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झाचाय॑ श्री नानालाल जी म. सा 


के 


पुनीत चरणों में 


सादर एवं सविनय समपित 


प्रकाशकीय 


भारतीय कथा-साहित्य॑ में सरकृत एवं प्राकृत के महान्‌ लेखक व 
उद्भट विद्वान आचार्य श्री हरिभद्र सूरि रचित 'समराइच्च-फहा' का 
प्रद्धितोय स्थान है । लेखक ने कथा के माध्यम से प्राणी की राग, 
द्वोप और मोहात्मक प्रवृत्तियों के जन्म-जम्म व्यापी सस्कारो का जो 
सजीच चित्रण किया है, वह अपने आप में अनूठा है । भाषा और 
भाव की दृष्टि से भी आचायें श्री हरिभद्न सूरि को यह कृति अनुपम 
विशेषता लिए हुए है । 


प्राकृत, उत्तर और मध्य भारत की कभी लोक-भाषा थी । 
आगे चल कर यही अपअ्रश के रूप मे विकसित हुई, जिसका नवीनतम 
विकास हिंदी ग्रुजराती, राजस्थानी, मराठी, पजाबी, मेथिली, बंगला 
भ्रादि भायं-परिवारीय आधुनिक भाषाओं के रूप मे हैं । श्रतएवं भाषा- 
विज्ञान की दृष्टि से प्राकृत का भ्रष्ययन इन आधुनिक भाषाओं के सदर्भ 
में भी प्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण है । 


ससप्तराइच्च-फहा” प्राकृत भाषा की एक अत्यन्त झनूठी और सरस 
रचना है । प्राकृत के श्रष्ययन की दृष्टि से इसका बहुत बडा महत्त्व 
है । साथ ही तत्कालीन भारतीय समाज, लोक-व्यवस्था, कला-कौशल 
आदि के अध्ययन की भ्रपेक्षा से भी इसकी असाधारण उपयोगिता है। 


भगवान्‌ महावीर की २५ वी निर्वाण-शताब्दी के इन विशिष्ट 
वर्षों में शिक्षा के क्षेत्र मे प्राकृत-शिक्षण का एक विशेष स्थान बना 
है । अनेको विश्वविद्यालयों मे प्राकृत-भाषा का श्रध्ययन एक स्वत्त्र 
विषय के रूप मे स्वीकृत हुआ है तथा अन्य अनेक परीक्षा-बोर्डों में 
समराहउ्च-कहा पाठ्य-क्रम मे गृहीत है । अत इस हृष्टि से भी इसकी 
उपयोगिता असदिस्घ है । 


र्‌ 


इस महान ग्रन्थ का हिन्दी-भ्रनुवाद सहित परिष्कृत सस्करण 
प्राप्त नही था, अत सघ की ओर से इसके प्रकाशन की योजना स्वीकार 
की गई, जिसके अन्तर्गत ग्रथ के प्रथम दो भव मूक प्राऊृत, संस्कृत 
छाया तथा मूलगामी प्राञ्जल हिन्दी-प्नुवाद सहित (एक सण्ड के रूप 
मै) प्रकाशित किये जा रहे हैं । 


प्रसन्नता है कि सस्क्ृत, प्राकृत एवं हिन्दी के प्रीढ विद्वान, प्राकृत 
जैन-शोध-सस्थान, वैशाली के भू पू प्राष्यापक डॉ० छगनलाल शास्त्री 
एम ए पी-एच डी ने इनका विद्वत्तापूर्ण व प्रामाणिक झनुवाद तथा 
सम्पादन किया है । हम आपके अत्यन्त झ्राभारी हैँ । प्रस्तुत ग्रथ की 
पाण्डुलिपि के अवलोकन एवं शुद्धि-करण विपयक सकेत देने मे जिन- 
शासन-प्रयोतक, समता-दर्शन-प्रणेता, घर्मंपाल प्रतियोंधक, परम पूज्य 
गाचाय श्री श्री १००८ श्री नानालाल जी म सा के विद्वान भ्रुशिप्य थी 
सुरेन्द्र मुनिजो म॑ सा, एवं सुबावक श्री रामलाल जी राका का भी 
श्रभिनन्दनीय सहयोग रहा है । 


श्री अ भा साधुमार्गी जैन सघ, बीकानेर द्वारा सचाल्षित श्री 
साधुमार्गी जैन घामिक परीक्षा-वोड की शास्त्री परीक्षा में 'समराइच्च 
फहा! पाठय-ग्रथ के रुप में निर्धारित है । परन्तु भ्रव तक इस ग्रथ वी 
अनुपलब्धि अध्ययन एवं अध्यापन के मार्ग में सर्वाधिक अखरने वाली 
बाघा रही है | भगवान्‌ महावोर की २४ वी निर्वाण-शतान्दी वर्ष के 
अन्तगत प्रकाशन-योजना के झधीन सध से इस अनुपलब्ध महानु शृति 
का पार सण्डो में प्रकाशन करने का निर्णय लिया है । 


प्रस्तुत भक्राशन श्री जेन हितेच्छु श्रावक-मण्डल, रतलाम द्वारा 
सघ को साहित्य-प्रकाशन हेतु प्रदत्त निधि से किया गया है | इस 
प्रदाणय में दृष्टिदोप से कोई भ्रशुद्धि रह गई हो तो सुझ पाठक उसकी 
सूसया हमे श्रयश्य करने की छृपा करें ताकि आगामी सस्करण में उसे 
सुघारा जा सके । ' 


भवरलाल फोठारो 
मत्री 
थी घर भा साधुमार्गी जैन सप 
बीगानेर (राजस्थान) 
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प्रस्तावचा 


भारतीय सम्दृति, दर्शन एवं साहित्य के विकास में जिन मनी- 
पियो ने श्रप्ी महत्त्वपूर्ण कृतियों द्वारा असाधारण योग-दान किया, 
उनमे आचार्य हरिभद्र सूरि का नाम स्वर्शाक्षरों मे लिखे जाने योग्य 
है । आचार्य हरिभद्र जहां एक ओर उदुभट दाशेनिक, गम्भोर तत्त्- 
घेत्ा तथा प्रौढ़ नेयायिक थे, वहाँ दूमरी ओर एक महान्‌ कथा-शित्पी 
भी थे। जिस पाण्डित्य और कौशल के साथ उन्होंने तत्व-दर्शन पर 
लिखा, उसी प्रकार बथाग्रो के माध्यम से तत्त्व-प्रतिप्ठापन मे भी उनका 
पम नैपुण्य दिखाएँ नही देता । यह सब करने का उनका ध्येय एकमात्र 
छोक-जीवन मे सत्य को स्धापना और तदनुरप सयम व सदाचार 
गरभित जीवन-चर्या को प्रतिष्ठित करना था। यद्यपि वे श्रमण-परपरा 
फे एक गच्छ विशेष के झाचार्य थे पर उनका दृष्टिकोश समन्वय एवं 
सामजस्य की भावना से ओतप्रोत था । यही कारण है कि उनकी 
लेखनी से जो कुछ निकला, एक ससोम क्षेत्र से सम्बद्ध होता हुप्ना भी 
समग्र मानवता के हित से जुश है । मानवता ही क्यो, उसमे प्राणी 
भात्र का हित सन्निहित है । यही कारण है कि अत्यन्त उच्च कोटि के 
गम्भीर तथा अन्त स्पर्शी वाइमय के रूप मे जो अमर देन उनकी है, 
फराछ काल अपने भीपण आधघातो से उसके अमरत्व को कभी व्याहृत 
नही कर सका, न कभी कर हो सकेगा । 
जीवन-वृत्त 


झतीत के भारतीय विद्वानू, लेखक, कवि एवं दाशैनिक आदि- 
भाव सभी में हम यह पाते हैं कि अपने जीवन के सम्बन्ध मे उन्होंने 
प्राय नहीं लिखा । लिखा भी तो इतना कम, केवल सकेत मात्र, जिससे 
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हम उन्तका इतिवृत्त यथावत्‌ रूप में जान नही सकते। झाचार्य हरिभद्ग 
के साथ भी ऐसी ही स्थिति है । उन्होने अपने ग्रन्थो मे कही भी 
अपना परिचय नहीं दिया । कही कही भ्रपने ग्रत्यो को प्रशल्त्ियों में 
थोडा बहुत सक्रेत किया है | उदाहरणार्थ आवश्यक सूत्र वृहद वृत्ति 
की प्रशस्ति मे निम्नाकित शब्दी में उन्होने अपने विषय में लिखा है - 


“समाप्ता चेय शिप्यहिता नाम आवश्यक-टीका, कृति सिंता- 
म्यरानायजिनभटनिगदानुमारिणो विद्याधरकुलतिलकाचार्यजिनदत्तशिप्य- 
स्य धर्मतो याकिनीमहत्तरासूनोरल्पमतेराचायहरिभद्रस्थ ।"! 


इस उद्धरण से निम्नावित तथ्य प्रकट होने हैं-- 


श्राचार्य हरिभद्र श्वेताम-र सम्प्रदाय के थे । वे तदन्तगत 
विद्याधर-गच्छ से सम्पद्ध थे । उस समय उस गच्छ के आचार्य जिन 
भट थे । हरिभद्र के दीक्षा-गुरु जिनदत्त सूरि थे । याकिनी महत्तरा 
नामक साध्वी की प्रेरणा से उन्हे धर्म-तत्त्व प्राप्त हुआ था | अत 
उन्हें वे अपनी घर्म-माता मानते ये । 


अहिसा-प्रधान जैन धर्म के ज्रियात्मक प्रसार की हृष्टि से 
आचार्य हरिभद्र का जैन इतिहास में प्रध्यत महत्त्वपूर्ण स्थान है । 
उन्होंने मेवाड के एक बडे समुदाय को अहिंसक जीवन में ढालते हुए 
पूर्णत जैन सस्कारो से आध्यायित किया, जो झ्राज पोरवाड जाति के 


नाम से प्रसिद्ध है । 
हटिनव्र के सम्बन्ध मे झयान्य उल्लेख 


भाचार्य हरिभद्र के जीवा-वृत्त के सम्बन्ध में पत्तिपय प्राचीस 
एवं अर्वाचीन ग्रन्यो मे भी हमे कुछ सूचनाए प्राप्त होती हैं । उयाँ 
मुख्य ये हैं -- 

प्राचायय भद्नेश्वर द्वारा रचित प्राइन का कहावली' सामका 
एक भादचीन ग्रन्थ है । उसके अल में बाचाय॑ हरिमद्र का यूतात 
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सक्षेप मे वर्णित हुप्रा है। आचार्य भद्रेश्वर का ठीक समय तो श्रन्तत 
निश्चित नही हो सका है पर गवेपक विद्वानों का अनुमान है कि वे 
सभवत विप्षम की बारहवी शती से पश्चादय्ती नहीं थे । 


आचार्य मुनिचन्द्र द्वारा विरचित उपदेश-टीका कौ प्रशस्ति 
(ई० सन्‌ ११७४) में आचार्य हरिभद्र का वर्णव आया है । 


सुमति गणी द्वारा रचित गणघर-सार्ड-शतक की वृहद व्या- 
रया (वि स १२६५) में इनके जीवन-वृत्त के सम्पन्ध में कुछ 
उल्लेख है । 


आचार्य प्रभाचन्द्र रचित प्रभावक-चरित (वि स १३३४) 
का सवम प्रवन्ध श्राचार्य हरिभद्र सूरि के इतिवृत्त सम्बन्धी सामग्री की 
दृष्टि से विशेष रूप से उल्लेखनीय है । उसका शीर्षक भी यही है | 
राजशिेखर सूरि का प्रवन्ध-कोश नामक एक ग्रन्थ (वि स १४०५) 
है | उसे चतुविशति प्रबन्ध भी कहा जाता है । उसमे भी आचाये 
हरिभद्र का वृत्तान्त दिया गया है । 


पाश्चात्य विद्वान ज्यो ज्यो भारतीय विद्याओ के सम्पर्क में 
भ्राथे, उन्होने जैन विद्वानों की कृतियों का भी परिचय प्राप्त किया । 
पाएचात्य विद्वानों में प्रो पी पिट्सेन [80 9 एक्लला४०॥) पहले व्यक्ति 
थे, जिन्होने उपमितिभवप्रपछचकथा के रचयिता आचार्य सिद्धपि के 
सम्बन्ध मे लिखते हुए आचाये हरिभद्र का भी उल्लेख किया । 


तदनन्तर प्रो जे बलत्त (शर्ण 7. 70000), ई० ल्युमन (8 
क्‍.०ए०व॥7), डॉ. एच जैकोवी (07 प्र 3०००७), ए बेल्लिनि (& 
एश्ञाण) तथा एन मिरोनों (पर 'धाणा०७) आदि विद्वानों ने भी 
प्रसगोपात्त रूप मे आचार्य हरिभद्र सूरि के सम्बन्ध मे यन्न तन्र उल्लेख 
किया है | इनमे डॉ एच जैकोबी ने इस सम्बन्ध मे जो गवेपणात्मक 
प्रयत्त॒ किया, वह वस्तुत वर्द्धापनीय है । बाद भे डॉ जैकोवी ने आचार्य 
हरिभद्र रचिन 'समराइच्र कहा' का सम्पादन भी किया 


ध। 
फुल-परपरा एवं निवास । 


प्राचीन लेखको ने आचार्य हरिभद्र के सम्यन्ध में जो लिखा 
है, एक को दोडकर प्राय सभी के अनु पार इनका जन्म-स्थान चित्र- 
कूद (चित्रकूट-चित्रकड-चित्तोड या चित्तौड) या चित्तौड है । कहा- 
बलीकार भद्रेश्वर ते इनका जन्म-स्थान पिवगुई वभपुणी लिखा है । 
इन दोनों शब्दों से किसी स्थान-विशेष का स्पष्ट निर्देश समभ में नही 
आता । बभपुणी से ब्रह्मपुरी का कुछ सकेत मिलता है । इतिहास- 
वैत्ताओ के अनुगार चित्तौड के किले की स्थापना से पूर्ण वहा से उत्तर 
में पाच-झय मील की दूरी पर माध्यमिका नाम की नगरी थी, जिसके 
भग्नावशिष्ट चिह्न श्राज भी प्राप्त होते हैं। कहा जाता है, वह शिवि 
जनपद की राजधानी थी । वह कभी साहित्य, सस्कृति एवं घम के 
विशिष्ट केन्द्र के रूप मे प्रतिष्ठित थी । वैदिक, जैन तथा बौद्ध तीनों 
सास्क्ृतिक पर॒पराओं के सोत वहा प्रवहएाशोल थे । इतिहासकारों कै 
अनुसार चित्राज़द नामक मौर्य राजा भ्रपमी राजधानों माध्यमिकां ऐे 
चित्रकूट ले आया । हो सत्ता है, सुरक्षा को भ्रधिक अनुकूलता 
भादि कुछ कारण रहे हो, जिससे उसने ऐसा किया हो । ऐसा समभाव्य 
है, बभपुणी या प्रह्मपुरी का सम्बन्ध माध्यमिका या चित्तौड में से 
किसी एक से रहा हो या दोनो के मध्य में स्थित किसी ब्राह्म-बस्ती 
से रहा हो । 'णाय घम्म-कटाओ” जैसे प्राचीन ग्रन्थों से यह प्रकट है 
कि आ्राचीन काल में भारत में नगरो में भिन्न-भिन्न जातियो के सोगां 
की अलग-प्रलग बस्तिया होती थी । भ्रस्तु, जैसा भी रहा हो, लिसने 
का साराश यह है कि आचाये हरिभद्र ने बीर-प्रसविनी चित्तोड को 
पावन घरा को प्रपने जन्म से महिमारवित क्रिया । 

बहावली में हरिमद्र के माता-पिता श्ादि वे सम्बन्ध में इस 
प्रकार उल्लेस हुप्ता है-- 

“सकरो नाम भट्टों | तस्स गया नाम भट्टिणी । तिसे हरि- 
अद्दो पराम पश्चिम पुत्तो ।” 


[५ 


इस उत्लेख के प्रनुमार हरिभद्र के प्रिता का नाम शकर भट्ट 
और माता का नाम गगा था । यहा हरिभद्र के पिता शकर के साथ 
प्रयुक्त भट्ट विशेयण तया हूरिभद्र के साथ प्रयुक्त पण्डित विशेषण से 
यहू प्रकट होता है कि वे जाति से ब्राह्मण थे । 


गणघर सा््शतक की वृहद्‌ व्याख्या मे सुमति गणी ने हरि- 
भद्र को स्पष्टतया ब्राह्मण लिखा है | वहा बहा गया है -- 


"एवं सो पढित्तगव्यमुब्वहमाणों हरिभद्यो नाम माहणो ।/ 


ग्र्थाव्‌ इस प्रकार पाण्डित्य का गव॑ बहन करने वाला वह 
हरिभद्र नामक ब्राह्मण था । 


प्रभावफ-चरित मे प्रभावन्द्र ने हरिभद्र फो राजा का पुरोहित 
बतलाया है । वहा उल्लेख है -- 


अतितरलमति पुरोहितो5्भूत्‌ । 
सृपविदितो हरिभद्रनामदित्त ॥ 


इन उल्लेखो से यह सिद्ध होता है कि हरिभद्ग का जन्म ब्राह्मण- 
घश में हुआ था, वे राजपुरोहित थे, दर्पोन्नत पण्डित थे । 


सम्प 


पुरावर्ती लेखको के भ्रनुसार आचार्य हरिभद्र का स्वर्गंवास 
विक्रम सवत्‌ ५८५ मे हुप्रा | ऐतिहासिक हृष्टि से आचार्य हरिभद्र के 
समय के सम्बन्ध में विद्यानो ने काफी ऊडापोह किया है । पुरातत्त्व 
के प्रख्यात विद्वान एवं अन्वेष्ठा श्री जिनविजय जी ने इस सम्बन्ध में 
भ्रप्त सामग्री के श्राघार पर अनेक हृष्टियो से सूक्ष्म गवेषणा की । 
उनके श्रनुसार श्राचार्य हरिभद्र का समय ईसवी सन्‌ ७००-७७० तदनुसार 
विक्रम सवत्‌ ७५७ से प२७ है । प्राय अविकराश विद्वान्‌ इसी को 
प्रामाणिक स्वीकार करते हैं । 


वे 
विद्याध्ययन 


हरिभद्व की विद्तत्ता की प्रशस्ति त्तो घंनेफ जगह सकेनित है, 
उदाहरणार्थ उपदेशपद की टीका मे उन्हें ग्रृइस्थावस्था में (जैन दीक्ष 
से पूर्वे) आठ व्याजरणो का विशिष्ट अध्येता तथा सभी धर्मों के प्रनु 
यायियो द्वारा स्वीकृत तक-शास्त्र (स्याय-शास्त्र की विभिश्न परपरात्रो) 
के ज्ञाताओ मे अग्रगण्य कहा है पर इतना पिद्याव्ययन कहा त्रिया, 
किससे किया इत्यादि कुछ भी विवरण उपलब्ध नही है । 


जैसा कि पहले उल्लेस किया गया है, एक सम्भ्रान्त ब्राह्मण 
बुल मे, वह्‌ भी राज-पुरोहित के घर में जन्म लेने के वारण यह 
बहुत सभव है कि उन्होने सस्कृत के माध्यम से व्यावरण, साहित्य, 
न्याय, दर्शन, वेद, पुराण, धर्मशास्त्र, ज्योतिष झादि अनेक विपयो का 
गम्भीर अध्ययन किया हो । युवा होते-होते वे अ्रत्यन्त प्रौट विद्वान हो 
गये हो। उनके सम्बन्ध में प्रचलित है कि उ है अपनी प्रिद्या का इतना 
गे हो चला था कि उन्होने प्रतिज्ञा करती शि जिस किसी के द्वारा 
बोला हुआ वाबय यदि वे नहीं समभ सर्वोचे तो वे उससे उसना प्र 
जान उसके शिष्य हो जायेंगे । इस प्रतिज्ञा से ऐसा प्रतीत होता है हि 
उनको अपने सम्बन्ध में धारणा थी हि ऐसा बोई वावय नहीं हो 
सकता, जिसे वे नही समझ सक्तते । 
एक यिचित्र सपोग 

कहा जाता है कि एक बार राजा का मदौ-मत्त हाथी सभे 
को उखाड़ कर मगर में बुरी तरह भागने लगा । अनेक व्यक्ति उसमी 
चपेट में श्राकर सुचले जाने लगे । सयोगपश हूरिभद्ठ उघर से वियल 
रहे थे । बचाव के ,एिए उन्होंने इघर-उघर देसा तो केवछ एय जन 
भवन उनवी दृष्टि में श्राया | वे भागवर वहां चले गये | बहां एक 
जैन साध्वी यो शास्त्र-पाठ बरते सुना । यह निम्ताडित गाया वा 
उच्यारण कर रही थी -- 


[ ७ 
रचबिकदुग हरिपणाग परणग चबकीण केसयों चक्की । 
केसव-चबवी केसव-दुचबकी केसी झ चक्की ,अ" ॥ 


सहसा हरिभद्र के सामने एक नई वस्तु श्राई और अपनी 
प्रतिता की याद भी । उन्होंने मन ही मन इस गाथा का तात्पय सम- 
भमे का प्रयास क्रिया पर कुछ भी समभ में नहीं आया । तब वे साध्वी 
से उपहास के स्वर में बहने लगे--प्राप क्या चकचक्राहट कर रही 
हैं ? इन पदो का झुछ पभ्रर्थ तो है ही नही । साध्वी अत्यन्त सरलता 
भ्रौर मुदुता से बहने लगो--भाई ! नये नये को ऐसा ही लगता है। 
आप पढ लिसकर अभी नये निकले है, तभी ऐसा कह रहे हैं | यह 
जैन आाममिक गाया है और इसका अपना प्र्थ है । तब हरिभद्र ने 
उनसे अर्थ बताने का प्रनुरोध क्रिया । उन्होंने कहा-हश्र्थ समभने के 
लिए ग्रुर खोजना होगा । हरिभद्र सत्यनिष्ठ थे, अपनी प्रतिज्ञा के अनु- 
सार साध्वी से उन्होने अपने को शिष्य बनाने की प्रार्थना की । साध्वी 
ने उन्हे अपने गुरु के पास दीक्षित होने का सकेत किया । हरिभद्र 
उनके गुरु के पास उपस्थित हुए, उनसे उक्त गाथा का अर्थ समझा 
तथा उनके पाप्त प्रव्नजित हो गये । 


इस घटना क्रम के सन्दर्भ मे ऐसा भी कहा जाता है कि 
हरिभद्र जब पूर्वोक्त गाथा का श्रर्थ नही समझ सके तो उन्होने उक्त 
साध्वी से उसका अ्र्थ पूछा । साध्वी ने गाथा की निम्नाकित रूप में 
व्यास्या की -- 

अनुक्रम से दो चकवर्ती, पाच वासुदेव, पाच चक्रवर्ती, एक 
चासुदेव, एक चक्रवर्ती, एक वासुदेव, एक चक्रवर्ती, एक वासुदेव, दो 
चक्रवर्ती, एक वासुदेव तथा एक अनवर्ती होते हैं । 

हरिभद्र साध्वी से बहुत्त प्रभावित हुए और उन्हे अपना शिष्य 
बनाने का अनुरोध करने लगे । साध्घी ने उन्हे प्रश्नजित होने के लिए 
कर अहम अमल आमम पी 00 हम कक 042 मम मलिक घी सर आह 
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अपने गुरु के पास भेजा । हरिभद्र उनके गुरू के पास गये भौर उनसे 
प्रव्रज्या स्वीकार की | 


खझतज्ञता की पराकाष्ठा 


हरिभद्र को इस ओर मुडने की प्रेरशा उक्त साध्वी से प्राप्त 
हुईं थी, जिनका उन्होंने अपने लिए जीवन भर वडा उपकार माता । 
साध्वी का नाम याक्रिनो महत्तरा था । हरिभद्र ने उन्हे अपनी धम- 
माता के रूप में स्वीकार किया और उन्हे जहा कही भी श्रपना परिचय 
देना अपेक्षित छगा, उन्होने बडे गौरव के साथ अपने आपको याक्रिनी 
महत्तरा के (धर्म) पुत्र के रूप मे प्रस्तुत किया । 


आवश्यक सून वृह॒द्वृत्ति की प्रशम्ति का जो उद्धरण पहले 
यथाप्रसग उपस्थित किया गया है, वहा आचाये हरिभद्र के नाम के 
साथ 'याकिनीमहत्तरासूनु! विशेषण है ही, अन्यव भी इसी प्रकार के 
उत्लेख प्राप्त होते हैं । उपदेश पद की प्रशस्ति में उन्होंने निम्नाडित 
शब्दावली में श्रपना परिचय दिया है -- 


“जाइणिमयहरिआए रइआ एए उ धम्मपुत्तेण । 
हरिभद्ायरिएण भवविरह इच्छमारोण ॥/ 
(याकिनीमहत्तराया रचिता एसेन तु धर्मपुतेण । 
हरिभिद्राचार्येण भवविरह मिच्छता ॥) 
दशवैकालिक सूत्र वृहदुवृत्ति के अन्त मे इस प्रकार उल्लेख है “४ 
“महत्तरामा याकित्या घर्मपुत्रेश . चिन्तिता । 
झचायहरिमद्रेण,. टीकेय शिष्यवोधिनी ॥” 
पड्चसूत्र विवरण की प्रशस्ति मे भी इसी आशय का उल्लेख है -7 
“विवृत च याकिनीमहत्तरासूनुश्रीहरिभद्वाचार्य 
इन उल्लेखो से स्पष्ट है कि हरिभद्व स्वभावत वहुत ही ग्रुण- 
ग्राह्दी पुरुष थे । । 


[६ 
भव-विरहु! एक विश्लेषण 


भझाचायें हरिभद्र के नाम के साथ एक विशेषण और प्रयुक्त 
होता रहां है। वह है 'भव-विरह' या भाचारय ने स्वयं श्रपनी अनेक 
कृतियों मे अपने आपको 'भव-विरह' फी इच्छा करने वाले के रूप मे 
स्पापित किया है । उदाहरणाये उपदेश-पद की प्रशस्ति की जो प्राकृत- 
गाया ऊपर यथा-प्रसग उद्घृत की गई है, उसमे 'भव-विरह' का इसी 
प्रभिष्राय से प्रयोग हुआ है. सुप्रसिद्ध जैन बिद्वान्‌ एवं लेखक प कल्याण 
विजयजी ने घम्मं-सग्रहणी की प्रस्तावना में हरिभद्र-रचित उन उन 
ग्रथों की भप्रशस्तियों को उद्घृत किया है, जिनमे “भव विरह' शब्द का 
प्रयोग हुआ है । वे ग्रन्थ इस प्रकार हैं-- 


अप्टक, धममविन्दु, ललितविस्तरा, पच-वस्तुटीका, शास्त्रवार्ता 
समुचय, योगहप्टिसमुच्चय, पोडणक, अनेकान्तजयपताकां, योगविन्दु, ससार- 
दावानलस्तुति, धर्मंसग्रहणी, उपदेशपद, पथ्न्चाशक तथा सम्बोधप्रकरण । 


आचाये हरिभद्र का यह नाम इतना प्रसिद्ध हो गया कि उनके 
समकालीन व पश्चादुवर्ती अनेक लेखको ने जहा उनकी चर्चा की है, 
उनके नाम के साथ 'भवविरह' शब्द का भी प्रयोग किया है । कहा- 
वेलीकार भरद्रेश्वर ने भ्ंपनी कृति मे उनकी भवविरह्‌ सूरि के नाम से 
वार बार चर्चा कौ है । कुवलयमाला मे उद्योतन सूरि ने 'भवविरह' 
विशेषण के साथ आचाये हरिभद्र को सादर स्मरण किया है । 


आचार्य हरिभद्र का भव-विरह' उपनाम क्यो पडा, इस 
सम्बन्ध मे कई प्रकार के कथानक प्रचलित हैं । 


कहावली में उत्लेख किया गया है कि जब याकिनो महत्तरा 
हरिभद्र को श्रपने गृह जिनदल सूरि के पास ले गई, तब वहा वार्ता- 
छाप के सध्य एक ऐसा प्रसंग बना कि हरिभद्र ने 'भवविरह” शब्द को 
स्वायत्त कर लिया । बात यो हुई-आचायें जिनदत्त सूरि ने उन्हे “चविक- 
दुंग  आदि-गाया का श्रर्थ बता दिया और साथ ही साथ उन्हे 
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कहा कि तुम याकिनी के घर्म-पुत्र हो । इस पर हरिभद्र ने आचार्य 
से धर्म की जिज्ञासा की, उसका फ़ल पूछा । जिनदत्त सूरि में बताया 
कि धर्म की आराधना सकाम और निष्काम दोनों प्रकार से की जाती 
है ) सकाम धर्म से स्वर्ग, लौकिक ऐश्वर्ये, प्रभुता श्रादि प्राप्त होते हैं 
तथा निष्काम घ॒र्म से भव-विरह, ससार, से विरह, जन्म-मरण से छुद- 
कारा, मोक्ष प्राप्त होता है। इस पर हरिभद्वर में कहा कि मुझे तो भग 
वन | भव-विरह ही प्रिय छगता है अर्थात्‌ मैं तो मोक्ष ही पससद 
करता हूँ । अस्तु हरिभद्र ने वैराग्यपुर्वंक जिनदत्त सूरि के पास जैन 
दीक्षा स्वीकार करली । उनके दीक्षा-ग्रहणा करने, का उद्देश्य भव- 
विरह, सासारिक आवागमन से छूटना या मुक्त होना था। अत उन्होंने 
अपने लिए यह (भवविरह) उपनाम उत्साहपुर्वेक स्वीकार कर लिया। 


आचार्य हरिभद्र का 'भवविरह” नाम पडने के सम्पन्ध मे एक 
घटना यह भी मानी जाती है कि कोई भक्त-श्रावक जब आचाय हरि 
भद्दे के पास आकर उन्हे वन्दन-प्रणमन फरता तो वे उसे श्वेताम्बर 
समाज में प्रचलित आशीर्वाद पद्धतियों के स्थान पर “भव विरह” का 
प्रयोग किया करते थे | इसका श्राशय है यह था कि है भव्य मुमुक्षु | 
तुम्हारा भव भ्रमण रूप ससार से विरह छुटकारा हो । आशीर्वाद पाने वी. 
व्यक्ति उन्हें भवविरह सूरि ! आप दीर्घायु हो, ऐसा उत्तर मे कहंता। 
कहावली मे इसका और अधिक विस्तार करते हुए लिखा गया है। 
उसके श्रनुसार लल्लिग नामक एक व्यापारी ग्रहस्थ था, जो आचाग 
हरिभद्र के प्रति बहुत आदर एवं श्रद्धा रखता था । मूलत वह निधव 
था पर क्रश उसका घन बढता गया । वह सम्पत्तिशाली हो गया । 
तब वह खुले हाथो दान देने लगा । वह साधुओ की भिक्षा के समय 
हमेशा शख बजाता ताकि जो भी भूखे-प्यासे होते, वहा झा जाते। शत 
इसी का सूचक था । वह उन्हें भोजन कराता । इसका अभिप्राय मई 
है कि लल्लिग के मन में आतिथ्य एवं करुणा का विशेष भाव था, 
इसलिए वह सोचता कि साधझो को बह भिक्षा देता है, यह तो उसका 
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विशेष कर्तव्य है ही पर गाव के पास से भी कोई भूखा-प्यासा न 
गुजर जाए, एक ग्रहस्थ के नाते यह भी उसका घ्में है। भोजन-शाला 
भे भोजन करने के पश्चात्‌ वे लोग आचार्य हरिभद्र को नमस्कार करने 
आाते। आचार्य उन्हें “तुम भव-विरह्‌ प्राप्त करो” मर्थात्‌ तुम मोक्षोन्मुख 
बनो, ऐसा ग्राशीर्याद देते | समागत जन आचार्य को “भवविरह सूरि! 
भाप दी्घ काल तक जीवित रहे,” यो कहकर चले जाते । इस प्रकार 
उनका "भवविरह या 'भवविरह सूरि' नाम विख्यात हो गया । 


लत्लिंग फा झ्दभुत फार्य 


झाचार्य हरिभद्व ने अपने को सम्पूर्णत भ्रन्य-रचना में लगा 
दिया । वे श्रहनिश इस झोर व्यम्त रहते । उस समय श्राज की तरह 
कागज आदि लिखने के साधन सुलभ नहीं थे । पहले कच्चा लेखन 
(२०७७४ ७४४णष्ट) पाटी या दीवाल पर किया जाता ।जब उसे सशो- 
धन, परिष्फार आदि के बाद अन्तिम रूप दे दिया जाता, तब अन्तत 
उसे ताइ-पत्र पर लेसक लिसते । हरिभद्वर जैन परपरा के श्रमण थे । 
यदि उन्हे रात्रि मे लिखना होता तो वे जैन साधुओ की आचार पर- 
परा के अनुसार दीपक आदि उपयोग मे नहीं ले सकते थे | लल्लिग 
मे एक भार्ग निकला। कहांवली में इस प्रसग में उल्लेख है कि लल्लिग 
ने भ्रपमे पास संग्रहीत रत्नो में से एक उच्च जाति का (वहुत उत्कृष्ट) रत्व 
आाचायें के श्रावास-स्थान मे रख दिया, जिसके अ्रकाश से रात्रि में भी 
आचाये दीवाल या पट्टी आदि पर ग्रन्थ-रना करते रहते थे । ' 


प्‌ सुखलालजी ने इस सम्बन्ध मे चर्चा करते हुए लिखा है 
कि शायद वह रत्न हीरा रहा हो भ्रथवा वैसा ही कोई श्रन्य रत्न रहा 
हो था उसी प्रकार की कोई दूसरी निर्दोप वस्तु रही हो, जिससे आचार्य 
प्रकाश का काम ले लेते और अपना लेखन जारी रसते । श्रावंक 
लल्लिग मे आचार्य हरिभद्र के लिए जो यह व्यवस्था की, विद्वानों ने 
उसे चडा महत्त्वपूर्ण माना है ) गा 
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आचाये हरिभद्र सूरि दिग्गज पाण्डित्य के घनी एवं भहार्‌ 
प्रतिभाशाली लेसक थे । उन्होंने बहुत लिखा और जो कुछ लिशा, 
धंत्यन्त महत्त्व फी लिखा, जिसमें चिन्तन की गहराई और बैदुप्य शो 
प्रखरती के अद्भुत सयोग है । द्रव्यानुयोगे, गणितानुयोग, ज॑र्णकरणा 
मुयोग तथां धर्मकथामुयोग भ्रभूति विषयों पर उनकी जो रचनाए प्रात 
हैं, वे उनके सृक्ष्मातिसुक्ष्म चिन्तन, उर्वेर प्रतिभा और गहन अध्ययन 
की द्योत्क हैं । उनकी रचनाओ का वैविध्य, ग्राम्भीयें तथा प्राचुये देख 
सहसा यह कल्पना करना कठिन होगा कि एक व्यक्ति इतने विपयो पर 
एक-सी सफलता के साथ ग्रन्थ-प्रशंयन कर सकता है ? पर यह परत 
रिदग्घ है, उन्होने यह सब किया श्रौर यथांवतु किया । 


आचार्य हरिभद्र सूरि ने साहित्य-सर्जतन का महाव्‌ कार्य हो 
किया हो, तत्कालीन (चैत्यवासी) जैन साधु-सघ में व्याप्त शियिल्ा- 
चार के विरुद्ध भी उन्होने प्रवक क्रान्ति की । उस समय इन साधुग्रो 
का चारित्रिक ढाचा किस प्रकार ढहता जा रहा था, यह उन (ग्राचाय 
हरिभद्र) द्वारा रणित सम्बोध-प्रकरण के निम्नाकित उद्धरणो से 
स्पष्ट है -- 

“वे (साधु) तरह तरह के रग-विरगे, सुन्दर, घृपवासित वस्त 
पहनते है । जिस गण (साधु-सघ) मे ऐसा होता है, उस गण के साधुनो 
में मूल भुण ही नहीं रहता । 

वे स्त्रियों के सम्मुख गाते हैं, शट-सट बोलते हैं, मानो बिना 
नाथ के (अनियन्त्रित) बैल हो । 


वे अशुद्ध आहार ग्रहण करते हैं । पानी, फल, फुछ आदि 
सजित्त पदा्े, स्निग्ध व मधुर पदार्थ तथा लॉग, पान आदि का सेवन 
करते हैं । नित्य दो-तीय वार भोजन करते हैं । ' 


ये चत्य, मठ आदि मे निवास कंगते हैं, पूजा में आस्म- 
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सभ्ारभत करते हैं, देव-प्रव्यों का भोग करते है, जिन-ग्रृह धौर शाला 
आदि का निर्माण कराते हैं । 


'बे ज्योतिष बतछाते हैं, भविष्य-कथन फरते हैं, चिकित्सा करते 
हैं, मन्‍्त्र-टोना-ठोटफा आदि करते हैं । जो ये कार्य पाप-जनक हैं, 
नरक के हेतु हैं । 


वे घन के लोभ से ग्रृहस्थो के आगे भ्रग (भ्राचाराग आदि) 
शास्त्रों का प्रवचन करते हैं । वस्त्र, उपकरण, पात्र गौर द्रव्य का 
गृहस्थों के यहा श्रपने लिए सग्रह करते हैं । भला उन्हे कौन मुनि कहेगा 


गृहस्थो के आगे वे (प्रदर्शन के लिए) स्वाध्याय करते हैं, 
परस्पर (साधु-साधु) भगडते रहते हैं मौर शिप्य ध्रादि के लिए कुल 
तथा विवाद करते रहते हैं । 


प्रधिक क्या कहा जाए, भ्रज्ञानियो को वे भले मालूम होते 
हैं, पर विज्ञ जन जानते हैं कि वे धर्म के विराधक है, पाप के कीजड 
में फसे हैं । 


श्ज्ञानी जन कहते हैं कि यह भी वेष तो तीर्थंफ़रो का है, इसलिए 
समनीय है । उन्हे (वेसा कहने वालो को) धिककार है । मैं इस वेदना 
को पुकार किसके श्रागे करू ?”१ 
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१ वत्याइ विविहवष्णाई अइसियसदांइ घुववासाइ । 
परिष्॑ज्जद जत्य गणे ते गरष्छ सूसगुरापुषक ॥ ४६ ।॥। 
धन्नत्यियवप्तदा इव पुरमो ग्रायति जत्य भहिलाण । 
जत्य जयारमयार भणति आध्र सय दित्ति ॥ ४६ ॥ 
सनिहिमाहायम्भ /जलफलकुसुमाई सब्वसच्चित्त । 
निज्च दुतिवार भोयण विगइलवगाइ . तबोले ॥| ५७ ॥ 
चेश्यमढाइबास वुयारभाइ निज्चवासित्त +4 , , 
देवाइदव्वभोग जिणहरसालाइकरण च॥ ६१ ॥ 
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जैन मुनि का जीवन, जिसकी मुल भित्ति चारिध्य-अहिसां 
सत्य, अस्तेय, ब्रह मचर्य तथा झ्परियग्रह का सर्वांगीण श्राचरण है, यह 
ऐसा हो जाए तो क्या शोचनीय नही है ? आचार हरिभद्व सूरि जेरे 
मनीपी और मनस्वी को यह कंसे सहन होता ? फलत उन्होंने सयमः 
प्रतिकूल, अवाब्चछित प्रवृत्तियो के लिए तथाकथित साधुझो को बहुत 
कोसा । उनकी एक ही भावना थी कि साधु-सघ चारिश्य की हृष्टि से 
पवित्र मौर उज्ज्वल रहे । इसके लिए वे जीवन भर घूमते रहे । 


रचना-परिमाण 


',.. आचायें हरिभद्र द्वारा रचित साहित्य के परिमाण के सम्पत्य 
में अनेक प्रकार के मन्तव्य प्रचलित हैं । अभयदेव सूरि, मुनिचस्द्र प्रौर 
वादिदेव सूरि ने कमश पचाशक-टीका, उपदेशपद-टीका तथा स्थाई- 
वाद-रत्नाकर में यह उल्लेख ,किया है कि आचार हरिभद्न ने १४०० 





नरयगइहेठ जोठसनिमित्ततेगिच्छमतजोगाइ ) 
मिच्छत्तराप सेव , नीयाण वि. पावसाहिज्ज ॥ ६३ ॥ 
* सयकिच्यजिणपुयापखझवण  मबधणाण . जिणदाणे । 
गिहिपुरओ अग्राइपवयणकहण घशद्वाए ॥ ६५ | 
वत्योवगरणपत्ताइ दब्व नियनित्सएंण.. सगहिय ) 
गिह्टि गेहमि यर्जेंसि ते किणिणो जाण न हु मुणिणो ॥॥ ५है ॥। 
गिहिपुरक्ो सज्फाय फरति धण्णोण्णमेव भूकति | 
सीसाइयाएणं. भज्जे कलहवियाय उडरें ति ॥ १६३॥। 
 बहुणा भणिएण बालाण ते हयति रमणिज्जा । 
दवखाण पुण एए विराहगा छत्तपावदद्ा ॥ १६३ ॥। 
वाला वयति एवं वेसों तित्वकराण एसो कवि। 


शमरिज्जो घि6ढ़ी प्रहों प्िरसुल बस्स प्रुक्‍दारिमों ॥ १७६३ 
(पस्वोष-प्रकरण ) 
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प्रकरणो की रचना को । राजशेखर सूरि ने प्रवन्ध-कोप में हरिभद्र 
हारा १४४० प्रकरणों के रचे जाने का उल्लेख किया है। विजयलक्ष्मी 
सूरि ने अपने द्वारा रचित उपदेश-प्रासाद मे श्राचायं हरिभद्र को १४४४ 
प्रफरणी का रचनाकार कहा है! 


आचाये हरिभद्र द्वारा रचे गये साहित्य का यह जो परिमाण 
बताया गया है, इसके सम्यन्ध में कोई स्पष्ट तथ्य सामने नहीं आया 
है | प्रकरण शब्द ग्रन्य का द्योतक है या परिच्छेद का, यह भी कुछ 
स्पष्ट नही है । बसे यह ग्रन्य का ही योतक होना चाहिए परन्तु यदि 
इसे प्रकरण का दोनक मानें तो भी इस सख्या तक हरिभद्र रचित 
ग्रन्थों के प्रकरण, भ्रध्याय या परिच्छेद भी नहीं पहुच सकते । फिर 
भी विपय गवेयणोय है कि एस रूप में जो प्रकरण-सख्या का उल्लेख 
किया गया है, उसका कुछ न कुछ कारण भ्रवश्य होना चाहिए । अभी 
लगभग सौ के आसपास छोटे-बडे ग्रन्थ ज्ञात हो सके हैं, जो हरिभद्र- 
रचित माने जाते हैं । उनमे भी यदि छठाई की जाए तो प्राप्य, श्रप्रा« 
प्य छगभग पचास ग्रन्थ उसे हैं, जिन्हे हरिभद्र-रचित भाना जाना 
शकास्पद नही है । 

आ्राचार्य हरिभद्र-रचित ग्रन्थों को मोटे तौर पर तीन भागों 
में वाट सकते हैं-- 

१ आगामो की व्यार्याए 

३ धर्म व दर्शन ) 

है कथा-कृतिया । ग 

जैसां कि पहले उल्लेख किया गया है, आचाये हरिभद्र असा- 
धारण प्रतिभा के घनी थे | तभी तो यह सभव हो सका कि आग्मो 
की व्यार्पा मे जहा उनकी लेखनी अप्रतिहृत रूप में चली, दर्शन के 
गम्भीर विवेचन मे भी उस (लेखनी) ने अपना शअ्रसामान्य सामथ्यें 
दिखलाया तथा कथाओ की रचना मे भी उससे लोकजनीमता; सहजता, 
पुकुमारता और सुरुचिकारिता का विकक्षण परिचय दिया | 


१६] 
झागमो के प्रथम टौकाकार के पे 


जैन आगमो पर सस्कृत में टीका रचने वाले ये सबसे प्रथम 
विद्वानु हैं । इन द्वारा प्रणीत श्रावश्यक' वृहद्‌ वृत्ति, दशवँकालिक वृहद 
वृत्ति आदि के परिशीलन से स्पष्ट है कि भाषा की प्राज्जलता, झाग- 
मगत दुरवगाह विषयों का सरलता से विशदीकरण, शैली की प्रौदता 
श्रादि श्रनेक हृष्टियों से उनकी टीकाए महत्त्वपूर्ण एवं मामिक हैं। 


वश व योग पर रचनाएँ 


श्राचायय हरिभद्र नें श्रमेकान्त पर अ्रनेकान्तवादप्रवेश तथा 
अनेकान्तजयपताका नामक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ रचे, जो प्रनैकान्तिक हप्टि- 
बिन्दु का हार्द युक्तियुक्त सरणि द्वारा प्रस्तुत करते हैं | दर्शन-जगव्‌ मे 
वस्तुत इन भ्रन्थो का बडा महत्त्व है । इनके प्तिरिक्त पड़्दर्शन समु- 
चय नामक इनका एक प्रसिद्ध ग्रन्थ है, जिसमे उन्होंने छत दर्शनों का 
विवेचन किया है । 


आचाये हरिभद्र जैन योग के भ्रथम सकलयिता या पुरस्कर्ता 
थे,। दूसरे शब्दों मे जैन योग साहित्य के वे आदि-प्रशेता थे । योग 
पर उन्होने योग हृष्टि समुच्चय, योग विद्ु, योग शतक तथा योगविशि- 
का नामक चार ग्रन्थ रचे, जिनमे प्रथम दो सस्क्ृत मे तथा अन्तिम दो 
प्राकृत में हैं । इन ग्रन्थों में जेन हप्टिकोण से योग का जो तात्विक 
और सार्वजनीन विश्लेषण हुआ है, वह वस्तुत स्वुत्य है। 

श्राचार्य हरिभद्र बौद्ध दर्शन के भी माभिक विद्वान थे । 
सुप्रसिद्ध बौद्ध आचाये दिदनाग कृत न्‍्यायप्रवेश पर दीका लिसकर 
उन्होंने जैन विद्वानों के लिए वौद्ध-न्याय के परिशीलन का मार्ग 
भ्रशस्त किया । 


के 


सहान्‌ कभ्षा-शिल्पी 
आचार्य हुरिनद्र प्राकृत-वाहुमय के अत्यन्त सफल एवं महाद 
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फघा-शिल्पी हैं । कथादो के माध्यम से गम्भीर तथ्यों को आत्मसाद 
फरा देने की उतकी शैलो वास्तव में बेजोड़े है । नहीं प्रतीत होता कि 
ये, दत्व-विश्लेषण की कडवो औषधि पिला रहे हैं, यो लगता है, मातों 
बाधा के मधुर रस-ति स्पन्द के साथ तत्त्य-महौषधि इस रूप में घुली- 
मिली है कि उसे आत्मसात्‌ करना यत्नसाध्य नहीं होता, सहज-साध्य 
होता है । 


जैन वाह मय में कयाप्रो का स्रोत 


'जैन धर्म प्रारभ से ही स्धिफाधिक लोकजनीन रहा है । धर्म 
का सन्देश केवल अभिजात-बर्गे तथा सम्भ्रान्त जन-समुदाय तक ही मे 
पहुचे प्रत्युत मानव-मानव त्तक यह प्रसृत हो, इस भोर जैन तीर्थकरों, 
श्राचायों तथा उपदेशको का सर्देव ध्यान रहा है । यही कारण है कि 
उन्होने सार्वजनीन उपदेश के निमित्त उन्हीं भाषात्रो को स्वीकार किया, 
जिन्हें लोग सरलता से रामक सकें । जैन आगामो में, जो उपलब्ध धर्म 
प्रवणनो या उपदेशो में प्राचीनतम हैं, प्राकृत का स्वीकार इसे 
पुष्ट करता है । 

भाषा को सरलता की तरह विवेचन फो भी सरल, हृदयग्राही . 
व सुवोध्य बनाने के लिए जैन आगम्न-साहित्य में कथाओं का प्रचुर 
प्रयोग हुआ है । झ्ागामो के भाष्यो, नियूं क्तियो, चूणियो, वृत्तियों आदि 
में भी लेसको ने अपने विश्लेषण को प्राणवात्‌ बनाने के लिए स्थान- 
स्थान पर कथाओं का प्रयोग किया है | श्ाजार्य हरिभद्र इसी परम्परा 
के मरनीपी थे | यही कारण है कि उन्होने उच्च कोटि के गम्भीर दार्श- 
निक ग्रन्थो की रचना के साथ साथ कथा-साहित्य का भी महत्त्वपूर्ण 
सर्जन किया । 


भाचायय हरिभद्व द्वारा रचित कथा-कृतियाँ 


आचाय॑े हरिभद्र द्वारा रचित दो प्रकार का कथा-साहित्य हमे : 
भाप्त होता है । एक वह है, जो आगमो की व्याख्या के सन्दर्भ में 


कप 
१ 
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उन्होने अस्तुत किया । यहा यह ज्ञातव्य है कि आगामो का व्या- 
सुया-भाग जहा सस्कृत मे है, तत्सम्बद्ध कथा-भाग श्रधिकाशत' प्राकृत 
में है। भ्राजाय॑ हरिभद्र के साथ एक सीमा, तक इसी प्रकार की स्थिति 
है । इससे इन लेखको की लोकजनीन मनोवृत्ति का हमे स्पष्ट परिचय 
प्राप्त होता है । आज्षार्य हरिभद्र का समय अपभ्र शो का समय था, 
जो प्राकृतो से बहुत दूर नही थे, उन्ही से उद्भूत ये । 


हरिभद्र द्वारा छिखित व्याख्या-गत प्राकृत-कथाएं हमे मुख्यत 
दो स्थानों पर मिलती हैं--दशवैकालिक-वृहदुवृत्ति मे तथा उपदेशपद में । 
दशवकालिक की वृहद्‌ वृत्ति मे लगभग तीस महत्वपूर्ण प्राकृत-कथाए हैं 
और उपदेश-पद में सत्तर । 


आ्राचायं हरिभद्र की दूसरी कथा-कृतिया वे हैं, जो स्वतन्त 
ग्रन्थों के रूप मे हैं। वे दो हैं--समराइच्र-कहा तथा धूर्ताख्यान । सम- 
राइच-कहा पर यहा हम कुछ विचार कर रहे हैं । 


समराइच्च-कहा का महत्त्व 


समराइच्च-कहा श्रपनी प्रन्त स्पर्शी शैली, मार्मिक चरित्र-चित्रण, 
सहज भावाभिव्यक्ति, सरल, सुबोध तथा हृदयग्राही शब्दों का प्रयोग, 
कथा-प्रयाह की सुव्यवस्थित श्र खला, मुख्यकथा के साथ झनेक उप“ 
कथाझो का सुन्दर सामजस्य, वर्णन को सरसता आदि प्रनेक हृष्टियो 
से महत्त्वपूर्ण है । 

सर्वजनोपयोगी जैन श्राचार एवं तत्त्व-दर्शन के लेखक नें 
इसमें बहुत ही हूथ एवं मनोरम विवेचन किया है । बह भी इतनी 
रुचिपूर्ण व आकर्षक सरणि एवं भाषा में कि पाठक उससे सच्य प्रमा- 
वापन्न हो सके । वस्तछुत मानव के लिए जोवन में क्या उपादेय और 
क्या हेय है, इसका झाचार्य हरिभद्र ने प्रस्तुत कृति में अपती चामत्का- 
रिक लेसनी हारा जो लेसा-जोसा प्रस्तुत किया है, नि सन्देह वह 
अनूठा है । 
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प्राक्तन साहित्य भे इसकी वहुत बडी रयाति रही है। रुपात- 


नामा कवि धनपाल ने तिलकमज्जरी को प्रस्तावना में निम्नाकित शब्दो 
में समराइच-कहा की मुक्तकण्ठ से प्रशसा की है । 


निरोद्धु पायेते केव समरादित्यजन्मन । 
प्रशमस्य वशीभ्षूत सभरादित्यजन्मन ॥ 


श्री हरिभद्र सूरि के विद्या-शिप्य दाक्षिण्यचिहक्त उद्योतन सूरि 
मे 'कुवलयमाला' सज्ञक ग्रत्यन्त प्रसिद्ध प्राकृत-कथा-ग्रन्थ की जो रचना 
को, प्रतीत होता है, 'समराइचकहा' से ही प्रेरणा लेकर उन्होने सभवत्त 
ऐसा किया । श्री उद्योतनसूरि ने कुवलयमाला मे इस ग्रत्थ का समर- 
मियका नाम से उल्लेस किया है | उन्होने लिसा है -- 
"जो इच्चेइ भवविरह, भवविरह को न वदए सुयणो । 
समयसयसदयगुशणो,  समरमसियका कहा जस्स ४” 
अर्थात्‌ वह कौच होगा, जो भवविरह-ससार से जन्म-मरशण 
से मुक्ति चाहता हो श्रौर 'भवविरह' आचार्य हरिभद्र क्रो वन्दन नहीं 
करता । 
इस गाथा के उत्तरार््र में बडे आदर के साथ आाचायें के गुणों 
का वर्णन करते हुए बताया है कि जो सैकडो मतवादो भर शास्त्रों को 
जानने वाले हैं तथा समरमियका ( समराइच्र-फहा ) नामक जिनकी 
कथा-कृति है । 
आ्राचार्य हेमचन्द्र के ग्रुरु श्री देवचन्द्र सूरि ने अपने सतिनाहु 
चरिय नामक ग्रन्थ में श्री हरिभद्र सूरि को निम्नाकित शब्दों में वन्‍्दन 
किया है -- 
, । विदे सिरिहरिभह सूर्रि, वियुसयणरिग्गयपयाव । 
» ,जैस य कहा-पवधो, समराइच्चो विशिम्मविश्नो ॥” 
/ | विद्नन्मान्य आचार्य श्री हरिभद्र सूरि को प्रणमन करते हुए 


हा 
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यहा श्री देवचन्द्र सूरि. ने उन द्वारा विनिभित सम्रादित्यकसा का विशेष 
स्प से निर्देश किया है । | 


श्राचार्य प्रभावनद्र ने प्रभावक-चरित में समराइचकहा (सम- 
रादित्यकथा) की विश्वेयतायों का बडे भाव-विभोर शब्दों में वर्णन 
किया है । उन्होंने लिखा है,-- 


“शास्त्र श्री समरादित्य-चरित कीरत्यंते भुवि । 
यद्रसोमिप्लुता जीवा , क्षुतृद्राय न. जानते ॥॥/ 


अर्थात्‌ ( भाचार्य हरिभद्र-रचित ) समरावित्य-चरित-समरा 
दित्य-कथा (समराइचकहा) की जगत में एक शास्त्र के' रूप में कीति 
है । वह ऐसा शास्त्र है, जिसके (अ्रध्यात्म) रस की तरगों में डूबते 
हुए तन्मय होते हुए प्राणी भूल, प्यास झावि सब भूल जाते हैं । 

प्रभावर्द्र के अनुसार इस ग्रन्थ का उसी श्रकीर का महत्व 
है, णेसा शास्त्र का होता है । + 


उपयुक्त उद्धरणो के परिपाश्व में देखने की बात यह है'कि 
आचार्य हरिभद्र ने जहा योग दर्शन, न्याय, श्रागम-व्यास्या जैते महत्त्व- 
पूर्ण विषयों पर अल्ेक प्रौढ़ ग्रन्यो की रचना- की, जिनका विद्वज्जगतु 
में बदा आदर है, उत सब को छोड उपयुक्त |विद्वान्‌ उतहें 'समराशथ- 
कहा' के रचनाकार के रपर में सादर स्मरण करते हैं । इससे यह सिख 
होता है कि छोकोपयोगिता की दृष्ठि से इस ग्रन्थ का साहित्यिक जयतु 
में भ्रसामान्य समादर रहा है । 


समराइच्च फहा के लेखक को प्रेरणा ' 


झाचायें हरिभद्र का जीवन-बृत्त, जितना थो श्राप् है, उससे 
स्पष्ट है कि वे श्राह्मणा-परम्परा से श्रमण-परम्परा में झाये थे। ब्राह्मण 
शास्त्रों के तो वे दिग्गज विद्वाद थे ही, उन्होंने जेन आगम तथा तत्स- 
म्रझ विशाल साहित्य झा गस्मीर पारायण किया ! ऐसा प्रतीत होता 
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है, जैन शास्त्रों के परिशोलन के सन्दर्भ से जेन तत्व-ज्ञान के उन मह- 
त्वपूर्ण पहलुओं से थे बहुत ही प्रभावित हुए हो, जिनका हमारे देतन्दिन 
जीवन के ध्ाथ प्रत्यन्त निकट का सम्बन्ध है । मनुष्य जिस किसी 
दुप्प्रवृत्ति मे प्रस्त होता है, उसका मूल कारण फंपाय क्रोध, मान, माया 
ध लोभ है । एन पर नियन्त्रण किये बिना मनुष्य चाहे कितना ही ज्ञानी 
या विद्वान हो जाए, जीवन मे सत्‌ का स्वीकार व असत्‌ का वर्जन सघ 
नही पाता । शत्रुता प्रतिशोध, प्रवज्चना, छल, कपट, धोसा, विश्वा- 
सघात, श्रसत्य आदि सव इन्ही कपायो के प्रतिफल हैं । 


आचार्य हरिभद्व के मन को इन भावनाओ ने विशेष रूप से 
उद्देलित किया हो कि जीवनगत विपमताओ भौर दुविधाओ का यही 
मुख्य कारण है. कि जो अनेक रुपो मे उभरता हुआ प्राणी को आत्म- 
पराइमुख बना देता है । यह क्रम एक जीवन मे समाप्त नही हो जाता, 
जन्म-जन्मान्तर तक चलता रहता है | फलत प्राणी केवल इसी जन्म 
में नही, आगे के जन्मो मे भी दुसित एवं पीडित होता रहता है । 
इसलिए मानव के लिए सबसे पहली झावश्यकता और उसके ज्ञान की 
साथथंकता यह है कि वह कपायो के विकराल स्वरूप और परिणाम 
की यथार्थता को हृदयगम करे | फलत उसका जीवन क्रमश कपायो 
से दूर होता जायेगा, कर्म-वन्ध का स्रोत मन्‍्द पडता जायेगा । 


इन तथ्यो को लोग गहराई से समभते हुए शात्मसात्‌ फेर 
सकें, इस हेतु उन्हे यही अधिक सगत व उपयुक्त लगा हो कि वे कथांओ 
के माध्यम से इसे उपस्थापित करें । जहां उनके पाण्डित्यपूर्णों ग्रन्थों 
से विद्वज्जन लाभान्वित होगे, वहा सामान्य जन-समुदाय इन कथा- 
कतियो से उद्बोधित होगा । 


समराइच्च कहा का उद्गम-लोत 


समराइच्च कहा का मूल कथानक शआ्राचार्य हरिभद्र द्वारा परि- 
फैल्पित नहीं है । वह उन्हे परम्परा से प्राप्त था । 
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समराइच्च कहा में वर्णित्त महत्त्वपूर्ण घटनाओ पर हम हृष्टि 
पात करें तो ऐसा अनुमित होता है कि उनके सर्जन मे पूर्वेवर्ती कथा 
परपराओ से हरिभद्र ने विशेषत* प्रेरणा ली। उदाहरणार्थ समराइच्च 
कहा के प्रथम भव में गुणसेन व अग्निशर्मा का कथानक आता हैं, जो 
सारे ग्रन्थ का मूल उत्स है । इस कथातक की समानता व सगति 
सघदास गरी की वसुदेवहिडी के एक कथानक से है । 


वसुदेवहिंडी के भ्रद्ठाईसवें लभ (श्रध्याय) का नाम देवकी- 
लभ है । उसमे कस के पूर्व-भव का वर्णन आया है । बहा बतलाया 
गया है कि पूर्व -जन्म भें कस एक तापस था । वह महीने-महीने उप 
वास करता था । एक वार अपने पर्यटन-क्रम के वीच वह मथुरा आया। 
महाराज भग्रसेन ने उसे पारणे का निमन्नण,दिया । पारणो के दिन 
उमग्रसेन का चित्त फ्रिन्ही कारणों से विक्षिप्त था । इसलिए तापस को 
पारणा कराने की वात उसकी स्मृति से उतर गई। यथासमय ताप 
उसके यहा आया परन्तु किसी ने उसकी ओर ; ध्यान नही दिया, वह 
छौट गया । उभसेन द्वारा पुन त्तिमन्त्रित किये जाने पर दूसरी वे 
तीसरी बार भी ऐसा हो हुआ । तापस ने कल्पना की क्रि यह उम्रसेव 
का उसके विरुद्ध पड्यन्त है । उसका मान (अहकार) जागा । उसने 
निदान क्रिया-मैं अपने श्रगले जन्म में उग्रसेन का बंध करू गा । परिं 
राम स्वरूप वही तापस उम्रसेन के यहा कस के रूप में उत्पन हुआ। 
गुणसैन और अग्नि शर्मा के कृथानक के रूप में यही उपादान समराषव 
, कहा जेसी विशाल कथा-कृति के रूप में विकसित हुआ | 


यह तो हुई मूल-प्था की बात । अवान्तर कथाझ्रों व प्रमगो 
में भी ऐसे अनेक स्थल हैं, जिनके मूछ उत्म वसुदेवहिंडी आदि मे प्रा 
होते हैं । उदाहरणार्थ समराइच्च-बहा के द्वितीय भप्र में जो मधु-विख् 
का हृष्ठान्त आया है, वसुदेवहिंडी मे भी लगभग वैसा ही चृत्तात ग्राम 
होता है । वहा उसे 'विसय सुह्रोगमाएं महुविदुदिद्यु त॑ (विपय-सुखोप- 
सामै मधुविन्दुदष्टान्त ) के नाम से उल्लिखित क्रिया गया हैं. । दोनों 
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वर्णनो मे लगभग सभी तथ्य एक जैसे हैं। वसुदेवहिडी मे उन्हे साधा- 
रण रूप मे वर्णित क्या गया है तथा आचार्य हरिभद्र ने वहा साहि- 
त्यिक पुद देते हुए उस दृष्ठान्त को श्राकर्पंक तथा प्रभावशाली बना 
दिया है । हरिभद्र ने वर्णन को सुन्दर बनाने के लिए कुछ विस्तार 
भी कर दिया है । 


समराइचकहा में जहा श्रावक के ब्रत्त, उनके अतिचार भ्रादि 
का विवेचन हुआ है, वह्‌ श्रश मूछत उपासक दशाग सून से यृहीत है । 
उपासकदशाग सूत्र के प्रथम अध्ययन में भगवान्‌ महावीर के प्रधान 
श्रावक आनन्द का वर्णन है । भानन्द के बारह ब्नतो का वहा विस्तार 
से निरूपण हुआ है । समराइचकहा का वर्णन उसी के आशिक या 
सक्षिप्त रुप जैसा है । 


उक्त भ्रन्थो के अतिरिक्त श्रो हरिभद्र सूरि से पूववर्ती अ्रन्यान्य 
कथा-पग्रन्थ भी इस कृति के किसी न किसी रूप से उत्प्रेरक कहे जा 
सकते हैं, जिनमे गुणाढ्य की वृहत्कथा, पालिजातक कथाएं आदि 
मुख्य हैं । 


समराइच्च कहा फा मुख्य विषय 


जैन दर्शन मे कर्म-सिद्धान्त का जो सूक्ष्म, गम्भीर एवं विशद 
विश्लेषण हुआ है, वह्‌ नि सन्देह्‌ विश्व के तात्त्विक बाडमय में अनन्य- 
साधारण है । कर्मों के अनेकानेक पहलुओं पर जिस वारीकी से वहा 
विचार किया गया है, दर्शन के प्रत्येक विद्यार्थी के लिए वह निश्चय 
ही अध्येतव्य है । कर्मों के सन्दर्भ मे निदान! शब्द का प्रयोग जाता 
है । निदान का भ्राशय किसी ऐहिक व पारलौकिक फल विशेष का 
सकलप कर तपस्या आदि कम करना है । मन मे जिस कोटि का रागा- 
त्मक या द्वेपात्मक-कपाय-प्रसूत भाव होता है, तदनुरूप वह पुरुष निदान 
करता है | जिन तीक्र, तीव्रतर या तीघ्रतम भावों से वह निदान करता 
है, उत्तरवर्ती जन्मो मे उसी रूप मे उसके जीवन की >| खला आगे 


कि 
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बढती जाती है । फलत आध्यात्मिक हृष्टि से'वह गिरता जाता है। 
समराइच्रकहा के प्रथम भव में वर्णित अग्निशर्मा की घटना से प्रकट 
है कि पुन पुन होने वाली अवहेलना या उपेक्षा से वह अपना सम्तुतन 
सो बेठता है । उसका सुपुप्त भ्रहकार छेडे हुए नाग को तरह फ्रुफकार 
उठता है, क्रीध प्रकद होता है, प्रतिशोध का दावानऊछ सुलग उठता है 
ओऔर परिणाम-स्वरूप चह ग्रुणसेन को केवल उसी जन्म में नही, जत्म 
जन्मान्तर में उत्पीडित करने व मारने का निदान करता है ॥ फलतता 
घह आगे जहा भी जन्म लेता है, इसी भावना से श्रभिभूत रहता है! 
इसी मुस्य विषय का आचार्य हरिभद्र ने विविध रूपो में पल्लवन किया 
है । उसके परिपाएवं मे पनपने वाले, पलने वाले कलुपित कर्मों का 
भयावह चित्र उपस्थित किया है भौर उनसे बचने का मार्ग भ । 


उपयोगिता 


आचार्य हरिभद्र ने समराइच्रकहा के भिन्न-भिन्न भवों में मुल्य 
कथा एवं उपकथाओं में जो क्रोध, मान, माया, राग, हप आदि का 
बर्णान किया है, वह पाठक को सहज ही यह प्रेरणा देता है कि इन 
कुत्सित वृत्तियो से जीवन कितना पतित एवं दुखित हो जाता है! 
केवल मनुप्यो के ही नहीं, पशु-पक्षियों के भी अनेक प्रसय उपस्थित 
कर आचार्य हरिभद्र ने यह प्रस्तुत किया है कि कर्मों के फल-स्वस्प 
पशु-पक्षियों की योनियों में पहुचने पर भी कपायात्मक प्रवृत्तियाँ मिंट 
नही सकती । । 

इस कथा-कृति द्वारा आचार्य हरिभद्र का एक महत्त्वपूर्ण सन्देश 
यह है कि प्रतिशोध या वदले की भावना मनुष्य के विवेक को अन्धा 
घना देती है और उसे कलुपित एवं हीन कर्म करने में थुरी तरह जोड़ 
देती है । 

कर्म-जनित बलेशों यो भयावहता तथा कपाय-जनित मनो- 
भावों की कलुपता, जो विभिन्न कथा-अतगों मे उद्घघादित हैं, ते प्रकट 
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है कि इनसे बचे पिता मनुष्य का कदावि कल्याण नही । 


प्रन्तत लेगक पाठकों के मन में यह भाव प्रतिष्ठित करना 
भाहता है कि भव-ससार ग्रावागमन या जन्म-मरण से छूटने का एक 
मात्र साधन मोक्ष है, जो निष्फाम धर्माराधना से प्राप्त होता है । 


समप्तामपिक ल्‍्तेक-जीघन का चिसणा 


लगभग सवा सहयाब्दी पूर्व हुए आचार्य हरिभद्र ने समराइच्र 
कहा में कथोपफ्थाओ के प्रसंग में तत्वालोन भारतीय लोक-जीवन का 
यथार्थ स्वरूप उपस्थित किया है । पारिवारिक जीवन, स्थ्रियों के 
स्वप्न उनके दोहद, शिणुओ के जन्म, जन्मोत्सव, वैवाहिक उत्सव, 
राजाओं का जीधन, राजाभो के परिजन, राजाग्रो के व्यसन, सामूहिक 
जन-समारोह, पर्व या त्यौदार, चोरी, अपहरण, चोरी की छावर बीन, 
न्यायालय के कार्य, राजाओं की स्रीमाओ के ंगडे, लोगो की मनोवृत्ति, 
जादू-टोने, मन्‍्च आदि में विष्वास, मुनियों का विहार, लोगो की उनके 
प्रति श्रद्धा, घर्म-भ्रवण-प्रत्नज्या, झआमरख-अनणन, जन-जीवन मे कला- 
भिरुचि, रीति-मीति, वारिज्य-व्यवसाय प्रभूति आदि से सम्बद्ध अनेक 
ऐसे सजीव चित्र लेसक ने प्रस्तुत कृति मे इस सुन्दरता से सजोये हैं 
कि भारतीय समाज, सरक्षोति थघ जीवन कौ सजीब भाकी पाठको को 
प्राप्त हो जाती है । श्रत तत्कालीन भारतीय लोक-जीवन के अध्ययन 
को दृष्टि से भी इस प्रन्थ की अपनी विशेषता एबं उपयोगिता है । 


भाषा, शेली, निरूपण 


आचार्य हरिभद्व ने जिस भाषा भे समराइच्चे कहा की रचना 
कपः है, वह जैन महाराप्ट्री प्राकतत है । अत्एव वहा महाराणप्ट्री या 
प्रद्धमागधी का पुट है, जो स्वाभाविक है । जिस कोटि या स्तर की 
भाषा का उन्होने प्रयोग किया है, उससे स्पष्ट है कि थे कोई वैसा 
प्रथ रचना नही चाहते थे, जो केवल पण्टितों के उपयोग का हो ।' 
उनको भाषा एवं रचना-शैलो से यह स्पष्ट है कि व्युत्पन्त,-अर्थात 
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समभदार व लिखने पढने मे रुचि रखने वाले नागरिकों के लिए इस कप 
कृति का प्रणप्रन उन्हे अभीष्ठ था । यही कारण है कि उनकी शैर 
में जटिलता नही, सुवोध्यता है पर प्राञउ्जलता उसमे छूट नहीं पाई है 
वाबय छोटे छोटे हैं, रोचक हैं, प्रसाद ग्रुण युक्त हैं, पढते ही प्रेद प्र 
गत्त हो जाता है, पर वे स्थल, जो वर्णनात्मक हैं, जैसे राजा, नगः 
उद्यान महोत्सव वन आदि के प्रसग बहुत विस्तृत, समास अधात हैः 
वाक्यो वाले हो गये हैं, जिन्हें पढते समय बाणभट्ट की कादम्बरी का 
स्मरण हो आता है। वे प्रसग दुरूह हैं, जिससे साधारण पाठकों के लिए 
कम रोचक हैं पर साहित्यिक जनो के छिए उनमे स्पृहणी य रसात्मकता है। 


श्राचार्य हरिभद्व चेरित्र-चित्ररी के वेंस्तुत कुशल शिएपी हैं। 
नायक, प्रतिनायक तथा केथागत अन्यार्न्य पात्री को चित्रित करने में 
उनकी लेंखेनी ने नि सदेह चमत्कार किया है । प्रतिवायक प्रग्निश्र्मा 
का चीरेंत्र तो बड़े ही मामिक रुप में उपस्थित किया गया है | 


प्राकृत-वाह| सय फी उपादेयता 


कं! 

समराइच्च कहा श्राकृत-वाड्मये की प्रक्षुण्ण निधिकां एक मर 

मूल्य रत हैं । यह ज्ञातव्य है कि प्राह्मत-साहित्य कैवल राजदरवारी का 
था राजाओ के पारस्परिक युद्धों का अ्रथवा उतके अत पुरो गो 
अंठसेलियों का साहित्य नही है, अत्युत वह लोक-जींवन कै प्रत्येव पह 
से अत्यन्त निक्टता के साथ जुडा हुआ है । यदि सक्षैप में कहें तो यह 
कहना अतिरजित नही होगा कि प्राकृत-साहित्य में हमे समग्रता डे 
दर्शन होते हैं । बहा ग्रद्वि राजा है तो श्रमिक, कृपक, सेवक, ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्य, शुद्ध, श्रक्कृत सत्र हैं । सब्रका अपना-अपना स्थान ब्रीर 
इतित्वय है । यदि राजनीति की मुत्वियां वहा हैं चो छोटे श्रौर बडे सभी 
घरो की चार-दीवारियो में घटित होने वाले वृत्ता वा लेखा जोद्या भी 
है । विभिन लोक-चैतनाओो, मनोमावनाओों, धामिक श्रद्धाओं, साम्प्र- 
दायिक मायताशों, लोक-रोतियों, लोझ-तीतियों वा जैसा स्पष्ट 
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प्रिस्फुनन प्राकत-प्ताहित्य में प्रव्याहत एप में दृष्टिगत होता है, वैसा 
अन्यत्र दुर्लेम है । इसलिए यदि भारत के अतोत्त कालीन जीवन के सही 
अध्ययन हमे करना है हो प्राकृत-साहित्य का परिशोलन हमें आवश्यक 
ही नहों, परमावश्यक मानना होगा । 


एक बात और-भापा की दृष्टि से, झ्राज हम हिन्दी के युग 
में जो रहे हैं। हिन्दी का स्रोत अपभ्रशण के माध्यम द्वारा प्राकृत से 
उद्गत है । अत हिंदी भाषाभाषियों के लिए प्राकृत-वाड मय के 
पध्रध्ययन फी भाषात्मक दृष्टि से भी चहुत बडी उपयोगिता है । हिन्दी 
के मूल स्वरूप का ऐतिहासिक, सांस्कृतिक तथा सामाजिक परिवेश हम 
प्राकत को पढ़े त्रिना नही जान सकते । 


प्राकृत के अध्ययन के सन्दर्भ में समराइच्च कहा का मध्य 
कालीन प्राकृतो को दृष्टि से बडा महत््य है। वैचारिक दृष्टि से भी 
संभराइच्च केहा जैसे ग्रन्य मानव मात्र के लिए शाश्वत उपयोगिता लिये 
हुए हैं क्योकि ये मानवीय जीवम की उस अन्त श्रद्धा के प्रकोष्ठ 
पर सीधो चोट करते हैं, जो यदि सत्त्वोन्मुस हो जाए ती जीवन की 
घारा एक ऐसा मोड ले लेती है, जिंससे दु ख, स्क्लेश, दौविध्य ये सब 
घहुत पीछे छूट जाते हैं । 


प्रकाशन 


समराइच्च कही के प्रकोशन के कई प्रयत्त हुए है । जमेंनी के 
जथ्पप्रतिष्ठ विद्वानु भारतीय वाइ_ मय विशेषत प्राकृत व जैन स्राहित्य 
के गम्भीर अनुसीरक डॉ हमेन जैकोवी कै सम्पादकंत्व में इस ग्रन्थ 
का बहुत पहले श्रकाशन हुआ था ॥ भारत मे भी इसके केई संस्केरश 
निकले पर श्रव घे लगभग अध्राप्य हैं । हिन्दी अनुवाद के साथ अब 
तक कोई सस्कररा श्रकाशित ही नही हुआ। इस समय भारतें के अनेक 
विश्वविद्यालयों मे प्राइत एम ए त्तक एक पूर्थक्‌ स्वतन्त्र विवेय के रूप 
मे स्वीकृत है, जहा अन्यास्ये प्राकृत-प्रन्थो के साथ संमेराइच् कहा भी 


हे 


श्ष्वु 


पाठ्यक्रम में प्राय निर्धारित है ! कई जैन संस्थाओं हारा विशेषत श्री 
अखिल भारतवर्पीय साधुमार्गी जैन सघ, बीकानेर द्वारा सचालित परी 
क्षाओ्रे के पाठ्यक्रमो मे भी समराइच्र कहा रखी हुई है । पुस्तक की 
श्रप्राप्यता के कारण सर्वत्र कठिनाई अनुभव की जा रही है । यह सब 
इृष्टियत करते हुए श्री अ भा साधुमार्गी जैन सध ने इस ग्रन्थ के प्रा 
शन का और वह भी हिन्दी अनुवाद के साथ जो सकत्प कियां है, 
वह निश्चय ही स्तुत्य है । जहा प्राइ्त के विद्यार्थी इससे लाभा- 
न्वित होगे हिन्दी-जगत्‌ के लिए भी यह ग्रन्थ उपयोगी मिद्ध होगा। 
प्रस्तुत सण्ड में ग्रन्थ के दो भव समाविष्ट है । आगे के भव अ्रगतें 
सण्डो में प्रकाशित किये जाने की योजना है । 


प्रस्तुत अन्थ के सपादन, अनुवाद आदि के सन्दर्भ में तदुगत॑ 
अनेक दाशनिक व साहित्यिक विपयो के विवेचन तथा स्पष्टीकरण में 
परम श्रद्धेय, समता-दर्शन के प्रणेता झ्राचाय श्री नानालालजी म सा 
के सुशिप्य बिद्ृद्य श्री प्रेम मुनिजी तथा श्री सुरेन्द्र मुतिजी वा थो 
महत्त्वपूर्णो सहयोग रहा, उसे भूल नहीं सकता, इन विद्वान सन्‍्तों के 
प्रति मैं कृतज्ञ एवं थद्धाभिनत हूँ । 


मुद्रण का कप 


ग्रथ के मुद्रण का क्रम इस प्रकार रखा गया है - कि एक पृष्ठ 
पर प्राकृत-पाठ, उसके सम्मुखीन ध्रृष्ठ पर सस्कृत्त-छाया तथा परिशधिष्द 
में हिंदी अनुवाद । 

पिछली कई शताब्दियों से प्राइ्त के स्वतन्त अध्ययन थी 
परम्परा घालू नहीं रही । सस्कृत-छाया के सहारे श्राकंत पढी जाती 
रही है | निरन्तर ऐसा रहने से अध्येताओ में झुंछ ऐसा संस्कार याँ 
अम्यास पड गया कि ध्स्झ्त के माध्यम के बिना प्राइत पढना या 
समभना कठिन प्रतीत होने लगा । माश्चर्य है, जो कभी जा-जन मी 
भाषा थी, उसे सस्झृत से भी बठिन बना दिया गया । इस परमार 
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को मिटाना होगा । प्राकृत के सीधे, बिना सस्कृत-माध्यम के उसके प्रध्य- 
यन की परम्परा को प्रतिष्ठित करना होगा । पर ऐसा होने मे कुछ 
समय लगेगा, तव हमे उसी पुरानो परम्परा का अनुसरण करना उप- 
युक्त प्रतोत हुप्रा । प्रतएवं प्राकृत-पाठ के सामने हिन्दी-अनुवाद न 
देकर सस्कृत-छाया देनी पडी । परिशिष्ट में हिन्दी अनुवाद रखे जाने 
से एक लाभ तो यह अवश्य होगा कि हिन्दी भाषी पाठक ग्रन्थ को 
सलग्नतया या अव्याहत रूप में पढकर आचार्य हरिभद्र की इस अनुपम 
प्राकृत-रचना का रसास्वादन कर सकेंगे । 


भ्नुवाद केवल भावानुगामी नही है, मुख्यतः शब्दानुगामी है 
ताकि अध्येताप्रो को मूल प्राकृत-पाठ को समभने मे उससे यथेष्ठ सहारा 
घ्रिछ सके । शब्दानुगामी होते हुए भी भ्रनुवाद मे लेखक के आशय को 
विशेष स्पप्ट करने का प्रयास रहा है, जिससे ग्रन्यग॒त विपयो को भली 
भाति आत्मसात्‌ करने मे सहायता मिलेगी । जहा भ्रपेक्षित प्रतीत हुमा, 
जैन पारिभाषिक प्रयोगो का तात्पर्य स्पष्ट करने का भी यतु किड्चितु 
प्रयास रहा है । 

यह सब होते हुए भी जेसा कि कहा गया है-- 


गच्छत स्खलन बवापि, भवत्येव प्रमादत ॥ 
हसन्ति दुर्जनास्तत्र, समादधति सज्जना ॥ 


अत अनेक चुटिया रह जाना सभावित है। आशा है, विद्वान 
अध्यापक, ज्ञानलिप्सु विद्यार्थी तथा सहृदय जन उन्हे उपेक्ष्य मान, यथा- 
रुचि इससे छाभान्वित होगे । 


केंवल्य-घास, डॉ छुगनलाल शास्त्री 
प्रदारशहर (राजस्थान) एम ए (हिन्दी-सस्कृत-प्राकृत व जैनोलोजी ), 
वि स २०३३, भाद्र शुक्ला ४ पो-एच डी. 


फेज 


सूलं 
(पत्थाविश्व॑) 


प्रणमह विजिअसुदुज्जय-निज्जिअसुरमणुप्र-विसमसरपसर । _ 
तिहुप्रणमज़लनिलय वसहगइगय जिए उसह ॥। 
परमसिरिवद्धमभाण पराट्ठमाण विसुद्धवरनाण । 

गयजोग्म जोईस सयभुव वद्धमाण च ॥ 

सेसे चिय बाबीसे जाइ-जरा-मरणखवन्धराविसुकके । 
तेलोस्कमत्थयत्ये तित्ययरे भावशों ममह 

उबरेउ मज़ुल वो जिणाण मुहतालिजालसवलिगा । 
तित्यपवत्तरासमए तिअसविमुक्का कुसुमवुद्दी ॥॥ 

-देउ सुह वो सुर-सिद्ध-मणुअवन्द्रेहि सायर नमित्रा ॥ 
तित्थयरवयरापद्धूयविशिरगया मणहरा वाणी ॥ 


झल पवित्यरेण । सुशह सोअव्याइ, पससह पत्ससशिण्जाई। 
परिहरह परिहरिय्रव्वाइ, श्रायरह आयरिसप्रव्वाइ । तत्य-- 


सोम्रव्याइ नरा-इमर-सिवसुहजणयाइ अत्यसाराइ । 
सब्वन्नुभाप्तिआइ भुवम्मि पइट्टिप्रजलाइ ॥ 

ताइ चिय विवुद्मरा पससणिज्जाडइ तह य जाइ च । 
तेहि चिय भणशिआइ सम्मत्त-न्नाण-चरणाई ॥ 
परिहरिअव्याइ तहा दुगईवासस्स हेउभूआइ | 
मिच्छतमाइआइ लोगपिरुद्धाइ ये तहेव ॥॥ 
आयरिअव्पाइ अणिस्सिएण सम्मत्त-नाए-चरणाई 
दोगच्चविवडणाद चिन्तामणिरयणभूआइ ॥। 


संस्कृतच्छाया 
(प्रास्ताविकस्‌ ) 


प्रशमत विजितसुदुर्जेय-निजितसुरमनुज-विपमशरप्रसरमु । 
श्रिभुवनमज्भुलनिलय वृषभगतिगत जिनमू-ऋपमभस ॥ 
परमश्रीवर्धमान प्रनप्टमान विशुद्धवरज्ञानम्‌ । 

गतयोग योगीश स्वयभुव वर्धभान च ॥ 

शेपाश्चेव द्वाविशर्ति जाति-जरा-भरणवन्धनविमुक्तान्‌ । 
श्रेलोवयमस्तकस्थान्‌ तीर्थंकरान्‌ भावतो नमत ॥। 

उपनयतु मज्जरू वो जिनाना भुखराश्लेजालसवलिता । 
तीर्थप्रवर्तनसमये त्रिदशविमुक्ता कुसुमयृष्टि ॥ 

ददातु सुख व सुर-सिद्ध-मनुजवबृन्दे” सादर नता । 
तीथेंकरवदनपद्धूजविनिरगंता मनोहरा वाणी ।। 


श्रल्ल प्रविस्तरेण । शुणुत श्रोतव्यानि, प्रशसत प्रशसनीयानि, 
परिहरत परिहतंव्यानि, आचरत आचरितव्यानि | तथ-- 


धोतव्यानि मरा-इमर-शिवसुखजनका नि श्र्थसारारि । 
सर्वक्भापितानि भुवने प्रतिष्ठितमशासि ॥॥ 

तान्येव तिबुघाना प्रशसनीयानि तथा च यानि च । 
तैरेव भणितानि सम्यवत्व-ज्ञान-चरणानि ॥ 
परिहतेव्यानि तथा कुगतिवासस्य हेतुभूतानि । 
मिथ्यात्वादिकानि लोकविरुद्धानि च तथैव ॥॥ 
आचरितव्यानि अनिश्चिततेन सम्यवत्व-ज्ञान-चरणानि । 
दौगत्यविकुटनानि चिन्तामरिरत्नभूतानि ॥! 


४] समराइच्च-कहा 


एत्य पुण अहिगारो ता सोअन्बेहि पत्युअपवन्धे । 
सब्वन्नुभासिग्राइ सोम्रव्वाइ ति भसियमिण ॥ 
वोच्छु तप्पडिवद्ध भवियजणारान्दयारिणि परम । 
सखेवओ महत्य चरिश्रकह त निसामेह ॥॥ 


तत्य य 'तिविह कहावत्थु ' ति पुष्यायसियिपवाओों ॥ ते जहा 
दिव्य, दिव्यमाणुस, माणुस च । तत्य दिव्व नाम, जत्य केवलमेव देव 
चरिश्र वण्णिज्जद । दिव्वमाणुस पुण, जत्य दोण्ह पि दिव्वमाणुवाप । 
माणुस तु, जत्य केवल माणुसचरिय ति । एत्य सामन्नो चर्तार 
कहाग्रो हवन्ति | त जहा-अत्यकहा, कामकहा, घम्मकहा, सकिष्णवह 
य । तत्य अत्यकहा नाम, जा अत्योवायाणपडिवद्धा, असि-मप्ति-कर्षिः 
वाशिज्जसिप्पसगया, विचित्तधाउवायइपमुहमहोवायसपउत्ता, साम-मेम 
उदप्पयाणदण्डाइपयत्यविरइ्ना सा प्रत्यकह ति भण्णइ । थीं ञ्ण 
कामोबायाणविसया, वित्त-वपु-व्वय-वला-दविखष्णपरिगया, अंथधुता 
पुलइप्रपडिवत्तिजोअसारा, दुईवावार-रमियभावाणुवत्तणाइपयत्मयसा 
सा कामकह त्ति भण्णाइ । जा उण घम्मोवायाणंगोयरा, खमा-मदग 
इज्जव-मुत्ति-तव-सजम-सच्च-सोया-&४किचन वभचेर-पहाशा अखुखप- 
दिसी-देसा-5णत्यदण्डविरई सामाइय-पोसहोववासो-पमोग-परिभोगा-' 
इतिहिसविभागकलिया, अ्रणुकम्पा-इकामनिज्जराइपयत्यसपउत्ता सी घ़ा 
कह त्ति । जा उण तिवग्गोवायाणसवद्धा, काव्व-कहा-गस्वत्यमितें” 
रविरइया, छोइय-वेयसमयपसिद्धा, उयाहरण-हैउ-फारणोववया सा रजत 
ण्णकह त्ति बुच्चद | एयाण च कहाण तिबिहा सोयारो हवस्ति [व 
जहा-अहमा, मज्मिमा, उत्तम त्ति ॥ तत्व जे पोौह-माण-माया-सोर” 
समाच्छाइयमई, परलोयदसस्सपरमुहा, इहलोगपरमत्यदसिणो, निरणुा्मी 
जीवेमु, ते तहाविहा ताममा अहमपुरिसा दुग्गइगमणतर दुज्जयाएं, धुई 
पडिवय्सभुयाएं, परमत्यम्ो ग्रणत्यबहुलार अत्यकहाए प्रणुतज्वरति हे े 
जे उश सदाइविसयवितमोहियमणा, भावरिज-इन्दियाणु[व्यपिएं) 
अभावियपरमत्यमग्गा, 'इम सुन्दर, इम सुन्दरयर' ति सुदरासु दरें 


क 


समरादित्य-कथा [५ 


भ्रत्न पुनरधिकारस्तावत्‌ श्रोतव्य भ्रस्तुतप्रवन्धे । 
सर्वज्भाषितानि थ्रोत्तव्यानीति भणितमिदम्‌ ॥॥ 
वढ्ष्ये तत्तिबद्धा भव्यजनानन्दकारिणी परमाम्‌ । 
सक्षेपतततों महार्था चरितकथा ता निशाम्यत ॥ 


तत्र च 'त्रिविध कयावस्तु' इति पूर्वाचार्यप्रवाद । तद्थथा-- 
दिव्यमु, दिव्यमानुपमू, मानुप च । तत्र दिव्य नाम यत्र केवलमेव देव- 
धरित वर्ष्यते | दिव्यमानुप पुन यत्र द्योरपि दिव्यमानुपयों (चरितम्‌)। 
मानुप तु यत्र केवछ मानुपचरितमिति । श्रत्न सामान्यत चतस्र कथा 
भवन्ति । तथथा-अर्थकथा, कामकथा, धर्मंकेथा, सकी्णुकया च॑। तत्र 
अर्थकथा नाम या अर्थोपादानप्रतिवद्धा, असि-मपी-कृषि-वाशिज्य-शिल्प- 
सगता, विचित्रधातुवादादिप्रमुखमहोपायसम्रयुक्ता, सामभेदो पप्नदान दण्डा- 
दिपदार्थविरचिता सा “अर्थक्था” इति भण्यते । या पुव कामोपादान- 
विपया, वित्त-बपु-वंय कला-दाक्षिण्यपरिंगता, अनुरागपुलकितप्रतिपत्ति- 
योगसारा, दृतीव्यापाररतभावानुवर्तनादिपदार्थंसयता सा 'कामकथा' इति 
भण्यते । या पुनर्धमपरादानयोचरा, क्षमा-मार्देवा-3*्जव-मुक्तित्तप सयम- 
सत्य-शौचा-६४किज्वन्य-ब्रह्मचय प्रधाना, अनुग्रत-दिगू-देशा-ध्नर्थदण्डवि- 
रति-सामायिक-पौपघोपवासोपभोगपरिमोगा-इतिथिसविभाग. कलिता, 
भनुऊम्पा-5कामनिजंरादिपदार्थसभ्रयुक्ता सा 'घर्मकथा' इति (भण्यत्ते) । 
या पुनस्च्रिवर्गोपादानसबद्धा, काव्य-कथा-प्रन्याथेविस्तरविरचिता, लौकिक- 
वेदसमयप्रसिद्धा, उदाहरण-हेतु-कारणोपेता सा 'सकीरेकथा' इति उच्यते । 
एतासा च्‌ कथाना त्रिविधा श्रोतारों भवन्ति | तद्यथा-भ्रधमा , मध्यमा , 
उत्तमा इति । तत्र ये क्रोप-मान-माया-लोभसमाच्छादितमतय , परलोक- 
दर्शनपराडमुखा , इहलोकपरमार्थदर्शिन , निरनुकम्पा जीवेएु, ते तथा- 
विधा तामसा अधमपुरुषा दुर्गंतिगमन! कन्दोद्यतायाम्‌, सुगतिप्रतिपक्ष- 
भतायामू, परमार्थत भ्ननर्थेबहुलायामु-अर्थकथायामु-अनुपजन्ति । ये पुन 
शब्दादिविषयविधमोहितमनस , भावरिपु-इन्द्रियानुकूलवतिन , श्रभावितपर- 
मार्थमार्गा, 'इंद सुन्दरम्‌! “इद >---..” के सुन्दरम इद सुन्दरतरण इति सुन्दराष्युद्धर इति सुन्दरा<सुन्दररेपु 
१ कद (दे) हृढमु 


६] समराइच्च-कहा 


अविशिच्छियमई, ते रायसा मज्मिमपुरिसा बृहजणोवहसशिज्जाएं, वि 
म्वणमेत्तपडिवद्धाए, इह परभवे य दुवखसवड्डियाए कामकहाए प्रणुरू 
ज्जन्ति। जे उश मणग सुन्दरयरा, सावेक्ला उभयलोएसु, कुसला बवहाए 
नयमएण, परमत्थझ्रो सारविन्नाणर हिया, खुदभोएसु भ्रवहुमाणिणो, प्र 
यण्हा उदारभोगारणा,ते किचि सत्तियामज्करिमपुरिसा ' चेव झासयवि्ेषणे 
सुगइदुग्गइव त्तिणीए, जीव-लोगसभावविब्भभाएं, सयलरसनीसन्द्गगा३ः 
विविहृभावपसू इनिवन्धगाएं सकिष्णकहाएं अणुसज्जन्ति । जे ए्ण 
जाइ-जरा-मरणजणियवेरग्गा, जम्मन्तरम्मि वि कुसलभाविमई, विवि 
ण्यणा कामभोगाण, सुक्कृपाया पावलेवेण, विश्लायपरमपयसहवा, ऑधवग 
सिद्धिसपत्तीए, ते सत्तिया उत्ति मपुरिसा सग्ग-निव्वारसमारुहणवत्तिणी९ 
चुहजणपससणिज्जाए, सयलकहासुन्दराएं, महापुरिससेवियाएं धम्मगहर 
चेव अणुसज्जन्ति ॥ 


तञ्ो अह पि इ्याणि दिव्व-माणुसवत्थुगंय धम्मकह चेव क्ति 
इस्सामि । भणिय च॑ अकयपरोवयारनिरएहि उवलद्धपरमपममर्गहि 
समतिण-मणि-मुत्त-लेट्ू -कण्चरसोहि सासयसिवसोवखवद्धराएहि मरे 
सत्ययारेहि -- 


[4 
प 


धम्मेण कुलपसूई धम्मेण य दिव्वरूवसपत्ती । 
घम्मेण घणसमिद्धी घम्मेण सुवित्थडा कित्तो ॥ 
धम्मो मज्ूछठमउल भोसहमउछ चर सब्वदुषजाण । 
धम्मो बलमवि विउलक धम्मो ताण च सरण थे ॥ 
कि जपिएण बहुणा ? ज ज॑ दीसइ समत्यजियलोएं । 
डदीदिय-मणाभिरामं तें त धम्मप्फल सब्ब ॥ ' 
भीमम्मि मरणकाले मोत्तूरा पुबखसबिछत्त पि । 
अत्य देह सयण धम्मो ध्िंय दोइ सुसहाभो ॥ 

> पावेइ य सुरणोय तत्तो वि सुमाणुसत्तय धम्मो ! 
ठत्तो दुववद्ठिमोक्स सासयसोबज लहु सो ॥ 


ह 


शसमरादित्य-फया [७ 


अविनिश्चितमतय , ते राजसा मध्यमपुरुषा बहुजनोपहसनीयायाम्‌, बिड- 
म्वेनमात्रप्रतिवद्धायामू, इह परभवे चंदु खसवधिकाया कामकथायामु-प्रनु- 
पजन्ति । ये पुनर्मनाक्‌ सुन्दरतरा , सापेक्षा उभयलोकेपु, कुशला व्यवहार- 
नयमतेन, परमार्थत सारविज्ञानरहिता , छ्ुद्रभोगेपु अवहुमानिन , भ्रवि- 
तृष्ण उदारभोगानामु, ते किजि्चितु सात्तिविका मध्यमपुरुषाश्नैव श्राश- 
यविशेषत सुग्ति-दुर्गतिवर्तिन्यामु, जीवछोकस्वभावविश्रमायामृ, सक्लूरस- 
नि प्यन्दसगतायामू, विविधभावप्रसूतिनिवन्धनाया सकी्ंकथायाम-अनुप- 
जन्ति। ये पुनर्नाति-जरामरणजनितवैराग्या , जन्मान्तरेषपि कुशलभावि- 
तमतय , निर्विण्णा कामभोगेम्य , मुक्तप्राया परापलेपेन, विज्ञातपरमप- 
दस्वरूपा , आसन्ना सिद्धिसप्राप्स ते सात्तिका उत्तमपुरुषा स्वर्ग 
निर्वाणसमारोहणव्तिन्यामू, बुघजनप्रणसनीयायामृ, सकलकथासुन्दरायामु, 
महापुरुपसेविताया घर्मकथायामेव अनुपजन्ति ॥ 


ततोःहमपि इदानी दिव्य-मानुपवस्तुगता घ॒र्मकथामेव कीर्तयि- 
प्यामि । भण्णित च अक्षतपरोपकारनिरते , उपलब्धपरमपदमा्े , सम- 
पृण-मणि-पमुक्ता-लेप्टु-काञ्चने शाश्वतशिवसौरुपवद्धरागर्मेंशास्त्रकारे - 


धम्मेण कुलप्रसूति , धर्मेण च दिव्यरूपसप्राप्ति । 

धर्मेंण घनसमृद्धि , घर्मेण सुविस्तृता कीति ॥॥ 

घर्मो मद्भलमतुलमु, श्रोषधमतुल च सर्वेदु खानाम । 
घर्मो बलमपि विपुरू धर्म त्राण च शरण च ॥ 

कि जल्पितेन बहुना ? यदु यद्ध हृश्यते समस्तजोवलोके | 
इन्द्रिय-मनो$मिराम ततु तदु धर्मफल सर्वम्‌ ॥ 

भीमे मरणकाले मुकत्वा दु खसमजितमपि । 

श्र्थ देह स्वजन, धर्मश्चैच भवति सुसहाय ॥ 

प्रापयति च्‌ सुरलोकम्‌ ततो5पि सुमनुष्यत्व घर्म | 

ततो दु खबिमोक्ष शाशवतसौरुय छघु मोक्षम्‌ ॥ 


| समराइच्च-क्हा 


त कुराइ जाणमाणो, जाणइ य सुरीइ जो उ मज्मत्यों । 
कुसलो य घम्मियाओ कहाउ सब्बन्नुभणियाओ ॥ 

ता पढम घम्मगुण पदुच चरिय अंह पवक्‍्खामि । 
आराहये-यराण गुणदोसविभावरण परम | 
नवपुव्वभवनिवद्ध सवेगकर च भव्वसत्ताण ।! 

चरिय समराइच्चस्स 5वन्तिरन्नो सुणह, वोच्छ !॥ 

एत्य बहुया उ भवा दोण्ह वि उवग्योगिणो न ते सब्वे । 
नवसु परोप्परजोगो जत्तो सखा इमा भरिया ॥। 

जह तेरोव भगवया गरिरिसेणुवसर्गसहरापज्जन्ते । 
सजायकेवलेण सिदट्ठ वेलवरसुरस्स ॥॥ 

मुरििचन्दस्स य रप्नो देवीण य नम्मयापहाणाण ॥ 
सखेवेरा फुडत्थ भहमवि त संपवक्‍्सामि ।॥ 


भरिय च पुव्यायरिए्हि -- 


“गुणसेण-अग्गिसम्मा प्वोहा-5र्शन्दा ये तह विया-उत्ता । 
सिहि-जालिएि माइ-सुया घरा-घरासिरिमो य पइ-मेज्जा ४ 
जय-विजया य सहोयर धघरणो लच्छी य तह पई-भज्णा । 
सेण-विसेशा पित्तिय-उत्ता जम्मम्मि सत्तमए ॥। 
गुणचन्द-वाणमतर समराइच्र गिरिसेणपाणों उ । 
एक्कस्स तओ मोक्सो बीयस्स अशन्‍्तससारों ॥ 
नगराइ-पस्लिइपट्टद्ट जयउर-कोसविन्सुसम्मनयर च। ' 
कायन्दी, मायश्दी, चम्पा, भोज्मा, य उज्जेणी ॥। 
गुणसैणस्सुबवाओ सोहम्म-सखवुमार-नम्भेसु । 
सुबका-४5एया-४5रऐोसु ग्रेवेज्जा-अगुत्तरेमु व ॥। 

इयरस्स उ उबवामो विज्जुकुमारेसु होइ नायबथ्यों । 

सेसों अणतरो उण रयणाईसु झहक्क्मसों ॥ 

सागरमेग पझ्च य नव-पण्णरसेव तह य भद्वारा । 

वीस तीस तेत्तोस्मेव पदमस्स देवेसु ॥! 


रु 


समरादित्य-बथा 


त करोति जाननू, जानाति च शृणोत्ति यस्तु मध्यस्थ । 
कुशलश्च घामिकी कथा सर्वज्ञभणिता ॥ 

तस्मात्‌ प्रथम धर्मंगुण प्रतीत्य चरितमह प्रवक्ष्यामि । 
भआाराधके तराणा ग्रुण-दोपविभावन परमम्‌ ॥॥ 
नवपूर्वंभवनिवद्ध सवेगकर च भव्यसत्तवानामु । 

चरित समरादित्यस्य प्रवन्ती राजस्य शूणुत वध्ष्ये ॥ 
अन्न बहुकास्तु भवा दृयोरपि उपयोगिनों न ते सर्वे । 
नवसु परस्परयोगी यत सस्या इय भरिता ॥ 

यथा तेन॑व भगयता गिरिसेनोपस्गंसहनपर्य॑न्ते । 
सजातकेवलेन शिप्ट वेलधरसुरस्य !। 

मुनिचन्द्स्‍स्य च राज् देवीना च नर्मदाप्रवानानामु । 
सलैपेण स्फुटार्थमू, अहमपि त सप्रवद्यासि ॥। 


भणित च पूर्वाचार्य -- 


“भुरासेन-भ्रग्तिशर्माणो सिहा-5नादौ च तथा पितृ-पुत्रौ । 
शिकि-जालिन्यो मातृ-सुते घन-धनश्रियों च पति-भायें ॥ 
जय-विजयौ च सहोदरी धरणो लक्ष्मीश्व तथा पति-भार्ये 
सेन-विसेनो पितृव्य-पुत्री जन्मनि सप्तमके ॥ 
शुणचन्द्र-वानव्यन्तरी समरादित्य गिरिसेनप्राणस्तु । 
एकस्य ततो मोक्ष द्वितीयस्य भ्रनतससार ॥॥ 
नगरादि-क्षितिप्रतिप्ठमू, जयपुर-कौशाम्वी-सुशर्मगगर च । 
काकन्दी माकन्दी चम्पा श्रयोध्या च उज्जयिती ॥ 
गुणसेनस्योपपात , सौवरमं-सनत्कुमार- ब्रह्म पु । 
शुका-अनता-४5रखेपु ग्रैवेयका-ध्नुत्तरेपु च।॥। 

इतरस्य च्‌ उपपात विद्यू त्कुमारेपु भवति ज्ञातव्य । 
शेपोधनन्तर पुना रत्नादिपु यथाक्रमश ॥ 

सागरभेक पञच च नव पस्चदशव तथा चाप्टादश | 
विशति , त्रिशत्‌, तयस्त्रिशद्‌ एवं प्रथमस्य देवेपु ॥ 


[६ 
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देवेसु सड्ढपलिय सागरतिय सत्त दप य सतरत्त ) 
बावीस तेत्तीस चीयस्स ठिई उ नरएसु” ॥ 
एवमेयाप्रो चरियसमहणिगाहाओं । 

सपय एयासि चेव गुरुवएसाणुसारेण वित्यरेण भावत्यों वहला 


प्रमरादित-रचा [११ 


देवेपु सार्धपल्यमू, सागश्न्रिक सप्त दश च सप्तदश । 

हाविशति , अयस्त्रिशद्‌ द्वितीयस्य स्थितिरतु नरवेषु” ॥ 

एवमेता चरितसग्रहणोगाथा ॥ 

साप्रतमेतासा चेव गुरूपदेशानुसारेण विस्तरेश भावार्थ कथ्यते-- 


पढमो भ्रवों 


अत्यि इहेव जम्बुद्वीवे दीवे, श्रवरविदेहे वासे, उत्तुज्भुगवताा, 
गारमण्डिय, नलिणिवशसछक्नपरिहासणाह, सूविभत्ततिय-चउक्कन्पा 
भवशेहिं जियसुरिन्दभवरणासोह खिइपइट्टिय नाम नयर ॥ जत्य विश्मां 
कमलाइ कोईल कुबलयाइ कलहसे। वग्रशेहि जविएण ये मयरोंहि 
य जिखनन्‍्ति ॥ 


जत्य यतराण वसरण विज्जासु, जसम्मि निम्मले लोही। 
पावेसु सया भीरत्तरा, च धम्मस्मि धणावुद्धी ॥ 

त्तत्थ य राया सपुण्णमण्डलो मयकलड्धूपरिहीणों । 
जणमणनयणाणन्दो मामेण पुण्णचन्दो त्ति ॥ 
अन्तेयरप्पहाणा देवी नामेश कुमुइुणी तस्स । 

सटइ वड्ढियविमयसुहा इट्टा थ र्‌इ व्व मयणास्स ॥ 
ताण य सुओ बुमारों गुणसेशो नाम ग्रुणगणाइण्णों | 
बात्तत्तरामो वतरसुरो व्यू केलिप्पिओ, रावर ॥ 


तम्मि य नयरे झत्तीव सयलजस्ाबहुमओ, घम्मसत्यसधायपादपों 
छोगववहार-नी इकुसलो, अप्पारम्भ-परिग्गद्ो, जप्तदततों माम पुरोदिश 
त्ति । तस्स य सोमदेवागब्भमभम्मो, महल्लतिकोशुत्तिमझ्रो, ध्रापिद्ञँ” 
बट्वलोगणो, ठाणमेत्तोवछक्सियचिब्रिडनासो, पिलमेत्तम प्पसन्ो, विरशिये 
दन्तच्छपमहटलदसणो, वयसुदीहरसिरोहरो, विसमपरिहृस्सशटुजुपती 
अइमडटवच्छत्यतो, वर विसमलस्बोयरो, एकपासुम्यमहत्तवियदा श्री: 
विसमपदद्धिकरजुयलो, परियूछा दिघहस्सजड घो, विक्तनवितिष्दाभत्यी, 


प्रथमो भ्रवः 


अस्ति इह्दैव जम्बूद्वीपे द्वीपे, भ्रपरविदेहे वर्षें, उत्तुल्डधवछप्रावार- 
मण्डितमु, मलिनीवनसछतन्नपरिखासनाथमु, सुविभक्तत्रिक-चतुप्कचत्वरम्‌, 
भयनै जितसुरेन्द्रभवनशो भ॒ क्षितिप्रतिष्ठित नाम नगरम्‌ । 


यन्न बनिता कमलानि कोकिला कुबलयानि कलहसानु । 
बदने जल्पितेन च नयने गतिभिश्च जयन्ति ॥] 

यत्र च नराणा व्यसन विद्यासु, यशसि निर्मले छोभ । 
पापेपु सदा भीरुत्व च धर्म घनबुद्धि ॥ ; 

तन्न च राजा सपूर्णामण्डलो मृग (मद) कलड्ुपरिहीण । 
जनमनो-नयनानन्दो नाम्ना पूर्णाचद्ध इति ॥ 

अन्त पुरप्रधाना देवी नाम्ना कुमुदिनी तस्य । 

सदा वर्धितविपयसुसा इप्टा व रतिरिव मदनस्य ॥। 
तयोश्च सुत कुमारो ग्रणसेनो नाम ग्रुणयणाकीणं । 
बालत्वत॒ व्यन्तरसुर इव केलिप्रिय , नवरम्‌--॥॥ 


तश्मिश्व नगरे अतीव सकलजनबहुमत , घम्मशास्त्रसघातपाठक , 
लोकव्यवहार-नीतिकुशल , अल्पारम्भ-परिग्रहो यज्नदत्तो नाम पुरोहित 
इनि । तस्य च सोमदेवागर्भेसमूतर , महात्रिकोणोत्तमाडु , आपिद्धुलवृत्त- 
लोचन , स्थानमात्रोपलक्षितचिपिटनास , थिलमात्रकशसन्न , विजितदन्त- 
ज्यदमहादशन , वश्रमुदीघशिरोधर , विपमपरिहृस्ववाहुयुगल , अतिलघु- 
वक्ष स्थल , वक्रविपमल्‍रूम्बोदर , एकपार्श्वोत्चतमहाविकटकटीतट , विपम- 
प्रतिष्ठितोस्युगल , परिस्थूछकठिनहस्वजड्‌घ॒ विपमविस्तीशुेच्रण , 


लक 
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डर्तहुयवहसिहाजालपिज्ञकैसो, अग्गिसम्मो नाम पुत्तों त्ति।तच कोठह 
ल्लेर कुमारगुगसेणों पहयपडुपडह-मुइज्ज-वस-कसा-लयप्पहारीण महया 
तूरेश नयरजण॒मज्फे सहत्यताल हसन्तो नज्चावेइ, रासहम्मि आरोविय, 
पहदुबहुडिम्भविन्देपश्विरिय, जित्तरमयधरियपोण्डरोय, मणहरुत्ालव- 
ज्ञजन्तडिण्डिम, आरोवियमहारायसहू, वहुसो रायमरगे सुतुरियतुरिय 
हिण्डावेइ । एवं च पइदिण कयन्तेरेव तेण कयत्यिज्जन्तस्स तस्स बेर- 
गाभावशा जाया । चिन्तिय च ऐेए-- 


बहुजण विक्कारहया श्रोहसणिज्जा य सब्बलोयस्स । 
पुव्वि अकयसुपुण्णा सहन्ति परपरिभव पुरिसा ॥। 

जइ ता न कओ धम्मो सप्पुरिसनिसेविओ अहम ण । 
जम्मन्तरम्मि धण्िय सुहावहो मूढहियएण । 
एणिह पि फलविवाग उग्ग दढ॒द्ृगमकयपुण्णाण। 
परलोयबन्धुभुय करेमि मुख्सिविय धम्म ॥॥ 

जम्मन्तरे वि जेश पावेमि न एरिस महाभीम । 
समयलछजणोहसणिज्ज विडम्बण दुज्जणजणामो ॥। 


एवं च घचिन्तिय पवन्नवेरग्गमग्गों निग्गप्नो नयरा्रो, पत्ती ये 
मासमेलेण कालेण तब्विसयसन्धिसठिय, बउल-चम्पया-उसोग-पुप्ताग« 
नागाउल, प्रसन्‍्तमय-मयाहिप्रपमुहविदद्धमछाययगण, सुरहिहविगन्धगरिमि- 
शुद्दामधूमपउल, विमठ्सछिलगिरि-नईपसाहियवियड्पेरन्त, तावप्रजणाज- 
णियहिययपरिओस सुपरिओोस नाम तवोबरा ति। ह 


सवराविज्ण य तओ दीहद्घाणपरिसेश्यसरीरे । 
चीसमिऊण मुह तवोवण अह पच्रिट्टों सो ॥ 

दिट्टो य तेश वन्‍फ़ल-वियटजडा-इनिण-तिदण्डधारी ये 
भूडरयरयतिपुण्डी झ्ासप्नत्रमण्दलू सोमो ॥] 

भिमियाएं पुटतिसण्णों बबलीदरयत़रम्मि कारशगमो । 
पर्वित्तेन्तों दाहिएग्रेण रहकायमाझ ति ॥॥ 


समरादित्य -वथा [59५ 


हुतवहशिसाजालपिद्भञकेश , अग्निशर्मा नाम पुत्र इति ॥तच बुतूहलेन 
कुमारगुणसेन प्रहतपटुपटह-मृदत्ग-यश-कास्यक-लयप्रधानेन महत्ता तूर्येण 
नगरजनमध्ये सहस्तताल हसनुनतेंयति, रासभे झारोपितमु, प्रहप्टवहुडिम्भ- 
वृन्दपरिवारितम्‌, जोणंशूपंमयधृतपुण्डरीकम्‌ मनोहरोत्तालवाद्यमानडिण्डि- 
मम, आरोपितमहाराजशब्दम्‌, वहुशो राजमार्गे सुत्वरितत्वरित हिण्डयति। 
एव प्रतिदिन इतान्तेनेव तेन कदथ्येमानस्यथ तस्य वैराग्यभावना जाता। 
चिन्तित चानेन-- 


बहुजनधिक्कारहता प्रपहसनीयाश्च सर्मलोकस्य । 
पूर्व मकृतसुपुण्या सहन्ते परपरिभव पुरुषा ॥ 
यदि तावद न छृतो धर्म सुपुरुषनिषेवितो5घन्येन । 
जन्मान्तरे गाढ सुखायहो मूढहृदयेन ॥। 

एसेनेहापि फलविपाकमुग्न दृष्ट्वाइकृतपुण्याताम्‌ । 
परलोऊवन्धुभूत करोमि मुनिसेवित धर्मंम्‌ ॥ 
जन्मान्तरे४पि येन प्राप्नोमि नैताहशी महाभीमाम्‌ । 
सकलजनोपहसनीया विडम्बना दुर्जनजनात्‌ ॥॥ 


एवं च्‌ चिन्तयित्वा प्रपन्नवैराग्यमार्गों निर्मंतों नगराद्‌, प्राप्तश्च 
मासमत्रेण कालेन तद्दिपयसधिसस्थितमू, वकुल-चम्पका-इशोक-पुन्नाग- 
नागाऊुलमु, प्रशान्तमृग-मृगाधिपप्रमुसविरुद्धश्वापदगणम्‌, सुरभिहविगेन्धग- 
भितोह्मबूमपटलमू, विभलसलिलगिरि-नदीप्रसाधितविकटपरयन्तमू, तापस- 
जनजनितहृदयपरितोप सुपरितोप नाम तपोवनमिति । 


सप्राध्य च॒ तत्ो दीर्घाष्वपरिखेदितशरीर । 

विश्रम्य मूहृ्तं तपोवनमथ प्रविष्ट स ॥ 

हृष्टश्च त्तेन वल्कल-विकटजटा-इजिन-त्रिवण्डघारी च । 
भूतिरजस्कृतत्रिपुण्ड् आसन्नकमण्डलु सोम ॥! 

वृषिकाया (कुशासने) सुसनिपण्ण कदलीगृहान्तरे ध्यानगत । 
परिवर्तयन्‌ दक्षिणररेण रद्राक्षमालामिति ॥ 


अत लनन++-,. + अत 
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मन्तक्वरजवरशेण य ईसि वियलन्तकण्ठउट्टठडो । 
नासाए निमियदिद्ठी विण्िवारियसेसवावारों ॥ 
अयसिमयजोगपट्टयपमाणसगयकयासरणा विसेसो । 
तावसकुलप्पहाणो अज्जवकोडिण्णनामो त्ति ॥ 


पेच्छिकण य हरिसवसुल्लसियरोमञ्चेण, धरणिनिमियनायु- 
करयलेण, उत्तिमज्भोण पुणो पुणों पहयस्तिइतलेश 'अहो ! धन्नो, कहा! 
धन्नो' त्ति भशमाणेण परणमिश्रो तेश । तेण वि य त॑ तहा पेच्छिआए 
श्रतिहियहुमांणफकरणलालसेण  राणजोग पमोत्तूय सागयवयणपुरस्सर 
अहो !' आसण झसरण' ति भरणामारणोण बहुमन्निओं । तओ उडयजूण- 
निसेवितावसकुमारीवशीए इसिसा य “उवविससु एप्थ! त्ति भणिओ 
सविणय उबविद्दो विद्वुरे त्ति | पुच्चिओं इसिणा--'कुओ भव प्रागओों 
त्ति । तओ तेण सवित्यरों निवेइओ से अत्तणों वुत्तत्तों | भणिओं गे 
इसिणा--वच्छ ! प्रब्बकयकम्मपरिणडवसेण एवं परिकिलेसभाइणों जीवा 
हवन्ति । ता नरिन्‍्दाब्माणपीडियाण, दारिहृदुवखप॑रिभूयाण, दोहग- 
कलडूटमियाण, इद्ृजणविओगदहणतताण य एय पर इह-परलोयर्ुहा- 
वह परमनिष्वुइ्द्ाण ति | एत्थ-- 


पेच्छति न सद्भकय दुकक्‍क प्रवमाणण च लोगाओ । 
दोग्गइपडण थे तहा वणवासी सब्वहा धन्ना ॥ 


एबमणुसासिएण भणिय अग्गिसम्मेण-भगव  एवमेय, में 
सदेहो त्ति । ता जइ भयय्ओो ममोवरि बणुकम्पा, उचिश्रों वा श्र 
एयस्स वयविसेसस्स, ता करेहि मे एयवयप्पयारोणारणुग्गह ति इसिणा 
भणिय--वच्छ | चेरग्गमग्गाणुगश्नो तुम ति करेमि अ्रणुग्गह, को अन्नो 
एयस्स उचिझो त्ति । तो अइक्वन्तेसु कडबयदिशेसु ससिऊण य स्रवि 
त्थर निययमायार, पसत्ये तिहिकरण-मुहत्त-जोग-लग्गे दिन्ला से तावस- 
दिवला । महापरिभवजणियवेरग्गाइसयभाविएण यारोण तम्मि चेव 
दिकवादिवसे सयमलतावसलोयपरियरिमगुरुममक्व कया : महापइता | 
जहा-जावज्जीव मए मासाओ मासाझओ चेव भोत्तव्य, परारणगद्दिवसे ये 


समरादित्य-क्या [ १७ 


मस्याक्षरजपनेन च ईपद विचलत्ताण्ठौष्ठपुट । 
सास्या निमितदृ॒ष्टि विनिवारिसशेयव्यापार ॥ 
अतसीमययोगपट्टकप्रमाणासंगतक्तासनविशेष _॥ 
तापमकुलप्रधान आारजवकौण्डिस्यनामेति ॥ 
प्रेदय च हर्पंवशोल्लसितरोभाण्वेन, घरणीमिमितजानु ररतलेन, 
उत्तमाज्ञ न पुन पुन प्रहतक्षितितलेन 'प्रहों ) धन्य , महो | धन्य ' 
इति भणता प्रणतस्तेन । सैनाईपि च त तथा प्रेदय अतिथिवहुमातकरण- 
तालसेन ध्यानयोग प्रमुच्य स्वागतवचनपुरम्सरम्‌ 'प्रहो! जाशनम्‌ आसन 
इति भणता बहुमानित । तत उटजादणनियेवितापसदुमारोपनीते ऋषिणा 
च्‌ 'उपधिश अन्न! इति भणिन सविनयम्‌ उपविष्टो बिप्टरे इति। पृष्ठ 
ऋषिणा-'कुतों भवान्‌ आगत ' ? इति । ततस्तेन सविस्तरों निवेदित- 
स्तस्य आत्मनो वृत्तान्त । भणितश्व ऋषिणा-बत्म ! पूर्वेकृतकर्मपरिण- 
तिवशेनेव परियतेशभागिनों जीवा भवन्ति | तस्माद नरेज्द्रापमानपीडि- 
तानामु, दारिद्रयदु खपरिभूतानाम्‌, दोर्भाग्य-कलश्ूद्ूनातामू, इप्टजनवि- 


योगदहनतप्ताना चैतत्‌ पर इह-परलोकसुावह्‌ परमनिधृ त्तिरथानमिति । 
प्रम-- 


प्रेक्षन्ते न सगहत दु प्रभु, अवमानन च लोकातू । 
दुर्गंतिपतन च तथा वनवामिन सर्वया धन्या ॥ 


एवमनुशासितेन भणितमग्निशर्मेणा-भगवत्‌ ! एबमेततू, न संदेह 
इंति । तस्माद्‌ यदि भगवतों ममोपरि अनुकम्पा, उचितोचा अह एतस्य 
प्रतविशेषस्य, तस्मात्‌ बुरु मम एसद्शतप्रदानेन झनुग्रहमित्ति । ऋषिणा 
भशितमृ-वत्स ! वैराग्यमार्गानुगतस्त्वभिति करोमि प्रनुग्रहमू, कोध्य 
एततस्प उचित इति । ततोड्तिकान्तेपु कतिपय दिनेपु शसित्वा च सबि- 
स्तर निजकमाचारम्‌, प्रशस्ते तिथि-करणमुह्तें-योग-लग्ने दत्ता तस्य 
उापस्दीक्षा | महापरिभवजनितवैराग्यातिशयभावितेन चानेन तस्मिस्तेव 
दीक्षादिवसे स्रकततापसलोकपरिकररितगुरुसमक्ष कृता महाप्रतिज्ञा । यथा- 
धाज्जीव भया मासाद्‌ मासादु एव 'भोक्तव्यमु, पारणकदियसे बे 


आर] समराइच्च-कह्ा 


पढमपविट्ठ ण पढमग्रेह्यओं चेव लाभे वा श्रलाभे वा नियत्तियव्व, न गेह 
त्तरमभिग्रन्तव्व ति | एवं च कयपइनस्स तस्स जहाकय पहनमणुप्राति 
न्तस्स अइक्कन्ता बहवे पुव्वलवंसा । तवोवणासन्नवसन्तउरनिवासिषों व 


| लोयस्स गुणराइणो जाओ त् पइ भ्रईव भत्तिबहुमाणों ! श्रहों ! व । 


+ 


महातवस्सी इहलोयनिप्पिवासो, सरीरे वि दढमप्पडिवद्धो, एयस्स सफ़स ' 
जीविय ति | भणिय च-- । 


जणपक्खवायवहुमाणिणा वि जत्तो ग्रुणेश्नु कायव्बो । ८ 
शआवज्जन्ति गुणा खलु अबुह पि जण अमच्छरिय !॥ 


इओ य पुण्णचन्दो राया कुमारगुणसेण कयदारपरिर्ह रज्जे पर्मि 


सिश्चिझ्ण सह कुमुइणीए देवीए तवोवणवासी जाओ । सो य ब्रुमाए 


गरुगसेणों अशेयसामन्तपरिवइयचलणणुयलो, निज्णियनियमण्ड्लाहियाएं 
गमण्डलो, दसदिसि विसट्टनिम्मलविस्सुयजसो, घम्म-त्य-कामलवसरा्ति 
वासपायणरश्रो महाराया सवुत्तो त्ति ) श्रतया य कालकमेशेव जहां , 


५ 


सुह सयबलजणसलाहणिज्ज सह वसन्तसेणाए महादेवीए रज्जसोवल प्रणु- 


हवन्तो भागओ वसन्तउर, पविट्ठों यथ महामज़जलोवयारेण, प्रूजियों ५ 
पररेहिं, गयो सम तेहिं पाउसलीलावलम्विसोहिय विमाणच्छत्दय नाम 
प्रासाय | जत्थ मेहदुद्विसच्छायाणुयारिणीओो वहल-कालागरुधूमसतईओ, 


सोयामणीमो विव विहायन्ति रयावलीओ, जलधाराओ विव दीस्िं 
मुत्तावछ्लीओ, बलायापन्तियाओ विव विहायन्ति चमरपन्तियाओ, ईदी - 
उहच्छायावहारिशीघो पल्नम्बियाओो पट्ट सुयमालाझो, गत्घोयगावर्ेमुर- 
भिगन्‍्धा भुमिभागा, रुण्डन्तमहुयरकुछाउलावइण्णा प्रुप्फोवयारा कि बहूधा 
जपिएण ? । ह 


पुरिसाण मोहनिद्यासुत्ताण वि सिमिणय पिव कहेइ । 

पुव्वि कमाण वियड फू च॑ जो भागधेयाण ॥॥ 

। तत्य य जहारणुरूव पठरजण सम्माणैऊश, विसब्जिएमु तैई 
विविहृणाइ्य-च्छुन्द-नट्टियाइणा मणहरेण- विणोएण /विगमिक्रण हें 


2 
एमगशिएलशा 


झल्माक्षरतपतेत पे शद कक 
जहा नि्मित्॑प्ट पिनिवािरिएग 
बतीमगमोरप दूर प्माशएतरगगिी ऐ हे 
ताइगबुलप्रधान प्रारेशोरि रण हि ५ 
प्रेद्य थे हपेबगोल्लनिप्रोणर १४ रा हर के हि 
समाझून पुर पुन प्रहनशितिित 2 द हे 22505 
ठ भणता प्रषतम्तेन हैताएरि घ | हवा ४ ! २ कद 
श्र प्रमच्य स्वागणपादुरमग्; दी का हपु हम 
तालसैन ध्यानयोग प्रमुष्य सवा इक के भ मे 
इति भणता बहुमानित्त । तत उठा गा पर ६9030 780 गे 
थे 'उपविश अत! इति बणित गविगपम उर्गपप्टो शिएरे ४त। डा 
ऋषिणा-बुतों भवातु कावत ९१ इनि | ऋप्गेर मशिश्ते द्ििलिकन 
सत॒ध्य बातों बृत्ताल । भिश्ष फिशानरा ! पूरे शरर्धती ८० 
हिवशेनैव परिसेशभागिनों झोया भर्दाति ) हस्मण भरे इशमारि- 
तानापु, दारिद्रयदु सपरिषूएनाम, शैशणि-पनशु[ूनाएम, पटरी 


गोगदहततहाना चेतत्‌ पर इह-पर्सोरयुलाणर एस्म् लिपार्ग्शद 
अपर 


प्रैशन्ते न सगगृत दूं सम, अगमातन थे लोगद । 
दुगतिपतन च तथा बनवालिन सय्रभा घणा थे 


एवमनुशामितेत भणितर्मालिममेणा-गगपम्‌ ! एमेडपु, ने सदी 
ति । तस्माद्‌ यदि भगवतों ममोपरि बगुध्म्पा, ठजोया बह तपस्थ 
गतविशेषस्य, तस्मात्‌ युछु भय एनदुत्तप्रदानेत अनुप्रशणिति ॥ ऋषि 
भरशितमू-वत्त । वैराग्यमार्गानुगतस्त्यामिति प्रेम प्रवुषदगु, तोफ़प 
एहम्य उचित एइंति । ततोईतिश्रा लेपु कततिपय दिनेणु शमिरय थे गदि- 
स्तर तिजकमाचारमु, प्रशस्ते विथि-फरामुह्त-योग-साने दा समय 
हक 233 सेल स आज हाजितिग आतेत शॉस्मिनज 

] समद इता महाप्रीना । सपा: 
गाझगजीव भगा भासाद माताद एवं भोक्तत्यगु, पाएणवर्दियें हे 


२० || समराइच्च-कहा 


अहोरत्त, विदयदिवसम्मि य सपाइयसयलगोस-विज्यो उचियवेलाएं चेव 
निग्गओों वाहियालि | परिवाहिया य तेण बहवे वल्हीय-तुरुवक-वेज्ज- 
राइया आसा । तज्जणियवेयावणयणनिमित्त च उबविद्यों वाहियालीतड- 
निविट्ठन सहस्सम्बबणुज्जारों । एत्थन्तरम्मि गहियनारज़ुकढिणया श्रा- 
गया दुबे तावसकुमारया । दिट्ठी य शुहि राया, अभिनादियों ये सतत 
मयपसिद्धाएं श्रासीसाएं । श्रव्भुद्रणासणप्याणाइणा उबयारेण बहुमत्रिया 
य राइणा । भणिय च सेहि-महाराय ! सुग्रिहीयतामधेएण अम्हे कु 
वइणा भवओ चडरासमगुरुस्स, सुकयधम्माघम्मववत्थस्स सरीरपउत्तिप- 
रियाणणविमित्त पेसिया | एवं सोऊण सपय तुर्म प्राण ति। राह्या 
भणिय-कहिं सो भयव | कुलवइ ? त्ति । तेहि भणिय-इमओे नाइइरे 
सुपरिश्रोसनामे तवोवरं कत्ति । तओ य सो राया भत्ति-वोउगेहिं गम 
त तवोबण ति ॥ दिट्ठा य तेण तत्थ बहवे तावसा, कुलबई मे । पंग्नो 
सजायसबेगेण जहारिहमभिवन्दिया । उवविद्वे कुलवइसमीवे, ठिभो मे 
तेण सह धम्मकहावावारेण कचि काल । तो भणिप्रो य शेण सवि- 
णय पणमिऊण भयव कुलवई ) जहा करेहि में पसाय संयलपरिवारप८ 
रिगन्नो मम गेहे श्राह्रगहणेण । कुछबइणा भणिय-वच्छ ! एवं । कि 
तु एगी अग्गिसम्मो नाम महातावसो, सो य न पदददियह भुज्जड, कि 
तु मासाओ मासाओ, तत्य वि य पारणग्रदिवसे पढमपविद्ों पढमगेहाओी 
चेव छामे वा अलाभे वा नियत्तइ, न गेहन्तरमुबगच्छइ | ता वे मदद 
बस्सि मोततूण पद्चिवन्ना ते पत्थणा | राइणा भणिय-भगव | अर्णुति- 
हीग्रो मिह । अह कहिं पुरा सो महातावसो ? पैच्छामि ण ताब, करेमि 
तस्स दरिसशेण अप्पाण विभयपाव । कुलबइणा भणिय-वच्छ  एग४ 
सहयारवी हियाए हेद्ठा कराणवरगओ चिट्ठु्ट | तश्नो सो राया संसभतों 
गओ सहयारवीहिय । दिद्दो य तेश पठमासणोबरबिट्ो, थिरघरियतयण" 
जुयलो, पसन्‍्तविधिलचित्तवावारो, किपि तहाविह भाप भायस्तो धशि- 
सम्मतावसो त्ति | तझ्नो राइणा हरिसवसपयट्टन्तपुलएण पण मिश्री | वैंग 


विय आसीसाए सबहुमाणमेवाहिणुन्दियो, 'सागय ते” भणिझण ड 
साहि' त्ति सलत्तो । उबविसिऊण सुहासणत्येण भणिय राइणा-भमत्र 


समरादित्य-कपा [२१ 


अहोरात्रम्‌ द्वितीयदिवसे च सपादितसकलगोस (प्रभात) कृत्य उचितवै- 
लाया चैव निर्गतो वाह्यालीम्‌ । परिवाहिताश्च तेन बहवो बाल्हीक- 
तुरुप्फवज्जरादिका अश्वा । तज्जनितखेदापनयननिमित्त च॑ उपविष्टो 
वाह्यालोतटनिविप्टे सहस्ताम्रवनोद्याने । अन्रान्तरे ग्रहीतनारज्भकठिनकौ 
बागतौ द्वो तापसकुमारकौ । हृष्ठश्य आम्या राजा, अभिनन्दितश्च 
स्वसमयप्रसिद्धया श्राशिपा । अम्युत्थानासनप्रदानादिनोपचा रेस बहुमानिती 
च्‌ राज्ञा । भणित चाम्यामु-महाराज | सुविहितनामधेयेन आवा कुल- 
पतिना भवत चतुराश्षमगुरों सुकृतवर्माडधर्मव्यवस्थस्य शरीरप्रवृत्तिपरि- 
ज्ञाननिमित्त प्रेषिती । एवं श्रुत्वा साप्रत त्व प्रमाणमिति । राज्ञा भणि- 
तम्‌ कुत्र स भगवनु | कुलपति ? इति । ताम्या भणितगु-इतो नातिदूरे 
सुपरितोपनाम्नि तपोवने इति । ततश्च स राजा भक्ति-कौतुकाम्या 
गतस्ततु तपोग्ननमिति । हप्टाश्च तैेन तत्र बहवस्तापसा , कुलपतिश्च । 
तत सजातसवेगेन यथाहमशभिवन्दिता । उपविष्ट कुलपतिसमीपे, स्थित- 
एच तेन सह घर्मक्रथाव्यापारेण कचित्‌ कालम ॥ ततो भणितश्चानेन 
सविनय प्रशम्य भगवान कुलपति । यथा कुरु मम प्रसाद सकलपरिवार- 
परिगतों मम गेहे आहारग्रहरोन । कुलपतिना भशितमू-वत्स | एवम्‌ । 
किन्तु एकोइग्निशर्मा नाम महातापस , स च न प्रतिदिवस भुड बते, 
किन्तु मासादु मासावू, तत्रार्प च पारणकदिवसे प्रथमप्रविष्टप्रथमग्रेहाद 
एवं लाभे वाइलछामे वा निवर्तते, न गरेहान्तरमुपगच्छति। तस्मात्‌ त 
महातपस्विन मुब॒त्वा प्रतिपन्ना तब प्रार्थना । राज्ञा भणशितमु-भगवनु ! 

अनुगृहीतो5स्मि । अ्रथ कुत्र पुत स महातापस ? प्रेक्षे त तावतु, करोमि 
तस्य दर्शनेन आत्मान विगतपापस्‌ । कुलपतिना भणितमु-वत्स ! एतस्या 
सहकारवीधिकाया अधस्तादु घ्यानवरगतस्तिप्ठति | तत स राजा 
सस्नश्नान्तो गत सहकारवीथिकामु, हृष्टश्च तेन पद्मासनोपविष्ट , स्थिरघृत- 
नयनयुगल , प्रशान्तविचित्रचित्तव्यापार , किमपि तथाविध ध्यान ध्यायन्त 
प्रश्तिशर्मतापस इति । ततो राज्ञा हपंवशप्रवर्तमानपुलकेन प्रशत । तेना5पि 
च आशिपा सबहुमानमेव अभिनन्दित , स्वागत तब” भणित्वा 'उपविश' 

इति सझछपित । उपविश्य सुखासनस्थेत भणित राज्ञा-भगव्ु | 


| 
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कि ते इमस्स महादुवकरस्स तवचरणववसायस्स कारण ? । भग्गित 
म्मतावसेण भणिय-भो महासत्त ! दारिदृदुकख, परपरिहवों, विश्यय 
तहा महारायपुत्तो य ग्रुणसेणो नाम कल्लाणमित्तो त्ति | तग्नों सगाग 
नियनामासडू णा भणिय राइणा--भयव | चिट्ठुउ ताव दारिहृदुबसाइय 
ववसायकारण, अह कह प्रुण महारायपुत्तो गुणसेणों नाम बल्लोणमितो 
त्ति । अग्गिसम्मतावसेण भणिय-महासत्त ! एवं कल्लाणमित्तो। सुण- 


जे होन्ति उत्तमनरा धम्म सयमेव ते पवज्जन्ति । 
मज्मिमपयई सचोहया, उ न कयाइ वि जहा ॥। 
चोएड य जो धम्मे जीव विविहेश वेणइ नएण । 
ससारचारयगय, सो नणु कल्लाणमित्तों त्ति ॥ 


तओ राइणा कुमारवुत्तन्त सुमरिऊण भणिय लज्जावणयवय 
शोण--भयव ! कह पुण तुम तेरा तेलोक्कबन्धुभुए धम्मे चोइप्नो ? । 
अ्रग्गिसम्मतावसेण भणिय--भो महासत्त ! नानाविहाग्रो चोयणाओ, ता 
कहूचि निमित्तमेत्तेश चेव चोइश्रो म्हि । तओ राइणा चिक्तिय । अहो! 
से महाणुभावया-परिभवों वि यारोणोवयारचोयन त्ति गहियो । पंख- 
रिवाय च परिहरन्तो सुद्धसहावत्तणओ न त पि मन्नोइ । महो ! वर्ग 
डाकज्ज मए पावकम्मेणाणुचिट्विय । ता बहेमि से अ्रकज्जायरणकल कै 
दूशिय अप्पाण । एवं चिन्तिऊण जपियमरोण--भयव ! झह सो महा” 
पावकम्मयारी तुह हिंययसतावयारी ,अगुणसेणो त्ति । अग्गिसम्मताबसेण 
भशिय--भो महाराय ! सागय ते । वह तुम अरगुसेणो १, जैण दए 
प(पिण्डजीवियमेत्तविहवों अह ईइसि तवविभूइ पाविओो त्ति । राइणा 
भणिय--अहो ! ते महाणुभावया, कि वा तवस्सिजणी प्रिय वेण्जिय 
मन्न भशिड जाणइ ? । से य मियड्जूविम्बाबो अद्भारवुद्ीमी पडन्ति | 
ता झल एइणा । भयव ! कया ते पारणग भविस्सइ ग्ञ 
अणिय--महाराय ! पर्चहिं दिखेंहि । राइ्णा भणिय-भयव जड़ त्ै 
नाईव उबरोहो,ता कायव्वो मम गेहे पारसएण पसाओ ॥ विप्राओं व. 


मएु फुलमइणो सयासाझरो तुज्क पइन्नाविसेसी, अग्री अगागय फू 
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कि तव ध्स्य महादुष्फरस्यथ तपश्चरणव्यवसायस्य कारणम्‌ ? अग्निशर्मताप 
सेन भणितमु-भो महासत्त्व ! दारिद्रधदु समू, परपरिभव , विरूपता तथा 
महाराजपुत्रश्च गुणसेनो नाम कत्याणमित्रमु-इति । तत सजातनिज- 
नामा5शड्टो न भणित राज्ञा-भगवन्‌ ! तिप्ठतु तावद दारिद्रशदु खादिक 
व्यवसायकारणम्‌, अथ कथ पुनर्महाराजपुप्रो गुणसेनो नाम कल्याणमित्रमू- 
इति । अभग्निशर्मतापसेन भणितम्‌-महासत्त्व | एव कत्याखमित्रम्‌ | शणु- 


ये भवन्ति उत्तमनरा धर्म स्वयम्ेव ते प्रपद्यन्ते । 
मध्यमप्रझतह सचोदितास्तु न कदाचिदपि जघन्या ॥| 
चोदयति च यो घर्में जीव विविधेन केनचिदु नयेन । 
ससारचारकंगत स॒ ननु कल्याणमित्रमू-इति ॥ 


ततो राज्ञा कुमारपृत्तान्त स्मृत्वा भणित लज्जावनतवदनेन-भग- 
बन्‌ !कथ पुनस्त्व तेन नैलोक्यबघुभूते धर्में चोदित ?। अग्निशर्मतापसेन 
भणितम्‌-भो महासत्त्व ! नानाविधातश्चोदनात , तस्मातु कथचिद्‌ नि- 
मित्तमात्रण एवं चोदितो5स्मि । ततो राज्ञा चिन्तितम्‌ । अहो ! श्रस्य 
महानुभावता, परिभवो४पि चानेन उपकारचोदनेति गृहीत । परपरिवाद 
च परिहरन्‌ शुद्धस्वभावत्वादु न तमपि मन्‍्यते । अहो ! दारुणमकार्य 
मया पापकर्मेणाओ्नुष्ठिसम्‌ । तस्मात्‌ कथयामि तस्थ झकार्याचरणकललू:- 
दूपितमात्मानम । एवं चिस्तयित्वा जल्पितमनेन-भगवनु! अहू स महा- 
पापकर्येकारी लग दृद्पणलापकारी अणगुशशेल इलि ५ अप्निशर्षत्तपपसेन 
भणितम्‌-भो महाराज ! स्वागत तव । कथ त्वमगुणसेन , येन त्वया 
परपिण्डजीवितमात्रविभव जह ईहशी तपोविभूर्ति प्रापित इति । राज्ञा 
भणितम्‌-अहो ! तव महानुभावता, कि वा तपस्विजन प्रिय वर्जयित्वा 
अत्यद्‌ भणितु जानाति ? | न च मूगाद्ूविम्बाद अ्रज्भारवृष्टय पतन्ति | 
तस्मात्‌ अलमेत्ेव । भगवत्त्‌ ! कदा तव पारणक भविष्यति ?अग्निशर्मणा 
भशितम्‌-महाराज ! पज्चभिदिने । राज्ञा भणितमू-भगवनु | यदि तव 
नातोव उपरोध , तस्मातु कतेव्यो मम गरेहे पारणकेन प्रसाद । विज्ञातश्च 
भया: कुलपते सकाशात्‌ तब प्रतिज्ञाविशेष , अतोध्नागत प्रार्थयामीति । 


| 
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अग्गिसम्मेण भशिय--महाराय ! श्रागच्छउ ताव' सो दियहो, को बाण 
अन्तरे फ्रिपि भविस्सइ । अबि य-- 


एय करेमि एण्हि एय काऊण पुण इम कल्छ। 
काहिमि, को णु मन्नइ सुविशयतुल्लम्मि जियछोए ? ॥ 


श्रन्न॒ च महाराय ! । 


“घी जियलोयसहावो, जहिय नेहाणुरायकलिया वि । 
जे पुव्वण्हे दिट्ठा ते श्रवरण्हे न दीसन्ति ॥ 


ता महाराय ! श्रामच्छठ ताव सो दियहो त्ति । राइणा भिय 
भयव ! विग्घ मोत्तूण सगच्छह । भ्रग्गिसम्मतावसेश भणिय-जह एवं 
ते निब्बन्धो, ता एवं पडिवन्ना ते पत्थणा । तओ्ो राया पशमिञ्ण हरे 
सवसपुलइयज्धो कचि वेल भ्रमेझुण पविट्टो नयर । कया कुछवइणो गप 
'रिवारस्स भत्तिविभवारणुरूवा पूया ॥ अइक्क तेसु य पण्चसु दिशेसु पार 
णगदिवसे पढम चेव पविट्वो प्रश्गिसम्मतावसो पारणगर्निमित्त रायगेह तिं। 
तम्मि य दियहे कहति राइणो गुणसेणस्स अतीव सीसवेयणा समुणप्ना 
तग्नो आउलीहूय सब्ब चेव रायउछे । पविद्वा य तत्य वेज्जसत्यविशारया 
बैज्जा, उग्गाहेन्ति नाणाविहाओ चिगिच्छासहियाओ्रो, पीसिज्जन्ति बहुनिहाई 
ओसहाइ , दिज्जन्ति सिरोखेयावहारिणो विचित्तरयणलेवा 4 किंकायब्वपूर्श 
उचहसियसुक्क-विहस्सइबुद्धिविहवा वि मन्तिणों । पत्थुय पुरोहि्ए् 
मन्तगब्भिणाहुइप्पयाणसार सन्तिक्म्म । तहा मिलाणसुरहिमल्लदामसोहः 
सुवण्णगड्डवियलियज्धराय, वाहजलघोयकबोलपत्तलेह, करयलपणामिय 
पव्वायवयणपद्धूय, उव्विग्ममन्तेडर । तहा॑ विरत्तव ुयकील, परिचत्त- 
चित्तयम्मवावार, विरयगीय-नच्चणारम्भ, अ्रवहत्यियभुसणकलाव, दुम्मर 
विमण ऋकतयन्तेउर । वेत्तजट्विनिभियविच्छायमुहसोहा य पढिहारा, री 
वेयणाइसयसूयगा, दुम्मणा मडहकचुइया, परिचत्तनिययवाबारा, विचितां 
सूयगारप्पमुहा निभोगकारिणो त्ति । तभी सो अब्गिसम्मतायसो एवगिदे 
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प्रश्तिशर्भशा भरितमृ-महाराज ! आगच्छतु तावतु स दिवस , को जानाति 
अन्तरे किमपि भविष्यति । अपि च-- 

एतत्‌ करोमि इदानी एतत्‌ कृत्वा पुनरिद कल्यम्‌ । 

फरिप्यामि, को नु मन्‍्यते स्वप्तकतुल्मे जीवछोके ?ै ॥॥ 


अन्यच्च महाराज ! 


घिगू जीवलोक्स्वभावमु, यत्न स्नेहानुरागकतिता भ्रपि । 
ये पूर्वाहू णे दृप्टा तेब्पराहरे न दृश्यन्ते ॥ 


तस्मातु महाराज | आगच्छतु तावतु स दिवस इति । राज्ञा भणितसु- 

भगवन्‌ | विध्न मुय्त्वा सगरउस्तामु । प्रग्निशर्मतापसेन भणितमू-यदि 
एवं तव निर्वन्ध , तस्मादु एवं प्रतिपन्ना तब प्रार्थना। ततो राजा प्रणम्य 
हर्पवशपुलकिताज़ू काचिदु वेला गमयित्वा अविष्टो नगरसु। झता कुल- 
पते सपरिवारस्य भक्तिविभवानुरूपा पूजा । पतिकरान्तेपु च पश्चपु 
दिनेपु पारणकदिवसे प्रथममेव प्रविप्टोडग्निशमंतापस पारणकनिमित्त 
राजग्रेहमिति । तस्मिश्व दिवसे कथचिद्‌ राज्ञो गुणसेनस्य भ्रतीब शीर्ष॑- 
घेदना समुत्पत्ना | तत श्राकुछीभूत सर्वमेव राजकुलम्‌ । प्रविप्टा च तन्र 
- वैद्यशास्त्रविशारदा वैद्या , उदुगाहन्ते नानाविधा चिफ़ित्सासहिता , 
पिष्यन्ते पहुविधानि औपधानि, दोयन्ते शिर खेदापह्मरिणो विचित्ररत्न- 
लेपा । किकलेंव्यमूढा उपहसितशुक्र-बृहस्पतिबुद्धिविभवा अपि मन्त्रिण । 
प्रस्तुत पुरोहित मन्त्रगर्भिता5हुतिप्रदानसार शान्तिकृम । तथा स्लान- 
पुरभिमाल्यदामशोभगु,. सुवर्शंकाढ्यविचलिताऊद्धरागमु,. चाप्प-- 
जलघौतकपोलूपत्रलेसभू, करतलप्रणामितप्रवाधवदनपद्धूजम्‌, उद्विग्समु- 
अन्त पुरभ । तथा विरक्तकन्दुकत्रीडमु, परित्यक्तचित्रकर्मव्यापार्मु, विर- 
त्गीत-नत्तेना४5रम्भगू, अपहस्तितभूषण कछापमु, दुर्मनोविमन कन्यकान्त - 
पुरभू । चेनयप्टिनिमित-विच्छायमुखशोभाश्च प्रतीहारा , राज्ञों वेदना- 
तिशयसूचका , दुर्मतसो लूघुस्छ्चुकिन , परित्यक्तनिजकव्यापारा , विचित्राः 
सूपकारप्रमुसा नियोगकारिण इति । तत सोडउग्निशमेंतापस एवविधे 
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रायकुले कचि वेल गमेऊश वयणमेत्तेणावि केणवि अकयपडिवत्ती बिग 
रायग्रेहाओं त्ति । निग्गन्तुण गओ तवोवरा, दिट्ठों य तायसेहि, भर 
य तेहिं-भयव ! अकयपारणगो विव परिमिलाणदेहो लक्विम्ज्ि,? 
कि न कय पारणय ? न पविट्ो इयाणि तत्य र्नो गुणसेणस्स गेह 
हि । अग्गिसम्मतावसेश भणिय-पविट्ठो श्रह नरिन्दगेह, शितु सो पृ 
श्रपडुसरी रो राया, जओो उब्विग्गपरियण सब्ब चेव ते मए गेहमब् 
इय, तञ्रों भ्रह त तहाविह दद्ठुमसहतो लहु चेव निम्ग्नो त्ति। पा 
सेहि भणिय-को सदेहो, दढमपडुसरीरो राया, भन्नहा कह तारिसी 
तवस्सिजणभत्तीए भयवश्नो पारणग मुणेऊण सय चेव दत्तावहाणों..: 
होइ ? श्रन्न च-अईव भगवश्नो उवरि भत्तिवहुमाणों तस्स नखइस, 
जेण कुछवइसमक्ख वहुय सब्भूयगुणकित्तण ते कय आसि । प्र्णिः 
सम्मतावसेण भरणिय-आरीग्य से हवउ ग्रुरुयणपुयगस्स, कि मम प्नाह 
शेण ति पडिवन्नों मासोववासवय । इओ य राइणा गुणसेणोण उवसन 
सीसवेयरोरण पुच्छिओ परियणो । श्रज्ज तस्स महातवर्सिस्स पासणा 
दियहो, तो सो श्रागओ, पुइझो वा केशाइ न वा ? 'त्ति। तेहि सतत 
महाराय ! आगस्नो आसि, किंतु तुह सीसवेयणाजशि/भ्रहिययसतावर्ष 
चत्तनिययकज्जवाबारे परियरों न केशाइ सपूइओ, पुच्छिमों वा श्न्मु 
खियवुत्तन्तो य॒ विचित्त ते परियणमवलोइऊश क॒चि ,का्ल गगेहर 
उब्विम्गों विय निग्गम्रो रायगेहाओं त्ति । राइशा भरिय-वही | 
अहन्नया, चुक्कों मि महालामस्स, सपत्तो य तब 

महन्त अण॒त्यथ ति । एवं विलविऊण विद्यदियहे पहायस्तमए चेव गा 
तवोबण । दविंद्वा य तेण्य कुलवइप्पमुहा बहवे तावसा, लज्जा-विषप्रोए 
यउत्तिमज्धे ण पशमिया य रोण विहिणा । अहि्पिन्दिओों य भारी 
साए कुलवदप्पमुहेंहि सब्वतावसेहि । 'उवविससु महाराय ! साथम मै 
भणिप्नो य कुलवइणा । तओ राया जवणउत्तिमज्ञ, स्विसेसलज्जामत्यरो, 


विमुक्कदीहनीसास उवविद्वो कुलवइस्स पुरमो | ते च॑ तहा विवित 
रायाण दद्हूए भणियमणेण--वच्छ ! उठ्पिग्यों विय. छक्‍्लीयति, मी 
कहेहि मे उन्वेयवारण, जइ अकट्दणीय न होइ । दाइणा भणिव- भरत 
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' राजकुले काचिदु बेला गमगित्वा वचनमाश्रेणाईपि केनापि झ्रकृतप्रतिपत्ति- 
' निगंतो राजगेहादिति । निर्मत्य गतस्तपोवनम्‌, हृष्टश्च तापसे, भणित- 
! श्र ते -भगवन्‌ ! प्रकृतपारणक इव परिम्छानदेहों लक्ष्यससे, तस्मात्‌ कि 
' न्ञ कृत पारणउ्मृ न प्रविष्ट इंदानी तत्र राज्ञो गुणसेनस्थ गेहमु ?इति। 
' अग्निशर्मंतापसेन भणितमु--प्रविष्टो5ह नरेन्‍्द्रगेटमू, किन्तु स नूनमु-अपटु- 
_शरीरो राजा, यत उद्विग्मपरिजन सर्वमेव तदू मया गेहमवलोकितम्‌, 
ततोःह तत्‌ तथाविध द्र॒प्टुमसहमान लघु एवं निर्गेत इति । तापसै्भे- 
णितमू-क सदेह, हृढमु-अ्रपदुशरीरों राजा, अन्यथा कथ ताहश्या 
तपस्विजनभवत्या भगवत्त पारणक ज्ञात्वा स्वयमभेव दत्तावधानो ने 
' भवति ? । पश्रन्यप्च-अतीव भगवत्त उपरि भक्तिवहुमान तस्य नरपते , 
येन कुलपतिसमक्ष बहुक सद्भूनग्रुणकीतंन तेन कृतमासीतु । अग्निशर्म- 
तापसेन भण्ितम्‌-आरोग्य त्स्थ भवतु गुरुणनपूजकस्य, कि मम आहारेण 
 इति प्रतिपतों मासोपवासब्रतम्‌ । इत्तश्च राज्ञा ग्रुणसेनेन उपशान्तशी पें- 
चेदनेन पृष्ट परिजन । अद्य तस्य महातपस्विन पारणक्रदिवस , तत स 
भागत , पूजितो वा केनचिद््‌ न वा ? इति | ते सलपितम्‌-महाराज | 
भागत आसीत्‌ किन्तु तब शीपंवेदनाजनितहूृंदयसत्तापप रित्यक्तनिजककारये- 
व्यापारे परिजने म केनचितु सपूजितत , प्रृष्टो वा । भज्ञातवृत्तान्तश्च 
विचित्र तव परिजनमवलोक्य कचितु काल गमयित्वा उद्विग्त इव निगंतो 
राजगेहादिति । राज्ञा भणितमू-अहो !! मम अधन्यता, च्युतो४स्मि महा- 
लाभात्‌, सप्राप्ततव तपस्विजनदेहपी डाकरणेन महान्तमनथमित्ति । एवं 
विलप्य द्वितीयदिवसे प्रभातसमये चैव गतस्तपोवनम्‌ । हप्ठाश्व तेन कुल- 
पतिप्रमुखा बहुव तापसा , लज्जा-विनयावनतोत्तमाड् न ॒प्रणताश्चानेन 
विधिना । अभिनन्दितश्च आशिपा कुलपतिप्रमुखे , सर्वेतापस । 'उप- 
विश महाराज स्वागत तव” भणितश्च कुलपतिना | ततो राजा अ्वन- 
पोत्तमाड़ , सविशेपलज्जामन्धर', विमुक्तदीघनि श्वासमु-उपविष्ट कुलपत्ते 
उस । त च तथा विचिन्न राजान हृष्ट्वा भणितमनेन--वत्स | उद्विश 


इैव लक्ष्से, तत कथय सम उद्देगकारणसु, यदि अकथनीय न भवति। 
सजा भणितम-अस्ति 
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भगवओ वि नाम अ्रकहणीय । अस्न च-अकहणीयवस्थुविसउल्विगंस 
न जुत्त तवोवशागमण । कुलवइणा भणिय--साहु वच्छ | साहू, उविग् 
ते बिवेगो, ता कि--उब्वेयकारण ? ति। राइणा भअणिय--भगवरई 
श्राण त्ति करिय कहीयइ, अन्नहा कहु--ईइईस निससच ररिय बहिउ पा 

यइ ? । कुलवइणा भणिय--वच्छ ! सव्वस्स जणणीभूप्रो पु होइतः 

स्सिजणों | तओ का त पइ लज्ज त्ति। ता कहेउ भव, जेण मुणिव 

वुत्तन्तों भअविय केणइ उवाएस--श्वरोमि त उब्वेय ति | राइणा भषिय- 
क्षयव ! जइ एव, ता सुणसु । एस अग्गिसम्मतावसो पढ़म चेव मम 
मन्दपुण्णस्स, श्रसमिविस्नयका रिणो, अमरिसजणसरिसायरणनिर्यक्त 
सबन्धिणा निब्बेएण तावसो सवुत्तो | एयस्स पवन्नुत्तमवयस्स वि ते मए 
असरिसिजणायरण न परिचत्त ति दढमुव्विग्गों म्हि । कुलवइणा भिय 
वच्छ ! जइ एवं ता अछ सतप्पिएण, कि कारण । जइ तुह सबस्धियां 
कारणेण तावसो सवुत्तो, ता तुम चेव इमस्स धम्मपवत्तगो वल्लाणमित्तो 
त्ति, किमुब्विग्गो सि 7 । ने यावि एण्हि तुह परलोयभी रुणो, भहिंगए- 
घम्मसत्यस्स किंपि असज्जणायरण सभावेमि । किया से कयमिया्िं 
निवेएहि में | राइणा भणिय -भयव | इयाणि ताव एस उदणिमस्ति” 
ऊण मासपारणयपविद्ुस्स सीसवेयणाभिभुएण पमायश्रो अणिउत्तपरियणण 
प्राह्मरत्तरायकरशंण कय से धम्मन्तराय ति। कुलबइणा भणिय-वच्छ ! 
ज किचि एय, ने तुम एव्थ अवरज्कमसि । न तिव्ववेबणामिभूया पुरिसा 
कज्जमकज्ज वा वियाणन्ति । न य॑ तस्स आहारन्तरायकरणेण धम्मन्ते 
राय हवइ, अवि य तवसपया । ता अलमुब्बेगेण ति । राइगा अधिय- 
मयव ' जाव तेण महाणुभावेण मम गेहे श्राह्रगहण न कये; ताव बह 
मुब्बेबो श्रवेइ ? । कुलवइणा भणिय-वच्छ  ध्याणि से अवि्पेण “ 
पारणग भविस्सइ, तहिं ते गेहे आहार्गहण करिस्सड सि | तओ ऊँ" 


बइणा सद्दाविश्ो अग्गिसम्मतावसो, सयहुमाण हत्थे गिष्टिकण भर्ित 
थे ऐोण-वच्झ ! ज॑ ठुम अक्यपारणगों निग्गओों नरिन्दगेहाओी, 

दढ सतप्पड् राया | कहता च॑ एयस्स अईबव सीरावैयणा झ्रार्सि, मै 
चेबणापरवसेण त तुम पडियग्धिओो त्तिनन एस प्वरज्मप । भणिये चर | 
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भगवतोडईपि नाम अ्कथनीयम्‌ । अन्यश्च--अकथनीयवस्तुविपयोद्धिग्तस्थ ने 
युक्त तपोवनागमनम्‌ ॥ कुलपतिना भशितमु--साधु वत्स साधु, उचित- 
स्ते विवेक , तत किमू--उदं गकारणम्‌ ? इति । राज्ञा भणितमू--भग- 
चत आज्ञा इत्ति कृत्वा कंथ्यते, श्रन्यथा कथमु-ईहश नृशसचरित कथयितु 
पार्यतते स्‍। कुलपतिना भणितम्‌ू--वत्स ! सर्वस्य जननीभूत खलु भवत्ति 
त्पस्विजन । तत का त प्रति लज्जा इति । तस्मात्‌ कथयतु भवानु, 
येन ज्ञातवृत्तान्तो भूत्वा केनचिद्‌ उपायेन अपनयामि तमू-उद्दे गमिति । 
राज्ञा भशितमु-भगवनु ! यद्य बम, तत शणु ॥ एपो४ग्निशभंतापस 

प्रथम चैप मम मदपुण्यस्य, असमीक्षितवारिण , असहशजनसहशाचरणनि- 
रतस्य सयन्धिना निर्वेदेग तापस सबृत्त । एतस्य अ्रपप्नोत्तमन्नतस्थाअपि 
तदू मया अंसहशजनाचारण न परित्यक्तमिति हृढमु-उद्िग्नोईस्मि | कुछ- 
पतिना भणितसू-वत्म ! यथ्येवम, ततोडढ सतप्न न, कि कारण । यदि 
तब सवन्धिना कारन तापस सवृत्त , ततस्त्वमेव प्रस्य धर्मप्रवर्तक 

फल्याणमित्रमू इति, किमु-उद्विग्नोईसि ?। न चा$पि इदानी तब परलोक- 
भीरो , अधिगतधर्मशास्त्रस्थ किसपि अ्सज्जनाचरण सभावयात्षि । कि 
था तत्‌ कृत॒मिदानी निवेदय मे । राज्ञा भखितमु-भगवन्‌ ! इदाती तावद 
एसमु-उपनिमच्य मासपारणकप्रविष्टस्य शीर्षवेदनाइमिभूतेन प्रमादतो४नि- 
युक्तपतरिजनेन आहारान्तरायकरणेन ऋतस्तस्य घर्मान्तराय इति । कुल- 
पिन भणितम-वत्त्त * पत्त्‌ किचिदु एत्त्, न न्वशु-अन अपराध्यकति 

न तोब्रवेदनाभिभूता पुरुषा कार्यमकार्य वा विजानन्ति । न व तस्य 
आहारान्तरायकरणोन घर्मान्तराधो भवति, अपि च तप सपदा | ततोश्लमु- 
उद् गेनेति। राज्ञा भणितमु-भगवस्‌ ! यावत्त तेन महानुभावेन मम गेहे आहार- 
प्रहण न कृतमु, तावतू कथमू-उद्गे गोध्पेति १) कुलपतिना भणितसु- वत्स ! 

इदानी तस्य अविष्नेन यत्‌ पारणके भविष्यतति,तदा तब गेहे झाहारग्रहरा करि- 
प्यत्तोति | त्तत कुलपतिना शब्दायित अग्निशर्मतापस सबहुमान हस्ते 
गृहीत्वा भणितएचानेन-वत्स | यत्‌ त्वमू-अ्रकृतपारणको नियत नरे धगेहात, 
एतेन हृढ सतप्यते राजा | कल्य चैतस्थ अतीव शीपवेदना आसीतु, भ्त्तो 

वेदनापरवश्चेन न॒ त्व प्रत्यधित इत्ति, नैषो3्पराष्यति । भणित चानेन 


३० ] समराइच्च-क्हा 


“जाव मम गेहे अ्रग्गिसम्मतावसेण आहारगहण न कय, ने ताव मे 
उ्बेवो श्रवेइ' । अग्नो इष्हि सपत्तपारणगकालेण भवया अविग्ेण मर 
वयणाझ्रो नरिन्‍्दवहुमाणओो य एयस्स गेहे पारणग करियव्व ति। मणि 
सम्मतावसेण भणिय--भयव | ज तुन्भे आणवेह | अकारणें सत॒णः 
राया, जओ न किचि में परलोयविरुद्धमगुचिट्वियमशेण । तम्रो राणा 
अहो !! से महाणुभावय' त्ति कलिऊण पणमिऊण तवस्सिजण च वि 
बेल पज्जुवासिय पत्िट्टो नयर । पुणो य कालक्कमेण राइणों बितयतत 
हमणुहृगन्तस्स, अ्ग्गिसम्मस्स य दुक्कर तगचरणबिहि करेन्तस्स समइ- 
बकन्तो मासो त्ति  एत्यन्तरम्मि य सपत्ते पारणगद्विगसे निवेश्य से रो 
विक्खेवागएहि निययपुरिसेहि | जहा-महाराय ! प्रइविसमपरक्कमंगनिय, | 
विसमदोणीमुह॒प्पविद्द, अकयपरिरक्खणोवाय अप्पमत्तेश माणहज्जूवर्ख- 
इणा, इहरहा विसयविशासमवलोइऊण, वीरचरियमवलम्विय, वीसत्यमु 
त्तेसु नरिन्दपाइक्फेसु जाए अद्जुरत्तसमए, अत्यमिए रयशिवहूपिययमे व्रत 
क्कमज्जलपईवे मियद्धो समलवछूसहिएणमबब्खन्द दाऊण प्रइपमत्त हैं 
विरिज्जिय सेन्न । सपइ देवी पमाण ति । तप्रों राइशा एय युदृसह 
वयणमायण्णिऊण कोवाणलजलियरत्तलोयरोण, विसमकुरियाहरेण। 
निदयकरामिहयधरणिवट्ट सु॒ अमरिसिवसपरिक्सलन्तवयणेण समाणत्तो 
परियणों । जहा-देह तुरिय पयाणयपढहूँ, सज्जेह्‌ दुज्जय करिबल, पत्ता 
शेह दप्पुदुधुर आससाहणा, सजत्तेह धय-मालोवर्सोहिय सन्दणनिवहू, परम 
ट्वावेह नाणापहरणसालिण पाइक्कसेन्न ति | तबो नरवइसमाएमाणन्त 
रमेवायण्णिय पयाणयपडहसद्द, करिवरविरायन्तमेहजाल, ऊसियधय-चमर 
छत्तसघायवलायपरियय, निश्ियकरवाल-कोन्तसोयामणिसणाहू, सेंड स- 
काहलातूरनिस्घोसगज्जियरवपूरियदिस, अयालदुद्दिणू पिच समन्तओी व्यः 
म्मिय नरिन्‍्दसाहण ति । एत्वन्तरम्मि थे रहवरास्ढे नरिन्दग्ुणसेरों 


“झंबिए पुरमो सबिलपुण्णे कशयकछसे, पहए जयपिस्सिमुप्फालए मजु 


है. 


लतूरे, पढन्तेसु विविहमद्भलाइ बाददिवद्ध सु, अग्यिसम्मतावसो पारणग- 
निमित्त पविट्ठी नरिन्दग्रेह ति ॥ तश्नो तम्मि महजगबमुद आउलीहए 
नरिन्दनिग्गमणनिमित्त पढाणपरियरों न केणाइ समुवछूबिसओो सि। तम्री । 


समरादित्य-कर्ा [ ३१ 


'युबद्‌ मम गेहे अग्निशमंतापसेन आहारग्रहण न कृत, ने तावदु मम 
उद्वंगोष्पैति ।” अत इदानी सप्राप्तपारणककालेन भवता$विष्तेन मम 
चचनादु नरेन्‍्द्रयहुमानतश्च एतस्थ गेहे पारणक कतेव्यमितति । श्रस्निशमे- 
तापसेन भणितम्‌ू--भगवन्र | यद यूयम्‌-आज्ञापयत । श्रकारणे सतप्यते 
राजा, यतो न किचिंदू मम परलोकविरद्धमनुष्ठितमतेत ५ ततो राजा 
अहो !। तस्य महानुभावता' इति कलपित्वा, प्रशम्य तपस्विजन च 
काचिद्‌ बेला पयु पास्य प्रविष्टो नगरमु । पुनश्च कालश्मेरा राज्ञो विप- 
यसुखमनुभवत , अग्निशमंणश्च दुप्कर तपरश्चरणविधि कुवंत समतिक्रान्तो 
मास इति । अन्रान्तरे च सप्राप्त पारशकदिवसे निवेदित तस्य राज्ञो 
विक्षेयागर्तनिजकपुरप॑ । यथा--महाराज ! भ्रतिविपमपराक्रमगवितमु, 
विपमद्रोणी मुप्तप्रविष्टमू, अक्ृतपरिरक्षणोपायम्‌-प्रप्रमत्तेव मानभज़जूनरप- 
तिना, इतरथा विषयविनाशमवलोक्य, वीरचरितमवलम्ब्य, विश्वस्तसुप्त पु 
नरेन्द्रपदातिषु बाते अर्घेरात्समये, अस्तभिते रजनीवधूप्रियतमे भ्रलोक्य- 
मज्ूलप्रदीपे मुगाछ्ू सकलवलसहितेन अवस्कन्द दत्त्वा अतिप्रमत्त तब 
विनिजित सैन्यम्‌ । सप्रति देव प्रमाणमिति। ततो राज्ञा एतत्‌ सुद्र सह 
वचनमाकंण्य कोप्रानलज्वलितरक्तलोचनेन, विपमस्फुरिताधरेश निर्देयक- 
राभिहतधरणीपृष्ठेन, अमर्पेवशपरिस्खलट्तचनेन समाज्ञप्त परिजन । यथा- 
दत्त त्वरित प्रयाणकपटहमू, सज्जयत दुर्जय करिबलमु, पर्याणयत दर्पोद्धुर 
अश्वमाधनमु, सयात्रयत घ्वज-मालोपशो भित स्यन्दननिवहम्‌, प्रव्तंत नाने।- 
प्रहरणशालि प्रदातिसैन्यमिति । ततो नरपतिसमादेशानन्तरमेव श्राकण्यं 
प्रयाखकपटह॒शव्दमू, केरिवरविराजदुमैघजालमू, उच्छितध्वज-चामर-छत्त- 
सधातवलाकापरिगतमु, निशितकरवाल-कुन्तसौदामिनीसनाथम्‌, शब्बु- 
काहलतूरनिर्धोधगरजितरवपूरितदिशमु, श्रकालदुर्दितमिव समन्ततो बिजु- 
स्मित नरेन्द्रसाधनमिति । भ्नान्तरे च रथवरास्ढे नरेद्धगुणसेने, स्थापिते 
पुरत सलिलपूर्ण कतककलशे, प्रहते जयश्रीसमुत्फालके सज्भलतूरे, पटत्सु 
विविघमद्धलानि वन्दिवृन्देपु, अग्निशमंतापस पारणकनिमित्त प्रविष्टो 


न्रेन्द्रगेहमिति । ततस्तस्मिन्‌ महाजनसमुदये आकुलीभूते नरेन्द्रनिर्गंमन- 
निमित्त प्रधानपरिजने न केनचित्‌ समुपलक्षित इति । तत् 


डर | समराइच्च-कहा 


कचि वेल गमेऊण दरियकरि-तुरयसघायचमढणभीझों निर्गग्रो नखा- 
गेहाओ । एत्यन्तरम्मि य गहियसड कूच्छाएहि,. मुखियजोइससत्यपत्म- 
स्येहि भणिय जोइसिएहि-देव ! पसत्य मुहुत्त, निग्गच्छसु त्ति। राइपां 
भणिय-श्रज्ज तस्स अग्गिसम्मतावसस्स पारणगदिवसो, पडिवन्न चतैण 
कुलबइबयणाओों मम ग्रेहे आाहारगहण कायव्व ति । ता झागच्छउ वाई 
सो गहाणुभावो | तओ त कयभोयणविहाण पणमिझण गमिस्तामां। 
त्तओ आसन्नवत्तिणा भणिय कुलपुत्तरण-देव ! सो खु महाणुभावों सपय 
चेव पविसिऊण दरियकरि-तुरयसघायचमढणभी भ्रो निग्गओ रागगेहानो। 
अ्रज्ज वि य न नयराओ निम्गच्छइ त्ति तबकेमि। तओो एयमायण्णिक्ण 
ससभन्‍्तों राया पयट्टो तस्स मग्गे, दिद्दों ये खोण नयराह्रों निमच्चतो 
अग्गिसम्मतावसो । तश्नो श्रोयरिकण रहवराओ, भत्तिनिव्भर विवडिरण 
चलरोसु विज्नत्तो सबहुमाण । भयव ! करेह पसाय, विशियत्तमु त्ति। 
अहमभिप्पेए वि गमझो तुह चेवागमसामणुवालेन्तो एत्तिय बेल ठ्मि 
म्हि, जाव तुम पविसिऊण मम गेह अलविखओ चेव में पहाणपरियरेग 
निग्गमों सि । ता नियत्तसु त्ति। अग्गिसम्मतावसेण भशिय-महाराय | 
विश्यवुत्तन्तो चेव में तुम पइन्नाविसेसस्स, ता अल ते इमिणा वेवसा- 
एण । सच्च॒पइन्ना खु तवस्सिशो हवन्ति, निव्विसिसा य लाभालाभेसु | 
राइणा भस्तिय-भयव ! लज्जिओो म्हि इमिशा प्रमायचरिएण, हुँ 
तिव्वतवजणियसरी रपीडाओो वि मे अहिया सरीरपीडा, दढ़ वहुंड मे सी 
वाणलो, परास्सड विय में हियय, श्रविस॒ष्पड य में बाणी, महाप्रावकर्स" 
कारिण च मस्नोंमि अप्पाण, ता सयलदुहियसत्तवेन्धुभूओो, झ्कारणवच्ठतों 
ये भवय तुम चेव में हमस्स दृवसस्स उवसमोवाय चिन्तेहिं। झग्गिस- 
म्मतावसेण चिन्तिय | अहो !! से महारायस्स महाणुमावया । झवेयः 
पारणगेएण मए एत्तिय सिज्जइ त्ति। भ्रहो!! से गुरुयणसुस्सुसाणुरामों 
ता न जाव मए एयस्स गेहे पारणाय कय, न ताव एस सत्यो होई त्ति 
चिस्तिकश मणिय च तेश-महाराय  अनिमित्त ते डुबगा । पहावि 
एयरस इमों उवसमोबाओ । झविग्येण सपत्ते पारणगदिवसे पुणौ वि मुह 
बेव गेहे श्राहरगहस करिस्सामि त्ति पडिवन्न -मए । ता मा सतप्ुठु ति। 


समरादित्य-फया [ ३३ 


ग॒चिद वैलां गमयित्वा हृप्तररि-तुरगसघातावमर्देनभीतों निगंतों मरपति- 
हात्‌ । अन्नान्तरे च गृहीतशड कुच्छायै , ज्ञातज्योतिश्शासपरमार्थ भणित 
गोतिपिक --देव ! प्रशस्त मृहतमु, निर्गेच्छेति । राज्ञा भणितमू-अद्य 
उस्य भ्ग्निशर्मतापसस्य पारणकदिवस , प्रतिपन्न च तेन कुलपतिवचनाद 
प्म गेहे आहारग्रहण कर्तव्यमिति। तत आगच्छतु तावतु स महानुभाव । 
उत्तस्त कृतभोजनविधान प्रसाम्य गमिप्याम | तत आसन्नवतिना भणित 
एुलपुश्रकेण-देव ! स खलु महानुभाव साप्रत चँव प्रविश्य हृप्तकरि-तुर- 
गसधातावमर्देनभीतो निर्गंतो राजग्रेहातु | अद्यापि च न नगरादु निर्ग- 
ब्उति इति तकंयरामि । लत एतदु झ्राकर्ण्य ससश्रान्तो राजा प्रवृत्तस्तस्य 
पार्गे, हष्टश्चानेन नगरादु निर्मच्छन्‌ भ्ग्निशमंतापस । तत अवतीयें रथ- 
वरादु भक्तिनिर्भर निपत्य चररोपु विज्ञप्त समहुमानम्‌ | भगवनु । कुरुत 
प्रसादभू, विनिवर्तस्व इति । श्रहमभिप्रेयेशप्‌ गमने तवेव आगमनमू-अभु- 
पालयन्‌ एतावती बेला स्थितो5स्मि, यावत्‌ त्व प्रविश्य मम गेहम्‌-अलक्षित 
एवं मम भ्रघानपरिजनेन्र निर्गतोईसि । ततो निवर्तेस्व इति । अग्निशमे- 
तापसेन भरितम्‌-महाराज ! प्िदितवृत्ता-तश्चेव मम त्व प्रतिज्ञाविशेप- 
स्य, तततोइल तवानेन व्यवसायेन । सत्यप्रतिशा खलु तपस्विनों भवन्ति, 
निविशेषाश्च लाभाज्लाभेपु । राज्ञा भशितम्‌ू-भगवन्‌ | लज्जितोउस्मि 
भनेन प्रमादरितेन, तब तीब्रतपीजनितशरीर्पीडातोधपि मम अधिका 
शरी रपीडा, हृढ दहचि मा सत्तापाइनल प्रणश्यत्नि इव सम हृदयसु, 
धाक्षिप्पते च मम वाणी, महापापकर्मकारिण नव मन्‍्ये आत्मानमु, तत 
सकलदु सितसत्त्ववधुभूत , अकारएवल्सलण्च भगयान्‌ त्वमेव मम भर्य 
'इ खम्प उपशमोपाय चिन्तय । अग्निशमंतापसेन चिन्तितम्‌ "॥ अहो 
अस्य महाराजस्य महानुभावता । अकृतपारणकेन मया एतावतु खिचते 
इंति । अहो ।। अस्प ग्रुरुजनशुशूपानुराग । ततो ने यावदु मया एतस्य 
गेहे पारणक कृतमु, ने तावद एप स्वस्थो भवतीति चिन्तयित्वा भणित 
च तैन-महाराज ! अनिमित्त तव दु सम्‌ ।“तथापि एतस्थ अयमृ-उप- 
शमोपाय । अविध्नेन सप्राप्त पारणकदिवसे पुनरपि तवेब गेहे श्राहार- 
भैहेण करिष्यामि इति प्रेतिप्न मया १ तत्त भा सतप्यस्वेति 


ह्र्ड 
कि 


बेड) समराइच्च- कहा 


तओ घरणिनिहियजाणु-करयलेण भण्य राइणा-भगव ! सुदुु एुफि 
इमस्स दुवाखस्स उवसमोवाझ्ो । अहवा विमलनाशनयणों चेव हवस 
जणो होइ, कि वा न याराइ २ त्ति। ता अणुगिहीओ म्हि |) एँए 
इम तुह अकारणवच्छुलयाए | ता गच्छ तुम तवोवण । बहू पुण 
सवकुणोमि पद्चगपमायकलड्ूदूसिओ्रो भगवन्‍्त कुलवइमवलोइड हि।! 
भण्िय, पणमिऊण य अग्गिसम्मतावस नियत्तों राया। 'न मए शा 
गन्तव्ब” ति कलिऊण विसज्जिओ य तेण माणभज्भस्स उबरि विक्लेदो 
अ्रग्गिसम्मो विय गन्तुरा तवोवण, निवेइऊण कुलवइणो जहमवित्त व 
न्‍त 'बच्छ ! साहु कय' ति भहिसणान्दिभो य कुलबइणा पवश्नों वर्षा 
सेस ति । श्रणुदियह्‌ च पवड्डमाणसवेगेण राइणा सेविज्जत्तस्स हः 
समइच्छिओ मासो, पत्तो य रन्नो मणोरहसएहिं पारणयदियहो | 
य पारणयदियहे राइणो गुणसेण॒स्स देवी वसन्तसेणा दारय पतुय त्ति 
निवेइय श्र राइशो हरिसवसेण पफुल्लवयरणपद्धयाएं सपरितोस पहिं 
रीए--महाराय [ देवी वसन्तसेणा तुम्हाण भ्रव्भुदयनिमित्त पुवाख भार 
घेएहिं सुहसुहेण दारय पसूय त्ति | तओ राइरणा पुत्तजम्मब्भुदयतजाग 
रोमज्चेण दाऊश पडिहारीए कडय-कैऊर-कण्णालद्धाराइय बजागएं। 
दिला समाणतती । वसु घरे ! समाइससु ण मम वयणाओं जहापतति” 
हिंये पडिहारे । जहा-मोयावेह कालघण्टापप्रोएण' मस रज्जे सद्वकस- 
णाणि, दवावेह घोसणापुव्वय अणुवेब्खियाण॒ुस्थव महादाण, विस्जारेह 
जियसत्तुप्पमुहाण मरवईण मम पुत्तजम्मपठति, निवेशह देवीप्रुत्तजा४४;३ 
दय पउराण, कारावेह शभ्रयालच्छणभूय नयरमहुसव ति । समाईह्ठी 
तोए जहाइड्र पडिहारा । अणुचिट्ठिय नर रायसासण प्रदिहारेहि 
झवि य--- पु ४ 


वाराविय च तेहिं दूरखुप्पुण्णदसदिसाभोय । 
उन्नामिएवक्ककरयलनच्चन्तविलासिणिसमूह ॥ 
झन्तेउरियाहीरन्तपुणणवतुत्तरीयवरपोत्त । 
सबिसेसपत्ताहिसमिलन्तरामायणाइण्छ !॥ 


प्मरादित्य-कया [ ३४ 


ततो धरणिनिहितजानुत्रस्तलैन भणित राज्ञा-भगवन्‌ ! सुप्ठु ज्ञात अस्य 
दु सस्य उपशमोपाय । अथवा विमलज्ञाननययन एवं त्तपस्विजनों भवत्ति, 
किया न जानाति ? इति। ततोध्नुगृहीतो5स्मि । सहंश इृद तव अका- 
रणवत्सलताया तत्तो गच्छ त्व तपोवनम्‌ | अह पुन, ने शवनोमि प्रत्य- 
ग्रप्रमादकलझ्भूदूपितों भगवस्त कुछपतिमवलोकितुम्‌ू-इति । एवं भरित्वा, 
प्रणम्य च अग्निशमंतापस नियृत्तो राजा । “न मया इदानी गन्तव्यमुर 
इति कलयित्वा विसरजितश्च तेन मानभद्भस्य उपरि विक्षेप । अग्निश- 
मा5पि च गत्वा तपोवनम्‌, निवेद्य कुलपतये यथावृत्त वृत्तान्तमु, 'वत्स | 
साधु कृतम्‌! इति अभिनन्दितश्च कुलपतिना अ्रपन्नो ब्रत्तविशेषमिति । 
अनुदिवस च॒ प्रवर्धमानसवेगेन राज्ञा सेव्यमानस्य तस्य समतिक्रान्त मास , 
प्राप्तच राशों मनोरथशते पारणकदिवस ॥। तस्मिएच पारणाकदिवसे 
राजो गुणसेनस्य देदी चसन्तसेना दारक प्रसूतेति । निवेदित च राज्ो 
हर्षवशेन प्रफुल्लवदनपद्धुजया सपरितोप प्रतीहार्या-महाराज ! देवी वस- 
न्तसेना युष्माक्मु-अम्युदयनिभित्तमु, प्रजाना भागधेये सुखसुखेन दारक 
प्रसूतेति | ततो राज्ञा पुत्रजन्माम्युदयसजातरोमाड्चेन दत्त्वा प्रतीहायें 
फटक-केयूर-कर्शालिकारादिकम्‌-अद्भाभरणम्‌, दत्ता समाज्ञप्ति । बसु - 
घरे ] समादिश मम घचनादु घथासन्निहितान्‌ भ्रतीहारान यथा-भोच- 
यत कालघण्टाभ्रयोगेण मम राज्ये सर्ववन्धनानि, दापयत घोषणापूर्वकम्‌- 
अनपेक्षितानुप महादानमु, विसर्जेयत जितशशुप्रमुखाना नरपतीना मम 
उमजन्मप्रवृत्तिमु, निवेदयत देवीपुतजन्माम्युदय पौराणामू, कारयत अका- 
लक्षणभूत नगरमहोत्सवर्मिति | समादिष्टाश्व तया यथादिप्ट प्रतीहारा । 
अनुचेप्टित च राजशासन प्रतीहारें । श्रपि च-- 


कारित च ते तूर्यरवोत्पन्नदनशदिशाभोगम्‌ । 
उन्नामितेककरतलनृत्यमानविलासिनीसमूहम्‌ ॥॥ डर 
अन्त पुरिकाहियमारणपुण्यवदुत्तरीयवरपौचमु 4 - 
सविशेषप्रसाधितसमीलद्रामाजनाकीणँसू 


३६ ] समराइच्व-कहा 


पिट्ठटागयमुद्ठिपहारभी रुरा माविमुवक सिक्का र । 
मयवसविलासिणीजरानच्ाविज्जस्तकज्चुइय ॥ 
सुव्वन्तकरप्फालियतालायरमुरयमहुरनिग्घोस । 
द्मणपरितुद्दवहुबन्दिवन्द्रउग्घुदुजयसदद ॥॥ 
नव्वत्तमडहवामणचेडीहासिज्जमाणनरनाह । 

' चद्धावारायनिवह वद्धावशय सणमभिराम ॥॥ 


पवत्ती य वसन्तउरे नयरे महामहुसवों | एवविहे य देवोपुत्त- 
जम्मव्भुदयाणन्दिए महापमत्ते सह राइणा रायपरियरों मग्गिसम्मताबगो 
पारणगनिमित्त रायठडरू पविसिऊण वयणमेतेशावि केणई भ्रकयपडिव्ता 
असुहकस्मीदएण अट्टज्कारा्‌ूंसियमणों लहु चेव निग्गमों चि७क्‍्तिय र 
रोस--प्रहो !! से राइगो आ वालभावाओं चैव असरिसों ममोर्रे 
वेराणुबन्धो त्ति । पेच्छह से अहणिगुढायारमाचरिय, जेण त तहां मर 
समवख मणाणुकूल जपिय करणेण विवरीयमायरइ त्ति चिस्तमस्तों हो 
निग्गशों सयराप्नो। एत्पन्तरम्मि य अन्लाणदोसेरा अभावियपरमत्वमग- 
त्तरोंण य गहिओो कसाएहिं, अवगया से परलोयवासणा, परणद्वा पाम- 
सद्धा, समागया सयलदुवखतरुवीयभूया अमेत्ती, जाया य देहपीडारंरी 
श्रतीय बुभुवत्ला । श्राकरिसिश्रो वुभुगब्लाएं। तमो-- ह 


पढमपरीसहवइएण तेण अप्लाणकोहबसएण । 


8७ १०४। घोर नियाणमेय. पडिव्न मुढहियएण ॥ 
>पीश्टती जद होज्ज इमस्स फल मए सुचिण्णस्स वेयविसेमस्म | 


[४ ६5 


ता येयस्स  वहाये पइजम्म होज्ज भें जम्मो ॥ 
से कुणइ पणईण पिय, जो पुरिसो विष्पिय च॑ सत्तूय । 
कि ततस्स जणणिजोव्वणविउडणमेत्तेणथ जम्मेश ॥ 
सत्तू य एस राया मम सिसुभावाद चेव पावों त्ति । 
अवराहमन्तरेर वि, करेमि तो विष्पियमिमस्स ॥ 
इस काश नियारा अप्पडिकन्तेश तस्स ठाणस्स। 
सह भाविय सुप्हुसोी कोहाएणठजलियनितेण ॥॥ 


हे 


समरादित्य-बथा प( ३७ 


पृष्ठागतमुष्टिप्रहारभीररामाविमुक्तसीत्कारम । 
मदवशविलासिनी जननत्य॑मानकज्चुकिंव मं ॥ 
श्रूयमाणकरास्फालिततालादरमुरजमधुरनिर्घोपम्‌ । 
दानपरितुप्टबहुउन्दिवृन्दउद्घुष्टजयशब्दम्‌ ॥। 
नृत्यमानलघुवामनचेटीहास्यमानन रनाथमु । 
बद्धाईप्पानकनिवह वर्धापनक मनोडमिरामम्‌ ।॥। 


प्रवृत्तश्च चसन्तपुरे नगरे महामहोत्सव । एवविधे च देवोपुत्र- 
जन्माम्युदयानन्दिते महाप्रमत्ते सह राज्ञा राजपरिजने अग्निशर्मतापस 
पारणकनिभधित्त राजकुरू प्रविश्य वचनमात्रेणाषपि केनाउपि भ्रकृतप्रति- 
पत्ति अशुभकर्मोदयेन भ्रात्तेब्यानदुपितमना लघ्वेव निर्मेत । चिन्तित 
चघानेन--भ्रहो !! त्तस्य राज्ञ आ वालभावात्‌ च॑व असहशो ममोपरि 
वेरानुबनन्‍्ध इति । प्रेक्षष्य तस्य अतिनिगूढाचारमाचरितम्‌, येन तत्‌ तथा 
मम समक्ष मनोधनुकूल कथवित्वा करणेन विपरीतमाचरतीति चिन्तयन 
स्‌ निगतो नगरातु । प्रतातरे च अज्ञानदोपेण भ्रभावितपरमार्थमार्गत्वेन 
च भ्रहोत॑ं कपाये , अपगता तस्य परलोकवासना, प्रनप्टा धर्मेश्रद्धा, समा- 
गता सकलदु खत्तरुवीजभूता अमत्री, जाता च देहपीडाकरी अतीव धुभुक्षा । 
झ्ाकृष्टो चुभुक्षया | तत -- 


प्रथमपरीपहपतितेन तेन. अज्ञान-फ्रोधवशगरेन । 
घोर निदानमेतत्‌ प्रतिपत. मूढहृदयेन ॥॥ 
यदि भवेद्‌ अ्स्थ फल मया सुचीर्णस्य ब्रतविशेषस्थ । 
तस्माद्‌ एतस्थ वधाय प्रतिजन्म भवतु समर जन्म ॥ 
न करो ति प्रशयिना प्रियमू, य पुरुष विप्रिय शत्रुणाम्‌ । 
कि तस्य जननीयौवनविकुटनमात्रेण जन्मना ? ॥ 
शन्रुश्चेच राजा मम शिशुभावात्‌ चैव पाप इति । 
अपराधमन्तरेणाईपि, करोमि तत विश्रियमस्यथ ॥ 
इति कृत्वा निदानमु-अप्रतिकान्तेन तस्य स्थानस्य । 
पभ्रथ भावित सुवहुश कोघानलज्वलितचित्तेन ॥ 


शेष समराइच्य-कहा 


एत्यन्तरम्मि पत्तो एसो तवोवण, अरशेयवियप्पजशिय्कुबिता- 
सधुक्कियपवड्डमाणकोहाणलो य कुलवइ सेसतावसे य परिहरिऊर्ण प्रब- 
विखभ्रो चेव गऔग्मो सहयारवीहिय, उबविद्लवों ये विमछ॑सिलाजिशिम्मिए 
चाउरन्तपीढे त्ति । अुणुस॒यवसेरा पुणो वि चिन्तिउमारदों । अहो 
से राइशों ममोवरि पडिणीयभावों । कह सब्यतावसमण्मे अह से प्रोह 
सणिज्जो ? त्ति, जेण में पइन्नाविसेस नाऊण मियडिवहुलो तहा एहो- 
वगितमन्तिय श्रसपाडणेण पारणयस्स क्रिल म सलीकरेइ त्ति | त॑ मू| 
खु सो राया कि में एयावत्यगयस्स सलीकरीयइ॥। तहा ज्णाहाण, दस 
लाण, परपरिहयाण च सत्ताण कयन्तेरोव विणिवाइयाण जा खतिया- 
रखा, न सा माणिणो माणमापूरेइ त्ति, विसेसगरो समसत्तु-मित्तार 
परलोयवाबारनिरयाण तवस्सीण ति । अहवा अपरिचत्ताहारमेज्ञगप 
मे एत्तहमेत्ता कयत्थण त्ति | ता अल में जावज्जीव चेव परिहवेमप्रेण 
श्राह्रेण ति गहिय जावज्जीविय महोववासवय ॥। एव्य्तरम्मि य परि- 
चत्तनिययवाबारों असुहज्काणदूसियमणो तवपरिवसीणदैहो, दिद्ठों ५ 
तावसेहि । भणिय च तेहि--भवय ! प्रइपरिवस्रीरादेहो, असवाविय८ 
सुमविलेवशोवयारों लक्खिज्जसि, ता कि इयारि पिते न सजाय पर 
शणय ? ति। अग्गिसम्मतावसेश भणिय--'न सजाय” ति ॥ तावसेदि 
अशिय--कह न सजाय ?! कि न ॒पविट्ठों तस्स राइणों गरुरम्तेण्स 
गेह २ । भ्रग्गिसम्मतावसेण भशिय--'पविद्वो ।” तावसेहिं भेशिय--वत्री 
कह ते न सजाय २! ति | तेश भणिय-बालभावाओ' चैंव में सो राया 
प्रणवस्ड्धेरित्रो, खलियारिओ प्रह तेण । प्रुष्वि मए' प्रण न घाखिओो| 
अबगओ से इयाथि वेराणुपघो । विरझीओ विव लक्िखिज्णद, शॉर्व 
मिच्छाविणीयस्स से से वेराणुयन्धो अवेइ, जेणोवहासवुद्धोए म उबणि- 
मात्तिकश झणज्जविलसिएश चेव तेहि तेहि मायापयारेद्ि चेव शित मे 
परिहवइ त्षि। अज्ज च तेख वियाणिकए मम पारणगदिवस साहस! चेव 
काराविशों पंमोम्तो | तमो अह पविमिक्श रायगेह अझवहुमाणिनो चेन 


मुशियनरिन्दपरिवा-भिष्पाओ लहू सेव निग्गओं त्ति । तप्री तावसेहिं 
अखिय--भयव ! ने एवं छत्रस्सिजणवच्छते मरिन्दगुणसेणे समावियई 


समरादित्य-कपा [३६ 


प्रत्रान्तरे प्राप्त एप तपोवनम्‌, प्रनेकविकल्पजनितकुचिन्तासघु- 
क्षितप्रवर्ध भानफीघानलश्च कुलपतिमु, शेपतापसाश्च परिहृत्य श्रलक्षित 
एवं गत सहकारपरीधिकामू, उपविष्टश्व विमलशिलाविनिर्भिते चतुरूत- 
पीठे इति । भ्नुशयवशेन पुनरपि चिन्तयितुमारव्थध । अहो !! तस्य 
राज्ञो ममोपरि प्रत्मयनीकभाव । कथ सर्वतापसभध्ये महू तस्य अवहस- 
नीय ? इति, येत मम प्रतिज्ञाविशेष ज्ञात्वा निकृतिबहुल, तथा तथा 
उपनिमन्ठय असपादनेन पारणकस्य किल मा खलीकरोति इत्ति । तदु 
मूढ सलु स राजा कि मम एतदवस्थागतस्थ खलीकरोति। तथा अना- 
धानाम्‌ दुर्वेलानामू, परपरिभूताना च सत्त्वाना ृतान्तेनेव विनिपाति- 
ताना या खलीकरणा, न सा मानिनो मानमापूरयति इति, विशेषतत सम- 
शब्रु-मित्राणा परलोवव्यापारनिरताना तपस्विनामिति । श्रथवा अपरि- 
त्यक्ताहारमात्रसगस्य मम एतावन्मान्ना कदर्थनेति । ततोडछ मम याव- 
ज्जीवमेव परिभवमात्रेण आहारेणेति गृहीत घावज्जीवित महोपवासब्रतम्‌ ॥॥ 
अन्रान्तरे व्‌ परित्यक्तनिजकव्यापार , भ्रशुभध्यानदूपितमना , तप परिक्षी- 
णदेह , दृप्टस्तन्न तापस । भणित च ते --भगवन्‌ अतिपरिक्षीणदेह , 
असत्रापितकुसुमबिलेपनोपचारों लक्ष्ससे, तत किमिदानीमपि तव न सजात 
पारणकम्‌ ? इति । अग्निशर्मतापसेन भणितसु--'न सजातम! इति ॥ 
तापसैभंरितम्‌ 'कथ न सजातमु ?! कि न प्रविष्टस्तस्य राज्ञों गुणसेन- 
स्य गेहमू ?। अग्निशर्मतापसेन भग्पितम्‌ू--प्रविष्ट ।” तापसर्भणितम्‌--- 
'तत कथ तब न सजातम्‌ ?! इति । तेन भणितसु--वालभावादेव मम 
स्‌ राजा अ्रनपराद्धवैरिक , सलीकारितश्चाह तेन । पूर्व मया पुनर्न ज्ञात 
अ्रवगतस्तस्य इदानी वैरानुवन्ध । विनीत इवं लक्ष्यते, यावदु मिथ्या- 
विनीतस्य न तस्य वैरानुउन्‍्ध अ्रपैति, येनोपहासबुद्धथा मामु--उपनि- 
मश्य अनायविलसितेनैव ते ते मायाप्रकाररेव किल मा परिभवतीति। 
'अयय च तेन विज्ञाय भम पारणकदिवस सहसा एच कारित प्रमोद । 


पतोःह प्रविश्य राजगेहम्‌-अवहुमानित एवं ज्ञातनरेन्द्रपरिवाराभिप्राय 
उध्चेव निर्मेत इति । ततस्तापसेमेशितमु--भगवन्‌ ! नैव तपस्विजनव- 
स्सले नरेन्द्रगुणसेने सभाव्यते, 
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अहवा विजित्तसन्धिणों हि पुरिसा हवन्ति । कि वा मे सभावियद ? 
मत्यि अविसओ कसायारा ति भणिऊण निवेद्य तेहिं भ्रच्चुव्यिगेहि कुलवइणी। 
जहा-न तस्स अग्गिसम्मतावसस्स इमिणा वुत्तन्तेण सपय प्ि पारणप 
सवुत्त ति। तओ ससभस्तों तुरियमागओं अग्गिसम्मसमीव बुलवई, सपू- 
इड्बो य तेश अभग्गिसम्मेण जहाणुरूवेणोवयारेण ॥ तओ तेण भणिय- 
वच्छ ! कहमियाएणि पि ते न सजाय पारणय ? ति । अहो | व 
असरिससमायरण राइणो गुणसेणस्स । श्र्गिसम्मतावसेश भणिय-- 
भयव |! पमाइणो चेव रायाणों हवन्ति, को वा तस्स दोसो, मम चेवा- 
परिचत्ताहारमेत्तस ज्ञस्स एस दोसो, जेण तस्स वि गेह पविमामि त्ति। 
परिचतों य मएँ सपय जावज्जीवाए चेव सयकूपरिहवबीयभूओ एद्रन्मैशो 
वि सद्भो । प्रग्नो विश्नवेमि भयवत एयम्मि अ्त्ये, नाहमम्नहा आशवें- 
यव्वो त्ति । कुलबइणा भणश्िय--वच्छ ! जइ १रिवत्तों आहारो, गो 
इयाणि कालो आणाएं । सच्चपइन्ना खु तवस्सिणों हवाक्‍ति। कि तु तुमए 
नरिन्दस्स उर्वारे कोबो न कायव्यो । जम्ो-- 7 


«” सब्व पुव्यकयाण कम्माण पावए फलविवाग । 
अ्वराहेसु, मुणेसु य निमित्तमेत्त परो होइ ॥ 


एवमणुसासिऊण पडियारगे तावसे मनिरूविय गओी बुलवई | 
इम्मो य राइणा गुणसेशेण तहा अयालच्छणसोक्समणुहवन्ते परियग 
अइबवन्ताएं परणगवेलाए समुरिय जहा पारणयदियसो खु बज्ज तश 
महातवस्सिस्स । अहो !! में अहन्नया, न सपन्न चेव महातवध्सिस्त 
पारणय ति तवक्ेमि । पुच्छमो य सेण जहासभिहिश्ो परियणों ! कि 
सो भहाणुभावो तावसो अज्ज इहागगो न च ? त्ति | तओ तैघ निरग 
गवेसिक्ण निवेइय-देव ! झागभो आएसि, कि तु देवीपुत्तजम्मब्युपवा- 
हिणन्दिए भ्रइपम्ते परियणें न वेंणइ उवचारिशों त्ति, उप्तो हू को 
निराशों । राइसा मणिय-भहो !! में पावपरिणई । तस्त महततेंप” 
श्मिस्स घम्मस्तराययरणोण देवीपुत्तजम्मब्भुयय पि आवय चेव समस्येति ) 
सब्वहा ने मादपुण्णाण गेहेसु बमुदारा पड़न्ि । मं ये प्रमापदोगडरशिशी 
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. प्रधवा विचियसघयों हि पुयया भवन्ति कि वा ने सभाव्यते ? वास्ति 
, प्रविषय कपायाणामिति भणित्वा निवेदित तैरत्युद्विने कुलपतये। यथा- 
न तस्य अग्निशर्मतापस्य श्रमेन वृत्तान्तेव साप्रतमपि पारणक स्वृत्तमि- 
 ति। तत ससन्नान्त' त्वरितिमागत अग्निशर्मसमीप कुलपति , सपूजि- 
तश्च तेन भ्रग्निशर्मेणा यथानुस्पेणोपचारेण | ततस्तेत भशितमू-वत्स ! 
फथमिदानीमपि तव ने सजात पारणकम ? इति । अहो !। तस्थय प्रस- 
हृशसमाचरण राजक्षो ग्रुणसेनस्थ । अग्निशर्मतापसेन भशितमु--भगवद्ु ! 
प्रमादिन एवं राजानों भवन्ति, को वा तस्य दोप ? मम एवं अपरि- 
त्यक्ताहारमामसगस्य एप दोप , येन तस्पाषि गेह प्रविशामि इति। परि- 
त्यक्तरच मया साप्रत यावज्जीचमेव सकलपरिभववीजभूत एतावन्मान्नो४पि 
प्रग ॥ छतों विज्ञापयामि भगवन्तमू-एत्स्मिन्नथें नाहमन्यथा श्राज्ञापयि- 
त्ेव्य इति । कुलपतिना मणितमृ-वत्स ! यदि परित्यक्त आहार , गत 
इंदानी काल आज्ञाया । रत्यप्रतिज्ञा खलु तपस्विनों भवातति । कि तु 
जया नरेव्द्स्य उपरि कोपो न कतेंव्य । यत्त -- 


सर्व॑ पूर्वकझृतानां कमेंशा प्राप्योति फलविपाकम्‌ । 
श्रपराधेपु, गुशेपु च निमित्तमात्र परो भवत्ति ॥ 


एवमनुशास्य प्रतिचारकानु तापसान्‌ निरूप्य गत कुलपति । 
'इतश्च राज्ञा गरुणसेनेन तथा अकालक्षणासौरयमनुभवत्ति परिजने अ्रतिक्रा- 
न्ताया पारणक्वेलाया स्मृतमू, यथा पारणकदिवस खलु अच्य तस्य महा- 
फेपस्विन । श्रहो !! मस अधन्यता, न सपश्नमेव महातपस्विन पारण- 
कमिति तकंयामि । पुष्टश्चानेन यथासन्निहित परिजन । किस भहा-- 
गैभाव तापस श्रद्य इह आगतो न वा ? इति । ततस्तेन निपुण गवे-- 
-पेयित्वा निवेदितमू-देव ! आगत आसीतु, कि तु देवीपुत्रजन्मा म्युदया- 
भिनन्दिते अतिप्रमत्ते परिजने न केनचिदु उपचरित इत्ति, ततो सध्वेब 
निर्गत । राज्ञा भशणितम्‌-अहो !' मम पापपरिणति । तस्य महा- 
पैपर्विनों धर्मान्तरायकरणोन देवीपुनजन्माम्युदयमपि आपद चैव समथे-- 
पमि। सर्वथा न सन्दपुण्याना गेहेपु वसुधारा परतात्त | न च प्रमाददोपदूपित्त 
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श्रह उदन्तनिमित्त पि से पारेमि मुहमवलोइउ | ता गच्छ, भो सोमरेह 
पुरोहिय ! ममाविन्नायपरियरणाभावों चेव गवेसिऊण तस्स महातवजिय 
वुत्तन्त कि तेशा चवसिय ?” ति लहु निवेएहि, आसदूइ विय में हैं 
यय । एवं च समाणात्तों सोमदेवपुरोहिशों गओ तवोवण ॥ दि्ठी बेर 
बहुतवस्सिजणपरिवारिश्रो, गिरिनईतडासब्ननिविद्ठमण्डवगग्मो, दीहुरगर 
इय्सत्थरोवविट्वो, श्रमरिसवसाढत्तरायकह्यवावद्यो अग्गिसम्मताबसों ति। 
परमिश्रो विशप्रोणयउत्तिमज्भोण सोमदेवेण । तेण चिय भासीसाएुवां 
सागय' ति भशण्णिऊण 'उबविसद्यु' त्ति आइट्रो । उबविद्ों प्ोमदेषुुऐे- 
हिओ । भणिय च रोण--भयव ! अइपरिवसीणदेहों लविसिण्ज्ति, हा 
किमेय ? ति श्रग्गिसम्मतावसेण भणिय--निरीह्षाण, अन्नओं प्रमाण 
वित्तीरा अज्ज चेव किस तवस्सीण ति | सोमदेवेणश भणिय--एव हु 
निरीहा बेब तवस्सिणों हवन्ति, कि तु धरा-धन्न-हिरण्ण-सुव्ण-मि” 
मोत्तिय-प्पवाल-दुष्पय-चउप्पएसु, मे उण घम्म-काओवयारगे बहाएं 
मेत्ते वि । न य ईइसा एत्य लोया, जे तुमए वि सरिसाण सुत्तिमगर 
वन्नाण, अविसेससत्तु-मित्ताण, समतण-मणि-मुत्त-कस्न्वणाण, स्साणज- 
लहिपोयाण आहारमेत्त वि न दैन्ति त्ति। अग्गिसम्मतावसेश भणिय-” 
सच्चमेय, न एयारिसा एत्य लोगा मोत्तूर नरिन्दग्रुणसेण ति। सोमदीन 
भशणिय--भगव ? कि कय नरिन्दगुणसेरोेण ?। धम्मपरों सु सो एस 
सुणीयइ त्ति । भ्रग्गिसम्मतावसेण भणिय--को अन्नो धम्मपरी, जो हि“ 
शिज्जियनियमण्डलो वि तवस्सिजण पसज्क ववाएइ 'ति । सोमदेण 
चितिय-परिकुविश्नो सु एसो तावसो । जहा य दीहरबु सरदयसत्परोब- 
विट्ठो लक्सिज्जइ, तहा नरिन्दनिग्वेएश चेवारोण पडिवन्नमणसण भव । 
पुच्छिज्जन्तो य एसो असोयव्व सामिपरिवाय गेप्हइ । ता अप्नप्रो परे 
उबलहिय युत्तन्त सामिणों निवेएमि त्ति ।! पशरमिऊण त विगाओों ग्राम 
देवो । पुच्छिओ य रो बुसकुसुमदावडग्यहत्यो, अभिसेयक्रामों, गिि 


मइ समोगरन्तों त्ावसों | भयव ! कि परडिवश्न ॥ ४८7 
तेशा वि य बाहजलभरियमन्यरायगेण गा तयशुद्रार्ग । 
असर 


मो सोमदेवो, (ः च | 
$: हु. 
जक है ॥! 
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पहमू-उदन्तनिमित्तमपि तस्य पारयामि मुसमबलोजितुम्‌ । ततो गच्छ, 
भो. सोमदेवपुरोहित ! भमा$विज्ञातपरिजनभाव एवं गवेपय्रित्वा तस्य 
महातपस्विनों वृत्तान्तम्‌ कि तेन व्यवसितम्‌ ?” इति लघु निवेदय, भाश- 
चूते इव भम हृदयम्‌ । एवं व समाज्ञप्त सोमदेवपुरोहितो गतस्तपोब- 
नम । हृ्ट्स्तेन वहुतपस्विजनपरिवारित,, मिरिनदीतटा&ध्सप्तनिविप्टम- 
ण्डपगत,, दो्॑कुशरचितल्लस्तरोपविप्ट , अमर्पवशा$5रव्धराजकथाव्याप्त 
अग्निशमंतापस इति । प्रणतः विनयावनतोत्तमाज़ न सोमदेवेन । तेन 
एवं आशी पूर्वकर्म्‌ 'स्वागतम्‌! इति भणित्वा “उपविश” इति आदिप्ट' ॥ 
उपदविष्ट। सोमदेवपुरोहित' । भणित घानेत - भगवन्‌ !! अतिपरिक्षी- 
णदेहो लक्ष्यसे, तत किमेतत्‌ ? इति। प्र्निशमेतापसेन भणितमू--नि- 
रोहाणामु, अन्यत समासादितवृत्तीनामु-अज्भमेव कृश तपस्विनामू-इत्ति। 
सोमदेवेन भणितमु-एवमेतत्‌, निरीहा एवं तपश्चिनों भवन्ति, कि तु घन- 
घान्य-हिरण्य-सुवर्ण-मणि-मौक्तिक-प्रवाल-द्विपद-चतुप्पदेपु, न पुन घर्म- 
फायोपकारके आहारमाप्रेषपि । न च ईहशा अन्न छोका , ये युप्माकमपि 
सहझानां मुक्तिमार्गप्रपप्तानामु, अगिशेषशश्वुमित्राणामु, समतृण-मणि- 
गुक्ता-काज्चनानामु, समारजलधिपोतानासु-आहारमात्रमपि न ददति 
इति । अ्र्निशमंतापसेन भणितसू-सत्यमेनत्‌ु, न एताहशा श्रत्र लोका 
भैकत्वा नरेन्द्रगुणसेनमु-इति । सोमदेवेन भणितम _भगवत्र्‌ । कि कृत 
भरेच्रगुणसेनेन ? धर्मपर खलु स राजा श्रूयते इति | अग्निशमंतापसेन 
भणितमु-कोश््यो धर्मंपर , यो विनिजितनिजमण्डलोडपि तपस्विजन प्रस॒ह्य 
ज्यापादयति इति । सोमदेवेन चिन्तितमु-परिकृपित सलु एप तापस* । 
पेथा थे दीधकुशरचितस्रस्तरोपविप्टो लक्ष्यते, तथा नरेन्द्रनिवेदित एवं 
अमेन प्रतिपन्नसु-भनशन भवेत्त । पृष्छयमानश्च एप अश्रोतव्य स्वॉमि- 
परिवाद गृह णाति । ततोडन्यत एवं उपलब्ध वृत्तान्त स्वामिने निवेद- 
भामि इति । प्रसाम्य त्त निरगंतः सोमदेव" । पृष्टश्च अनेन कुशकुसुमव्या- 
रताप्रहस्त , अभिषेककाम", गिरिणदी समवतरच्‌ तापस । भगवध्‌ ! कि 


अतिप नम अस्निशरमतापस्ेन ?। तेनाइपि च वाप्पजलभृतमन्थरनयनेन सवि- 
'परमु-आरयात तदनुप्ठानम्‌ | गत. सोमदेव , निवेदित च सेन ग्रथोपलब्ध 
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राइणो । तओ राया अहिययरजायनिब्वेशो, चिन्ताभारनिस्सहु भज्ू पर 
समाणो, सयलन्तेउर-प्पहाण-परियणपरिवारिओ पाइवकों चेव अखिई 
स्मपनच्चायणनिमित्त पयट्टो तवोबण । सपत्तो रायहसों व्य कनहूप्ियर्त 
चारिओ तवोवणासन्न वित्यिण्ण' गिरिनइपुलिण | एत्यन्तरम्मि य॑ मु 
यनरिन्दागमरोण, पफुरलवयणपद्धएण राइशो आगमणमग्गितम्मतार 
सस्स निवेइय मुसख्िकुमारएण । तओ अग्गिसम्मतावसेण कोटणलग 
ज्जलियसरीरेण सद्दाविओ कुछबई, लडिघऊण जहोचियमुवयार रिटे 
अणियो--भो ! भो न पारेमि एयर्स शभ्रकारणवेरिणों मरिन्दाहमर 
मुहमवछोइउ । ता ज किचि भणिय वाहिरओो चेव विसस्जेहिं एप 
कुलवइणा चिन्तिय । भ्रवहरिओं सु एसो कसाएंहि । तपों जुत्त प 
ताव पच्चगकसायदूर्सियचित्तस्स नरिन्‍्ददसरा परिहरिछ ति ग्मो नर 
वसम्मुह थेव भूमि कुलवई । दिद्दो य ऐेण परिमिलाणदेहो सपा 
राया । परशामिश्नरो य संविणय सपरिवारेण राइणा | अहिणादियों ' 
आसीसाए कुलवइणा, भण्णिओों य शोण महाराय | एहिं, एयाए चस 
गवीहियाए उबविसम्ह । राइणा भणिय--ज भयव प्राणवेइ गे. 
चम्पगवीहिय । उवविद्वो विमलसिलानिविट्टी कुस्तासरों कुलवई, पुरआ 8 
धरणीए चेव सपरिवारों राया | तओ कुलबइणा भणिय-महाराय ॥ 
कीस इयागि सकलत्तपरिवारेण श्रणुचिय एटह्मेत्त भूर्मि सरणगिरमपा+ 
णुचिट्विय ?। राइणा भणिय-भयव ! अखुचियकारिणों चेव भगे 
झह॒वा मएजारिसाण पुरिसाहमाण इम चेबोचिय, ज॑ महातवत्सियणल 
पमायञो वावायणेए घम्मन्तरायकरण ति ॥ ता कि एंडणा मशिशुरि- 
यहिययसब्भावेश निमडीमस्तिएण ? भयव | कहिं पुण सो महाएु 
भावों अग्गिसम्मतावसों । परणमामि ते, सोहेमि तस्स दसणोण परवा” 
स्मकारिश अ्प्पाण ति । बुलवबशइणा भणिय--महाराय ! मा एट्ट्मेत 
सतप्पसु सि । न एएण तुह मिब्वेएणमणसण कय ति, 3 ष्णो 
चेवाय तवरिसजणस्स, ज चरिमकालम्मि अणसणविहिणा देदपरिगंरश 
ति। राइशा भणिय--भयवव ! कि बहुणा मन्तिएए ?ै पैच्छाई 
ताव ते महाणुमाव । वुलवबइणा भणिय-महाराव 


समरादिस्य-पथा ४५ 


राजे । ततो राजा अधिकतरजातनिवेद , चिन्ताभारनिस्सहमु-अद्भ धरनु, 
सकलान्‍्त पुर-प्रधान-परिजनपरिवारित पदातिरेव अग्निशर्मप्रत्यायननि- 
मित्त प्रवृत्तस्तपोवनम्‌ । सप्राप्तो राजहुस इब कलहसिकापरिवारित तपो- 
बनासन विस्तीर्ण गिर्णिदीपुलिनम्‌ । झत्रातरे च शातनरेन्द्राई्गमनेन, 
प्रफुल्लवदनपद्धूजेव राश्ष जागमनमु-प्रस्तिशमेतापसाय निवेदित मुनिकुमा- 
रकेण । ततोडग्निशर्मतापसेन न्ोधज्वलनप्रज्वलितशरीरेण शब्दायित 

बुलपति , लडि घत्वा यधोचितमु-उपचार निप्ठुर मशित -भो ! भो ! 
न पारयामि (शक्‍्नोमि) एतस्थ ध्कारणपैरिणो नरेन्द्राधमस्य मुसमब- 
लोकिनुम्‌ । ततो यत्‌ क्रिजिचिदु भणित्वा चहिप्ट एवं विसर्जय एनम्‌ । 
कुन्तपतिना चिन्तितमु-अपहूत खलु एप कपाये । ततो युक्तमेव तावतू 
प्रत्यग्ररपायदूपितचित्तस्य नरेन्द्रदर्शन परिहतुं मिति गतों नराधिपसम्मुख 
स्तोका भूमि कुलपति । हप्टश्च तेन परिम्लानदेह सपरिवारों राजा । 
प्रणतश्च सविनय सपरिवारेण राज्ञा । अभिनन्दितश्च आशिपा कुलप- 
तिना, भणितश्च तेन--महाराज !' एहि एतस्या चम्पकवीथिकायामृ- 
उपविशाम । राज्ञा भणितम्‌--यंद्‌ भगवान्‌ आज्ञापयति ।/ गता चम्प- 
कवीथिकाम । उपविप्ट विमलशिछानिविष्टे कुशासने कुलपति, पुरत 

तस्थ धरिण्यामेव सपरिवारों राजा । तत कुलपतिना भणितम्‌-महाराज ! 

फेस्माद इदानी सकलअपरिवारेण अनुचितम्‌-एतावन्मात्री भूमि चरणा- 
गमनम्‌-अनुष्ठितम्‌ ?। राज्ञा भणितमु-भगवन्‌ ! अनुचितकारिण एव 
पयभ्‌, अथवा माहशाना पुरुपाधमानामु -इदमेव उचितमू, यद महातपस्वि- 
जनस्य प्रमादतो व्यापादनेन धर्मान्तरायकरणमु-इति । तत बिमभेतेन 
अनिरवृ तहृदयसद्भावेन (स्वभावेन) निद्वतिमन्त्रितेन ? | भगवनु | कु 
पुन से महानुभावो४ग्निशरमंतापस ? प्रशमामि तमु, शोधयामि तथ्य 
दशनेन पापकर्मफारिणसु-प्रात्मानभु-इति । कुलपतिना भणितमु-महा- 
राज ! मा एतावन्मात्र सतप्यस्व इति | न एतेन तव निर्वेदिन श्रनशन 


डतमु-इति, कि तु कल्प एव झय तपस्विजनस्थ, यतु चरमकाले अ्न- 
शनविधिना देहपरित्यजनमु-इति ॥ राज्ञा भणखितमृ-भगवन्‌ ! कि चहुना 
मन्जितेन ?प्रेकै तावतु त महानुभावम्‌ । ऊुछपतिना भणितमृ-महाराज । 
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अलमियाणि ताव तस्स दसशेण । राणवाबडो खु सो, ता कि से धहिं- 
ल्पेपकज्जन्तराएण २ । गरच्छ तुम नर्यारें, पुणो कहिचि पेकसेज्जगु सि। 
तझ्नो 'ज भयव आशखणवेइ, पुणों आगच्छिस्सामि'! त्ति भणिज्ण वद्नत- 
दुम्मणों उद्दिओ्रो राया । पशमिऊण कुलवब पयट्टो तर्यार ) तमो एके 
सार[वकोसेण च वालतावसकुमारेण अणुगच्छिकणा बरेवभूमिभाय बिवे- 
इओ से श्रग्गिसम्माभिष्पाओ त्ति । तओ राइणा चिन्तिय-किमिह 9गा* 
गमरोण ? जइ पर कुलवई आयासे पाडिज्जडइ । ता न घुत्त ममेहू त- 
यरे वि चिट्टिउ, मा से महाणुभावस्प तस्स श्रसोयव्व पि श्रवर सुपिस्त 
ति एवं चिन्तयन्तों पत्तो वसन्तउर । पुच्छिया शोण सवच्छरिया हवा 
अम्हाण खिइपइट्वियगमरादियहों परिसुज्भाई' त्ति ) तेटि थे निश्व ऐकें- 
म्मवावडत्तरोगोवलद्सोहरणदिणेहिं विश्नत्त 'महाशय कत्ल प्रेव परिसु- 
ज्माइ! त्ति। तओ राइणा समाणत्तों परियणों पयट्टह तह कल्ल ति। 
तप्नो विदयदियहे महया चड़यरेण निग्गओं राया । अणपबरमपयाणएहि 
थे पत्तो मासमेत्तेर कालेण विइ्पइट्ठिय । तग्रो ऊसियवितित्तकेउनियह, 
विविहकयट्टूसोह, सोहियसप्रुप्फोवयाररायमग्ग, घंवलियपासायमालोबंसी- 
हिय, महाविभुईए पविट्टों नयर, तत्थ वि य तोरणनिम्मियवन्दात भा, 
सविसेससपाइयमहोवयार, सव्वश्रोभद्द नाम पासाय। तत्य ये तम्मि 
दियहै श्रागश्ो मासकप्पविहारेण भहासंजम बिहरन्तो सीसगणसपरिपुड॥ 
सपुण्णदुवालस ज्ञी, भोहिं-मणनाणाइसयजुतो, सब्बज़भसुल्दराहिगमो, १६ 
मजोब्वगुसिरीसमठासिय्सरीरो, मण्डयमिवन बसुमईए, आणदी शव गये 
तजणलोयणाण, पदन्माएसो, व्यू धम्मनिरयाणा, विलशो वये परमधनया। 
>लोणमिव आदेयभावस्स, कुलटर्ं पिव खतीए, आगरो इंव गुणरयभाय। 
»+ विवागसब्वस्समिव कुसलबम्मस्स, महामहन्तनिववससभूयो विजपेणों 

नाम आयरिओ त्ति। सोय॑ असोयदत्तसेट्रिपडिबदे, निशाययाम 

ग्िडिए भ्रणुप्नविय मोग्गष्ट ठियो असोयवरणुज्जारो [जिल्य नीइयतिया दिए 

नरवई दुल्लहवियरा सहयारा, परवलत्तदसशनीया बिब भंप्ुरिता अहो- 

मुहृद्विया बाबीतडपायवा, विशिवशडियसप्पु/सिचिताों विंवे पद्टाठविा 
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है 
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श्रलमिदानी तावत्‌ तस्य दर्शनेन । ध्यानव्यापृत खलु स, तत कि तस्य 
अभिप्रेतकार्या तरायेण ? गच्छ त्व नगरीम्‌ पुन कहिचित्‌ प्रेक्षस्व इति । 
तत 'यद भगवान्‌ झ्राज्ञापयत्ति, पुनराग्रमिष्यामि! इति भणित्वा अत्यन्त- 
दुमना उत्यितो राजा । प्रणाम्य कुलपति भ्रवृत्तो नगरीमु । तत एकेन 
सानुक्रोशत..च बालतापसकुमारेण अनुगम्य स्तोकभूमिभाग निवेदितस्त- 
स्य अग्निशर्माइभिप्राय इति । ततो राज्ञा चितितम्‌ किमिह पुनरागम- 

न ? यदि पर कुलपति श्रायासे पात्यते। ततो न युक्त मम इह नगरे 
अपि स्थातुम्‌, मा महानुभावस्य तस्य अश्रोतव्यमपि झपर श्रोप्पामि इति। 
एवं चिन्तयन्‌ प्राप्तो वसस्तपुरमु । प्रृष्टाश्च तेन सावेत्सरिका 'कदा 
अस्पराक क्षितिप्रतिषप्ठितगममनदिवम परिशुष्यति ?” इति । तैश्च नित्य 
त्त्तमंव्यापृतत्वेन उपलब्धशोभनदिन विज्ञेप्तमु--महाराज ! कल्यमेव 
परिशुष्यति' इति । ततो राज्ञा समाज्ञप्त परिजन ्रवर्तेघ्व लघु कल्यमु' 
इति । ततो द्वितीयदिवसे महता चटतरेण निर्मतों राजा ग्रनवरतप्रयाण- 
श्च प्राप्तो मासमात्रेण कालेन क्षितिप्रत्तिप्ठितमु | तत उच्छितविचित्रके- 
तुनिवहम्‌ विपिधक्ृताओट्टशो भमू, शोभितसपुष्पोपचारराजमार्गमू, घवलित- 
प्रासादमालोपशोभितम्‌, महाविभूत्या प्रविष्टो नगरमू, तनाईपि च त्तोरण- 
निर्भितवन्दनमालम्‌ सविशेषसपादितमहोपचारम, सर्वतोभद्र नाम प्रासा- 
दम । तत्र च तस्मिश्चेव दिवसे आगत मासकल्पविहारेश यथासयम 
विहरन्‌ शिप्यगणसपरिवृत् , सपूर्णद्ादशाद्भी, अवधि-मनोज्ञानातिशययुक्त , 
सर्वाद्भधसुन्दराभिराम , प्रथमयौवनश्रीसमृद्धाश्रितशरीर , मण्डनमिव वसुम- 
त्या , आनन्द इव सकलजनलोचनानामु, प्रत्यादेश इव घमंनिरतानामु, 
निलय इंव परमधन्यताया , स्थानमिव आदेयभावस्य, कुलग्ृहमिव क्षान्त्या , 
श्राकर इवब गुणरत्नानाम्‌, विपाकसववेस्व॒मिव कुशलकमंरण , महामहानूपव- 
शमभूतो विजयसेनो नाम आचार्य इति । स च प्रशोकदत्तश्रेष्ठिप्रतिवद्धे 
जिनायतनमण्डिते श्रनुज्ञाप्य अवग्नह स्थित भ्रशोकवनोद्याने | यत्र नीति- 
बलिता इव नरपतयो दुर्लभविवरा सहकारा , परकलत्रदर्शनभीता इव 


सत्पुरुषा प्रधोमुखस्थिता वापीतटपादपा , विनिषतितसरेपुरुषचिन्ता इच आ- 
शाखाप्रशाघा अतिमुक्तकलता , दरिद्र-कामिहृदयानि इव सम-तत आकुलानि 


हंघ ] समराइच्य-कहा 


लगपाहराइ, वित्तयपसत्ता विव पासण्डिणो न सोहन्ति लिम्वपायवा, मंवब- 
रगा विव कुसुम्भरत्तनिवसणा विरार्या त रत्तासोया, कि बहुणा ? जत्य 
< आई 
मणोरहा विय्र जीवलोयस्स बहुयुत्तन्ता उज्जाएपावया। तहा हिमगिरि> 
मिहराइ पिव उत्तुद्रघवछाइ जिणशाययणाइ । तत्य य वहुफासुए भूमि- 
भाए अहासजम सो भयव चरणकरणनिरशो परिवसइ |! इ्नो य राशइणा 
गुणसेरीण अ्त्याइयागएण पुच्छिय । केश भे अज्ज इह अच्येरयभुय 
बिचि वत्धु दिट्ठ ? ति। तओ उवलद्धविजयसेशायरिएण परणमिउ्ण 
रायाण भणिय कल्डाणएण-महाराय ।! दिट्नू मए अच्छेरय । राइणा 
भणिय-फहेहि, कि तय ति ? । कल्लाणएणस भणिय-मकहू भिसोगदत- 
सेट्टिपडियद्धे ग्रसोयवणुज्जारे सयलदद्वब्धदसणमहूसवो, लोगप्णजोप्हाप- 
वाहपम्हलियच उहिसाभोओ, सयलकलासगश्नो विय मयलब्छशों पढमजों- 
व्यणत्थो वि वियाररहिओ, विणिज्जियकुसुमबाणों वि तप्रसिरिनिरमो, 
परिचत्तसव्वसज्ञो वि सयलजणोवयारी, मुत्तिमत्तों बिव भयव धम्मो, 
दिट्लो मए गन्धारणणवयाहिवस्स समरसेरास्स नत्तुओ, लब्छिसेणर्स पुत्तो 
पड़िवश्नसमणलिज्ञों विजयसेणो नाम झायरिश्रो त्ति । तप्नो राशपा 
भणिय--प्रहो ' तुम कयपुण्णो, पायिय तए फड सोयणाण | अहू पिश 
भयवत मोतूणमन्तराय सुए बन्दिस्सामि त्ति । अइक्कन्ताए रमणीए 
कयसयलगोसबिद्वों राया गओ तुमुज्जाण | सिट्टो य ऐेण भ्रोपस मणपरि- 
यरिको, सपुण्णुसारंयसस्ति व्य त्तारयणपरिवुटो विजयसेशायरियो । तभों 
हरिसुब्भिश्नपुलएणा, झाणन्दबाहजलभरियलोयरेण, घरणिनि द्ित्तजाणुतर- 
यलेण सविणय पणमिशो बरेण, दिश्नो यथ से गुष्णा वि सारीरमाण- 
साशेगदुक्तविउठणो, सासयमिवसोकसतरवी यभुओो धम्मताभों त्ति। तया 
अट्वारसमीलज्ञसहस्सभारयहे, सिद्धिवहविब्मशाणुरायसमागमबिस्तादुबतत 
सेससाहुपो वीदिकण उयविट्ो गुर्समीये । विम्हियों थे तस्स रूय-चरि- 
एहिं। भणिय थे शोण--भयव ! हि ते सयल्तसपुण्णमणोरटम्सावि ईश्सँ 
निव्पेषफरारण ? जेण उच्चों तओ ससम्ममनिवश्न्तारिन्दमउलिमशिएमा« 
विसरविच्दुरियिपायवीद रायलच्छि उज्किय इम ईश्स इहलोगनिश्रियास 
सयपिसेस पडिसधों हि लि। विजयसेशेण भरिय-मद्ाराय संतारम्मि ति 


समरादित्य-क्था [ ४६ 


लतापग्रहाणि, विपयश्रसक्ता इच पाखण्डिनो न शोभ ते निम्वपादपा , नव- 
वरका इब कुसुम्भरक्तनिवसना विराजते रक्ताइशोरा , कि बहुना ? यन्न 
मनोरथा इव जीवलोकस्य बहुवृत्तान्ता उद्यानपादपा । तथा हिमगिरि- 
शिक्षराणि इब उत्तुज्लघवलानि जिनायतनानि | ततन्न च बहुप्र सुके भूमि- 
भागे यधासयम स भगवान्‌ चरणकरणशानिरत परिवसति । इतश्च राज्ञा 
गुणसैनेन आास्थानिकागतैन परप्टमू | केन भवता अ्रद्य इह झाश्चयंभूत 
किचिद्‌ वस्तु हृप्टमू ? इति | तत उपलब्धविजयसेनाचार्येण प्रश॒म्य राजान 
भणित कल्याशकेन-महाराज ! हृप्ट मया आशचयेक्म ) राज्ञा भणखि- 
तमू-कथय, कि तक ? इति । बल्पाणकेन भरितमू-इह अशोकदत्तश्रे- 
प्टिप्रतिबद्धे अशोकवनोद्याने सकलद्रण्टव्यदर्शनमहोत्सव , लावण्यज्योत्स्ता- 
प्रवाहपद्मछितचतुर्दिशाभोग , सकलकलासगत इब मृगलाझुछन , प्रथमयो- 
वनस्थो5पि बिकाररहित , विनिर्जितकुसुमबाणो5पि तप श्रीनिरत , परित्य- 
क्तसर्वसगो$षपि सकलजनोपकारी, मू्तिमात्र्‌ इव भगवान्‌ धर्म , दृ८्टो मया 
गाधारजनपदाधिपस्य समरसेनस्य नप्तृक , लक्ष्मीसेनस्थ पुत्र प्रतिप्तश्ष- 
मणलिद्धो विजयसेनो नाम श्राचार्य इति । ततो राज्ञा भणितमु-श्रहों 
त्व कृतपुण्य प्राप्त त्वया फल लोचनानाम्‌ | अहमपि त भगवन्त मुबत्वा 
अत्तराय श्वो वन्दिप्ये इति ) अतिक्रान्ताया रजन्या कृतसकलप्रभातऊृत्य 
राजा गत तद्‌ उद्यानमृ। हृष्टश्च तेन अनेकश्रमणपरिकश्ति , सपूर्णशार- 
दशशी इव त्तारजन (गरणा) परिवृत विजयसेनाचार्य । ततो हर्पो>ड्जि- 
प्रपुलकेन आनन्दवाप्पजलभूतलोचनेन, घरशिनिहितजानुकरतलेव सविनय 
प्रणतोध्नेन, दत्तश्च तस्मे गुरुणाईपि शारोर-मानसाथ्नेकदु सविकुदन , 
शाश्वतशिवमौरयतश॒बीजभूत घर्मेलाभ इति। तत अप्टादशशीलाज्रसह- 
खभारवहान्‌,. सिद्धिवधूनिरभराध्नु रागसमागमचिन्तादूर्वलानू, शेपसाधूनु 
वन्दित्वा उपबिष्ट ग्रुरुसमीपरे | विस्मितश्च तस्य रूप-चरिति । भरित्त 
च तेन भगवन्‌ ! कि तव सकलसपुर्णमनोरथस्थाईपि ईहश निर्वेदकार- 
जम २ ग्रेन इतस्तत ससश्रमनिपतत्नरेन्द्रमौलिमणिप्रभाविश्तरबिच्छुरित- 


प्रादपीठा राजलक्ष्मी त्यप्त्वा इदमू-ईहशम्‌ू-इहलोकनिष्पिपास ब्रतविशेष 
धतिपन्नोडईसि इति ।॥ विजयसेनेन भणितम्‌- महाराज गसारेठपि 


५० ] समराइज्च-फहा 
निन्वेषकारण पुच्छसि । नण्यु सुलहमेत्य निब्बेयफारण । सुण-- 


नारय-तिरिय-नरा-5म रभवेसु हिण्डन्तयाण जीवाण ! 
जम्म-जरा-मरणाभए मोत्तूऱ किमत्यि किचि सुह ? ॥। 
कि भ्रत्यि नारगो वा तिरिओ मणुओ सुरो व ससारे । 
सो कोइ जस्स जम्मण-मरणाइ न होन्ति पावाइ 7॥ 
तेहि गहियाण य कह होइ रई हरिणतणयाण व । 
कूडयपंडियारत॒ दढ वाहेहि विलुष्पमाणाण ॥ 
सब्वेसि सत्ताण खणिय पि हु दुक्समेत्तपडियार । 
जा न करेइ नणु सुह लच्छी को तीए पडिवन्धों ?॥ 
क्रेण ममेत्युप्पत्ती काहि इग्चो तह पुणो वि गन्तव्ब । 
>“जो एत्तिय पि चिन्तेइ एत्य सो को न निव्विण्णों ?॥ 


भम च-एत्थ महाराय ! महासमुद्रमज्मगय रयणमित्र विस्ता- 
मणिसनिभ दुल्लभ माणुसत्तण, तहा खरपवशचालियकुसग्गजरूविम्दुच- 
ज्चल जीविय, कुवियभुयद्मीसगफणाजालसन्निहा ये कामभोगा, सरय- 
जलहर-कामिणीकडक्ख-गयकण्ण-विज्जुचञ्चला य रिद्धि, अकयसुहतव- 
च्रणाण च दारुणो तिरियनारएसु विवागो त्षि | अबि य-- 


भय-रोग-सोग-पियविप्पओगवहुदुक्बजलणपज्जलिए ॥ 
नडपेच्छुणयसमाणों ससारे को घधिइ कुणइ ? ॥ 
स॒इ सासयम्मि ठारों तस्सोवाए य परममुखिभरिए । | 
एगन्तसाहगे सुपुरिसाण जत्तो तहिं जुत्तों ॥ 


एव च, महाराय ! समारो चेव में निव्वेयकारण तह॒बि पुर्ण 
निमित्तमेत्तमेय सजाय ति । सुण-अत्थि इहेव विजए गन्धारों नाम जण* 
वनों, तत्य गन्धारपुर नाम नयर । तन्निवासी अह तत्वेव चिट्ठामि । 
मित्तो य में वीयहिययभूओ सोमवसुपुरोहियपुत्तो विहावसू नाम । सो 
ये कहचि आयद्धुपीडियदेहों विणिज्जियसुरासुरेण मच्चूणा मम समख- 
भेव पण्चत्तमुवणीओ । तझो अरह तव्विद्योयाणलजलियमाणसो चिट्ठामि, 


ि 


समरादित्य-कथा [ ५१ 


निर्वेकारण पृच्छसि । ननु सुलभमन्र निर्वेकारणम्‌ | शूणु - 

नारक-तियंगू-नरा-5मरभवेसु. हिण्डमानाना जीवानाम्‌ । 
जन्म-जरा-मरणभयानि भुक्‍त्वा क्मिस्ति किचित्‌ सुसम्‌ ? 
किमस्ति नारको या तियंध मनुज सुरो वा ससारे। 
स कोषपि यस्य जनन-मरणानि ने भवन्ति पापानि ? 
तैग्रंहीतानां च कथ भवति रतिहरिणतनयानामिव । 
कृटकपतिताना ह्ढ व्याधेविलुष्यमानानाम्‌ ॥। 
सर्वेपा सत्त्वाना क्षणिकमपि खलु दु खमाश्रप्रत्तोकारमू । 
या न करोति ननु सुख लक्ष्मी कस्तस्या प्रतिबन्ध ? ॥ 
कफेन ममाछइ्न्रोत्पत्ति कुत्र इतस्तथा पुनरपि गन्तव्यम्‌ । 
य एलावद अपि चिन्तयति अतञ्न स को न निर्विण्ण ?ै ॥। 


अन्यज्ध-अत्र महाराज ! महासमुद्रमध्यगत रत्नमिव चिन्ता- 
मशिसत्रिभ दुर्लभ मनुष्यत्वमू, तथा सरपवनचालितकुशाग्रजलविन्दुचजचल 
जीवितम्‌ कुपितभुजगभीषणफणाजालसक्निभाश्च कामभोगा , शारदजल- 
घर-कामिनीकटाक्ष-गजकर्ण-विद्य चज्चला च ऋद्धि, श्रकृतशुभतपश्च- 
रणानां च दारुण तियंगू-नारकेपु विषाक इति | अपि चु-- 


भय-रोग-शोक-प्रियविप्रयोगवहुदु खज्वलन प्रज्वलिते 
नटप्रेक्षणकसमाने ससारे को घृति करोति ?॥ 
सदा शाश्वते स्थाने तस्थोपाये च परममुनिभणिते । 
एकान्तसाधके सुपुरुषाणा यस्‍्तस्तभ्॒ युक्त ॥ 


एवं च, महाराज ! समार एवं मम निर्वेदकारणम्‌ । तथा5ईपि 
पुननिभित्तमाश्रमेततु सजातमिति । भुण्यु-अस्ति इहैव विजये गान्धारो 
नाम जनपद , तत्न गान्धारपुर नाम नगरम्‌ । तन्निवासी अह तजैव तिष्ठा- 
मिं। मित्र च मम ह्वितोयहृदयभूत सोमवसुपुसोहितपुत्नो विभावसुन्नाम । 
सच कथचिद्‌ आतड्ूूपीडितदेह विनिजितसुरासुरेण मृत्युता मम समक्ष- 
भेव पज्चत्वमुपनीत । ततोह तद्रियोगानलज्वलितमानसस्तिप्ठामि, 


५२ ] समराइच्च-क्हा 


जाव बागया अहासजमविहारेण विहरमाणा वासावासनिमित्त॑ चत्तारि 
साहुणो, ठिया य नयराग्रो नाइदूरे महामहन्ताएं गिरिगुहाएं। रिद्ठा य 
में 'अइपिय' जि करिय निययपुरिसेहि ! गओ श्रह सिभ्थमेव ते वन्दिस 
दिट्ठा य तत्यथ भयवन्तो सज्मायवावडा, बीदिया पहट्ठवयणपद्धूएण । 
अहिणन्दिशों भयवन्तेहिं धम्मलाहेण । पुच्चिया मए अहाविहार । थरु-' 
सासिओ भग्रवन्तेहि । तग्नो ते मुणी कचि चेल़ पज्जुवासिय पदिट्ठो 
नयर । ते य भयवन्तों सव्ववालमेव वासावासे मासोववासेण जयन्ति 
त्ति उचलद्ध मेए सम्मत्त । पवड्डमाणासड्डस्स य पइदिण सेवमाणस्स मे 
अइक्कत। चत्तारि मासा | चरिमरयणीए जाया महू चिन्ता | केल्ल 
खु ते महातवस्सी गच्खिस्सात । तझ्रो अह अ्रद्धजामावसतेसाए रगणीए 
निग्गओं भयवन्तदसणनिमित्त नयराओ । गग्नों य थेव भूमिभाग, जाव 
प्यलिया वसुमई, गज्जिय गन्धारगिरिणा, पवाइओ सुरहिमारुओ, उज्जो 
विय नहड्भण, वित्थरिश्रो जयजयारवों | तओ अह्‌ अव्भहियजायहरिसो 
तुरिय तुरिय पत्यिश्रो जाव पेच्छामि गन्धारगिरिगरुहासभीवे, अ्रवहरिय 
तणाइय, समीकय»घररिवद्ठ , पवुद्र गन्धोदय, उवइण्णा प्रुप्फोवयारा, 
निवडिया देवसघाया थुगन्ति भयवन्ते साहुणो ) झहो ! भे सुलद्ध 
माणुसत्तण, खबिया रागादओ, पराजिय कम्मसेन्न, तिण्णो भवसमुद्दों 
पाविया सासयसिवसुहसिद्धि त्ति | तओ मए चिन्तिय-आविब्भूय नूणमे- 
एसि केवल, मुक्‍कका जाइजरामररादुब्खवासस्स ॥॥ एत्यन्तरम्मि दिदट्ठा मए 
केवलपहावओ च्विय रगणमयसोीहासरसणोवविद्ठा, विणियट्टभवपवस्चा, पेस- 
न्तचित्तवावारा, केवलसिरीसमद्धासियसरीरा, मुत्तिमन्ता विव ग्रुणगणा 
भयवम्तो साहुणो त्ति। तझ्रो मए चिन्तिय-व एत्थ सदेहो, सपुण्णमेव 
एएसमि केवलनाण ति ।“तओ आगन्दवाहुजलभरियलोयणेण रोमज्चएल- 
इयज्भ ण, विम्हयबसुप्फुल्ललोयरोण घरणशिनिभियजाणुक रयलेण, तहाविह, 
अच्चवन्तसोहण, अणाचिक्खणीय, अवत्यन्तरमणुहवन्तेशा वन्दिया मं? 


बा दऊरा य उबविट्ठो तेसि पुरओो । पत्थुपा केवलिणा कहा । पयत्ता 
पुच्छिउ हिंयइच्छिय देव-तरगणा । तश्रो मए चिस्तिय--कि पुणों अह- 
मभेए भयवत्ते पुच्छामि ? 


समरादित्य-क्था [५३ 


याविद्‌ आगता यथासयमविहारेण विहरन्तो वर्षा&ववासनिमित्त चत्वार 
साधव , स्थिताश्च नगराद्‌ नातिदूरे महामहत्या गिरिगुहायाम्‌ | शिप्टा- 
श्च मम “अतिप्रिया ' इति उत्वा निजकपुरपे । गतोष्ह शीघ्रमेव तध्न 
चन्दितुम्‌ । हृष्टाश्व तन्न भगवन्त स्वाध्यायव्यापृता , बन्दिता प्रहृष्टव- 
दनपड्ूजैन | प्भिनन्दितों भगवद्धि धर्मेलाभेन । प्रृष्ठा मया यथाविहा- 
रमू । भ्रनुशासितो भगवद्धि । ततस्तानु मुनीनु काचिदु वेला पयुपास्य 
प्रविष्टो नगस्‍्मू । ते च भगवन्त सवकालमेव वर्षाः््वासे मासोपवासेन 
यतन्ते इति उपलब्ध मया सम्यक्त्वमु । प्रवधमानश्रद्धस्य च प्रतिदिन 
सेवमानस्य मम श्ृतिक्रान्ताश्चत्वारो मामा । चरमरजन्या जाता मम 
चिन्ता । कल्य खलु ते महातपस्चिन ममिष्यन्ति । त्ततो5ह अर्धयामाव- 
शेपाया रजन्या निर्मतों भगवहर्शननिमित्त नगरादु॥ गतश्च स्तोक भूमि- 
भागमु, यावत्‌ प्रचलिता वसुमती , गजित गान्वारगिरिणा, प्रवात सुर- 
भिमारुत , उद्योतित नभो$ड्भनमू, विस्तृत जयजयारव । ततोडहमु - 
अम्यधिकजातहप त्वरित त्वरित भ्रस्थितो यावत्‌ प्रेक्षे गान्धारगिरियुहा- 
समीपे, भपहत तृशादिकम्‌ समीक्ृत घरणिधृष्ठमू, प्रवृष्ट गन्धोदकम, 
उपकीर्णा पुष्पोपचारा , निपतिता देवसधाता स्तुवन्ति भगवत साधूनु। 
अहो ! भवद्धि सुलब्ध मनुष्यत्वमु, क्षपिता रागादय , पराजित कर्म- 
सैन्यमू, तीण भवस्रमुद्र , प्राप्ता शाश्वतशिवसुखसिद्धिरिति । ततो मया 
चिन्तितमु-आाविभू त् नूनमेतेपा केवलमू, मुक्ता जाति-जरामरख॒दु खवा- 
सस्य (वासात्‌)। अथान्‍्तरे हप्टा मया केवलप्रभावत एवं रस्तमयसिहा- 
सनोपविष्टा , विनिवृत्तभवप्रपञ्चा , प्रशान्तचित्तव्यापारा , केवलश्रीसमृ- 
द्वातिशयशरीरा , मूतिमन्त इव ग्रुणणणा भगवन्त साधव इति । ततो 
मया चिन्तितमु-न अन सदेह , सपुणमेव एतेपा केवलज्ञानमिति । तत 
आनन्दवाष्पजलभूतलोचनेन, रोमाञ्चपुलकिताजुू न, विस्मयवशोत्फुल्ल- 
लोचनेन, धरशिनिमितजानुकरतलेन, तथाविधमु, अत्यन्तशोंभनमु, अना- 
रुयानीयमू, अवस्थान्तरमनुभवता वन्दिता मया, वन्दित्वा च॑ उपविप्ट- 


स्तेषा पुरत । भ्रस्तुता केवलिना कथा । श्रवृत्ता प्रप्दु हृदयग्रेप्ट देव- 
नरगणा । ततो मया चिन्तितमृ-कि पुनरताण एस णण एाणात?: 


भड ] समराइच्च-कहा 


जाव आपडिओ हिययसल्लभुओ चित्तम्मि भे विहावसू ) तझ्मौ मए चि- 
स्तिय--भ्रह कहिं पुण में मित्तो विहावसू उप्पन्नो होड' एय पुच्छामि 
त्ति विन्तिऊण पुच्छिओ मए भगव केवली । भयव ! श्रत्यि इग्चो कोइ 
कालो पज्चत्तमुवगयस्स में मित्तस्स ?। ता कहिं सो उबवन्नो ? विवा 
सपयमवत्थन्तरमणुहवंड ? कि वा सम मुणियपरपत्थमग्गस्स वितव्वि- 
ओयाणलजणिग्रसतावो चित्तस्मि नोवसम जाइ ? त्ति । केवलिणा 
भरणिय-सुणा, अत्थि इहेव गन्धारपुरे नयरे ऊसइन्नो नाम वत्यसोहगो । 
तस्स महुपिज्ञा नाम गेहसुशिया | तीसे गब्मम्मि सुणझो उबवन्नो त्ति। 
सो य अइकढिण रज्जुमदामिओ, बुभुक्खापरिमिलाणदेहो, सोहरशियाकुण्ड- 
नियडवत्ती, रासहसु रप्पहरभी ग्रो इहेव सपय दारुणमवत्थ-तरमणुहवइ । 
जुम्मत्तरम्मि य पुरख रद्धभरहकुसुमपुरनिवासिणों ते कुसुमसारसब्नियस्स 
सेट्दिपुत्तत्स सिगर्किन्ताभिहाणा शअद्च तवल्लहा पत्ती झासि त्ति | तयब्भा- 
सभ्नो य ते तत््विओयाणलूजणशियसतावो चित्तम्मि णोवसम जाइ । तग्रो 
मए एय सोऊण सजायनिब्वेएण तन्नोहमोहियमरोण य तरुप्त पढिमोंवे्स-- 
शुनिमित्त पेसिया उसदिल्नवत्यमोहगमिह निययपुरिसा, भणिया ये ते 
लहु मोयाविय, विइृष्णपाण-भोय्ण मिण्हिय इहेवागच्छह त्ति । तम्नो 
गया ते पुरिसा सिन्ध च सपाडिय मज्म सासणा इसमेहि, श्रागया ये ते 
गेण्हिउ । दिट्ठो य सो मए पिमुयासयगहियतरणुरुही, कीडानियरसपाइय- 
खयडि,गो, अइखीणसरीरो, ससनन्‍्तचलिरजीहाकरालो, धवलविहाविज्ज- 
माणदसणावली, मन्दे-मन्द पुरिसक्‍क्माणों नाइटूरओ चेव सुणओ त्ति | 
जाप्नो य मे त तहाविह दटठद्गण महन्तो सवेगो । चिन्तिय वे मए-- 
अहो ! दारणो ससारवासो | एवविहावसाणाणि एत्य जीवाण पेम्मविल- 
सियाइ । एत्यन्तरम्मि य पत्ता मम्र समीय सह तेण ते पुरिसा । निवे+ 
इओ रोहि देय ! एस सो सुशाझो' त्ति । तभो सो म दद्द्ुण पयलव- 
दीहलज्भू लो, घाहजलभरियलोयसो, उग्गीवमवयाल्यिणणों किपि तहा- - 


विह्‌ भणाचिवखशीय अवत्यन्तर पाविऊशमसारसिउमाढत्तो | तझो मए 
पुच्छिओं केवलो | भयव ! किमेय ? ति तेरा ,भणिय दुरन्तपुव्वभव- 
ब्भासओ पणओी त्ति । मए भणिय--भयव [ करिमेस म पत्मनहियाणई 7! 


समरादित्य-यथा [ ५५ 


यावद्‌ झ्रपतितो हृदयशल्यभूतश्चित्ते मम विभावसु ततो मया चिन्ति- 
तमू--'अथ कुत्र पुपमम भिन्न विभावसु उत्पन्नों भवेत्‌ एततु पृच्छामि 
इति चिन्तयित्वा प्रृष्टो मया भगवान्‌ केवली । भगवन््‌ ! श्रस्ति इत 
फो5पि (काशिचितु) काल पञ्च॒त्वमुपगतस्य मम मिन्नस्य ?। तत कुन्न 
स उपपन्न ? सिवा याप्रतमवस्थान्तरमनुभवति ? कि वा मम ज्ञात- 
परमाथमार्ग स्य अपि तद्ठटियोगानलजनितसताप चित्ते नोपशम याति ? 
इति । केवलिना भणितम्‌-शुणु, अप्तति इहैव गान्धारपुरे नगरे पुष्यदत्तो 
नाम वस्रशोधक । तस्य मधुत्रिज्ञा नाम ग्रेहशुनी । तस्या गर्भे शुनक 
उपपतन्न इति ।स च अतिकठिनरज्जुमदामित , बुभुक्षापरिम्लानदेह , शोध- 
निकाकुण्डनिकटवर्ती, रासभक्षुरप्रहारभीत इहैव साप्रत दारुणमवस्थान्त- 
रमनुभवति । जन्मान्तरे च पुष्कराधेभरतकुसुमपुरनिवासिनस्तव कुसुम- 
सारसज्ितस्य श्रेष्ठिपुञ्नस्य श्रीकान्ताभिघाना अत्यन्तवल्लभा पत्नी आसी- 
दिति । तदम्यासतश्च त्व तहियोगानलजनितसताप चित्ते नोपशम याति । 
ततो मया एतत्‌ श्रुत्वा सजात्तनिर्वेदिन तत्स्नेहमोहितमनसा च तस्य प्रति- 
मोक्षणनिमित्त प्रेपिता पुष्यदत्ततस्रशोधकंग्रह निजकपुरुषा, भणिताश्च 
'त लघु मोचयित्वा, वितीणपान-भोजन ग्रृहीत्वा इहैव आगच्छत इति। 
ततो गतास्ते पुरुषा , शीघ्र च सपादित मम शासनमु-एमि , आगताश्च 
त गृहोत्वा । दृष्टश्च स मया पिशुकाशतग्रहीततनुरुह , कीटनिकरसपादि- 
तक्षताद्ित , भ्रतिक्षीणशरीर , श्वसच्चलमानजिह्वाकराल , धवलविभाव्य- 
मानदशनावलि , मन्दमन्द परिसपंन्‌ नातिदूरत एवं शुनक इनि। जातश्च 
मम॒ ते तथाविध हृ्ट्वा महान्‌ सवेग (४ बिन्तित च मया-- अहो | 

दारुण ससारवास । एवविधावसानानि अन्र जीवाना प्रेमविलसितानि। 

अत्रान्तरे च॒ प्राप्ता मम समीप सह तेन ते पुरुषा ।निवेदित ते देव ! 

एप स शुनक ' इति । तत समा हृष्ट्वा प्रचलदुदी्घेलाड़ू गुल , बाष्पज- 
छभृतलोचन , उद्प्रीवमवचालितानन किमपि तथाविधमृ-अनास्यानीयमृ- 

अवस्थान्तर प्राप्य आरसितुमारब्ध । ततो मया प्रृष्ठ केवली । भग- 

वनु ! किमेतत्‌ ? इति । लेन भणितमु-दुरन्तपूर्वभव्राउम्यासत प्रएय 

इति । मया भणितमु-भगवनु ! किमेप मा प्रत्यभिजानाति ?। 


भद समराइच्च-कहा 


मरिऊण उसदिन्नस्स चेव गब्भदासीए दत्तियाभिहाणाएं दुच्छिसि नपुसः 
गत्ताए उववज्जिहि त्षि । तओ विणिश्गतो समाणो जच्चन्धमडहुखुज्जो 
सबव्वलोयपरिभुश्रो कचि काल नपु सगत्त परिवालीऊण पयत्ते नयरडह 
किसाणुसया छारीकयसरीरो पज्चत्तमुवगच्छिकरा तीसे चेव ग्रब्भदासीए 
कुच्छिसि इत्थियत्ताएं उववज्जिहि त्ति। समुप्पन्नो य पीढसप्पी भविस्सई 
त्ति | तभो एत्थेव नयरे रायमसो गच्छन्ती वियरिएण भत्तहत्विणा वा- 
वाइया समाणी इमस्स चेव ऊसदिन्नस्स कालञ्जणिियाभिहाणाएं भारि- 
याए कुच्छिसि इत्यिगत्ताए उववज्जिहि त्ति । जाया समाणी कमेण 
सपत्तजोब्वणा । दिन्ना य ऊसदिन्नोंण ऊमरक्तिखयाभिहाणस्स अचन्चतदा- 
रिद्भिभूयस्स । इत्यिया कयपाशिग्गहणा भ्रावन्नसत्ता होऊए पसृइसमए 
चेव महावेदणाहिभूया काल काऊण, सजणणीए चेथ पुत्तत्ताएं उववज्जिहिं 
त्ति । उववन्नो य सो वालभावे चेव गन्धारनिन्नगातीरम्मि खेल्लमाणों 
ऊसदिल्नसत्तुणा चिलायनामेस रिउपुत्तो' त्ति गिण्हिकषण सिरोहरानिबद्& 
गरुयसिलायलो दहुम्मि परिविखप्पिहिइ । एयपज्जवसाणमेय नियाण। 
भविओ य एसो सिद्धिगामी य, केवलमसपत्तवीओ त्ति । तप्नों मए 
भणिय--भयव  कहि पुणों सो जल्मरणाणन्तर उववज्जिहिइ ? त्ति; 
कया वा बीयसपत्ती, मुत्तिसपत्ती य भविस्सइ ? । भगवया भशधिय- 
सुर, जलमरणाण तर वाणमन्तरेसु उववज्जिहि त्ति । तओ तम्मि चैव 
जम्मे श्रारान्दतित्ययरसमीये सासयसुहकप्पपायवेक्कबीय सम्मत्त पांविं- 
हिइ । तग्नो चउगइसमाचन्नो सखेण्जेसु समइच्छिएसु भवग्गहरोसू, इहेव 
गम्घारजणवए पाविऊण नरवइत्तण, प्रमरतेयविज्ञाहरसमणागणिसमीवे 
पत्रज्जिकश पव्वज्ज, सपत्तकेवलो मुत्ति पाविस्सइ त्ति । तओ भमेय 
सोऊण जाझो सवेओ, नियत्ता भवचारगाओ्रों मई । तशो अखुन्नविय 
जणणि-जणए, काऊण जहोचिय कररिज्ज, निक्‍्खन्तो सुगहीयनामधेप- 
स्स भगवओ इन्ददत्तगणहरस्स समीवे । ता एय में निब्वेयबकारण ति। 
गुणसेशेण भशिय -भयव ” कयत्यों सि, सोहग निव्वेबकारण । जे इर्ग 
इम मशियमासि । जहा-- 


समरादित्य-वचा [ ५६ 


भृत्वा पुष्यदत्तस्य एवं गर्भदास्यथा (प्रसूतिकर्मकारिण्या ग्रृहदास्या )दत्ति- 
काभिधानाया कुक्षौ नपु सकतया उत्पत्य्यत इति | तत विनिगंत रुच्‌ 
जात्यन्धलघुकुब्ण सर्वुलोबपरिभूत कचित्‌ वाल नपु सकत्व परिपाल्य 
प्रवेत्ते नगरदाहे कृशासुना भस्मीकृतशरीर पञ्चत्वमुपग्म्य तस्या एवं 
गर्भदास्या कुक्षो स्त्रीतया उत्पत्स्यत्त इति । समुलन्रश्च पीठसर्पी भवि- 
प्यत्ति इति । ततोड$त्रैव नगरे राजमार्गें गच्छुन्ती विहृप्तेन मतहस्तिना 
व्यापादिता सतो अस्थैव पुष्यदत्तस्य कालाञजनिकाभिधाताया भारयाया 

कुक्षे स्त्रीतया उत्पत्य्यत इति | जाता सती ऋशेण सप्राप्तपोवना। दत्ता 
च्‌ पृष्यदत्तेन पुष्यरक्षिताभिधानस्य अत्यन्तदारिद्रभभिभूतस्य । स्त्री कृत- 
पाणिग्रहणा आपन्नसत्त्वा भूस्वा प्रसूतिसम्रे एव महावेदना$भिभुता कार 
फूत्वा स्वजनन्या एवं पुत्रतया उम्तत्स्यत इति । उपपन्नएच स बालभावे 
एवं गान्धारनिम्नगातीरे खेलन्‌ पुष्यदत्तशत्रुणा चिलात (किरात) नाम्ना 
'रिपुपुत्र ' इति ग्रृहोत्वा शिरोधरानियद्धयुर्कशिलातल द्रहे परिक्षेपयि- 
प्यते । एतत्पर्यवसानमेतद्‌ निदानम्‌ । भव्यश्च एप सिद्धिगामी च, केव- 
लमू-असप्राप्तनीज (पअप्राप्तसम्यवत्व ) इति । ततो मया भणितमु--भग- 
चनु | कुत्र पुन स जलमरणानन्तरमू-उप्रपत्यत ? इति, कदा वा बीज- 
सम्यवत्व-सप्राप्ति , मुक्तिसप्राप्तिश्व भविष्यति ? । भगवता भशणितमृ-- 
शुणु, जलभरणु।नन्तर वानव्यन्तरेपु उल्तत्त्यतत इत्ति | तत- तस्मिनु एव 
जन्मनि आनन्दतोथेंकरसमीये शाश्वतसुसबल्पपादपैक्बीज सम्यवत्व 
प्राप्स्यति । तैत चतुर्मेतिसमापन्न सख्येयेप्‌ समतिगतेपु भवग्रहरोपु, 
इहैव गान्धारजनपदे प्राप्य नरपतित्वमू अमरतेजोविद्याधरक्षमणगणिस- 
मोपे प्रपद्य प्रव्रज्यामू, सप्राप्तकेवल मुक्ति प्राप्स्यति इति । ततो मम 
एतव्‌ श्रुत्वा जात सवेग , निवृत्ता भवचारकाद मति । ततोष्नुज्ञाप्य 
जननी-जनकी, कृत्वा यथीचित करणीयमु, निष्त्ान्त सुगृहीतनामघेयस्य 

भगषत इन्द्रदत्तरणधरस्यथ समीप । तत एठदु मम निर्वेदकारणमु-इतति । 

भुणसेनेन भणितम्‌ -भगवन्‌ । क्ृतार्थोषसि, शोभच निर्वेदकारणम्‌ । यत्‌ 

उनर इद भशणितमासीत्‌ । यथा-- 


श्र] समराइच्च-कहा 


सागरोवमकोडाकोडि मोत्तू सेसाओ खवियाझो हवन्ति, त्तीसे वि य ण 
थेवमेत्ते खबिएं, तया घण्यरायदोसपरिणामलक्खणो, नाणावरण-दरिसणा- 
वरणु-$न्तरायपडिवन्नसहायभावो, मोहरणीयकम्मनिव्वत्तिओ, अच्चन्तदुब्भेग्रो 
कम्मगण्ठी हृवइ । भण्िय च-- ; 


गण्ठि त्ति सुदुब्भेश्रो कबखडघरास्ढगूढगण्ठि ब्व । 
जीवस्स कम्मजणिआह्रो घणरायदोसपरिणामो ॥ 


व च पत्ते समाणे अ्रत्यि एये जीवे, जे त भिन्‍दइ, अत्थि एगे 
जीवे जे नो भिन्दइ | तत्थ ण जे से भिन्‍्दद्द, से अपुन्बकररोण[ भिन्‍्दइ | 
तप्रो तम्मि भिन्‍ने समाणें अशिय्ट्टीकरणेण कम्मवेणस्स दावाणलेगवेस, 
सिवसुहपायवस्स निरुवहयवीय, ससारचारयस्स मोयावणसमत्य, चिम्ता- 
मण्पिरियणस्स य लहुयभावजएय, अ्रणाइम्मि ससारसायरे अपत्तरुम, 
पसत्थसम्मत्तमोहणी यकम्माग्गुवेयणोवसमक्खयसमुत्य, पसम- सवेय-निब्वेया- 
5णुकम्पाइलिज्ध , सुहायपरिणामरूब सम्मत्त पाउणाइ, तल्लाहसमकाल 
च दुबे नाणाणि | त जहा-मइनाण च, सुयवाण च । तझ्ो तम्मि पत्ते 
समाणे से जीवे बहुयकम्ममलमुक्के, भ्रासक्षनियसरूवभावे, पसन्ने सविगो, 
निब्विण्णे, अणुऊम्पापरे, जिसवयणरुई आवि हवड्ठ । भणिय च-ः 


सम्मत्त उवसमसमाइएहि लक्खिज्जए उवाएहिं । है 
आपपरिणामस्य बज्मेहि पसल्‍््यजोगिहि ॥॥ 
$ एत्य य परिणामों खल्ु जीवस्स सुहो उ होइ विज्नग्रो । 
कि मलकलड्ूमुकक कशाय भुवि सामलछ होइ ? ॥ 
पयईई य कम्माण वियास्िउ वा विवायमसुह ति । ' 
अवरखदे वि ण कुप्पद उवसमओो सव्वकाल पि 
नर-वियुदे-सरसोव्ख दुबख चिय मावओं उ मम्नन्तो । 
सवेगयो न मोक्स मोत्तथ किचि पत्थेइ ॥ 
भारय-तिरिय-नरा-5मरभवेसु निन्वेयश्रों वसइ दुबख । 
अकयपरलोयमग्गो.. ममत्ततविसवेगरहिह्लरो. वि ॥ 


समभरादित्य-कथा [ ६३ 


सागशेपमकोटाकोर्डि मुत्रत्वा श्रेपा क्षपिता भवन्ति तस्या श्रपि च स्तो- 
फमात्रे क्षपिते, तदा घनराग-दोप (हं प) परिणामरक्षण , ज्ञानावरण- 
दर्शनावरण-अन्तरायप्रतिपन्नसहायभाव , मोहनीयकमनिर्वतित , पअत्यन्त- 
दुर्भेद कर्मग्रन्थिभयति | भणित च-- 


ग्रन्थिरिति सुदुर्भभ. कर्कशधनरूढगूढग्रन्थिरिव । 
जीवस्य कर्म जनित घनराग-दोप (द्व प)परिशाम ॥॥ 


त च प्राप्तेि सति भ्रस्ति एको जीव , यस्त भिनत्ति, अस्ति एको 
जीव , यो न भिनत्ति । त्तत्र थ स भिनत्ति, सोध्पूर्वकरशोन भिनत्ति । 
ततस्तस्मिनु भिन्ने सति अनिवृत्तिकरणंत कमेंवनस्थ दावानलेकदेशमु, 
शिवसुखपादपस्य निरुपहतवो जमु, ससारचारकादु मोचनसमर्थम्‌, चिस्ता- 
मणिरत्नस्थ च लघुकभावजनकमू, भ्रनादो ससारसागरे श्रप्राप्तपूर्वमू, प्रश- 
स्तमम्यक्त्वमोहनीयकर्मानुवेदनोपशमक्षयसमुत्यमु, प्रशम-सवेग-निर्वेदा- 
ध्लुकम्पादिलिड्भमू, शुभा5प्त्मपरिणामरूप सम्यकत्व प्राप्नोति, तल्लाभस- 
मकाल च॒ द्वे ज्ञाने। तद्था-मतिज्ञान च श्रुत्ञान ख । तत तस्मिन्‌ 
प्राप्त सति स जीव बहुककर्ममलमुक्त , झासप्ननिजस्वरूपभाव , प्रसंन्न , 
सविग्न , निविष्ण , अनुकम्पापर , जिनवचनरुचिश्चापि भवत्ति। भणित च- 


संम्यकत्व उपशमादिकुीर्लक्ष्यते उपाये ॥ 
आत्मपरिणामरूप बाह्य प्रशस्तयोगे ॥॥ 
भ्रत्न च परिणाम , खलु जीवस्य शुभस्तु भवति विज्षेय । 
कि मलकलड्ूमुक्त कनक भुवि श्यामल भवति ? ॥ 
प्रकृतेश्व॒ कमेसा विज्ञाय चा विपाकमशुभमिति । 
अपराद्ेअप्‌ न कुप्पति उपशमत सर्वकालमपि ॥॥ 
नर-वियुषेश्वरसौस्य दु खमेव भावतस्तु मन्‍्यमान । 
सवेगतो न भोक्ष मुकत्वा किचित्‌ प्रार्थयते ॥॥ 
नारक-तियगू-नरा-3मरभवेषु निर्वेदद वसति दु खमु । 
अदृतपरलोकमार्म ममत्वविषवेगरहितो5पि ॥ 


४] समराइच्च-कहा 


दट्ठूण पारिनिवह भीमे भवसागरम्मि दुबखत्त । 
अविसेमग्रोडणुकम्प दुहां वि सामत्थओ कुणइ ॥ 
मन्नद तमेव सच्च नीसडू ज जिणीेहि पन्नत्त । 
सुहपरिणामोी सब्व कड्खाइविसोत्तियारहिशो ॥ 
एवविहपरिणामो सम्मदिट्टी जिशेहि पन्नत्तों 
एसो ये भवसमुद्द छड्घइ थेवेश कालेण ॥॥ 


तओ य तीसे वि य ण ठिईए पलिग्रोवमपुहुत्तमेत्ते खीरें पर- 
मत्थभ्रो सुहयरपरिणामगब्भ देसविर्‌इ पूड़िवज्जई । त॑ जहा-बूलगपा- 
णाइवायविरमर्ण वा, थूलगमुसावायविरमण वा, थुलयादत्तादाणविरमण 
वा, परदारगमणाविस्मण या, सदारसतोस वा, अपरिमियपरिग्गहुति रमण 
वा । से य एवं देसविरइपरिणामजुत्ते, पडिवन्नाणुब्वए, भावओं अपरि- 
वडियपरिणामे नो खलु समायरइ इमे श्रइयारे | त जहा-बाघ वा, वह 
वा, छविच्छेष वा, अद्दभारारोवण वा, भत्तपाणवोच्छेय वा, तह सह- 
सब्भवखाण वा रहस्सब्भखाण वा, सदारमन्तभेय वा, मोसोवएस वां, 
बुडलेहकरण वा, तहा तेणाहद था, तक्‍्करपओ्रोग वा, विरुद्धरज्जाइवकर्म 
वा, कूडतुल-फूडमाणों वा, तप्पडिख्वगववहार वा, तहा इत्तिरियपरिसा- 
हियागमण वा, अ्रपरिग्यहियागमण वा, अराज्भूकीड वा, परविवाहकरण 
वा, कामभोगतिव्वाहिलास वा, तहा खेत्तवत्युपमाणाइक्क्म वा, हिंरण्ण- 
सुवण्णपर्माणाइक्कम वा, धणा-धन्नपमाणाइक्क्रम वा, दुपय-चउप्पय-पमा 
शणशाइक्कम वा, कुवियपमाणाइकक्रम वा, तहा अन्ने ये एवजाइए ससार 
सागरहिंण्डशनिमित्तभुए सुहपरिणामभावओ चेव नो आयरइ त्ति । पहां 
इमे एयास्वे उत्तरगुरों य पडिवज्जद । लत जहा-उद्भुदिसिग्रुणण्वय वा, 
अहीदिसिगुणव्वय वा, तिरियदिसिग्ुराव्बय वा, तहा भोगोवर्भोगपरिमा- 
शलवखसपुणव्वव वा, उवभोग-परिभोगहेउ-सरकम्माइपरिवज्जण वा, 
तहा अवज्काणाय रिंय-परमायाय रिय- हिंसप्पयाए- पावकम्मोवएसलवखणा- 
णत्यदेण्डविरइगुराव्वय वा, तहा सावज्जजोगपरिवज्जण-निरवण्जजोय- 
पडिसेवशारवखणसिक्खावय वा, तहा दिसिवयगहियस्स दियापरिमाणस्स 
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इष्दूवा प्राणिनिवह भीमे भवसागरे दु खाते । 
अविशेषत॒ प्रनुकम्पा द्विघाईपि सामथ्येत्त करीति ॥। 
मन्यते तदेव सत्य निशज्ूू, यद जिने प्रज्षप्तमू । 
शुभपरिणाम सर्व काइक्षादिविख्तोत्सिकारहित ॥ 
एवविधपरिणाम सम्यग्हस्टिजिने प्रज्ञत्त । 
एप थ॑ भवसमुद्र लड्घते स्तोकेन कालेन ॥ 


ततश्च तस्या अपि च स्थिते पल्योपमपृथक्त्वमात्रे क्षीणे पर- 
मार्थत शुभतरपरिणामगर्भा देशविर्रत प्रतिपद्यते | तद्यथा-स्थुछकप्राणा- 
तिपातविरमण वा, स्थुलकमृपावादविरमण वा, स्थुलफा5दत्तादानाविरमण 
वा, परदारगमनविरमण वा, स्वदारसतोप वा, अपरिमितपरिग्रहविरमश 
वा । सच एवं देशविरतिपरिणामयुक्त , प्रतिपन्नाश्णुत्रत भावतोः्परिं- 
पतितपरिणाम नो खलु समाचरति इमान्‌ अतिचारानु । तथथा-वापघ 
वा, वध वा, छवि (शरीर) ऋछेद वा, अ्रतिभारा&5रोपण वा, भक्त पाने- 
च्युच्छेद वा, तथा सहसा5भ्यास्यान वा, रहस्या5मस्थारयान वा, स्वदार- 
मस्मभेद वा, मृपोपदेश वा, बुटलेखकरण वा, तथा स्तेनाहुत वा, तस्क- 
रप्रयोग वा, विरुद्धराज्यातिक्रम वा कुटतुला-कुटमान वा, तत्प्रतिरूपकव्य- 
वहार वा, तथा इत्वरिकपरियृहीतागमन वा अपरिगृहीतागमन वा, भ्रन- 
ज्ूकीडा वा, परवि वाहकरण वा, कामभोगतीकभ्राउईमिल्यप वा, तथा क्षेतरव- 
स्तुप्रमाणाउतिक्रम वा, हिरण्य-सुवणप्रमाणाजञतित्म वा, धन-घान्यप्रमाणा- 
तिक्रम वा, द्विपदचतुप्पदप्रमाणात्क्रम वा, क्ुप्यप्रमाणातिक्रम वा, तथा 
अन्याश्च एवजातिकान्‌ ससारसागरहिण्डननिमित्तभूतान्‌ अशुभपरिणामभावत 
एवं नो आचरति इति । तथा इमान्‌ एतट्रपान्‌ उत्तरगुणाश्च प्रतिपद्यते 
चद्यथाऊर्ध्व॑दिग्गुणब्रत वा, श्रधोदिग्गुणव्रत वा, तियेग्दिग्गुणश्रत वा, तथा 
भोगोपभोगपरिमाणलुक्षणगुराक्षत वा, उपभोग-परिभोगहेतु-ख रकर्मादिपरि- 
वजन वा, तथा अपध्यानाचरित-प्रमादाचरित-हिंसाप्रदान पापकर्मो पदेशलक्ष- 
णानर्थदण्डविरतिगुणनव्रत वा, तथा सावद्ययोगपरिवर्जन-निरवद्ययोगप्रतिंसेव- 
नालक्षरशिक्षात्ततः वा, त्तथा दिव्वतगृहीत्तस्य दिक्पूरिमाणस्थ 


( 
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पइदिणपमाणकरणदेसावगासिय सिक्खावय वा, तहा आहार-सरीरमप्ाकार- 
वम्भचेर-अव्वावा रलवश्वणपोंसहसिक्सावय वा, तहा नायागयाण, कप- 
शिज्जाण, अन्नन्पाणाईण दब्बाण देसकाल-सद्धा-सकका रकमजुय पराए 
भत्तोए आ्लायाणुग्गहट्टाए सजयाण दाए ति, इइलवखणातिहिसविभागसि- 
वंखावय वा । से य एवं कुसलपरिणामजुत्त पडिव्नगुणव्वमसिवावा 
भावभों अपरिवडियपरिणामे नो खलु समायरइ इमे अइयारे। त जहा- 
उद्डदिसिपमाणाइवक्म वा, अहोदिसिपमाणाइवकम वा, पितिस्यिदिसिपमा 
णाइक्कम वा, खेत्तवुड्डि वा, सइग्रन्तरद्ध वा, तहा सचित्ताहार था, 
सचित्तपडिबद्धाहार वा, अप्पठलिओसहिभवखण वा, दुष्पठलिओसहिंभ- 
वखरा वा, तुब्छोसहिभक्खण वा, तहा इद्भालकम्म वा, वणकम्म वा, 
सागडिकम्म वा, भाडियकम्म वा, फोडियकम्म वा, दनन्‍्तवाशिज्ज वा, 
केसवाशिज्ज वा, रसवारिज्ज वा, विसवाणिज्ज वा, जन्तपीलणवृम्म 
वा, नितलण्छरणकम्म वा, दव्गिदावणय वा, असंबइपोसण वा, सर-दह 
तलायसोसणय वा, तहा कन्दप्प वा, कक्कुइय वा, मोहरिय वा, सं्जु- 
त्ताहिगरण वा, उवभोगपरिभोगाइरेग वा, नहा मरदुष्पणिहाण वा, 
वयदुष्परिशहाण वा, कायदुष्पणिहाण वा, सामाह्यस्स सब्भ्रकरण वा, 
सामाइयस्स अण॒वद्वियस्स करण वा, तहा आणवशुपओग वा, पेसवेण- 
पओग वा, सद्दाणुवाइत्त वा, रुवाणुवाइत वा, बहियापोग्यछपकसेवस 
चा, तहा अप्पडिलेहिय-दुप्पडिलेहियसेज्जासयारदुरूहण वा, श्रप्पमज्जिय- 
दुष्पमज्जियसेज्जासथा रदुरूहरण वा, श्रप्पडिलेहिय-दुष्पडिलेहियउच्चा र-पाव- 
वणविगिजुचणय वा, अप्पमज्जिय-दुप्पमज्जियउच्चार-पासवणाविगिल्चणय 
वा, पोसहोववासस्स सम्म अणणुप्रानणय वा, तहा ,सैचित्तनिविखवणय 
वा, सचित्तविहण॒य वा, कालाइककम वा, परववएस वा, मच्छरिय वा, 
मन्नों य एवजाइए गुणव्वयसिकतावयाइयारे नायरइ || तझो ण से एमे- 
याणुरूवेण कप्पेण विहरिऊण तीसे कम्महिईए परिणामविसेसेश तश्मि 
या जम्मे, अरोगेसु वा जम्मेसु समरेज्जेसु सागरोवमेसु खविएसु सब्वाबि- 
रइलकखण खमा-महव-उ्ज्जव-मुत्ती-तव-सजम-सच्च-सोय-४किंचण- 
बम्भचेरन्व जइघम्म पाउणइ । त्मो एवं चेव उवसमसेटी, एव चरेव 
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प्रतिदिनप्रमाशकरणदैशावफाशिकशिक्षात्रत वा, तथा आहार-शरी रतत्कार- 
प्रह्म चे-अव्यापारतथरापौपधशिक्षाब्रत वा, तथा न्‍्यायागतानामू, कल्प- 
नोयानामू, अन्पानदीना द्रव्याणा देश-काल-श्रद्धा-सत्कारक्रमयुत परया 
भक्त्या प्रात्मानुग्रहार्थाय सयताना दानमिति, इतिलक्षणाउतिथिस्विभाग- 
शिक्षात्रत वा । स चैव कुशलपरिणामयुक्त प्रतिप्नगुणब्रत-शिक्षात्रत 
भावत प्रपरिषतितपरिणाम नो खलु समाचरति इमान्‌ श्रतिचारान्‌ । 
तद्था-ऊध्वदिकप्रमाणातिक्रम वा, श्रधोदिकृप्रमाणाति क्रम वा, त्तिय॑ग्दि- 
कूप्रमाणातित्म वा, क्षेत्रवृद्धि वा, स्मृत्यत्तद्धि वा, तथा सचित्ताह्मर वा, 
सचित्तप्रतियद्धाहार वा, श्रपकवौषधिभक्षण बा, दुष्परवौषधिभक्षण वा, 
तुच्छौपधिभक्षण वां, तथा अ्ग्रारकर्म वा, वनवर्म वा, शकटकर्म वा, 
भाटककर्म वा, स्फीटरकमस था, दन्तवाशिज्य वा, केशवाशिज्य 
वा, रसवाणिज्य वा, घिपवाशिज्य था, यन्त्पीडनकर्म वा, निर्लाझछनकर्म 
वा, दवाग्निदापन वा, असतीपोपण वा, सरो-द्रह-तडा गशोपणुक वा, 
तथा कान्दर्ष्प वा, कौत्वुच्य वा, मौखर्य वा, सयुक्ताधिकरण वा, उपभोग- 
परिभोगाइतिरेक वां, तथा मनोदुष्प्रणिधान वा, वचोदुष्प्रशिधान वा, 
कायदुष्प्रशिधान वा, सामाधिकस्य स्मृत्यकरण वा, सामायिकस्य अनव- 
स्थितस्थ करण बा, तथा आनयनप्रयोग वा, प्रेषणप्रयोग वा, शब्दानु- 
पातित्व वा, रूपानुपातित्व वा, बहिष्पुदुगलपक्षेपण वा, तथा अप्रतिलि- 
खित-दुष्प्रतलिसितशय्यासस्तारारोहण वा, अप्रमाजित-दुष्प्रमाणितशय्या- 
सस्तारारोहण वा, भ्रप्रतिलिखित-दुष्प्रतिलिखितउच्चार-प्रख्वणपरिष्ठापन 
चा, भ्रप्रमार्जित-दुष्प्रमाजितउच्चार-प्रस्रवणपरिष्ठापन वा, पौपधोषवासस्य 
सम्यगू अननुपालनक वा, तथा सचित्तनिक्षैपणक वा, सनित्तपिघानक वा, 
कालातिक्रम वा, परव्यपदेश वा, मात्सर्य वा, प्रन्याश्यव एकजातिकान 
गुणब्रत-शिक्षात्रतातिचारान्‌ नाचरति | तता स एवमेतदनुरूपेणा कल्पेन 
विहृत्य तस्या कर्मेस्थिते परिणासविशेषेण तस्मिन्‌ वा जन्मनि, अने- 
फैपु बा जस्मसु सख्येयेपु सागरोपमेपु क्षपितेपु सर्वविरतिलक्षण क्षमा- 
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खबगसेढि त्ति । भणिय च-- 


सम्मत्तम्मि उ लद़ें पलियपहुत्तेश सावशो होज्जा । 
चरणोवसमखयाण. सागरसखन्तरा. होन्ति ॥ 
एवं अप्पडिवडिए सम्मत्ते देव-मणुयजम्मेसु । 
अन्नयरसेढिवज्ज एगभवेश च सब्वाई ॥ 


तभो खबगसेढिपरिसमत्तीए सासय, अरान्‍्त, कैवलवरनाणदमण 
पाउणइ । तश्ो कमेण खवियसेसभवीवग्गाहिंकम्मसे, सव्वकम्मविणमुकके 
पाउणइ सासय थाम ति ॥ एत्थन्तरम्मि य ग्रुरंवयणायण्णणजशशियपु- 
हपरिणामाणलदडुवहुकम्मेन्धशेण भावओो पवन्नसम्मत्ता-इणुब्बब-ग्रुण- 
व्वय-सिक्खावयग्रुणद्वाऐेए भणिय ग्रुणगसेशेण-भयव । धनोःह, जेण 
मए पावमलपवखालूण, रागराइविसधायरा, पसमाइग्रुएकारण, भवचास्- 
निस्सारण सुय ते वयण ति । ता श्राइसह्‌ सपय, ज मए 'कायव्य ति। 
अ्रहवा आइट्ट चेव भयवया । ता देहि में ताव ग्रिहिघम्मसारभूए झणु- 
व्वयाइए ग्रुणट्वाणे । ग्रुरुणा भणिय--'किच्चमेय तएयारिसाण भव्वसत्ताण' 
ति बिहिपुव्वय दिल्लाणि से अखुव्वयाणि, अणुसासिशो य बहुविह ! 
तम्नो वन्दिऊण' परमभत्तीए सपरिवार गुरु पविट्टो नयर | कयभोयणो 
बयारो य परिणयप्पाए दियहे पुणो वि निग्गओों त्ति। वन्दिया य णेण 
देवगुरवों | कालोइयमणुसासिश्रो य ग्रुरुगा । तश्नो य कचि वेल पण्जु 
वासिऊणश विहिणा पुणो नयर पविट्ठो त्ति । एवं . उभयकाडू, गुरुदसण- 
तव्बयणसुणणसोक्खमणुहवन्तस्स श्रईश्नो मासो, "पूरिणओ से धम्मी । 
'कप्पसमत्तीए य गयो अन्नत्य भयव विजयसेणायरिझो त्ति । तओ भअइई- 
वकन्तेसु कइवयदिणेसु राइणो गरुणसेणस्स पासायतलश्रव्यिस्स कहूविं 
सोऊरण हाहारवगब्मिण मुरणनरवइणो विव पयाणठवक, ससाररबखस- 
स्स विव अट्ठृट्ठहास, जीवलोयस्स विव प्रमायचरिय मुयग्रडिण्डिमसई, 
वेच्छिऊण त्त कयन्तवसवत्तिण, चउपुरिसघरियकाय, कन्दन्तवन्धुजणपरि- 
वारिय सव, परमसवेग्रभावियमइस्स, इन्दयालसरिसजीवलोयमवगच्छिउण 
धम्मज्काशजलपवखालियपावलेवस्स समुप्पन्ना चिन्ता-अम्दे वि एवं चेंव 


समरादिय-क्था (६६६ 
क्षपक्नेणी इति । भणित्त च-- 


सम्यवत्वे तु लब्घे पल्यपरृथवत्वेन श्रावकों भवेतू । 
चरणौपशमक्षयाणा सागरसस्यान्तराणि भवाति ॥ 
एवमू-अप्रतिपतिते सम्यवत्वे देव-सनुजजन्मसु । 
अन्यतरभ्रेशिवर्भमू-एकमवेन च सर्वाणि ॥ 


तत क्षपकश्नेणिपरिसमाप्तो शाश्वतम्‌, श्रनन्तम केवलवरज्ञानद- 
शन प्राप्योति । तत ऋमेण क्षपितशेषभवोपग्राहिकर्माश , सर्वेकर्मविप्र- 
मुक्त प्राप्नोति शाश्वत स्थानमित्ति ॥ अन्रास्तरे व गुरवचना$कर्णान- 
जनितशुभपरिणामानलद॒ग्धवहुकमेंन्धनेन, भावत प्रपन्नसम्यवत्वा-इगुब्रत- 
गुशब्रत-शिक्षात्रतगुणस्थानेन भणित ग्रुणगसेनेन--भगवन्‌ । धन्‍्योष्हम्‌, 
येत मया परापमलप्रक्षालनमु, रागादिविषघातनम्‌, प्रशमादिगुणकारण मु, 
भवचारकनिस्सारण श्रुत तव वचनमृ्‌-इतति । तत झ्रादिशत साप्रतमु, यदु 
मया कतंव्यमिति | अथवा आदिप्टमेव भगवता। ततो देहि मम तावद 
गृहिधमंसारभूतानि अणुद्रतादिकानि ग्रुरस्थानानि । गुरुणा भणितम्‌-- 
'कृत्यमेततु त्वाहशाना भव्यसत्त्वानाम” इति विधिपूर्वक दत्तानि तस्य अणु- 
ब्रतानि, अनुशासितश्च बहुविघम्‌ । ततो वन्दित्वा परमभक्‍त्या सपरिवार 
गुरु प्रविष्टो नगरम्‌ । इतभोजनोपचारश्च परिणतप्राये दिवसे पुनरपि 
निर्गत इति । वन्दिताश्च भ्रनेन देवगुरव । कालोचितमनुशासितश्च 
गुरणा । ततश्च काचिद्‌ वेला पयु पास्य विधिना पुनर्भगर प्रविष्ट इति । 
एवम्‌-उभयकाल गुरुदर्शन-तद्चनश्॒वणसौखस्यमनुभवत अतीतो मास , परि- 
खतस्तस्य धर्म । कल्पसमाप्ती च गतो5यत्र भगवान्‌ विजयसेनाचार्य 
इति । ततो5तिकान्तेपु कतिपयदिनेषु राज्ञों गुणसेनस्थ प्रासादतलसस्थि- 
तस्य कथम्रपि श्रुत्वा हाहारवंगर्भिता मरणनरपतेरिव प्रयाणढक्कामृ, 
ससारराक्षसस्य इव अट्टाट्नह्ासमु, जीवलोकस्य इव भ्रमादचरित मृतकडि- 
ण्डिमशब्दमु, प्रेक्य तत्‌ ऋृतान्तवशबर्ति, चतुप्पुरपघृतकायमु, ऋन्‍ददुब घु- 
जनपरिवारित शवम्‌, परमसवेगरभावितमते , इन्द्रजालसहशजीवलोकमु- 
अवगम्य घर्मेध्यानजलप्रक्षालितिपापलेपस्य समुत्पन्ना चिन्ता-वयमपि एवमेव 


के 


सीतीज- 


७० | समराइच्व-क्हा हू कब 


मरणधम्णाणो त्ति । बहो ! णु सलु एवं विस्सात्रसाणे जीवछोए ते 
घन्ना, जे तेलोक्क्वन्वुभूए, अचिन्तचिन्तामशिसत्िहे, परमरिसिसव्मनुदें- 
सिए धम्मे कयाणुराया अगारवासाओं अणगारिय पव्वयन्ति | तओय 
पाणवह-मुसावाय-अदत्तादाण-मेहुण-परिग्गहविरया, वायालीसेसणादोत 
परिसुद्धपिण्डगगहिणो, सजोयणाइपज्चदोसरहियमियकालभोइशो, पण्च- 
समिया, तिगुत्ता, निरइयारवयपरिपालशत्यमेव इरियासमियाइपणवीतस 
भावणोववैया, अशसण-मूणोयरियाइ-पायच्छित्त-विणयाइसबाहिरवब्मि- 
न्तरतवोगुणप्पहाणा, मासाइयारोगपडिमाधारिणो, विचित्तदावाभिगह- 
स्या, अप्हाण-लोय-छद्घधावलद्धवित्तिसों, निप्पडिकम्मसरीरा, समतस- 
मशि-मुत्त-लेट्ठु-कअचणा, कि वहुणा, अद्ठारससीलद्भसहस्सप्रारिशो, 
उवभाईयबिवुहजणपससियपसमसुहसमेया, अशेगगामा-55य२-नगर-पद्ठए 
मडम्ब-द्रोणमुह-सनिवेससयसकुल विहरिझुण मे्शण मिच्छत्तपद्भूमरगप 
डिवद्धे य सद्धम्मकहण दिवायरोदसण बोहिकण भव्वंकमलायरे, महातेव 
आरणपरिकम्मियसरीरा जिशोवइट्टण मग्गेण कालमासे काछ काऊएं 
पाओोबगमरेण देह परिच्चयन्ति | तओ अह पि इयाशि इमेण वेद 
विहिंणा देह परिचइस्स ति । पत्तों यू मए भवसयसहस्सदुल्लही, सयल*- 
लोयालोयदिवायरो, सासयसुहप्पयारोवक्रकप्पपायवो, सयुलतेझोककतिएंव- 
मचिन्तामणी, वियडससारजलहिपोयशूओी, धम्मसारही, भव विजयसेया 
यरिप्रो त्ति । अओ पवज्जामो घीरपुरिससेविय कम्मवणदाव/णछ एय्सी 
समीवे महापव्वज्ज ति चिन्तिऊण सद्दाविया शेण सुवृद्धिपमुहा मन्तिणी | 
कहिओ य तेसि निययाहिप्पाओ । तओ तप्पसज्ञओ चेवोबलद्धजिशवय- 
खमारेंहि भरिय च तेहि-अहों ! महापुरिससहावाणुरूव देवेश मस्तिय। 
खरपवणचालियनलिएजलमज्कगयचन्दविम्वचज्चलम्मि जीवलोए विर्ध 
भेय भवियाण, अहासुह, मा करेह पड़िवन्ध ति । श्रत्त॒ च-दैेव | की 
नाम कस्सइ सुहित्तर पवज्जिकण त पलित्तजालावलीपरिगयात्रो गेहामो 


निसरन्त वारेइ ? पलित्त च सव्यदुबखजलणण ससारगेह ति। ता बहू 
भय नाम अम्हाणमेय देवस्स वबसिय । असमत्या य अम्हे बुद्धिविहवेण 
अवओओो. मरण . निवारेड ति। तझ्ो. 'शाह्णां 


समरादित्य-कथा [छए१ 


मरणपधर्माण इति । अहो ! नु झएलु एवं विर्सावसाने जीवलोके ते 
घन्या , ये पैलोक्यवन्छुभते, अचिस्यचिस्तामणिसप्रिमे, परमपिसर्वज्ञदेशिते 
धर्मे कुतानुरागा अगारवासाद अनगारिता प्रश्नजन्ति । ततश्च प्राणवध-- 
मृपावाद- अदत्ताउपदवान-मैथुन-परि ग्रहविरता , द्विचत्वारिशदेपणादोपपरि- 
शुद्धपिण्डग्राहिंण , सयोजनादिपथ्चदोपरहितमितकालभोजिन , पत्चस- 
पिता, अिग्रुप्ता, निरतिचारप्रतपरिपालनाथमेव ईर्यासमितादिपकचविश- 
तिभावनोपपेता , श्रनशन-ऊनोदरिकादि-प्राय श्चित्त-विनयादिसवाह्मा ध्म्य 
न्तरतपोगुणप्रधाना , मासादिकरानेकप्रतिमाधारिण , विचित्रद्रव्याभिग्रहरता , 
अस्नान-लोच-लब्घाइपलब्धवृत्तय , निष्प्रतिकर्मशरीरा , समतृण-मणि- 
मुक्ता-लेप्टु-काजचना , कि वहुना, अप्टादशशीलाज्भसहस्रधारिण , उप- 
मातोतविधुघजनप्रशसित प्रशमसुखसमेता , श्रनेकग्रामा-$$कर-नगर-पटटन- 
मडम्ब-द्रोणमुख-सन्निवेशशतसकुला विहृत्य मेदिनीमू, मिथ्यात्वपद्धूमग्न- 
प्रतिवद्धाश्व सद्धमंकथनदिवाकरोदयेन बोधयित्वा भव्यकमलाकरानु, महा- 
तपश्च रशपरिकमितशरीरा जिनोपदिपष्टेन मार्गेणटा कालमासे काल क्ृत्वा 
पादपोपगमनेन देह परित्यजन्ति। त्ततो5हमपि इदानीमु-अनेन एवं विधिना 
देह परित्यक्ष्यामि इति । प्राप्ृश्व मया भवशतसहस्रदुलंभ , सकललोका- 
लोकदिवाकर , शाश्वतसुखप्रदानेककल्पपादप , सकल॑त्रैलोक्यनिरुपमचि-- 
न्तामरिय, विकट्ससारजलधिपोतभूत , घर्मसारथि , भगवानू विजयसेना- 
चार्य इति । जत' प्रत्रजाम घीरपुरुपसेविता कर्मवनदावानलमृ (कर्मव- 
नदावानलखूपाम) एतस्थ समीपे महाप्रश्नज्यामु-इति चिन्तयित्वा शब्दा- 
यिता तेन सुबुद्धिप्रमुखा मस्त्रिण । कथितश्च तेपा निजकाभिप्राय । 
तत तत्प्रसद्भधत एवं उपलब्धजिनवचनसारे भणित च॒ तै--जअहो 

भहापुरुपस्वभावानुर्प देवेन मन्त्रितम्‌ । खरपवनचालितनलिनजलमघ्य- 
गतचन्द्रविम्वच>चले जीवलोके कृत्यमेतदु भव्यानामू, यथासुखसू, मा कुरत 
प्रतिवन्‍्धमू-इति । अन्य7च--देव ! को नाम कस्यचित्‌ सुवीत्व प्रव्नज्य वे 
पदीघ्रज्वालावलीपरिगताद्‌ गेहादु निस्सरत्त वारयति प्रदीक्ष च स्वेदू खज्व- 


लनेन ससारगेहम्‌-इति। ततो बहुमत नाम अस्माकस्‌ एतदुदेवस्थ व्यवसितम्‌ । 
प्रसर्र्थाश्व वय बुद्धिविभवेन भवतो मरण निवारयितुमू-इत्ति। तंतो राज्षा 


छ२ ] समराइच्च-कहा 


एयमायण्णिऊण 'एवमेय' ति, 'को तुब्भे मोत्तूण मम भन्नो हिँ्नो' प्रहि 
खान्दिकण सबहुमाण पहट्ठमुहुकमलेण दवाविय श्राधोसणापुन्वय महादान, 
काराविया भत्तिविहवाणुरूवा जिशाययणाईसु अद्ठाहिया महिमा, सम्मा- 
सखिग्नो य पराइवग्गो, बहुमाणिया पठरजणवग्रा, दिन्व चन्दसेशामिहा- 
णस्स जेटुपुत्तस्स रज्ज, पडिवन्ना भावओ पव्वज्जा। 'सुए य इश्नो गमि- 
स्सामि, जत्थ भयव विजयसेशायरिओ्रो' त्ति चिन्तिऊण ठिश्रो विवित्तदे- 
सम्मि सब्वराइय पडिम । इश्रो य सो अग्गिसम्मतावसो अ्रपडिकन्तो 
सेव तन्नियाणाओ काल काऊण विज्जुकुमारेसु दिवड्बडपेलिओवमद्ठिई देवो 
जाझ्रो त्ति। दिल्लो य तेरा उवभोगो 'क्रि मए हुय वा, जट्ठ॒ वा, दाण 
वा दिन्न, जेण मए एसा दिव्वा देवड्डी पत्ता! सि । _भाभोइग्रो ऐेण 
पुब्बजम्मवृत्तन्तो, कुविओं य उर्बरें ग्रणसेशास्स । विहज्गें णाहोइऊण 
आगग्नो तस्स समीव । दिद्ठवो यु रोण पडिम ठिओ गुणसेणों । 
तओ य-- 





पडिम ठियस्स तेण विउव्विया कोहमूढहियएणा । 
निरयाणलजलियसिहा अइघोरा पदुवृद्दि त्ति॥ 
तीए य डज्ममाणो अणाउल गरुयसत्तसपन्नो 
चिन्तेइ भावियमणो धम्मम्मि जिशप्पणीयम्मि ॥ 
सारीर-माणसेहि दुक्लेहि अभिह यम्मि ससारे । 
सुलह॒मिण ज दुक्स दुलहा सद्धम्मपडिवत्ती ॥ 
धन्नो5ह जेण मए अणोरपारम्मि भवसमुद्ृम्मि । 
भवसयसहंस्सदुलहू लद्ध सद्धम्मरयणमिण ॥ 
एयस्स पभावेण पालिज्जन्तस्स सइ पयत्तेण । 
जम्मन्तरम्मि जीवा पावन्ति न दुक्खदोगच्च ॥॥ 
ता एसो चिच्ध पफलो मज्ममणायरणादोसपरिहीणो । 
सद्धम्मलाभगरुओ जम्मो नाइम्मि समारे ॥ 
विलिहइय मज्फ हिययम्मि जो फओ तस्स अग्गिसम्मस्स । 
प्रिभवकोबुषाओ तवइ झकज्ज बय पच्छा ॥ 


संपरादित्य-कथा [ ७३ 


एतद्‌ आकर्ण्य 'एवमेतद” इति, 'को युष्मान्‌ मुक्त्वा मम भन्‍्यों हित 
अभिनन्द्यसवहुमान प्र ृृष्टमुखकमलेन दापितमू-आधोयणापूर्वक महादानम्‌, 
कारिता भक्तिविभवानुम्पा जिनायतनादिपु अप्टाह्िका महिमा, सम्मा- 
नितश्च प्रसणिवर्ग , बहुमानिता पौरजानपदा , दत्त चन्द्र सेनाभिधानस्य 
ज्येष्ठपुत्रस्य राज्यम्‌, प्रतिपन्ना भावत प्रव्नज्या । 'श्वश्च इतो गमिष्या- 
मि, यत्र भगवान्‌ पिजयसेनाचाय ,' इति चिन्तयित्वा स्थितो विवक्तदेशे 
सवरात्रिकी भ्रतिमामु । इतश्च सअग्निशमंतापस श्रप्रत्तिक्रान्त एव 
ततन्निदानात्‌ का कृत्वा विद्युत्कुमारेपु दधघपल्योपमस्थितिदेंवों जात 
इति । दत्तश्च तेन उपयोग "कि भया हुत वा, इष्ट वा, दान वा दत्तम्‌, 
येन मया एपा दिव्या देवाधि प्राप्ता! इति । आभोगित्तश्व त्तेन पूर्वेजन्म- 
वृत्तान्त', कुपितएंच उपरि गुणसेनस्य । विभज्धे न श्राभोग्य झ्ागतस्तस्थ 
समीपम्‌ । हृष्टश्च तेन प्रतिमा स्थित गुणसेन । ततश्च-- 
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प्रतिमा स्थितस्थ त्तेन विदुविता कोधमूढहृदयेन । 
निरयानलज्वलितणिखा श्रतिधोरा पाशुवृष्टिरिति ॥ 
तथा श्र॒ दह्ममानोज्नाकुल ग्रुरुकमत्त्वसपन्न । 
चिन्तमति भावित्तमना घर्में.. जिनप्रणीते ॥ 
शरोर--भानसँदु खे अभिद्वुते ससारे । 
सुलभमिद यद्‌ दुःख दुलेभा सद्धमंप्रतिपत्ति ॥ 
घन्योहह येन मया अनादि-अ्रनन्ते भवसमुद्रे । 
भेवशतसहस्रदुलेभ,. ऊब्घध सद्धमेरत्नमिदम्‌ ॥ 
एतस्थ प्रभावेण प्राल्यमानस्थ सदा प्रयस्नेन । 
जन्मान्तरे जीता प्राप्नुवन्ति न दुखदौगेत्यम्‌ ॥॥ 
तैत एसंद्‌ एवं सफल मम अनाचरणदोपषपरिहीनम्‌ । 
संद्धमेछाभगुर्क. जन्म अनादौ... ससारे ॥॥ 
विलिखति 'च मम हृदये य क्रतस्तस्य अग्निशर्मरा । 
परिभवकोपोत्वाद: शतपति ककार्य कृत पश्चात्‌! ॥ 


। समराइच्च-कहा 


पुण पडिवन्नो मेत्ति सब्वेसु चेव जीवेसु | ' 
नक्िणवयणाश्रो अहय विसेसओ अश्रग्गिसम्मम्मि ॥ 
/ इय सो सुहपरिणामों तेण विश्िवाइओ उ पावेण । 
मरिऊण उबवन्नो देवो सोहस्मकप्पस्मि ॥ 
अह सागरोवमाऊ जाझ्रो चन्दाणणे विमाणम्मि । 
देवाणुप्पत्तिविहि समास्रों एत्थ बुच्छामि ॥ 
ग्रोहिण चिय जह ते हवन्ति ज च 5च्छरादम्रो तैसि । 
निव्धत्तन्तियरे जह परम देवस्स कररिज्ज ।॥। 
जह मेहा-5सणि-तियसिन्दचाव विज्जूण सभवो होइ । 
गयणम्मि खशेण तहा देवाण वि होइ उप्पत्ती ॥ 
सो पुण मोत्तूण इम देह विमलम्मि देवसयणिज्जे । 
निव्वत्तिद सरीर दिव्व अन्तोमुहत्तेण ॥ 
तम्मि समयम्मि तत्य य गायन्ति मणोहराइ गेयाइ 
कुसुमपथर मुयन्ति य सभमरय तियसविलयाझ्रो ॥॥ 
नम्चन्ति. दिव्वविब्भमसपाइतियसकोउहल्लाओ । 
वज्जन्तविविहमणहरतिसरीवीणाससणाहाओ.. ॥ 
देवा य हरिसियमणा करेन्ति उक्किट्ठसीहणाय च॑ । 
मुखिऊण त्तस्स जम्म सुदुल्लह सयलभुवणम्मि ॥ 
इयरो वि य कामगुरों सह-प्फास-रस-रूव-गन्धे य । 
दिव्वे समणुहवन्तो हिट्ठी उद्बंइ सबराह ॥ 
सुरयणनयणारान्‍्दी दिव्व देवसुय अहिंखिवन्तो । 
भासुरवरवोन्दिघरोी सप्पुण्णो सारयससि उ्व ॥ 
तियसविलयाउ तत्य य ठेहि य लडहाउ महुरवयरोहिं। 
जय जय जय त्ति नन्‍्दा ! थुणात हिद्ठाउ एएहिं ॥। 
घियसा विपरमहिंद्ठा गण्डयलावडियकुण्डलुज्जोया । 
सुरतरकुममाहरणा नमात जयसहहलबोल ।॥ 


अह त दिव्वपरियण दट्कूग लोयरोण समन्‍्तो ॥ 
दिन्न हुय व कि में इम फल जस्स दिव्व ति ॥ 


समरादित्य-कृषा [७ 


इदानी पुनः प्रतिपन्नों मेत्री सर्वेपु एवं जीवेपु ॥ 
जिनवचनादू भ्रह विशेषत अग्निशमेणि ॥ 
इत से शुभपरिणाम तेन विनिपातितस्तु पापेन । 
मृतता उपपतो देव सौधमंकल्पे ॥॥ 
अथ सागरोपमायु जात चन्द्रानने विमाने । 
देवानाम्‌ - उत्पत्तिविधि समासततोउ्त्न वक्ष्यामि ॥ 
ओघेन एवं यया ते भवन्ति यश्च श्रप्सरप्रादयस्तेपाम्‌ । 
निवर्तंयन्ति इतरे यथा परम देवस्थ करणीयम्‌ ।॥॥ 
यथा मेघा-5शनि त्रिदशेन्द्रचाप-विद्युता सभवो भवति । 
गगने क्षरोन तथा देवानामपि भवति उत्पत्ति3 ॥ 
से पुन मुकत्वा इम देह विमले देवशयनीये । 
निवेर्तमति शरीर दिव्यम--अन्तमु ह॒र्तेन ॥ 
तस्मिन्‌ समये तत्र च गायन्ति मनोहरणि गेयानि । 
कुसुमप्रकर मुज्चन्ति च सअमरक धिदशवनिता ॥॥ 
नृत्यन्ति दिव्यविश्रमसपादितत्रिदशकुतूहला । 
वाद्यमानविविधमनोहरनिस्वरीवीणासनाथा. ॥ 
देवाश्व हृप्टमनम, कुर्वेन्ति उत्कृप्ट्सिहूनाद च ॥ 
ज्ञात्व तस्थ जन्म सुदुर्लमभ सकलभुवने ॥ 
इतरो$पि च कामगुणान्‌ शब्द-स्पर्श-रस-रूप-गन्धान्‌ च । 
दिव्यान्‌ समनुभवश्‌ हृष्ट उत्तिष्ठति शीघ्र ॥ 
सुरजननयनानन्द. दिव्य देवाशुकमू-अधिक्षिपन्‌ । 
भावसुरवरशरी रधर सपूर्ण शारदशशीव ॥ 
लिदशवनितास्तन्न च सैएच लालिता (रम्या )मधघुरवचनैः । 
जय जय जय इत्ति नन्द | स्तुवन्ति हृप्टा एते ॥ 
त्रिदशा अपि परमहुष्ठा गण्डतलूपतितकुण्डलोदु््योता । 
सुरतरुकुसुमाभरणा नमन्ति जयशब्दकलूकलम्‌ ॥। 


झथ त दिव्यपरिजन हप्टवा लोचनेन सञ्लान्त ॥ 
दत्त हुत वा कि मया इंद फल यस्य दिव्यमिति ॥॥ 


नी 
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समराइच्व-कहा 


काऊण य उवओग दिव्वेश झोहिएा विसुद्ेण ॥ 
मुणिऊण सुचरिय तो करेइ अह देवकरणिज्ज ॥॥ 
सासयजिणपेडिमाण पूय पुयारुहो महारम्म ।॥ 
पोत्यवरयण च तहा वाएइ मुहुत्तमेत्त तु ॥। 
बह तियससुन्दरीओ निज्जियमुहयन्दचन्दविम्बाओों । 


* पीणुन्नयसुपसाहियवरथणहरबन्धुरज्धी मो ॥ 


तिवलीतरड्भभज्भ रमज्मविरायन्तहाररम्मायरों ॥ 
मुहलरसणाहिणन्दियवित्यिण्णनियम्वविम्बाओ ॥॥ 
तत्ततवरिज्जस पब्विहमणहरथो रोस्जुपलकलियाओ ॥ 
नहयन्दसमुज्जो वियकु म्मुश्ननचल णसोहाओ ॥| 
गाढडपरिओसपसरियविलाससिजभारभावरम्माश्रो | 
पेच्छइ समूसियाओ वम्महसरसल्लियमणाओ . ॥* 
किकरगणो य घणिय भ्रणुरत्ते दिव्वविहवसपन्ने । 
तियसभवणाइ पेच्छह सामिय ! इय जपिरे लड॒हे ॥॥ 
तियसंविलयाहि समय जयसहपणामियप्पभावाहि । 
मोहणवियवखणाहि पेच्छ& तो तियसभवणाइ ।॥॥ 
वित्थिण्णुमरगयसिलासचयसजणियवियडपीढाइ | 
मस्रियणखइयमणहरफलिहामणिभित्तिजुत्ताइ ॥ 
वेरसलियखम्भविरइयविचित्ततरसालभज्जियसयाइ ॥ 
तह दिव्वखग्गचामरपज्जुत्तकुडन्तरालाइ ॥ 
वरविविहृदेवच्छन्द्युविरइयपलल डूसनाहाइ || 
परिलम्बियपट्ट सुयमुत्तावलिछ्षणियसोहाइ ॥ 
तियसतरुकुसुममण्डियकुट्टिमसकन्तभमरवन्द्राई_ । 
धूवघटियाउवाइ - १रिलम्वियरयणदामाइ ॥ 
अह तेसु तियससुन्दरिनिवहेण सम पुरा सुकयपुण्णो । 
चिट्ठुई॒परितुट्दुमणो भुज्जन्तो दिव्ववरभोए ॥ 
भुज्जिसू सो वि दिव्वे भोए चन्दाणरों विमाणम्मि ॥ 
सुरसुन्दरोहि सर्द्ध जहिबच्छिए सागरमणूणझ ॥॥ 


समरादित्य-कपा [ ७७ 


कृत्वा च उपयोग दिव्येन अवधिना विशुद्धेन । 

ज्ञात्वा सुचरित तत करोति अथ देवकरणीयम्‌ ॥॥ 
शाश्वतजिनप्रतिमाना पूजा पूजाहँ महारम्याम्‌ । 

पुस्तफरत्व च तथा वाचयति मूहूतेमात्र तु ॥ 

अथ त्रिदशसुन्दरी निजितमुसचद्धचन्द्रविम्बा । 
पोनोन्नतसुप्रसाधितवर॒स्तनभरव घुराज्धी ॥ 

ब्रिवलीतरज्भूभड गुरमघ्यविराजद्धाररस्या । 

मुखररसना (मेसला ) $भिनन्दित बिस्ती रू नितम्वविम्बा । 
तप्ततपनीयसल़िभमनोहरस्थुलोसपुगलकलिता. 0 
नखचन्द्रसमुद्द्योतितकुर्मन्नतचरणशो भा ॥ 
गाढपरितोपप्रसुतविलासशइज्भारभावरम्या । 

प्रेश्षे। समुच्छिता मनन्‍्मथशरशल्यितमनस ॥ 

किकरगणाश्च गाठमु-अनुरक्तानू दिव्यविभवसपन्नानु । 

त्रिदशभवनानि प्रेक्षप्व स्वामिक! इति जल्पाकान्‌ लालितानू(सुन्दरान्‌)॥ - 
तिदशवनिताभि समक जयशब्दप्रणामितप्रभावामि । 
मोहनविचक्षणाभि प्रेक्षे तत त्रिदशभवनानि ॥। 
विस्तीएंमरकतशिलासचयसजनितविकटपीठानि । 
मणिरत्ववचितमनोहरस्फटिकम श्िभित्तियुक्तानि ॥ 
बेदुर्येस्तम्भविरचितविचित्रवरशालभड्जिकाशतानि । 
तथा दिव्यखज़्चामरप्रयुक्तकुड्यान्तरालानि ॥॥ 
वरविविधदेवच्जन्दकविरचितपल्यड्ूसनाथानि_ । 
परिलम्वितपट्टाशुकमुक्तावलिजनितशोभानि । 
जिदशतरुकुसुममण्डितकुट्टिमसऋन्‍्त भ्रमरवृन्दानि । 
धृपघटिकाकुलानि परिलम्बितरत्नदामानि ॥ 
बथ तेपु निदशसुन्दरीनिवहेन सम पुरा सुकृतपूर्ण (पुण्य ) । 
तिप्ठति परितुष्टमना भुञ्जानो दिव्यवरभोगान्‌ ॥ 


अभुक्त सो$पि दिव्यान्‌ भोगाचु चन्द्रानने विमाने । 
सुरसुरन्दरीमि साथ॑ यथेच्छितानु सागरमनूनम्‌ ॥ 


बीओ मवो 


ग्रुणगसेन-अग्गिसम्मा ज॑ भणियमिहासि ते गयमियाणि। 
सीहा-णन्दा य तहा ज॑ भणिय ते निसामेह ॥ 


अत्थि इहेव जम्बुद्दोवे दीवे अवरविदेहे खेच्ते अपरिमियगुणति- 
हाण तियसपुरवराणुगारि उज्जाणारामभूसिय समत्यमेइणितिलयभूय 
जयउर नाम नयर ति । जत्य सुरूवो उज्जलनेवत्यों कलावियक्वणो 
लज्जालुओ्रे महिलायणो, जत्य य परदारपरिभोयम्मि किलीवो, परच्यि 
हावलोयरम्मि श्रन्धो, पराववायभासणाम्मि मुझ्रो, परदव्वावहरणम्म 
सकुचियहृत्थो, परोवयारकरणेक्कृतल्लिच्छो पुरिसवस्गों | तत्व ये नि्ति- 
यनिक्‍्कट्ठटियासिनिहूलियदरियरिउहत्यिमत्थउच्छ लियबहलरुहिरा रत्तमुत्ताह 
हलकुसुमपयरघ्चियसमरभूमिभाश्रो राया नामेण पुरिसदत्तो त्ति । देवी मे 
से समयलन्तेठरप्पहाणा सिरिकन्ता नाम । सो इमाएं सह निरुवमें भोएं 
भुज्जिसु । इझो य सो चन्दाणणाविमाणाहिवई देवो अहाउय पालिकए 
तझो चुओ सिरिकन्ताए ग्रब्भे उववन्नो त्ति । दिट्ठो य णाएं सुविगवम्मि 
तोए चेव रयणीए निदुघूमसिहिसिहाजालसरिसकेसरसडाभारभासुरो विम- 
लफलिह-मशणिसिला-निहुस-हस-हारघवलो आपिज्ञलव्टसुपसन्तलोयणों 
मियद्धूलेहासरिसनिग्गयदाढो पिहुलमणहरबच्छत्यतो पइतणुयमज्मभाती 
सुवट्टियकढिणकडियडो आवलियदीहलछगुलो सुपइट्टिम्रोस्सठाणों हि 
बहुणा, सब्वज्जमुन्दराहिसामो सीहकिसोरगों वयशेणमुयर पविसमाणों 
सि। पासिऊण य त सुहविउद्धाए जहाबविहिएा सिद्ठी दडयस्स | तैण 
भशिय-अशेयसामन्तपरिवइयचलणजुयलों महारायसइस्स निवासद्ठा् 
पुत्तो ते मयिस्सइ । तो सा त पडिसुरौठझण जहासुट चिंद्रई । पर्त 


द्वितीयो मवः 


गुणसेना-3ग्निशम|णणो यद्‌ भणितमिहासीतु तदु गतमिदानीम्‌ । 
सिहा-5नन्दाौ च तथा यदू भण्ित तद निशम्यताम्‌ ॥। 


अस्ति इहैब जबुद्रोपे द्वीपे अपरविदेहे क्षेत्रे ग्परिसितगुणनिधान 
विदशपुरवरानुकारि उद्यानाराममूषित समस्तमेदितीतिलकभूत जयपुर 
नाम मगरमिति । यत्र सुरूप उज्ज्वलनेपथ्य कलाविचक्षणो लज्जालुर्म- 
हिलाजन , यत्र च परदारपरिभोगे वलीव , परच्छिद्रावलोकने श्रन्ध , 
परापवादभाषणे मुक , परद्रव्यापहरणं सकुचितहस्त , परोपकारकरणक- 
तत्लिप्स पुरुषबर्ग ।तत्र च निशित्तनिष्कासितासिनिदेलितदप्तरिपुहस्तिमस्त- 
फोच्छलितवहलरुधिरारक्तमुक्ताफलकुसुमप्रकाराचितसमरभूमिभागी राजा 
नाम्ना पुरुषदत्त इति । देवी च तस्य सकलान्त पुरप्रधाना श्रीकान्ता 
नाम । सोइनया सह निरुपमानु भोगानभुडक्त । इतश्च स चन्द्राननवि- 
मानाधिपतिर्देवो यथायु पालयित्वा ततश्च्युत श्रीकान्ताया गर्भे उत्पन 
इति । हृष्टश्चानया (तया) स्वप्मे तस्यामेव रजन्या निर्धा मशिखिशि- 
खसाजालसहशक्रेसरसटाभारभासुरो विमलस्फटिक-मणिशिला-निकप-हस- 
हारघवल आपिज्धलवृत्तसुप्रशान्तलोचनो मृगाड्धुलेखासहशनिर्मतदाढ पृथुल- 
मनोहरवक्ष स्थलों अतितनुकमध्यभाग सुवतितकठिनकटितट आवलित- 
दीघेलाज़ू,ल सुप्रतिष्ठितोस्सस्थान , कि बहुना, सर्वाज्भसुन्दराभिराम 
सिहकिशोरकों वदनेनोदर प्रविशन्निति । हृष्टूवा च ते सुखविवुद्धया 
यथाविधिना शिष्टो दग्रितस्य । तेन भर्णितमु-अनेकसामन्तप्रणिपतितच- 
रुणयुगलो महाराजशब्दस्य निवासस्थान पुतस्ते भविष्यति | तत सा व 
प्रतिश्र॒तय यथासुख तिप्ठति । प्राप्ले 


० बह ीा5इ४णज- कहा 


य उचियकाले महापुरिसगब्भाणुभावेण जाओ से दोहतो । जहा-देमि 
सब्बसत्ताणमभयदाण, दीणाणाहक्रिवणाण च इस्सरियसपय, जइजणाण ,«' 
च उव्ठम्भदाण, सब्वाययणाण च करेमि पूथ ति । निवेइओ ये इमो 
तीए भत्तारस्स । अव्भहियजायहरिसेणा सपाडिओ य तेण । तस्स सपा 
यरोण जाओ महापमोओ जरण॒वयाण । अबि य-- 


संब्व॒ चिचिय घन्नाण होइ अवत्था परोवयाराएं । 
बालससिस्स व उदभो जसस्स भुवण पयासेइ ॥॥ 


तओ जहासुहेण घम्मनिरयाएं पयोवयारसपायणेण सुलद्धज- 
म्माए अइकन्ता नव मासा अद्धुटदुमराइन्दिया । तओ पसत्ये तिहिकरण 
मुहुत्त-जोए सुकुमालपाणि-पाय सयलजणमणोरहेहिं देवी सिरिक ता दारय 
पसूय त्ति । निवेइओ रज्नो सुहकरियाभिहाणाएं दासियाए पुत्तजम्मी । 
परिलुद्दो राया, दिन्न च तीए पारिश्रोसिय । काराविय व बन्धणमोग- 
रणाइय करएिज्ज, पवतो य नयरे महाणन्दो, सोहाविया नय॒र्मिगा, 
पसमाविओों र्यो कुड.कुमजलेण, विप्पइण्णाइ रुप्टन्तमहुयरसणाहाई 
विचित्तकुसुमाइ, कयाओ हंट्टभवरासोहाग्रो, पहभवरोस्‌ समाहयाइ मर्ज 
लतूराइ, सहरिस च नच्चिय रायजणनागरेहि ति । एवं च॑ पहदियं 
महामहन्तमाण-दसोक्खमण्ुहृवन्ताण अइक्कन्तो पढममासों । प््वाविय 
च से नाम वालस्स सुविणयदसणनिमित्तेण सीहो त्ति । सो य विमिद्ठ 
पुष्णफलमरणुहवन्तो अभरग (ज्ज) माणपसर पराइण मणोरहेहिं पयाण 
पुण्णेण-- 
जोव्वणमणुवमसोह कराकलावपरिवष्टियच्छाय । 
जणमणनयणाणन्द चन्दो व्व कमेशा सपत्तों ॥ 


अन्नया य सपत्तजोव्वणस्स कुसुमचावस्स वि हिययाणुकूली तए 
णजरणहिययाणन्दयारी श्रागओ यसतसमझो । जत्य समिसेस शुसुममस- 
फोदण्डमण्डलीसधियसिलीमुहो रइ दसिऊण जखाहिययाइ विधिठ पयत्तो 
मगणो । अ्रसस्तर लव तस्स चेव जयजयमददों व्व कोइलाहिंबंओो 


समरादित्य-फथा [5१ 


पोचितकाले महापुरुष्गर्भानुभावेन्‌, जात तस्या दोहद । यथा-ददामि 
पर्वेसत्त्वानामभयदानमू्‌, दीनानाथक्ृपणाना च ऐश्वर्सेसपदमू, यतिजनाना 
वे उपष्टम्भदानमु, सर्वायतनाना च करोमि पूजामिति । निवेदितश्चाय 
तया भर्रें । भ्रम्यधिकजातहरपेएण सपादितस्तेन । तस्य सपादनेन जातो 
महाप्रमोदों जनपदानाम्‌ । अपि च-- 


सर्व्बा एवं धम्याना भवति अवस्था परोपकाराय ! 
वालशशिन इबीदयो जनस्य भुवन प्रकाशयति ॥। 


ततो यथासुप्त धर्मतिरतया परोपकास्सपादनेन सुलूब्धजन्मकया 
अतिक्रान्ता नव मासा श्रर्द्धाप्टमरात्रिदिवा । तत भ्रशस्ते तिथि-करण- 
भुह्त-योगे सुकुमारपारि-पाद सकलजनमनोरथे देवी श्रीकान्ता दारक 
प्रसृतेति | निवेदित राज्ष शुभकरितामिधानया दास्या पुत्रजन्म । परि- 
तुप्टो राजा, दत्त च तस्मे पारितोषिवम्‌ | कारित च वन्‍्धनमोचनादिक 
करणीयम्‌, प्रवृत्ततव नगरे महानन्द, शोभिता नगरीमार्गा , प्रशमित 
रज बुड़कुमजलेन, विप्रकीर्शानि रवन्मधुकरसनाथानि विचित्रकुसुमानि, 
छैता हटभवनशोभा , पथभवनेपु समाहतानि मज्भलतूर्याणि, सहप॑ च 
नतित राजजननागरैरिति । एवं च प्रतिदिन महामहदु आनन्दसौर्यम- 7 
नुभवतोरतिक्रान्त प्रथममास ॥। प्रतिप्ठापित च तस्य नाम वालस्य 
स्वप्नकद्शननिमित्तेन सिंह इति । स च विशिष्ट पुण्यफलमनुभवन्‌ अभ- 
ज्यमानप्रसर प्रणयिता मनोरथ प्रजाना पुण्येन-- 


यौवनमनुपमशोभ कल्‍ाकलापपरिवर्यितच्छायम्‌ । 
जनमनोनयनानन्द चन्द्र इब जमेश स्राप्त ॥ 


अन्यदा च सप्राप्तयोवनस्य कुसुमचापस्यापि हृदयानुकूल , तरु- 
एजनहृदयानन्दकारी आगतो वसन्‍्तसमय ॥ यत्र सविशेष कुसुममयकी- 
इण्डमण्डलीसधितशिलीमुखो रति दर्शयित्वा जनह्ृदयानि चेद्घु प्रवृत्तो 
मदन । अनन्तर 'च «तस्वैव जयजयशब्द इव कोकिलासि कृत 


घर] समराइच्च-कहा 


कोलाहलो, विरहग्गिडज्कमन्तपहियसय्रायवूमपडल व वियम्भिय सहयासेनु 
भमरजाल, गयवइयामसाणजलरेहि विव पल्ित्त दिसामण्डल विसुपठु- 
सुमेहि ति । तओ एवविहे वसन्‍्तसमए सो सीहकुमारों अशेवतरणजण- 
वेढिञ्रो महाविभुईए केलिनिमित्त गग्रों पमुइयपरहुयासहजणियतरणीजप 
चित्तविव्भमुल्लोल सुरहिमलयपवणपणश्चावियकुसुमभरभज्जमाणलगाविद- 
विजाल मयमुइयमुहलमहुयरकुलोवगीयमारणग्गसोह वासहूर पिव वसत्त- 
लच्छीए कीलासुन्द्र नाम उज़्जाण, पवत्तों य कौोलिउ विचित्तमरलाहि 
ति | दिट्ठा य तेश तत्य उज्जाे नाइदूरदेससठिया कुसुमपरिमतसुय ५ 
वेस्पिमहुयरावली विदृदुमलयायम्बह॒त्थपल्लया उन्बेल्लन्तकोमलतखुवाहुलपा 
रम्भाखम्भभणहरोरुजुयला धलकमलारत्तकोमछचलणजुयला उज्जाएदिवय 
व्य उउलच्ठिपरियरिया नियमाउलगस्स चेव महासामन्तस्स लच्दिवत्ता 
भिहाणास्स घूया सहियणसहिया वसन्तकीलमणुह॒वस्ती कुसुमावत्री नाम 
कनगा । तझ्नो त दद्वणमणान्तभवव्भत्यरागदोसेरा साहिलास पुलोइया । 
दिद्ठो थ एसो वि तीए तम्नो विभागाओ तस्स भमेण चेव तुरियतुरि- 
मोसरन्तीए कुसुमावलीए । चिन्तियमिमीए-कह कीलासु दरुज्जापस्स 
रम्मयाए भयव मयरद्धग्रों वि एत्येव कीलासुहमणुहवइ त्ति। एयर 
रम्मि भणिया पियकराभिहाणाएं चेडीए | सामिणि ! श्र अलगोस- 
कारण, एसो खु राइणो पुरिसदत्तस्स पुत्तो तुह चेव पिउच्धांगब्भ- 
सभवो सीहो नाम कुमारों क्ति | पढमागमणकयपरिग्गह च॑ सामिि 
एवमोसक्क्रमाशि पेच्छिय मा अ्रद्रविस॒ण्ण ति सभाविस्सइ | ता चिट्ठि> 
यउ इह, कीरउ इमस्स महाणुभावस्स रायकन्नौचिय्रो उवयारों । ततो 
हरिसवसपुलइयज्ञी ए सविव्भभ साहिलास च अ्रवलोइऊण कुमार भय 
इमीए । हला ! पियकरिए ! तुम चेवब्त्थ कुसला, ता निबेएहिं, कि 
मए एयस्स कायव्य ति । तीए भणिय -सामिर्ि ! पठमागयात्रो अम्है। 
ता श्रठकरावीयउ आसरणापरिग्गहेण इस पएस एसो, कीरठ से सण्जण 
जणाए सम्वन्धपायवबीयभूय सागय, दिज्जउ से सहत्येण बालोविय 
बसन्तकुसुमाभरणसणाह तम्वीठ ति। कुसुमावलीए भणिय-हँत्ता ॥ 
न सकदुणोमि झुइसज्कमसेण इम छयस्स वाउ, ता तुम चेय एक्‍्प 


समरादित्य-क्या [ ८३ 


फोलाहल , विरहाग्निदद्मयमानपथिकसघातधूमपटलमिव विजुम्भित सहुका- 
रैपुश्नमरजालमू, गतफ्तिकाश्मशानज्वलनरिव प्रदीघ्त दिग्मण्डल किशुक- 
कुसुमेरिति । तत एवविधे वत्तन्तसमये स सिहयुमारोध्नेव्त 5णजनवेप्टितो 
महाविभूत्या केलिनिभित्त गत प्रमुदितपरभृताशब्दजनिततरणीजनचित्त- 
विश्रमोल्लोल सुरभिमलयपवनप्रनतितकुसुमभरभज्ज्यमानछताविटपिजाल 
मदमुदितमुसरमधुकरकुलोपगीयमानाग्रशोभ वासग्रूटमिव वसन्‍्तलक्षम्या 
भीडासुन्दर नामोद्यानमु, प्रवृत्तत्व भीडितु विचित्रत्तीडाभिरिति । हप्टा 
च तेन तत्रोौद्याने नातिदूरदेशमस्थिता कुसुमपरिमलसुगन्धवेणी मधुकरावली 
विद्यमलतात्ताम्रहस्तपल्‍लवा उद्गे टलत्वोमलतनुयाहुलता रस्भास्तम्भमनोह- 
रोस्युगछा स्थलकमला रक्तकोमलचरणायुगला उद्यानदेवता इव ऋतुलक्ष्मी- 
परिचरिता निजमातुलकरयैव महासामन्तस्य लक्ष्मीकान्ताभिघानस्य दुहिता 
सखीजनसहिता बस तत्नीडामनुभवती कुसुमावली नाम कन्यका । ततस्ता 
हप्ट्वा अनन्तभवाम्यस्तरागदोपेणा सामिलाप प्रलोकिता । दृष्टश्च एपो- 
अप तया ततो विभागात््‌ तस्य अ्रमेणेव त्वस्तित्वरितमपसरन्त्या कुसुमा- 
वल्या । चिन्तितमनया-कथ भीडासु दरोचद्यानस्य रम्यतया भगवातु मक- 
रघ्यजो४पि अ्रत्रेव श्रीडासुफमनुभवतीति । अत्रान्तरे भणिता प्रियद्धूरा- 
भिघानया चेटथा । स्वामिनि ! श्रक श्रलमव्वप्क्णेव (अपसररोन) , 

एप खलु राज्ञ पुरुपदत्तस्य पुत्र त्बेव पितृस्वसूृगर्भसभव सिंहो नाम 
कुमार इति | प्रथमागमनक्ृतपरिग्रहा च स्वामिनी एवमवपष्वप्कती (अप- 
सरन्‍्ती) दृष्ट्वा मा प्रदाक्षिण्पामति सभावयिष्यति । त्तावस तिप्ठतु 
इह, क्रियतामस्य भहानुभावस्थ राजकन्योचितोपचार । ततो हषवशपुल- 
किताऊ़ूधा सविश्रम साभिलाप च अवलोक्य कुमार भरितमनया | सखि। 

प्रियद्धूरिके । त्वमेवात्र कुशला, तावत्‌ निवेदय, कि मया एतस्य कर्स॑व्य- 

मिति । तया भणखितमु-स्वामिनि ! प्रथमागता वय, तस्मादई अलका- 

पताभासनपरिग्रहेया इम प्रदेश एप, क्रियता तस्य सज्जनजनाना संबन्ध- 

पादपवीजभूत स्वागतम्‌, दीयता तस्थ स्वहस्तेन कालोचित वसन्तकुसु- 


माभरणसनाथ ताम्बूलमिति । कुसुमावल्या भणितमू-सखि | न 
शक्‍नोमि अतिसाध्वसेमेदमेतस्थ कर्चुमू, तस्मात्‌ त्वग्रेवान 


झड़. समराइच्च-कहा 


कालोचिय करेहि त्ति | एत्थन्तरम्मि य पत्तो तुमुद्देंस कुमारो । वे 
सज्जिऊणासण भशिओ पियकरीए--“सागय रइविरहियस्स मुसुमचावः 
स्स, इह उवविस3 महाग्गुभावो” । तओ सो सपरिग्ोस ईसि विहृत्िइ) 
'आ्रासि य अह एत्तिय काल रइविरहिओ, न उश सपय' ति भणितमा- 
मुबविद्दो | उबणीय च पियकरियाए माह॒वीकुसुममाछासणाह कढबोग- 
मयतलियाए तम्वोछ, गहिय च तेण । एत्यन्तरम्मि य प्रागओ उुसुर्गा- 
वलीजणरणीए ग्राहवणनिमित्त पेसिओ सभरायणो नाम कब्नन्तेठरमहू 
टूलगो । दिट्ठा य ते साणुराय अपेच्छन्तमद्धच्छिपेच्छिएहि कुमारमव- 
लोएन्ती कुसुमावली । चिन्तिय च रो । समागओ मयणों रईए, ये 
विही अणुवत्तिस्सइ । तझो पच्चासन्नमागन्तुरणा कुमारमहिणन्दिय भ्ि' 
सभरायरेण । वच्छे ! कुसुमावल्ति ! देवी मुत्तावली आखवेइ 'भइृवि 
कलिय, मा सरीरखेदो ते भविस्सइ, ता लहु झागस्तव्व' ति। तो 8 
'ज अम्मा आ्राणवेइ! त्ति भणिकश ससभम कुमारमवलोएन्ती विग्गया 
उज्जाणाओ, पत्ता य कुमार चेव चिन्तयन्ती निययगेह । तथों देंवि 
परणमिऊणमारूढा दन्‍्तवलहिय । तओ कुमार चेव श्र॒णुमरन्‍्ती विमुवर- 
दोहनीसासा समुविद्वा पल्‍्लड्ूसयणिज्जे, विसज्जिमो य तीए समार्गि३ 
सहीसत्यों । 


अह सेविउ पयत्ता सेज्ज अ्णवरयमुकक्नीसासा । 
मयरासरसल्लियमणा नियकज्जनियत्तवाबारा ॥। 
नालिहइ चित्तयम्म न यऊज्ञराय करेइ करणिज्ज । 
नाहिलसइ आहार श्रहिएादइई नेय नियभवरण ॥॥ 
चिरपरिचिय पि पाढेइ नेय सुय-सारियाण सधाय । 
कीलावेइ मणहरे चडुले न य भवरणकलहसे ॥। 
विहरइ न हम्सियतले भमज्जइ न य ग्रेहदीहियाएं उ ) 
सारेइ नेय वीण पत्तच्छेज्ज पि ने करेइ । 
न य कन्दुएण वीलइ बहू मन्नईइ नेय भूसपकलाव | 
दरिशि व्य यूहुभट्ठा झरुसरमाणी तय चैव ॥! 


समरादित्य-कथा [ ४५ 


फालोचित बुर इति । झअत्रान्तरे च प्राप्तसस्‍्तमुद्देश कुमार | तत सज्जि- 
त्वाउसन भणित प्रियद्धूर्या-स्वागत”' रतिविरहितस्थ कुसुमचापस्य, 
इह उपविशतु महानुभाव ' | तत से सपरितोप ईपदू विहस्य आस 
चाह एताव'त काल रतिविरहितो, न पुन साम्प्रतम' इति भरित्वोप- 
विप्ट । उपनीत च प्रियद्धूर्या माघवीकुसुममालासनाथ कलघौत्तमयत- 
लिकाया (सुवर्णमपभाजनविशेषे) ताम्वूलमू, ग्रहीत च तेन । भनत्रान्तरे 
सच आगत कुसमावलीजनन्या श्राह्नाननिमित्त प्रेपित सभरायणों नाम 
फन्यान्त पुरमहत्क (कज्चुकी) । दृष्टा च तेन सानुरागमपश्यन्तमर्दा- 
क्षिप्रेक्षेति कुमारमवलोकयन्ती कुमुमावली । चिन्तित च तेन । समा- 
गतो मदनों रत्या, यदि विधिरनुयतिप्यते | तत प्रत्यासपन्नमागत्य कुमा- 
रमभिनय भणित सभरायणेन । वत्से ! कुसुमावलि ! देवीमुक्तावली 
भ्रानापयति 'पतिचिर क्ोडित, मा शरीरखेदों ते भविष्यति, तस्माद 
लघु आगन्तव्यम्‌! इति । तत सा 'यदम्वा प्राज्ञापयत्ति! इति भणित्वा 
समभ्रम कुमारमवलोकयन्ती निर्मता उद्यानात्‌ प्राप्ता च कुमारमभेव 
बिन्तयम्ती निजकगेहम्‌ । ततो देवी प्रशाम्यास्ढा दन्‍्तवलभिकाम्‌ । ततत 
कुमारमेवानुस्मरन्ती विमुक्तदीघंनि श्वासा समुपविष्टा पल्यद्धूशयनीये, 
विसज्जितश्च तया समान्य ससीसार्थ । 


अथ सेवितु प्रवृत्ता शय्या अनवरतमुक्तनि श्वासा । 
मदनशरशल्यितमना. निजकारययेनिवृत्तव्यापारा ॥ 
नालिखति चित्रकर्म न चाज्भूराग करोति करणीयम्‌ । 
नाभिलपति आहारसू अभिनन्दति नेव निजभवनम्‌ ।। 
चिरपरिचितमपि पाठ्यत्ति नैव शुक-सारिकाना सघातम्‌ । 
क्रीडयति भनोहरान्‌ चटुलाचु न च भवनकलहसानु ॥। 
विहरति न हम्येततले मज्जति न च गेहदीघिकाया तु । 
सारयति नैव वीणा पत्रच्छेद्मपि न करोति ॥ 
न च कन्दुकेन ऋडति बहु मन्यते नेव भूषणकछापम्‌ । 
हरिणीव यूथश्रप्ठा श्नुस्मरत्ती त, चैव ॥ 


पद] समशाइच्च-कहा 


खणरुद्धायणापसरा अवसा सणाधरियदीहनीसासा । 
खरारुद्धदेहचेट्टा छराजपिरवाय (मिलास ) मुहकमला ॥ 
एत्यन्तरस्मि तीसे धावीए नियसुया समाणात्ता । 
नामेण मयणलेद्या बीय हियय व जा तोए॥ 


जहा-की लासुन्ददज्जाणगमणाकीलाए दढ परिस्सन्ता झुसुमावरी, 
लहु च तीए शभ्रज्ज विसज्जियात्रो सहीभो, ता गरिण्हिकश पविरलयल- 
सित्त तालियण्ट वन्धैऊण कइ्वयक्प्यूरवीडगारि उबसप्पाहिं एय ति। 
समाएसाणानन्‍्तर च सपाइयजण णिवयणा रसनन्‍्तमणिनेउरा पत्ता कुंसुमा- 
वलोसमीव सहरिसा मयणलेहा ! दिट्ठा य त्तीए वरसणीयमज्कंगया गुर 
विन्ताभरनीसह अज्भ॒ वहन्ती कुसुमावलि त्ति ॥ तओ अखालवणमुणिम 
सुन्नभावाएं विन्नत्ता मयणलेहाएं । सामिणि ! किमेवमुव्विग्या विय 
लक्खीयसि, किन्न सपन्ना ते ग्रुस्दैदयाण पूया ?े किन्न सम्माशियाओं 
सहीझो ? किन्न कया अत्थिजरपडिवत्ती ? फ़िन्न गहिओ कलाकलावो? 
किन्न परितृट्टो ते गुरुयणो ? किन्न विशीओो ते परिवारों ? किप्नाणुरत्तो 
स॒हीसत्यो ? किन्न सजायइ ते समीहिय ति ? आणबेश सामिणी णई 
प्रकहणीय व होइ । तओ कुसुमावलीए ससभम सहत्येण अलए सजमे८ 
ऊण भशिय । अत्यि पियसहीए वि नाम अकहरणोीर्य ! ता सुण-कुछुमा- 
वचयपरिस्समेश मे जरवला विय सवुत्ता, तज्जणिओ य परिपीडेइ मे 
परियावाशालो, तप्निमित्ता य वियम्भइ ग्रज्ोसु अरई, न उस किंतिं 
भ्रन्न उब्वेयकारण लवसेमि त्ति । मयगलेहाए भणिय-जंद्द एवं वा 
गेण्ह कप्पूरवीडगाणि, परिवीएमि ते कीलासेयनीसह अद्भ । कुसुमाव- 
लीए भशणिय-कि में एयावत्थ गयाएं वष्पूरवीडएहिं, झछ च १रिवीर- 
एण । एहिं गछ्छामो बालकयलीहरय । तत्य सज्जीफरेहि में अत्युरण, 
जेण तहिं गयाए भ्रवेद एसो परियावाणलरो त्ति । तञ्मो मयणवेहाए 
अशिय ! ज॑ सामिणी आणवेइ । ग्याग्रो य समवणुज्जाणतिलयभूत 
वालक्यलीहर॒य । सज्जीक्य व से मयणसलेहाए सुन्दरमत्थुरण । निवन्ना 
मे तत्य. बुसुमावली । समप्पियाशि से कप्पूरवीटयारि । 


कि 
न 


समराच्त्य-कथा [5७ 


क्षणरद्धनयनप्रसरा अवशा क्षणधघृत॒दीघनि श्वासा । 
क्षणरुद्ददेहचेप्टा क्षणजल्पद्गान (म्लान) मुंसकमला ।॥ 
अत्रान्तरे त्तस्या घात्या निजसुता समाज्ञप्ता । 
नाम्ता मदनलेखा द्वितीव हृदय वा या तस्था ॥ 


यथा-नश्रीडासुन्दरोद्याननमनफ्रीडया हृढ परिश्रान्ता कुसुमावली, 
रूघु च तयाध्यय विसजिता सस्य , तस्मात्‌ ग्रृहीत्वा प्रविरलजलसिक्त 
तालबु त बदुष्वा कतिपयकपू रवीटफानि उपसये एतामिति । समादेशान- 
न्तर च सपादितजननीवचना रसन्मणिनूपुरा प्राप्ता कुसुमावलीसमीप 
सहर्पा मदनलेखा । हृप्ठा च तथा वरशयनीयमध्यगता गुरुचिन्ताभरनि - 
सहमझ वहन्ती कुसुमावली इति । ततोइनालपनज्ञातशुन्यभावया विज्ञप्ता 
मदनलेखया । स्वासिनि | किसेव उद्विग्ना इव लट्यसे, कि ने सपन्ना 
ते गुद्देवताना पूजा ? ऊि न सम्मानिता सरय ? कि न कृता अथि- 
जनप्रतिपत्ति ? कि न ग्रहीत कलाकलाप ? कि न परितुप्टस्ते गुरु" 
जन ? कि न विनीतस्ते परिवार २ कि नानुरक्त सखीसार्थ ? कि 
न सजायते ते समीहितम्‌-इति । आज्ञापयतु स्वामिनी, यद्यकथनीय न 
भवति । तत कुसुमावल्या ससभ्रम स्वहस्तेनालकान्‌ सयम्य भरितम्‌ । 
अस्ति प्रियसखस्या अ्रपि नाम अकथनीयम्‌॥ तावत्‌ श्रुणु-कुसुमावचायपरि- 
श्रमेण में ज्वरकला इव सपृत्ता, तज्जनितश्च परिपीडयति भा परितापा- 
नल , तत्निभित्ता च विजृम्भते अद्भे पु अरति , न पुन किड्चिदु अन्यदु 
उद्देगकारण लक्षयामि इति | मदनलेखया भणितमु-यद्येव, तस्मादु 
य्रृहाण कपूं रवीटकानि, परिवीजयामि ते न्रीडाखेदनि सहमझम्‌ | कुसुमा- 
चल्या भणितम्‌-कि मे एतदवस्था गताया कपू'रवीटक , अल च॒ परि-- 
प्रीजितेन । एहि गच्छामो वालकदलीगृहकम्‌ । तत्र सज्जीकुरु मे आस्त- 
रणमु, येन तस्मित्‌ गताया अपैति एप परितापानल इति । ततो मदन- 
लेखया भणितमु-यत्‌ स्वामिनी झ्राज्ञापयति । गत्ते च स्वभवनोद्यानतिल- 
फैशूत चालकद॒लीग्रृहकम्‌ । सज्जीकृत च तस्या मदनलेखया सुन्दरमास्तरणुम्‌। 
निषण्णा च तत्र कुसुमावली । समपितानि च तस्या कपूर” 


प्र समराइच्च-कहा 


वीसम्भकहालावजशिसपरिओस च तालियप्टेश बीइउमारद्धा मयशतेहा। 
कुसुमावलो परुण श्रयण्डदिश्नसुन्नहुकारा निहुयमुक्कनोसास त चेव हियय- 
सल्लभूय पुणों पुणो अणुसरती चिट्ठृइ । तओ मयणलेहाए चिन्तिय- 
कि पुण इमीए इमस्स अन्नहावियारभावस्स कारण ति । पुक्तियाय 
तोए । सामिणि ! पत्ते इमम्मि तरुखजराविव्भमुल्लोडसायरे वसम्तसमए 
कि तुमए अज्ज कीलासन्दर गच्छन्तीए गयाए वा तत्व, भच्छरिय दि 
ति | तझ्नो मयणावत्यासहावश्नो चेव वामत्तस्येण “मयणस्स अ्रणमिणय 
पि भणिय कुसुमावलीए--सहि! दिट्ठो मए कीलासुन्दरुज्जाणम्मि रइवि- 


, रहिओ्रो विव बुसुमाउहो, रोहिएीविश्रोइम्ओो विव ममलझ्छणों परिवत्त- 


मइरो विव कामप्रालो, सचीविउत्तो विव पुरन्दरो, तवियतवरि उजसरि- 
सवण्णे नहमऊहमण्जरियचलराड गुलिविभाओ, सूनिग्रढ्सिरासधाणो 
प्रणुबद्धपिण्डियाभानो,  मणहरमऊरजड घो, अन्तोनिगृढजाणुमधाणो, 
मयरव॒यणागारजग्णुमत्यतो अइसुन्दरसुसगयोशजुयलो, विउलवडियडा- 
भोग्रो, मणहरनणुमज्मभाओ, पीणवित्विष्णवच्छस्थलो, उन्नयसिहरपॉर: 
बनठुलबाहुजुयलो, »णुब्वुणकोप्रविभाओ, पीणपक्तेदुंदेसों, आजाणुल- 
म्वियपसत्यलिहा विभूसियक रयलो, आयम्बतॉलिसाकरस्हो, सुसमाउत्ताहर- 
पुडो, समसुसगयघवलदसरगों, आरत्ततिभागदीह॒विसाललोयणो, उत्तुज्ञगा- 
सियावसो, विउलतिडालवट्टो, सुसमांउत्तरण्णपासो कमिशसुसिशिउ्धुडि 
लकुन्तलभारो, चन्दणकयझ्ञराओो विमलदुगुल्लनियमणों, महतलमुत्ताहलत- 
सालाविहुसियसिरोेहरो, विमलचूडास्यरापसाहियउत्तिमड्रों, वि वहां 
जपिएण-झूव पिव स्वस्स, लावण्ण पिव लायण्णरस, सुदेर पिव सुवेर- 
स्स, जोव्वण पिव जोब्वशस्स, मणोरहों विय मणोरहाण महारागस्मे 
पुत्तो सीहकुमारों त्ति। तओ मुशियभन्नह्ववियारभावतीवायणाएं चिततिय 
मयराज्ेहए । ठाणे खु सामिणीए अणुराओ । अहवा न बमलायरं 
वज्जिय सच्छी प्रन्नत्थ झह्रिमड । तस्स वि य भगवओ शर/जूरंस विमे 
रई ने एय वज्जिय श्रन्ना उचिय त्ति । चिसम्तिडण जपियमिमीए | 


सामिणि ! सुन्दरों सु सो शुमारी मियगग्गेहि | जहा' उस अज्जसुबुद्दी 
मए देवीपेसगगयाएं राइणा सह मग्तयातों सुत्रों, जइ त तहा भेविर्स३, 


जे 


पतमरादित्य-कथा [ ५६ 


विश्वस्भकया$लापजनितपरितोपा च तालवृन्तेन यो जितुमारब्धा मदनलेसा 
कुसुमावली पुनरकाण्डदत्तशुस्यहुकारा निभ्चतमुक्तनि श्वास त चेव हृदयश- 
ल्यभूत पुन पुनरनुस्मरन्‍्ती तिप्ठति | ततो मदनलेखया चिन्तितमृ-कि 
पुनरस्या अस्य अन्यथाविकारभावस्थ कारणमु-इति ॥। पृष्टा च तया । 
स्वामिनि ! प्राप्तंईस्मिन्‌ तरुणजनविश्लमोल्लोलसागरे वसन्तसमये कि 
त्वया अद्य श्रीडप्सुन्दर गच्छन्त्या गतया वा तन्राश्चय्यं हृप्टमू-इति | ततो 
मदतावस्थास्थभावत एवं वामत्वेन मदनस्य अ्रनभिप्रेतमपि भणित कुसुमा- 
बह्या-सलच्धि ! हप्टो भया श्रीडासुन्दरोद्याने रतिविरहिंत इच कुसुमायुध , 
रोहिएीवियोजित इव मृगलाज्छन , परित्यक्तमदिर इब कामपाल , शची- 
वियुक्त इच पुरन्दर , तप्ततपनीयसहशवर्णों नखमयूखमझजरित्तचरणाड गु- 
ज्ोविभाग ,सुनिगूदशिरासन्धान अनुवद्धपिण्डिकाभाग , मनोहरमयूरजडघ , 
भ्रन्ततनिगूढजानुसन्धान , मकरवदनाकारजानुमस्तक , अतिसुन्दरसुसजुतो ह- 
पुगल , विपुलकटीतटाभोग , मनोहरतनुमध्यभाग , पीनविस्तीणंवक्ष स्थल , 
उमच्चरशिखरपरिवतु लवाहयुगल , अनुल्वणकुर्परविभाग , पीनप्रकोप्ठदेश , 
अजानुलस्थितप्रशस्तलेख[विभूपितकरतन , भ्राताछ्रतलिनुकररुह , सुसुमा- 
युक्ताधरपुट , समसुसगतधवलदशन ,  आरक्तत्रिभागदीर्घविशाललोचन ,' 
उत्तुइग नास्रिकावश , विपुलललाटपट्ट , सुममायुक्तकर्णंपाश , कृष्णसुस्नि- 
धकुट्लिकुन्तलभार , चन्दनकृताज्लराग , विमलूदुकूलनिवसन , महामुक्ता- 
फलमालाविभुषितशिरोधर , विमलचूडारलप्रसाधितोत्तमाज़ , कि वहुना 
जल्पितेन रूपमिव रुपस्य, लावण्यमिव लावष्यस्स, सौन्द्यंमिव सोन्‍्दर्यस्य, 
यौवनमिव योवनस्य, मनोरथ इव मनोरथाना भमहाराजस्य पुत्र सिहकुमार 
इंति । ततो ज्ञातान्यथाविकारभावनिवन्धनया चिन्तित मदनलेखया । 

स्थाने खलु स्वामिन्या अनुराग । अथवा त कमलाकर वर्जेयित्वा लक्ष्मी 

अन्यवाशिरमते | तस्थापि च भगवतोड्नज्वस्येव रति चैता वर्जयित्वाध्त्या 

उचितेति । चिन्तमित्वा जल्पितमसया ६ स्वामिति * सुन्दर खलु स 

कुमारों निजगुणों । यथा पुनरायेसुबुद्धिमेया देवीप्रेपणगत्तया राज्ञा सह 

सस्त्रयन्‌ श्रुत , यदि तत्‌ तथा भविष्यति, 


कोड 


्र्घ ] समराइच्च-कहा 


वीसम्भकहालावजरियप्रिओस च ताल्यिण्टेश बीइउमारद्वा मयणसेश। 
कुसुमावली पुण अ्रयण्डदिन्नसुन्नहुकारा निहँवगुवक्तीसास त॑ चेव हिमय- 
सल्लभूय पुणों पुगो अणुसरती चिट्मृइ | तओ मयरालेहाए वितिय-- 
कि पुण इमीए इमस्स अन्नहावियारभावस्स कारण ति । पुच्छियां मं 
ततीए । सामिणि | पत्ते इमम्मि तरुणजणाविव्भमुल्लोलसागरे वसन्तसमए 
कि तुमए अज्ज कीलासन्दर गच्छन्तीए गयाएं वा तृत्थ, अच्छरिय ड्ि 
ति | तश्रो मयणावत्थासहाबग्नों चेव वामत्तरोण +मयंगस्स प्रणभिषय 
पि भणिय कुसुमावलीए--सहि! दिट्लो मए कौलासुन्दरज्जाणम्मि रइवि- 
रहिओ्ो विव वुसुमाउहो, रोहिएीविश्रोइश्नो विव मयलम्छणो, परिषत्त- 
मइरो विव कामप्रालो, सचीविउत्तो विव पुरन्दरो, तवियतवरिूरर्तार- 
सवण्णो नहमऊहमस्जरियचलराड गुलिविभाओ, सूनिगुदर्सिरासधाणों 
अखुवद्धपिण्डियाभाओ,  मणहरमऊरजड_घो, श्रन्तोनियूढजाणुध्रघायी, 
मयरबय॒णागारज'रुमत्यओ अइसुन्दरसुसगयोशजुयलो, विउलकडियडी- 
भोओ्रो, मणशहरनणुमज्मभाओ, पीएवित्विण्एवच्छत्थलो, उम्तमसिहर्सार 
बन्‌दुलवाहजुयलो, श्रणुब्वणकोप्परविभाओ, ,पीणपकोहदेसो, आजाणुत- 
म्वियपसत्यलेहा विभूसियक रयलो, आयम्बतलिशकरस्हो, सुसमाउत्ताहर- 
पुडो, समससंगयधवरूदसणो, श्रारत्ततिभागदी हविसालचोयणो, उत्तुज्ञता- 
सियावसों, विउलनिडालवट्टो, सुसमाउत्तरण्णपपासों कमिणसुसिशिद्कुंडिं 
लकुन्तलभारो, चनदणकयज्भराओं विमलदुगुत्लनियसणों, महल्लमुत्ताह्॒त- 
भालाविहृसियसिरोहरो, विमलचूडारयशपसाहिमउत्तिमड्भो, कि बहुगा 
जपिएण-छव पिव रूवस्स, लावण्ण पिव लायण्णस्स, सुन्देर पिव सुन्देर- 
स्स, जोव्यण पिव जोव्वशस्स, मणोरहों विय मणोरहाण महारामम्स 
पुत्तो सीहबुमारों त्ति। तओ मुशियअन्नह्वियारभावनिवन्धणाएं सिन्तिय 
मयणजेहए । ठारो खु सामिणीए अणुराजी । महवा मे कमल्ायर्र 
वज्जिय लच्छी अप्रत्य प्रहिर्मद् | तस्स वि य भगवओ अ्रण जररा विय 
रई मे एय वज्जिय भ्रन्ना उचिय त्ति । चिन्तिकश जपरिममिमीए | 


सामिशि ! मुन्दरों घु सो कुमारों निययुरोहि | जहा उगा शभज्जतबुददी 
मए दैवीपेसणगयाए राइणा सह मतय-तों सुप्रो, जइ ते तहा भविस्स३/ 


समरादित्य-फथा [ ९१ 


ततो रतिसनाथ इव पझ्चवाण सकलसन्दरो भविष्यति इति । कुसुमा- 
चल्यां भणित--'कि श्रुत इति । तया भणितमु-एवं श्रुत -आर्यसुबुद्धिना 
भणितम्‌ देव ! महाराजपुरुषदत्तस्य सिहकुमारस्यथ कृते कुसुमावली 
मार्गयतो गुझकोअनुवन्ध । हढ च तेन प्रत्र वृत्तान्तेडह भणखितो$स्मि 'तथा 
त्वया कतेव्य, यथा एपा कुसुमावली सहशगुशोन कुमारसिहेन सयुज्यते” 
इति । अन्यश्च, देव । न ते वजयित्वा कुसुमावल्या अन्य उचित इति । 
अत्रान्तरे लज्जा-हपनिर्भरया किमप्यभणानीयमवस्थान्तर भ्राप्य श्ललीक- 
कोपकलडूसपादनेन चन्द्रसहशवदनया भणित कुसुमावल्या । सख्त । 
प्रमवद्धप्रलापिनि ! किमेतदेव प्रलपसि ?। मदनलेखया भणितमु-स्वा- 
समिति ! कि वाउब्रासवद्धमिति । किमनुचिता मानससरोनिवासिनो राज- 
हसी वरहमस्य । ततो देवेन भणितमू--भो सुबुद्धे ! प्रभवति महाराजो 
मम प्राणानाभपि । तत सुबुद्धिना भखितमू-देव ! युक्तमेतदू इति । 
एव-च यावद्‌ विश्वस्तमन्त्रितेन तिः्ठत , तावदागता उद्यानपाली पल्‍ल- 
विका नाम चेटी । विज्ञप्ता च तया कुसुमावली । स्वामिनि । देवी 
भाज्ञापपति । गच्छ त्व दन्‍्तवलभिका, यत आज्ञप्त देवेन 'अद्य सविशेष- 
शोभासपरादनाभिराम सज्जितव्य भवनोद्यानमू, अन्न किल महाराजपुत्रेश 
सिहकुमारेण झ्रागन्तव्यम्‌' इति । तत एतमाकर्ण्य 'यद्‌ देवी आज्ञापयत्ति! 
इति सहर्प गता दन्तवलभिकामु । इतश्च सज्जित भवनोद्यानम्‌ । तत्त 

सादरमुपनिमन्ञ्य कुसुमावलीदर्शनोत्सुकतया$भिप्रेतागमन एवं आनीत 

सिहयुमार । कृत तस्य भोजनसपादनादिक उपचार । पश्चात्‌ प्रवि- 
प्टो भवनोद्यानम्‌ । हृष्टश्च तेन गरूहमारिकारावमुखरो द्वाक्षालतामण्डपो 
नवंबर इव आरक्तपललवनिवसनोपशोभितोइशोकनिवह , चठुलकलहसचा- 
लितकमलश्च भवनदीधिकानलिनीवनखण्ड , सधुतरपरभूतारावमुखरश्च 
सेहकारनिकुरम्त्र , कुसुममधुपानमुदित भ्रमितृ श्रमरालिपरिचरितश्च माध- 
वीतलामण्डप , नागवललीनिवहसमालिजड्ितश्च पूगफलीप्रकार , सृग धप- 
रिमलावासितदिस्मण्डलश्च कुड कुमग्रुच्छनिकर , मधुरमारुतान्दोलित च 
छोचनसुभग कदलीग्रृहकभु-इति । स्थितश्च माधवीलतामण्डपे ॥ 


६० ] समराइच्च-कहा 


तप्नो रइसणाहोविय पञ्चबाणों सयलसुन्दरों भविस्सइ त्ति | कुमुमव- 
लीए भणिय--'कि सुओ ?* त्ति । तीए भणिय-एवं सुओ । अज्जमुवु- 
दिखा भणिय-देव ! भहारायपुरिसदत्तस्स सीहकुमारस्स कए वुयुग- 
वर्लि मग्गमाणस्स गरुओ ग्रखुवस्धो । दढ न तेण एत्य बुत्तते हे 
भणिगो म्हि 'तहा तुमए कायव्व, जहा एसा कुसुमावली सरिसगुऐंग 
कुमारसीहेण सजुज्जइ' त्ति | अन्न च, देव | न त॑ वज्जिय कुसुमाई- 
लीए ग्रश्नो उचिओ त्ति । एव्यन्तरम्मि लज्जा-हरिसमिब्भराए हित 
अभराणीय अवत्यन्तर पाविऊण अलियकोवकलज्भूसपायरीण चन्दर्ताण 
वयणाए भणिय कुसुमावलीए ! हला ! झसवद्धपलाविशि ! झिमेयेव 
पलवध्धि ?। मयरणलेहाएं भसणिय-सामिणि ! कि वा एत्य प्रसाद 
ति | कि अणुतिया माणखससरनिवासिणो रायहसी वरहसस्स ! त्प्रो 
देवेश भणिय-भो सूवुद्धि ! पहत्रइ महाराओ मम -पणाण पिं। तो 
सुबुद्धिता भणिय-देव ! जुत्तमेय ति । एवं च जाव बीसत्यमन्तिएस 
चिट्ठुन्ति, ताव श्रागया उज्जारावाली पल्‍्लविया माम चैडी । विदा 
य तीए कुसुमावली । सामिणि ! देवी आशवेइ । गच्छ तुम पतवत- 
हिंय, जओ भश्राणत्त देवेण “श्रज्ज सविसेससोहाएसपायणामिराम सम्जे- 
यब्व भवरणुज्जाण, एत्य किल महारायपुत्तेश सीहकुमारेर आगलाब्य 
ति । तओ एयमायण्णिय 'ज देवी आरावेइ” त्ति सहरिस गया दस्तवर- 
हिय । इमप्नो य सज्जिय भयरणुज्जाश । तओऔ य सायर उविमसिकरा 
कुसुमावलीदसणूसुययाए भ्रभिष्पेयागमणों चेव आणीओ सीहहुमारो । 
कओ से भोयणसपायणाइग्रो उदयारो । पच्छा पविट्ों भवणुम्गाण । 
दिट्लो य तेशा गिहसारियारावमुहलो दक्‍सालयाम ण्डवो,नववरो विव धार" 
त्तपतत्लवनिवसणोवस्ोहिझो असोयनिवहो, चडुलबलहसचालिय#मत्तो ४४ 
भवरणादी हियानलिणिवरासण्डो, महुयरपरहुयारावमुहली ये सहयासनि8 ९० 
म्वो, कुसुममहुपाणमुइयभभिरभमरालिपरियरियों य माहवीलमामष्डवो, 
नागवल्लीनिवहसमार्तिद्विस्नों य पूृगफ़लीपयरों सुयन्‍्धपरिमलावासियदि- 


सामण्डलो य कुड कुमगोच्छनियरों, महुरमारुयन्दोलिरों ये लोगणमुहको 
क्यलीहरओ त्ति | ठिम्मो य माहनीलयामण्डवम्मि । 


समरादित्थ-कथा [ «१ 


ततो रतिसताथ इव पज्चबाण सकलसुन्दरों भविष्यति इति । कुसुमा- 
बल्पा भणित--कि श्रुत इति | तया भणितमृ-एवं श्रुत -बार्यसुबुद्धिना 
भणितम्‌ देव ! महाराजपुरुषदत्तस्य सिहकुमारस्य कृते कुसुमावली 
भार्गयतो गुइकोश्नुवन्ध । हृढ च तेन अत्र वृत्तान्तेशह भणितो5स्मि 'तथा 
त्वया कर्तव्य, यथा एपा कुसुमावली सहशगुणेन कुमारसिहेन सयुज्यते' 
इति । अन्यश्च, देव 'न त वर्जयित्वा कुसुमावल्या अग्य उचित इति । 
अत्रान्तरे लज्जा-हपनिर्भरया किमप्यभणानीयमवस्थान्तर प्राप्य श्रलीक- 
फोपकलड्ूसपादनेन चन्द्रसहशवदनया भणित कुसुमावल्या । सखि 
प्रसचद्धप्रलापिनि | किमेतदेव प्रलपसि ?। मदनलेखया भणितम्‌-स्वा- 
मिनि | कि वाध्चासवद्धसिति | किमनुचिता मानससरोनिवासिनों राज- 
हसी वरहसस्य । ततो देवेन भणितम्‌-भो सुबुद्धे ! प्रभवति महाराजो 
मम प्राणानामपि । तत सुबुद्धिना भशितम्‌-देव ! युक्तमेतद्‌ इति । 
एव-च यावद्‌ विश्वस्तमन्त्रतिन त्िःठत , तावदागता उद्यानपाली पल्‍ल- 
बिका नाम चेटी । विज्ञप्ता च तया कुसुमावली । स्वामिनि ! देवी 
बाज्ञापपति । गच्छ त्व दन्तवलभिका, यत आज्ञप्त देवेन 'अद्य सविशेष- 
शोभासवादनाभिराम सज्जितव्य भवनोद्यानमु, अन्न किल महाराजपुत्रेशश 
सिहकुमारेण भागन्तव्यम्‌' इति । तत एतमाकर्ण्य 'यदु देवी आज्ञापयतति' 
इति सहर्ष ग्ता दन्तवलभिकाम्‌ । इतश्च सज्जित भवनोद्यानमु | तत 

सादरमुपनिमन्य कुसूमावलीदर्शनोत्सुकतया5भिप्रेतागमन एवं जआानीत 

सिहकुमार । कृत तस्य भोजनसपादनादिक उपचार । पश्चात प्रवि- 
प्लो भवनोद्यानमु । हृष्टश्च तेन गरृहमारिकारावमुखरो द्वाक्षालतामण्डपो 
नववर इच आरक्तपललवनिवसनोपशोभितोइशोकनिवह , चठुलकलहसचा- 
लितकमलश्च भवनदीधिकानलिनीवनसण्ड , मधुत्तरपरभृतारावमुखरश्च 
सेहकारनिकुरम्ब , कुसुममधुपानमुदित भ्रमितृ श्रमरालिपरिचरितश्च माध- 
चीतलामण्डप , नागवललीनिवहसमालिज्धितश्च पूगफली प्रकार , सुगन्धप- 
रिमलावासितदिग्भण्डलश्च कुड कुमगुच्छनिकर , मधुरमारुतान्दोलित च 

छोचनसुभग कदलीग्रृहकमू-इति । स्थितश्च माघवीलतामण्डपे ॥॥ 


ब्लड 


हर ) समराइच्च-कहा 


एत्यन्तरम्मि य मयणलेहाए भरिया कुसुमावली । सामिशि! 
महाणुभावाएं सुयणभावीओ पृव्व॒निव्वत्तियों चेव सम्बन्धों होइ । मो 
चैव उचियसभासण-फुल्ल-तम्बोलप्पयाणाइणा पयाप्तिज्जइ त्ति ॥6 
पेसेहि से सरीरपउत्तिपुच्छणापुव्यय एयम्मि काले असमावशिज्जमार्व 
सहृत्यारोवियपियड गुमझजरीकण्णाववयस कोमलनागवल्लीदलसणाहू घं 
तम्बोल ग्रहिणवु पन्नाणि य कककोलयफलाइ नियकलछाकोसल्लपिसुणग भ॑ 
किचि तहारूव अच्छेरयभूय लि | तओ कुसुमावलीए भणिय--ज पिय- 
सहि ते पडिहायइ, त सय चेव अश्युचिट्ठउ पियसही । तग्नो मगणतेहाए 
वृण्णियासमुग्गय चित्तव्टिय च ऊबशेऊण भरिणया कुसुमावली । सामिगि 
चित्ताणयुराई खु सो जयो, ता आलिहउ एत्थ सामिणी समाणवरहत्य- 
विउत्त तहसणूछुय च॑ रायहुसिय ति । तझ्ो मुणियमयणलेहामिणागाएं 
ईंसि विहस्िऊण आलिहिया तीए जहोवदद्दा रायहुसिया | मयणलेहाए 
वि य अवत्यासुयग से लिहिय इम उवरि दुवइसण्ड । जहां-- 


अहिणवनेहनिव्भस्वक्रण्ठियनिरुपच्छायवयसिया. । 
सरसमुणालवलयगासम्मि वि सइ मन्दाहिलासिया ।। 
दाहिणापवणविहुयकमलायरए वि प्रदिश्नदिद्वियां । 
पियसगमकए ने उत्तम्मई कह वररायहसिया ॥ 


तओ घेत्तूण एय चित्तवट्टिय पुब्यवष्णिय च पाहुड गया माह” 
वीलयामण्डब मयण्लेहा । 'कुसुमावलीपियसहि' त्ति परियणाप्रों मुणि- 
ऊणा सायरमभिरान्दिया कुमारेश । तझ्ो ससभम तस्स चलणजुपत 
पणमिकण भशिय मयणरलेहाए-महारायपुत्त ! “चित्ताणुराई तुम हि 
त्तमो चित्तागुराइणीए भह सुह पउत्तिनिमित्त पेसिया रायघूमाए हुमा 
चबलीए, तहा सहत्यारोवियाणुराएण य एसा अहिणवुष्पन्ना पियडे गुल 
मज्जरी नियनागवल्लोसमुप्पन्नदलमहस्घ चे तम्वोड प्रहिएबुणप्राधि मे 
वय्फ्रोलयफलाइ एयाइ च किल इट्वविसिद्वाण दिज्जाति, ता छुम बेंव 
जोग्गो' त्ति लिऊश पेसियाइ सामिणीए, एसा वि चित्तगया रायहसतिया 
पायउ ते दसणसुहेल्लि ति, भसिउमुवणोयाइ च तीए । तम्रो एुमरिश 


समरादित्य-कया [ ६३ 


अत्रान्तरे च मदनलेखया भण्िता कुसुमावली । स्वामिनि 
महानुभावाना सुजनभावात्‌ पूर्वनिवेतित एवं सबन्धो भवति । स एवं 
उचितसभापण-पुष्प-ताम्बूलप्रदानादिना प्रकाश्यते इति । तस्‍्मात्‌ प्रेपय 
तस्य शरीरप्रवृत्तिपृच्छनापूर्वकमेतस्मिनु कालेइसभावनीयभाव स्वहस्तारो- 
पितप्रियड गुमझजरीकणवितस कोमलनागवल्‍लीदलसनाथ च ताम्बूलमभि- 
नवोन्यप्तानि च कबकोलकफलानि निजकलाकौशल्यपिशुनक किड्चचितु तथा- 
हपमाश्चमंभूतमिति । तत कुसुमावल्या भणितम्‌-यत्‌ प्रियसल्ति ! तब 
प्रतिभाति, ततृ स्वगमेवानुत्तिप्ठतु प्रियसखी | ततो मदनलेखया वर्शिका- 
समुद्रक चित्रवर्तिकां चोपनीय भणिता कुसुमावली । स्वामिनि | चित्रा- 
नुरागी खलु स जन , तत झ्लालिसतु अत्र स्वामिनों समानवरहसबियुक्ता 
तदशनोत्सुका च राजहुसिकामिति । ततो ज्ञातमदनलेखाभिप्रायया ईपद 
विहस्प आलिणिता तया यथोपदिप्टा राजहसिका | मदनलेखया5पि 
चावस्थासूचक तस्य लिखितमिदमुपरि ह्विपदीखण्डमू । यथा-- 


अभिनवस्नेहनिर्भरोत्कण्ठितनिरुपच्छायवदनीया..। 
सरसमृणालवलयग्रासेषपि सदा मन्दाभिलापिका ॥ 
दक्षिणपवनविधूतकमलाकरे5पि अदत्तहप्डिका . । 
प्रियमज्जमकते नोत्ताम्यति कथ वरराजहसिका ? ॥ 


ततो ग्रृहीत्वा एता चित्रवर्तिका पूववशित च॒ प्राभृत गता माघ- 
चीढतामण्डप भदनलेखा । 'कुसुमावलीभधियसलो” इति परिजनात्‌ ज्ञात्वा 
सादरमभिनन्दिता कुमारेण । तत ससभ्रम तस्य चरणायुगल प्रसाम्य 
भणित मदनलेखया-महाराजपुत्र ! 'चित्रानुरागी त्वमू' इति तत चित्रा- 
नुरागिण्याईई तब प्रवृत्तिनिमित्त प्रेषिता राजदुहित्रा कुसुमावलया, तथा 
स्वहस्तारोपितानुरागेण च एपाउभिनवोत्पन्ना प्रियड गुमझजरी निजनाग- 
परलीसमुत्पन्नदलमहार्घध च ताम्बूलमभिनवोत्पन्नानि चर कक्‍कोलफलानि 
'एतानि च किल इष्टविशिष्टेम्यो दोयन्ते, तत्तस्त्मेव योग्य” इति करू- 
पित्वा प्रेषितानि स्वामिन्या, एपाडपि चित्रगरता राजहसिका अप्राप्नोतु 
से दर्शनसुखकेलिमिति भणित्वोपनीतानि चर तया । तत कुमारेंण 


१० 


हड] समराइच्च-कहा 


सहरिसय गिण्हिकण कया कण्णे पियडगुमज्जरी आवील मोत्तूण, मश 
णिग्र च तम्बोल, अब्भहियजायहरिसेण पलोइया रामहसिया, वाइय 
से अवत्यासूयय उवरि लिहिय दुवईखण्ड । त्तओ तम्बोलसमाणणपर्ता 
उलवयणयाए मयण॒वियारओ य परिखलन्तविसयमहुरवखर भेणिय | 
शेण--अहो * से चित्तकोसलल । अ्रह कि पुण दसणाप्नो चेव मुणिस 
भाणा वि अवत्या इमेण पुणरुत्तोवन्नासमेत्तेण दुवईखण्डेण सूइया । मर 
खणलेहाएं भणिय--महारायउत्त | ने एसा सामिणीए सूझया, शिव 
एयमालिहिय पेच्छिऊण मए कय इम दुवईखण्ड ति । कुमारेण भणिय- 
जुज्जइ पढमलिहिय दट्द्रृण सहियाण अवत्थाणुवायकरण ति। मर्शिषा 
शेण पत्तछेज्जकत्तरी | कप्पिश्नो य नागवलल्‍लीदले रायहसियावत्पाणु्वा 
वररायहसओ, फुडक्खरा य एसा हिययसवायरणनिमित्त ग्राह त्ति जहा“ 


मरिऊण न सपत्ती पियाए कालिऊकण एस वरइसो । 
घारेइ कह वि पाणे अरणुकूलनिमित्तनोएण ॥ 


तभी नियसिरोहरायो भ्रोसारिऊण दिल्ला इमीए तिसमुदसार- 
भूया पारिओसिय मुत्तावली, समप्पिय च नागवल्लीदल । ईर्सि विहेति 
ऊणा भणिया य एसा, वत्तव्वा तुमए कुसुमावली । जहा-बत्पि अम्दाप 
दढ चित्ताणुराप्ी, मुणिय तुमए इम, विज्ञाय च अम्हेहि पि ते पित्त 
कोसलल्‍्ल, ता पुणो एवं चेव चित्ताणुराइणों जणस्स नियचित्तकीतह्ला- 
इसएण आरान्द करिज्जासि ति | तओ “ज महारागउत्तो प्राणवेई' एिं 
भशिकरण पणामपुव्वय निग्गया मयणतरेहा, पत्ता य कुयुमावली समीव । 
आइक्सिश्रो तीए जद्दावत्तो वुत्तन्तो, समप्पिय नागवल्लीद, दिल्ली म 
मुसुमावलीए चरहसभो, वाइया य गाहा, परितुद्रा हिंयएण ॥॥ 


एवं च पददिण मयणसरगोयरावडियजणमणापन्दबारेहिं विजयी 
हरी-घवकबाय-महुयरपमुहवित्तपद्मोयपेसरोद्दि पवद्ठमाणाणुरामाथ जाते 
बोलीव चेवदियद्ा, ताब राइणों पुरिसदत्तस्स पत्वणामहर्प दिना 
सच्छित तनरवदणा कुमारसीहस्स मुसुमावलि त्ति । निवेदय व एम 
पियफारियाएं बुसुमावलीए ॥ जहा-- 


समरादित्य-क्था [६५ 


सहप॑ गृहोत्वा ऊता वर्णे प्रियड गुमरजरी आब्रीड़ा (ईपदु ब्रीडा) मुकत्वा, 
समानीत च॒ ताम्यूलभू, अभ्यघिकजातहपेंण प्रलोकिता राजहसिका, 
चाचित थे तस्या अवस्थासूचकमुपरि लिसित द्विपदीखण्डमू । तत 
ताम्युलसमानयनपर्याकुखडबदनतया मदनविकारतश्च परिस्खलद्विपममधु- 
रावर भणित चानेन-अहो ! तस्याश्चित्रकौशल्यम्‌ू । अथ कि पुनर्देशे- 
नादेव ज्ञायमानापि अवस्था श्रनेन पुनरुक्तोपन्यासमाश्रेण द्विपदीखण्डेन 
सूचिता । मदनलेखया भणितमु-महाराजपुत्र | न एपा स्वामिण्या सूचिता, 
कि तु एतदालिखित हृप्ट्वा मया कृतमिद द्विपदीखण्डमिति ) कुमारेश 
भणितसु-युज्यत्ते प्रथमलिसित ह्ट्वा सहृदयधानामवस्थानुवादकरणुमिति । 
मा्मिता तेन पत्रच्छेध्कर्त री । कल्पितश्च नागवल्‍लीदले राजहसिकाप्व- 
स्थानुरुपो वरराजहस ,स्फुटाक्षरा चेषा हृदयसवादननिमित्त गायेति । यथा- 


भृत्वा ने सप्राप्ति प्रियाया कलबित्वा एप वरहस । 
घारयति कथमपि प्राणान्‌ अनुकूलनिमित्तयोगेन ॥। 


ततो निजशिरोधराद अपसायें दत्ताइस्पास्त्रिसमुद्रसारभूता पारि- 
तोषिक मुक्तावली, समर्पित च नागवल्‍लीदलम्‌ । ईपदू विहस्य भणिता 
चैपा, वक्तव्या त्वया कुसुमावली । यथा-अस्ति अस्माक हृढ चित्रानु- 
राग, ज्ञात त्ववेदमू, विज्ञात चास्माभिरपि ते चित्रकौशल्यम्‌ ॥ तस्मातु 
पुनरेवभेव चित्रानुरागिणो जनस्य निजचित्रकौशल्यातिशयेन आनन्द करि- 
प्यत्ि । ततो “यदू महाराजपुत्र आज्ञायपति' इति भशित्वा प्रणामपुर्वेक 
निगता मदनलेखा, प्राप्ता च कुसुमावलीसमीपम्‌ । आख्यातस्तथा यथा- 
वृत्तो चृत्तान्त , सर्मापत नागवल्‍लीदलमू । दृष्टश्च कुसुमावल्या बरहस , 
चाचिता च गाया, परितुप्टा हृदयेन ॥ है 


एवं च प्रतिदिव मदनशरगोच रापतितजनमनआनन्दकारैविद्या- 
घरी-चनवाक-मधुकरप्रमुखचित्रप्रयोगप्रेपणै प्रवर्दमानानुरागयोरय्यावदुव्यति- 
फ्रामन्ति स्तोकदिवसा , तावदु राज्ष पृरुषदत्तस्य प्रार्थनामहा्घ दत्ता 


लक्ष्मीकान्तनरपतिना कुमार्रासहस्य कुसुमावलीति । निवेदित चैततु 
यह्ुर्या कुसुमावलया ॥ यथा-- 


६] सपराइच्च-कहा 


दिल्ना सीहकुमारस्स सुयणु सिदट्दे थ बहलपुलयाएं । 
अज्भे सु परिओसो मयण्ों व्व वियम्भिश्नो तिस्सा | 


एत्थन्तरमि य अत्यिनिवहसमी हियब्महियदिश्नदविशजाय वार 
न्तमज़जलतूररवापूरियदिसामण्डल नच्चन्तवेसविलयायणुप्पकवद्धततोह स्तन 
जणमणाणन्दयारय दोहि च नरिन्देहिं कय वद्धावयण ति। 


काऊण य तेहि तओ वारिज्जसुहो गणाविश्यो दियहो । 
घोसाविय पुणो वि य जहिच्छियादाणमन्नत्य ॥ 
पत्तमि य त्मि दिशे तत्तो कुसुमावली पसत्यमि | 
वन्धुजुबईहि सहिया पमक्खशकए मुहुत्तमि ॥ ॥ 
आसन्दियाए मणहरघवलदुगुल्लोत्ययाएं रम्माएं । 
ठविया पृुन्वाभिमुही. रह्डावलिचाउरन्तमि ॥ 
सणिपट्टयम्मि निमिया चलणा सकन्तरायसोहिल्ले । 
तप्फससुहासायणरसपललविए व्व विमलम्मि ॥ 
बच्छीउत्तेग य नहमऊह॒पढिवन्नसलिलसडुंण । 
पैरक्ललालिउमशवज्ज निम्भविय तोए नहयम्भ ॥ 
रत्तसुयपरिहाणा अहिय. वियसन्तवयशसबयवत्ता । 
आसन्नरविसमागमपुव्वदिसियहु. व्व भारता ॥। 
दु्वड_कुर-दहिं-भक्खयवावडहत्याहि. रतवसणाहि ! 
जुबईहि अविहवाहि विहिणा य पमविष्या ताहि॥। 
पु०्फ-फलोदयमरिएहि कणयकलसेहि ए्ह्वाधिया नयर । 
ऊमिशिया सुपसत्य सब्मज्॒ पुण्णवत्तेसा ॥ 
दिप्ता य अकखया से गुरूह परिभोसयहलपुलर्णह 
सब्वोसहिगाघट्टं चणकेसे उत्तिमद्भूम्मि ॥ 
तत्तो वि य ससिवयण्ा नवर पसाहिज्जिउ समाइतता । 
जाययरसेण पढम मणहरचलणा क्‍या तीसे 
नियकन्तिसच्छहेण य कुद युमराएण जद्‌घियाओं से । 
पीऐणे धणाकलसजुए अभिनिहिया पश्चतेहामों हा 


- समरादित्य-कथचा 


ला 


हो! 


दत्ता सिहकुमारस्य सुतनो ! शिप्टे च बहलपुलकाया । 
प्र्ढे पु, परितोपो मदन इंव विजृम्भितस्तस्या ॥॥ 


अत्रीन्तरे च अधिनिवहसमीहिताम्यधिवदत्तद्रविणजात बाहद्यमा- 
नमजूसतूय रवापूरित्तदिग्मण्डल नृत्यद्वेश्रावनिताजनवहुबदशोभ सकलज- 
नमनआनन्दकारक द्वाम्या च॑ नरेन्‍्द्राम्या कृत वर्दधापनकमिति । 


५) 
कृत्वा च ताभ्या ततो विवाहशुभो गणितो दिवस ॥ 
घोषित , पुनरपि च॑ यथेप्सितदानमत्यर्थम्‌ ॥ 
प्राप्त च तस्मिनु दिने तत कुसुमावलोी प्रशस्ते । 
बाधुयुततिभि , ,सहिता प्रम्नक्षणकृते . मुहूर्ते ॥ 
आसन्दिकाया, मनोहरधवलदुबू लावस्तृताया र॒म्पायाम्‌ 
स्थाविता पूर्वाभिमुप्ती रज्जावलीचातुरन्ते ॥ 
मणिपट्के न्‍्यस्तो चरणों सक्रान्तरागशोभावति । 
त्तत्स्पशंसुखास्थादनरसपललविते - इव॒ विमले ॥ 
वात्सीपुनैण च , नखमगूखप्रतिप्षसलिलशडू न । 
प्रक्षाल्यातवद्य. निभित तस्या. नखकर्म ॥ 
रक्ताशुकपरिधाना , भ्रधिक विकसदुवदनशतपत्रा ॥| 
आसन्नरत्विसमागमपूर्व दिग्वधू रिवारक्ता | 
दर्वाइकुर-दष्यक्षतव्यापृतहस्ताभि._ रक्तवसवाभि । 
युवतिभिरविधवाभित्रिधिना च॒ प्रम्नक्षिता त्तामि ॥ 
पुष्प-फलोदयभूत कनककल्श स्नापिता नवरभ्‌ । 
प्रोब्छिता सुप्रशस्त सर्वाज्ञ पुण्यवस्थेण ॥ 
देत्ता चाक्षतास्तस्था ग्रुदभि परितोपवहलपुलक॑ ॥ 
सर्वोषधिगन्धाढ्ये घनकेशे उत्तमाड़ों ॥ 
त्ततोर्धप व शशिवदना नवर प्रसाधयितु समारब्धा । 
यावकरसेन प्रथम मनोहरचरणौ ऋतोौ तस्या ॥॥ 
निजकान्तिसच्छायेन च कुडकुमरागेण जड्घिकयो तस्या । 
!॥ पोने स्तनकलशयुगेईडभिलिखिता , पत्रलेखा ॥ 


६ ] समराहच्च-कहा 


कालेयमीसचन्दणरसेण निम्मज्जिय च मुहकमर ।' 
दइमों व्व साखुराओो कओ य से समयणो अझहरो ॥ 
नवसरयकालवियसियकुवरूयदलकन्तिरायसो हिल्‍्ल १ 
कयमुज्जक वि. कज्जलयरज्जिय लोयणाण जुय ॥ 
महुमासलूब्छिया इव उम्मिल्नो से मुहम्मि वरतिलओों ) 
उवरिरइयालयावलिग्नलिउलवलएहि. परियरिओं ॥ 
श्रह कलसद्दायट्टियसभवण॒वाविरयरायहसाइ || 
चलणेसु पिणद्धाई मणहरमणिनेउराइ से ॥ 
नहससिमऊहसवलियरयणसजणियविउशसोहाहि + 
पडिवन्नाओं मरणिविढियाहि तह श्रड्युलीओो त्ति ॥ 
बद्ध चे दइयहियय व तीए वियडे नियम्बविम्बस्मि ) 
सुरऊमंववरतूर निम्मलमशिमेहलादाम ॥ 
बाहुलयामूलेसु. रइयामो जणमणेक्‍्कशाओं उ॥ 
बाहुसरियाउ तीसे ममरद्धयवायुराओं व्य | 
बद्धो य थणहरोवरि मणहरवरफ्उमरायदलूपडिशो । 
पवरो पवक्‍्गबन्धो नियम्बससत्तमों तह थ।॥! 
मुत्ताहारों धणवद्धसगसजायकामराप्रो ब्व | 
कण्ठमबलम्बिकथ. सीवि से फुसिउमाठत्तों ॥ 
कष्ठम्मि विमलमणहरमोत्तियदुसुरललय पिणद्ध से । 
मुझयुमकमराएसु य सवशेसु रमणशचववलयामरों ॥ 
उज्जोइय च घणिय तिस्मा बबण मियद्युलेहाएं । 
घवलबुडिलाएं पवर प्मोसलच्छीए व सुहाएं ॥ 
घरणफ्सिणशयुढिलमणहरमिरोरहुग्धायक लियसोहिए्ले ॥ 
विमल चूडारमण तिमिय से उत्तिमज्रम्मि ॥ 
पढम दीसिहिंइ इमा मोत्तूण मम ति गरयणछायाएं 
पढिवपश्नमच्छराएं बच झोत्वय 'दीए सब्बद्य ॥ 


एवं का जाम ऊुमुमावती पसाहिस्णद, पी 


समरादित्य-कव! 


कालियमिश्रचन्दनरसेन निर्माजत व मुखकमलम । 
दयित इव सानुराग कृतश्च त्तस्या समदनोअंघर ॥ 
नवशरत्कालविकसितफरुवलयदलकान्तिरामशोभावव्‌ । 
कृतमुज्ज्वलभपि कज्जलरण्जित लोचनयोयु गम ॥ 
सघधुमासलद्मी रिवोन्मिलितस्तस्या भुखे वरतिलक ३ 
उपरिरिचितालकावल्यलिकुलवलये परिचरित ॥ 
अथ कलशब्दाफृष्टस्वभवनवापीरतराजहसे । 
चरणयो. पिनद्े. मनोहरमणिनूपुरे. तस्या 
नखशशिमयूखसवलितरत्नसजनितद्रियुएशोभाभि । 


हृ ६६ 


प्रतिपन्ना मणिवेष्टिकामि (मणियुत्ताडगुलीयक )तथाउंड्गुल्य इति ॥१ 


चद्ध च दयित्तहृदयमिद्ध तया विकटे नित्तम्वविम्बे । 


सुरतोत्सववरतूय निर्मेलमरिमेखलादाम ॥ 
चाहुलतामूलयों रचिता जनमनश्चोरास्तु 3 
बाहुमालाः तस्था मकरघ्वजवागरुरा इव ॥५क्‍ 


वद्धश्चस्तनभरोपरि मनोहरवरपगरागदरूघटित ॥ 
भवर प्छवज्वन्धो नितम्बंससक्त तथा च॑॥ 
मुक्ताहारर स्तनवद्धसज्रूसजातकामराग_ इंव । 
कण्ठमवलम्ब्य सीयों , तस्था स्पप्ठुमारव्ध ॥ 
फण्ठे विमलमनोहरमौक्तिकदुसुरललक पिनद्ध तस्या 4 
कुड्कूमकूतरागयो श्रवणयों रत्नचकलते के 
उददयोतित च॑ धन्य तस्या वदब मृगाडूलेखया १ 
घवलकुटिलया प्रवर प्रदोपलक्ष्म्या इच शुभयवा ॥ 
घन#पष्णकुटिलमनोहरशिरोरहसमृहकलितशोभावति ९ 
विमर चुडारतन न्यस्त तस्था उत्तमाज़ों ॥ 
अथम द्रक्ष्यते इय मुकत्वा मामिति रलच्छायया । 
भरतिपन्चमत्सरया इंच अवस्तृत तया सर्वाज्धयू ॥ 


एवं च॑ यावत्‌ झुसुमावली प्रसाध्यत्ते, 


त्तावतु 


| $ 
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पसाहणानिउणवारविलयाहि पसाहियम्मि ! सीहकुमारे निवेश्य गे 
पुरिसदत्तस्स भहियसकुन्छाएहि मुणियजोइससत्यसा रेहिं जोइसि्एट पार 
पसत्य हृत्यग्गहणमुहुत्त' ति । तझ्मो य सीहकुमारों नरवइसमासत्तपि 
णपवत्तिग्रो वज्जन्तमज्जलतूररवावूरियसयलदिसामण्डलों पवशपणइलइ- 
सवडुग्घायसुन्दररह॒वरारखूढरायलोयपरिय रिझ्ो मशहरनट्रोवयारकुमताको- 
हसुन्दरी वन्द्रेराधच्चन्तरुद्धरायमग्गों धवलपसाहियकरिवरास्ढो मिमगुऐरेया- 
मरसेणकुमारपरियरिश्रो महुसरयसगओो व्व कुसुमाउहो साहिलासमरो- 
इज्जमाणो पासायमालातलगयाहि पुरयुन्दरीहि पत्तो सछील विवाहमदत 
ति। धरिओ्रो य तस्स दारे विसेसुज्जलनेबच्छेण गटियसवकरे! 
अभ्मयाजरोण मग्गिओ 'भायारिमय” ति । तओ हरिसययुप्पुल्तलोगए 
जाइयब्भहिंय दाऊर ओइण्णो करिवराओ ॥ भग्गा से से स्मभकस्ती- 
सणाहेण सोवण्शमुसलेण भिउंडि त्ति । तप्नो मण्डवतलम्मि मगतिर 
निरुम्भिय नीओ समागयसुन्दरीहि वरो +4 ६ ( ! 


चिट्ठुद य जत्य सियवरदुगुल्लपच्छाइयाणणा चहूया । 
सरयव्भचन्दमण्डलसछाइयकोमुइनिसि व्व ही 
काराविश्रो सलीरू अविष्ठव्भन्ताइ कोउयाइ च। $ 
ता जाइप्रो मुहच्छविफेडावशिय च॑ सहियाहि ॥ 

#+% की 


तओो ईमि विहससिकण मम चेव एय सकज्णां दि मठिय 
दिश्लमायारिमय । फेडिया मुहच्छवी ।' दिद्ठा य तेशा असोयपत्लबारणण 
बयसा ईसिवियसम्तवयएकमना सज्मसहरिसातब्भरा ! मणोहरस्स दि 
मणहारिण किपि तहाविह 'दिव्व विलासबिव्भममणुहवत्ति $मा- 


यलि त्ति । | ; 


पाणिग्गटण ञ्र॒ तप्नो पारद्ध गीयमजलुस्घाय । 
वघचहिययारन्द प्रश्नोन्ननदरायाण 8... 2 
हत्था परम चियबालूवित्यर विसहिउ भ्रचाएता । 

सोए वरस्स ये घष्टिया विम्मठनहूमादफि रणोद्धि की : ' 


समरादिय-पचा [ १०१ 


प्रसाधननिपुणवारवनिताभि प्रसाधिते सिहकुमारे निवेदित राज्ञ प्रुरुष- 
दत्तस्य गृहीतशड्कुच्छाये ज्ञातज्योति शास्नसारे, ज्योतिपिके आसन 
प्रशस्त हस्तग्रहणमुह॒तंम्‌! इति ॥ ततश्च सिहकुमारों नरपतिसमाज्ञप्तपरि- 
जनप्रव्तितो प्राद्यममानमज्भलतुयेरवापूरितसकलदिग्मण्डल पवनप्रनृत्यमान- 
ध्वजपटसमृहसुन्दररथवराख्ढराजलोकपरिचरितो मनोहरनाटयोपचारकुश- 
लावरोधसुन्दरीवृन्देन « भ्रत्यन्तरुद्धाजमार्गों, घवलभ्रसाधितकरिवरास्ढो 
मुगाडूसेनाइमरसेनकुमारपरिचरितो मधु-शरत्सगत इव कुसुमायुध साभि- 
लापमवलोक्यमान प्रासादमालातलगताभि पुरसुन्दरीमि प्राप्तो,सलील 
विवाहमण्डपमिति । धृतश्च तस्य द्वारे विशेषोज्ज्वलनेपथ्येन ग्रृहीतार्घस- 
त्कारेणाम्वाजनेन मागित 'झ्राचारिमकर्म' इति । ततो हर्पवशोत्फुल्ललो 
चनो याचिताम्यधिक दत्त्वा अत्रतीर्ण करिवरात्‌ । भग्ना च तस्य रत्न- 
काञचीसनाथेन सौवर्णमुशलेन भृकुटिरिति । ततो मण्डपतले जननिवह 
निरुष्य नीत. समागतसुन्दरीभिवेर । 


ति रि 
तिप्ठ्ति च यत्र सितवरदुकूलप्रच्छादितानना बधुका | 
शरदश्नसच्छादित्तचन्द्रमण्डलकौमुदी निशेव ॥ 
कारित सलीलमवरुष्यमानानि कौतुकानि च॑। 
ततो याचितो मुखच्छविस्फेटनिका च॑ सखीभि ॥ 


तत ईपदु विहस्य “ममवतत्म्वकार्यम इति भणित्वा दत्तमाच- 
रिमकम्‌ । 'स्फेटिता, मुखच्छवि । हृष्डा व तेनाशोकपल्लवकृतावतसा 
ईपद्िकसद्ृदनकमला साध्वसहपनिर्भरा मनोहरस्यापि मनोहारिण किमपि 


तथाविध दिव्य विछासविश्रममनुभवन्ती कुसुमावलीति । 
पाणिग्रहण च्ू, तत प्रारब्ध गीतमद्भलसमूहम्‌ । ह 


वान्धवहृदयानन्दमन्योन्यवद्धरागयो | 
हस्‍्तो प्रथममेव कालविस्तर विसोदुमशवनुवन्तौ । 
तस्था बरस्य च घटितौं निमलनखचन्द्रकिरणोँ ॥ 


१०२ | समराइच्व-कहा 


घेत्तूण तेश पढम मउए हिययम्मि साखुरायम्मि । 
गहिया तझ्रो करम्मि ये परवियम्भियसेयसलिलम्मि ॥ 
घेत्तूर य तेण करे मशहरकच्छन्तराउ भाणीया । 
, ' ' "पवरमहचाउरन्त तियसवहु॒ सुरविमाण व॥ 

' कृरायमउज्जलवरपउमरायपज्जत्तदण्डियारइय ॥ 
रइयदुगुललवियाणयपरिलम्बियमोत्तिशोऊल ॥ 
झोऊललग्गमरगयमऊह॒हरियायमारणासियचमर । 
सियचमरदण्डचामीयरप्पहापिण्जरदाय़ ४? ॥ '* 
अ्रह्ययगय विरायन्तरम्मवरपक्खसुन्दरी वयर । । 


वरपवखसुन्दरीवयणजरियबहुपवस्तपरिश्रोस._ ॥| :.० 
शक अर] 

>परिपोसपयडरोमज्चवन्दिसघायकलियपेरन्त < ५ 54//7 

पेरन्तविरइयामलविचित्तमणितारयानिवह | 


तारयनिवहपसाहियतो रणमुहनिमियसुद्धससिलेह ॥| 
ससिलेहाधिज्जोड्यवित्यरसियमण्डवनह तु ॥ 
अवलग्गो य सहरिस मस्भूसणाकिरणभासुरसरीरो । | 
उदयगिरि पिव सो चाउरन्तय दियसनाहो व्य ॥ 
कुसुमावलीए_ रायतविमलद्वियवरदुगुल्लवमणाएं । 
परवियसियवयणकमलाए दिवसरूच्छीए व समेग्ो ।! 
बहुयाएं तत्य घूमेण वरमुह पेच्छयु त्ति व भणाता । 
बाहत्येवा ओोणयमुहीएं पाएसु से पढ़िया ॥ 


एत्यन्तरम्मि य पारदो जणाणमुययारों । दिग्नखि महगदैं 
न्तगाघार विलेवणाइ, रष्टतमहुय रसणाहाई कुमुमदामाइ प्रडयुरहिंग ये 
गन्पिणों पडवासा, कप्पूरयीडयपहाणाद तम्बोलाइ, दुपुल्त-देवज़ादट 
चीएण-दचीणाइ पवरवत्याइ, केडर-हार-पुण्डज-तुडिगप्ममुदां बाहुसा 
विस्सेसा, सुरवग-बरहीय-पम्योय-यज्जराइमासपलछियाई पोडयगदाई/ 
भह-मन्दयसप्पमुद्दा ये गसविसेसा ॥ 


समरादित्य-क्षा [१०३ 


गृहीत्वा तेन प्रथम मृदुनि हृदये सानुरागे । 
ग्रहीता तत करे च॒ प्राविजृम्भितस्वेदसलिले ॥। - 
यृहीत्वा च तेन करे मनोहरबक्षान्तरादानीता । 
प्रचरमहच्चातुरन्त तिदशवध्‌ू. सुरविमानभिव ॥ 
कनकमयोज्ज्वलवरपझरागपर्यात्तण्डिकारचितमू | 
रचितदुकूलवितानकपरिलस्बितमोक्तिकावचूडमू._॥ 
अवचूडलग्नमरकत्तमयूखहरितायमानसितचामरमू_॥ 
सितचामरदण्डचामीकरप्रभापिज्जरादशम्‌ ॥ 
आ्रादर्शागतविराजद्रम्पव रपक्षसुन्दरी वदनमु । 
वरपक्षसुन्दरीवदनजनितवधुूपक्षपरितोपमु ॥ 
परितोषप्रकटरोमाजञ्चयन्दिसघातक लितपर्यन्तम्‌ ॥| 
पर्यन्‍्तविरचितामलविवित्रमणितारकानिवहस्‌ ॥ 
त्तारकानिवहप्रसाधिततोरणमुखन्यस्तशुद्धशशिलिखगु_। 
शशिलेखाबविद्योतितविस्तारसितमण्डपनभस्तु ॥ 
अवलग्नश्च सहूर्प मशिभूषणक्रिरणभासुरशरीर:ः  ॥। 
उदयगिरिमिव स॒ चातुरन्त दिवसनाथ इवं ॥ 
कुसुमावल्या राजमानविमलसितवरदुकुछबसनया । 
प्रविकसितवदनकमलया दिवसलक्ष्म्येवः सम्रेत ॥॥ 
वष्वास्तत्न घूमेन वरमुख प्रेक्षस्वेतीव भरान्‍्त | 
बाप्पविन्दवोध्वनतमुरया पादयोस्तस्या पतिता ॥ 


अत्रान्तरे च प्रारब्धो जनानामुपचार' । दीयस्ते च असरदुग- 
“धानि विलेपनानि, रवन्मधुकरसनाथानि कुसुमदामानि, अतिसुरभिगन्ध- 
गधीति पट्ववासासि, कपूंरवीटकप्रधानानि ताम्बूलानि, दुकुल-देवाजूपट्ट- 
चीनाद्धवेचीनानि प्रवरवस्त्राणि केयूर-हार-कुण्डल-झुटितपमुखा आभर- 
णविशेषा , तुरुष्क-वाल्हीक-काम्बोज-वज्जराद्यश्वकलितानि घोटकबृ- 
न्दानि, भद्र-मन्दवशप्रमुखाश्च गजविशेषा ॥॥ 


३३ 


१०४ ] समराइच्च-वहां 


एव्यन्तरम्मि जलरो घय-महु-लायाहि अह हुखिज्जन्ते। * 
पारद्ध च वहु-वर भमिय तो मण्डलाइ तहु॥ , 
पढमस्मि चहूपिउणा दिन्न हिंद्ेण मण्डलवरम्मि । 
भाराण सयप्तहस्स अधडियरूव सुवशण्शस्स ॥ 
वीयम्मि हार-कुण्डल-कड्सुत्तयतुडियसारमाहरण । 
तइयम्मि थाल-कन्चोलमाइय रुप्पभण्ड तु ॥ 
दिन्न च चउत्यथम्मि वहुए परिओोसपयडपुलएण || 
पिउणा सुट्ठु महग्घ चेल नाणापयार ति * - | 


पुरिंसदत्तेश वि य रन्ना सविहवाणुरूवो अच्चस्तपस्मायमहणो 
कप्मनो जगाणमुवयारों, दिन च विमलम णि-रयण-मुत्ताहलसपाह बहु 
याए अणमग्धेयमाहरण ॥ 


एवं वित्ते विवाहमहुसवे कालक्कमेशा पवड्डमाणाणुराय मंगल 
जणसलाहरिज्ज विसयसुहमणुहवन्ताण अइवकन्ता अझेंगे वरिसिलयसा । 
अन्नया य प्राप्परिवाहणनिमित्त गएण कुमारसीहेण दिद्ठो नागदेवुस्वाएं 
बहुफासुए पएसे भ्रेयसमुणपरिवारिशों समा-मह॒व-ण्जव-मुत्ति-तव- 
सजम-सच्च सोपा-किज्वण-बम्मचेरगुरानिही पढमजोब्वणत्यों ्वाइपरंप 
जुत्तो सपुण्णदुवालस ज्ञी समिस्साण सुत्तस्म अत्य कहेमाणों धम्मभोगी 
नाम प्रायरिओ त्ति । तमो त॑ ददूहुणा त पद बईय बहुमाणों जामों। 
चिन्तिम च रोण । धन्नो सु एसो, जो ससारावरत्तमावो सयसत्तत्ञताई 
परमपरोवयारनिरभो एवं वद्दइ त्ति | ता गतूण एयस्स समीय पुन्दामि 
एय- कि पुण इमस्स मणोहयललियसमययत्तिणो विब्वेयगरण जहद्धिय 
थे दुगससठुछ च ससार ति । तप्नो दूराओ चेव धोयरिका जय“ 
ल्‍्लाहकिसोराबी गयों तस्स समीव । परणमिओं मे धम्मप्रोप्ता | प्रदि- 
शादिओं ये भगयया घम्मलाहेरा । तओो मदकणश सैससाहुणों मत्तिल 
निव्मरमुयविद्वो सहावसुदरे ग्रुरणों पायमुले | नित्य डियस्ववेगसार पुच्धिधो 
ये शोटा भयथ धघम्मपोसो । मसव | कि ते समतगुठासंप्याडुतहुसस 
वि ईइसो निम्येष्तो, जेणा इस अयाले चेव समणत्तण पिय्ों हि | 


समरादित्य-कथा [ १० ५ 


अत्राग्तरे ज्वलने घुत-मघधु-लाजाभिरथ हवनीये । 
प्रारन्ध च वधू-वर भ्रमितु ततो मण्डलानि तु ॥| 
प्रथमे वधूपित्रा दत्त हृप्टेन मण्डलवरे । 
भाराणा शत्तसहस्रमघठितरूप सुपर्णस्य ॥ 
द्वितीये हार-कुण्डल कटिसूत्रक-च्रुटितसारमाभरणम्‌ । 
सूनीये स्थाल-कच्चोलादिक रोप्यभाण्ड तु ॥ 
दत्त व चतुर्थ बध्चा: परितोपप्रकटपुलकेन । 
पित्रा सुप्दु महा्घ॑ चेल नानाप्रकारमिति ॥ 


प् पे 

पुरपदर्तेनापि च्‌ राज्ञा स्वविभवानुम्पोष्त्यन्तप्रसादमहार्घ कृतो 

जनानामुपचार , दत्त च विभलमणि-रत्न-मुक्ताफ्लसनाथ बब्बे अ्रवर्ध्ये- 
माभरणम्‌ ॥_' 


एव वृत्ते विवाहमहोत्सवे कालक्रमेण प्रवर्घमानानुराग सकल- 
जनश्लाघनीय विपयसुवमनुभवतोरतिकान्ता अनेके वर्षलक्षा । प्रन्यदा 
चाश्वपरिवाहननिमित्त गतेन कुमारसिंहेन हृष्टो नागदेवोद्याने बहुप्रासुके 
प्रदेशेडनेकश्रमण॒परिवारित  क्षमा-मार्दवा-55जंव-मुक्ति-तप-सयम-सत्य- 
शौचा-$४किज्चन्य-ब्रह्मचयंगुरनिधि. प्रथमयौवनस्थो . रूपादिगुणायुक्त 
पेवद्वादशाडूी स्वशिष्पेम्य सूत्रस्यार्थ कययन्‌ घर्मघोषो नामाचार्य इति । 
पतस्त हृष्ट्वा त प्रति अतीव बहुमानो जात ॥ चिन्तित तेन-धन्य 
सल्वेष , य ससारविरक्तमाव सकलसज्भत्यागी परमपरोपकारनिरत एव 
वर्तेते इति । तस्माद्‌ गत्वा एतस्य समीप प्ृच्छामि एतत्‌ कि पुनरस्य 
मनोभवलतितसमभय वर्तिनो निर्वेकारण यथास्थित च दुखसकुछ च 
ससारमिति । ततो दुरादेव अवतीर्य जात्यवोल्लाहकिशोरादु गत तस्य 
समीपम्‌ । प्रणतश्च॒ धर्मेंघोष । अभिनन्दितश्च भगवता धर्मलाभेन । 
ततो बदित्वा शेपसाधून्‌ भक्तिनिर्भेरमुपविष्ट स्वभावसुन्दरे गुरो पाद- 
मूले । निर्वेतितसवेगसार पृष्टर्य तेन भगवान्‌ घर्मघोष । भगवन्‌ ! 
कि ते सकलगुणसपत्कुलगृहस्थापि ईहशो निर्वेद , येनेदमकाले एवं श्रम 
णत्व प्रतिपन्नोइसि २? । 


“है. | 7 अर: 02227 02220 ४226: 


तझो भयवया भणिय - भो महासावय ! नत्यि इदाशिमगरातो माप: 

स्स । कि ने पहवइ अयाले निज्जियसुरासुरो सयलमणोरहमेतवस्थाएण । 
पियजणशाविओएक्फपरमहेऊ विवुहजणसवेगड्डणों मच्चु त्ति । वम्न ब> (' 
महासावय ! सोहणभावाओों चरमकाले वि जद्द सेविज्जइ पम्मो, शे 
स्विय पढम किमजुत्तो ?। राइणा भणिय--भयव ! नो अगुत्तो, हि॥ 
नानिमित्तों निन्वेश्रो त्ति निव्वेयकारण पुच्छामि | भयवया भरिएे 
ससारो चेव निग्वेयकारण, तहवि पुणो विसेसमों ओोहिनाशिनिया्ि 
कहण ति। राइणा भणिय--भयव ! केस्सि ओहिनाणिनीयबरियरर्श 
ति ?। भयवया भणिय । सुण -- 


अत्थि इहेव विजए रायउर नाम मयर । तप्निवासी प्रह ४ , 
सख्वश्रो चेव तव्विरतमणी चिट्ठामि जाव, आग्रओ प्रशेय्ममणण्रारे 
बेयदियह्ृप्पन्नोहिनासोवलद्धपुण्णपावों भमरग्रुत्तो नाम आवरिग्रो हि! 
जाम्रो य लोए लोयवामो 'महों श्रय महातवस्सी खीशासवदारों पमु- 
प्नऔहिनाणनयणो जहूट्वियधम्मदेसणालद्धिसपनो त्ति। तओ सप्नमस्सामी 
भरिमहणो नाम राया, अन्नो य नयरजणवओं निग्गमी तहत दक्षपर८ 
डियाए, सपत्तों से पायमुल्त । बन्दिधो भयव मरवइणा नयरवशवाप्त 
ये । भ्हिणन्दिओों य धम्मलाहेण भयवया नरवई नयरज्णवश्नी मे। 
उबविद्वो य ग्ुग्वयणाबहुमाणमहम्पो अ्रहाफासुए घरणिपदट्ठ राया मेयर 
जणवशो य | पुच्छिमो य भयव अहाविहार राइणा । प्रणुमाधिमी श्र 
तेण । राइणा भणिय--भयव ! सपन्न से भूयमविस्सवत्तमाणतपाएँ 
झोट्नाण । ता फरेहि मे प्रनुग्गह । आइकय विवयचरिय वया ड्द्ू 
था भयवया सपत्त सासयसिवस्ोक्सपायवेव्बीय सम्मत्त, देसविरई ही 
इह अन्नभवेसु था सामण्ण त्ति । भयवया भवभिय सुण-- 


अत्वि इहेय विजए चम्पावास नाम नयर। तत्पाईयसमर्थोी में 
सुघणु नाम गराह्मवई होत्या, तस्स परिणों घगस्तिरी याम, ता ध 
सोमाभिद्दाणा बह सुया भ्ाति । सपत्तजोब्बणा य दिशा पन्नमररीवीन 
पिघो मादसत्यवाहपुत्तस्स दददेवस्यम ॥ गष्ों ये खो विवादों + 


समरादित्य-क्या [ १०७ 


ततो भगवता भणितमु-भो महाश्रावक ! नास्ति इदानीमकाल श्राम- 
प्यस्थ । कि न प्रभवति अकाले निर्जितसुरासुर सकलमनोरथशलवजा- 
शनि प्रियजनवियोगेकपरमहेनुविवुधजनसबेगवर्धनो मृत्युरिति । अ्रन्यच्च- 
महाश्रावक ! शोभनभावात्‌ चरमकाले४पि यदि सेव्यते धर्म, स एव 
प्रथम किमयुक्त ?। राज्ञा भणित-भगवनु  नायुक्त , किंतु नाइनिमित्तो 
निर्वेद इति निर्वेदकारण पृच्छामि । भगवता भशणितम्‌-ससार एवं निर्वे- 
दकारणमू, तथा$पि पुनविशेषत अवधिज्ञानिनिजचरित्रकथनपिति । राज्ञा 
भणितिमु--भगवन्‌ ! कीहशमवधिज्ञानिनिजचरिश्रकथनमू ? । भगवतता 
भणित्म्‌ । शूणु-- 


। प्रस्ति इह्ैव विजये राजपुर नाम नगरम्‌ । तन्निवास्यह भव- 
स्वरूपत एवं तदुविरक्तमनाः तिप्ठामि यावत्‌, आगतोश्नेकश्रमणास्वामी 
स्तोकदिवसोत्पन्रावधिज्ञानोपलब्धपुण्यपाप अमरगुप्तो नाम श्राचायें इति । 
जातश्च लोके लोकवाद “अहो अय महातपस्वी क्षीणासत्रवद्धार समुत्प- 
भावधिज्ञाननयनों यथास्थितघर्मदेशनालब्धिसपन्न ' इति । तत्तस्तन्नगर- 
स्वामी अरिमर्दनो नाम राजा, अन्यश्च नगरजनपदो निर्गेत तस्य दर्शन- 
वृत्तितया, सप्राप्तरतस्य पादमूलस्‌ । चन्दितों भगवान्‌ नरपतिना 
भगरजनपदेन च्‌ । अभिनन्दिनशत्॒ घर्मलाभेत भगवता नरपति , 
नगेरजनपदश्च । उपविष्टश्च गुर्वचनबहुमानमहार्घों यथाप्रासुके धरणी- 
(प्ठे राजा नगरजनपदश्च । प्रृष्टश्च भगवान्‌ यथा विहार राज्ञा । अनु- 
शिष्टपच तेन । राज्ञा भणितमृ--भगवन्र्‌ ! सपन्न ते भूतभविष्यदुव्त मा- 
ना्थग्राहममवर्धिज्ञानभ्‌ । तत कुरु मे अनुग्रहम्‌ । श्राचद्व निजकचरितम्‌ु, 
फेंदा कथ वा भगवता सम्राप्त शाश्वतशिवसौर्यपादपकबीज सम्यक्‍त्वमु, देश- _ 
विरतिरवा, इहान्यभवेषु वा श्रामण्ययु-इति ?। भगवता भणितम्‌ । शुणु-- 


झस्ति इहैव विजये चम्पावास नाम नगरम्‌ । तत्रातीतसमये 
उैपन्वा नाम गायापतिरासीतू, गस्‍्य गृहिणी घनश्रीर्नाम, तमोश्व सोमा- 
भिधानाजह सुता5घसम्‌ । सप्राप्तयौवना च दत्ता तन्नगरनिवासिने नन्दसा- 
मवाहपुजाय रुद्रदेवाय | कृतश्च तेम विवाह । 


१०५ | समराइच्च कहा 


जहाणुरव विसयसुहमणुहवामों त्ति। जाव तत्य बहाक्पविहाराए कि 
रमाणा विविहतवसवियदेहा सुयरमणपसाहिया रूवि ब्व झापएद्गा 
समागया बालचन्दा नाम गरिरि त्ति। दिद्ठा म सा मए समुरुणगे 
माइकुलमहिंगच्छन्तीए विहारनिग्गमपएसे । त् च में दटदूप ग्रपम 
पम्ोमो, वियस्चिय लोयरोहिं, पयद्ध॒ पावेण, उससियमझ्ञेहि, विर्गीर 
घम्मचित्तेश । तओ मए नाइद्रओ चेव विशयरइयकरयतस्जरीए शा 
हुमाशमभिवन्दिया भयवई । तीए वि य दिक्लो सयलसृहसत्मबोणगे 
घम्मलामी त्ति । जायाप्रो य में तु पह अईव भत्तिपीईधो । पुछिः 
य भए भयवईए पूडिस्सओ, साहिओ साहुणीहिं । तमों मह जहीरिए7 
विहिणा पज्जुवासिउ पवत्ता | साहिओ में भयवईए कम्मबंशदाबार/तो 
दुशखसेलवज्जासणी सिवसुहफलकप्पपायवों वीयरागदेशिय्रों धम्मो। ह्णे 
कम्मवसपोवसमभावम्रो पत्त सम्मत्त, भाविश्यों जिएदेसिपों पम्मो, हिए! 
च में भवचारयाप्रो चित्त । तम्रो य सो रुददेवों कम्मदोमंया पा 
काउमारद्घों । भणिय च तेशा । परिश्चय एय विमयसुटरिग्धाणि 
धम्म । तओ मए भणिय । भल विप्तयसुहेहि । भश्ण्स्पला जीदतोर 
ठिई, दारुणों य विवाओ विसयपमायस्स ) सेश मशिय-वियारिता है 
मा दिट्दु परिच्चइय अदिद्ठु रइ करेहि । मए भणिय-विमेत् दि 
नाम २ पसुगणसाहारणा इमे विश्षया, पच्रक्योवसब्भमाणसुट्पण्ों ग+३ 
अदिट्वों धम्मो ति ?। तमो सो एय्महिलप्पमाणों प्रह्टिंययर प्रयोग 
यप्तो । परिच्तत्तो ये तेण मए सह सभोगो । वरिया थे मापदेामिंदी: 
शास्स सत्यवाहस्स घूबा नागधिरी नाम कन्नया, तर सपाइया तायवटू्ी 
शेष नागदेवस॒त्यताहेण । र्देवेश 'चिस्तिय । ने एयाए जोगमातो 
अह दारिय एहामि, तो वाबाएमि एय । तथो सायाचरिएध तर्क 
घटगयमासीविस काऊुण संठविमो एगदेसे सढ़मों । प्शकामो प्ोगर- 
मए मपत्तें य मामिशिजएस्तमागमकासे भणिया हतेथ । छाएँगि है 
इमाप्री मवधडायों कुउुममाल ति । सभो अह तरस मामाधरियसाा 
बुज्मगाणा यया घद्समीय । अवशीय सस्ग दुवारटशण प्रिया" 
निम्न । तप्रो एपं छोड़ गटिओे भुगमों । दरशा सह गए 


समरादित्य-कया [ १०६ 


यथप्नुर्प विपयसुखमनुभवाव इत्ति । बाउत्‌ तत्र यथाऊल्पर्विहारेण विह- 
रनन्‍्तो विदत्रिघतप क्षपितदेहा श्रुतरत्वप्रसाधिता ₹ुपिणीव शासनदेवता समा- 
गता बालचन्द्रा नाम गणिनोति । हृप्टा च सा मया श्वसुरकुलाद मातृ- 
कुलमशिगच्उन्त्या विहारनिगेमप्रदेशे | ता चर मम हप्ट्वा समुत्पक्ष 
अमोद , विकसित लोचनास्थाम्‌, प्रनप्ट पापेन, उच्छ वसितमड्ध, विजृ- 
म्मित घमचित्तेन | ततो मया नातिदूरत एवं विनयरचितकरतलाब्ज- 
ल्पा सबहुमानमभिवन्दिता भगवती । तथापि च दत्त सकलसुखसस्य- 
चीजभूतो घर्लाभ इति । जाताश्च में ता प्रति अतीवभक्तिप्रीतय ) 
पृष्टइंच मया भगवत्या प्रतिश्रय । भणित साध्वीभि । ततो5ह यथो- 
चित्तेन विधिना पयुपासितु प्रवृत्ता | भणितश्च महा भगवत्या कर्मेबन- 
दावानलो दु खशैलवज्ञाशनि शिवसुखफलकल्पपादपो वीततरागदेशितो धर्म । 
तत कर्मक्षयोपशमभावत्त प्राप्त सम्यकत्वमू, भावितो जिनदेशितो धर्मे , 
विरक्त च मे भवचारकात्‌ वित्तमु | ततश्च स रुद्रदेव कर्मदोपेण प्रद्धेप 
कतु मारब्य । भणित च तेन-परित्यज एत विपयपुवविष्नकारिण धर्म । 
ततो मया भशितम्‌-अल बिपयसु्स , श्रतिचज्चला» जीवलोकध्थिति 

दारुणश्च विपाक़ो विपयप्रमादस्यथ । तेन भणितम्‌-वितारिता त्वमू, भा 
हृप्ट परित्यज्य अहप्टे रतिसकार्पी । मया भरितमु-किमन्र हृ्ड नाम ? पशु 
गणसाधारणा इमे विपया , प्रत्यक्षोपलम्यमानसुसपफलश्च कथमहप्टो धम 

इति?। तन स एवमभिलप्यमानो5घिकतर प्र पमापन्न । परित्यक्तश्च तेन 
मया सह सभोग ।वबृत्ता च नः्गदेवाभिधानस्य सार्थवाहस्य दुहिता नाभश्नी नाम 
वन्‍्यका, न संपादिता तातबहुमानेन नागदेवसाथथवाहेन । स्द्रदेवेन चित्तितम्‌ 

न एतस्या जीवन्त्यामह दारिका छभे । ततो व्यापादयामि एत्तामु । ततो 
सायाचरितेन कथचिद्‌ घटग्रतमाशीविष इृत्वा सस्थापित एकदेशे घटक । 
अतिकान्ते च प्रदोपसमये सम्राप्ते च कामिनीजनसमागमकाले भरिता<ह 
तैन | उपनय मामस्मादु नवधठात्‌ कुसुममालामिति। ततोड्ह तस्य माया- 
घरितमनवबुध्यमाना गता घढसमीपम्‌ । अपनीत तस्य द्वारच्छादत धर- 

पीमातुलिज्भमु । ततो हस्त क्षिप्त्वा यृहीतो भुजड्भ । दष्ठाइह तेव । 


११० ] समराइच्च-बहा 


तओ तल ससमम उज्मिऊण सज्कमभयवेविरज्धी समल्लीणा तस्स प्मोर। 
'डक्का भुयद्धमेण' ति सिद्द रुहदेववस्स । नियडोपहाशम्रों य झाउसो- 
हओ रुहदेवो । पारद्धों तेश निरत्यओ चेव बोलाहलों। एत्यग्तरम्मि4 
सीइय में अज्भे हिं, वियलिय सन्वीहिं, उत्वृत्तिय, पिय हिंपएण, भर 
पिव पासयन्तरेण, परिवत्तिय पिव पुहवीए, अवसा अह तिवड़िया धर 
शिवद्दे । श्रओ परमणाचिक्सणीयमवत्यन्तर पाविऊण प्रुब्यतम्मत्तागु्त 
वओ चहऊण देह सोहम्मे कप्पे लीलावयसए वरविमारी पश्तिप्रोवर्मा:ईँ 
देवत्ताए उबवन्नो म्हि | तत्व य पवरच्छरापरिगग्रों दिव्वे गोए पवमु- 
अजामि जाव, रुददेवो वित नागदत्तसत्यवाहयुय परिणीय पोए इरदि 
जहाणुरूुवे भोए उवभुज्जिकश कालमासे वाल काऊुण रयणाणमाए 
पुढवीए सट्टट्सडाभिहाणं नरए पलिओवमाऊ चेव नारगो उबवों हि। 
तथो प्रह अहाउय श्रणुपालिकण चुओ समाणो इहेप विजए सु मुमारे 
रण्ऐे सु सुमारागिरिम्मि हत्यित्ताए उववन्नो, सपत्तो य बालभगायत्य | 
एत्पन्तरम्मि य इयरो वि नरयाओ उद्पट्टिषण तम्मि बैवे गिरे 
सुगपम्सत्ताएं उवबन्नो त्ति | भ्इककातों य सिसुभाव; विद्वोय भहद तय 
तम्मि चेव गिरिवरे सहावरमणीएसु मलवणेसु करेणुसापायपरिणओं 
सलोल परिभमन्तो जि ॥ तओ म दट्द्रण पुव्वभवव्भासाप्रो उत्तर” 
म्मोदयाओ य समुप्पन्नी ममोवरि वेरपरिशामों । चिन्तिय थे तेशनद 
पुण एस झुझजरो इमाओ भोगसुहाग्रों यस्चियव्वों ति। झवाए गयेहिं- 
उमारदों । भ्श्नया लीलारई नाम विज्जाहरो, सो मिय झ्गूसेपस्स विर्जां 
हरस्स भद्दशि चन्दलेहाभिदाथि भपहरिक्रणशा सब्मएणोय्रागओं, तमुद्ेत 
भशिश्रो ये तेण सो छुगो-मह एल्य गिरिनिगुस्णे चिट्टामि, मागमिशगर 
य एत्य एगो विज्जाहरो, तमो न तुमए तस्स अह साहिय्यो गप्मो मं 
सो मम साहियब्वो, तो ते किचि पढ़िशवमुबयार मरिश्सामिः पं 
कए सुटदु में उवस्य ति जविरणमोइण्यो वियडााटाभोगगरिय मिरिनि- 
गुझ्ज। इयरों वि तम्मि ओेपुद्ेसे जारफ्षप्राययसाहायए पीढ़े विड्ठुघ, भा 
भागतूए गयो मियद्ूमेरों | एसपातरम्मि ये करेगापुरिगियों घट मादपों 
सपुरेस । तमो मे दटहूण चिस्तियं सुगेण-अत्यि इंवाथि अवसरों प्र 


समरादित्य-क्या [१११ 


ततस्त ससभममुज्मित्वा साध्वसभयवेषमानाड्ी समालीना त्तस्य समीपम्‌ । 
'दष्टा भुगड्भमेन' इति शिप्ट रुद्रदेवस्य | निक्ृतिप्रधानकश्च आकुलीभूतो 
रुबदेव । प्रारव्धस्तेन निरर्थक एव कोलाहऊू ।अग्रान्तरेच सन्न मेष्ड्ग , 
विचलित सन्धिभि, उद्धतितमिव हृदग्रेन, भ्रान्तमिव प्रासादान्तरेण, 
परिवरत्तित्तिव पृथिव्या, अवशाओह निपतिता धरणीपुप्ठे। अत परमना- 
स्येयमवस्थान्तर प्राप्य पूर्वसम्यवत्वानुभावत्तरत्यवत्वा देह सौधमें कल्पे 
छीलावतसके वरविमाले पल्योपमस्थितिदेंवत्वेन उपपन्नोईस्मि । तत्र च्‌ 
प्रवराप्सर परिगतो दिव्यान्‌ भोगानुपभुज्जे यावदु, रुद्रदेवोईपि ता नाग- 
दत्तसाथंवाहदुहितर परिणीय तया सार्द यथानुरूपान्‌ भोगानुपभुज्य काल- 
मासे कार कृत्वा रत्लप्रभाया पृथिव्या सट्टटखडाभिघाने नरके पल्योपमा- 
युरेव नारक उपपन्न इति । ततो5ह यथायृष्कमनुपाल्य च्युत सन्‌ इहैब 
विजये सु समारे अरण्ये सु समारणिरी हस्तित्वेनोपपन्न , सप्राप्तश्व कलभ- 
फावस्थाम्‌ । प्त्रान्तरे च इतरोइपि नरकादुद्वृत््य तस्मिन्नेव गिरिवरे 
शुकपक्षिस्वेनोपपन्न इति । अतिक्रान्तश्च शिशुभाव ह्टश्चाह तेन तस्मि- 
प्नव गिरिरे स्वभावरमणीयेपु न(ड)लवस्ेपु करेशुसघातपरिगत सलीरू 
परिभ्रमन्निति । ततो मा हप्ट्वा पूर्वभवाभ्यासाद उत्कटकर्मोदियाश्च समु- 
तन्नो ममोपरि वैरपरिणाम । चिन्तित च तेन-कथ प्रुनरेष कुझ्जरो 
अ्स्माद्‌ भोगसुखाद्‌ वस््चयितव्य इति। उपायान्‌ गवेशयितुमारब्ध । अन्यदा 
लीनारतिरनाम विद्याघर , स मृगाड्ूसेनस्यथ विद्याधरस्थ भगिनी चन्द्रले- 
जाभिधानामपहत्य तड़येनैवागतस्तमुद्देशम । भणितश्व तेन स शुक- 
अहमत्र गिरिनिकुझ्जे तिष्ठामि, श्राममिष्यति चात्र एको विद्याधर, 
तेतो न त्वया तस्याह भणितव्य , गतए्च स मम भणितव्य , ततस्ते 
किज्चित्मतिरूपमुपकार करिप्यामि, एवं इते सुष्दु मम उपकृतमिति 
कथयित्वा भ्रवतो्णों विकठतटाभोगसस्थित गिरिनिकुज्जमु | इतरो5पि 
तस्मिनु एव उद्देश नारप्लपादपशाखागते नीडे तिष्ठति, यावदागत्य गतो 
भृगाडुसेन । अन्रास्तरे च करेणुपरिगतो5ह श्रागतस्तमुद्देशर्‌ । सतो मा 
हैप्टूबा चिन्तित शुकेन-पस्ति इदानीमवसरो में 


११० ] समराइच्च-कहा 


तभो त॑ ससभम उज्मिऊण सज्मसभयवेविरज्धी समल्लीणा तस्स पीर 
“डक्का भुयज्भमेण” ति सिट्ठ रुहददेववस्स । तियडोपहाणम्रो य आउत्तो- 
हुओ रुहदेवों | पारद्धों तेश निरत्थओ चेव कोलाहलो। एव्यस्तरम्मिय 
सीइय मे अज्ञों हिं, वियलिय सन्धीहि, उत्वत्तिय पिव हियएण, भव 
पिव पासयन्तरेश, परिवत्तिय पिव पुहवीए, अवसा अहू निवडियां घर 
णिवट्द । श्रओ परमणाचिक्खणीयमवत्त्यन्तर पाविऊण पुत्वसम्मत्ताणुभा 
चओ चइऊण देह सोहम्मे कप्पे लीलावयसए वरविमाणें पततिओ्रोवमह्िर 
देवत्ताए उववन्नो म्हि । तत्य य पवरच्छरापरिंगग्नो दिव्वे भोए उवभु- 
ञ्जामि जाव, रहदेवो वित नागदत्तसत्थवाहघुय परिणीय तीए पढ़ 
जहाणुरुवे भोए उवभुव्जिकश कालमासे काल काऊण रबणणमाएं 
पुढवीए खट्टरखडाभिहारें नरए पलिजोवमाऊ चेव नारगो उबवन्नो त्ति। 
तओो ग्रह अहाउय श्रणुपालिऊण चुओ समाणों इहैव विजए थे सुमारे 
रण्णे सु सुमारागिरिम्मि हत्यित्ताए उववन्नो, सपत्तो य कलभगावत्व । 
एव्पन्तरम्मि य इयरो वि नरयाओ उच्ब्बष्टिषण तम्मि चेव गिखिरे 
सुगपविसत्ताए उववन्नो त्ति । भ्रइक्कन्तो य सिसुभाव, दिद्टवोय बह तेण 
तम्मि चेव गिरिवरे सहावरमणीएसु न्लवरेस्ु करेणुस 

सलील परिभमन्तो त्ति । तओ म दद्हूण प्रुव्वभवव्भासाग्रों उ्ीडेक- 
म्मोदयाओं य समुप्पन्नो ममोवरि वेरपरिणयामों । चिन्तिय थे तेण-बह 
पुण एस कुझ्जरो इमाओ भोगसुहाो व्चियव्वो त्ति ! उबाए गवेपि 
उमारद्धों । भन्नया लीलारई नाम विज्जाहरों, सो मियद्धूसेणस्स विज्ञा 
हरस्स भइणण चन्दलेहामिहाणि अवहरिऊस तब्भएरीबागओ तमुद्देस । 
भशणिम्ो य तेण सो सुगो-भह एत्य गिरिनिग्रुष्जे चिट्ठामि, आगमिस्सई8 
य एत्य एगो विज्जाहरो, त्मो न तुमए तस्स अह साहियब्यों गश्नों मं 
सो मम साहियव्बो, तझो ते किचि पडिख्वमुवयार करिस्सामि, एव 
कए सुटृढु मे उवकय ति जपिऊुणमोइ्णो वियडनडाभोगसठिय गिरिति- 
गुझ्लज | इयरो थि तम्मि चेबुद्देसे नारद्भपायवसाहागए नीडे चिह्ठंई/ जाई 
झागतूए गओ मियद्धूसेगो । एत्यन्तरम्मि य करेणापुरिगिओों भह आग 
तमुद्ेंस । तबो मे दट्हुए चिन्तिय सुगेण-अत्वि हयाणि अवसरों 


समरादित्य-कथा [१११ 


ततस्त ससभ्रममुज्मित्वा साध्वसभयवेपमानाद्धी समालीना तस्य समीपम्‌ 
'दप्टा भुजड़मेन' इति शिषप्ट रुद्रदेवस्य । निक्षतिप्रधानकश्च आकुलीभूतो 
रुद्देव । प्रारव्धस्तेन निरेक एवं कोलाहरऊ ।अन्नान्दरेच रच्त भेष्ड्ग , 
विचलित सन्धिमि, उद्धतितमिव हृदयेन, भ्रान्तमिव प्रासादान्तरेण, 
परिवत्तितमिव पृथिव्या, झ्रवशा#ऋह निषत्तिता घरस्योपृप्ठे। अत परमभाा- 
स्पेयमवस्थान्तर प्राप्य पूर्वभम्यवत्वानुभावतरत्यवत्वा देह सौधमें कत्पे 
लोला|वतसके बरविमाने पल्योपमस्थितिदेवत्वेत उपपतोडइस्मि । तत्र च 
प्रवराप्तर परिगतो दिव्यान्‌ भोगानुपभुडझ्जे यावदु, रुद्रदेवोईपि ता नाग- 
दत्तसाथवाहदुहितर परिणीय तया साद्ध यथानुरूपान्‌ भोगानुपभुज्य काल- 
मासे काल कृत्वा रत्लप्रभाया पृथिव्या खट्टटखडाभिधाने नरके पल्योपमा- 
युरेव नारक उपपन्न इति । ततोहह यथायुष्फमनुपाल्य च्युत सन्‌ इहैव 
विजये सु समारे अरण्ये सु समारगिरौ हस्तित्वेनोपपन्न , सप्राप्तशरव कलभ- 
कावस्थाम्‌ । श्रत्रान्तरे च इतरो४पि नरकादुद्वृत्य तस्मिन्रव गिरिवरे 
शुअपक्षिस्वेनोपपन्न इति । अतिक्रान्तश्च शिशुभाव दृष्टश्चाह तेन तस्मि- 
प्लंच गिरियरे स्वभावरमणीयेपु न (ड) लवनेपु करेणुसघातपरिगत सलीछ 
परिभ्रमन्निति । ततो मा ह्ट्वा पूर्वभवाभ्यासादु उत्कटकर्मोदयाश्च समु- 
तन्नो भमोपरि वेरपरिशाम' । चिन्तित च तेन-कथ प्रुतरेप कुज्जरो 
अ्स्माद्‌ भोगसुसादु वष्त्चयितज्य इति | उपायातु गवेशयितुमारब्ध । अन्यदा 
लीलारतिरनाम विद्याघर , स मृगाड्ूसेनस्थ विद्याधरस्थ भगिनी चन्द्रले- 
साभिचानाभपहुत्य त्तड्भयेनेवागतस्तमुदेशमु ) भणितश्च तेन स शुक - 
अहमन्न गिरिनिकुण्जे तिष्ठामि, झागमिष्यत्ति चात एको विद्याधर, 
ततो न त्वया तस्थाह भणिक्षव्य , स़तश्च स॒ मम भरित्तव्य , ततस्ते 
किज्चित्मतिरूपमुपकार करिप्यामि, एवं कृते सुप्ठु मम उपकृतमिति 
कथपित्वा श्रवतीर्णो विकृटतटाभोगसस्थित गिरिनिकुझजम्‌ । इतरो5पि 
तस्मिनु एवं उद्देशे नारद्भपादपशाखागते नीडे तिष्ठति, यावदागत्य गतो 
भृगाड़ूसेन । अग्रान्तरे च करेणुपरिगतो5ह आगततस्तमुद्देशम्‌ । ततो मा 
हप्टूवा चिन्तित शुकेन-प्रस्ति इदानीसवसरो मे 


५ 
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समीहियस्स । त्ओ नियडिबहुलेण सजायाए सहाभिमस्तिकरश मम ६ 
णगोयरे भणिय--सुन्दरी ! सुय मए भयवओ वसिट्ठमहरिसिस्स मम 
जहा इह सु सुमारपव्वए सब्वकामिय नाम पंड़णमत्तयि, जो ज॑ अभिः 
सिऊण पडइ, सो तबखणेण चेव त पावइ त्ति। तझो मए पुच्छि 
भयव | कहि पुण तमुद्देंस ? तेश साहिय-जहा इमस्स सालतरबर 
वामपासेण ति । ता अल इमिणा तिरियभावेण, एहि, विज्जाहरपरि_ 
काऊण तहिं निवडामो । पडिस्सुय च मे इम जायाएं | गयाई हपुः 
कओ परिही, निवडियाइ गिरिनिग्ुज्जे, साहिय लीलारइणो । समु' 
इओ य सह चन्दलेहाए गयणयलमलकरेन्तों लीलारई । दिद्ठों य॑ श्रम< 
हिं। समुप्पन्ना मे चिस्ता-अहो सब्यकामियपडशाणुभावों, जमेय सुगम 
हुणाय कयविज्जाहरपशिहाणमिह निवडिऊण तबखणा चेव विज्जाहए- 
मिहुणय जाय । ता अल अ्रम्हाण पि इमिणा तिरियभावेण । तम्ी 
देवपर्णिहि काऊण निवडामो एत्य अम्हें वि त्ति । एवं च सपहारिस्स 
परिहिं काऊण निवड़िया तत्य अम्हे । एत्यन्तरम्मि य उप्पश्य सुय्ि 
हुराथ, भ लव्खियमम्हेहि । तओ सचुण्णियज्धोवज्भी भ्रह किलेसमंणुह- 
बिऊण अकामनिज्जराए कम्म सविऊणश उबवन्नो वुसुमसेहसमिह्णं 
वतरभोम्मनयरे देसुशपलिओवमाक वतरो त्ति । तत्य य उदारे भोर 
भुड्जामि जाव, इयरो वि सुयत्ताए मरिऊण श्यणप्पभाए चेव पुढबीए 
लोहियामुहाभिहारों नरए समुप्पन्नो देसणपलिओवमद्ठिई नारगो पति! 
तओ अ्रह्‌ भ्रहाउयमणुपालिऊण चुओ समाणो एत्य चैेव विदेहे प्रश्न 
विजए चक्‍्कवालउरे नयरे अप्पडिहयचबपस्स सत्यवाहस्स सुमझहाए 
भारियाए कुच्छिसि पुत्तत्ताए उववन्नो त्ति । जाओ ये उचियसमएण, 
पहद्ठाविय च में नाम चककदेवो, पत्तो य वालभाव । ए्वन्तरमिस मे 
सो सुमनारगों नरगाओ उच्बष्टिकण तत्य चेव नयरे सोमसम्मम्स मिव 
पुरोहियस्स नन्दिवद्धणाभिहाणाए भारियाए कुच्ठिसि पुत्तत्ताए उबबधो 
त्ति, जाओ थे कालवकमेण, पश्ट्टवाविय च से नाम जप्नदेवों, पत्तों मं 


कुमारमाव । एत्वचरम्मि य जाया मम तेण सह पीई सब्मावनरी, दल 
उण कइयवेण । तओ पुव्वभव्वब्मत्यकम्मदोसेश उज्जुयस्स त्रि भणुः 
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समीहितस्य । ततो निकृतिबहुलेव स्वजायया सहमभिमन्ध्य भम श्रवरणगो- 
घरे भरितम्‌ - सुन्दरि ! श्रुतर मया भगवतो वशिषप्ठमहपें समीपे, यथा 
इह सु सुमारपरवते सर्वकामित नाम पत्रनमस्ति, यो यदभिलप्य पतति, स 
तत्कषशेनव तत्प्राप्नोति इति । ततो मया प्ृृष्टमु-भगवन्‌ ! क्व पुन स 
उद्देंश ? तेन भणितमु-प्रथाइम्य शालतरुवरस्य वामपाश्वेंणेति। ततोषल 
भगेत तियंगूभावेन, एहि, विद्याधरप्रणिधान कृत्वा तन निपताव । प्रति- 
श्रुत च मे इद जायया । गतौ तमुद्देशमू, कृत प्रणिधि , निपतिती गिरि- 
निकुज्जे भणित लीलतारते । समुत्पतितश्च सह चन्द्रलेखया गगनतलम- 
छवुवन्‌ लीलारति । हृप्टश्चावाभ्याम्‌ समुत्पन्ना में चि ता--भ्रहो । 
सवकामित्तपतनानुभाव , यदेक शुक्मिथुय कृतविद्याघरप्रशिधानमिह निप- 
त्य तस्क्षणादेव विद्याधरमिथुनक जातमृ । ततोहलमु आवयोरपि अ्रभेन 
तियग्‌भावेन । ततो देवप्रशिधि कृत्वा निपताव अत्र आवामपीति | एवं 
च सप्रधाय प्रशिधि कृत्वा निपतितौ तत्रावाम्‌ । भत्रान्तरे च उत्पतित 
शुकमिथुनमू, न लक्षितमावाभ्याम्‌ । तत सचूर्णिताज्भोपाड्री5ह क्लेशमनु- 
भूष अकामनिर्जरया कर्म क्षपयित्वा उपपन्न कुसुमशेखराभिधाने व्यम्तर- 
भोमनगरे देशोनपल्योपमायुब्य॑न्तर इति । तन्न चोदारान्‌ भोगानु भुझ्जे 
सवतू, इतरो४पि शुकतया मृत्वा रत्तप्रभायामेव पुथिव्या लोहितमुखाभि- 
धाने नरके समुत्वनों देशोनपत्योपमस्थितिनौरक इति । त्तोहह यथा- 
अुष्कमनुपाल्य च्युत सन्‌ श्रत्रेव विदेहे अन्यस्मितस्‌ विजये चक्रवालपुरे 
मगरे अप्रतिहृतचकस्य सार्थवाहस्य सुमज्भूलाया भायाया कुक्षौ पुनत- 
योपपन्न इति | जातश्व उचितसमयेन, प्रतिष्ठापित च में नाम चत्रदेव ; 
आप्श्च वालभावम्‌ । अ्षतान्तरे च शुक्‍नारको नरकादुदुवृत्य तत्रैव नगरे 
सोमशर्मण्यो नृपपुरोहितस्थ नत्दिवर्धनाभिधानाया , भार्याया वुक्षौ पुश्र- 
त्वेनोपपन्न इति, जातश्च कालत्रमेण । प्रतिप्ठापित च तस्थ नाम यज्ञ- 
देव । प्राप्तश्च कुमारभावम्‌ । अत्रान्तरे च जाता मम तेब सह प्रीति 
नदुभावत , तस्म पुन कंतवेन । सतत पूर्वेभवाभ्यस्तकम्मदोपेण ऋणुकू- 
स्फापि भनृजुको 
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मम सपयाभच्छरी बज्चणाछलेश छिद्दाइ गवेसिउमारद्ों | घतहमाएग 
य परिचिन्तियमणोेण-न एसो एवं छलिउ पारियइ, ता एस एत्य उपाप्ने। 
चन्दणसत्यवाहग्रेह मुसिऊण एयस्स गेहे रित्य मुयामि, पच्छा ये झुए 
उवाएण निवेइऊण राइणो सपयाश्रो भसइस्स ति । अगुविद्चि व 
रोण जहाचिन्तिय । उवशेऊण य मे गेहे रित्य भणियम णेण-वय्त। 
एय पयत्तेण सगोवावेसु त्ति । मए वि य अकालाणयणजायएडू ए 
प्रणिच्छमारोणावि एयस्स दक्खिण्णवहुलयाएं सगोविय ति। पवतो पे 
नयरे जणरवो, जहा मुद्द चन्दरासत्यवाहगेहू ति । तओ मासद्िव मे 
हियएण-नुणमेय एवं भविस्सइ त्ति । गग्नो जन्नदेवसमीव, पुच्धिप्रा य 
सो मए-कहमेय ववत्यिय ति । तेरशा भणिय-मा प्रन्नहां समत्येहि । 
तायभएण मए एय भव्नो समत्पिय, न पुणा अम्नह त्ति। तप्नों बंबगयां 
मे सद्भा । एत्थन्तरम्मि य जाणाविय चन्दखसत्यवाहेण राइणो, पहा 
देव । गेह मे मुद्दु ति । 'किमवहरिय' ति पुच्छिय राइणा। विश 
चन्दरोण, लिहाविय च राइणा, भणिय च॑ रोण--अरे !, भाषोेह 
डिण्डिमेण, जहा-मुद्ठ चन्दरासत्यवाहगेह, अवहरियमेय र्त्यिजाम | हें 
जस्स गेहे केशाइ ववहारजोएण त रित्य रित्यदेसो वा समागग्रो, गो 
निवेएउ राइणो चण्डसासरास्स | अणिवेइश्रोवलम्मे य राया सल्वधपा- 
वहारेश सरीरदण्डेण य नो खमिस्सइ त्ति। तओ पयटूमाधोत्ण । भई” 
ककन्ते य तम्मि गएसु पञुचसु दिरेसु जाणाबिय जदन्नदेवेण राइणों । 
जहा-देग ! न जुत्त चेव मित्तदोसपयासण, कि तु परलौोय हहलोगरवि- 
रुद्ससेविणा अहियायरणेण भत्तणों वि य अमित्तेश अल में मित्तेश। 
न उवेविश्लयव्य जाणन्तेण रायजणाहिय । अड्मो ईइस पि देवस्स निवई- 
यदद ! राइणा भरिय-सणार अज्जो। जन्नदेवेण भणिय- देव | सु 
सुय मए चक्‍्कदेवासश्नपरियणाओ, जहां इम चरदणसत्यवाहगेह पवा” 
देवेण मुद्र, सगोविय रित्य निययगेहे । एवं सोऊशा देवों पममाण हिं। 
राइणा मणिय-प्रज्ज | भ्रसमावणिज्जमेय, कुलप्पसुओ बलु सो, ता 7४6 


इम भदच्चन्तविरद्ध करिस्सह । जन्नदेवेशा मणिय--देव ! नत्यि अताण- 
लोभवसगारणामसभावरिज्ज । की य दोसो युरुम्स, कि में हवा 
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मम सपन्मत्सरी वज्चनाच्झलेन छिद्राशि गवेपमितुमारनध्य । अलभमा- 
नेन च परिचिन्तितमनेन-न एप एवं छलितु पार्यते, तत एपोष्च्र उपाय । 
चन्दनसार्थवाहगृह मुधित्वा एतस्य ग्रेहे रिवय मुझ्चामि, पश्चात्केनचिदु- 
पयेन निवेय राज्ञ सपद अ्रशथिष्ये इति | अनुष्ठित च तेन यथाचि- 
स्तितमू । उपनीय च में गरेहे रिक्य भणितमनेन-वेयस्यथ एतत्‌ प्रयप्नेन 
रागोपयेति । मयाईपरि च अकालानयनजातशद्भ न अनिच्दता5$पि एतस्य 
दाक्षिण्यवहुलतया सगोपितमित्ति । प्रवृत्तशण नगरे जनरव, यथा मुप्द 
न्दनसार्थवाहगेहमिति । तत श्राशद्धित मे हृदयेव-नूनमेतदेव 'भविष्य- 

तीति । गतो यज्ञदेवसमीपम, प्रृष्टशण रा मया-कथमेतदु व्यवस्थितमिति । 
त्ेन भणितम्‌-मा अन्यथा समर्थय तातमय्रेन मया एतदु भवत समपि- 
तमू, न पुनरन्यथेति । ततोध्पगता में शड्भा । श्रनान्तरे अ् ज्ञापित 
अन्दनसार्थवाहेन राज्ञष , यथा देव ! गेह में मुप्टम' इति | 'किमपह- 
तमू' इति पृष्ठ राज्ञा । निवेदितम्‌ चन्दनेन, लेखित वा राश्ञा | भणित 
' तेन- अरे ! श्रघोषय डिण्डिमेन, यथा-मुष्ट चन्दनसार्थवाहगेहम्‌, 
अपहृत्तमेतद्‌ रिक्यजातम्‌ । ततो यस्य गेहे केनचिंद्‌ व्यवहास्योगेन तदु 
रिक्य रिक्थदेशो वा समागत , से निवेदयतु राज्ञशंचण्डशासनस्प् । अनि- 
वेदितोपछम्भे झ राजा सर्वधनापहारेण शरीर्दण्डेन अ नो क्षमिप्यते 
इति । तत प्रवृत्तमाधोषणमु । अतिकान्ते च तस्मिन्‌ गतेपु पव्चसु 
दिनेषु ज्ञापित यज्ञदेवेत राज । यथा-दैव ! न युक्तमेव मित्रदोपप्रकाश- 
नमू, किन्तु प्रलोकेहलोकविरुद्धसेविना अहिताचरणेन प्रात्मनो5&पि चामि- 
जैण अल में मित्रेण । नोपेक्षितव्य जानता राजजनाउहितमु । श्रत ईह- 
शमपि देवस्थ निवेधते । राज्ञा भणितमु-भणतु आये । यज्ञदेवेन 
भेशितम्‌-देव । श्युणु । श्रुत मया चत्रदेवासन्नपरिजनादु, ययेद चन्द- 
नसार्थवाहगेह अप्रदेवेन मुप्टम, सगोषित रिक्य निजकगेहे । एवं शुत्वा 
प्रमाणमित्ति ३ राज्ञा भणितम्‌-आयय | असभावनीयमेतद, कुलप्रसूत* 

जैलु स, तत कथमिदमत्यन्तविरुद्ध करिप्यति । यज्ञदेवेन भणितम्‌-- 


देव । नास्ति अज्ञानलोमवशगानामसभावनीयम्‌ । कश्च दोष कुलस्प, 
कि न भवन्ति 
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सुरभिकुसुमेसु किमि्रो | ता निरुवावेहि ताव केणइ पयारेण तस्त मे 
ति । तप्नो 'जुत्ततेय” ति चिन्तिकण समाणात्त चण्डसासशेण कण 
भशणिया य कारणियानयरमहन्तगेहि सह घेतूण चन्दणसत्यवाहमणाए 
पलोएह चक्‍्कदेवस्स ग्रेहे त पण॒द्ठ रित्य ति । तओ “किमेइणा बस 
भारवाणज्जेणु अहवा आएसगारिणों श्रम्हे! त्ति मन्तिऊण, मेलविय गाय! 
महन्तगे घेत्तूणा चान्दणसत्थवाहभण्डारिय जाममेत्ते वासरे समागयाः 
गेह पहाणनयरजणाहिट्वटिया कारशिय त्ति । पुच्छिमों य तेहिंवह 
सत्यवाहपुत्त ! न ते किचि केणइ एवजाइय रित्य सववहारवब्या 
उवणीय ति । तथो मए असजायसडूुण भणिय--'नहिं नहिं वि 
तेहि भणिय-न तए कुप्पियन्व, रायसासणिण, ज॑ ते गेहमवलोइय' क्‍ 
ति। मए भणिय-न एत्य अ्यसरो कोवस्स, पयापरिखसंणति्ित 
समारम्भो देवस्स । तओ पविट्ठा मे गेह सह नयरबुद्दोंहिं रागपुरिता । 
अवलोइय च तेहिं नाणापयार दविणजाय, दिट्ठ॒ था पयत्तट्वाविय घद- 
णनामद्िय हिरण्णवासण, नीशिय वाहिं, दसिय चअन्दणभण्डारियत्त। 
सवछोइऊण सदुव्समिव भणिय च तेण-प्रणुहरइ ताव एम, गे गे 
निस्ससय वियाणामि त्ति । कारणिएहिं भणिय-वाएहि ताव अवहसि- 
निवेयणापत्तग, कि तत्य इम ईइस अभिलिहिय न व त्ति | वाइय पता, 
दिटुमभिलिहिय सज्भसीभुया नायरकारणिया भणिय च तेहि-सत्यवाह- 
पुत्त | कुओ तुह इम २। तओ मए वि चिन्तिय-कह सब्भावठाविय 
मित्तनास पयास्सेमि । मा नाम तेणावि कहिं थि एसो एवं चेव समात्षा 
इग्नो भवे । ता 'कह नियपाराबहुमाणबरों मित्तपाणों परिश्चयार्गिं त्ति 
चिन्तिऊण भणिय मए-'नियग चेव एय' ति ! तेहि भषिय-कह चरद- 
णनामद्धिय ? मए भणिय-न याणामो, कहिंचि वासणपरावत्तों भव 
स्सइ । तेहि भणिय-किसलखिय कि वा हिरण्णजायमेत्य ति | मेंएे 
भअणिय-न सुट्ठु सुमरासि, सइ चेव जोएह । कारणिएंडि भणिय-वाएड 
पत्तग, विदविशजुत्त किसलिय वा त चन्दणसत्यवाहवासण ति । वाइय॑ 


पत्तम जाव दीणारदविणजुत्त दससहस्तसलिय च। तम्रो छोडावियमरोदि 
मिलिझो पत्तगत्यों । विम्दिया सागरकारणिया । पररिविखियें ४ 


|] 


। 
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सुरभिकुसुमेपु ऋमय ?। ततो निरुपय तावस्केनचित्मकारेण तस्य गेह- 
मित्र | ततो 'युक्तमेतद' इति चिन्तयित्वा समाज्ञप्त चण्डशासनेन करणम्‌। 
भणिताश्च कारशिका -नगरमहदुभि सह प्रहीत्वा चन्दनसार्थवाहभाण्डा- 
गारिण प्रलोकयत अप्रदेवस्य ग्रहे तत्थनप्ट रिक्थमिति । तत किमेलै- 
मासभावनीयेन, अथवा ग्रादेशकारिणो वयम्‌” इति मन्नयित्वा मेलयित्वा 
नगरमहतो ग्रहीत्वा चन्दनसाथवाहभाण्डागारिक माममात्रे वासरे समा- 
गता मम गेह प्रधाननगरजनाधिण्ठिता कारणिका इति । पृष्टश्च तैर- 
हमू-सार्थवाहपुत्र | न ते किड्चित्‌ केनचिद्‌ एवजातिक रिक्‍्थ सव्यव- 
हारपतितया उपनीतमिति । ततो मयाश्जातशड्ून भशणितम्‌-नहि नहि 
इति । तेमणितम्‌-न त्वया कुपितव्यमू, राजशासनमिदम्‌, यत्ते गेहमव- 
लोकयितव्यमिति । मया भणितमू-नात्र भ्रवसर कोपस्य, प्रजापरिरक्ष- 
णनिमित्त समारम्भो देवस्य । त़त प्रविप्ठा मे गेह सह नगरवृद्ध राज- 
पुरुषा । अवलोकित च तै्नानाप्रकार द्रविशजातम्‌, हृप्ट अर प्रयत्न- 
स्थापित चन्दननामाड्िित हिरण्यभाजनमु, नीत वहि, द्शित अन्दनभा- 
ण्डागारिण । अवलोक्य सदु समिव भणित तेन-अनुहरति तावदेततू न 
पु्ननि सशय विजानामिति । कारणिकर्भणितमु-वाच्यय तावदपहतनिवेद- 
नापत्रकमू, कि तभ्र इदमीहशमभिलिखित न वेति । वाचित पत्रकमु, 
हृप्टमभिलिखितम्‌ । साध्वसीभृता नागरकारणिका । भशित्त चर तै- 
सार्थवाहपुत्र । कृत तवेदम्‌ ?। ततो मया$परि चिन्तितमृ-कथ सदुभाव- 
स्थापित मित्रन्यास प्रकाशयामि । मा नाम तेना5पि कथचिद्‌ एप 
एवमेव समासादितों भवेत्‌ु | तत “कथ निजप्राणबहुमानतो मित्रश्रापाव्‌ 
परित्यजामि' इति चिन्तयित्वा भणित मया--'निजकमेवतदु इति । 
तेमेंशितम्‌ू-कथ चन्दननामाड्िितम्‌ ? । मया भणितम्‌-न जानीम , 
कथचिद्‌ भाजनपरावर्तो भविष्यति । तैमशितमृ-किसख्य कि वा हिर- 
प्यजातमत्र इति ? । मया भरितम्‌-न सुष्ठु स्मरामि, स्वयमेव पश्यत्त । 
फारणिकंभणितमु-वाक्यय पत्रक मु, किद्वविणयुक्त वा तत्‌ चन्दनसार्थवाहभा- 


जनम, इति ?। वाचित पत्र यावदु दीनारद्विषयुक्त दशसहख्सख्य च | ततो 
मोचित ते , मिलित पत्रकाये। विस्मिता नायरकारणिका । परिचिन्तित च 
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तेहि । कह अ्प्पडिहयच्षक्कसत्यवाहपुत्ते चक्‍्क्रदेवे एवं भविस्सइ नि 
पुणो वि पुच्छिओ-सत्यवाहपुत्त | नरिन्दसासणमिण, ता कहेंहि पुर 
त्थ, 'कुओ तुह इम' ति । तओ मए त चेवाणुन्रिन्तिऊग त चेव कि 
ति । तेहि चिय 'घिरत्यु देव्वस्स' त्ति भणिऊण मन्तिय । अन्न हि 
न किचि परसन्तिय ग्रेहे चिट्टट ? मए भशिय-न किचि । त्मा हैं 
पत्तग वाइऊण सविसेसमवलोइथ मे गेह, दिट्ठु च्ज जहावाइय निखने 
समेव रित्य । एत्यन्तरम्मि य कुविया ममोप्रि आरक्खिया । नी 
तेहि मरवइसमीव । साहिओ वुत्तन्तो चण्डसासशस्स । भपिओ £* 
राइणा । सत्यवाहपुत्त ! विन्नाउभयलोयमण्गों तुम, ता न तुह एयम 
रिसम-साहुचरियमसभावरिज्ज संभावेमि त्ति । ता कहेहि ताव, $ 
एत्य परमत्थो त्ति ?। तओ मए त चेव चिन्तिऊण वाहजलभरियतो! 
रणोण न किपि जपिय नरवइपुरझ्ो त्ति । तओ राइणा समुणप्नासरै- 
णावि तायवहुमाणओो श्रसरिस वयणमभाभिकण कंम्रत्यण घाकाझएं 
निव्विसओ समाझत्तो म्हि, नीशिओो य रायपुरिसेहिं नयराप्रो, मुक्तो 
य नयरदेवयावशसमीवे । पडिनियत्ता रायपुरिसा । समुण्प्ता ये में 
विन्ता-किमेद्हमेत्तपरिभवभायशेण अज्ज वि जीविएण । ता एयमिसि 
नयरदेवयावरासमासन्‍्ते नग्गोहपायवे उवकलम्बेमि अप्पाण ति। चिति” 
ऊण पयट्टो नग्गोहसमीव । एत्थन्तरम्मि ये कहिंचि आाभीइकण इम 
वइयरमोटहिणा समुप्पन्ना ममोवरि नयरदेवयाए अणुकम्पा | श्रावेत्तिऊर्ष 
रायजणरिं साहिय जहद्वियमेव एवं तीए राइणो | भशियों य दबा" 
इमाए मइलणाएं प्रमुग॒म्मि नयरुज्जाणासन्ने नग्गोहपायवे उब्परधएंग 
अत्ताएय परिच्चइठ वव्सिग्नों चवक्रदेवों | ता लहु निवारेहि, त॑ सम्मा: 
पिऊण य पवेसेहि नयर वि । तप्रो कोहनेहाउलयाएं सक्िण्णि रत्तम” 
णुहवन्तो राया “अरे गेण्हह दुरायार जन्नदेव' ति प्राइसिकण पहागवा- 
खूयाझढ़ो सम अह्सप्निहियपरियणेण तुरियतुरिय निर्गप्रो मयरामो, 
पत्तो य नयरज्जास । दिद्दों य॑ भ्रह राइणा नग्गोह॒पायवसाहागप्ो 
उत्तरोयनिवद्धपासम्मि ,दोइयाए घिरोहराए प्रत्ताणय प्रवाहिउकामों ति। 
ज््बो सो दुरमो चेव सममाइसयनिव्यटियसार 'भो चमकदेव | मां 


कु 
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- ते" । कथमप्रतिहतजत्नसाथंवाहपुत्रे चात्देवे एवं भविष्यति इति ?। पुन- 
रपि पृष्ट -सार्थवाहपुत्र ! नरेन्द्रशासनमिदम्‌, तत कथय स्फुटार्थम्‌ 'कुत 
तवेतदु' इति । ततो मया तदेवानुचित्य तदेव शिष्टमिति। तेरेव 'घिग- 
स्तु दैवस्य' इति भशित्वा मन्त्रितमु । अन्यदषि ते न कि्चित्परसत्क 
गेहे तिष्ठति ?। मया भणितम्‌-न किल्चित्‌। ततस्त पश्क वाचयित्वा 
सरविशेषमवलोकित में ग्रेहमु, हृप्ट ण यथाव।चित निरवशेपमेव रिक्थम्‌ । 
अन्रात्तरे ज कुपिता ममोपरि आरक्षका । नीतस्तेनेरपतिसमीपमु । 
भरणितो वृत्तान्तश्चण्डशासनस्य । भणितो5स्मि राज्ञा । सार्थवाहपुत्र 
विज्ञातोभयलोकमार्गस्त्वमृ, ततो न तवेतदीहशमसाधुणरितमसभावनीय 
सभावयामीति । तत॒ कथम तावत्कोउत्न परमार्थ इति ?। ततो मया 
तदेव चिन्तयित्वा वाप्पजलभृवलोचनेन न किमपि जल्पित नरपतिपुरत 
इति । ततो राज्ञा समुत्पन्नाशड्धो नापि तातयहुमानतोइ्सहश वचनमभा- 
पित्वा कदथता चाककृत्वा निविषय समाश्प्तोईस्मि, नीतश्च राजपुरुपै- 
नगरातु, मुक्तश्ण नगरदेवतावनसमीपे । प्रतिनिवृत्ता राजपुरषा । समु- 
सत्ना वा में चिन्ता-किमेतावन्मात्रपरिभवभाजनेन अद्यापि जीवितेन । 
तत एतस्मिनु नगरदेवतावनसमासन्ने न्यग्रोधपादपे उल्लम्बयामि आत्मा- 
नमित्ति चिन्तयित्वा प्रवृत्तो न्‍्यग्रोधममीपम्‌ । श्रत्रान्तरे आ कथचिदा- 
भोग्येम व्यतिकरमवधिना समुत्यन्षा समोपरि नगरदेवत्ताया अनुक्रम्पा । 
झावेश्य राजजननी भणित॒ यथास्थितमेव एवं तया राज्ञ । भणितश्च 
राजा-अनया मलिनतया अमुकस्मिनु नगरोद्यानासन्न न्यग्रोधपादपे उद्ब- 
न्यनेनात्मान परित्यवतु व्यवसितश्चक्वैव । ततो लघु निवारय, त 
सन्मान्य अ्ञ प्रवेशय नगरमिति । तत कोघस्नेहाकुलतया सकीर्ण रसम- 
नुभवन्‌ राजा “अरे गृह णीत दुराचार यज्ञदेव” इत्यादिश्य प्रधानावार- 
प्यार्ढ सम यथासबन्रिहितपरिजनेन त्वरितत्वरित निर्गतो नगरातु, प्राप्त- 
इच नगरोद्यानम्‌ । दृष्टश्चाह्‌ राज्ञा न्यग्रोधषपादपशाखागत उत्तरीयनिब- 
डपाशे ढौकितया शिरोधरया आत्मान प्रवाधितुकाम इति ॥ तत स 
दूरत एवं सशभ्रमातिशयनिर्वेतिततार “भोश्चद्रेव | मा 
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साहस मा साहस ति भरामाणो सिग्घयरतज्जियाएं वात्याएं तमस्तीण 
पायवसमीव । सयमेव अवशीझो पासओ, गरेण्हिकण य करम्मि ठाणे. 
अह तेण वासरुयापट्टियाए | भणिओं ये सवहुमाण--भो सत्ववाधुत्त ! 


,जुत्त नाम भवओ मए वि पुच्छियस्स सब्भावामाहुण ? तमा मई 


चिन्तिय-हन्त किमेय ति, पयासिय भविस्सइ केणइ मित्तगुज्क | एस- 
न्तरम्मि य भणशिय राइणा-भो सत्यवाहपुत्त ! साहिग्रो मम्र एप व: 
यरो अम्ब पविसिऊण भयवईए नयरदेवयाए, जहा निहोसों तुम, दाग 
यारी य एत्थ दुरायरो जन्नदेवों ।| ता समियव्व तुमए, ज मए अमुि 
यपरमत्येण कयत्यिओ सि त्ति | तओ मए “हन्त सपत्तों बसण जपरेवा 
त्ति चिन्तिकश भणिश्रो राया--देव ! रायधम्मो5य, पयापरिखसगस|ु 
ज्जयस्स नत्थि दोसो देवस्स । जन्नदेवमूलसुरद्धि पि गवेसेउ देवो, ने तर्मिं 
महाणुभावे अणायरण सभावीयइ । राइरा भणिय-ग्विद्वा मूहपुद 
साहिय भयवईए--'सव्वभिण तेण पावेशा ववसिय” ति। साहिय देवगा 
कृहिय राइणा । ठिय चला मे चित्ते तुह दोसपयासशेण पति भव 
साहिओ जन्नदेवकहियवुत्तत्तो | तओ मए चिन्तिय-हन्त किमेय अप्र्भो- 
वणिज्ज । एत्यन्तरम्मि य झ्णिओ रायपुरिसेहि वन्धेऊश प्तदरों 
निवेइओो राइणो । भणिय था तेश-अरे एयस्स जिब्म छित्दिक्ण उसी 
डेह लोयणाइ । विसण्णों जन्नदेवों । तग्नो मए चलरोगु निवदिभए 
विन्नत्तो राया-देव ! मम एस अवराहों खमीयउ, मुच्चंउ जप्देवों । 
राइणा भणिय--सत्यवाहपुत्त ! न जुत्तमेय, दुरायारो सु एसो, छा भी 
विज्वेहि त्ति । मए मणिय-देव ! अलमप्नोण ति, जद ममोवर्दि वह 
माणों देवस्प, ता इम चेव सपाडेउ देवो । राइणा भशणिय प्रतदूषणी 
यवयणों तुम ति, तुम चेव जाणशासि । तओ मए देवपसाओं' ति भर्*ि 
ऊण निवडिभ चलरोसु मोयाविश्नो जम्रदेवों, पेसियों य भह सह 
निययमवण तओ सम्माणिकण महया विशुईए गओो सेमवश हिं। 
जाओ य लोगवामो, अहो ! जदम्नदेवस्स जहम्नत । समुप्पसो ये में 


निन्वेशों । पेच्छ ईइसाण पि मित्ताण ईइसो परिणामों ति । भहों ं 
असारया ससारस्स,  पिचित्तया कम्मपरिणईए, दुल्लकसार 
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“० साहस मा साहसम्‌” इति भरान्‌ शीघ्रतरतर्जितया वारण्पया समालीन 
“7 पादपसमोपम्‌ । स्वयमेवापनीत पराशक , भ्रहीत्या च करे स्थापितोहह 
* वारणीधृष्ठे । भणितश्थ सबहुमानमृ-भो सार्थवाहपुत्र । युक्त नाम 
“ भचतों मयारपि पृष्ठस्य सदुभावाउभणनमु ? ततो मया चिस्तितम्‌-हन्त 
-“ किमेतदिति, प्रकाशित भविष्यतति केनचिद्‌ मित्रगुह्यम्‌ । अत्रान्तरे च 
भणित राज्ञा-भों साथवाहपुत्र ' भणितो मम एप व्यतिकरोःम्बा प्रवि- 
श्य भगवत्या नगरदेवतया, यथा निर्दोपस्त्वमु, दोपकारी च अन्न दुरा- 
चारो भज्ञदेव । तत क्षमितव्य त्वया, यनन्‍्मया श्रज्ञातपरमार्थेन कद- 
थितोइसीति । ततो मया 'हन्त सप्राप्तो व्यसन यज्ञदेव ' इति चिन्तयित्वा 
भणितों राजा-देव | राजधर्मोथ्यमू, प्रजापरिरक्षणसमुग्यतस्थ नाध्ति 
दोपो देवस्थ । यज्ञदेवमूलशुद्धिमपि गवेपयतु देव , न तस्मिन्‌ महानुभावे 
भनाचरण सभाव्यते । राज्ञा भशितमु-गवेषिता मूलशुद्धि , भणित भग- 
पत्या-'सर्वभिद लेन पापेन व्यवसितम्‌' इति । भरत देवताकथित राज्ञा । 
स्थित च में बित्ते तब दोपप्रकाशमेन इति भशित्वा कथितों यज्ञदेव- 
फथितवृत्तान्त । ततो मया चिस्तितमू-हन्त किमेतदसभावनीयमु । 
अग्रान्तरे चानीतो राजपुरुपैंघ्वा यज्ञदेव , निवेदितश्च राज । भणित 
थे तेन-अरे एतस्य जिह्ला छित््वा उत्पाटयत लोचने । विपण्णों यज्ञ- 
देव । ततो मया चरणयोनिपत्य विज्ञप्तो राजा--देव ! ममैपोष्पराव 

जम्पतामु, मुच्यता यशदेव । राज्ञा भणितमू-सार्थवाहपुत्र ! न युक्त- 
मतदू, दुराचार खल्वेष , ततोध्न्यदु विज्ञापयेति। मया भशितमृ- देव 

अलमन्येनेति, यदि ममोपरि वहुमानो देवस्य, तत इदमेव सपादयतु 
दैव । राज्ा भशितमु-अलड्घनीयवच्नस्त्वमिति, स्वमेव जानासि । 

पैतो भया ददेवप्रसाद ” इति भणित्वा, निपत्य चरणयों , मोचितो यज्ञ- 
देव , प्रेषितश्चाह राज्ञा निजमवन तत समन्मान्य महत्या विभूत्या गत 

प्वभवनमिति । जातएण छोकवाद , अहो यज्ञदेवस्य ज॑घन्यत्वमु । 

शैमुक्न्नएण मे तिवेद । पश्य, ईहशालामपि मित्राशामीहण परिणाम 
इंति । अहो । अ्रसारता ससारस्य, विचिनता कर्मपरिणत्या , दुलेक्ष्याणि 


के 


| हक मअअ $ 


५५ रह ० / न, नमन. “कक: 


+ 
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पाणिचित्ताणि | ता न याणामों किमेत्य जुत्त त्ति। 


एत्यन्तरम्मि य समागओ तत्य सुगिहियनामों बगिूई रर 
गशाहरो । ठिओ य नय6ज्जारें । दिट्ठों मए वाहिरियागएण । को 
य में त पइ बहुमाणों, पस्मिश्रो थ सो मए, धम्मलामिबों ये हा 
उबविद्टो तस्स पायमूले । पुच्छिम्रो भयव सव्वदुवखविउंडणशसमत्त पक! 
साहिशो भगवया खमाइगो साहुधम्मो । त च॑ सुणमाणस्त ध्युतता 
देसविरइपरिशई, पवड्डमाणमवेगस्स जानो भवविरागों । विलय ' 
मए-प्रल ससारपवड्डणामेत्तजलेण इमिणा परिकिलेसेण, पवरतार 
पव्वज्ज ति ॥॥ 

एत्यन्तरम्मि य गलिझे कम्मसधाओ, पयलिया बब्यगाई 
विहाबिय श्रत्तविरिएण, समुप्पता सव्वविरइपरिणद ति । कहती 
य विन्नत्तो मए भयव गुरु । अणुग्गिहीओं भ्रह भयवया, विरत्त मे 
चित्त भवपवच्नचाओ, ता आइसउ भयव कि मए कांयब्व तिं | 
तेण सुयासयनाशिशा मम भाव वियाणिकश भणिय-जुर्गई हा 
महापुरिससेविय समणात्तण काउ ति | तओ मए तस्स समीवम्सि * 
पवन्न समणत्तण, परिवालिय च विहिएा । ,तप्नों महाउथ पाति३ 
कालमासे काल किश्वा देह चइऊण नवसागरोबमाऊ वेमाणियत्ताएं 3 
वन्नो मिहि वम्भलोएं, इयरो वि य जन्नदेवों विसागरोवमठिई तकररः 
भाए नारणगो त्ति । तग्रो श्रहमहाउय पालिऊण देवलोगाओ अ्रुम्ो समा 
इह्ेव विदेहे गन्धिलावईविजुए रयरापुरे नयरे रयणशमागरस्स प्रत्माह- 
स्स सिरिमईए भारियाए कुच्दिसि पुत्तत्ाए उववस्नो ति । इयरों ग्गि 
तमो परगाओ उच्बद्टिरण आहेडगसुणमो भविय मरिकण तिसागसीत 
माऊ तत्वेव उववज्जिकण तओ य उच्वट्टो नाणातिरिएशु आहि हक 
तत्येव रयणपुरे तायघरदासीए नम्मयाभिहाणाएं सुकत्ताए उवबसी वि 
उचियसमयम्मि जाया य प्रम्दे, पत्ता य बालभाव । परडद्ठावियाइ तीमा& 
मज्म चन्दसारों, इयरस्स अ्रशहगों सि। पत्ता य जोब्यण । यओं मई 
दारसगहो । एवं च विसयागत्ता चिट्ठामो । पुव्वसवद्भासओं ये मे ईमेी 


समरादित्यन्यया [ १२३ 
प्राणिछ्चित्तानि | ततो न जानीम कित्रम युक्तमितति । 


प्रत्रान्तरे जा समागतस्तत्र सुग्रहीतनामा अग्निभूतिर्नाम गणधर । 
स्थितश्च नगरोद्याने । दृष्टश्च भया वहिरागतेन । जातश्च भे त प्रति 
बहुमान , प्रशतश्च स मया, घर्मेलाभितश्च तेन, उपविष्टस्तस्थ पाद- 
मूले । पृष्टो भगवान्‌ सर्वदु खविकुटनसमर्थ धर्मम ॥। कथितो भगवता 
क्षमादिक साधुधर्म | त वा शृण्वत्त समुत्पन्ना देशविरतिपरिणति , 
प्रवर्धंभानसवेगस्य जातो भवविराग । चिन्तित अर मया-श्रल ससार- 
प्रवर्धनामाश्रंफलेन अनेन परिवलेशेन, प्रपद्यामहे प्रश्नज्यामिति । 

अनान्तरे लक गलित कर्मसघात , अ्रचलिता बन्धनस्थिति , 
विभावितमात्मबीयेंण, समुत्पन्ना सर्वविरतिपरिणतिरिति । कथाघ्वसाने 
ज विज्ञप्तो भया भगवान्‌ गुरु । अनुगृहीतोहह भगवता, विरक्‍त च मे 
चित्त भवप्रपञ्चातु, तत भ्रादिशतु भगवान्‌ कि मया कतंव्यमिति । 
पेतस्तेन श्रुताशयज्ञानिना मम भाव विज्ञाय भणितम्‌-य्रुज्यते भवत्तो 
भहापृर्पशेवित श्रमणत्व कु मिति । ततो मया तस्य समीपे एवं प्रपन्न 
अैमणत्वमु, परिपालित अर विधिना । ततो यथा5धयुष्क पालयित्वा काल- 
भांसे काछ कृत्वा देह त्यकल्या नवसागरोपमायुर्वेमानिकतयोपपन्नोडस्मि 
प्रह्मलोके, इतरो४पि ऋअ यज्ञदेवो त्रिसागरोपमस्थिति शर्कराप्रभाया नारक 
इति । ततो5ह यथा&ध्यु पालगित्वा देवलोकातु च्युत सन्‌ इहैव विदेहे 
गाघिलावती विजये रत्नपुरे भगरे रत्नसागरस्य सार्थवाहस्य श्रीमत्या 
भार्यागा कुक्षो पुअस्वेनोपपश्ष इति । इतरोडपि अ ततो नारकाइुदूबवृत््य 
श्राखेटकशुनको भूत्वा मृत्वा ज्िसागरोपमायुस्तश्रेबोपपय ततए्चोदवृत्तो 
“गनातियंक्षु आहिण्डच तत्रेव रत्वपुरे तातग्रहदास्था नर्मंदाइभिधानाया 
सुतल्वेनोपपन्न इति । उचितसमये जातो आवामु, भ्राप्ती क बालभा- 
पमू । प्रतिण्ठापिते नामनी, मम चअन्द्रसार, इतरस्य अणहक इति । 
भाप्ती जे योवनम्‌ । कृतो मया दारसग्रह , एवं चर विषयासक्तौ तिप्ठाव । 
'रिवेभवाम्यासतश्च नास्य 
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ममोवरि वज्चणापरिणामों अवेइ । अन्नया य भागओौं तत्य शपरर 
विहारी भयव विजयवद्धणायरिओ ! पवन्नो य मए इमस्स पायमूत हा! 
की गधम्मो । अन्नया य त पुर दीहृदण्डजत्तागए_ नरवइम्मि, | गुमतरा 
पर अम्हेसु विजकके उनामेरा सवरसेणावइणा हयबिहिय ' वाऊण प्र! 
कोइ लोओ । सुय चर अम्हेहि ! समागया व पुर | दिदु क्ञ मतार 
गारमणुगरिन्त, गवेसाविय माणुस जाव सब्वमेव घरइ, गवर बर्कर 
में भारिया अवहड त्ति । तझ्रो समुप्पन्ना मे अरई, जाया य पिल्ता 
हा !. कह सा तवस्सिणी ममादिद्वविशोगा पाणे धारिस्सइ ति | ९ 
न्तरम्मि य भण्ििओ देवसम्माभिहारोण बुड्ट माहणेण -सत्यवाहपुत्त * 
मा सतप्प । पुणो वि एयम्मि चेव विसए सिरित्यलामभिहाणारों परे 
वेसाओ एवं चेव सवरेहिं श्रवणीओ जणो शझ्रासि । सो निरवसेसों ४३- 
ण्डियचरित्तसव्वस्सो महया दविशजाएण मुक्को त्ति। तमो मह एम 
यण्णिऊण भ्रइक्क्न्तेसु कइवयदिशेसु सभूमिमुवगएसू सवरेसु अणहादु 
इओ घैत्तूशा सब्वसार दविराजाय सुसरिद्धसभिय छल पाहेय पट्टी व” 
कन्तावि मोक्‍्खणनिमित्त ति ॥॥ 


के 


इयो य तीए मम विओोगविहुराए चारित्तसण्डशासद्िंगौए 
कहिंचि सुण्णयामासश्रकृवयडावासियाए सबरवाहिणीए विसाचरममंसय- 
म्मि, पवत्ते ये परयाणगकोलाहले पेरन्तरक्सणावावडेसु सवस्सधाएमु 
« जीवियनिरवेबखाए तम्मि चेव जिष्णवृवम्मि पहाविप्मो प्रष्पा ! पढहियां 
3(7'ये जलूमज्कफ्े, न मया य जलूप्पभावेण । तओ तर्गय चेव पहिताम- 
हिद्विफण चिट्ठिउमारद्धा । किच्छपाणा य जीविमसेसेण चेव जावे पाएं 
। धारेइ, ताव पत्ता अम्हे तमुद्ेंस । श्रशाटगस्स वि य पुष्बमवतिमितशों 
तयत्यसदरिसणओ ये समुप्पन्नी समोवरि वज्चणापरिशामों । सिहिए 
लव झोण--'कहमेसो वस्िचियव्यों' त्ति। तझ्मो सो प्रशेय्रियणग्रमाई” 
लियदियओ भह अा सुदसहावो त्ति एव वच्चामी । पाहेयदविखदागर्गि 

य पत्तेय हत्यगोयराणि हयन्ति | प्प्तया य मम “८ 
खाजाय ति। एयमणुगच्छमाणा पत्ता तमुदेस, ४ 


॥ 


हि 


समरादिस्य-वया [ १२५ 


* ममोपरि वज्चनापरिणामोध्वैति । अन्यदा क्वा आगतस्तन मासकल्पवि- 
> हारो भगवान्‌ विजयवर््धनाचायें: । प्रपन्नश्च मया अस्य पादमूले क्राव- 
' कर्म । अन्यदा ज॒ तत्पुर दीर्घदण्डयात्रागते नरपनौं, प्रामान्तरगतेषु 
* अस्मासु विन्थ्यकेतुनाम्ना शवरमेनापतिना हतविहत कृत्वापपनीत को5पि 
सोक । श्रुत चास्मानि । समागता ततु पुरमू, हृप्ट छु श्मशानाकार- 
भनुकुर्व॑तू, गवेषित मानुप यावत्सवमेव घरति, नवर चन्द्रकान्ता में भार्या 
प्रपहतिति । तत समुत्पन्ना मेईइरति , जाता अर चिन्ता-हां ! कथ सा 
तपस्विनो ममाहप्टवियोगा प्राणाव्‌ घारयिष्यत्तीति ! अश्रत्ना-तरे चल भणितों 
देवशर्माभिधानेन वृद्धग्राह्योन--सार्थवाहपुत्र ! मा सतप्यस्व । पुनरपि 
एतस्मिन्नंब विपये श्रीस्थछाभिधानात्‌ सनिवेशात्‌ एवमेय शवरैरपनीतो 
जन आसीत्‌, स निरवशेपो5खण्डितचारित्रसर्वस्वों महता द्रविणजात्तेन 
मुक्त इति । ततोष्ह एतदाकर्प्यततिक्रान्तेपु कतिपयदिनेषु स्वभूमिमुपगरतेषु 
शबरेपु अशहकद्वितीयो ग्रहौत्वा सवसार द्वविणजात सुस्निग्धसभृत चे 
पाथेय प्रवृत्तशचन्द्रकान्ताविमोक्षणनिमित्तमितति ॥ 


इतश्च तया मम वियोगविधुरया चारिनखण्डना5शड्डिन्या ज 
फथचित्शुस्यग्रामासन्नकूपतदावासिताया शवरवाहिन्या निशाचरमसमये, 
भवृत्ते न प्रयाणककोलाहले पर्यन्तरक्षणाव्यापृतेपु शवरसघातेपु जीवित- 
निरपेक्षया तस्मिश्नेव जीणंबूपे प्रवाहित आत्मा । पतिता चर जलमध्ये, 
ने मृता जे जलप्रभावेण । ततस्तदगतमेव प्रतिकृपकमधिप्ठाय स्थातुमा- 
रखूवथा कछृच्छप्राणा कर जीवितशेपेणव यावत्पराणान्‌ घारयति, तावत्प्राप्ता- 
थावा तमुदेशम्‌ । अशहकस्यापि ज पूर्वभवनिमित्तत तदर्थेप्रदर्शनतश्च 
समुत्पन्नो ममोपरि वष्चनापरिणाम | चिन्तित कर तेन-कथमेष वरूच- 
यितव्य ” इति । तत सोष्मेकविकल्पसमाकुलितहृदय , भ्रह अर शुद्धस्व- 
भाव इति एवं न्नजाव । पाधेयद्रविणजातानि ज प्रत्येक हस्तगोचराणि 
भवात्त । अन्यदा चर मम हस्ते पायेय तस्य द्रविणजातमिति | एवमनु- 
भच्छन्तो प्राप्ती त्मुद्देशमु, यत्र सा चस्द्रकान्ता 


शर्ट |] समराइच्च-कहा 


ममोवरि वज्चणापरिणामों अवेद । अन्नया य आगमो ता मार्ग 
विहारी भयव विजयवद्धणायरिओ। पवन्नो य मए इमस्स पायरेझर 
४) गधम्मो । अन्या य त॑ पुर दीह॒दण्डजत्तागए १8 नरवइम्मि, ५ गुमलएन 
(' » अम्हेसु विः्भकेठनामेरा सवरसेणावइणा हुय॒विहय बाऊण ब्रदगारे 
कोइ लोओ । सुय च अम्हेहि ! समागया व पुर । दिन च मग्राशः 
गारमणुगरिन्त, गवेसाविय माणुस जाव सब्वमेव धरइ, नवर पंत 
में भारिया भ्रवहड त्ति । तश्रो समुप्पन्ना मे अरई, जाया व चिता“ 
हा ! कह सा तवस्सिणी ममादिद्वविओगा पाणे धारिस्सइ त्ति।एए 
न्तरम्मि य भणिओ देवसम्माभिहारोण वुद्द माहऐोण - सत्यवाहपुत |; 
मा सतप्प । पुणो वि एयम्मि चेव विसए मिरित्यला भिहाणाम्रों गे 
वेसाओ एवं चेव सबरेहिं ग्रवणीओ जणी झ्ासि । सो निरवसेसो प्र” 
ण्डियचरित्तसव्वस्सो महया दविणशजाएरा मुक्‍्कों त्ति। तम्रो भह एप 
यण्णिकण भ्रइक्कन्तेसु कइवयदिरोसु सभूमिमुवगएसु सवरेसु भणहाई“ 
इओ पेत्तूणा सव्वसार दविशाजाय सुसरिद्धसंभिय ला पाहेय पट्टी कद 
कन्तावि मोक्‍्खणुनिमित्त ति ॥ 


५ 
का 


इयो य तीए मम विओगविहुराएं चारित्तबण्डणास्विंसोएं + 
फहिंचि सुण्णगामासम्रकृूवयडावासियाए सवस्वाहिएीए निप्ावश्मतमग- 
म्मि, पक्‍त्त य प्रयाणंगकोलाहले वेरन्तरक्सणावावड़ेसु सवस्तेगा 

- जीवियमिरवेक्खाएं तम्मि चेव जिण्णकृवम्मि पहाविग्मों प्रप्पा | पढ़ियां 
१7% <-य जलमज्के, म मया य जलप्पमावेश । तओ तरगय चेव पहिंतृवीर: 
हिंट्टिकश चिट्ठिउमारद्धा । किच्छपाणा य जीवियसेसेण चेव जावे पीर 
धारेइ, ताव पत्ता अम्हे तमुद्ेय । श्रणहगस्स वि य पुब्यमयतिमिततनों 
तयत्यसदरिसणमओ ये समुप्पन्नो ममोवरि वरूचणापरियामों | वितियं 

वय शेए--'महमेसो वश्चियव्यो" ति | तशो सो प्रयोगविम्तभा३- 
लिमहियथो भरह नव सुदसहावो त्ति एवं वच्चामों वाहुयदविशञनायाएं 

ये पत्तेय हत्यगोयराति हयन्ति । अ्रश्नया य मम हृत्ये पेय दसता दि 
शजाय ति। एयमरणुगच्छमाणा पत्ता तमुद्रेस, लत्प सा घऋदिसग्शा 
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, तिष्ठति । दृष्टश्च स बूप । अव्रान्तरे चर अस्तमित सहखरश्मि, 
' घुलिता सन्ध्या । ततश्चिन्तितमण॒हकेन-हस्तगत में द्रविणजातम्‌, विजन 
जे कान्‍्तारमू, समासभ्नश्च पातालगम्नीर कूप , प्रवृत्तश्वापराधविवर- 
समाच्छादकोइधहार । तत एतस्मिनु एत प्रक्षिप्प निवतेंउस्मात्स्थाना- 
दिति बिन्तयित्वा भशित चर तेन--सार्थवाहपुत्र | भृूश पिपासा5भिभूतो- 
इस्मि, ततो निभालय एत जीशुेकृप 'किसमन उदकमस्ति, नास्ति! इति? 
ततो मया ग्रहोतपायेयपोट्लेनेंव निभालित कूप । भत्रान्तरे अर सुवि- 
शस्तहृदयस्थ छोऊस्थेव मृत्युरागतो मम समोपमणहक ॥। सहसा प्रक्षि- 
प_स्तस्मिन्नहमणहकेन, पतित्तश्चोदकमध्ये । निवृत्तश्व स ततो विभागात्‌ । 
अहमपि चल ससश्रान्‍्तो लग्नों प्रतिकृपकंकदेशे । परामृष्ठा व भयविह्व- 
लाड़ी चन्द्रकान्ता, स्त्रीस्वभावतो भयकातरा । भणित क्ञ तया 'नमो- 
उद्भव ' इति । तत प्रत्यभिज्ञात शब्द, उच्छूवर्सित में हृदयेन । 
भणिता वा सा 'श्मयमभय जिनशासनरतानाम' इति । तयाईपि अल 
प्रत्मभिज्ञातों मम शब्द । रोदितु प्रवृत्ता, समाश्वासिता सा मया, प्रृष्ठा 
ज वृत्तान्तम्‌ । भण्ितश्च तया, मया5पि झ निजक इत्ति | भणित 
तैया-हा । दुष्ट कृतमणहकेन ॥ मया भणितम्‌--सुन्दरि ! न दुष्दु 
#तमू, परमोपकारी खलु स महानुभाव , यत्तव सयोजिता इति । अल्प- 
निद्रयोश्वातिक्राता रजनी, उदितश्चाशुमाली । ततो भया दत्त चन्द्रका- 
न्ताया पायेयम | भणित चल तया-'कथमह त्वय्यगृहीते गृह णामि' इति | 
ततो मया स्नेहुकातर तस्या हृदय कलमित्वा अकाले एवं ग्रहीत पाये- 
यम, भुगत चावाम्याम्‌ । त्तश्चिन्तित मया-केन पुनरुषायेन वयमस्मादु 
भवसमुद्रादिव कुपकादुत्तरिष्पाव इति | एवं जे चिन्तयतों कतिपयदिनेपु 
क्षीणा पायेयम्‌, प्रतपष्ठा जीविताशा । जाता क्ञ मे चित्ता-कथ प्राप्य 
जिनभतमकृत्वा प्रव्नज्यामकृता्थों मरिष्यामि इत्ति । अबान्तरे स्फुरित 
तस्था वामलोचनेन, भमापि दक्षिणेन ! जल्पित ते तया--प्रायंपुत्र ! 
वाम में लोचन स्फूरितम्‌' इति । तत भणित तस्था मया हृदयसकल्प 


इतरचक्षु स्फुरण ज । समाश्वासिता चर एपा | सुन्दरि ! एमिविसि7 
विशेषेरवश्यमावमोर्त 


१२६ ] »समराइच्च-कहा पे 


चिट्ठ्‌३ । दिट्लो य सो कूबों । एत्यन्तरम्मि य अत्यमिओं सहस्मररे, 
लुलिया सञ्भका। तओ चिन्तियमणहगेरा-हत्यगय में दविणजय, वि 
जय कन्तार, समासन्ो य परायालमम्भीरो कुवो, पवत्तो य, भ्वराहकिर- 
समच्छायगो अन्धयारों | ता एयम्मि एय पविखिविऊण नियत्तामों से 
थाणस्स त्ति चिन्तिकण भणिय च तेण--सत्यवाहपुत्त | घणिव शशि 
साभिभूओं म्हि | ता निहालेहि एय जिष्णकुबव 'किमेत्थ उदय बच, 
नत्यि! त्ति ? तझो मए गहियपाहेयपोट्रलेण चेव निहालिमों बूती। 
एत्थन्तरम्मि य सुविसत्यहिययस्स लोयस्स विय भच्चू आग मम 
समीवमणहगो । सहसा पविखत्तों तम्मि श्रहमणहगेणा, पड़िओं ये उदा 
मज्फ़े । नियत्तो य सो तओ विभागाओं । भ्रहमवि ये ससभलों करों 
पडिकूवगेक्कदेसे । परामुद्दा य भयविहलड्घला चन्दकन्ता चीसहावग्ो 
भयकायरा । भणिय चर तौए “नमो भ्ररिहस्ताण! ति । तम्मों मए पद 
भिन्नाओं सह्दो | ऊससिय में हियएण । भष्णियां ये सा म्रममामश 
जिणसासरयाण' ति । त्तीए वि य पण्चभिन्नाओ में सद्दों ! रोडिई 
पयत्ता, समासासिया सा मए, पुच्छिया य वुत्तत । साहिमो म तोए, 
मए वि य नियगो त्ति । भणिय व तीए--हा  दुददु वय मगहोण। 
मए भरिय-सुन्दरि ! न दुदढ़ु कय, परमोवयारी खु सो महाणुभावी। 
ज तुम सजोइय त्ति । अप्पनिद्याण य अइवकस्ता रयणी, उग्गओ परमूँं“ 
माली । तो मए दिन चन्दकन्ताए पाहैय | भशणिय थे तीए-वहाई 
तुमए अगहियम्मि गेष्हामि” त्ति | तश्रो गए नेहकायर से हिंयय गति” 
ऊणमकाले चेव गहिय पाहेय, भुत्त वर अम्हेहि । तबो चिल्षिय मा 
केश पुण उवाएण अम्हे इमाओ भवसमुद्दाप्रों विव बूवगाशों उत्तरिं 
स्सामो ति । एवं चा चिन्तयन्ताण फ्वयदिरेसु सी पाहेय, पी 
जीवियासा । जाया य मे चिस्ता-वह पाविकण जिणशमम अगर 
पव्वज्जमकयत्यो मरिस्मामि त्ति। एत्यातरम्मि फुरिय से घामसोयरो” 
समायि दाहिऐेण । जपिय अर तीए-भ्ज्जपुत्त ! वाम में सोगसे 


फुरिय ति । तप्नो साहिझो से मए हिययसरप्पी उ्रयरघवाइुफुण 5 
समासाप्तिया य एसा । सुदरि ! इमेहि निित्तविशेसेहि प्रवस्म बरद्वान 
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तिष्ठति । हृष्टश्व स कूप । अत्रास्तरे च प्रस्तमित सहस्नरश्मि , 
लुलिता सन्ध्या । ततश्चिन्तितमणहकैन-हस्तगत में द्रविणजातमु, विजन 
ञ कास्तारमू, समासनश्च पाताऊगम्मीर कूप, प्रवत्ततचापराधविवर- 
समाच्छादको&४घकार । तत एतस्मिनु एत प्रक्षिप्य निवर्तेष्स्मात्स्थाना- 
दिति चिन्तयित्वा भणित था तेन--सार्थवाहपुत्र | भूश विपासाउभिभूतो- 
उस्मि, ततो निभालय एत जीणकूप 'किमन्र उदऊमस्ति, नास्ति”! इंति ? 
तनो भया ग्रहीतपायेयपोट्लेनेव निमालित बूप । प्रचान्तरे जे खुबि- 
श्वस्तहृदपस्य लोकस्येव मृत्युरागतो मम समोपमणहक ॥। सहसा प्रक्षि- 
प्स्तस्मिमहमणहकेन, पतितश्चीदकमध्ये । निवृत्तश्च से ततो विभागात्‌ । 
अहमपि ल समश्नान्तो लग्नो प्रतिकृपकेक्देश । परामृप्दा थे भयविह्व- 
लाड्री चन्द्रकान्ता, स्त्रीस्थभावतों भयकातरा । भशित जे तथा 'नमो- 
हुड्भधूब ' इति | तत्त प्रत्यभिनज्नात शब्द, उच्छवसित में हृदयेन । 
भणिता अ सा 'अमयमभय जिनशासनरतानाम' इति । तथाईपि आ 
प्रत्यभिज्ञातों मम शब्द । रोदितु प्रवृत्ता, समाश्वासिता सा मया, इप्टा 
ज पृत्तान्तम्‌ । भणितश्च तया, मया5पि अ निजक इति । भरसित अल 
तया-हा ! दुषप्टु कृतमणहकेन । मया भणितगू--सुन्दरि ! ने इुप्छ 
कृतमु, परमोपकारी खलु से महानुभाव , यत्त्व सयोजिता इति । अल्प- 
निद्रयोश्वातिकाता रजनी, उदितश्चाशुमाली । ततो मया दत्त चन्द्रका- 
न्ताया पायेयम्‌ । भणित्त चर तया-कथमह त्वय्यगृहीते ग्रह णामि' इति । 
ततो मया स्नेहकातर तस्या हृदय कलगित्वा अकाले एवं गृहीत पाथे- 
यम, भुक्त चावाम्याम्‌ । ततश्चिन्तित मया-कैन पुनरुषपायेन वयमस्मादू 
भवसमुद्रादिव कूपकादुत्तरिष्पाब इति। एवं व चिन्तयतोी कतिपयविनेषु 
क्षोण पाथेयम्‌, प्रनष्ठा जीविताशा ) “जाता अज मे चिस्ता-कथ प्राप्य 
जिनमतमकृत्वा प्रत्ज्यामइृतार्थों मरिष्यामि इति । अबास्तरे स्फुरित 
तस्था वामलोचतेन, ममापि दक्षिणेन | जल्पित ण तया--'आयेपुत्र । 

वाम में लोचन स्फुरितस! इति | तत भणित तस्या मया हृदेयतुकत्स 


इतरचक्षु स्फुरण व । समाश्वासिता का एपा । सुन्दरि एभमिनिमित्त- 
विशेषेर्वश्यमावपोर्न + 
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चिरकालाखुसारी एस किलेसो, ता न तुमए सतप्पियव ति। पडिस्मुयतिगे”। 

एव च जाव अहोरत्त निवसामो ताव समागओ सवररायहाणीओ रमणुर 

निवासिणों नन्दिवद्धणाभिहारास्स सत्यवाहस्स सन्तिप्ों स्वएपुरथां 

चेव सत्यो त्ति । उयगनिमित्त चर समागया पुरिसा गहिऊण कम्दणा 

दिट्ठाइ अम्हे इमेहि । मिवेइय सत्यवाहस्स । कबमस्चियापप्रोएण हैः 

त्तारावियाइ तेण, पम्चभिन्नायाणि य | पृुच्छियाइ वृत्तत्त, वाहिए 
वित्थरेण, विम्हिओ एसो, तझ्नो पत्यथियाइ र्यणठर जाव भाशसता 
पञ्चसु पयाणएसु परिवहन्ते सत्ये रायवत्तणीओो नाइद्रदेसभाए दि 
कद्भालमेत्तसेसों वामपरासावडियदविशजाओो केस्नरिणा दीहनिद्वावगमुइ- 
णीओ अराहगो त्ति | दविणोवलम्भेण पदच्चनभिनाग्रा अम्हेहि । तपमों 6 
तहाप्रिहविवाग पेच्छिऊण समुप्पन्नों मे विवेगो, खओोवसममुवगय घारि- 
त्तमोहणीय । सजाओ सयल्लजीवलोयदुल्लहो चारणपरिणामों ॥ दम 
अह्‌ तहाविहपवड्ठमाणपरिणामों चेव भागओ सतयर । परवन्नों ये जहाँ” 
विहीए विजयवद्धशायरियसमीवे पव्वज्ज । श्रह्मययमणुवालिकण द्ह्पि 
य मोनूण देह, उववन्नों सोलससायरोबमाऊ वेमाशियत्ताएं महायुस३- 
प्पम्मि, इअरो वि य अणाहंगो सीहवावाइयसरीरो सत्तसागरोव्मट्रिई 
वालुगप्पहाए नारगो त्ति । तग्रों महमहाउय पाछिऊएं , देवलोगापां 
चुओ समाणो इहैव जम्बुद्दीवे दीवे भारहे वासे रहवीरउरे 7यदे विं- 
वद्धपस्स गाहावइस्स सुरसुन्दयीए भारियाएं कुच्छित्ति पुत्तत्ताए दावों 
म्हि । इयरी वि तओ नरगाओ्रों उत्पद्ठिकश विस्मगिरिषव्सए अशेयग- 
त्तवावायणापरो सीहत्ताए उदवन्नो । तभी सीहत्ताए धववश्गिझण परणो 
वि मस्ऊिण सत्तसागरोउमाऊ तत्येव उववज्जिय तमों ये स्णड्टो 
नाणातिरिएसु आटिण्डिय तत्येब नयरे ययोमसत्यवाहस्स मन्दिमरणए 
भारियाए पुत्तत्ताएं उवयन्नों त्ति। उन्तियसमयम्मि जाया भस्रें, कीं 
थालमाव । परष्ट्रावियाइ नामाइ-मज्क अ्रशाद्धदेवों, द्यरस्स घटेगी 
सि | आवासभावशों ज्ञाया विई मम सब्मायमझो, इमरस्प मंश्यएणा । 


दुमारभावम्मि य पत्तो मए देवमेसागुदपमीवे सब्यजुमासियों धर्मों) 
पत्ता य जोब्वंध । सते विय पुव्यपुरिसण्जिए दविशाजाए प्रसिमादम 


पमरादित्य-कथा [ १२६ 


चिरकालानुसारी एप क्‍्लेश , ततो न त्वया सतप्तव्यमिति | प्रतिश्रुतम- 
नया । एवं अर यावदहोरात्र निवसाव , तावत्समागत शबरराजघानीतों 
रत्तपुरनिवासिनो नन्दिवद्धंनाभिधानस्य सार्थवाहस्य सत्को रत्वपुरगा- 
म्येव साथ इति। उदकनिमित्त अर समागता पुरुषा गृहीत्वा लम्बनानु। 
हप्ठौ आवामेभि । निवेदित सार्थवाहस्य । कृतमण्चिकाप्रयोगेण समु- 
त्तारितो तेन, प्रत्यभिज्ञातो च । प्रृष्टौ वृत्तान्तमू, फथितो विस्तरेण । 
विस्मित एप , तत प्रस्थितौ रत्नपुर यावदतिक्रान्तेपु पञ्चसु प्रयाणकेपु 
परिवहति सा्थे राजवतंनीतो नातिदूरदेशभागे हप्ट कद्धालमानशेपो 
वामपाए्वापतितद्रविशजात केसरिणा दीघनिद्रावशमुपनी तोइनहक इति । 
द्रविशोपलम्भेन प्रत्यभिज्ञात झ्रावाम्याम्‌ । ततस्त तथाविधविषपाक प्रेक्ष्य 
समुत्पन्नो मे विवेक , क्षयोपशममुपगत चारिश्रमोहनीयमू, सजात सकल- 
जीवलोकदुलभश्चरणपरिणाम । ततो5ह तथाविधप्रवद्धमानपरिणाम एवं 
आगत स्वनगरम्‌ । प्रपत्रश्व यथाविधि विजयवर्द्धनाचार्यसभीपे प्रत्न- 
ज्याय्‌ । यथा<ध्युप्कमनुपाल्य विधिना अ मुकत्वा देहमू, उपपन्न पोडश- 
सागरोपमायुर्वेमानिकतया महाशुक्रकल्पे, इतरो४पि चाणहक सिंहब्यापा- 
दितशरीर सप्तसागरोपमस्थितिवलिकाप्रभाया नारक इति । ततोजह 
पथाध्यु पालयित्वा देवलोकात्‌ च्युत सन्‌ इहैव जम्पूद्वीपे द्वीपे भारते 
पष रथवीरपुरे नगरे नन्दिवद्धंनस्य गाथापतते सुरसुन्दर्या भार्याया कुक्षो 
पृश्नतयोपपन्नो+स्मि । इतरोइपि कर ततो नरकादुदुउृत्त्य विन्ध्यगिरिपवंत्ते 
प्रनेकसत्त्वव्यापादनपर  सिहतयोपपत्ष । तत सिंहत्तयोपपद्य पुनरपि 
पल्वा सक्ततागरोपमायुस्ततैवोपपद्य ततश्चोदुवृत्तो नानातियंक्षु आहिण्ड्य 
तरनव नंगरे सोमसार्थवाहस्य नन्दिमत्या भार्याया परुत्र॒तयोपपन्न इति । 
उचितसमये जातावावासू, प्राप्ती वालभावम्‌ । प्रतिष्ठापिते नाम्नी-ममा- 
भह्देव , इतरस्य घनदेव इति । आबालभावावु जाता प्रीतिरमंम सद्भा- 
सेत , इतरस्य फैत्वेन । कुमारभावे च प्राप्ती मया देवसेनगुरुसमीपे 
पवेज्ञभाषितो घर्में । प्राप्ती चल यौवनस्‌ । सत्मपि पूर्बपुरुषसमर्जिते 
इविणजाते अभिमानत 
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'किमणोण पुव्वपुरिसज्जिएण' ति दव्वसगहनिमित्त गया रएदत' 

विढत्ताइ रयणाइ, कया सजुत्तो, पयट्टा नियदेसमागन्तु । एत्पततीव 

पुन्वकयऊम्मदोसेणा चिन्तिय धरणादेवेण-कह पुणो वश्चियव्वो एमए 

जूदेवों । वियष्पिया य तेण अणोगे मिच्ठावियप्पा। ठाविनो हिह्नो। 
अवावाइग्ो एस न तीरए वड्चिउ ति, ता वावाएमि एप । पर 

न्तिश्नो उबाझ्नो 'भोयरों से विस देमि त्ति । अन्नया य॑ सत्यिमर्सिशे 
समणुपत्ताण भोयरानिभित्त गश्मो धणदेवों हट्टमग्ग | कराविय भे है 
भोगरण, पक्खित्त वर एगम्मि लड्डुगे विस । चिस्तिम व तैग-ए र 
दाहामि! त्ति । आगच्उन्तस्स अरोगवियप्पावहरियवित्तस्पत धार 
विवज्जओो । भोयणवेलाए गहिओ्रो तेण विसलडडुगो, दिश्लों मं" 
इयरो त्ति । पभुत्ता श्रम्हे जाव थ्ेववेलाए चेव घारिओं पराइवा | 32 
'किमेय ति' भ्राउलीहमं गह जाव किकायब्वमुढों येवकाल री 
ताव भ्च्चुग्गयाएं विस॒स्स्त विचित्तयाएं कम्मपरिणामस्स उवरबो घर“ 
देवो । जाया मे चिन्ता--'हा केण उस एय ववसिम' त्ति। ते पर: 
शियवुत्तन्तो महासोयाभिभूयमाणसों आगश्नों सनयर । हिट्ठी बुबा 
तस्म माणुसाण । विदृण्ण व तेसि गब्महिययर स्थणजाम | सेदख- 
णजाय पि य जहाणुरूब झुसुलपक्से निउम्जिकण तम्निब्बेएश वेब पे 
स्पभिद्मस्लायविसयस-ञ्ञो पन्नों देवसेणायरियसमीवे पव्वज्ज हि । पर 
बालिऊण अहाउय विहिणा य मोत्तण देह पराणयम्मि कण ठग 
एगूरावीरामागरोवमाऊ देवो त्ति, इयरो वि विसमरणाणन्तर पदुतशा 
पुदवीए नवसागरोबमाऊ नारगो त्ति । तओ अहमटाउय मअणुवाति्शी 
चुप्रो समाणो इहेय जम्बुद्दीवे दीवे एरवए सेत्ते हृत्पिणाठरे नमरे दि 
नौ दिस्स गाहावइस्स सच्छिमईए भारियाएं कुच्छिति पत्तत्ताए यो । 
इपरो वि तप्रो नस्यात्रो उनब्बट्विय उरयसण वाविऊणमरणगसतवायार 
शापरों दावाणसददुदेद्दों मरिज्ण तीए चेव पद्धुष्पमाश पुर्शी/ श्क्रिः 
दससागरोवमाऊ यारगों होऊश तओ उद्यट्टो, तिरिएंगु भाहिखित तरल 
चेन हृत्यिणावरे इन्दगापस्स युट्रमेट्टिस्स परदिमईर मार्रियाए गुिदति 
घुनत्ताए उबयन्तों त्ि | उपियसमयम्मि जाया पमदे ! पष्ट्ातिंश 


श 


25777 ०... के, 
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('पक्रिमनेन पूर्वपुर्पसमजितेन! इति द्रव्यसग्रहनिमित्त भतौ रलद्वीपम्‌ । 
पजितानि रघ्तानि, कृता संयुक्ति , प्रवृत्ता निजदेशमागन्तुम्‌ । अत्रान्तरे 
'च पूर्वकृतकर्मंदोपेण चिन्तित घनदेवेन-कथ पुनर्वज्चमितव्य एपोध्नज्ञ- 
देव । विकल्पिताएच तेनानेके मिथ्याविकल्पा । स्थापित सिद्धान्त । 
अव्यापादित एप न पायेते वज्चयितु इति, ततो व्यापादयामि एतम्‌ । 
परिचिन्तिश्वोपाय “'भोजने तस्य विप ददामि' इति । अन्यदा अर स्व- 
' घ्तिमतिसप्चियेशमनुप्राप्तयोभोजननिमित्त गठो घनदेवों ह॒ृट्मागम्‌ । कारित 
“ण तेन भोजनमु, प्रक्षिप्त चैकस्मिन्‌ लडडुके विपम्‌ | चिन्तित च तिन- 
: 'एत तस्य दास्यामि' इति । आगच्छतोहनेकविकत्पापहृतचित्तस्थ सजातो 
' विप्यंथ | भोजनपेलाया तेन गृहीतो विपलड्डुक , दत्तश्व महममितर 
' इति । प्रभुक्तावावा यावत्त्तोकवेलायामेव स्तृत घनदेव । तत “किमे- 
पद इति आकुलीभूतो5ह यावश्किकतंव्यमूढ स्तोककाछ तिष्ठामि, 
 तावदत्युग्रतया विपस्य विचित्रत्तया कर्मपरिणामस्योपरतो धनदेव । 
_ जाता भें चिन्ता-हा ! केन पुनरेतदु व्यवसितम्‌! इति । ततोः्शञातबु- 
तान्तो महाशोकाभिभूतमानस आगत स्वनगरम्‌ । शिप्टो वृत्तान्तस्तस्य 
मानुपाणाम्‌ । वितीर्ण च तेम्योषघिकतर रत्नजातम्‌ । शेपरत्नजातमपि 
थे यथानुरूप कृशलपक्षे नियुज्य तन्नियेदेनेव तत्पभूति अज्ञातविपयसद्ध 
भपतो देवसेनाचायंसमीपे प्रव्नज्यामिति । परिपाल्य यथाः्श्युविधिना ण 
भुकवा देह प्राणते कल्पे उपपन्न एकोनर्विशतिसागरोपमायुदेव इति, 
इतरोअप विपभरणानन्तर पड्ूअभाया प्रथिव्या नवसागरोपमायुनारिक 
इति । ततो5ह यथा््युरनुपाल्य च्युत सच्‌ इहैव जम्बूद्वीपे द्वीपे ऐसवले 
क्षैतरे हस्तिनापुरे नगरे हरिनन्‍्देगायापतेलेक्ष्मीमत्या भार्याया कुक्षौ परुत्र- 
पयोपपन्न । इतरोडपि ततो नरकादुदवृत्त्य उरगत्व भाष्पानेकमत्त्वव्यापा- 
. पनेपरो दावानलदस्धदेहो मृत्वा तस्यामेव पकप्रभाया प्रथिव्या किड्चिदु- 
भदेशसागरोपमायुर्नारको भुत्वा तत उद्वृत्त , तियंक्षु आहिण्डच तस्मिन्नेव 
हेस्तिनापुरे इन्द्रनाम्नो वृद्धश्रेष्िनो नन्दिमत्या भार्याया कुक्षो पुततयो- 
'न्न इति। उचितसमये जातावाबामु । प्रतिष्ठापिते 
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नामाइ-मज्क वीरदेवो, इयरस्स दोखागो त्ति । पत्ता ये डुझए), 
समप्पिया य लेहायरियस्स । जाया य अम्हाण पु्वनण्शिया बेर दि 
तग्नो गहियकलाकलावेण मए पडियन्नो माणभज्जगुरुप्मीवे निरेडर 
घम्मो, ममोवयारवज्चणकुसलेण दव्वओों दोशएणावि । तशें ३६ 
धम्माणुराएरा तप्पमिइ ते पइ समुप्पन्ना थिरयरा पिई | समविरई 
पभ्ूय दविणजाय । भरिशझो य एमो-'ववहरह अशिखिएण मगे। | 
तओ सो ववहरिउमारद्धो | विदत्त चर तेण पैभुय दविणजाय ४ 
न्तरम्मि पुव्वकययम्मवासणादोसेणा जाओ से ममोवरि अहियो कहा 
णापरिणामो । चिस्तिय व लेण-अज्जिय पश्रुय दविाजाय, भागिशे 
बीरदेवो एयस्स, ता केश उण उवाएण वब्चियव्यो एसो, ने मे हुए” 
जह॒द्विय रो कोइ ववहार । ता कि अवलम्बामि ? प्रहया ए्ग 
परिपन्थगे न में अलियवयण निव्वह॒इ् । ता वावाएमि एवं । है! 
जमह भणिस्सामि, त चेव अग्पिस्सइ तति सपहारिज्श पारदो है 
समुवयारों । काराबिओ महन्तो पासाओ, उवरिधूमिभाए ये त्स्स सिर 
मियखीलजाओ निज्यूहों | चिन्तिय वर तेण । वीरदेय पातामपव 
निमित्त निमन्तिकण दसेमि से निः्युहण । तओ सो रमादबशीययाः 
निज्यूहगस्स सहमा आरोहटस्सइ । तप्रो ये तप्तरिवदशेण विडिए 
समाणों न भविस्सइ त्ति ! एव चर बए समाणे लोयबाओं वि पिएं" 
रिओ होद | सपाइय तेण जहासमीहिय । भुत्तुत्तरकाठमि मे बार 
दुये वि भप्रम्हें सपरिवारा पासाय ! एत्यन्तरमि य पणदट्ठा से मई! 
दसगानिमित्त केवलो चेवासढो विम्यूहय । जाव मे गारोगरति प्र्ठ 
ताव निवडिओ । हाहारव करेमांणों समोइश्णों अटय जाव दिट्ठों पहन्‍ 
त्तमुबगओ दोशगो त्ति । समुप्पन्नों मे निव्वेओ । पिल्तियँ मे ! िः 
रथु जीवलोयरस, एक्मयसाथ सवारचेट्टिय । तत्मो प्रह तम्स गर्ग 
नाऊण सप्निवेणण लेव पद़ियसों साखमद्भगुरमभीवे समशतिक ' 
परियातिकण भहाउप उववच्नों हेद्विमोयरिमगेवेज्जए हिपृराणुरीर 
गरोयमाऊ देंवो, इयरों पि दोषओों तद्दाविह्गपएज्माणीवा्ओों पूनम 
पुदबीए दुवासससायरौयमाऊ नारगो त्ति ॥ तप्मो प्रह सुराड्यमणुपुरिरिश 
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« नाम्नी-मम दीरदेव , इतस्य द्रोशक इति । प्राप्ती चर कुमारभावमु, सम- 


वितौ थ लेखाचार्यस्य | जाता चावयो पूर्ववर्णिता एवं प्रीति । ततो 


. गृहीतकलाकलापेन मया प्रतिप्नों मानभद्भमुरुसमीपे जिनदेशितो धर्म , 


ममोपचारवजचनाकुशलेन द्रव्यतो द्रोएफ्रेनापि | ततश्च में धर्मानुरागेण 
तत्पभृति त प्रति समुत्पन्ना स्थिरतरा प्रीति । समपित तस्य प्रभूत 
द्रविणजातम्‌ । भणिततच एप -व्यवहरत भ्रनिन्दितेत मार्गेण | सतत स 
व्यवहतु मारव्ध । अर्जित ज तेन प्रभूत द्रविणजातम्‌ । अन्नान्तरे पुर्वे- 
कृतकमंबासयादोपेण जातस्तस्य ममोपरि अधिको वज्चनापरिणाम । 
चिन्तित तेन-भर्जित प्रभूत द्रविणजातमु, भागिकश्ण वीरदेव एतस्थ, 
तत केन पुनएपायेन चज्चयितव्य एप , न च जानाति यथास्थितमावयों 
को४पि व्यवहारम । तत. किमवलम्बे ? पभ्रथवा एतस्मिन्‌ परिपन्थिनि 
न मेइलीकवच्चनन निवहति, ततो व्यापादयाम्येतम्‌ । ततो 'यदह्‌ भरि- 
प्यामि, तदेव अहिष्यति! इति सप्रवार्य प्रारब्धस्तेन समुपचार । कारितो 
महान्‌ प्रासाद , उपरि भूमिभागे ज त्तसत्य अनियमितकीलजालो नियुं- 
हैक । चिन्तित ज तेन-वीरदेव प्रासादप्रवेशनिमित्त निमन्‍्त््य दर्शयामि 
तस्य नियू हकमू | तत स रम्यदर्शनीयतया नियू हकस्य सहसा आरो- 
ध्यति । ततश्च तप्लिपतनेन निपतित सस््‌ न भविष्यति (जीविष्यति) 
इति । एवं चर कृते सति लोकवादो$पि परिहतो भवति । सपादित का 
त्तेन यथासमाहितम्‌ । भुक्तोत्तरकाले चारढौ द्वावषि आ्रावा सपरिवारी 
भासादमु । अनान्तरे अ्ञ प्रनप्ठा तस्य मति । मम दर्शननिमित्त केवल 
एवारढो निमूंहकस्‌ । यावज्च नारोहाम्यह तावप्निपतित । हाहारव 
फुब न समवतीर्णो5ह यावद्हृष्टो पञ्चत्वमुपगतों द्रोशक इति। समुत्पनो 
में निवेंद । चिवित मया-घिगस्तु जीवलोकस्य, एक्मव्सान ससार- 
चेप्टितम्‌ । ततोडह तस्य मृतक्ृत्य कृत्वा तन्निर्वेदनिव प्रतिपन्नो मानभड्- 
गुरुसमीये श्रमण॒लिज्भमु | परिपाल्य यथा5अयुरुपपन्नोइ्वस्तनोपरितनग्र बे- 
पके किज्चिदूनपञ्चविशतिसागरोपमायुददेव , इतरोइपि प्लोशकस्तथावि- 


धरीद्रध्यानोपगतो घूमप्रभाया पृथिव्या द्वादशसागरोपमायुनोरक इति । 
चतोःह्‌ सुरायु रनुभुज्य 
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नामाइ-मज्फ़ वीरदेवो, इयरस्स दोखगो त्ञि । पत्ता य बम 
समप्पिया य लेहायरियस्स । जाया य श्रम्हाण पुव्ववणिया वेवर्दी 
तञ्नो गहियकलाकलाबेण मए पड़िवन्नो माणभज्जगुरुसमीवे जिररे्र/ 
धम्मो, ममोवयारवञ्चणकुसलेण दव्वओ दोराएणावि । ते ये 
धम्माणुराएण तप्पभिदद त पइ समुप्पन्ना थिरयरा पिईं । सम्रणिय रे 
पभूय दविणजाय । भणिश्रो य एसो-ववहरह अशिन्दिएए मेगा 
तओ सो ववहरिउमारद्धों | विढत्त चर तेण पभ्ूय दविंगजाय । एलन 
न्तरम्मि पुव्वकययम्मवासणादोसेश जाओ से ममोवरि अहियो बरवः 
णापरिणामों । चिन्तिय चर तेण-अज्जिय पभूय दविरजाव, भागियो4 
बीरदेवों एयस्स, ता केश उश उवाएण वड्चियव्वों एमो, वे व मुएप 
जह॒द्विय रो कोइ ववहार | ता कि अवलम्बामि ? अहेगी नि 
परिपन्थगे न में अलियवयण निव्वह्‌इ । ता वावाएमि एप) 
जमह्‌ भणिस्सामि, त चेव अग्पिस्सइ त्ति सपहारिकण पारदों 4! 
समुवयारो । काराविओ महन्तो पासाओ, उबरिभूमिभाएं यतस्स बहिन 
मियखीलजाओ निज्जूहगों | चिन्तिय अर तेण । वी रदेव पासागपवट 
निमित्त निमस्तिऊश दसेमि से निज्जूहग । तओ सो सम्मदसणीशाः, 
निज्जूहगस्स सहसा आरोहइस्सइ । तो य तम्निवद्शोण लिविंग 
समाणों ने भविस्सइ त्ति । एव क्र कए समारे लोयबाओ विं परिह 
रिओ होइ । सपाइय तेण जहासमीहिय ॥ भुतुत्तरकालमि य वाह 
दुवे वि अम्हे सपरिवारा पासाय ! एत्मन्तरमि य॑ पणद्ठी से मई 
दसणामिमित्त केवलो चेवारूढो निज्जूहण । जाव ये नारोहामि मर! 
ताव मिवरडिओ । हाहारव करेमाणों समोइण्णों अहय जाव द्ट्ठों पट 
त्तमुबगओ दोरणागों त्ति | समुप्पन्नों में निव्बेबों ! चितिय मए । कई 
त्यु जीवलोयस्स, एवमवसाण ससारचेट्टिय । तओ भह तस्स मे 
काऊण तनिवेएण छेव पडिवन्नो माणभज्जगुस्समीवे समणर्ति् 
परिवालिऊण भ्रहाउय उववन्नो हेट्धिमोवरिम्रगेवेज्जए किचूणपणुवीसता 


गरोवमाऊ देवों, इयरो वि दोणओ तहाविहुरुदज्काशोवगओो शुटिविा 
पुढवीए दुवालससागरोवमाऊ नारगो त्ति तझ्ो अह सुराउयमणु दुः 
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नाम्नी-मम वीरदेव , इतस्प द्रोशक इति । प्राप्तो चर कुमारभावमु, सम- 
पितौ ला लेखाचार्यस्य । जाता चावयो पूर्ववणिता एवं प्रीति । ततो 
गृहीतकलाकलापेन भया प्रतिपन्नों मानभज्लगुरसमीपे जिनदेशितो धर्म , 
ममोपचारवज्चनाकुशलेन द्रव्यतो द्रोणफ्रेनापि ) त़तश्च भे धर्मानुरागेश 
तत्भ्ृत्ति त प्रति समुत्पन्ना स्थिरतरा प्रीत्ति' । समपित तस्य प्रभूत 
द्रविशनात्तमु । भणितश्च एप -व्यवहरत अनिन्दितेन मार्गेर । तत स 
ज्यवह्तु मारू्ध । अजित ज तेन प्रभूत द्रविणजातमु । अन्नान्तरे पूर्वे- 
कतकमंवासनादोपेण जातस्तस्य ममोपरि झधिको वब््वनापरिणाम | 
चितित तेन-अजित प्रभूत द्रविणजातमु, भागिकश्ण वीरदेव एतस्य, 
तत केन पुनरपायेन वब्चयितव्य एप, न च जानाति यथास्थितमावयो 
फोड४पि व्यवहारम्‌ । तत किमवलम्बे ? अथवा एतस्मिनु परिपन्थिनि 
न मेइलीकबचन निवहति, ततो व्यापादयाम्येतम॒] ततो 'यदह भरणि- 
प्यामि, तदेव अहिष्यति” इति सप्रधार्य प्रारूव्धस्तेत समुपचार । कारितो 
महान्‌ प्रासाद , उपरि भूमिभागे कर तस्य अनियमितकीलजालो नियुं- 
हक । चिन्तित ले त्तेन-वीरदेव प्रासादप्रवेशनिमित्त निमन्‍्त्य दर्शयामि 
तस्य नियूहकम्‌ । तत स्‌ रम्यदर्शनीयतया नियू हकस्य सहसा आरो- 
धयत्ति । ततश्च तन्निपतनेन निपतित सन्‌ न भविष्यति (जीविष्यति ) 
इति । एवं क् कृते सति लोकवादो5पि परिहुतो भवति । सपादित च 
सेन यथासमाहितम्‌ । भुक्तोत्तरकाले चारूढ़ी द्वावषि आवा सपरिवारौ 
आसादम्‌ । प्रनान्तरे ज॒ प्रनप्ठा तस्य मति । मम दर्शननिभित्त केवल 
एवाहडो नियम हकम्‌ ) यावश्ध नारोहाम्यह तावन्‍निपत्तित । हाहारब 
कुर्न्‌ समवतीशोज्ह्‌ यावद्रृष्टो पञ्चत्वमुपगतो द्रोणक इति। समुत्वतों 
मे निरवेद । ज्िन्तित मया-घिगस्तु जीवलोकस्य, एवमवसान ससार- 
चैप्टितम्‌ । तत्तोषह तस्य मृतकृत्य कृत्वा तन्निर्वेदनेव प्रतिपतों मानभज्ज- 
गुरुसमोपे श्रमणलिझ्भमु । परिपाल्य यथा5उयुरुपपन्नोड्धस्तनोपरितनग्रैवे- 
पके किज्चिदूनपञ्चाविशतिसागरोपमायुदेव , इतरो5पि द्रोशकस्तथावि- 


घरोद्रध्यानोपगतो धूमप्रभाया पृथिव्या हादशसागरोपमायुर्नारक इति ॥ 
पतोशह सुरायुरनुभुज्य 
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चुओ समाणो इहैव जम्बुद्ीवे दीवे एत्य चेव विजए चम्पावाते तगरे गा 

भहस्स सेट्िस्स धारिणीए भारियाए कुच्छिसि पुत्तताए उबबन्नो, जानो 

उचियसमएण । पहट्ठात्रिय मे नाम पुष्यभद्दो त्ति। पढम थे ख्रिल मा 
धोसमुच्चारयस्तेण 'अमर” त्ति सरत्त । अओ दुड्य पि में नाम प्रमरुत्तों 
त्ति | सावयगिहुप्पत्तीए थ आ वालभावाओ चेव पवनो मए जिए॒द- 
सिओ धम्मो । एत्थन्तरमि य इयरो वि तश्नो नरगाओ उम्बहिआ 
सयभुरमणो समुद्दे महामच्छो भविय अन्भन्तफ्रावदिद्वी भओ समाणो ही 
चेव धूमप्पभाए दुवालससागरोबमाऊ चेव नारगो होऊण उत्बद्रों समाणों 
नाणातिरिएसु आहिण्डिय तमि चेव नयरे नन्दावत्तस्स सेट्टिस्स सिखि- 
न्दाए भारियाए कुच्छिसि धूयत्ताए उववन्नों जाया य उचियस्मएण। 
पद्ट्टाविय चर से नाम नन्‍्दयन्ति त्ति | पत्ता य जो बण, विदण्णाय 
भज्क । निव्वत्तिय पाणिग्गहरा । समुप्पन्नो य में त पइ सिरहो, वीए 
विय तहेव । एव च विसयसुहमणुहवन्ताण ग्े कोइ कात्ो । पु 
कयकम्मदोसेण य से ममोवरि वज्चरणापरिणामों नावेइ, जेण समणि“ 
यसव्वधरसारा वि मायाएं ववहरइ । साहिय लव में परियशेणा, न उस 
पत्तियामि त्ति। अन्नया य॑ साहिय में ततीए जहा प्रणट्ठ स्रव्वसतार कुण्ड 
जेजुयल | ते पुण सय चेव अवहरिऊण समाऊलीभूया । भण्या व 
तभो मए । सुन्दरि, थेवमेय ति, किमेद्हमेत्तेण सरम्भेण । प्॒न्न तें 
ऊण्डलजुयल कारावेमि । कराबिय कुण्डलजुयक्त । श्रइवकन्तैसु कइयरे 
दिखेसु अ्रव्भज्भणवेताएं समग्पिय से नामडिियमुद्दारयण, संगोविय से 
तीए निययाभरणकरण्डए वच्ते य प्हाणभोगणसमए काकशमजुसयं 
परिगेण्हिकण तसम्थोल झसजायासकेश चेव _तओ करण्डगाओं सइ चेव 
गहिय मए मुद्दास्यण । दिद्ठ चर पुष्बनटु सब्वसार कुण्डलजुयल । जाया 
य में चिन्ता “किमेय पुणो लद्ध/ ति । एत्थन्तरमि ससज्मसा विय 
आगया नन्दयन्ती । दिट्ठ चर तीए मज्क हत्यमि मुद्दारयण । विलिया 
सा । लविखनो से भावी । तभो अह सिम्धमेव मिग्गओं गेहाओं । 
चिन्तिय थे तीए-दिदु इमेश कृण्डलजुयल ता क्मित्य कायब्व । जाये 
में लहुत्त, पणद्दो एसो थि। ता जाव सयणवम्ये वि मे लाघव ने उप्पज्जइ/ 


ऊ 
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ध्युत सघ्‌ इहैव जम्बूद्वीपे द्वीपे अग्रैव विजये चम्पावर्ष नगरे मसिभद्र- 
स्य श्रेष्ठिनों घारिण्या भार्याया जुक्षी पुश्नतयोपपन्न, जातश्चोचितसम- 
पेन । प्रतिष्डापित में नाम पुरँभद्र इति । प्रथम अ किल मया धोप- 
मुच्नास्यता 'अ्रमर' इति सलपितम, अतो द्वितीयमपि में नाम अमरणुप्त 
इति । श्रावऊंगृहोत्पत््या न श्राबालमावादेव प्रपतो मया जिनदेशिवो 
धर्म । अन्रास्तरे ला इतरो४पि ततो नरकादुदूपृतत्म स्वमभूरमणे समुद्रे 
महामत्स्यों भूत्वा अत्याःतपापहष्टिमूं त सब तस्यामेव घूमप्रभाया द्वादश- 
सागरोपमापुरेव नारको भृत्वा उद्यृत्त सब्‌ नानातिर्यक्षु आहिण्डथ तस्मि- 
प्तेव नगरे नन्दावतेम्य श्रेष्ठित श्रोनन्दाया भार्याया कुक्षों दुहितृतयोप- 
पन्न , जाता चोचितसमयेन । प्रतिप्ठापित अ तस्या नाम नन्दयन्ती 
इति । प्राप्ता अ यौवनम्‌, वितीर्णा क्र महाम। निवत्तित पाशिग्रहराम । 
समुत्पनश्च में ता प्रति स्मेह , तस्या अपि व तथव ॥ एवं ले विषय- 
सुखमनुभवतोर्गत कोडपि वाल । पूर्वकृतकमंदोपेणा ण तस्था ममोपरि 
घण्चनापरिणामों नापैति, य्रेन समपितसवेगृहसाराईपि सायया व्यवह- 
रति । भणित च मम परिजनेन, न पुन प्रत्येमीति | अन्यदा थे भणित 
में तया, यथा-प्रनप्ट सर्वसार फुण्डलयुगलमू, या तत्पुन स्वयमेवापहत्य 
समावुलीभूता । भणिता ञ्य ततो मया--सुन्दरि ! स्तोकमेतदिति, 
किमेतावन्मात्रेण सरम्भेण ?। अन्यत्ते कुण्डलयुयल कारयामि | कारित 
ध॒ कुण्डलयुगलमू । अ्रतिक्रान्तेपु कतिपय दिनेपु श्रम्यद्भनवैलाया सम- 
पित तस्या नामाडित मुद्रारत्ममु, सगोपित च तथा निजकाभरणकर- 
ण्डके । वृत्ते च स्तानभोजनसमये कृत्वा5 प्लराग परियृद्य ताम्बूलसजाता- 
शड्ू णैव तत करण्डकातु स्वयमेव भ्रहीत्त मया मुद्रारत्तम्‌ । हृप्ठ च 
पूवनप्ट संसार कुण्डलयुग॒रूभु | जाता च में चिन्ता “किमेतत्पुनलब्धसू' 
इति । अन्रान्तरे ससाध्वसा इवागत्ता नन्दयन्ती। हृष्ट थे तया मम हस्ते 
मुद्रारत्नमु । ब्वीडिता सा लक्षितस्तस्या भाव । ततोरह शीघ्रमेव निर्गततो 
गेहात्‌ । चिन्तित च तया-हृष्टमनेन कुण्डलयुगलमु, तत किमच कलें- 


च्यम्‌ । जात मे लघुत्वमू, प्रनप्ट एपो४पि । तत्तो बावत्व्वजनवर्गेंईपि मे 
लाघव नोत्यचते 
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ताव वावाएमि एय ति । एसो य एव्य उबाग्रो, सम्जघायण ते वश- 

णाजोग पउण्जामि । क्रो तीए केवलाए चेव अशेयमरणावहदवाइ्/ 

एण जोगो । सठवन्ती य तमेगदेसे डक्‍्का भुयज्जमेण । साहिय बे 

पुरोहिएण रुद्देवेण । गओ अह ससम्भन्‍्तों गिह । दिद्ठा य कमिएाम- 
ण्डलविसवावियसरीरा जीवियमेत्तसेसा ननन्‍्दयन्ती । ते च तहाबिह 
हू समुप्पन्ना मे चिन्ता । घिरत्यु माइन्दजालसरिसस्स जौवबोगस। 
बाहजलभरियलोयरोण च सगग्गयवखर भणणिया भए । सु दि रि है 
बाहुइ २ जाव न जपइ त्ति । तओ विसण्णों श्रह, पणट्ठा जीवियागा! 
तहावि 'गारुडिया एत्थ पमाण, अचित्ता मन्तसत्ति' त्ति सद्दाविया गाए 
डिया । दिद्ठा य॒ तैहिं । विसण्णा य ते । भणिओ य रोहि। सत्वा- 
हपुत्त, कालदट्ठटा खु एसा न गोयरा मन्तस्स । ता न कुंणियत्ब तुग९ 
त्ति भणिऊण निग्गया गारुडिया । तग्नो भ्रवकादराविलवणवावदस्स मे 
परियणस्स विमुक्का जीविएण, कय से उद्धदेहिय तओ नह तरिलिएग 
चेव पवब्युमाणसवेगो 'धिरत्थु जीवलोयस्स' त्ति परिचिन्तकण य भवाल 
चइकण किलेसायासकारिण सज़ प्रवन्चों पव्वज्ज ति । सा उस हट 
स्सिणी तहा मरिऊण समुप्पन्ना तमप्पहाभिहाणाएं नयरपुढबीएं | बाई 
च से इगवीस सागराइ । एय मे चरिय ति ॥ एय च सोऊण सजाबओों 
रायनायराण निव्वेशों । पुच्छिय च राइणा । भयव, को उस वोएं 
भवओ थ परिणामों भविस्सइ ?। भयवया भरिय । तीसे श्रणत्तससा” 
रावसाणों मुत्ती, मम उण इहेव जम्मे त्ति 


तओ अहमेयमायण्णिकश तस्स चेव भयवश्ो समीव अशेयता: 
यरजणपरिगमो पवन्नो पव्वज्ज । एय मे विसेसकारणं ति । 


७४५ सीहकुमारेण भसिय-सोहरा ते निः्बेयकारण । अह किंग 

५ » समावनख्यों उण एस ससारो, किविसिद्ठाणि वा इह सार 
सुहदुवखाणि अणुहवन्ति पाणिणो, को वा एव्य ससारचारगविमोवर्ण- 
समत्यों भयव ! धम्मो त्ति ? धम्मघोसेश भणिय-नवच्छ ! ईए 
ज तचतए पुच्छिय- ज्छ्य-- + 


हे 
जी ० पह 5 अप है हू ते 
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*- तावद व्यापादयाम्पेत॒मिति । एप चात्रोपाय , सो घात्तन तस्थ कार्मे- 
४“ णयोग प्रयुओ्जे । कृतस्‍्तया केवलया चेच अनेकमरणाबहद्वव्यसयोगेन 
» योग । सस्थापयन्ती न तमेकदेशे दप्टा भुजज़मेन । भणित जमे 
£ पुरोहितेन रुद्रदेवेन | गतो5ह ससभ्रान्तों यृहम्‌, दृष्ठा ण क्ृष्णमण्डलवि- 
४, *व्याप्तररीरा जोवितमान्नशेपा नन्‍्दयन्ती । ता तथाविधा हंटुष्वा समु- 
-ः पेन में चिन्ता, विगस्तु मायेस्द्रजालसहश जीवलोकम्‌ । बाप्पजलभूत- 
« नोचनेन व समदूभदाक्षर भणिता मया-सुन्दरि ! कि ते वाघते ? 
,» गाव जल्पति इति । ततो विपण्णो$ह, प्रनष्ठा जीविताशा । तथा5पि 
« गाएंडिवा पन्र प्रमाणमु, अलिन्त्या मन्त्रशक्ति ' इति शब्दायिता गाएडिका । 
; हदष्टा च ते । विषण्णाएच ते | भणितश्च ते - सार्थवाहपुत्र | कालदप्टा 
» जैलु एपा, न गोचरा मल्त्रस्य । ततो न कुपितव्य त्वयेति भणित्वा 
» निगता गारंडिफ़ा । तत आपम्रन्दनविलपनव्यापृतस्य भे परिजनस्य विमुक्ता 
» जीवितेन, कृत तस्यौध्वंदेहिकम्‌ ॥ ततो5ह तद्निवेदेनैव प्रवर्धभानसवेगो 
“घिगस्तु जीवलोकस्य' इति परिचिन्त्य च॒ असार त्यक्त्या बलेशायास- 
फारिण सद्ध प्रप्न प्रव्नज्यामिति ॥। सा पुन त्पस्विनी तथा मृत्वा 
समुलन्ना तम प्रभाभिधानाया तरकपृथिव्यामु । आयुश्च तस्या एकवि- 
शति सागराणि । एतन्मे चरितरम्मिति ॥॥ एतच्च श्रुव्वा सजातो राज- 
भागराणा निर्वेद । पृष्ठ च्‌ राज्ञा-भगवन्‌ | क पुनस्तस्या भवतश्च 
परिणामों भविष्यति । भगवता भणितम्‌-तस्या अनन्तससारावसाने 
मुक्ति , मम पुनरिहैव जन्मनीति ॥ 


ततो5हमेतदाकण्य तस्येव भगवत् समीप अनेकनागरजनपरि- 
गत प्रपन्न भ्रव्नज्याम्‌ । एतस्मे विशेषकारणमिति ॥॥ 


सिहकुमारेश भणितम्‌-शोभन ते निर्वेदवारणम्‌ | अथ कति- 
गतिससापश्नह॒ण पुनरेष ससार, किंविशिष्ठानि वा इह शरीरसान- 
सानि सुखदु खानि अनुभवन्ति प्राशिन, को वाह ससारधारकविमो- 
चनसमर्थो भगवन्‌ ! धर्म इति ?। धर्मघोषेंण भणित्तमु-वत्स | ख्णु, 
पत्तया पृष्टमु-- 


रह ] समराइच्च-क्हा 


एत्थ ताव चउगइसमावन्नरू्वों ससारों | गईओ पुण इगाशे।' 
ते जहा-मरयग्ई, तिरियगई, मरसुयगई, देवगई । सुहृदुक्सच्सताए, एए 
कुओ ससारसमावन्नाश जाइजरामरणपीडियाण रागाइदोतगढि। 
विसयविसावहियचेयणाण च सत्ताण सुद ति?वन रवि सुह, दूं व 
दुकख । एत्य में सुण नाय-- 77: 


जह नाम कोइ पुरिसो घणिय दालिहृदुबखसतत्तो ! 
मोत्तूण निय देस परदेस गन्तुमारद्धों ॥ ४ 
लड्घेऊण य देस गामागरनयरपट्टशासणाह । 
धेवदियहेहि नवर कहूचि पन्धाउ पब्भट्टो ॥ 


पत्तो ये साल-सरल-तमाल-तालालि-वउल-तिलय-निमु्त 
अकोलल-कलम्ब-वज्जुल-पछास-सल्लई-तिशिस--निम्ब-कुडय लगोह: 
खइ्टर-सज्ज-उज्जुणा-म्व-जम्बुयनियरगुविल दरियमयणाहसरनहरिहरुः 
की, ! पा त्थलुगलियवहलरुहिरारत्तमुत्ताहलकुपुमपयरकि 
भर! वित्यिण्णभूमिभाग 'बरो* >सरह-वसह-प्सय>वग्घ: तरच्य-मव्थप- 
जम्बुप-गय-गवय-सीह-गण्डयाइरुट्टदृदुसा ववभी सण दरियवर महिसभूहर 
मालोडियासेसपल्‍ललजलुच्छलन्तुत्तत्यजलय रमुवकनायवहिरियदिस मेहे 
डवि । त्तीएं य तण्हाछुहाभिभुएण दरियवणदुदुसावयरवायण्णणुत्तत्यह/- 
यरोण दीहपहपरिस्समुप्पन्सेयजलघोयगत्तेण मृढदिसाचवक विसमपहपत 
न्तपयसचार परिव्भमतेण तेणा विट्लो य पछयधणवद्धसभिददी तिहृविया- 
रशोयपहियजशणवद्विउच्छाहो गदव्भगज्जियरवाबूरियवियडरप्णुद्ेसो मर 
तुरियतुरिय घावमाणो उद्धीकउद्दण्डसुण्डो वणहत्यि त्ति । तह ये निर्पि- 
यकरवालवाबड्गह॒त्या वियरालवयणकाया भीमट्टृह्मससजुत्ता अतियवः 
सणा पुरझो महादुद्दरक्खसि त्ति ॥ तझ्रो य ते दद्द्रण मच्चुमयवेविरजञी 
अवलोइयसयलदिसामण्डलो पुव्चदिसाए उदयगिरिसिहरसभिह निद्दधि- 
+ डगन्धव्वमिहुणग॒यणापयारमर्ग महन्त नर्गोहपायव अवलोइकण परि- 
चिन्तिउ पयत्तो । कह ? ध 


प्मरादिरप-ए्पा [ १३६६ 


अध तावच्चतुर्गतिसमापन्नहप" सतार' । गतय पुनरिमा । 
बधा-नरकगति , तियंग्राति , मनुजगति , देवगति । सुखदु खचिन्तया 
ते , कुत ससारसमापन्नाना जातिजरामरणपोडिताना रागरादिदोपग्रही- 
पता विपयविषापहतचेतनाना च सत्तवानों सुलम-इति २ ने किचि- 
पुसमृ, बहु व दु सम ॥ अन्न मम ऋण शातमू-- 


यथा नाम कोड5॑पि पुस्षों भृश दारिद्रधदु खसतप्त ॥ 
मुकया निज देश परदेश गन्तुमारब्ध ॥ 
लड्ित्वा च॒ देश ग्रामाकरनगरपत्तनसनाथम्‌ । 
स्तोकदिवसनवर॒. कथचित्पथ प्रश्रप्ट | 


पआप्तर्च साल-सरल-समाल-त्तालालि-चकुल-तिलक-निधुला- 
झल्ल-कदम्व-चछ्जुल-पलाश-सल्लकि-तिनिश- निम्ब-कुटज-न्यग्रोध --- 
दिर-सर्जाजु नाम्र-जम्यूकनिकरगुपिला हप्ममृगनाथखरनखरणशिखरापा- 
दलितमत्तमातजूकुम्भस्थलगलितवहलरुघिरारक्तमुक्ताफलकुसुमप्रकराधि- 
विस्तोणेभूमिभागा वनकोल -शरभ-वृषभ-पराय-व्याप्न-तरच्छा-5च्छ- 
स्ल-जम्बूक-गज-गवय - सिंह-गण्डकादिरुष्टदुष्टश्वापदभी पणा ह्नवनम>- 
शय्ूथसमालोडित्ताईशेयपल्‍्वलजलोच्छलदुत्वस्तजलचरमुक्तनादवधिरित -- 
गे महाटवीम । तस्या च तृष्णा-क्षुदभिभूत्तेन हप्तवनदुष्टश्वापदरवाक- 
'नोत्नस्तलोचनेन दीघंपथपरिश्रमसमुत्पन्नस्वेदगलघीतगाधेण मूढदिव क्र 
पिरमपथस्खलत्पदसचार परिभ्रमता तेन हृप्टश्च प्रलयघनबृन्दसन्निभो 
प्ठापितानेकपथिकजनवद्धितोत्साहो गदभगजितरवापूरितविकटारण्यो- 
शो मार्गंत त्वरितत्वरित धावन्‌ ऊध्वीडतोहष्डशुण्डो वनहस्तोति । 
था च निशितकरवालवब्यापृताग्रहस्ता विकरालवदनकाया भीमादृहास- 
पक्ता असितवसना पुरतों महादुष्टराक्षती इति । ततश्च ता दृष्ट्चा 
>ेयुमयवेपमानाज्ञोड्वलोकितसकलदिस्मण्डल पृर्वेविशि उदयगिरिशिस्तर- 
स्िभ निरद्धसिद्धगान्धवेमिथुनगगनप्रचारमाें महान्त स्यग्रोषपादपभव- 
फकय परिचिन्तयितु प्रवृत्त । कथम्‌ २ 

एफ 
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जइ नाम कहवि एय रवितुरयखुरग्गछ्िप्रमणपत । 
नग्गोहमास्हेज्जा इुट्टेज्णज तबो. गइन्दस्स ॥ 
इय चिन्तिकणप भीओ कुससुईभिन्नपायतलमग्गों । 
वेगेशा धाविऊण वियड वडपायव पत्तो ॥ 
ते पेच्छिउ विसण्णो नग्गोह गयरणगोयराण पि। 
दुल्लड्‌धणिज्जमुत्तु ज्सन्धमारुहिउमसमत्यो ॥ 
ताव वरदुदुहत्यि मन्थरगण्डालिजालपामुकक  । 
हुलिय . समल्लिन्त दट्ठु वडपायवुद्देत ॥। 
अब्भहियभयपवेविरसव्वज्धो 2; , वृण्णवयणतरलच्छ । 
एतो इभो नियन्तो पेच्छइ कुृब तणोल्चन्न ॥ 
अह. मरणभीरुएण. नग्गोहासन्नजिण्णुकृवम्मि । 
अप्पा निरावलम्ब मुक्‍क्तो खराजीवलोहेण ॥ 
उत्तुज्ञभित्तिजाओ सरथम्मों तम्मि तत्य य विलग्गो 
पडणाभिघायकुविए पेच्छइ य भुयजुमे भीमे ॥ 
चउसु वि तडीसु दरिएविसलवसवलियनयणसिहिजाले ? 
उब्भड़भडाकराले परवेल्लिरज्भों डसिउकामे ॥ 
फु कारपवणपिसुरियमवृयच्छियवयरणामयग रमहो ये 
दिग्गयकरोरुकाय कसिण रत्तच्छिवी भच्छ ॥ 
जावेसो सरथम्भो ताव मह जीविय ति चिन्तन्ती | 
अवयच्छई उद्धमुहों पेच्छह य सुतिक्खदाढिल्ले ॥! 
घवलकसिणे य तुरितर दुवे तहि मूसए महाकाएं। 
/निच्च वावडवयणो उिन्दन्ते तस्स मूलाई ॥ 


“ ताव बणवारणेश य विज्माइ नर अपावमाणेण | 


कुविएटा विदृण्णाइ घणिय नम्गोहरुक्वम्मि !) 
सचालियम्मि तम्मि य अवडोवरि वियडसाहसभूय ! 
खुडिड्स तसम्मि पढिय महुजारू जिष्णकृूवस्मि ॥ 
तो कुवियदृदुमहुयरिनियरडसिज्जन्तसब्यगत्तस्स ) 


सौसम्मि निव्डिया कह वि नवर जोएण महुविन्दु ॥# 


जज 


समरादित्य-फषा 


यदि नाम कथमप्यपेत रवितुरमखुराग्रच्दिन्यनपत्रमु ६ 
भ्यग्रोधभारोहेय. मुच्येय. ततो गजेनच्धात्‌ ॥ 
इति चिन्तगित्वा भीत कुशसूचिभिन्नपादतलमार्ग । 
चेगेन धावित्वा विकट वट्पादप प्राप्त ॥ 
त्॒प्रेक्ष्य विपण्णो नन्‍्यग्रोध गगनगोचराणामपि ॥ 
दुलंडइघनीयमुत्तु ह्ृस्कन्धमारोदुमसमर्थे ॥ 
तावदू चनदुष्टहस्तिन मन्यरगण्डालिजालप्रमुक्तम्‌ । 
शीक्र समालीयमान हष्द्वा वटपादपोद्ेशमु ।॥। 
अभ्यधिकभयप्रवे उमानसर्वाडूस्त्रस्तवदनतरलाक्षमू 
इत इतो नियेन्‌ प्रेक्ष। फूप तृणोच्छनम्‌ ॥ 
अथ मरणभीरुकेन न्यग्रोघासप्नजीणकूपे ॥| 
प्रात्म निरावलम्ब मुक्त. क्षणजीवलोसेन ७ 
उत्तुज्भित्तिजात शरस्तम्मस्तस्मिनु तन्न च विलग्त* । 
पतनाभिधातकुपितान्‌ पश्यति च भुजजभमाच्‌ भीमान्‌ ॥ 


चत्तसृप्पपि त्तरीपु हप्तानु विपलवसवलितनयनशिखिजालान | 


उद्ुभटस्फटाकरालानु प्रवेल्लमानाज्ान्‌ दशितुकामान्‌ ॥॥ 
फुत्कारपवनपिशुनित प्रमारितवृदनमजगरमधरश्च । 
दिगजकरोरकाय कृष्ण रक्ताक्षियीभत्सम्‌ ॥। 
यावदेप शरस्तम्भस्तावन्‍्मम जीवित्तमिति चिन्तयन । 
अवेगच्छति ऊध्वंमुख दष्ट्रालौ च सुतीक्षणप्रेक्षते (॥ 
घवलक्ृष्णो च॒ त्वरित द्वौ तन्र मूपका महाकायो। 
नित्य व्यापृतवदनी छिन्त तस्थ मूलानि ॥ 
तावद वनवारणेन च अभ्रभिघातनानि नरमश्नाप्नुवता 
फुपितेन विंतोर्णानि घन न्यग्रोधवृक्षे ॥। 
सचालिते तस्मिश्व अवटोपरिविकटशाखासभुत्तम्‌ ॥ 
चुटित्वा तस्मियु पतित मधुजाल जीर्णकूपे ॥ 


सतत कुपितदुष्टमघुकरीनिकरदश्यमानसवेंगात्रस्य ॥ 
शीर्ष निपतिता कथमपरि नवर योगेन मधुविन्दव ॥ 


[ शव 
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ओयलिऊणस य वयण कहवि पविट्ठा उ उत्तिमज्ञामो 
खरामासाइउमिच्छइ पुणो वि अन्न निवडमाएं ॥ 
अगरणेउमयगरोरगकरिमूसयविलयमहुयरिभयाइ._। 
महुविन्दुरसासायणगेहिवसा हरिसिओ जाग्नों ॥ 
भवियजरणमोहविउडणपच्चलमश्चृत्यमियमुदाहरण 
परिगष्पियमेयस्स य उवसहार निसामेह ॥ 
जो पुरिसो सो जीवो चउगइभमण च रण्णपरियड्ण । 
वणवारणो य मच्चू निसारयरिं जाणश तह ये जर ॥ 
वडरुक्वों उण मोकक्‍्खो मरणागइन्दभयवज्जिओ नवर । 
आरुहिउ विसाय्रनरेहि न ये सक्‍क्रणिज्जो त्ति ॥ 
मणुयत्त पुण कूवों भुयज्जञमा तह य होन्ति उ कसाया । 
खइझो जेहि मणुस्सो कज्जाकज्जाइ न मुशेइ॥ 
जो वि य पुण सरथम्भो सो जीय जेण जीवइ जीवो । 
त॑ किण्हधवलूपवखा खणाएर दढमुन्दुरसमाणा ॥ 
जाओ य महुयरीओ डसन्ति त ते उ वाहिंणो विविहा । 
अ्भिभूओ जेहि नरो खण पि सोकख न पावेद ॥ 
घोरो य अयगरो जो सो नर॒मो विसयमोहियमणो त्ति । 
पडिश्ो उ जम्मि जीवों दुवखसहस्साइ पावेइ ॥ 
महुबिन्दुसमे भोए तुच्छे परिणामदारुरणों घणिय । 
इय वसणसकड़गशो विबुह्ों कहमहई भोत्तु जले ते 
तो भे भणामि सावय ! विसयसुह दारुण मुणेकण । 
चवलतडिविलसिय पिव मणुयत्त भड्गुर तह थे ।॥॥ 
सुयणासमागमसोक्स चवरू जोब्वण पि य असार । 
सोक्खनिहाणम्मि सया घम्मम्मि मई दढ कुणसु ॥ 

सीहकुमारेण भरिय-भयव ! केरिसो घम्मो रि 


भशिय--छुण, खमाइगो । भणिय चघ-- 


सन्‍ती य महवज्जवमोत्ती तवसजमे य बोडब्बे | 
सच्चा सोय आकियण च॑ बम्म च जइघम्मों ॥ , 


त्तर बगव 
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अ्वतोर्य च बदन कथमपि प्रविष्दास्तृत्तमाड्रात्‌ 
क्षणमास्वादितुमिच्छति पुनरपि अन्यान्‌ निपतत ॥॥ 
प्रगशयित्वा४जगरोरंगऊकरिमूपकविलयमधुकरी भयानि 
मधुपिन्दुरसास्वादनयूद्धिवशाद्‌ हृपितों जात ॥॥ 
भविरुजनमोहबिकुटनप्रत्यलमत्यथंमिदमुदाहरणम्‌. । 
परिकल्पितमेतस्थ. च उपसहार निशामयत ॥ 

य पुरुष स जीव चतुर्गतिश्रमण चारण्यपर्यटनमु । 
वनवारणरश्च मृत्युनिशाचरी जानाहि तथा च जराम्‌ ॥॥ 
बद्वृक्ष पुनर्मोश्ो मरशगजेन्द्रभयवरजितों नवरमृ ॥ 
आरोदु विपयातुरनरेैन॒ च॒ शकनीय इति ॥ 
मनुजत्व पुन कूपों भुजद्भमास्तथा चे भवन्ति तु कपाया । 
खादितो यैमेनुष्प कार्याकार्यं न जानाति ॥ 
योषपि च पुन शरस्तम्व स जीवित येन जीवति जीव । 
तत्कृष्णघवलपक्षा. सनतो.. हढमुन्दुरसमानी ॥॥ 
जाताश्च मधुकर्यों दशन्ति त ते व्याधयो विविधा । 
अभिभूतए्च येनेरो क्षणमपि सौस्य न प्राप्नोति ॥ 
घोरश्चाजगरो य स॒ नरको विपयमोहितमना इत्ति । 
पतितस्तु यम्मिनु जीवो दू खसहस्नाणि प्राप्नोति ॥ 
मधुविन्दुसमान्‌ भोगान्‌ तुच्छान्‌ परिणामदारुणान्‌ घनस्‌ । 
इति व्यसनसकटगतो विबुय क्थ काइक्षति भोकक्‍्तु यान ?॥ 
ततो भवात भणामि श्रावक ! विपयसुस दारुण ज्ञात्वा । 
चेपलतडिदृविलसितमिव मनुजत्व भड्गुर तथा च ॥ 
स्वननसमागमसौरुय. चपल यौवनमपि चासास्मु । 
सौख्यनिधाने सदा घमर्मे मति हढ कुझ ॥ 

सिहकुमारेण भण्ितम्‌-भगवन्‌ ! कीहशो धर्म इति ?। भगवता 
भशणितम्‌ शुरु, क्षमादिक ॥ भसित च-- 


क्षान्तिश्व भाददंवा्जवमुक्तितप सयमाश्च बोदव्या । 
सत्य शौचमाक्रिज्चन्य अर ब्रह्म व यतिधर्म ॥ 


ला 
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तत्य खन्‍्तो नाम सम्मन्नाणपुव्वग वत्युसहावातोयेश हल 
अणुदयो, उदयपत्तस्स वा विफलीकरण । एवं महवया वि माएस 
अग्गुदओ, उदयपत्तस्स वा विफलीकरण । एवमज्जवया वि माया 
अणुदयो, उदयपत्ताए वा विफलीकरण | एवं मुत्ती वि छोहस्स बसु 
उदयपत्तस्स वा विफलीकरण ति तवो पुण दुविद्दो-बाहिरो अव्मिलरो 
य । बाहिरशो अणसणाइगों । भणिय च-- 


अणसरणामृणोयरिया वित्तीसखेवओ रसच्चाग्रो । 
कायकिलेसों सलीणया य वज्को तवो होई ॥ 


अ्रव्भिन्‍न्तरओ पुण पायच्छित्ताइभो । त जहा-- 


पायच्छित्त विणओ वेयावच्च तहेव सज्काओ | 
भाण उस्सग्गो वि य अब्मिन्‍्तरओ तवो होइ ॥ 


सजमो य सत्तरसविहो । भणिय च-- 


परञ्चासववेरमणा पड्चिन्दियनिग्गहो कसायजम्रों । 
दण्डत्तिगविरई सजमो उ इय सत्तरसभेग्रो ॥2 ४3४ 


सच्च पुण निरवज्जभासण । सोय न सजम पह निरुवतेवा। 
आकिचण था धम्मोवगरणाइरेगेरणमपरिग्गहया । वम्भ च॑ भद्ठा रसविहञ“ 
&बम्भवज्जण लि । एसो एवभूभों जइघम्मो त्ति ॥ 


एय ञ सोऊण आविब्भूयसम्मत्तपरिणामेण भावभरी पवन्नतताः 
वयधम्मेण भणिय सीहकुमारेश--भगव ! सोहणो जद्दधम्मो एय है 
मसमत्येण ताव कि कायव्य ति ? धम्मघोसेश भशिय-सावमतण ! 
केरिस तय ति ? कहिय सम्मत्तमाइय । पचन्नों दव्वओ वि। तो 
अप्पाण कयकिद्च भन्नमाणों कचि बेल पज्जुवासिकण 'घम्मपोत बरह्दिल 
ऊरा य सविशय पविट्ो नयर । साहिमो तेश वुत्तन्ती कुसुमावत्तीएं 
पवन्ना य एसा वि कहचि कम्मक्खप्लोवसमझो सावयघम्म । प्रणुदियह 


अ॒ धम्मघोसमुस्पज्जुवासणपराण भइवकन्तो मास्तो ॥ भावियाशिं 
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हा तप क्षान्तिर्नाम सम्यगूज्ञानपूर्वेक वस्तुस्वभावालोचनेन ऋ्रोधस्या- 
“पुदय , उदयप्राप्स्य चा विफलीकरणम्‌ । एवं मार्दवमपि मानस्यानुदय , 

० उदयप्राप्तत्थ वा विफलोकरणुस्‌ू ॥ एवं आजंय्रमपि मायाया अनुदय , 

," उदयप्राप्ताया वा विफलोकरणम्‌ । एवं मुक्तिरपि लोभस्यानुदय , उदय- 

- भीप्तत्म वा विफलीकरणमु । तप पुनदिविधम-बाह्यमाम्य/तरज्च । 
घाह्ममनशनादिकम्‌ भणित च-- 


अनशनपूनोदरिका वृत्तिसक्षेपे रसत्याग ! 
फायक्लेश सल्लीनता था बाह्य तपरो भवति ॥| 


आस्यन्तर पुन प्रायश्चित्तादिवम । तदु यथा -- 


प्रायश्चित्त ब्रिनयो वैयावृत्य तथैय स्वाघ्याय ) 
वानमुत्सगध्पि च आम्यन्तर त्पो भवति ॥ 


सममश्च सप्तरशविध । भणित च-- 


पञ्चास्रवविरमण पड्चेरिद्रयनिग्रह" कपायजय । 
देण्डलरिकविरति सयमस्तु इति सप्तदशमेद ॥ 


सत्य पुनतिरबद्यभापणम्‌ । शोच ऋ सयम प्रति निरुपलेपता । 
भ्राकिज्चन्य ला धर्मोपकरणातिरेकेणापरिग्रहता ) ब्रह्म ञ अ्रपष्टादशविधघा- 
अह्यवर्जनमिति । एप एचशूतो यतिघर्म इति ॥ 


एवं अर श्रुत्वा5विभू तसम्यवत्वपरिणामेन भावत' प्रप्नथावक- 
धर्मेण भणित सिहकुमारेण--भगव्‌ । झ्लोभनो यतिघम । एव कतु- 
मसमर्थेन तावतू कि कर्तेव्यमू-इति ?। घर्मंघोपेण भशितसु-श्रावक- 
लियू । कीहझ त्दिति २ कथित सम्यक्‍त्वादिकस्‌ । प्रपन्नों द्रब्यत्तोडपि । 
पैत आत्मान कृतकृत्य मन्‍्यमान काचिदु बेला पयु पास्य धर्मेघोष वन्दि- 
सवा अ सबिनय प्रविष्ठो नगरम्‌ । भणितश्च तेन वृत्तान्त कुसुमाव- 
पैसा । प्रप्ता कर एपाइपि कथचितु कर्मक्षयोपशसत श्रावकधर्मम्‌ । 
अनुदिवस अ् धर्मघोपगुरुपयुंपासनपरयोरतिक्रान्तो मास । भावित्त « 
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जिभधम्मे । अन्नया य पुरिसदत्तो राया अमियतेयगुरसमीये साऊण एस 
सिथ्विऊरण रज्जे सीहकुपार सजायसवेगो सह महादेवीए प्िरिकताएफर 
मुत्तिमग्ग । सीहकुमारों वि धम्माधम्मववत्यपरिपालणरओ सयतबए” 
णाणन्दयारी अणुरत्तसामन्तमण्डलों दीणाणाहकिविशजशोवयासता्त 
रई जहोइयग्रुणजुत्तो रायरिसी समुवजाग्रो त्ति । एवं भ॒ प्रन्नतापुए 
वा पियपणइरणिण पिव मेइरिं भु जन्तस्स अइवकन्तो कोइ कातो | ए 
न्तरम्मि सो श्रग्गिसम्मतावसदेवों तभो विज्जुकुमारकायाओं घर 
ससारमाहिण्डिय अरणान्तरभवे य किपि बारुतवविहाण काऊण मोतूर 
देह पुव्वकम्मवासणाविवागदोसेण समुप्पश्नो कुसुमावलीए पुष्टि 
दिद्ठों तीए सुमिराओ । जहा-पविट्नो मे उयर भुयज्भमों, तेण तरह 
च्छिऊण डक्‍्को राया निवडिओ सिडघासशाओं । त॑ वे दठहू। इन 
ज्भसा विय विउद्धा कुसुमावली । अमज्भूल ति कलिकश ने पाहिग 
तीए दइयस्स । पवड्डमाणगब्भा य तद्दोसप्रो चेव न वहु मन्नए नख; | 
राया य भ्रहिय सिरोहपरवसों । भशिया ये परियणेण 'सामिशि ! 
जुत्तेय' ति । तीए भरिय-'किमह करेमि/ ? साहिय परिगणेग- 
जहा देव न बहु मन्नसि त्ति | ततीए भणिय-नूण एस गल्भदोसों भी: 
स्स॒इ । अन्नहा कहमह अज्जउत्त न बहु मन्नेमि । अन्नया समुणप्रो ४ 
दोहलो जहा-इमस्स चेव राइणो अन्ताणि खाइज्ज त्ति । चित्तिय *ै 
तीएपावयारी मे एस गब्भो, ता अछ इमिणा ४ इत्यीसहावओं ये भरी 
रनेहओ य समुप्पन्नो से ववसाओ, जहा पाडेमि एय ति। तओो बातो 
चिऊण पहाणएपरियण कज्जगरुययाएं श्रणुन्नाया तेण गरब्भपरिताईत 
काउमारडधा । न य सो निकाइयकम्मदोसेश पडइ त्ति । तबो सार्नेर 
गोसहपाणेण डोलहयासपत्तीए य "परिद्ुब्यला जाया '। पुच्धिया 7 
राइणा--सुदरि ! कि ते न सपज्जइ, केण वा ते सण्डिया आएं, ्िः 
वा मए पटिकूलमासेविय, ज॑ निब्बेएस तुम अप्पोयगा विंव उमुइणो पं 
मिम्जसि त्ति?। तओ पड्हिययलद्नेह्‌ भणिय कुमुमावलीए-भगस्वउस 
ईदिसो में विव्वेश्ो, जेण चिन्तेमि 'ग्रत्ताणाय वाबाएमि' त्ति । राइवां 
भणिय-सुन्दरि ! किनिमित्तों त्ति ? बुसुमावनीए भशिम-मम्जदत 
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“जिणपर्मे । प्रन्यदा व पुरुषदत्तो राजा भ्रमिततेजोगुरुसमीपे श्रुत्वा धर्म 
“ अभिपिच्य राज्ये सिह॒तुमार सजातसवेग सह महादेव्या श्रीकान्तया 
-भपन्नों मुक्तिमार्गमू । सिहकुमारो5पि धर्माधर्मव्यवस्थापरिपालनरत सका- 
७ लेजनमनआनन्दकारो अनुरक्तसामन्तमण्डलो दोनानाथकृपणजनोपकारसवा- 
: इनरतियंथोचितयगुशयुक्तो राजपि समुपजात इति । एवं चात्यन्तानुरक्ता 
. भें प्रियप्रणयिनीमिव मेदिती भुझ्जतोउतिक्रान्त कोइपि काल । अभ्रान्तरे 
- सो४ग्निशमतापसदेवस्ततो विद्यू त्कुमारकायाच्च्युत्या ससारमाहिण्ड्य प्रन- 
- तरभवे ले क्रिमपि वालतपोविधान कृत्या मुक्त्वा त्त देह पूवकर्मवासना- 
विपाकदोपेण समुत्यक्न फुसुमावल्पा कुक्षो ।, हृष्टस्तया स्वप्न । यथा- 
भविष्टो मे उदर भुजद्धम, तेन अ निर्गत्य दप्टो राजा निपतितो 
घिहासनादू, त चर हप्ट्वा ससाध्यसा इब बिवुद्धा कुसुमावली । अमझ्भ- 
लमिति कहित्या न भणितस्तया दमितस्प । प्रवर्धमानगर्भा अ तदी- 
पत एवं न बहु मन्यते नरपतिम्‌ । राजा चाधिक स्नेहपरवश । भणिता 
व परिणनेत-स्वामिनि ! न युक्तेतदिति । तया भणितमु-फक्रिमह्‌ 
करोमि ? भणित परिजनेन-यथा देव न बहु मन्यसे इति । तथा 
भखितम्‌ नूनमेप गर्भदोषो भविष्यत्ति, अ्रन्यया कथमहमार्यपुत्त न बहु 
भन्‍्ये । अस्यदा संमुत्पप्तस्तस्या दोहद , यधा-अस्येव राज्ीडत्त्राशि खादा- 
मिति । चिन्तित थे तया-पापकारी मम एप गर्भ, तत्तोइलमनेन | 
स्त्ीस्थभावतएच भत्तृं स्तेहतश्च समुत्पन्नस्तस्प व्यचसाय , यथा पातया- 
म्येतमिति | तत आलोच्प प्रघानपरिजन कार्यगरुस्तयाध्नुज्ञाता त्ेन गर्भे- 
परिशाटन कतुमारब्या । न क्ष स॒ निकायवितकर्मंदोपेण पतत्तीति । 
पते साध्नेकौषधपानैन दोहदासप्राप्या च परिदु्वेला जाता । पृष्ठा अ 
राज्ञा--सुन्दरि । कि ते न सपद्यते, केन था तव खण्डिताऊञज्ञा, कि 
ना भया प्रतिकूलमासेवितमु, यदु निर्वेदिन त्वमल्पोदका इंव कुमुदिनी 
एवं क्षीयसे इति त्तत प्रतिहृदयलब्धस्नेह भरत कुसुमावल्‍्या--आयेपुत्र । 
ईहशो भे निर्देद', येन चिन्तयामि प्रात्मान व्यापादयामि' इति । राज्षा 
भणितमु-सुन्दरि । कि निभित्त इति ?। कुसुमावल्या भशितमु-प्रायपुत्र 
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भागधेयाणि में पुच्छसु त्ति भणिऊण वाहजलभरियलोयणा संगगया 
सबुत्ता । तो राइणा “महस्तो से निब्वेशों, ता अछ ताव इमिएा कहाए 
चेव, अह एय अविखवामि” त्ति चितिऊग्ग अविखत्ता कहां, बच्चो अप्नो 
पसज्भो । पुणों य से समाहुओ मयणलेहापमुहो परियणों, सबहुमाण च। 
भण्िओ राइणा । कि जुत्त तुम्हाण सुशियनियन्धणाण पि एवं बंसिण 
पक्खचन्दलेहु व परिखिज्जमारणि देव उवेविखिठ ति। न ये अ्सज्भव- 
त्युविसश्रो एस निश्वेओ, अओ जीवलोयसारभूया मे देवी | किचत 
वत्यु , ज मे पाणोसु धरन्तेसु चेव देवीए न सपज्जइ त्ति । मयणलेहाए 
भशिय-महाराय ! एवमेय, नवरमित्यीयणसुलहो अविवेगो चेव केवल 
एत्य अवरज्माइ । ता सुर महाराओ । महाराय ! न एयमियापि 
पि कहिउ पारीयइ, तहा वि "न श्रन्नों उवाग्रो' त्ति काऊण कहीयई। 
राइणा भणिय-प्रणुसुवमेय सभमस्स, ज उवायसज्क त सममेव कीरइ, 
इयर निवेइयइ त्ति, ता कहेउ भोई, को एत्य परमत्थो त्ति ? तब 
मयणलेहाएं ससज्मसाए विय आचिक्खिओ गव्मसभावश्रों दोहूयदोसेण 
गब्भसाडशावसाणो ववहारो त्ति । राइणा चिन्तिय-भअही ! से देवीए 
ममोवरि असाहारणो नेहो, जेणावच्चजम्म पि न बहु मन्नइ त्ति । असत- 
पायरोण च दोहलयस्स मा गव्भविवत्ती से भविस्सइ त्ति उवाय विन्तेमिं | 
विसज्जिश्नो य तेश 'जमह कालोचिय भशिस्सामि, त तहां कायब्ब' 
ति भणिऊण देवीपरियणों । सह्दाविभों मइसागरों नाम महामत्ती। 
मिट्टो इमस्स एस वुत्तन्तो | चिततिय च तेण, जुत्त देवीए ववतिय | 
अहवा मा से इमिणा उवाएण तोसे वि देहपीडा भविस्सइ । ता एप 
ताव एत्य उद्यारो-बुभुविखियस्स राइशो कारिमा अन्ता पेट्टावाहिंदाऊग 
नेत्तपट्टाइणा सुसिलिट्टा म॒ करिय पेच्छमाणीए चेव देवीए कट्टिकश 
दिज्जाति । पच्चा य पसुयाए चेव गव्भमन्तरेण चिन्तिस्सामो त्ति 
चिन्तिऊण निवेइशो नरवइस्स निययाहिप्पाओ । बहु सन्निप्रो राइस ) 
भशिया य मइसायरेख देवी-सामिणि ! तहा कहे मि देवस्स भरी 
जहा एसो न विवज्जइ त्ति । गव्मसहावकूरत्तरोण पडिसुय तोए। कप 
सो उवाओ, सपनो दोहलो । पच्छा विसायमुवगयाएं दरिसिभो से रामा । 


समरादित्य-क्या [ १४६ 


भागधेयानि मम पृष्ठ इति भण्ित्या बराप्पजलभूतलोचना सगदुगदा 
सवृत्ता । ततो राज्ञा 'महान्‌ तस्या निर्वेद, ततोइ्ल तावदनया कथया 
एव, भ्रहमेतामाक्षिपामि' इति चिन्तयित्वा$घक्षिप्ता कथा, कृतोध्न्य प्रसद्भ । 
पुनश्च तस्या समाहुतों मदनलेखाप्रमुख परिजन , सबहुमान च भणितों 
राज्ञा । कि युक्‍त युष्माक श्रुतनियन्धनानामपि एवं कृष्णपक्षचन्द्रलेखामिव 
परिसिद्यमाना देवीमुपेक्षितुमिति ? न चासाध्यवस्तुविषय एवं निर्बेद , यतो 
जीवलोफसारभूता में देवी । कि च तदु वस्तु, यन्मया प्राणेपु धार्यमा- 
णोेषु एवं देव्या न सपद्यते इति । मदनलेखया भणितम्‌--महाराज | 
एवमेत्तदर, नवर स्त्रीजनसुलभो5विवेक एवं केवलमत्रापराध्यति । तत 
शअणोतु महाराज । महाराज ! नैतदिदानीमपि कथथितु पार्यत्रे, तथा- 
$पि नान्‍्य उपाय इति कृत्वा कथ्यते । राज्ञा भणितमु-अनुरूपमेतत्‌ सभ्र- 
मस्य, यदुपायसाध्य तत्स्वयमेव क्रियते, इतरदु निवेधते इति । तत 
कथयतु भवती, को5त्न परमार्थ इति ?स्‍। ततो मदनलेखया ससाध्वसयेव 
भ्रारयतो गर्भसभवाद्‌ दोहददोपेण गर्भशातनावसप्तानो व्यवहार इति । 
राज्ञा चितितम्‌ -अहो ! तस्या देव्या ममोपरि असाधारण स्नेह, 
यैनापत्यजन्मापि न बहु मन्‍्यते इति । असपादनेन च दोहदस्य मा 
गर्भविपत्ति तस्याभूदु इति उपाय चिन्तयामि | विसर्जितश्च तेन 'यदह 
कालोचित भणिष्यामि, तत्तथा कतंव्यम्‌! इति भणित्वा देवीपरिजन ॥ 
शब्दायितों मतिसागरों नाम महामन्त्री | शिप्ट एंतस्यथ एप वृत्तान्त । 
चिन्तित तेन, युक्त देव्या व्यवसितम्‌ । अथवा मा तस्या अनेनोपायेन 
तम्या अपि देहपीडा भूत । तत एव तावदत्रोपाय -बुभुक्षितस्थ राज्ञ कृतिमा- 
ण्यन्ताणि पेट्टव्िदेत्वा नेत्रपटादिना सुश्लिप्टानि च कृत्वा पश्यन्त्या एव 
देव्या कपित्वा दीयन्ते । पश्चात्प्रसुताया एव गभमन्तरेश चितयिष्याम इति 
चिन्तयित्वा निवेदितो नरपतेनिजकािप्राय । बहुमतो राज्ञा । भणिता 
च मतिसागरेण देवी-स्वामित्रि ! तथा कर्षथामि देवस्थान्त्राणि यथा 
एप न विपद्यते इति । गर्भस्वभावक्रत्वेत प्रतिथशुत तया । कृत स 
उपाय , सपनो दोहद । पश्चादु विपादमुपग्रताया दर्शितस्तस्था राजा । 


१५० ] समराइच्च-कहां 


तो समासत्या एसा । भणिया य मन्तिणा - सामिणि ! पढमपसूयाए 
न ताव देवस्स निवेयणीश्रो गब्मजम्मो, अधि य मम्र ति, पच्छा जहो- 
लिय करिस्सामि त्ति । पडिसुय तीए | अन्नया उचियसमए परिणयप्पाए 
दियहे पसूया देवी । सद्दाविशो तीए मइसायरों । भणिया ये तेण-- 
सामिणि ' अ्रकुसलो विय देवस्स एस गव्भो लक्खीयदइ । ता अल 
इमिणा, अन्नत्य सवड्ठउ, मश्नो देवस्स निवेइयइ त्ति । तीए भणिय- 
जुत्तमेध ति । मम्र चिय हियएण मन्तिय अमच्चोेण ति । तओ पयद्रा- 
विभो माहवीयाभिहाणाएं दासचेडीए दारओ । गया थेव भूमिभाग । 
एत्यन्तरम्मि दिट्ठा राइणा, पुच्छिया य 'किमेय' ति ? तम्नों ससज्क- 
साए वेवमाणीए भरिय माहवियाएं देव ! न किचि' त्ति । एत्यतर- 
म्मि र॒ुइय बालेर । तओ॥ दारय दट्ढुण कुविएशेव भणिय राइगा-भां 
पावे ! किसिय ववसिय ति ? तओ थीसहावकायरयाए साहिंशो सयज- 
वुत्तन्तो माहवीयाएं । तओ राइणा गहिओ दारगो । चिन्तिय च णेण, 
न एस एयाण हत्थे पुणो भविस्सइ त्ति | समप्पिश्रो अन्नवावीण सावि 
याझ्नो य ताओ । जइ कहवि दारयस्स पमाओ भविस्स२, ता विशद्ठा 
मम हत्याम्रों तुब्भे । निव्भच्छिया देवी मइसायरों य, कराविय च॑ 
देवीमन्तिचित्ताणुरोहिएा ईसि पच्छन्नभुय तहाविह वद्धावणय । एवं च॑ 
अइवकबन्तो कोइ कालो । पड्ट्टाविय नाम दारयस्स श्राखन्दी ति। 
वब्डिओ एसो गाहिओ कलाकलाव । पुव्वकम्मदोसेरय नरवइ पहढ विसम- 
चित्तो । दिन्न से जुवरज्ज ॥ 


सन है. जय 

भन्नया पदच्चन्तवासी श्राडबिओ दुम्मई नाम सामन्‍्तराया ढुग” 
भूमिबलगब्विश्नो वित्यवको सीहरायस्स । निवेइय राइएो विसण्जिकों 
तेण तस्सुवरि बिक्खेवों | सभूमिवलगुरोण च सो पराजिप्रो तेण ! 
निवेइए य कुविओ राया, पयट्टो सममेव अमरिसेण । गग्मो परयाणयूतिय । 
एत्पन्तरम्मि सिन्धुनईपुलिणों परिवहन्ते पयाणए करिवरोबरिद्विएए 
जलाओ नाइदूरम्मि 'ग्रहो कट्ट! ति जपिर दिद्व मणुयवाद्र | गओ 
चेव भूमिभाग राया जाव दिद्वों तेण महाकाओं अइकसिएदेहच्धवी 


समरादित्य-कथा [१५१ 


तत समाश्वस्ता एपा, भणिता च मन्तिणा-स्वामिनि ! प्रथमप्रसूताया 
न ताददु देवस्प निवेदनीय गर्भजन्म, अपि च ममेति, पश्चादु यथथोचित 
करिथ्यामि इति | प्रतिश्रुत तया । अन्यदा उचितसमये परिशततप्राये 
दिवसे प्रसुता देवी, शब्दायितो तया मतिसागर । भणिता च तेन-- 
स्वासिनि | अकुशल इवं देवस्थ एप गर्भो लक्ष्तते । ततो&लमनेन, 
अन्यत्र सवर्ध्यतामू, मृतो देवस्थ निवेधते इति । त्तया भणितमु-युक्तमेत- 
दिति । ममैव हृदयेन मन्त्रितममात्येनेति | तत प्रवतितों माघविकाभि- 
घानया दासीचेटया दारक । गता स्तोक भूमिभागम्‌ । श्रव्रान्तरे हृष्टा 
राज्ञा, प्रृष्टा च किमेतद्‌ इति ?। तत ससाध्वसया वेषमानया भरित 
माधविकया देव ! न किचिद इति । अश्ान्तरे च रुदित बालकेन । 
ततो दारक हृष्टवा कुपितेनेव भणित राज्ञा-प्रा पापे ! किमेतदु व्यव- 
घितमु इति ?। तत स्त्रीस्वभावकातरतया कथित सकलवृत्तान्तो माघ- 
विकया । तो राज्ञा ग्रहीतो दारक । चिन्तित च तेन, नेष एतासा 
हस्ते पुन जीविप्यतीति भंविष्यतीति समपितोध्न्यधानीणामू, शापिताश्च 
ता । यदि कथमपि दारकस्य प्रमादों भविष्यति, ततो विन टा मम 
हस्तादु यूयमू । निर्भेत्सिता देवी मतिसागरश्च, कारित च देवीमन्त्रि- 
चित्तानुरोधिना ईपत्पच्छन्नभूत तथाविध वर्द्धापनकम्‌ । एवं चातिकान्त 
को>पि काल । प्रतिष्ठापित नाम दारकस्य आनन्द इति । वधधित एप , 
ग्राहित कलाकलापमु । पूर्वकमदोपेण नरपति प्रति विपमचित्त । दत्त 
त्तस्य यौवराज्यमु ॥ 


अन्यदा प्रत्यन्तवासो आटविको दुर्मतिर्नाम सामन्तराजो दुर्गे- 
भूमिवलगवितो विस्तृत सिंहराजस्य । निवेदित राज्ञ । विसजितस्तेन 
त्तस्पोपरि विक्षैप । स्वभूमिबलगुणेन च स पराजितस्तेन । निवेदिते च 
कुपितो राजा प्रवृत्त स्वयमेवामर्पेण । गत प्रयाणकत्रिकम्‌ । अनास्तरे 
सिन्धुनदीपुलिने परिवहमाने प्रयाणके करिवरोपरिस्थितेन जलादु नातिदूरे 
अहो कप्ठम! इंति जल्पद दृष्ठ मनुजवन्द्रमू ।गतस्तमेव भूमिभाग 
राजा यावद ह्टस्तेन महाकायो$तिकृष्णदेहच्छवि- 


डर 


डी १.४ लो ९ 
ब्ल्जटी 23 हे 


विशिन्तनयणविसजालाभासुरो गहियरसन्तमण्डुक्कगासों भयाणयत्रियरि- 

याणरुदुप्पेच्छो दुययरपवेल्लिरड्धो महया कुररेण गसिज्जामाणों जुण्ण- 
भुयड्भमो, कुररों वि दिग्गयकरोरुफाएण रत्तच्छवीभच्छएण अयगरेण 9) | 
जहा जहा य अयगरो कुरर गसइ, तहा तहा सो वि जुण्णाभुयडम, 
जुण्णाभुयद्धमो वि य रसन्तमण्डुककय ति । त चेव एवविह जीवलोय- 
सहावविन्‍्भम मूढहिययाणन्दकारय सप्पुरिसनिब्धेयहेउ वइयरमवलोइऊण 
विसण्णो राया । चिन्तिय च रोण, हन्त ! एवं व्बाष्थिए को उश इह 
उदबाझ्नो ? गसियप्पाओं कुररो अयगरेण, कुररेणा वि भुयद्धमो, भुय- 
'ज्लमेण मण्डुककों त्ति | कण्ठगयपाणा वि एते ने अन्नोन्न विरमन्ति, 
अवि य अहिययर पवत्तन्ति, न य अन्नयरविशासणाएं मोयाविया एए 
सपय जीवन्ति ता कि इमिणा अपडियारगोयरेण बत्युणा पुवोद्दण । 
तज्जाविश्नो मत्तवारणो, गश्लो आवासणियाभूमि, झ्रावासिओों सह फड- 
एण, कय उचियकरशिज्ज । तश्रो अ्रद्धशीणाएं जमिणोए सुत्तविउद्धो 
राया । अयगराइवड्यर सरिऊणा चिन्तिउ पयत्तो । कहं-- 


आवायमेत्तमहुरा विवागविरसा विश्ोवमा विसया । 
ब्बुहुजणाण बहुमया विबवुहजणविवज्जिया पावा ॥॥ 
एयाणमेस लोओझो कएण मोत्तूण सासय घम्म | 
सेवेइ जीवियत्यी विश्र॒ व पाव सुहाभिरओं ॥ 
दुतख पावस्स फल नासओ पावस्स दुविखझो निश्च । 
सुहिप्रो वि कुणउठ धम्म धम्मस्स फल वियाणन्तो ॥ 
मण्डुकको इक लोओ तुच्छो इयरेण पम्मएसा ये । 
एत्य गसिज्जइ सो वि हु कुररसमारोण भन्‍्नेण ॥ 
सो विहुन एत्य सवसो जम्हा भ्रयगरऊ॒यन्तवसगोौ त्ति 
एवविहे वि. छोए विसयपसद्भी महामोहो ॥ 


ता झल में अशोेयदुक्सतरुवीयभूएण अ्रहोपुरिसिगाविकारपाएग॑ 


रज्जेय ति । रज्ज हि नाम पायाल पिव दुष्पूर, जिण्णमवण पिव 
सुनहविवर, खलसगय पिव विरसावसाथ, वेसित्पियाहियय पिव 


हा, 


समरादित्य-कथा [ १५३ 


विनियश्नयनविपज्वालाभासुरो ग्ृहीतरसदुमण्डूकग्रासो भयानकविवरितान- 
नदुष्प्रेक्ष्यो द्रुततरप्रवेषमानाड्रो महता कुररेण ग्रस्यमानों जीणंभुजज्जम , 
कुररो5४पि दिग्गजकरोरुकायेन रक्ताक्षबीभत्सेनाजमरेण । यथा यथा च 
प्रजगर कुरर ग्रसते, तथा तथा सो5पि जीणभुजद्भमम्‌ जीरंभुजद्भो४पि 
च रसदुमण्डूकमिति | तदेव एवविध जीवलोकस्वभावविश्रम मूढ्हदया- 
नन्‍्दकारक सत्पुरुषनिर्वेददेतू व्यतिकरमवलोक्य विपण्णो राजा। चिन्तित 
च तेन, हन्त ! एवं व्यवस्थिति क पुनरिहोपाय ? ग्रसितप्राय कुररो- 
$जगरेण, कुररेणापि भुजद्भम , भुजज्भमेन मण्डूक इति । कण्ठगतप्राणा 
भप्येते नान्‍्योन्य विरमन्ति, अपि चाधिकतर प्रवर्तते, न चान्यतरविना- 
शनया मोचिता एसे साम्प्रत जीवन्ति । तत्किमनेनाप्रतीकारगोचरेण 
वस्तुना प्रलोकितेन । तद यापितों मत्तवारण , गत आवासनिकाभूमिम्‌, 
आवासित सह कटफेन, कृतमुचितकरणोयम्‌ । ततो<र्धक्षीणाया बाभिन्या 
सुप्रविबुद्धो राजा । भ्रजगरादिव्यतिकर स्मृत्वा चिन्तयितु प्रवृत्त । 
कथमू-- 
श्रापातमात्रमधुरा विपाकविरसा विषोपमा विपया । 
अवुपजनाना बहुमता बिघुवजनविवर्जिता पापा ॥। 
एतेपामेव लोक क्ृतेन मुकत्वा शाश्वत धर्मंम्‌ । 
सेवते जीवितार्थी विपमिथ पाप सुखाभिरत ॥ 
दुःख पापस्थ फछ नाशको पापस्य दु खितो नित्यम्‌ । 
सुखितोषपि करोतु घर्मं धर्मस्य फल विजाननु ॥। 
सण्डक इंव लछोकस्तुच्छ इतरेण पन्नगेनेव । 
श्रश्न॒ग्रस्यते सोषपि खलु कुररसमानेनान्येन ॥ 
सो5पि खलु नाश्र स्ववशों यस्मादजगरकृत्तान्तवशग इति । 
एवविधेषप लोके विपयप्रसजड्भो. महामोह ॥॥ 


ततो&ल मेश्नेकदु खतरुवीजभूतेन श्राहोपुरुषिकाविका रप्रायेण 
राज्येनेति । राज्य हि नाम पातालमिव दुप्पूरमु, जीएंभवनमिव सुलभ- 
विवरम, खलसगतमिव विरसावसानम्‌, वेश्यास्व्रीहृदयमिव 


१५४ ] समराइच्च-ऊरहा न 
एन 


अत्यवल्लह वम्मीय पिव बहुभुयज्भ, जीवलोय पिव अशिद्रियकण्ज, 
सप्पकरण्डय पिव जत्तपरिवालणिज्ज अणमिन्न विसम्मसुहाण, वेसाजा- 
व्यस्स पिव बहुजणसाभिलसणीय, अकारण च सुद़परलोयमग्गस्स त्ति। 
ता एवं परिच्चइय पश्मज्जामो धीरपुरिससेविय उभयलोयसुहावहू समण-« 
त्तण ति । भ्रह कह पुण पत्थुपवत्युविसए छाघव न भविस्मद्ठ ? अहवा 
पेवमेय एगजम्मपडिवद्ध ति ) एवं चिन्तयन्तस्स अइककन्ता रमणी, कम 
गोसमिश्च , पविट्ठ मन्तिमडल । 


एत्थन्तरम्सि निवेइय से विजयवइमामाएं पडिहारीए- महाराय ' 
एसो खु दुम्मई देव सयमेव पत्यिय वियाणिय चण्ड च देवसासणमबग- 
च्छिय सिरोहरावद्धपरसू देवसासणाइक्क्रमराजायपच्छायावों कइवयपुरिस- 
परिवारिय्रो इहेवागश्नो देवदसणासुहाभिलासी पडिहारभूमीए चिट । 
एय सोऊर देवो पमाण ति । तम्नों पुलोइग्मो राइणा मइसायरों । 
भरिय च॒ तेण इज्ियागारकुसलेण-पविसउ, को एत्य दोसों ? सर- 
णागयवच्छछा चेव राइणो हवन्ति । तश्नों राइणा अशुष्नाओ परविद्ठो 
दुम्मई 'देव एसा सिरोहरा एसो य कुहाडो' त्ति भणिऊणश पडिओ चल 
रोउु । त्मो अभय दाऊण बहु मासिओ राइणा, वल्लो से श्रहिययर- 
सक्‍कारो । नियत्तिकश य राया गओ जयउर । निवेइओ राहणा निम॑ 
याभिष्पाओ मन्तिमण्डलस्स | तेण वि य “"किच्चमेवेयमिह वसममवाण 
रायाण सेसयाण पि, कि पुण तुम्हाण जिणवयणाभावियमईण ति, उभ- 
रोयसाहारण च सफल जीविय देवस्स, वणदवसपक्‍्रिहा ये काममोंगा 
इन्धणाओं चेव जलून्ति, किपायफलसमाणा य विवाग्रे, अयण्डमणीरह- 
भज्भकारी य पहवइ विशिज्जियसुरासुरो मच्चु” त्ति कलिकण बहु मिमी । 
तओ सहाविया सवच्छरिया, भण्ििया य तेश-निस्वेह प्लाणन्दगुमारस्स 
रज्जाभिसेयदिवस । तैटि भणिय-ज देवो आणवेदवा निरूविकण साहिब 
शेहिं पञ्चमी दिवसों । तओ उवणोयाइ भहिसेयमद्भुलाइ । ते जहा- 
मच्छजुयल पुण्णकनसों घवलकुसुमाइ महापद्टमा मिद्धत्वया चुढविपिण्टा 
यसहो महतय दहियपुण्ण च भण्डय महाग्यणाइ गोरोबणा सीहयम्म 
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प्रथेवललभम्‌, वल्मिकमिव वहुभुजड्भमू, जीवछोकमिवानिष्ठितकार्य॑म्‌, 
सर्यकरण्डकमिव यत्नपरिपालनीयम्‌, अ्नभिज्ञ विश्वम्भसुखानाम्‌, वेश्यायौ- 
बनमिव वहुजनाभिलपणीयम्‌, अकारण च शुद्धपरलोकमागस्येति । तत 
एतत्परित्यज्य प्रपद्यामहे (प्रश्नजाम ) धीरपुरुपसेवितमुभयलोकसुखावह 
श्रमणत््रमिति । अथ कथ पुन प्रस्तुतवस्तुविषये लाघव न भविष्यति ?। 
भ्रथवा स्तोकमेतदेक्जन्मप्रतिवद्धमिति । एवं चिन्तयतो$तित्रान्ता रजनी, 
कृत प्रात कृत्यम्‌ प्रविष्ठ मन्त्रिमण्डलमू । 


अत्रान्तरे निवेदित तस्य विजयवतीनाम्न्या प्रतिहाया-महाराज ! 
एप खलु दुर्मतिर्देव स्वयमेव प्रस्थिते विज्ञाय चण्ड च देवशासनमवगत्य 
शिरोधराबद्धपरशुदेंवशासनातिक्रमणजातपश्चात्ताप कतिपयपुरुषपरिवारित 
इहैवागतो देवदर्शनसुखाभिलापी प्रतिहारभूम्या तिप्ठति । एतच्छु त्वा देव 
प्रमाणमिति । तत ॒प्रलोकितो राज्ञा मतिसागर । भणित च॒ तेनेज्ि- 
ताकारकुशलेन । प्रविशतु, कोष्त्र दोप ? शरणागतवत्सला एवं राजानो 
भवन्ति । ततो राज्ञाश्नुज्ञात प्रविष्टो दुर्मेत्ति देव ! एपा शिरोधरा, 
एप च कुठार ' इति भणशित्वा पतितश्चरणयो । ततो$भय दरत्त्वा बहु 
मानितो राज्ञा, कतस्तस्याधिकतरसत्कार । निवत्यं च राजा गतो जय- 
पुरम्‌ । निवेदितो राज्ञा निजकाभिप्रायो भन्त्रिमण्डलस्थ । तैनापि च॑ 
'कत्यमेवेतद इह वशसभवातना राज्ञा शेपाणामपि, कि पुनयु प्माक जिन- 
वचनभावितमतीनामु, उभयलोकसाधारण च सफल जीवित देवस्यथ, वन- 
दवसनिभाश्व कामभोगा इन्धनानि एवं ज्वलन्ति किपाकफलसमानाश्च 
विपाके, श्रकाण्डमनोरधभद्भकारी च प्रभवति विनिजितसुरासुरो मृत्युरिति 
कलयित्वा बहु मत । तत शब्दायिता सावत्सरिका , भणिताश्च तेन- 
निरूपयत भानन्दकुमारस्य राज्याभिषकदिवसमु । तैभसितम्‌-यदु देव 
आज्ञापयति । निरूष्य च भणितस्ते पञ्चमों दिवस । तत उपनीतानि 
अभिषेकमझूलानि । तदू यथा-मत्स्ययुगल पुर्णंकछशो धवलकुसुमानि 
महाप्म सिद्धाथिका पृथ्वीपिण्डो वृषभो महद्‌ दधिपूर्ण च भाण्ड 
सहारत्नानि गोरोचना सिहचर्म 


$*%क% । समराइच्च-कहां 


घवलायवत्त भद्दासण चामराओ दुम्ब्वा अच्छसुरा खच्प्ब् अप्रुमओं 
धन्नाइ दुगुत्लाशि अन्नाणि य एवमाइयाइ पसत्यदव्वाइ ति 

रम्मि परिचिन्तिय राइणा-काऊणमाणन्दकुमारस्स रजयु+ 22५ है 
गमिस्सामि घम्मधोसमुससमीव ति । एवं चर चिन्तर 


भ्् 
पडिच्छमाणो चिट्ठइ । फ्ै 908 
हा 


2 &. 
इओ्नो य पुव्वकयकम्मदोसओ अमुशियनरिसि 


दुम्मदइणा सह आरान्दकुमारों । मन्तिय च तेहि 'कह ५ 
वावाएमो महाराय' ति । सुओ अहिसेयवृत्तन्तो ) , , गा 
सचित्तदृदुयाए य विपरीओ परिणओो आणपन्दस्स । # ' 4 तेण- 
नूणमहसरोण इमिणा ववए्सेशा मारिउ ववसिश्रों ॥ सता बहमहमेव 
छलिज्जामि । श्रवहा सच्चए वि एयम्मि वुत्तन्ते भल में रज्जेण, जे में 
एएगा दिन्न सपज्जइ । त पुण सलाहरिज्ज, जमेय वावाइकण चला 
घेप्पइ त्ति | एत्यन्तरम्मि सद्ाविश्रो राइणा आणदो । जाव नेच्छई 
झागन्तु , तश्रो पडिहारदुइओ गश्नो कुमारभवण राया । तैण विय 'त 
इओश्नो सुन्दरतरो पत्थावो” त्ति कलिऊण पुव्वाणुसयदोसेण सहसा 'हए 
हण' त्ति भणिझुण उबसायासिणा ग्रकयपरिरवसणोवाम्रों सुवितत्यचित्तो 
पडिहार वावाइऊण ग्राढ्प्पहारीकश्रो राया । एत्यन्त्रम्मि समुद्ठाइओ 
कलयलो, सजाझ्रो नयरमेन्नसखोहो, परिवेढिप्रो समन्तग्रो रायसाहऐेण 
झाशन्दी, पारदों सयामों । तओ राइसणा नियसरीरदोहसवहेश साविय 
सेन्न $ भणिय उ ऐेए १ कि भे इपएईणि जुज्िएण ?े सह ताव पावा 
इप्चों चेव दटुब्वो, मा एय पि वावाएहू, ता करेह राग्राभिसेय एयर्स, 
एस भे राय त्ति | एत्यन्तरम्मि समाणतो दुम्मई “बन्धेहिं ण विविह- 
बस्धेदि! | तझो 'ज कुमारों माणवेइ” त्ति भणिकण आसम्रोभूमो ये ते 
दुम्मई । पाडिया कुलपुत्तया, निव्भच्छिओ सायरजणों । तो वन्धावि- 
झूण पद्चइयपुरिसेहि सुकयपरिखल्णोवाप्रो कओ राया। भधहिद्टिय रण्ज, 
ठावियाप्नों बवत्याओं, वसीकय सामन्तमण्डख । तम्नों अग्गुमयबत्तर 
नेयाविश्नो मपरचारय मरवई [त ख प्रश्नन्तनिम्महमाएपुरीसकर्तमतग 
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घवलातपत्र भद्रासन चामरा दूर्वा श्रच्छसुरा महाध्वजों गजमदो धान्यानि 
दुकूलानि भ्रन्यानि चैवमादिकानि प्रशस्तद्रव्याणि इति । भन्रान्तरे चल 
परिचिन्तित राज्ञा-कृत्वाउप्नन्दकुमारस्य राज्याभिषेक ततो गमिष्यामि 
घर्मंघोषगरृरुसमीपमिति । एवं चिन्तयन्‌ अभिषेकदिन प्रतीक्षमाण- 
स्तिष्ठति ॥ 


इतश्च पूर्वक्ृतकर्मदोपतोजज्ञातनरेन्द्राभिप्रायो घटितों दुमेतिना 
सहानन्दकुमार । मन्त्रित च ताम्या 'कथचिद्‌ वज्चनाप्रयोगेण व्यापा- 
दयायो महाराजमु" इति । श्रुतोडमिपेकवृत्तान्त । मिथ्यामिनिवेशेन रब- 
चित्तदुष्टतया च विपरीत परिणात झानन्दस्य । चिन्तित च तेन नुनम- 
हमनेन एतेन व्यपदेशेन मारितु व्यवसतित । तत कथमहमेव वज्च्ये । 
अथवा सत्येषपि एतस्मिन्‌ वृत्तान्ते अछ में राज्येन, यन्‍्मे एसेन दत्त 
सपथ्चते । तत्पुन श्लाधनीयमू, यदेत व्यापाद्य बलादु ग्रद्यते इति । 
अ्नान्तरे शब्दासितो राज्ञा आनन्द । यावदु नेच्छति आगजन्तुमु, तत 
प्रतीहारद्ितीयो गत कुमारभवन राजा । तेनापि च 'न इत सुन्दरतर* 
प्रस्ताव ” इति कलयित्वा पूर्वानुशयदोपेण्य सहसा “घ्नत' घ्नत इति भणित्वा 
उत्वातासिना$क्ृतपरिरक्षणोपाय सुविश्वस्तचित्त प्रतीहार व्यापाद्य 
गाढप्रहारीकृतों राजा । अत्रान्तरे समुत्यित कलकल , सजातो नगर- 
सैन्यसक्षोम , परिवेष्ठित समनन्‍्ततो राजसाधनेनानन्द , प्रारब्ध सग्राम । 
ततो राज्ञा निजशरीरद्रोहशप्थेन शापित सैन्यमु । भणिय चर तेन कि 
युष्माकमिदानी युद्धेन, अह तावदु व्यापादित एवं द्रष्ठव्य मा एतमपि 
व्यापादयत, तत कुरुत राज्याभिषेकमेतस्थ, एप युष्माक राजेति । 
अन्ान्तरे समाज्ञप्तो दुमति 'बचान त निविडवन्ध ततो '“यत्कुमार आज्ञा- 
पयति” इति भणित्वा5श्सन्नीभूतश्च तस्य दुर्मति । पातिता कुलपुत्रका , 
निभत्सितो नागरजन । ततो बन्धयित्वा प्रत्ययितपुरुष सुकृतपरिरक्ष- 
णोपाय कृतो राजा । अ्रषिष्ठित राज्यमु, स्थापिता व्यवस्था, वशीकृत 
सामन्तमण्डलम । ततोब्नुशयवशेन नायितो नगरचारक नरपति । 
चच्चात्यन्तनिर्म ध्यमानपुरी पकलमलगन्ध 


श्ष्८ ] समराइच्च-कहा 


फुडियभित्तिपसुत्तसिरी सिव भिशिभिणायमाणमसयमक्खियाजाल दरिप्रि- 

ह वरमुहविशिग्गयमूमउक्केर उबरिविलम्बमाणो रयनिम्मोय लूयाततन्तुविरइ- 
यवियाणाय, वासहर पिव दुस्समाए, लीलाभूम पिव अधम्मस्स, सहोयर 
पिव सीमन्तयस्स, सहा विव सब्बदुवससमुदयाण, कुलहर पिव सब्बजा- 
यणाणा, विस्सासभूमि पिव मच्चुणो, सिद्धिसेत्त पिव कंयन्तस्स ति। 
तभो 'महाचारय नीमझो देवो' त्ति सोझण सहसा विमुकरक्काद भेरव 
अणवरयनिवडरणोहि महत्लमुत्ताहलसरिसेहि अकज्जलवाहवबिन्दूहि सपाइ- 
यहा रसोह देवसोएण चेव परिमिलाणदेह निशज्ममाण पि निउत्तपुरिसेहि 
मज़लमणिवलयभ णारवुद्यम सभूयाहिं बलाझ्ो पेल्लिकण ते उरपेट्कुड्ठ- 
णुज्जय तझ्नो य अणुइयधरणिपरिसककशोेण साससमाऊरियाणण परि- 
चत्तकुडिलभावत्तरोश वि य अदसणीया देवावत्य” त्ति सूबगेहि पिव 
लम्बालएहिं निरुद्धनयणपसर चारयमेव पत्त कुसुमावलीपमुहमातैठर 
ति । दिट्ठो य तेझ काललोहमयनियलसमाऊरित्रो नरवई । तो श्सो 
यपल्लवागारेंहिं ह॒त्थेहि 'भणुचियासेवणावहुला ससारो' त्ति दसयन्त पिव 
हारलयावहरणा|जणियखेय पिव वच्छत्वल ताडयम्त श्रहिययरमक्त्र न्दि 
पवत्त तमि । तओ राइशा आरविखगेहि च कहकहवि निवारिय | भणिय 
च राइणा-किमणेणायासमेत्तफलेश श्रहम्माणुवन्धिणा ये सोएण । 
प्रदयहुविचित्तरूवी खु एस ससारो, खेलणयभूया इमस्स सब्बे सरीरिणो, 
दुष्षिधारों य॒ पसरो पुष्वकयकम्मस्स, जलहरन्तरविशिग्गयसोयामणीवल- 
यचज्चला लच्छी, सुविशयसमों सगमो । एव्मवर्साणाशि एत्थ रागवि 
लसियारि । ता किमेदणा प्रविवेयजणाणुसरिसेण पलविएण ? पत्तमेव 
तुब्भमेहि जीवलोयसारभूय जिशणवयण । ता त चेव अणुचिट्वं है । न त 
मोत्तूण अन्नो दुवश्लक्सओवाओ त्ति | तश्रो तमेयमायण्णिय एवमेवेय ने 
अन्नह' त्ति कछिकृण य अखुजाणाविकश नरवइ जीवियनिरवेबसबाएं 
बला चेवाणन्दस्स गन्धव्वदत्ताए विज्ञाहरसमणियाएं सयासे परव्त 
पव्पज्ज ति ॥॥ 


इओ ये पददिण क्यत्यणाएं वि कोहवसमगष्छमाणेण 'एद्हमेत 


समरादित्य-कथा [ १५६ 


स्फुटितमित्तिप्रसुप्तम रीसुय भणभणायमानमशकमक्षिकाजाल दरीविवरमु- 
खविनिगंतमूपकोत्कर उपरिविलम्बमानोरगनिर्मोक लूतातन्तुविरचितवि- 
तानक, वासग्रहूमिव दु पमाया , लोलाभूमिरिवाधर्मस्य, सहोदरव सीमस्त 
कस्य, सखा इव सर्वदु ससमुदयानाम, कुलगृहमिव सर्वेयातनानाम्‌, 
विश्वासभूमिरिव मृत्यो, सिद्धिक्षेत्रमिव कृतान्तस्येति ॥ ततो 'महाचारक 
नीतो देव ' इति श्रुत्वा सहसा विमुक्ताकन्दभैरव अनवरतनिपता्धिमह- 
न्मुक्ताफलसहशरकज्जलबाप्पविन्दुभि सपादितहारशोभ देवशोकैनेव परि- 
समलानदेह निछध्यमानमपि नियुक्तपुरुषे मज्भूलमणिवलयभरणभणारवोहाम 
स्वभुजाभिवंलात्‌ पीडयित्वा तान्‌ उरपेट्टकुट्टनोद्ात ततश्चाउनुचितधरणी- 
परिष्वप्कनेन श्वाससमापूरितानन परित्यक्तकुटिलभावत्वेनापि च॑ 'अद- 
शनीया देवावस्था' इति सूचकरिव लम्बालकेनिरुद्शयनपसर चारकमेव 
प्राप्त कुसुमावली प्रमुख़्मन्त पुरमु-इति । दृष्टस्तेन काललोहमयनिगडसमा- 
पूरितों चरपति । ततोः5शोक्पल्लवाकारेहस्ते 'अ्रगुचितासेवनबहुल 
संसार ' इति दर्शयन्तमिव हारलतावहनजनितखेदर्मिव वक्षस्थल ताड- 
यन्‍्तमधिकतरमाकान्दितु प्रवृत्तमिति | ततो राज्ञा आरक्षकश्च कथक- 
थमपि निवारितम्‌ । भण्ित राज्ञा-किमनेनायासमातफलेन अधर्मानुव- 
न्धिना च शोकेन ?। अतिवहुविचित्ररूप खलु एप ससार, सेलनकभूता 
अस्य सर्वे शरीरिश , दुनिवारश्च प्रसर पृवक्ृतकर्मेण , जलघरान्तरवि- 
निर्मेतमीदामिनीवकयचज्चला लक्ष्मी , स्वप्ससम संगम । एवमवसा- 
तानि अभ्न रागविछसितानि । तत किमेतेनाविवेकजनानुसहशेण प्रल- 
पितेन । भ्राप्तमेत्र युष्माभिजीवलोकसारभूत जिनवचनम्‌ ॥ ततस्तदेवानु- 
तिष्ठत, न तन्मुक्‍त्वाइन्यो दु खक्षयोपाय इति । ततस्तदेतदाकर्ण्य 'एवमे- 
तद्‌ चान्यथा' इति कलयित्वा चानुज्ञाप्य नरपति जें।वितनिरपेक्षतया 
बलादेवानन्दस्य गन्धर्व॑दत्ताया विद्याघरथ्ममण्या सकाशे प्रपन्ना प्रश्नज्येति ॥। 


इतश्च प्रतिदिन कदर्थनयाईपि कोघवशमगच्छता 'एतावन्मात्र 


१६० ] समराइच्च-कहा 


में जीविय कालोइय सपयमणशासण' ति पडिवस्न राइणा । आरविखगेहि 
निवेइय आ्राणन्दस्स, कुधिओ एसो, पेसिओ तेण देवसम्मो माम निमम- 
हल्लग्रो 'गच्छ भुञ्जावेहि' त्ति । वत्तव्वो य एसो 'अभुञज्जमाण नियमा 
वाबाएमि' त्ति | गग्मो देवसम्मो, दिद्वो तेझा राया, भणिभो य--देव ! 
देव्ववसयाण पाणिण विसमा कज्जगइ त्ति | एसो य देव्यों नाम अणा- 
राहणीओ विणएण, अगुणगाही ग्रुणीण, अकालन्नू समीहियस्स, फेवल- 
मणत्यों जणाण, मत्तह॒त्यि व्य सच्छन्दयारी, गज्भापवाहो व्व उज्जुकु- 
डिलो महाहवो व्यू निवायदक्पों, विसगण्ठि व्व नाणुतलो रसाण, 
पडिकूलो य समीहियाण, अणुकुलो असमीहियस्स | ता जद वि एस 
एवभूओ, तहावि पुरिसिण खणमवि न पुरिसयारो मोत्तव्वो त्ति। जेण 
महाराय ! पुब्वोवज्जियाण कम्माण चेव एय नाम देव्वो, त चे पुरिस- 
पारजेयमेय बट्टर॒ ति । ता अवनम्बेउ देगौ पुरिसयार, करेउ प्राहार- 
गहरण ! जीवमाणो हि. पुरिसो छड॒घिऊशावय अवस्स देव ! सपय 
पावेइ त्ति। राइणा भणिय--भो देवसम्म ! न मुक्‍को मए चेव प्रह्म- 
कालाणुरूवों पुरिसयारो | पडिवना य भावाओ परब्वज्जा | अआओन 
सपयाभिलासपर में चित्त | उचियकाल च नाऊण पडिवन्न अणसण | 
अग्नो न आहारगहण करेमि त्ति | तेण भणिय-प्रकी रमाणम्मि प्राह्मर- 
गहरे सुझ्रो ते कुप्पिस्सद । राइणा भणिय-श्रकारणो से कोबो, सश्चप- 
इसा खु तवस्सिणो हवन्ति | तेण भणिय-देव ! विद्दयवुत्तन्तो चेव॑ 
तुम कुमारचरियस्स, ता मा ते पमाय करिस्सइ । एत्यन्तरम्मि 'चिरा- 
यह देवसम्मो' त्ति सजायामरिसवेगो घेत्तूण खग्ग श्रामओ आपषन्दो । 
भणिय च तेण-ज३इ न आहारगहण करेसि, ता इमिणा बयन्तजीहाणु- 
गारिणा करवालेण सीस ते छिदामि । राइणा भणिय॑-- 


जाणन्तो मरणनन्‍्त देहावास असासयमसार । 
को उव्यिएज्ज नरवर ! मरणस्स पअवस्स गन्तस्वे ॥! 
गब्मपभिदमावाई सलिलच्छेए सर ये सूसनन्‍्त । 
अशुसमय मरमाण जियइ त्ति जयो बह भणई ? 


समरादित्यननथा [ १६१ 


में जीवित, कालोचित साम्प्रतमनशनमु' इति प्रतिपन्न राज्ञा | आरक्ष- 
कनिवेदितमानन्दस्य, कुपित एप , प्रेपितस्तेन देवशर्मा नाभ निजमहत्तर 
वच्छ भोजय' इति । वक्तव्यश्चेप अभुओ्जान नियमादु व्यापादयामि' 
इति । गतो देवशर्मा, हृष्टस्तेव राजा, भणितश्च-देव ! दैववशगाना 
प्राणिना विपमा कार्मगतिरिति । एप च॒ देवों नाम श्रनाराधनीयो 
विनयेन, श्रगुणग्राही ग्रुणिनामु, अकालज्ञ समीहितस्थ, केवलमनर्थो 
जनानाम्‌, मत्तहस्तीव स्वच्छन्दचारी, गड्भाप्रवाह इब ऋजुऊुटिल , महा- 
हव इव निपातदक्ष , विपग्रन्थिरिव नानूकुलो रसानाम्‌, प्रतिकूलश्च 
समीहितानामु, अनुकूलोहसमीहितस्प । तत्तो यद्यपि एप एवशूत , तथा- 
$पि पुरुषेण क्षणमपि न पुरुषकारों मोक्तव्य इति । यग्रेन महाराज ! 
पूर्वोपाजिताना कर्मणामेवेतन्नाम देवमु, तन्च॒ पुरुषकारजेयमेव चतंते 
इति । ततोध्वलम्बता देवों पुरुषकारमृ, करोतु आहारम्रहणम्‌ । जीवन 
हि पुरुषो लड्घित्वा5प्पद श्रवश्य देव ! सपद प्राप्नोतीति । राज्ञा 
भशितम्‌-भो देवशर्मन्‌ | न मुक्त सया चेव यथाकालानुरूप पुरुपकार , 
प्रतिपन्ना च भावत प्रतग्॑ज्या । अततो ने सपद्भिलापपर में चित्तम्‌ । 
उचितकाल च ज्ञात्वा प्रतिपन्नमनशनम्‌ । भ्रतो न आहारम्रहण करोमि 
इति । तेल भशण्ितमु-अ्रक्रियमाणे आहारग्रहणे सुतस्तुम्य कोपिष्यति । 
राज्ञा भशितम्‌-अकारणस्तस्य कोप, सत्यप्रतिज्ञा खलु तपस्विनो 
भवन्ति । तेन भशितम्‌-देव ! विदितवृत्तान्त एवं त्व कुमारचरितस्य, 
ततो मा ते प्रमाद कार्पीत्‌ । अन्नास्तरे 'चिरायते देवशर्मा” इति सजाता- 
मपवेगो यृहीत्वा खज्जमागत आनन्द । भरित च तेन-यदि नाहार- 
ग्रहण करोपषि, ततोथ्नेन कइृतान्तजिद्धानुकारिणा करवालेन शीर्ष ते 
छिनश्नि । राज्ञा भणितमु-- 


जाननू_ मरणान्त देहावासमशाश्वतमसारम । 
के उहिज्यादु नरवर ! मरणादग्श्यगन्तब्ये ॥॥ 
गर्भेप्रभूति आवीच्या सलिनच्छेदे सर इव शुष्यतु ॥ 
अ्रनुसमय जियमाण जीवतीति जन कथ भणति ?] 


१६२ ) समराइच्च-कहा 


सपत्यियाणए परलोगमेगसत्येण सत्वियाण व ॥ 
जइ तत्थ कोइ पुरमो वच्चई भयकारण किमिह ?! 
जीयमणिच्वमवस्स मरण ति मणशम्मि निच्छय जस्स । 
सूणायारपसुस्स व का भ्ासा जीविए तस्स ?।। 
ह॒ृदि । जराघणुहत्यों वाहिसयविश्ण्णसायगों एड्ट 
माणुसमयजूहवह विहाणवाहो. करेमाणों ॥ 
ने गणेइ पत्चनवाय न य पडियार चिराणुर्वत्ति चा। 
सच्छरदसुहू विहरइ हरि व्य मच्चू मयकुलेसु ॥ 
एवके च्विय निव्विण्णा पुणो पुणो जाइउ च मरिउ च्‌ । 
जे भवमच्चुव्विगा भवरोगहर भणुचरन्ति ॥ 
*जरमरणरोगसमाण जिणवयरारसायन भ्रमयसार । 
पाउ परिणामसुह नाह मरणस्स  बीहेमि”ा 
मोसियपावमलाण परिसाडियवन्धलोहनियलाण । 
कि कुणाई कालमरण कयपडियार मणुस्साण ॥ 
अज्जियतवोधणाण कलेवरहरे वि निष्पिवासाण । 
सलिहियसरीराण मरण पि वर सुविहियाण ॥ 
सुगहियतवपत्यपणा निव्विसिकण नियमेण अप्याण । 
मरण मग्गन्ति मणोरहेहि घीशा धिटसहाया ॥ 
जस्स मयस्सेगयरों सग्गों मोबखो व होइ नियमेण ) 
मरण पि तम्स नरवर ! ऊसवमूय मणस्यूसस्स ॥। 
झणवरयरोगभासुरवसणविसाणुगयदी हदाइस्स । 
कत्य गगों वा मुच्चई बयन्तयण्द्माहिपोयस्स ॥| 
न वि जुद्ध न पताय बयन्तहत्यिम्मि्ट है| 
नये से दीसइ हत्यो गेण्दह ये « -, ९ । 
जह वा लुणाईइ सासाइ लाप्तओ ५ | 
ड्य भूयार जा | 
जह ताव मच्चुत, । ६ 3 
अच्चतमणोयारो । 


डक 
०० 


समरादित्य-कथा 


सप्रस्थिताना परलोकमेकसार्थेग साथिकानामिव । 
यदि ततन्न को5पि पुरतो ब्जति भयकारण किमिह ?॥ 
जीवितमनित्यमवश्य मरणमिति मनसि निश्चयो यस्य । 
सूतागारपशोरिव का5शा जीविते तस्थ ?ै॥। 
हन्त ! जराधनुहँस्‍तो व्याधिशतवितीणंसायक एति । 
मानुपमृगयूथवध प्रभातव्याध' कुर्वेनु ॥ 
न गणयति प्रत्यवाय न च प्रतिकार चिरानुवृत्ति वा । 
स्वच्छन्दसुख॒विहरति हरिरिव मृत्युमूं गकुलेपु ॥ 
एके एवं निविण्णा पुन पुनर्जनित च मतु च। 
ये भवमृत्यूद्रिरना भवरोगहरमनुचरन्ति ॥ 
जरामरणरोगशमन जिनवचनरसायनममृतसारमु । 
प्राप्प परिणामसुख नाह मरणाद विभेमि ।॥। 
त्यक्तपापमछाना. परिशाटितवन्धलोभनिगडानाम्‌ । 
कि करोति कालमरण कतप्रतिकार मनुष्याणाम्‌ ?॥ 
झजिततपोधनाना कलेवरग्रहेषपि निष्पिपासानाम्‌ । 
सलिखितशरीराणा मरणमपरि वर सुविहितानाम्‌ ॥ 
सुगृहीततप पथ्यदता. निर्वेश्य. नियमेनात्मानम्‌ । 
मरण मार्गयन्ति मनोरथर्धीरय धृतिसहाया ॥ 
यस्य मृतस्यैकतर स्वर्गों मोक्षो वा भवति नियमेन । 
मरणमपि तस्य नरवर । उत्सवभू त॑ मनुष्यस्य ॥॥ 
अनवरतरोगभासुरव्यसनविषानुगतदी घंदष्ट्रस्य ॥ 
कुत्र गतो वा मुच्यत्ते कृतान्त कृष्णाहिपोजततस्थ ॥॥ 
नापि युद्ध न ॒प्रलाप ऋइृतान्तहस्तिनि अर्धति भय वा । 
न च तस्य हश्यते हस्तो गृह णाति च हृढममोक्षश्च ॥॥ 
यथा वा लुनाति शस्यानि कर्पक परिणतानि कालेन । 
इति भूतानि कृतान्तो लुनाति जातानि जातानि ॥ 


यदि तावन्मृत्युपाशा स्वच्छन्दसुख सुरेपु विचरन्ति । 
अ्रत्यन्तमनवतारों यत्र जरारोगव्याघीनाम्‌ ॥ 


[ १६३ 


१६४ ] समराइच्च-कहा 


कि पुण वाहिजरारोग्रसोगनिच्चुद्दुयस्मि माणुस्से । 
मच्चुस्स सो पमाश्रो ज जियइ नरो निमेध् पि॥ 
ता मा भ्रधीरजणसेवियरुप्त अयसस्स देहि उ(भ)वयास । 
न हु मच्चुदादलीढ इन्दों वि पहू नियत्तेउ ॥॥ 
इय मयमाररणमेत्तेश वच्छ ! मा नियकुल करूड्ू हि । 
गेण्हामि कह चत्त हनत ' सवायाएं बाहार ?॥ 
सोऊण इस वयण कोवाणलजलियरत्तनयणेण । 
जपइ अज्जाबवि कह पहमो सीसम्मि खग्गेरा ॥ 
परिचिन्तिय व तेण 'नमो जिणाण' ति मुणियतत्तेण । 
पुब्वक्यकम्मदोसी एसो/' त्ति विसुद्धभावेण ॥ 
सब्बों प्रुव्यकयाण क्म्माण पावए फलविवाग । 
अवराहेसु गुशेसु थ निर्ित्तमेत्त परो होइ ॥ 
एवं च चिन्तयन्तो पुणों वि हन्तूण पावकम्मेण । 
विशिवाइभो महप्पा भ्रकलुसचित्तो सकलुसेण ॥॥ 
मरिऊए य उववन्नो सगऊुमारम्मि सुरवरो जुदम । 
अह. पण्चसागराऊ लीलारामे विमाणम्मि ॥ 
इपरो वि य काऊण रज्ज मरिऊण रयणपुढवीए । 
उदबपो मनेरइओ उच्कोसाऊक महाघोरो ॥ 


समरादित्य-कथा 


कि पुनर्व्याधिजरारोगशोकनित्योदुदुते. मानुपे । 
मृत्यो स प्रमादों यज्जीवति नरों निरभेषमषि ॥॥ 
ततो मा5चीरजनसेवितस्यायशसों देहि अवकाशम्‌ | 
न सु मृत्युदप्ट्रालीड इन्द्रोडपि प्रभुनिवतंयितुम्‌ ।॥॥ 
इति मृतमारणमात्रेण वत्स ! मा निजकुल कलड्ूय ! 
गृह णामि कथ त्यक्त हन्त ! स्ववाचा आहारमू ॥॥ 
श्रुत्वेद वचन कोपानलज्वलितरक्तनयमेन ॥ 
'जल्पनि ग्रद्मयावि क्‍थ' प्रहत शीर्ष खज्भोन ॥ 
परिचिन्तित च तेन 'नमा जिनेम्य * इति ज्ञाततत्त्वेन 
'पूर्वकृतकर्मरोप. एप इति विशुद्धभावेन ॥॥ 
सर्व॑ पूर्वकृताना कर्मणा प्राप्पोति फलविपाकम्‌ । 
अपराधेपु ग्रुऐेपु च निमित्तमात्र परो भवति ॥। 
एवं च चिन्तयन्‌ पुनरपि ह॒त्वा, पापकर्मणा | 
विनिपातितो महात्माउफलुपचित्त. सकलुपेण ॥ 
मृत्वा चोपपन्न समनत्कुमारे सुरवरों थूतिमान्‌ । 
अथ  पज्चसागरायुलीलारामे विमाने ॥। 
इतरो४पि च कृत्वा राज्य मृत्वा रत्नवृथिव्याम्‌ । 
उपपन्नो नेरयिक उल्कृष्ठायुमेहाधोर ॥। 


[ १६५ 
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श्रीहरिभद्वसुरिवररचितायां 
'समराइच्चकहाए' बोझो भवो समत्तों 


५ आ 


परि 
शिष्ट 


याकिनी महत्तरा सूनु आचाये हरिभद्र सुरि-रचित 
संमराइच्च कहा 
हिन्दी-अनुवाद 
( प्रास्ताविक ) 


वृषभ जैसी (घीर-ग्रम्भोर) गति वाले भगवाद्‌ ऋपभ को 

प्रशाम करे, जिन्होंने दुजेष कठिनाई से जीते जा सकने योग्य कामदेव 
को, जिससे देवता तथा मनुष्य पराजित हो चुके, जीत लिया, जो 
(भगवान्‌ ऋपभ) तीनो लौको मे मगरू के आश्रय हैं ॥१॥॥ 

उन भगवा वर्दधमान (महावीर) को नमस्कार करें, जो 
परम श्री आत्म-लक्ष्मी परमात्म-साक्षात्कार से श्रभिवर््धित हुए, जिन्होंने 
मान अहकार को नप्ट कर डाला, विशुद्ध केवल-सान प्राप्त किया, मन, 
चचन एवं कायात्मक प्रवृत्ति्पष योग से जो अतीत हो गये, योगियों 
अध्यात्म साधको के जो प्रभु हैं, जो स्वयम्भू-स्वय बुद्ध है ॥२॥ 

उन शैष चाईस तीर्थंकरो को भी नमस्कार करे, जो जस्म, 
जरा-बुढापा और मृत्यु के वन्‍्धनो से छूटे हुए है, जो तीनो लोको के 
अग्रभाग- मस्तक मोक्ष-पद में स्थित हैं ॥३॥ 

धर्म-तीथ प्रवर्तेत के समय जिनेश्वरों पर देवताओ द्वारा की 
गई पुष्प-वृष्टि, जिस पर भौरो का समूह गु जता था, आपका मगल- 
कल्याण करे ॥४॥ 

देवो, सिद्धो-विद्या, मत झादि में विशेष सिद्धि प्राप्त जनो 
तथा साधारण मानवो के समूह जिसके प्रति आदरपूर्वेक नत हैं, त्ीर्थ- 
करो के भावरुपी कमले से निकली हुई वह मनोहर वाणी आपके 
लिए सुखप्रद हो ॥५॥ 


| [ हिन्दो रुपालर 


अधिक्था-जो सुनने योग्य हैं, उन्हे सुनिये, जो प्रशता करने 
योग्य हैं, उनकी प्रशसा कीजिए, जो छोडने योग्य है, उन्हें छोडिए हपा 
जो भाचरण करने योग्य हैं, उनका आचारण कीजिए ॥६॥ 

इस दृष्टि से सुनने योग्य वे सारभूत तत्त्व हैं, जिनका सर्वशों 
ने निल्पण किया है जो मनुष्य तथा देवताओं के लिए मोक्षलमुप 
उत्पन्न करने वाले हैं, लोक में जिनका यश सुप्रतिप्ठ है । उन्हीं द्वार 
प्रतिपादित सम्यवत्व, ज्ञान एवं चारित्र की विद्वानों को प्रशसा करी 
चाहिए ॥७॥॥ 

मिथ्यात्व भ्रादि दोष, जो दुर्गति पाने के कारण हैं ( जो 
दुर्गेति मे लेजाने वाले हैं ) तथा लोक-विरुद्ध हैं, का त्याग बसा 
भाहिए ॥५॥ 

अनासक्त भाव से सम्य त्व, ज्ञान तथा चारिश्य की पभाराधना करनी 
चाहिए, जो दुर्गेति का नाश करने वाले हैं तथा चिन्तामणि रत्न के 
समान हैं । 

यो सुनने योग्य विषयो की दृष्टि से प्रस्तुत प्रवन्ध का अधि 
कृत विपय सर्वक्ष-मापित का श्रवण है, जिसका कथन किया ही गया है। 

मैं उस (सर्वज्ञ-भाषित) से सम्यद्ध, महत्तपूरों, भव्यन्मोक्ता- 
घिवारी जनों के लिए झानन्दप्रद, अर्थ-गरिमापुर्ण चरित कपा गा सजैप 
मे बरणोन कर गा, उसे आप सुनें । 

पहले के आचार्यों क्री परम्परा के अनुसार कया-वस्तु पीने 
भ्रकार की हैं १ दविक, २ देवमानुपिक तथा हे मसानुपरिवा | 

इनमे दैविफ वह है, जिसमे केवल देवताशा के चरित यर्शि। 
क्ये जाते हो । जहा देवों और मनुप्यो-दोनो का घणँत ही, कर ः 
5 पक है | मानुपिक वह है, जहा केबल मनुष्यों के चरित 8॥। 

टी । 
हु साधारण कथाएं चार प्रकार वी होनी हैं--१ आप पपा, 

२- झाम-यथा, ३ धम-व्या तथा ४ सबीशे-बया | हि 

अर्य-यथा वह है जिसमा भर्थ-उपार्जय से सम्बन्ध ही, निगम 
तलवार (शस्प्र-जीविता), लेशिनी (सेसजीपिता), मूषि, ध्यापार तय 
घिससम्बाधी विषय हो, जिसमें घातुवाद--सनिज-विज्ञात प्रभृति विवि 
उपायों गग विवेचन हो, जिसमे साम, दाम, दण्ड, भेद शादि (शजनैतित) 
सत्तयों गा बर्छत हो । 


प्मरादित्य कया ] [३ 


जो सांसारिक सुसन-प्राप्ति विषयक हो, जिसमे घन, शरीर,श्रायु, 
कला तथा चातुर्य का वर्णन हो, प्रेम, रोमाव, आदर और मिलन को 
भुख्यता हो, दूती-कार्य प्रेमी-प्रेमिका के श्रापसी सन्देशों के श्रादान- 
प्रदान, रमण तथा अनुवर्तन जैसे विषय जिसमे जुडे हो, उसे काम-कथा 
कहा जाता है । 

धर्म-कथा वह है, जिसमे घर्मं का उपादान कारण या साधन 
हृष्टिगत हो, क्षमा-सहन शीलत्ता, मादव-मदुता, घोमलता, भाजं॑व-ऋजुता, 
सरलता, मुक्ति, तपस्या, सयम, सत्य, पवित्रता, अकिज्चनता-प्रपरिग्रह 
एवं ब्रह्मचर्य का मुस्यतया निरूपण हों, अणुब्रत, दिगब्रत, अ्रनर्थ-दण्ड- 
विरति, सामायिक, पौपधोपवास, उपभोग-परिभोग की मर्यादा तथा 
झतिथि-सविभाग का विवेचन हो, अनुकम्पा, भ्रकाम-निरजेरा आदि 
विपय वर्णित हो । 

जिसका धर्म, अ्थें तथा वाम--इन तीनो की प्राप्ति से सम्बंध 
हो, काव्य-कथा मूलक ग्रन्थो के विषय जिसमे विस्तार से चचित हो, 
जो लल्‍ौकिक या शास्त्रीय परम्परा मे प्रसिद्ध हो, जिसमे उदाहरण, हेतु 
तथा कारणएूर्वक निरूपण हो, उसे सकीर्ण कथा कहा जाता है । 

इन कथाओ के तीन प्रकार के श्रोता होते हैं--१ अधम, 
२ भध्यम और ३ उत्तम | 

जिनकी बुद्धि पर क्रोध, अभिमान, छल व लोभ का पर्दा पडा 
है, जिन्हें परलोक मे निष्ठा नहीं है, जो इस छोक--इस लोक के पदार्थों 
में परमार्थ--यथार्थ लक्ष्य की पूर्ति देखते हैं, जो जीवो के प्रति दयावानु 
नही हैं वे तामसिक--तमोगुण प्रधान प्रकृति के अधम कोटि के व्यक्ति 
अ्र्थे-कथ से झनुरक्त रहते है, जो; (कअथे-कथा) दुर्शेत्ति की ओर ले 
जाती है, सदृगति की प्रतिपक्षभूत है--सदुगति को रोकती है, जो वास्तव 
में अनेक अनर्थों से भरी है । 

जिनका मन शस्त्र श्रादि विपयरूप विष से विमूढ- विकृत 
है, जिनका वर्ताव इन्द्रिय श्रादि आत्मा के भाव-शन्नुओ के अनुकूल है, 
जो परमार्थे--मीक्ष मार्ग का विचार नहीं करते, यह सुन्दर है, यह 
सुन्दरतर - उससे सुन्दर है, इस प्रकार जिनकी बुद्धि सुन्दर तथा श्रसु दर 
फा निश्चय नही कर पाती, वे राजस--रजोगुण-प्रधान प्रकृति के मध्यम 
कोटि के व्यक्ति काम-कथा में आसक्त होते हैं, जो (काम-कथा) बहुत 
लोगो द्वारा उपहसनीय है, जो एक मात्र विडम्बना से जुडी है, जो इस 
छोक में त्तथा पर-लोक भे दुख बढाती है 


४] [ हिन्दी रुगालर 


जो कुछ अच्छे हैं, दोनो लोको को स्वीकार करते हैं, व्यवहार 
तथा नीति में निपुण हैं, परमार्थंत सारभूत विज्ञान-त तत्त्व-ज्ञान से जो 
रहित हैं, तुच्छ भोगो का जो झ्ादर नहीं करते किन्तु उदार-विशात 
भोगो से जिनकी तृप्णा हटी नहीं है, वे कुछ सात्तविक सत्तवगुणमय 
प्रकृति के मध्यम कोटि के व्यक्ति सकीर्ण कथा में आसक्त होते हैं जो 
(सकी कथा) (शुभ-प्रणुभ मूलक) विशेष परिणामों के कारण सदु- 
गति तथा दुर्गति में ले जाती है, झात्मा मौर लोक के म्वभाव थी 
गति-विधियों का जिसमे समावेश रहता है, सब रसो का निर्कर निएमे 
छल्रदनाता है तथा जो विविध भावों को उत्पन्न करती है | 

जिन्हें जन्म, बुद्पा तथा मृत्यु सम्बन्धी चिस्तन के प्रारण 
वैराग्य उत्पन्त हो गया है, जो जन्मान्तर मे भी भ्पना वुशल-मत्याण 
सोचते हैं, काम-भोग से जिन्हें विरक्ति हो गई है, पाप के तेप से णो 
प्राय छूठ चुके हैं, जिन्होने परम पद-मोक्ष का स्वरूप भलीभाति जात 
लिया है, सिद्धि- जीवन-लद्ष्य की पूर्ति के जो निकटवर्ती हैं, वे सात््विक 
फोटि के उत्तम पुरुष धर्म-कथा के अनुरागी होते हैं, जो (धर्म-कया) 
स्वर्ग तथा मोक्ष-यद तक पहुंचने में निसेनी तुल्य है, ज्ञातियों द्वारा भो 
प्रशसनीय है, सब क्‍्थाओ मे उत्तम है, जिसका महान छुझुषों ते सेवन 
प्रनुशीलन विया है । 

इसलिए मैं भी अब घमं-कथा बहूँगा, जिसकी विपमय-स्तु 
देव-मानुपिक हैं । - 

जो सहज भाव मे 


, करने में लगे रहो 


जिन्हें परम पद मोद् “प_ , मुक्ता मोती, स्वर्ण 
और तृण य मि्क "“ निस्य ध्पिरि 


हलक > 


भोक्ष-सुस में जिच”; ' हैं-- 


समरादित्य कथा ] [५ 


जन भयावह मरणा-वेला में कुछ भी सहायता नही कर पाते, केवल धर्म 
ही सहाग्नक होता है । 

धर्म स्वर्ग प्राप्त कराता है, तदनन्तर उत्तम मनुष्य-योनि उससे 
मिलती है और अन्तत वह शीघ्र ही मोक्ष की प्राप्ति कराता है । जहा 
मोक्ष प्राप्त होने पर सब दुख छूट जाते हैं जो (मोक्ष) शाश्वत कभी 
न मिटने वाले आनन्द से युक्त है । 


जो उसे (धर्म को) जानता हुआ आ्राचरण मे लाता है, वह 
सर्वेज्ञो द्वारा प्ररूपित घर्म-कथाए माध्यस्थ्य-भावना और कुशलता से 
सुनता है। यो पहले घ॒र्मं के गुणो की प्रतीति करा, मैं श्रवः चरित 
बर्शोन करू गा, जो धर्म-आराधको के गुणों भौर विराधको-धर्म के विरुद्ध 
चलने वालो के दोषो पर विशेषत प्रकाश डालेगा । मैं अवन्ती के राजा 
समरादित्य का चरित वर्णन करू गा, जिसमे उनके नौ भवो--जन्मो 
समावेश है, जो मोक्षाधिकारी प्रास्पियो को वेराग्य की ओर प्रेरित 
करता है | | 


यद्यपि (इस कथानक के मूल आधार) गरुणसेन तथा भग्नि- 
शर्मा के अनेक भव (अनेक वार हुए जन्म) हैं, पर ( पाठको या 
श्रोताओं की हृष्टि से) वे सब उपयोगी नहीं हैं । नौ भवो मे उन दोनो 
(ग्रुगसेन तथा अग्निशर्मा) का परस्पर मेल होता रहा है, श्रतएव यह 
सख्या कही गई है--ली गई है । 


गिरिसेन द्वारा किया गया उपसर्ग-कप्ट सहन करने के 
पश्चात्‌ जब (समरादित्य को) केवल-ज्ञान हुआ, तब उन्होने (भगवान्‌ 
समरादित्य ने) बेलघधर देव, मुनिचन्द्र राजा तथा रानियो को, जिनमे 
नर्मदा प्रधान थी, जो (पहले के भवों का) वृत्तान्त कहा, उसे मैं 
सक्षेप मे, स्पष्ट रूप में कहूँगा । 


पूरव॑ंतन आचार्यों ने कहा है-ग्रुणसेन-प्रस्निशर्भा, सिंह आनन्द 
(पिता-पुन), शिखी-जालिनी (मा-बवेटी), धन-घनश्री (पति-पत्नी) 
जय विजय (सहोदर), घरण लद्षमी (पति-पत्नी), सातवें भव में सेन- 
विसेन (चचेरे भाई), गुण-चन्द्र वानव्यन्तर तथा समरादित्य-गिरिसेन-- 
नौ भवो मे इन रूपो में वे हुए | इनमे से एक (समरादित्य) का मोक्ष 
हुआ भौद दूसरे (अग्निशर्मा) का अनन्त ससार (दूसरा अनन्त जन्म- 
जन्मान्तर मे घूम रहा है) । 


ड्व [ हिंदी रुपास्तर 


क्षितिप्रतिष्ठ, जयपुर, कोशाम्बी, सुशमंनगर, काकन्दी, माकरदी, 
चम्पा, भ्रयोध्या तथा उज्जयिनी--क्रमश इन नगरों में वे हुए । 

गुणसैन की उत्पत्ति सौधर्म, सनत्कुमार, ब्रह्म, शुक्र आानत, 
आररा, ग्रंवेयक तथा अनुत्तर देवलोक में हुई । अग्विशर्मा की उल्नत्ति 
विद्य तुकुमार-देवलोक में हुई । उसके बाद क्रमश रत्लप्रभा आदि 
नरको में । 

देवलोक में प्रथम की स्थिति क्रश एक, पांच, नो, पद्धह, 
अठारह, बीस, तीस तथा तैतीस सागरोपम काल को थी । दूसरे को 
स्थिति देवलोक में डैड पल्योपम तथा नरकों मे क्रमश तीन, सात, 
दस, सतरह, बाईस तथा तैतीस सागरोपम काल की थी । , 

ये चरित-समग्राहिका गाथाए हैं । श्रव इन्ही का गुर उपदेशा- 
नुरूप भावार्थ कहा जाता है । 


प्रथम भव 


यही जम्बूद्वीप के श्रन्तगंत भ्रपरविदेह नामक देश मे क्षिति- 
प्रतिष्ठ नामक नगर था । वह ऊचे, सफेद परकोटे से सुशोभित था । 
उसके चारो ओर खाई थी, जो कमलिनियो के वन से ढकी थी। उसके 
त्रिक (जहा तोन मां परस्पर मिलते हो), चतुष्क (जहा चार मार्गे 
परस्पर मिलते हो) तथा चत्वर चौक सुन्दर रूप में विभाजित थे ॥ 
उस (क्षितिप्रतिष्ठ मगर) ने अपने भवनों से देवराज इन्द्र के भवनों 
की शोभा को जीत लिया था । 


जहा कामिनियो ने अपने मुखो से कमछो को, बोली से कोयल 
को, नेत्रों से कुबलयो--नील कुमुदों को तथा गति से राजहसो को 
पराजित कर दिया था । 

वहा लोगो में व्यसन था पर विद्या का, लोभ था पर निष्क- 
रूक यश का, सदा भीरुत्व (भीझता-डरपोकपन) था पर पापो से भर 
धन-वबुद्धि थी पर धर्म मे (वहा के लोग घर्मं को ही धन समभतते ये)। 

वहा पूर्णोचन्द्र नामक राजा था । (जिस प्रकार पूर्ण चन्द्रमा- 
पूर्णिमा के चन्द्र का कला-मण्डल परिपूर्ण होता है, उसी प्रकार) अघी- 
नस्थ राज-मण्डल से वह परिपूर्ण था । (जिस प्रकार पूर्ण चन्द्रमा मुग- 
कलक--मृग-छाडछन से हीन होता है, उसी प्रकार) वह अह॒कार के 
दोप से अछूवा था । (पूर्ण चन्द्रमा की तरह) लोगो के मन तथा नयनों 
के लिए वह आनन्दप्रद था । 

राजा के कुमुदिनी नामक रानी थी, जिसका अन्त पुर-रनवास 
मे मुख्य स्थान था (जो पटरानो थी) । जिसके द्वारा वैषयिक सुख वृद्धि 
पाते रहते थे तथा जो राजा को उसी प्रकार प्रिय थी, जिस प्रकार 
कामदेव को रति । 


उनके कुमार गरुणसेव नामक पुत्र था, जो पनेक गुणों से युक्त 
था । वाल्यावस्था से ही वह व्यन्तरदेव की तरह केलिप्रिय-कीडा, 
परिहास आदि में विशेष रस लेने वाला था । 


१० तु [ हिन्दी रुपासर 


कुटी के आगन से बैठा ऋषिकुमार भ्रासन लाया । ऋषि ने उसे 
(अग्निशर्मा को) उस पर बैठने के लिए कहा । वह आसन पर बैठ 
गया । ऋषि ने पूछा--आप कहा से आये हैं ? तव उसने विस्तार से 
अपना वृत्तान्त कह सुनाया | ऋषि ने कहा--वत्स ! पहले किये हुए 
कर्मों के परिणाम-स्वरूप जीव इस प्रकार दु खभागी होते हैं । इंस- 
लिए जो राज-अपमान से पीडित हैं, दरिद्रता के दुख से .पराभूत हैं, 
दुर्भाग्य रूप कलक से उन्मन हैं, प्रियलनों की विरह-अग्नि से परितप्त 
हैं, उन्हें इस लोक भ्रौर परलोक में सुख देने वाला यह परम निर्वेद- 
अत्यन्त शान्ति का स्थान है । 


यहा के वासी सग्र-आसक्तिजनित दुख, लोगो द्वारा की गईं 
अवमानना-तिरस्कार और दुर्गति मे गसन-यह सब नहीं देखते-नहीं 
पाते । (अतएव) वनवासी सर्वथा धन्य है ! 

यो उपदेश पाकर अग्निशर्मा नें कहा-भगवदन्‌ नि सन्देह ऐसी 
ही बात है । इसलिए यदि भ्रापकी मुझ पर कृपा है ओर मैं इस ब्रत- 
विशेष के योग्य हैँ तो मुझे यह (व्रत) प्रदान कर अनुगृहीत करे | 
ऋषि ने कहा--तुम वैराग्य पथ के अनुगत (अनुगामी) हो, इसलिए 
मुझे (तुम्हारा भ्रनुरोध) स्वीकार है । भला कौन दूसरा इसके योग्य 
होगा ? तब कतिपय- दिन बीते, इस बीच उहोने उसे झपने नियम वें 
झाचार विस्तार से समझा दिये तथा उचित तिथि, करण, मुहत्त एंव 
लग्न में उसे तापस-दीक्षा दे दी । ; 

घोर तिरस्कार से उत्पन्न हुए अत्यधिक वैराग्य के कारण उप 
(अग्निशर्मा) ने दीक्षा के ही दिन गुरु के समक्ष, जो समग्र तापसों पते 
घिरे हुए थे, महा प्रतिज्ञा की कि मैं जीवन पयन्‍्त मास-मास के अन्तर 
भोजन करू था, पारणो के दिन मैं पहले पहल जिस घर मे प्रवेश करू गो 
उस प्रथम घर से (प्रथम बार मे) भिक्षा प्राप्त हो या न हो, मैं वापिस 
लौट आऊगा, दूसरे घर नहीं जाऊगा । 


यो अग्निशर्मा ने जिस प्रकार की प्रतिज्ञा की, उसका यधा- 
वतु अनुपालन करते हुए उसे अनेक लास पूर्व व्यतीत हो गये । तपौ- 
बन के समीपवर्ती वसन्तपुर के गुणानुरागी लोगो मे उसके प्रति अत्य- 
स्‍्त भक्ति एवं आदर उत्तन्न हो गया । (वे अनुभव करते)आशचर्य है। 
यह महान तपसथी इस लोक की पिपासाप्रो-ऐंहिक छालसाओं से परे 
है, अत्यन्त हृढता लिये यह शरीर के प्रति भी अनासक्त कै इसका 
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जीवन सफल है | कहा गया है-- 

लोगो द्वारा अनुभावित तथा बहुमानित होते हुए भी मनुष्य 
को ग्रुण प्राप्त करने का यत्म करना चाहिए । जो व्यक्ति मात्सय-- 
ईप्या भाव नही रखता, वह यदि ज्ञानी नहीं है तो भो उसे ग्रुण प्राप्त 
हो जाते हैं । 

इधर राजा पूर्णाचन्द्र गुणसेन का विवाह कर, उसका राज्या- 
भिपेक कर रानी कुमुदिनी के साथ तपोवन मे वास करने चला गया। 
कुमार गुणसेन महाराजा हो गया । अनेक सामन्‍्त उसके चरणो मे 
प्रणाम करते थे । अपने मण्डल से बडे बड़े अनेक अन्य मण्डल उसमे 
जीत लिये थे । उसका निर्मेल एवं विश्वुत-व्यापक यश दशो दिशाओं 
में फंछा था। वह धमे, अर्थ तथा काम रूप त्रिवर्ग के सम्पादन मे रत 
था । श्रानन्दपूर्वक महारानी वसन्तसेना के साथ वह (राजा) सब लोगो 
द्वारा श्लाघनीय--प्रशसनीय राज्य-सुख भोगता हुआ सयोगवश एक 
वार वसन्तपुर मे झ्राया । महा मागलिक उपचार-क्रिया-कलापपूर्षक 
उसने नगर मे प्रवेश किया । नागरिकों ने उसका अभिनन्दत किया । 
वह उनके साथ वर्षा ऋतु की लीला-हश्य-शोभा से सुसज्ज विभानच्छन्दक 
नामक प्रासाद-महल में आया। वहा सघन काले अगुरु (अगर नामक 
सुगन्धित पदार्थ )के घूम-सघात दुदिन-वरसाती दिन के मेघो की शोभा का 
अनुसरण करते थे । रत्नावलिया-रत्नो की मालाएं बिजलियो की तरह 
शोभित हो रही थी । मुक्तावलिया मोतियों की मालाए जल की 
घाराझ्ो जैसी लगती थी । चवरो की पक्तिया बग्रुलो की कतारो जैसी 
सुन्दर प्रतीत होती थी | रग-विरगे वस्नो की मालाए-श्रेणिया मानो 
इन्द्रधनूप की शोभा का श्रपहरण कर रही थी । वहा के भु-भाग 
सुगन्धित जल के छिडकाव से सुरभित थे-महकते थे । वहा फलो पर 
भुनगुनाते भौरो के समूह मडराते थे । अधिक क्या कहा जाए-- 


मोह की नींद मे सोये हुए पुरुषो को स्वप्न की तरह यह 
(प्रासाद) कह रहा था कि पूर्व-काल मे आचरित सुकत्यो का ही यह 
सुन्दर सौभाग्य-फल है । 

राजा ने वहा नागरिकों को उनकी योग्यता के अनुरूप सम्मा- 
नित किया । उनके चले जाने पर विविध प्रकार के नाटक, कविता- 
पाठ, नृत्य आदि मनोहर विनोद के साथ एक दिन व रात विताए । 
दूसरे दिन समग्न प्रात कालीन छृत्य सम्पन्न कर राजा उचित समय में 


४ | [ हिंदी हपा पर 


कहा--भगवन्‌ ! मैं वह महापाप कर्मकारी, आपके हृदय को सख्त 
करने वाला अगुणसेन हैँ । तपस्वी श्रग्निशर्मा ने कहा--महाराज | 
आपका स्वागत है । आप श्रगुणसेन कैसे हैं ? दूसरो द्वारा दिये गये 
अन्न पर जीना मात्र मेरा वेभव था । ऐसे मुझ को आपने इस प्रशार 
की तप-विभूति प्राप्त करा दी । राजा ने कहा-अहो ' ग्रापकी कितगी 
महानता है | अथवा तपस्वी जन कया प्रिय छोडकर और भी दुच्च 
बोलना जानते हैं ? चन्द्र-विम्व से अगारो की वर्षा नहीं होती | अधिक 
क्या कहे ? 

अस्तु--भगवन्‌ । श्रापका पारणा कब होगा ? अखििशर्मा 
ने कहा--महाराज ! पाच दिनो से अर्थात्‌ पाच दिनो के वाद । राजा 
ने कहा--भगवन्‌ ! यदि आपके कोई वाघा न हो तो मेरे घर पारणा 
करने की कृपा कीजियेगा । मैंने कुलपति से आपकी विशिष्ट प्रतिज्ञा 
के सम्बन्ध मे जान लिया है । इसलिए पहले से ही प्राथना कर रहा 
हैं । श्रग्निशर्मा ने कहा--महाराज ! उस दिन को आने दीजिए, कौ 
जाने इस बीच क्‍या हो जाए। 

इस समय यह करता हैँ । यह करके कल फिर वह कहूगा। 
इस स्वप्न तुत्य जीव-लोक मे ऐसा कौन सोचे ? 

महाराज, दूसरी बात-- जी] 

जोब-लोक के स्वभाव जगतु-स्थिति को विवकार है। पिछले 
पहर में जिन रनेह व अनुरागशील व्यक्तियों को देखा, वे श्रगले पहुर 
में नहीं दिखाई देते । 

इसलिए महाराज ! उस दिन को श्राने दीजिए । राजा ने 
कहा--भगवन्‌ ! कोई विध्न न हो तो आप श्राए ! त़पस्वी अग्निशर्मा 
मे कहा--यदि आपका ऐसा आग्रह है तो आपकी प्रार्थना मुझे स्वीकार 
है । तब राजा उहें प्रणाम कर, हपवश रोमाचित होता हुआ इथे 
समय वहा ठहर नगर मे प्रविष्ट हुप्रा । (पूर्व वर्शावानुसार कुलपति 
ओजनाय्थ आने पर राजा ने) तापस-परिवार सहित कुलपति का श्रपत 
भक्ति तथा वैभव के अनुस्प सत्कार किया । 

पाच दिन बीतने पर अग्निशर्मा का पारएे का दिम आया । 
वह पारणे के लिए पहले पहल राजा के घर' मे 'प्रविष्ट हुआ | उसी 
दिन राजा गुणासेन के सिर में अत्यधिक परीडा उत्तन्न हो गई भी, 
जिससे सारा राजकुल आकुल था । वैद्यक-शास्त्र में निपुण वैध वहां 
आये हुए थे । वे बनेक विकित्सा-सहिताओ-चिकित्सा-प्रन्थो को सूद्मता 
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से देख रहे थे । बहुत प्रकार की औपधिया पीसी जा रही थी, मस्तक- 
पीडा को दूर करने वाले तरह-तरह के रत्नो के लेप किये-जा रहे 
थे । अपने बुद्धि-वेभव से शुक्र तथा वृहस्पति का भी उपहास करने 
बाले-उनसे भी भ्रधिक वृद्धिशाली मन्‍्त्री गण किकतेब्य-विमूढ थे। पुरो- 
हितो ने मन्नोच्चारणपूवक शभ्राहुति देते हुए शान्ति-कर्म प्रस्तुत किया । 
उस समय रनवास उहिग्न था। वहा नारियो द्वारा धारण की हुई सुग- 
न्धित मालाओ की शोभा म्लान हो रही थी, सुदर वर्ण के अगराग 
मिटते जा रहे थे, कपोलो पर की हुई चिच्रण-सज्जा श्रासुओ के जल 
से घुल रही थी, म्लान मुख-कमल हाथो पर भुके थे । उस 
समय कन्याओ का अन्त पुर भी वडा उन्मना और खिन्न था। कन्याए 
कन्दुक-क्रीडा-गेद के खेल से विरत थी, उन्होंने चित्र-कर्म-व्यापार- 
चिपकारिता का भ्रभ्यास परित्यक्त कर दिया था, नाच-गान वन्द कर 
दिया था तथा अपने आभूपण उतार दिये थे । पहरेंदार अपनी वेंत 
कएलाठी पर भुके थे । उनके चेहरे उडे हुए थे । राजा की अत्यधिक 
पोडा वी सूचना करने वाले नाटे कचुकियों (अन्त पुर के भृत्यो) का 
सन खिन्न था । रसोइये आदि नौकरो ने अपने अपने कार्य छोड दिये 
थे, उनका चित्त उदास था | 


इस प्रकार की ऐसी अस्त-व्यस्त व विपम स्थिति मे विद्यमान 
राजकुल में तपस्वी अग्निशर्मा कुछ समय रुका । किसी ने उसका 
बचन मात्र से भी आदर-सत्कार नही किया । वह राज-भवन से निकला । 
(निकल कर) तपोवन में चला गया । तापसो ने उसे देखा और कहा- 
भगवन्‌ ! आपका शरीर पारणा न किये हुए जैसा परिम्लान-मुरभाया 
हुआ दीख रहा है । क्‍या पारणा नही किया ? क्‍या इस समय श्राप 
राजा गुणसेन के यहा नही गये ? तपस्वी अग्निशर्मा ने कहा-मैं 
राजा के घर गया । किन्तु राजा का शरीर वास्तव में अस्वस्थ मालूम 
होता है | क्योकि उसके घर मे सारे परिजन-नौकर-चाकर उद्विग्न 
दिखाई दे रहे थे | मैं उसे (राज-भचन को) उस स्थिति मे देख न 
सका इसलिए शीघ्र वहा से निकल आया। तापसो से कहा - नि सदेह 
राजा का शरीर विशेष अस्वस्थ था । अन्यथा तपस्वी जन के प्रति 
वैसी भक्ति वाला बहू आपका पारणा जानकर स्वय कैसे ध्यान नहीं 
रखता ? दूसरे-आपके प्रति उस राजा का बहुत भक्ति-भाव और आदर 
है । यही कारण है, वह कुलपति के समक्ष आपके सदगुणो का बहुत 
चंखान करता था । तपस्वी अग्निशर्मा ने कहा-ग्रुरुबननो की पूजा-- 
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आदर करने वाला वह प्रारोग्य-लाभ करे, भेरे झ्राहार की कोई खास 
बात नही है । इस प्रकार उसने (पुन ) मात्तिक उपवास का व्रत प्रति- 
पन्न-स्वीफकार कर लिया । 


इधर राजा गुणसेन ने शिर की पीडा शान्त हो जाने पर 
अपने नौकरों से पुछा--आज उन महान तपस्वी के पारणे का दिन था, 
वे आये हो । किसी ने उनका सत्कार किया या नही ? उन्होने वहा-- 
महाराज ' वे आये थे । किन्तु आपकी मस्तक-पीडा से उत्पन्न हुए 
हृदय-सन्ताप के कारण नौकर-चाकर अपना-अपना कार्य छोडे हुए थे । 
इस स्थिति मे उनका न किसी ने सत्कार किया और न उन्हे पूछा ही । 
यहा का वृत्तान्त उन्हें ज्ञात नहीं था। उन्होंने आपके नौकरो को विचित्र 
स्थिति में देसा, थोडी देर ठहरे और फिर उठ्विग्त थे होफ़र चलते गये ) 


राजा ने कहा-हाय ! मैं कसा अ्रधन्य-श्रभागा हूँ, महाव्‌ 
लाभ से चर्जित रह गया । एक तपर्वी के शरीर को कष्ट देकर मैंने 
बडा प्ननर्थ किया । यो विलपन-दु ख-पश्चात्ताप कर वह दूसरे दिन 
सप्रेरा होते ही तपोवन मे गया । उसने कुलपति आदि खहुत से तापसो 
को देखा । उसने छज्जा और वत्रिनय से भुके हुए अपने मस्तक से उन्हें 
विधिपूर्वक प्रणाम किया । कुलपति आदि सभी तापसो ने आशीर्वाद से 
उसका भ्रभिनन्‍्दन किया । कुलपति ने कहा--महाराज ' बेठिए, श्रापका 
स्वागत है । राजा सिर भुऊाये, अत्यधिक छज्जा से सकुचाये, लम्बे 
सास छोडता हुआ कुलपति के सामने बैठा । राजा को वंसी विचित्र 
स्थिति मे देख उन्होंने कहा-वत्स ! उद्विग्न से दिखाई देते हो। यदि 
अकथनीय-न कहने योग्य न हो तो मुझे उद्बंग-खिन्नुता का कारण 
बतलाओ । राजा ने कहा--श्रापफो मी न कहमे-योग्य हो, ऐसी भी 
कोई वात हो सकती है ? अकथनीय वस्तु-वरिषय से उद्िग्न व्यक्ति 
का तपोवन में शाना भी उपयुक्त नही है । कुलपति ने कहा-वत्स ! 
यह अ्रच्छी बात है, तुम्हारा विवेक उचित है । हा, तो उद्देग वा कया 
कारण है ? राजा ने कहा-आपकी प्राज्ञा है, यो मानकर मैं कह 
रहा हूँ । अन्यथा इस प्रकार के नुशस-क्रर आचरण के सम्बंध में मे 
बीसे कह सत्ता हैं ? कुलपति ने कहा--वत्स ! तपस्वी-जन स्वर के 
के लिए माता के समान होते हैं। श्रत उनके सामने कीसी लज्जा ? 
भाप कहें, जिससे मैं वृत्तात जानकर विंसी उपाय से आपके उद्ध ग 
को दूर कर सकू ) 
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राजा ने कहा--भगवन्‌ ! यदि ऐसा है तो सुनिए-- 

ये अग्निशर्मा मन्दपुण्य, असमोक्षितकारी-विना सोचे समझे 
कार्य करने वाले, अयोग्यजन जैसा आचरण करने वाले मेरे सम्बन्ध से 
हुए वैराग्य के कारण तापस हो गये । ये उत्तम ब्रत स्वीकार किये 
हुए हैं । उस पर भी मैंने इनके साथ अनुचित व्यवहार करना नहीं 
छोडा, इसका मुझे दुख है । कुलपति ने कहा--बत्स * यदि ऐसी बात 
है तो सन्‍्ताप मत करो । ऐसा करने का क्‍या कारण है (कोई 
कारण नही है)यदि तुम्हारे कारण से यह तापस हुआ है तो तुम इसे घर्म 
मे प्रवृत्त करमे वाले इसके कल्याण-मित्र हो । तब उद्दिग्तता की बात 
ही क्‍या है ? तुम परलोक से डरने वाले हो, धमं-शास्त्रों के जानकार 
हो, तुमसे इस (अग्निशर्मा) का कोई असज्जनोचित आचरण बन 
पडा है, ऐसा मुझे सभावित नहीं लगता । अथवा इस समय तुमने 
वैसा क्‍या किया है चतलाग्रो तो । राजा ने कहा--मैंने उन्हे उपनिम- 
न्वित क्रिया। ये भासिक पारणे के निम्ित्त मेरे धर मे प्रविष्ट हुए । 
मस्तक पीडा से व्याकुल होने के कारण मैं प्रमादवश नौकरो को उधर 
नियुक्त नही कर पाया । इस प्रकार मैंने इनके आहार का अन्तराय 
कर इस समय धर्म का अन्तराय किया । कुलपति ने कहा-वत्स ! 
जो कुछ हुआ है, इसमे तुम्हारा अपराध, नही । तीब्र बेदना से पीडित 
व्यक्ति कार्य या अ्रकार्य नही जानते और न उसके झ्राहार ,का भ्रस्तराय 
करने से घम का अन्तराय हो हुआ है बल्कि यह तो तप-सपदा (का 
अ्रवसर) है । इसलिए उद्गंग मत करो । 

राजा ने कहा--भगवन््‌ ! जय तक वे महानुभाव (अग्निशर्मा) 
मेरे घर भोजन न करनले, मेरा उद्वंग ऊँसे दूर हो ? कुलपति बोले-- 
इस बार यदि बिना किसी विघ्न के पारणे का दिन आयेगा तो वह 
सुम्हारे घर आहार-ग्रहणा करेगा । तब कुलपति ने अग्निशर्मा 
तापस को चुलाया, आदरपूवक उसका हाथ पकडकर उन्होने कहा - 
चतस | तुम राजा के घर से पारणा बिना क्ये लौट आये, उससे 
राजा को बहुत सनन्‍्ताप है । कल इसके सिर मे ब्रहुत बेदना थी । 
वैदना-परवश-पीडा से व्याकुल होने के कारण, तुम्हारा सत्कार नहीं 
कर सका, इसलिए इसका अपराध नही है | इसने कहा है तपस्वी 
अग्निशर्मा जब॒तक्र मेरे घर भोजन ग्रहण नहीं कर छंगे, तब तक 
मेरा उद्वं ग नही मिटेगा । इसलिए इस वार निविघ्नतया जब पाररो 
का समय गा जाए तो मेरे वचन तथा राजा के बहुमान के कारण इस 
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(राजा) के घर पारणा करना । तपस्वी अग्निशर्मा ने कहा-भग- 
वन्‌ ) जैसी आपकी श्राज्ञा । राजा अकारण सन्तप्त हो रहा है । बयोकि 
इसने ऐसा तो कुछ नही किया है, जो मेरे पारलौकिक जीवत के विरुद 
हो - जिससे मेरा परलोक विगडे | तव राजा "अहो ! इनकी कितनी 
महानता है” यो कह, तपस्वीजन को प्रणाम कर कुछ कार उनकी 
पयुं पासना-साब्रिध्य-लाभ कर नगर मे प्रविष्ट हुआ । 


फिर काल-क्म से राजा को विपय-सुख का भ्रसुभव करते 
हुए श्रौर अग्निशर्मा को दुष्कर तपश्चरण करते हुए एक मांस व्यतीत 
हो गया । इस बीच जब पारणे का दिन आया, फौजी छावनी से भाये 
हुए राजपुरुषो ने राजा से निवेदन किया-अपने प्रवल परात्रम से गवित 
आपकी सेना विपम द्रोणीमुख-दो पहाडियो के वीच की ऊची-नीची 
घाटी के किनारे पर स्थित थी । अपनी रक्षा का उपाय उसने नहीं 
कर रखा था । राजा मानभग ने, जो सावधान था, “दूसरे प्रकार से 
देश का विनाश होगा” यह देखकर--सोचकर आपके पदातियो-पैदल 
सैनिको के गहरी नींद मे सो जाने पर आधी रात के समय, जब रात्रि 
रूपी बधू का प्रियतम, तीनो लोको का मगल-दीप चद्ध अस्त हो चुका 
था, अपनी सारी सेना के साथ वीरतापूर्वक आपकी सेना पर भात्रमण 
किया और उसे जीत लिया । अब आप ही प्रमाण हैं-भाष जैसी 
जाज्ञा करें । 

यह दु सह वचन सुनकर राजा की आखे क्रोध की भाग से 
जलमे लगी, लाल हो गई , होठ विपम रूप मे फडकने लगे । उसने 
निर्देयता से-बहुत जोर से जमीन पर हथेली पटकी भौर क्रोध के कारण लड 
खडाती हुई बोली से नौकरो को आज्ञा दी-शी प्र कूच का नगाडा बजाप्रो, 
दुर्जेय हाथियो की सेना सजाझो, गर्वीलि घोड़ो के दल को काठिया लगा 
तैयार करो, ध्वजाओ तथा मालाओ्रो से शोभित रथ-समुह की जोडो, 
तरह-तरह के शस्त्री से सुसज्ज पैदल सेना को रवाना करो | 


तब राजा के भादेश के अनन्तर ही कूच के नग्राडे का शब्द 
सुनकर असमय में झाये दुदिन-वरसाती दिन वी तरह राजा का सैन्य 
चारो ओर से इकट्ठा हो गया | जहा हाथी मेघ-घटा के समाने शोभा 
पा रहे थे । ऊची ऊची ध्वजाएं, चवर तथा छूत्रो के समुह ही मानों 
बगुले थे । तोदण तलवारें ओर भाले विजली जैसे लगते थे। रा 
बड़े बडे ढोल भौर तुरही के निर्धाप-ध्वनि रूपी मेघ-गर्जत से दिशाएं 


५ 


समरादित्य कथा | [१६ 


पूरित थी । नरेन्द्र ग्रुणसेत सुन्दर रथ पर आरूढह हुए । उनके झागे 
जल से भरे स्वर्ण-कलश रखे जा रहे थे । विजय-लक्ष्मी का सयूचक 
सगल-वबाद्य बज रहा था। वन्दीजन तरह-तरह के मगल-पाठ उच्चारित्त 
कर रहे थे । 

इस बीच तपस्वी अग्निशर्मा पारणे के लिए राजा के घर 
मे प्रविष्ट हुआ । राजा के प्रस्थान को लेकर उसके मुख्य सेवक उता- 
चली मे थे, अत उस विशाल भीड मे अग्निशर्मा की ओर किसी का 
ध्यान नहीं गया । तव वह कुछ देर रुका और फिर हप्त-मदोन्मत्त 
हाथियो और घोडो की चपेट मे श्रा जाने के भय से राजा के घर से 
लौट गया । इसके अ्ननन्तर ज्योतिषियों ने, जिन्होंने ख़ू टी द्वारा छाया 
का माप लिया था, जो ज्योतिप-शास्त्र का परमार्थ-२हस्य-सार जानते 
थे, राजा से निवेदन किया-देव ' उत्तम मुद्रत्त है, प्रस्थान कीजिए । 
राजा ने कहा--तपस्वी अग्निशर्मा के पारण का दिन है । कुलपति 
के वचन से उन्होने मेरे घर भ्राहार ग्रहण करना स्वीकार किया था । 
इसलिए वे महानुभाव भ्रा जाए । उनके भोजन कर लेने के बाद उन्हे 
प्रशाम कर चलेंगे । तव समीव स्थित कुछ-पुत्र-उच्च कुलोत्पन्न कुमार 
ने कहा-देव ! वे महानुभाव श्रभी-अभी आये थे । मदोन्‍्मत्त हाथियों 
और घोडो के समूह की चपेट मे आने के भय से राजा-भवन से चले 
गये । मेरा अनुमान है, श्रव तक वे नगर से बाहर नही निकले होगे। 
यह सुनकर राजा शीघ्र उस मागगे वी ओर रवाना हुआ और उसने 
त्गर से निकलते हुए तपस्वी श्रर्निशर्मा को देखा । तब अपने उत्तम 
रथ से उतरकर भक्तिपुर्वक उनके चरणो मे गिरकर उसने बहुत आदर 
के साथ उनको निवेदन किया--भगवन््‌ ! कृपा कर वापिस लौटिए । 
जाना आवश्यक होने पर भी में श्रापके आगमन की प्रतीक्षा करता 
हुआ इतने समय ठहरा था । उस बीच आाप भेरे घर मे प्रविष्ट हुए । 
मेरे मुरय सेवक आपको देख ही न प्राये थे कि आप वापिस लछौट गये। 
इसलिए वापिस पधारिए । तपस्वी अग्निशर्मा मे कहा-महाराज 
आप मेरी विशेष प्रकार की प्रतिज्ञा का वृत्तान्त जानते ही हैं। इसलिए 
अब ऐसा अनुरोध मत कीजिए । तपस्वी सत्यप्रतिज्ञ होते हैं। लाभ 
एवं श्रताभ उनके लिए समान है । राजा ने कहा-भगवनु ! मैं अपने 
इस प्रमादपूर्ण आचरण से रज्जित हूँ | तीढ़ तपस्या से उत्पन्न आपकी 
शरीर-पीडा से मेरी पीडा कही श्रथिक है । सन्‍्ताप कौ अग्नि भुझे बुरी 
तरह जला रही है | मेरा हृदय टूटा जा रहा है । भेरी चाणी रु धती 
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जा रही है | मैं अपने को महा पाप-कर्म करने बाला मानता हू। भाष 
सब दु खी प्राशियो के बन्दु तुल्य और निष्कारण वात्सत्यशील हैं। 
भगवनु ) आप हो इस दुख को शान्त करने का उपाय सोचिए | तप- 
स्वी भ्रग्निशर्मा ने सोचा--महाराज के भावों मे कितना ऊंँचापन है। 
मैं पारणा नहीं कर पाया, इसका इसके इतना खेद है । अहो ! गुई- 
जनो की शुश्रूपा का इसे इतना अनुराग है, इसलिए जब तक मैं इसके 
घर पारणा नही कर लू गा, यह स्वस्थ-परितुष्ट नहीं होगा। यह सोग- 
कर (अग्निशर्मा) ने कहा महाराज ! आपके दुशव का कोई कारण 
नही है तो भो इसके शान्त होने का यह उपाय है । जितना किसी 
विध्न के पुन पारशोे का दिन आने पर मैं श्रापके धर आहार ग्रहण 
करू गा, यह मैं स्वीकार करता हूँ । इसलिए सस्ताप ने करें । तब 
जमीन पर घुटने और हथेली टिकाकर राजा ने कहां-भगवन्‌ इस 
दुख के उपशम का-शान्त होने का आपने सुन्दर उपाय सोचा । भयतरा 
तपस्वी जन निर्मेल ज्ञान रूपी नेत्रो वाले होते हैं वे बया नहीं जानते ? 
मैं अनुगृहीत हू । यह श्रापकी निप्कारण वत्सलता के ग्नुझूप ही है। 
श्राप तपीवन को जाए। मैं तो इस नये प्रमाद के कछूक से दूषित होव 
के कारण कुलपति के दश्शन करने का साहस भी श्रपने 'में नही पाता। 
यो कहकर तेपस्वी भ्रग्निशर्मा को प्रणाम कर राजा लौद आया। मुझे 
इस समय नहीं जाना चाहिए, यो सोचकर उसने मान-भग पर सेवा 
भेज दी । हु 
अग्निशर्मा तपोवन में गया, कुलपति को सारा वृत्तान्त ४ जा 
घटित हुआ, निवेदित कर दिया । कुलपति ने “वत्स | अच्छा किया 
यी कहकर उसका अभिनन्‍्दन किया । वह (अग्निशर्मा) अपने प्रत- 
विशेष (की आराघना) मे छूग गया । राजा, जिसका दित पर दिन 
धर्म के प्रति लिचाव बढता जा रहा था, से सत्कृत उस (अग्तिशर्मा ) 
को एक मास पूरा हो गया। राजा के सेव्डो मनोरथों के साथ पारण 
का दिन आया । उसी दिन राजा ग्रुणसेन की रानी वसन्तसेता ने 
पुत्र को जन्म दिया । प्रतिहारी-रनवास की पहरेदारिन ने, जिसका 
मुख-कमल हें से भ्रफुल्लित था, राजा को उल्लासपूवक निवेदन किया- 
महाराज ! यह प्रजा का भाग्य है, देवी वसन्तसेना ने सुसपूर्वेक्त 5 
को जन्म दिया है, जो झापके अम्युदय वा सूचक है । राजा ४ 
के समाचार से रोमाचित हो गया । उसने पहरेदारिन को हाथी के 
कड़े, बाजुयन्द, कान का झछकार आदि शरीर के गहने देकर शी 
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दी--वसुन्बरे | जो कोई पहरेदार पास मे हो, मेरे वचन से आदेश दो 
कि काल-घण्टा के प्रयोग से--काल-घण्टा वजाकर मेरे राज्य मे सब 
(जो काराग्रृह भे वन्दी हैं) को बन्वन-मुक्त कर दिया जाए, घोषणा- 
पूर्वक (याचको को) मन चाहे से भी श्रधिक महादान दिया जाए, 
भेरे पुत्र-जन्म का समाचार जितशत्गु आदि राजाओ को भेजो, नागरिको 
को देवी के पुत्न-जन्म रुप अभ्युदय की जानकारी कराओ, नगर मे पूर्व 
निर्दिष्ट समय के बिना एकाएक जआायोजित किया जाने वाला महान 
उत्सव कराओ । पहरेदारिन ने (राजा द्वारा) जैसी भाज्ञा की गई थी, 
तदनुसार पहरेदारों को निर्देश कर दिया । उहोने राजा की आज्ञा का 
अनुवर्तन किया । मनोरम वर्दधापन-समारोह-पयधाई का उत्सव मनाया 
गया, जिसमे अनेक पान-मगोप्ठिया आयोजित थी । वहा वजाई जाती 
तुरही की आवाज दशों दिशाप्रो मे फैल रहो थी, नारिया अपना एक 
हाथ ऊचा कर करके नाच रही थी, भ्रन्त पुर की ललनाए एक दूसरे 
के श्रेष्ठ उत्तरीय (शरीर के ऊपरी भाग में पहना या ओढा जाने व।ला 
वस्त्र) चलात्‌ खीच रही थी । विशेष रूप से सजी हुई स्न्िया आपस 
में मिक्त रही थी । पीछे से श्राकर (दूसरी स्थियों द्वारा) की गई मुवके 
की चोट से डरी हुई स्त्रिया सिसकारों छोड रही थी। मद से उन्मत्त 
होने के कारण स्त्रिया कचुक्नी (अन्त पुर के वृद्ध सेवक) को नचा रही 
थी | हाथ से वजाये जाते ढोलक की मधुर घ्वनि सुनाई दे रही थी । 
दान से परितुष्ठ अनेक वन्‍्दीजन जय शब्द का उद्धोप कर रहे थे । 
नाचती हुई ठिंगनी श्र बौनी दाध्तिया राजा को हसा रही थी । 
वसन्‍्तपुर नगर में वहुत बडा उत्सव चलने लगा। इस प्रकार 
राजा सहित नौकर-चाकर महाद्वानी के पुन-जन्माम्युदय के आनन्द में 
अत्यन्त प्रभत्त-मस्त बने हुए थे कि तपस्वी अग्निशर्मा पारणो के 
लिए राजकुल मे प्रविष्ट हुआ । किसी ने वचन मात्र से भी उसका 
सत्कार नही किया । अशुभ कर्मों के उदय से उसका मन श्रात्त-ध्यान 
में दूषित हो चला । वह शीघ्र ही वहा से निकल गया । वह सोचने 
लगा--अहो । इस राजा का भेरे प्रति बचपन से वेरानुयन्ध-शप्र॒ुभाव 
चला आ रहा है, जो श्नुचित है । उसके श्रत्यन्त रहस्यपुर्ण आचरण 
को देखो तो सही, मेरे आगे तो मनोनुकुल वात बनाता है पर भ्राचरण 
उससे उल्टा करता है । यो सोचता हुआ वह नगर से निकल गया | 
इसके वाद अज्ञान के दोप से तथा पारमाथिक पथ का चिन्तन न करने 
से वह कंपायो द्वारा जकड लिया गया । उसकी परलोक-भावना चन्नी 
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गई, धर्म-श्रद्धा नप्ट हो गई, सकल दुख रूपी वृक्ष के वीज के तुह्म 
अमेती-भाव जाग उठा, शरीर'को पीडा देने वाली तीत्र भूख छगी। 
वह भूख से तिलूमिला उठा । 


प्रथम परियह (भुख) से आक्रान्त, श्रज्ञान और ओोष के वश्ली- 
भूत हुए उस मृूढ हृदय वाले ने यह घोर निदान (कर्म-फल वा आगामी 
काल के लिए सकल्प) किया कि मेरे द्वारा अच्छी तरह अनुप्ठिन इतत 
ब्रत-विश्वेष का फल हो तो प्रत्येक भव मे इसके वध के लिए जन्म हो । 

जो व्यक्ति कपने प्रणयी-प्रेमी लोगी का प्रिय तथा 
शन्नुओ का अ्रप्रिय न कर सके तो मात्र अपनी माता” का यौवत नप्द 
करने वाले उसके जन्म से क्या । ' 


वह पापी राजा विना किसी अपराध के बचपन से ही मेरा 
शत्रु है । इसलिए में उसका अप्रिय करूगा । 


इस अकार निदान करके उस स्थान (कुत्सित भाव-प्रूमि) से 
प्रतिक्रान्‍्त न होता हुआ-उसका भ्तिक्रमणा न करता हुमा (मन में 
आधे इन परिणामों के लिए पश्चासाप न करता हुआ) त्ोध की प्रस्ि 
से जलते हुए चित्त मे वार बार वह इस तरह की भावना लाता रहता । 


इस बीच वह तपोवन में पहुचा | अनेक विकल्पों से उत्प्त 
हुई चिन्ता के कारण उसकी क्रोघारिन घधक रही थी, बढ रही थी । 
वह कुलपति तथा शेप तापसो से वचकर श्राम्नरवीधिका मे गया तथा 
निर्मेछ-स्वच्छ पत्थर के बने हुए चौकोर चबूतरे पर बेठा । मनस्ताप- 
वश पुन सोचने लगा-- अहो ! उस राजा का मभैरे प्रति कितना शत्रु 
भाव है । क्यो उसने सब तापसो में मेरा उपहास किया ?२ मेरी विशेष 
प्रतिज्ञा को जानकर उस कपटी ने उस प्रकार से मुझे निमन्थ्रित किया, 
जिससे मेरा पारणा नही हो सका और मैं तिरस्कृत हुआ । वह राज 
मूर्ख है । इस अवस्था को पहुचे हुए मुक्के सताकर वह बया करेगा * जो 
प्राणी अनाथ हैं, दुर्बंल हुं, दूसरो द्वारा तिरस्कृत हैं, वे तो मानो यम- 
राज (दुर्भाग्य) द्वारा ही मारे हुए हैं । उनको कप्ट देने से 
का अभिमान पूरा नहीं होता भर विशेष रूप से उन तपश्विमों गो, 
जिनके लिए शाग्रु और मित्र समान हैं तथा जो परलोक साधने में लगें 
हैं । भ्रयवा मैंने आहार मात्र (सर्वथा आहार) की आसक्ति नहीं छोडी 
झ्रतएव मुझे इतना सताया जा सका है । इसलिए में अब आ्राजीवन 
झाहार नही करू गा, जिसमे मात्र तिरस्फार समाया है। इस प्रकार 
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जीवन भर के लिए उसने महा उपवास-ब्रत स्वीकार कर लिया ॥ 
इसके वाद तपस्वियो ने उसे देखा--वह अपने सारे कार्य छोडे 
हुए था, अशुभ ध्यान से उसका मन दूषित था, तपस्या से शरीर परि- 
क्षीण था| उन्होने कहा--भगवन्‌ ! आपका शरीर बडा क्षीण दीस 
रहा है, आप पुष्प एवं (चन्दन आदि के) विलेपन द्वारा सत्कृत नही 
हैं । तो क्‍या भ्रव भी आपका पारणा नही हुआ ? भग्गिशर्मा ने कहा- 
नही हुआ है । तापसो ने पूछा-कंसे नही हुआ ? क्या आप राजा गुण- 
सेन के घर मे प्रविष्ट नही हुए ? अग्निशर्मा ने कहा-प्रविष्ट हुआ 
था । तापसो ने पूछा--तव कंसे नहीं हुआ *? अग्निशर्मा बोला-न्यद्यपि 
मेरा कोई अपराध नही हैं पर वचपन से ही वह राजा मुभसे बेर रखता 
श्रा रहा है । उसने मुझे कप्ट पहुचाया । पहले मैं समझ नहीं पाया, 
अग्न मैंने उसका वैर-भाव जान लिया है | विनीत की तरह दिखाई 
देता है पर उस मिथ्या विनीत का वैर-भाव छूटता नहीं, जिससे उप- 
हास करने की नीयत से मुझे निमन्त्रित कर तरह तरह के कपटपूर्ण 
बहाने बना अनार्योचित कार्य (ग्रनुचित व्यवहार) से मेरा तिरस्कार 
करता है । आज मेरे पारणे का दिन जानकर उसने अचानक उत्सव 
आयोजित करा दिया । मैं राजा के घर मे प्रविष्ट हुआ । किसी ने 
मेरा सत्कार नहीं किया | मैंने राज-परिवार का अभिप्राय जान लिया 
और मैं शोघ्र वहा से निवल आया । तव तापसो ने कहा--तपस्वियों 
के प्रति वात्सल्य रखने वाले राजा ग्रुणसेन के लिए ऐसा सम्भव तो 
नही लगता अथवा मनुष्य विभिन्न गाठो ( कपटपुणं वृत्तियों ) वाले 
होते है, उनसे क्या सम्भव नही है ? ऐसा कोई काये नहीं है, जो 
कपायवश न किया जा सके | यो कहकर उन्होंने (तापसो ने), जो 
बहुत्त उद्विग्न हो रहे थे, कुलपति को निवेदन कर दिया कि अश्निशर्मा 
त्ापस का इस घटना से अब भी पारणा नही हो सका है । 
तब कुरूपति हडबडी के साथ शीघ्र अग्निशर्मा के पास श्राये। 
अग्निशर्मा ने यथोचित विधिक्रम के साथ उनकी पूजा को । तब उन्होने 
(कुलपति ने) कहा--वत्स ! अब भी तुम्हारा पारणा नही हुआ ? 
आएचये ! उस राजा गुणसेन का ऐसा अनुचित आचरण ! अग्निशर्मा 
तापस में कहा-राजा प्रमादी होते है । अथवा उस ( ग्रुणसेन ) का 
पया दोप है, यह तो मेरा ही दोप है, जिसने भोजन मात्र की आसक्ति 
का त्याग नही किया, जिससे उसके घर में प्रवेश करना पडा | अब 
सैंने जीवन भर के लिए इस आसक्ति को भी छोड दिया है, जो सब ) 
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प्रकार के परिभव-तिरस्कार का बीज है । इसजिए , भगवन्‌ (आप) मे 
मेरी प्रार्थना है, इस सम्पन्ध मे आप मुझे भौर तरह का आदेश न 
दीजियेगा । कुलपति ने कहा--यदि आहार का त्याय कर दिया है हो 
अब ग्राज्ञा का समय चला गया । तपस्वी सत्यप्रतिज्ञ होते हैं । किन्तु 
तुम्हे जाजा पर कोध नहीं करना चाहिए । क्योकि सब पूव-बृत करमों 
का फल भोगत्ते हैं । दूसरा तो अपराध-दोप और ग्रुण मे केवल निमित 
बनता है । इस प्रकार कुलपति ने उसे शिक्षा दी, उसकी परिचर्या के 
लिए तपस्वियो को नियुक्त किया श्र वे चले गये। 

इधर राजा ग्रुणसेन के नौकर-चाकर श्रकस्मात्‌ समायोजित 
उत्सव का आनन्द ले रहे थे, पारणे का समय बीत छुका था, ऐंवें 
राजा को याद आया-प्राज उस महातपस्वी के पारणे का दिन था। 
हाय ! मेरी अधन्यता-मेरा दुर्भाग्य ! मुझे लगता है-उस महातरपस्‍्वां 
का पारणा नही हो सका है। समीप-स्थित सेवकों से उन्होंने (राजा 
ने) पूछा फि वे महान्‌ तपसवी यहा आये या नहीं ? उन्होंने सावधागी 
से पता लगाकर निवेदन किया-राजन्‌ ! आये थे किन्तु महारानी 
पुश्र-जन्मोत्सव के आनन्द मे मौकर-चाकर श्रत्यन्त प्रमत्त-मस्त वे गे, 
इसलिए किसी ने उनक्रा सत्कार नहीं किया । तब वे शीघ्र ही गहाँ 
से लौट गये । राजा ने कहा-हाय ! यह मेरे पाप का परिणाम दै । 
उस महान तपस्वी को घम का अन्तराय हुआ, इसलिए मैं महाराने बे 
पुत्र उत्पन होने वी झ्ानदप्रद घटना भी आपत्ति ही मानता हूँ। झभागा 
के घर घन की वर्षा सर्वथा-विल्कुल नहीं होती । मैं अपने प्रमाद 
दोष से इतना दूपित हूँ कि वृत्तान्त जानने के लिए उनवा मुख देश 
तक का साहस नहीं कर सकता । सोमदेव पुरोहित ! जाओ, उस महीं 
तपस्वी के वृत्तात वी सोज करके कि उसने यया क्या, मुझे शी ध्र निवेदित 
करो, मेरा हृदय झ्राशक्ति सा हो रहा है | पर ध्यान रहे, कोई व 
जान पाए क्रि तुम मेरे आदमी हो । 

सोमदेव पुरोहित तपोवतत मे गया। उसने अग्निशर्मा ताप 
को देखा | वह बहुत से तपस्वियों से घिरा, पहाड़ी नदी मे ठंड *ै 
समीप निर्मित भण्डप में स्थित, सम्बे छुशो से तैयार किये गये पारित 
पर बैठा क्रोधवश राजा के सम्बन्ध में बात कर रहा था । सोमदेव ने 
विनय से मस्तक भुत्रा उसे प्रणाम किया। उसे झाशीवदिभुवरे 
“आपका स्वागत है”, यो वहवर “बैठिए” ऐसा निर्देश किया । सोमदेव 
बुरोहित बैठा । उसने कहा--भगवन्‌ | आपका शरीर बहुत पक्षी 
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दिखलाई पड़ रहा है, क्या वात है ? अग्निशर्मा तापस ने कहा-- 
नि सपृहठ तथा दूमरो से प्राप्त भिक्षा पर निर्वाह करने वाले तपस्वियो का 
शरोर कृश होता ही है | सोमदेव ने कहा-ठीक है, तपस्वी नि स्पृष 
ही होते हैं किन्तु धन, धान्य, चादी, सोना, मणि, मोती, मृ्‌ गा, द्विपद- 
दो पैरोवाले प्राणी तथा चतुप्पद--चार पैरोबाले प्राणियो के सन्दर्भ मे 
ने कि धर्म-काय--धर्मोपकरणभूत देह के उपकारक आहारमात्र मे । 
यहा (संसार मे) ऐसे लोग नहो हैं, जो मुक्ति के पथ पर चलनेयाले, 
शत्रु और मित्र मे भेद नहीं मानने वाले, तृण, मणि, मोती और स्वरों 
को समान समभने वाले, ससार रूपी समुद्र में जहाज के तुत्य आप 
जैसो को आहार भी न दे। अग्निशर्मा तापस ने कहा- यह सच है, 
राजा गुणसेन को छोडकर यहा ऐसे लोग नही हैं । सोमदेव ने कहा- 
भगवनु | राजा गुणसेन ने क्‍या क्रिया ? वह राजा तो घ॒र्म-परायण 
सुना जाता है | अग्निशर्मा तापस ने कहा-- उसके सिवाय घर्म-परायण 
कौन होगा, जो भ्रपने मण्डरू-अपने तिकटवर्ती और दूरवर्ती पडौसी 
राजाप्रो के गुट को जोन कर भी तपस्वी जन को वलातु भारने को 
उद्यत रहे ? सोमदेव ने सोचा--यह तपस्वी प्रवुपित है । जिस प्रकार 
यह लम्बे कुश-तृणों से तैयार किये हुए श्रासन पर बैठा दीखता है, 
उससे लगता है, राजा के योग से हुए दुस के कारण इसने अनशन 
स्वीकार कर लिया हैं| पूछने पर यह स्वामी (राजा) के प्रति न सुनने 
थोग्य परिवाद-निन्दायुक्त वचन कहेगा, इसलिए किसी अन्य से वृत्तात्त 
जानकर राजा को निवेदत करूगा। ( इस प्रकार ) अग्निशर्मा को 
प्रणाम कर सोमदेव चला गया । हाथ में कुश एवं पुष्प लिये हुए स्तान 
के हेतु पहाड़ी नदी भे उत्तरते एक तापम से उसने पूछा--भगवदस्‌ 

अग्निशर्मा तापस ने क्‍या निश्चय क्रिया है ? आखो से ढलकते हुए 
आसुओ के साथ उसने विस्तारपूर्वक उस अनुप्ठान-- अग्निशर्मा द्वारा 
स्वीकृत कृत्य के सम्बन्ध मे बतलाया । सोमदेव गया और जैसा वह 
मालूम कर सका था, राजा को निवेदित किया । इस पर राजा को 
बहुत दु ख हुआ, चिन्ता के भार से वह अपनी देह को सम्हारू नही 
सका। सारे रनवास त्तथा प्रमुख कर्मचारियों सहित वह श्रम्निशर्मा को 
प्रत्यायित करने यथार्थ परिस्थिति की प्रतीति कराने के लिए पैदल ही 
तपोबन को रवाना हुआ । सुन्दर हसिनियो से घिरे हुए राजहस की 
तरह वह राजा रानियो, प्रमुख कर्मचारियों तथा मौकर-चाकरो से घिरा 
हुआ तपोवन के समीपवर्ती पर्वेतीय नदी के विस्तीर्ण तट पर पहुचा । इस 
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बीच खिले हुए कमल जैसे मुखवाले एक भुनिकुमार ने, ज्योही राजा 
को आया जाना, अग्नतिशर्भा तापस को उस सम्बन्ध मे निवेदित किया। 
तव अग्निशर्मा तापस ने, जिसका शरीर क्रोध की आग से जल रहा 
था, कुलपति को पुकारा तथा यथोचित आदर-सत्कार का रूघन कर 
उसने निप्ठुरता से कहा-भरे ! श्वरे | मैं इस निष्कारण वैरी, मोर 
राजा का मुह नही देख सकता । इसलिए जो कुछ कहकर इसे बाहर 
से ही लौटा दीजिए । कुलपति ने सोचा--कपायो ने इस _ (अखिशर्मा) 
पर अ्रधिकार जमा लिया है | इसलिए प्रत्यग्र-अभिनव क्पाय से दूषित 
चित्त होकर यह राजा को न देखे, यही उचित है । (यो सोच ) वे 
थोडी दूर राजा के सामने गये । उन्होंने राजा को सपरिवार देखां। 
उसका शरीर मुरभाया हुआ था । राजा ने परिवार-सहित विनय 
पूर्वक उन्हे प्रणाम किया | कुलपति ने श्राशीर्वाद से उसका प्रभिनदव 
किया और कहा--महाराज | आइए, इस चम्पक-बीथिका मे बर्ठे । 
राजा ने कहा-जैसी आपकी आज्ञा । वे चपक-वीथिका में गये। ढछुत- 
पति स्वच्छ शिला पर विछे कुशासन पर बैठे । सामने प्रृथ्वी पर परि- 
बार सहित राजा बैठा | तब कुलपति ने कहा--महाराज ! रावियों 
तथा पारिवारिकजनो के साथ इस समय इतनी दूर तक पैदल आने वा 
अनुचित काय्ये आपने क्यो क्रिया ? राजा ने कहा--भगवन्‌ ! हम हो 
अनुचित-कारी ही हैं । अथवा मुझ जैसे श्रधम-नीचजनो के लिए यही 
उचित है कि प्रमादवश महा तपस्वीजन का व्यापादन--घात-पीडा-ठला- 
दन कर धर्मा तराय करें ! 
अस्तु-मेरी विडम्बनापुर्ण मन्त्रणा-- कपटयुक्त बातों से कया, 
जो हादिक सदभाव से वर्जित हैं। भगवन्‌ ! थे अख्िशर्मा ताप 
कहा है ? मैं उन्हे प्रणाम करू तथा पाप-कम करने वाली अपनी भात्मा 
को उनके दर्शन से शुद्ध करू । कुलपति ने कहा--महाराज ! इतना 
सन्‍्ताप मत करो । तुम्हारे कारण ग्लानियुक्त हो, इसने अनशन नहीं 
किया है | त्पस्वीजनो का यह आचार ही है कि अन्तिम समय में 
झनशन-विधि द्वारा देह का परित्याग करे । राजा ने महा--भंगव्द्‌ 
झ्रधिक क्‍या कहूँ । (मेरो भावना है) में उस महानुभाव (अग्निरर्मा) 
का दर्शन करू । बुलपति ने कहा--इस समय उसका दशन जाने दो। 
बहू ध्यान में व्यापृत--सलग्न है । इसलिए उसके अभिप्रेत इच्छित वी, 
में अस्तराय--विष्च करने से क्या ? तुम नगर को जाओ, फिर कम 
दर्शन करना । भच्छा, जैसी झापकी झाज्ञा । फिर कभी आकंगां, मे 
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फह कर राजा अत्यन्त दुरमेना-श्लिन्न होता हुआ उठा । कुलपति को 
प्रणाम कर नगर की ओर रवाना हुआ । तब एक वाल तापसकुमार 
दयाद्ें होकर--करुणापूर्वेक थोडी दूर उसके पीछे झ्राया और उसे भ्रग्नि- 
शर्मा का अभिप्राय (मनोभाव) निवेदन क्रिया । तब राजा ने सोचा 
कि कुलपत्ति इससे दुविधा में पड जाते हैं तो मुके फिर यहा आने से 
क्‍या ? इसलिए मेरा इस नगर में ठहरना भी उचित नही है जिससे 
उस महात्मा के सम्पन्ध मे कुछ और अश्रोतव्य-- ल सुनने योग्य न सुनना 
पडे | यो सोचता हुआ राजा वसन्‍्तपुर झ्राया । उसने ज्योतिषियों से 
पूछा क्षितिप्रति्ठ नगर जाने में हमारे लिए कौन-सा दिन श्रच्छा है ? 
नित्य उस (ज्योतिष-सम्बंधी) कार्य में व्यापृत होने से लगे रहने से 
जिन्‍्हे उत्तम दिन ज्ञात था उन ज्योतिषियों ने विज्ञापित किया-बत: 
लाया बाल ही अच्छा दिन है | तप्र राजा ने अपने नौकर-चाकरों को 
आदेश दिया कि करू शोध्र ही रवाना होना है । 

दूसरे दिन बडी धूमधाम से राजा रवाना हुआ । भ्रनवरत- 
निरन्तर चलते हुए एक महीने मे वह क्षितिप्रतिष्ठ नगर पहुचा । बड़े 
ठाढ वाद से वह नगर मे प्रविष्ठ हुआ, जहा विविध प्रकार की ऊचची 
ऊच्ची भण्डिया छगाई गई थी, बाजार तरह-तरह से सजाये गये थे, 
राजमाग फूलों को सजाबट से सुशोभित किये गये थे जो ( नगर ) 
सफैदी किये हुए महलो की कतार से सुन्दर लगता था । वहा राजा 
सबतोमद्र नामक महल में गया जिमके तोरणा-द्वारो मे बादनवारें 
छटकाई गई थी तथा जिसे विशेष रूप से सजाया गया था । 

उसी दिन वहा मास-कल्प विहार से सयभपूर्वक विच्वरण 
करते हुए विजयसेन मामक आजायें अपने शिष्प-समुदाय सहित झ्ाये । 
वे हादश अ्रगो के मभ्पूर्णत ज्ञाता थे, अवधि और मन पर्याय ज्ञान के 
झतिशय से युक्त थे । उनके सब अग सुन्दर नथा अभिराम-मनोरम 
थे । चाढती जवानी की शोभा से उनका शरीर समृद्ध था | बे मानो 
वसुन्धरा--भूमण्डल के श्द्धार थे, सच के नेन्नो को आनाद देने वाले 
थे, धर्म-निरत व्यक्तियो के लिए वे एक उदाहरण थे । मानो वे परम 
सौभाग्य के खान निलयघर, आदेय-भाव के स्थान--अनुकरण करने 
योग्य, क्षान्ति-क्षमाशीलता:कुलगृह-पिठृग्रृह या सहज आश्रय, ग्रुणा रूपी 
रतनो के आकर--खान तथा पुष्य के विपाक-सर्वस्व--सम्पूण परिपराक 
यथा परिणाम थे । अति महान्‌ राजवश मे वे उत्पन्न हुए थे । 

वे अशोकदत्त सेठ द्वारा वनवाये गये जिन-भवन से सुशोमित 
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अशोववन नामक उद्यान में अनुज्ञा तेकर ठहरे । नीतियुक्त राजाप्रो दी 
तरह वहा प्राम के निश्छिद्र-अत्यन्त सधन पेड ये (जिस प्रकार भोति 
युक्त राजाग्रों में छिद्र - श्रुटिया मिलना कठिन है, उसी प्रकार बलन 
सघनता के काररणा वहा श्राम के वृक्षों के बीचा जरा भो खातों त््यान 
नहीं था) । पर-नारी के दशन से भय खाने वाले ( सकुचाते बान ) 
सत्पुरपों की तरह बावडी के तट पर उगे हुए वृक्ष नीचे मु ह किये पर 
थे (खूब फले-फूले होने से भुके हुए थे) । सत्पुरुष जिस प्रकार चिन्ता 
रहित होते हैं, उसी प्रकार माधवी लत्ताए शाखा-प्रशाखारहित थी। 
दरिद्र कामी पुरुषों के हृदयों की तरह लताग्रह ( लता-मण्डप ) भा 
ओर से आकुल-अस्थिर थे । नीम के वृक्ष साधारिक भोगों में आसन 
पाखण्डीजनों की तरह शोभा नही पा रहे थे । कुसूमल वस्त्र पहने तय 
दुलहो फ्री तरह लाल अशोक विराजित--शोभित ये । झधिक वया वह 
जीव-लोक के मनोरथों की तरह उद्यान के वृक्ष बहुत प्रकार के पे । 
वहा हिमालय पर्वेत की च्ोटियो की तरह जिन-भवन अत्यस्त ऊचे 
और सफेद थे । समयमपूर्वक अ्रपनी आशआर-क्रिया मे विरत रहते हुए वे 
(आर्य ) वहा अत्यन्त आसुक--निर्जव-शुद्ध स्थान में प्रवार करने लेग। 
इधर राजा गुणसेन ने आस्थानिका-सभा में झाकर पूछा 
आज किसी ने यहा कोई आ्राश्चयंभूत वस्तु देखी ? तब कल्याशा 
(इस नाम वाले सभासद) ने, जो विजयसेताचाय का दशन कर धुँ। 
था, वहा-महाराज ! मैने श्राश्चयें देखा है । राजा ने कहा-- व 
छाओ, वह क्‍या है ? कल्याणक ने कहा कि श्रमणा-वेष स्वीकार ग्यि 
हुए विजयसेन नामक आजाय को, जो यान्धार जनपद के झ्रधिपति समरे 
सेन के पौन्न तथा लक्ष्मीसेन के पुत्र हैं, अ्शोकदत्त सेठ द्वारा बावाब 
हुए श्रशोक वनोद्यान में देगा है । समस्त दर्शनीय पदार्थों में जो नहीं 
के लिए महोत्सव जसे है परम दर्शनीय हैं । उनके ,सौद्दमद्की प्रभा 
के प्रयाह से आरो दिशाए उज्ज्वछ़ हो रही हैं । वे सम्पूर्ण कलाग्रो में 
युक्त उन्‍्द्रमा के ममान हैं। प्रथम यौवन-चढती जवान मे ग्थित होते हुए 
भी थे विकार-रहित हैं । यद्यपि उन्होने वामदेव को जीत छिया है।  - 
तप श्री (तप ऋातिति रूपी मारी) मे विशेष रत-अनुशगयुक्त हैं। उत्होर 
सब झामक्तियों का परित्याग कर दिया है पर से लोगो का उपकार 
करने मे वे आसक्त [सतग्त) हैं । वे मानो मूतिमान संदेह भगवाव धर 
हैं ॥ तब राजा मे कहा--तुम कृतपुण्य--पुण्पात्मा हो, तुमने नेत्रों वा 
फल पा लिया । मैं भी, यदि कोई बाधा नंहीं हुई तो पल मंगवाव बी 
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बन्दना करने जाऊगा । 


रात दीत जाने पर राजा अपने समस्त प्रात कालीन कृत्य 
सम्पन्न कर उस उद्यान में गया । तारो के समूह से परिवृव-घिरे हुए 
शरद ऋतु के चन्द्र की तरह उमने प्रनेक श्रमण्ों से परिवृत विजयसेना- 
चार्य को देसा । वह हप से पुलकित हो उठा । उसकी आँखे आनन्द 
के आसुओो से भर गई । पृथ्वी पर घुटने तथा हथेली रखते हुए उसने 
विनयपूर्वक उ हैं प्रणाम किग्रा | गुरु ने उसे धर्म (पहिसा दया का) लाभ 
शब्ल द्वारा ग्रभिहित भ्रार्शीवाद दिया, जो शरीर शऔर मानस के अनेक दु सो 
वो मिटाने वाला तथा मोक्ष के शाश्यत सुख के बीज के समान था।। 
त्दनतर चारिश्य के अठारह हजार अगो का भार वहन करने वाले, 
मुक्ति रूपी वधू के प्रति. अ्रगाढ-अनुरागवश उससे मिलने की चिन्ता मे 
दुबन बने जा रहे शेप साधुप्रो को प्रशाम कर वह ग्रुह के पास बैठा । 
उनके रूप और चारिश्य से वह आश्चर्यान्वित हो उठा । उसने कहा- 
आपके तो सभी मनोरथ सम्पन्न थे--मन की अभिलाया के अ्रनुरूप सब 
कुछ प्राप्त था । फिर इस प्रकार के वेराग्य का क्या कारण था ? बेग 
पूवफ- शी ध्रता से चरणो में पडते-भुकते राजाओ के मुकुटो मे लगे 
रत्नो की काति के विस्तार से आपका पाद-पीठ-पैर रखने का पीढा 
जहा उज्ज्वल बना रहता था, वैसी राज्य-लक्ष्मी को छोड कर आपने 
इस प्रवार का यह विशिष्ट ब्रत्त क्यो स्वीकार किया, जिसमे इस लोक 
वी कोई लालसा नही है ? झ्राचाय विजयसेन ने कहा--महाराज 
समार में वैराग्य का कारण पूछते हो ? यहा वेशग्य का कारण 
निश्चय ही सुलभ है| सुनो - 

न्तरक, तियञ्च, मनुग्य और देव-योनि में भठकते हुए जीवो 
को जन्म, वृद्धावस्था तथा मृत्यु के भय के सिवाय क्‍या कुछ सुख है ? 

क्या ससार में कोई ऐसा नारक, तियज्च, मनृष्य और देव 
है, जिसका जन्म और मृत्यु जेसे अशुभ कर्मों से पाला नहीं पडता ? 

जाल में फसे हुए तथा व्याधो -- शिकारियो द्वारा मारे जाते 
हरिण के बच्चों को तरह जन्म और मृत्यु से जकडे हुए प्राशियो को 
कंसे सुख हो सकता है ? 

सव प्राणियों के दुख मात्र का क्षरा भर के लिए भी जो 


प्रतिकार कर सके, ऐसा सुख जो नही दे सकती, उस लक्ष्मी - सर्म्पात्त 
में कंसा आग्रह २ 


जप 
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मेरी यहा उत्पत्ति कैसे हुई, मैं यहां से फिर बहा जाऊगा, 
जो इतना भी सोचता है, वह कौन यहा विरक्त नहीं होता ? 


श्रौर भी-- महाराज ! महासमुद्र के मध्य में पडे हुए रल॑ 
की तरह चिन्तामणि जैसा यह मनुप्य-ज मे यहा दुलंभ है तथा जीवन 
तीब्र वायु द्वारा परिचालित कुश के अग्रभाग में लगे जल के बिन्दु के 
समान चचल है। काम-भोग कुपित सापो के भीपण फण समूह के समाव 
हैं । समृद्धि शरदु ऋतु के बादल, स्त्री के कटाक्ष, हाथी के कान तथा 
बिजली के समान चचल है । जिन्होने शुभ (पुण्यात्मक) तप का क्षाच- 
रण नहो किया, उन्हे ति्यंचो और नारको में (तिर्यथ गति भौर नख 
गति मे) दारुण-कठोर कर्मफल प्राप्त होता है । * 

जो भय, रोग, शोक, प्रिय-वियोग जैसे णहुत से दु खो वी झाग॑ 
से जल रहा है, जो नटो के तमाशे की तरह ( प्रशाश्वत) है, ऐसे सत्तार 
में किसकों धैर्य्य रहे ? 

सत्पुरुषो को सदा शाश्वत स्थान ( मोक्ष ) तथा एकास्त सपे 
से--निश्चित रूप से उसे प्राप्त कराने वाले, महा मुतियो द्वारा बनलागे 
गये उपाय में यत्न करना उचित है । 

महाराज ! इस प्रकार यह ससार ही भरे वैेराग्य का वारण 
है | तो भी निमित्त यो बना, सुनें - इसी देश मे गान्धार नामक जमे 
पद है । वहां गा घारपुर नामक नगर है । मैं वहा वा निवासी था । 
सोमवसु पुरोहित का पुत्र विभावसु मेरा मित्र था । वह मातों मेरा 
दूसरा हृदय था । एक समय वह रोग-पीडित हुआ तथा देवों व अगुरों 
को जीतने वाली मृत्यु ने मेरे देसते देसते उसे पठ्चात्व प्राप्त करा दिया 
वह मर गया । तब मैं उसके बिरह की अग्नि से जलता हूँदय छिये 
रहता था । उस बीचा सयम पूयक विहार करते हुए चार साधु बर्षास 
के निम्मित्त वहा आये । वे एक बहुत बड़ो पहाड़ी ग्रुफा मे ठहरे, जो नगर 
से बहुत दूर नही थी । मुझे यह अति प्रिय लगेगा, यह सोच मेरे प्रादमियो 
ने मुझे यह बतलाया। मैं शीघ्र ही उन्हे वन्‍्दना करने गया । मैंने वहां 
साधुप्तो को स्वाध्याय मे व्यापृत--विग्त देखा तथा प्रहुप्ट-प्रत्यत प्रमक 
मुस-कमल से मैंने उहे बदन बिया। साधुओ ने “घर्म (अहिंसा दया व) 
छाभ  शन्द द्वारा मेरा अभिनादन दिया । मैंने विहार आादि के सयध 
में उनसे पछा । मुनियों ने उपदेश दिया । तब उुछ देर उन मुन्िर्यो 
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सारे वर्षावास मे मासिक उपवास करते रहे ! इससे (अन्त प्रेरणावश) 
मुझे सम्यवत्व लाभ हुआ । मेरी श्रद्धा बढती गई । मैं प्रतिदित उनकी 
सेवा करता रहा । इस प्रकार चार महीने वीत गये । अन्तिम रात में 
मुक्के चिता हुई--कल ये महाचु तपस्वी चले जायेंगे । तब आधा पहर 
रात शेप रहने पर मैं उनके दर्शन के लिए नगर से निकरा। में धोडी 
दूर गया तो झ्राभास हुमा मानो पृथ्वी कुछ हिली, गान्धार पर्वत गरजा* 
बहा गर्जेना हुई, सुगन्घित पवन बहने लगा, आकाश रुपी भ्रागन चमक 
उठा, “जय-जय” ध्वनि फैलने छगी । तब मैं अत्यन्त हपित होता 
हुपआा जल्दी-जल्दी आकर देखता हैं-- गान्धार पर्वत की गुफा के पास 
तुण श्रादि साफ किये हुए हूँ, भूमि समतल बनाई हुई है, सुगन्धित जल 
छिडका हुप्रा है, फूलो से सजावट की हुई है, नीचे (भूमि पर) आये हुए 
देवता के समूह पूज्य साधुमरो की स्तुति करते हैं--अहो ! झ्रापका मनुष्य 
जन्म सफल हुआ, आपने राग श्रादि का क्षय कर दिया, कर्म-सेना परा- 
जित करदी, ( आप ) ससार-रूपी समुद्र को पार कर गये, आपने 
शाश्वत-सदा स्थिर रहने वाला मोक्ष साध लिया ॥ 

तब मैंने सोचा--निश्चय ही इहे केवल-सज्ञान हुप्ना है । ये 
जम, बुढापा और मोत के दु ख से छूट गये हैं। इसके बाद मैंने देखा- 
फेवल-ज्ञान के प्रभाव से वे पूज्य साधु रत्नमय सिंहासनों पर स्थित हैं, 
भव-प्रपञ्च से वे उ मुक्त हैं, उनकी जित्त-वृत्ति अत्यन्त शान्त है, केवल- 
ज्ञान की आभा से उनके शरीर अतिशय समृद्धि-शोभित हैं, मानो वे 
( साधु ) मूर्तिमानु गुण हो । 
! तब मैंने सोचा-नि संदेह इन्हें सम्पूर्ण केवल-ज्ञान हुआ है। 
तव मेरी श्राखे आनन्द के आसुओ से भर गई, विस्मय-प्राश्चयय से 
उत्फुल्ल हो उठी तथा रीमाञ्च से मेरे अग पुलकित हो गये । अत्यन्त 
शोभन-मनोरम तथा वणनातीत अवस्थातर का श्रनुभव करते हुए मैंने 
पृथ्वी पर अपने घुटने तथा हथेली ठेक कर उन्हे बन्दना की और उनके 
सामने चेठ गया । केवली ने कथा-प्ररूपणा प्रारभ की । देवता तथा मनुष्य 
अपनी मन-इच्छित बातें पूछने लूगे । तब मैंने सोचा--क्या मैं भी भग- 
वान्‌ से पूछू ? तभी मेरे हृदय के लिए काठे के तुल्य ( जिसका मरण 
मेरे हृदय मे काटो की तरह चुम रहा था) विभावसु मुझ्के याद श्राया । 
मैंने सोचा-- मेरा मित्र पिभावस्‌ कहा उत्पन्न हुआ, यह पूछू । इस 
१ बेवल ज्ञान उत्पन्न होने के समय यद्यपि पृथ्वी भही हिलती किन्तु देव विमानों के 
छावागमन एवं गर्ना क्षादि के कारण पृथ्दी हिलो, पर्दंत गरजा ऐसा आमास हुआ । 
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आकार विचार कर मैंने भगवान्‌ 'केवली से पूछा--कुछ “समय पूर्व 
मेरा मित्र मर गया था । वह कहा उत्पन्न हुआ ? इस समय-रित्र 
अवस्था का,अनुभव कर रहा है ?।यद्यपि मैंने परमार्थ मोक्ष का भाग 
समझा है, फिर ।भी मेरे चित्त मे उसके विरह की अग्नि से/णो सल्ताप 
उत्पन्न हुआ है, वह शात्त क्यो नहीं होता ? 
फेवली के कहम--इसी गान्धारपुर नगर में पुष्यदत्त वामक वात 
शोधक-धोबी है । उसके यहा मधुपिंगा नामक पालतु “कुतिया है। बहू 
(विभावसु) उसके गर्भ से कुत्ते के रुप मे उत्पन्न हुआ है । वह बहुत कही 
रस्सी से यधा हुआ, भूख से परिम्लान मुरभाये शरीर वाला, कपडे धोने के 
कुण्ड'के निकट स्थित, गधे के सुर की चोट से डरा हुम्रा वह इस समय 
यही (इसी नगर मे) कठोर दु खपूर्ण अवस्था का अनुभव कर रहा है । 
जमातर में (पहले के जन्म में) तुम पुप्कराद्ध द्वीप के अत्- 
गंत भरत क्षैत्र के कुसुमपुर नगर मे निवास करने वाले, श्रेष्ठि-युप्र-पैठ 
के लडके थे । तुम्हारा नाम_कुसुमसार_था । यह ( विभावसु का जीव 
जो अभी कुत्ते की थोनि में है) श्रीका ता नामक तुम्हारी प्रत्मश्व प्रिय 
पत्नी के रूप मे था । उस अम्यास-सस्कार के कारण उसके वियोग 
रूपी अग्नि से तुम्हारे चित्त में उत्पन्न हुआ स ताप शात नहीं हीता। 
तब मुझे यह ७न कर वहुत रलानि हुई । उसके स्नेह से मेरा 
मन मोहित था । इसलिए मैंने उसे छुडाने के लिए अपने पझ्रादमियों 
को प्रुष्यदत्त घोरी के यहा यह कर कर भेजा कि शीघ्र! छुडा कर उसे 
खाना और पानी दो तथा उसे लेकर यहा श्राओ । तथ वे पुरुष गये, मेरी 
झाज्ञा का शीघ्र पालन किग्रा तथा उसे लेकर मेरी ओर आये । वैंहूँ 
( कुत्ता ) घीरे-घीरे चलता हुआ जय बहुत दूर नहीं'था तो मैंने देसा, 
उसके वालों में सैकड़ों पिस्सू पडे थे, कीडो (के समूह) द्वारा वादे जाने 
से (शरीर पर) घाव बने थे, उसझा शरीर बहुत क्षीण था, सांग सेते 
समय हिलती हुई उसकी जीभ विकराल लगती थी, उसके सफेद दाँत 
चममते थे । उसे उस दशा मे देख मेरे मन में बहुत विरक्ति हुई 
मैंने'सोचा--ससार-वास कितना गष्टकर है । यहां जीयो के 
प्रेम-विलसित-प्रेमासक्त वार्यों का ऐसा आत होता है ! इसने बाद 
पुरुष उस्त ( कुत्ते ) को साथ छिये मेरे पास पहुंचे । उदोंने निवेदन 
फकिया-राजनरु ! वह झुत्ता यह हैं । मुझे देस वर वह अपनी सम्दी 
पू छ दिलाने सगा, उसकी आये आमुओ से भर गई, बट गदेव क्रो 
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किये सिर हिलाने लगा । इस प्रकार एक वर्णनातीत अवस्था (स्थिति) 
पाप्त कर वह भोकने लगा । 

तब मैंने केवली से पूछा भगवन्‌! यह कया बात है ? उन्होने 
कहा-- यह पूर्वजन्म के सस्कार से होने वाला प्रेम है जिसका श्रत 
बडी कठिनाई से होता है। मैंने पुछा--भगवन्‌ | क्‍या यह मुझे पह- 
चानता है ? भगवासु ने कहा - विशेषतत नही, सामान्यतः (पहचानता 
है) । ससार का स्वभाव ऐसा ही है | जन्मान्तर मे अभ्यस्त - सस्कार- 
गत भावना यदि भोग में न आए तो वह कुछ समय के लिए पीछे 
चलती है, चालू रहती है ' त्तव मैंने कहा-- यह किस कर्म का विपाक- 
फल है ? भगवाद ने कहा-जाति के भ्रहकार--और -मान से वन्धने 
वाले करमें2रकरा-]- मैंने पुछा--भगवन्‌ ! इसने क्या मान किया था ? 

भगवानु ने कहा-सुनो, इससे पूर्व के जन्म की घटना है, यहा 
मदन-महोत्सव प्रारम्भ हुआ । विचित्र वेष बनाये नगर की गान-मड- 
लिया निकलने लगी । वह युवाजनों के समूह से घिरा हुआ बहुत लोगो 
द्वारा प्रशसनीय वासती क्रीडा का अनुभव कर रहा था--आनन्‍्द ले 
रहा था । उसने अपने पास से निकलती घोवियो की गान-मण्डली को 
देखा । उसे देख श्रज्ञान के दोष के कारण जाति, कुल आदि के गर्व 
से “यह नीचो को मण्डली हमारी मण्डली के पास से कैसे निकल रही 
है, यो घोवियो को दुतकारा । उस मण्डली का मुखिया जान पुष्यदत्त 
फी बहुत भर्संना की । उसका शरीर बाधकर उसे बन्दीगृह मे डलबा 
दिया । इस बीच उसने ग्रुर -प्रत्यत तीत्र मान के परिणामो-मे-बतते 
हुए आगे के भव (जन्म) का झायुप्य बाघा । मदन महोत्सव के समाप्त 
हो जाने पर नगर के छोगो ने पुप्यदत्त को छुडबाया | उन कर्मों के 
परिणाम के कारण वह मरकर यहा उत्पन्न हुआ । 


तथ मैंने विचार किया-कर्म बाधने का निदान कारण थोडे 
से सुखवाला होता है, कर्म वाधते समय थोडा सा सुख होता है पर 
उसका परिणाम बडा दु खप्रद होता है । ससार-वास--सासारिक जीवन 
को घिक्‍कार है | इसलिए भगवान्‌ से पूछू -- इस निदाव का पर्यवसान 
अत कंसे होगा ? क्‍या यह (जीव) भव्य है या श्रभव्य ( मोक्ष पाने 
योग्य है या नही है) ? क्या यह सिद्धि-मुक्ति प्राप्त करने वाला है या 
नही है ? इसे सम्यकत्व रूप (मोक्ष का) वीज प्राप्त है या नही ? यो 
सोचकर मैंने पूछा। 
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तव भगवान्‌ ने कहा--इस निदान (कर्म बन्ध) का जिस प्रकार 
अन्त होगा, वह सुनो । कुत्ते के भव में अपना आायुष्य। पूरा कर यह 
इसी पुष्यदत्त के घर में उत्पन्न हुई घोरघटिका नामक गधी के गर्भ मं 
गधे के रूप में उत्पन्न होगा । वह पुष्यदत्त के मन को प्रप्रिय लगने 
वाला होगा । उसकी शरीर-बृत्ति- जीवन-निर्वाह बड़े कप्ट से घलेगा। 
भारी बोझ ढोते रहने से उसका शरीर परिखिन्न--ढु सी रहेगा। बपने 
आयुष्य काल तक वहा रहकेर, फिर मरकर पुष्यदत्त के मित्र मदृदत्ते 
नामक चाण्डाल की अ्रनधिका नामक पत्नी के गरभे से नपु सके के रुप 
में वह उत्पन्न होगा | वहा जन्मा हुआ वह कुरूपता तथा दुर्भाग्य के 
कक से दूपित, विषय--भोग-सुख का श्रजान कुछ काल तक नपु सके 
के रूप मे जीकर एक सिंह द्वारा मारा जायेगा, और उस शरीर 
छोडकर उसी चाण्डालिनी की कोस से छडकी के रूप मे उत्पन हीगा। 
वहा जन्म लेकर वचपन के प्रारम्भ मे ही वह लडकी एक साप हारा 
डसी' जायेगी और पुष्यदत्त की दत्तिका नामक गर्भदासी--प्रसुति का काय 
करने वाली नौकरानी के कोख से वह जीव नपुसक के म्प में उतने 
होगा । वह जन्मान्ध, नाटा और कुबडा होगा । सब लोगो द्वारा मह 
तिरस्कृत होता रहेगा । इस प्रकार कुछ समय वह नई सक-अवस्था 
बितायेगा । एक दिन नगर मे आम लगेगी, जिसमे जलकर उम्तका 
शरीर रास हो जायेगा । वह मरकर उसी गर्भ-दासी की कोश से एक 
लडवी के रूप में उत्पन्न होगा । वह लडकी ऊगडी होगी । इसी नगर 
मे राजमार्ग मे चलती हुई वह एक बिगड़े हुए मस्त हाथी द्वारा जार 
डाली जायेगी । तव वह इसी पुष्यदत्त की कालाज्जनिका नामक प्ली 
के गर्भ से लडकी के रुप में उत्पन्न होगी । वह कमश युवती होगी । 
पुष्यदत्त पुप्यरक्षित नामक एक अत्यन्त दरिद्र व्यक्ति से उसका विवाई 
कर देगा । वह गर्भवती होगी । प्रसव के समय अत्यधिक वेंदनों ते 
पीडित होती हुई वह मरकर अपनो मा के गम से पुत्र रूत में उतर 
होगी । बचपन में ही गान्धार नदी के तट पर सेलते हुए उसे पुप्यदत्त 
का किरात नामक शत्रु “यह मेरे शब्रु था पुत्र है”, यो सोच पक छैगा, 
उसकी गदन में एक भारी शिला बाथकर उसे एक बडी भील मरे फ 
देगा । इस फर्म-बन्ध का यो पर्यवसान-अन्त होगा । 

यह भग्य है, मोदागामी हैं । इसे अवतक सम्पवत्व प्राप्त 


नही है । है 
तब मैंने पूछा--भगववु ! जल में मर जाने के बाद बढ़ बहा 
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उत्न्न होगा ? उसे बीज--मुक्ति का मुझ कारण सम्यवःव कब प्राप्त 
होगा, मोक्ष कब प्राप्त होगा ? भगवान्‌ ने कहा सुनो, जल में मर 
जाने के पश्वात्‌ वह वानव्यन्तर देवो में उत्पन्न होगा । तब उसो जन्म 
में वह आनन्द तोर्थंकर के पास सम्पक्‍त्य प्राप्त करेगा, जो शाश्वत सुख 
मोक्षसुख रूपी कप्प यृक्ष का एक मात्र वीज है | यो चारो गतियो मे 
सख्येय जन्म बीतने के पश्चातु इसी गान्धार जनपद में राजा होगा, 
अमर तेज विद्याधघर नामक श्रमणाधिपति के पास दीक्षित होगा, केवल- 
ज्ञान प्राप्त करेगा तथा मुक्तिगामी होगा । 

यह सुनकर मैं धर्म की ओर विशेष आक्ृप्ट हुआ | ससार 
रूपी बन्दं|गृह से मेरी बुद्धि हट गई | तव माता-पिता को मनाकर 
उनसे झनुज्ञा लेकर, जो करणीय करने योग्य था, उसे यथोचित रूप मे 
करके मैं स्वनामधन्य-भगवान्‌ इन्द्रदत्त-गणनायक के समीप निष्कान्त- 
दोक्षित हुआ । इस प्रकार मैरे वराग्य का कारण यह है । + 

गुणसेत ने कहा--भगवन्‌ । आप कृताथे हैं | वेराग्य का यह 
सुन्दर कारण है | जैत्ताकि आपने कहा था-- 

शाश्वत स्थान-मोक्ष तथा उसे निश्चित्‌ रूप में भाप्त करने 
बाले, परम महान्‌ भुनियों द्वारा कहे गये उपाय को साधने में सत्पुरुषो 
को प्रयत्न करना उचित है । 


(कृपया वेतलाए) वह शाश्वत स्थान और उसका साधक 
उपाय क्या है ? विजयसेन ने कहा--शाश्वत स्थान वह है, जहा आठ 
प्रकार के कर्मों के कलक से छूटे हुए, जन्म, वृद्धावस्था, मृत्यु, रोग तथा 
शोक से रहित, अनुपम ज्ञान, दर्शन व सुर के भागी जीव अत्यन्त 
विस्तीर्ण तथा दीर्घे अनन्त काल तक रहते हैं। समस्त अतिशयो के 
समुद्र, तीनो लोको के बन्धु, देवताओ तथा असुरो द्वारा पूजित सर्वेज्ञो 
ने उस परमपद मोक्ष-स्थान को चवदह रज्जु प्रमाण ऊचे उठे हुए इस 
क्षैत लोक के चूडामणि भूत-सर्वोच्च भाग पर सस्थित बताया है। उसका 
साधक-प्राप्त करने वाला उपाय सम्यवत्व, ज्ञान तथा चारिश््य मुलक 
भतिपादित किया गया है, बतलाया गया है । उसकी ग्रहस्थ-धर्म तथा 
साधु घर्मं के रूप में व्यवस्था की गई है । वहा ग्रूहस्थ-धर्म बारह प्रकार 
का है, जैसे पाच प्रणुव्रत, तीन ग्रुणब्रत तथा चार शिक्षात्रत । साधु- 
धर्म दश भ्रकार का है--क्षमाशीलता, भृढुत्ता, ऋजुता सरलता, मुक्ति- 
लौकिक भार से मुक्तता-सन्तोष या निर्लभता, तप, स्यम, सत्य, शौच- 


हा 
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पवित्रता, अकिड्चनता अपरियग्रह और ब्रह्मचर्य । डे 


इन दोनो प्रकार के धर्मों की मुल वस्तु-मुल आधार सम्पक्व 
है । अनावि-कर्म परम्परा से वेष्टित घिरे हुए व्यक्ति के लिए वह दुलभ 
है । वह कर्म आठ प्रकार का है ज्ञानावरणोय, दर्शनावरणीय, वेदनीय, 
मोहनीय, भायुप्य, नाम, गोत तथा अतराय, मिथ्यात्व, बन्नान, ग्रवि- 
रति असत्‌ से विरत न होना, प्रमाद, कपाय तथा योग मानसिक, वाविक 
कायिक प्रवृत्ति इसके कारण हैं | पुरिणाम विशेष द्वारा.सब्चित इसरी 
स्थिति दो प्रकार की कही गई है, जसे--उत्कृष्ट तथा जघन्य । तीर 
अशुभ परिणामों द्वारा उत्पन्न होने वाले ज्ञानावरणीय, दशनावरणीय, 
वेदनीय व अ्रन्तराय की तीस-तोस कोडाक्रोड सागर, मोहनीय की स्त्तर 
कोडाकोड सागर, नाम व गोत्र की बीस बीस कोडाफ्रोड सागर तथा 
आयुष्य की तेतीस सागर उत्कृष्ट स्थिति है । तथा विध उस प्रकार के 
परिणामों से सचित वेदनीय की बारह मुहूर्त, नाम वे गोत्र की भाठ- 
बाढ़ मुहूर्त तथा शेष की अन्यमु हुर्त जघन्य स्थिति है । 


यो स्थित कर्म की यथाप्रवृत्तकुरण-दवारा,प्रपेण-धूर्णन से बी 
एक कोडाकोड सागर को छोड़कर शेप (स्थितिया) क्षपित हो जाती 
हैं । उनमे से कुछ भ्रौर क्षपित हो जाती हैं। तव गाढ़ राग व ईपमय 
परिणाम से युक्त, ज्ञानावरणीय, दर्शनावरणीय एवं भ्रन्तराय से सवद्धित 
तथा मोहनीय से निर्ववर्तित-निप्पन निर्मित प्रत्यन्त दुर्मेध बर्म-परत्यि 
रह जाती है | कहा है - 

जीव के कर्मों से उत्तन, गाढ राग व ढेपपूर्ण परिणामी से 
युक्त, कर्केश-कंठोर, सघन, घुली हुई और गूढ-गहरी गांठ की सरह 
अत्यन्त दुर्मेद् कठिनाई से भेदने योग्य-कर्मे-ग्रश्थि-होती है / . __ 

ऐसी स्थिति में कई ऐसे जीव हैं, जो उसका भेदन बर देते 
हैं, माई ऐसे है, जो भेदन नहीं कर पाते । वहा जो भेदन करते हैं, ये 
अपूर्च यहुण द्वारा ऐसा करते हैं ! उसका भेदा हो जाने पर जीव 
अनिवृत्तिकरण. द्वारा सम्यक्‍त्व यो प्राप्त बरता है, जो यर्मे-यन के लिए 
दावाग्नि के एक भाग की तरह है, जो मोक्ष-सुख का निम्पहत-अपहर्त 


या बाधित नहीं होने वाला बीज है ससार रूपी र्म 
जो सक्षम है, चित्तामशि र््ः के नफीशाह  , 
सागर में जो भप्राप्तूर्त हैं-पठ, _ हो सता 


वत्य-मोहनीय परम के अनुवेदन ' क्षय से 
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प्रशम, सवेग, निर्वेद तथा अनुक्रम्पा जिसका चितन (बाह्य अभिव्यक्ति) 
है भर त्मा की स्वाभाविक परिणति, जिसका रूप है । उस (सम्यक्त्य) 
के प्राप्त होने के साय साथ उसे (साधक को) मति और शथुत ये दो 
ज्ञान हो जाते हैं। ऐसा होने पर वह जीव ग्त्यपिक कम-मल से मुक्त 
ग्ात्म-स्वत्प का स्विकटवर्ती, प्रशम, शाति सवेग मोक्षाभिलापा निर्वेद 
वेराग्यतया अनुफम्पा दया मे तत्यर और सर्वज्ञो के वचनो मे अभिरुचिशील 
हो जाता है । कहा है - 

वह आत्म-परिणाम रूप सम्यवत्य उपशम आदि उपायो तथा 
चाह्म प्रशस्त योगो द्वारा लक्षित होता है । 

*ऐसी स्थिति में जीय के शुभ परिणाम बरतते है-यह जानने 
योग्य है । वया ससार मे मेल रूपी कलक से उन्मुक्त स्वण कभी-काला 
होगा  । 

यह कर्मो वी प्रकृति है, श्रशुभ का परिणाम है, यह जानकर 
व्यक्ति उपशम-शात्तभाव के कारण अपराध वरने वाले पर भी वभी 
फक्रोध नहीं करता । 

सवेग से व्यक्ति नरेद्र और देवेन्द्र के सुख को भी दुख रुप 
मानता हुआ मोक्ष के श्रतिरिक्त और कुछ नहीं चाहता । 

निर्वेद वी अपेक्षा से वह ममत्व रूपी विप का वेग नहीं होने पर 
भी नारक, तिर्यच, मनुष्य और देवयोनि मे दुख ही है, (ऐसा विचार 
कर) जीव परलोक का माग्गे नही बनाता-ससार (ग्रावगमन) नही वढाता | 

भयात्तक ससार-सागर मे प्राणियों के समृह को दुख से पीडितत 
देखकर वह अपने सामर्थ्य के अनुसार विना किसी भेद भाव के दो प्रकार 
की स्व त्तथा पर रूप अनुफम्पा करता हैं । 

8 वह शुभ परिणामों से युक्त तथा काइक्षा-इच्छचा-लालसा आदि 
विज्ञोतिका-विपरीत मार्ग से रहित होता हुआ उसे सत्य एवं नि शका- 
शका या सदेहशुन्य मानता है, जो वीतरागो (जिनेश्वरो) द्वारा प्रज्ञप्त- 
गप्ररूपित है । 

जिनेश्वरो ने सम्यक्हप्टि को ऐसे परिशामों वाछा बतलाया 
है । वह थोडे ही समय भे ससार-पमुद्र को लाघ जाता है । 


तब उस स्थिति में से भी कुछ दो से नौ के बीच पल्योपम 
के क्षीण होमे पर वह परमार्थ शुभतर परिणामयुक्त देश-विरति (आशिक 
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त्याग) प्राप्त स्वीशार करता है। जैसे-स्थूल-प्राणातिपान-विरमश, ह्यूप- 
मृपावाद-विरमण, स्थूल -प्रदत्तादान-विरमणा, परस्त्री-यमन-विरमण या 
स्वदार-सन्तोप तथा अपरिमित-परिग्रह विरमण । 

वह इस भ्रकार देश-विरति (आशिक त्याग) के परिणामं 
से युक्त होकर, भ्रणुत्रतों को स्वीकार कर, भावत अपमे परिणामों को 
स्थिर रखता हुआ इन अतिचारों का आचरण नहीं करता जैसे-- 


किसी को बाधना, पीटना, किसी का अ्ग-छेद फरता, अधिक 
भार लादना, साथ-पेय का विच्छेद करना, बिना विचारे मद मे बोल 
देना, किसी की रहस्यभुत-गुप्त वात प्रकट कर देना, ग्रपनी पत्नी बी 
गुप्त वात बता देना, असत्य का उपदेश करना, भूठा लेस लिखना, चोर 
द्वारा चुराई वस्तु लेना, चोरी करवाना, विरुद्ध-निपिद्ध राज्य का भर्ति 
ऋमणा करना, कूट तोल-कूट माप करता, तत्थतिरूपफ-विपरीत व्यवहार 
वस्तु में भेल-सभेल करना या असली के बदले नकली देना, (कुछ ममय 
के लिए) रखेठ वेश्या के साथ काम-सेवन करना, जो रखल न हों, 
ऐसी वेश्या के साथ काम सेवन करना, अनग्र-श्रीडा करना टूमरों हे 
विवाह कराना काम-भोग की तौब्र अभिलापा बरना, कृषि, भूमि व 
घर के परिमाण का अतिक्रमण, चादी-सोने के परिमाण का श्रतित्रमण, 
धन-घान्य के परिमाण का श्रतिक्रमण, हविपद-दो पैरो वाले तथा धंतु> 
प्यद-चार पैरो वाले प्रारियों के परिमाण का अतिश्रमण, दुष्य-मोगे- 
चादी के अतिरिक्त अन्य धावुओ व मिट्टी आदि के बने ग्रहोपतरण पे 
परिमाण का अतिक्रमरप तथा ससार-समुद्र में परिभ्रमण के हेतुपूत 
और भी इस तरठ के ध्राचरण-- (वह घामिक व्यक्ति) अपने परिशार्मों 
को शुभ रखता हुप्रा नहीं करता । 

तव (उसके बाद) वह इस श्रकार उत्तर ग्रुस्य स्व्रीयार परताहै- 

ऊष्यदिक्‌ गुणब्रत, प्रधोदिक्‌-गुणव्त, तिर्यक दिकू-गरुणग्रत, भागों 
पभोग-परिमाणशात्मक गुणव्नत, उपभोग परिभोग में देतुभुत कर सम 
आदि का परिवर्जेन, झपध्यानाचरित-प्रतिप्ट चितन, प्रमादाचति-प्रमाद- 
पूर्ण आचरण हिसा-प्रदाग-हिसक सामग्री देशा या हिसा का उोदग 
देना, पाप-यमें का उपदेश देना-एतमूलर अनर्थेन्दण्ड विर्ति ग्रुशात्रत 
तथा सायद्य-सपाप योग-प्रवृत्ति का परियजय-परित्याग व निर्यधलाय 
रहिस गोग या परिसेवा रूप शिक्षा ग्रत, दिकू-ग्रत में ग्रहोत-दगीशा 
दिशा सम्यन्धी परिमारा का प्रतिदिन (विशेष रूप से) परिमाण करता 
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एतद्र प देशावकाशिक शिक्षात्रत, आहार व शरीर-सक्तार- शारीरिक 
सेज्जा अनुकूलता आदि वा त्याग, ब्रह्मतर्य का पातन, अव्यापार प्रवृ- 
त्तियों का त्याग-एतद्ग[ूप पौपध शिक्षाप्रत-न्याय से श्रजित, कल्पनीय-लेने 
योग्य, शुद्ध आहार, जल आदि पदार्थ देश, काल, श्रद्धा एवं सत्कारपूर्वक 
अत्यन्त भक्ति से आत्मानुगह का उद्देश्य लिये सयतो को देना-इस प्रकार 
का अतिथि-सविभाग-शिक्षाब्रत । 

इस तरह शुभ परिणाम वाला गुणकब्रत पश्रौर शिक्षा त्रत स्वी- 
कार कर भावपूरवक अपने परिएगमो-मे स्थिर रहता हुआ इन अतिचारो 
का सेवन नही करता-जैसे ऊध्वे दिशा “के परिमाणा का अतिक्म, अधो 
दिशा के परिमाण का झतिक्रम, तिरछी दिशा के परिमारा का भ्रतिक्रम, 
क्षेत्र की वृद्धि-स्मृति का भ्रन्तर (भूल जाना)' सचित्त का आहार, सचित्त- 
प्रतियद्ध-सचित्त युक्त का भ्राहार, अपक्य (कच्ची) औपधि का भक्षणा, 
दुष्पक्य (यथार्थ रूप मे न पकी हुई) औपति का भक्षण, तुच्छ निसार 
अग्राह्म औपधि का भक्षण, अपारों का काम (कोयले बनाने का काम) बन 
का बाम, (वन की लकड़ी आदि कटवाने का व्यापार) गाडी का काम, 
भाड़े का काम, पत्थर आदि फ़ोडने का काम, (हाथी आदि के) दात का 
वप्रापार, केश का व्यापार, रस का व्यापार, विप का व्यापार, यब्त से 
पेरने का काम, अग छेदने का काम, वन आदि जलाना, कुलटाओो का 
पोपण, सरोवर, कील व तालाव सुखाना, काम-विकार, कुचेप्टा, वाचा- 
लता, अधिकरणा-शप्त्न का सयोजन, उपभोग-परिभोग का अतिरेक, 
मन द्वारा दुश्चितन, वचन का दुष्प्रयोग, शरीर का दुष्प्रयोग, सामायिक 
की सार-सम्हाल न करना, सामायिक अनउस्थित रूप में ( अजागरू- 
कत्ता से) करना, आनयन-प्रयोग-मर्यादित क्षेत्र से बाहर की वस्तु भग-- 
वाना प्रेपण-प्रयोग-मर्यादित क्षेत्र से बाहर वस्तु भेजना, शब्द हारा 
अनुपात-भाव-प्रदर्शन, रूप द्वारा अनुपात-आक्ृति द्वारा भाव-प्रलशन, 
बाह्य पुदुगल प्रक्षेपण किसी वस्तु को फेंक कर भाव प्रदशित कक्‍श्ना, 
शब्मा व सस्तारक का प्रतिलिखन न कर या दुष्प्रतलिखन-अयथावत्‌ प्रति 
लेखन कर सेवन करना, शय्या व सत्तारक का प्रमार्जन न कर या 
दुष्प्रमाजेन--अयथावत्‌ प्रमाजन कर सेवन करना, प्रतिलिखय न कर या 
दुष्प्रतलिखन कर मल-मूत्र का विसर्जन करना प्रमार्जन न कर या दुष्प्र 
सार्जेन कर मल-पूत्र का विसर्जन करना, पौपधोपवास का सम्यकू- 
विधिवत्‌ अनुपालन न करना, सचित्त वस्तु का विद्षैप सचित्त बरतु 
अचित्त पर रखना, सचित्त वस्तु द्वारा पिधान-सचित्त वस्तु द्वारा अवित्त 
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बरतु को ढकना, काल का अतिक्रम-उल्लघन करता, पर व्यपदेश-अपनी 
वस्तु किसी दूसरे को देता या दूसरे की बताना, मत्सर भाव से देता । 
इस प्रार के और भो गुराब्रतो एवं शिक्षात्रतों के अतिचारो का (वह) 
आचरण नही करता ॥तवे वह इसके अनु रूप कल्प-विधिक्रम से प्राव- 
रण करता हुआ अपनी करमें-स्थिति के परिणाम के अनुमार उसी जम 
मे या अनेक जन्मों में सख्येय सागरोपम काल को क्षपित कर से 
विरति मूलऊ, क्षमा-मार्दव-आजंय-पुक्ति-तप-सयम-सत्य-शौच-झाकिस्वन्य 
ब्रह्मचर्य सूप यति-धम (श्रमणा-धम) को प्राप्त करता है । कहां है-- 

सम्यवत्व प्राप्म होने पर दो से नौ पत्योपम के बीच शावक 
होता है | फिर (सम्पूर्ण) चारित््य, उपशम-श्रेणी एवं क्षपक श्रेणी प्राण 
करने भे कई सागरोपम लग जाते है । इस प्रकार सम्यवत्य अप्रतिपाति 
अपतनशील-स्थिर रहे तो वह (अनेक) देव-मनुष्य जामो..में अ्यतरा 
उपशम-श्रेणी- को छोड क्षपुक>श्रेणी पर आरूढ हो तो एक ही भव मे 
सब कुछ साथ लेता है। 


तब क्षपफ-श्रेणी के परिसमाप्त होने पर (वह) शाश्वत 
अनन्त, श्रेप्ठ केवल ज्ञान तथा केवल-दशन प्राप्त करता है। तब क्रमश 
शेष रहे भवोपग्राही कर्माशों को क्षपित कर, सब कर्मों से विभमुक्त 
होकर-सर्वथा छुटकारा पाकर शाश्वत स्थिरता-मोक्ष प्राप्त कर लेता है। 


गुरु के वचन सुनने से उत्पन्त शुभ परिणाम रूपी अग्नि से 
जिसका बहुत सा कम रूपी ई घन जल गया था, उस गरुणप्तैत में इसे 
बीच भावना से सम्यक्‍त्व अणुत्रत, ग्रुणान्रत और शिक्षात्रत रुप ग्रु्े 
स्थान-पथ्चम गुणस्थान प्राप्त कर कहा-भगवनु ! मैं धन्य हूँ, ते 
पाप रूपी मैल का प्रक्ाकून करने वाला-धोने वाला, राग भ्रादि के 
विष को मिटाने वाला, प्रशम आदि गुणो को उत्पन्न करने वाला, सत्ता 
झूपी काराग्रृह से निकालने वाला आपका वचन सुना श्रव आज्ञा की जिए, 
जो मुझे करना चाहिये | अथवा आपने आज्ञा दे ही दी है । अत मुझे 
गृहस्‍्थ-धर्म के सारभूत, गुणों के श्राधारभूत अशुश्रत झरादि स्वीकार 
कराएं । गुरु ने कहा-तुम जैसे भव्य प्राणियों के लिए यह इत्य-करने 


योग्य है | यो उन्होने उसे विधिपूर्वक अणुत्न॒त €चीव प्र तथा 
बहुत प्रकार से उसे उपदेश दिया । 5 ॥ गुर 
को बन्दव कर परिवार सहित «, प्रविष्ट ,, (पि 
समाप्त कर, जब दिन लगभग # था, वह ; 
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उसने देव तथा गुर को चन्दन किया । गुरु ने समयोचित उपदेश दिया । 
तब कुछ समय उनकी विधिवत्‌ पयुंपासना कर साप्निध्य-लाभ कर वह 
फिर नगर में आ गया । इस प्रकार दोनो समस ग्रुर के दर्शन और 
उनके वचन-श्रवश का सुस अनुभव करते हुए एक महीना बीत गया। 
बह धर्म मे परिप्व हो गया । प्रवास की कल्प-विहित सपधि के समाप्त 
होने पर भगठनु विजयसेनाचार्य अन्यश्न विहार कर गये । 

तव कुछ दिन व्यतीत हुए। राजा गुणसेन महल की छत पर 
बैठा था । उसने एक मृतक को श्मशान ले जाते समय बजाये जा रहे 
ढोल की ध्वनि, जिसके साथ 'हाय हाय! की आयाजे मिलो हुई थी, 
सुमी । वह ध्यनि ऐसी थो, मानो यमराज के कूच का टोल बज रहा 
हो, ससार सथरी राक्षस का ग्रद्टठास हो, जीव-छोक का प्रमादाचरित- 
प्रमादपुर्णो आचरण हो । उसने देखा, वह (मृत व्यक्ति) यमराज का 
वशवर्ती हो गया है, चार पुरुषो ने उसके शरीर को उठा रखा है विल- 
पत्ते बन्धुवर्ग ने उसे (शव को )घेर रखा है । राजा गुणसेन के गप में अत्यन्त 
विरक्त भाव उत्पन हुआ । इस जीव-लोक वो इन्द्रजाल के सहण जान- 
कर बह (गुणसेन), जिसका धर्मं-ध्यान रूपी जल से पाप-लेप धुल 
चुका था, सोचने लगा, हम भी इसी प्रकार मरणधर्मा है । शहीो ! 
श्रन्तत जिसमे कोई रस (पग्रानन्द) यही है, ऐसे (परिणाम-प्रिरस ) 
जीउ-लोऊ मे वे धन्य हैँ, जो तीनो लोको में बन्चु फे समान, अचिन्त्य 
(कल्पनातीत) जो सोचा तक न जा सके, इतने बहुमूल्य चिन्तामति 
रत्न के समान, परम ऋषि-महानु द्रप्टा सर्वज्ञो द्वारा उपदिष्ट धम मे 
अनुरक्त होते हुए ग्रृहवाम से मुनि-धर्म में दीक्षित होते है। तप्र प्राण- 
वध हिसा, मृपावाद, श्रसत्य-भाषण, अदत्तादान-चोरी, मैथुतत श्रीर परियह्‌ 
से विरत होते हुए, वयालीस_एपणा-दोपो से रहित, शुद्ध आहार गहण 
करते हुए, सयोजन आदि प्राच दोप रहित परिभित, सथाफाय भोजन 
करते हुए, पाच समितियों और तीन गुप्तिप्रों का प्रतिपालन फरते हुए, 
अतिचार रहित श्रत पालने के लिये ईयां समिति आदि पच्चीस भाव- 
नाप्रो से भावित होते हुए अनशन, ऊनोदरी आदि बाह्य तथा प्रायपम्पित्त 
विपय आदि आम्यन्तर तपो का ग्राचरण करते हुए, मातिक आदि 
अनेक प्रतिमाओ को धारण करते हुए, व्रिचित् प्रकार के पदार्था के 
अभिम्नह में रत होते हुए, श्रस्नाग व छुज्चन जैसी. दुर्घर-परठोर वृत्तियो 
का निर्वाह करते हुए, शरीर का कोई साज-थ गार ग बरते हुए, तृग, 
भशि, मोती, ठेल़े और सोने को रागाय सममते हुए, भ्रविक बया पहा 
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जाए, भ्रठारह हजार शीलागो को धारण करते हुए, उपभातीत-शनुपम, 
देवो द्वारा प्रशसित प्रशम-अ्रध्यात्म शान्ति रूप सुख प्राप्त करते हुए ' 
सैक़डो ग्राम, आकर, नगर, पत्तन, मडम्ब, द्रोशमुस, सनिवेश (उस समय 
के विविव प्रकार के नगर, उपनगर, ग्राम, ग्रामटिका, भ्रावास आदि) 
स्थानीय इफाइयो से सकुल-व्याप्त पृथ्वी पर विहार करते हुए, 
मिथ्यात्वरूपी कीचड में डूबे हुए-फसे हुए, भव्यजन रूपी कमछो को 
सद्धमोपिदेश रूपी सूर्योदय द्वारा प्रतिवोधित करते हुए, उम्र तप-आचरण 
से जिनका शरीर अ्र॒लकृत सुशोभित है, (ऐसे साधक) वीतराग हारा 
उपदिष्ठ मार्ग-विधि से यथासमय पादोपगमन श्रनशनपुर्वेक देह का परित्याग 
करते हैं | तव मैं भी इसी विधि से देह का परित्याग करूगा। मुझे 
वे भगयान्‌ विजयसेनाचार्य प्राप्त हुए हैं, लाखो जन्मो में भी जिनका 
मिलना दु्ंभ है, समग्र-लोक-अलोक के लिए जो सूर्य जैसे हैं, शाश्वत 
सुस्त प्रदान करने में जो कत्पवृक्ष हैं, समस्त भैलोक्य में तीनो छोको मे 
जो अ्रनुपम चिस्तामणि रत्न के समान है, भयानक मसार रूपी, समुद्र 
मे जो जहाज के तुल्य हैं, तथा जो घम रूपी रथ के सारबि-हावने 
यले हैं । अत मैं उनके पास घीर पुरुषों द्वारा सेवित, कर्म रूपी वन 
के लिए दावानल के समान महाप्रव्ज्या स्यीफार करूग्रा | यह सोय- 
कर उसने सुबुद्धि श्रादि मस्त्रियों को बुलाया और उन्हें ्रपना अभिश्नाय 
कहा । तव मनी, जो राजा के ससर्ग से वीतराग-उपदेश का सार 
जानते थे, कहने लगे-देव (आप) ने महापुरुषों के स्वभाव के अनुल्प 
सोचा है । तीत्र पवन द्वारा विचलित कमल-जल के मध्य में स्थित 
चन्द्र के प्रतिधिम्व की तरह चञज्चल इस जीव-लोक में भव्य प्राणियों 
को ऐसा ही करना चाहिए । इसीलिए झ्राप प्रतिबन्ध-टकावट ने माने, 
जिस प्रकार शापको सुविधा हो, करें | श्र भी राजन ! वह कौत 
होगा, जो किसी का सुहृद-हितैयी मित्र होकर घधवती हुई आग की 
लपटो से परिव्याप्त घर से निवलते हुए उसे रोके ? ससार छपी घर 
सर्व-दु स रूपी अग्नि से प्रदीक्त है । इसलिए झापका यह सेक्टय हमारे 
लिए बहुमान्य है । हम अपने बुद्धि-कौशल से झापवा मरण रोगी मे 
असमर्थ हैं। तय राजा ने यह सुनकर वहा कि (वास्तव मे) ऐसा ही 
है । झ्राप छोगो गो छोटकर मेरा दूसरा कौन हितैपी है, यो कहते हुए 
उस (राजा) ने उनका बहुत सम्मानपुवक्र अभिनादन किया। राजावां 
मुस-कमल भ्रसन्नता से खिल उठा । उसोे आधोपणपूर्वा महादाव- 
५ बृहत्‌ (सरत्मभिय) दान दिलाया, जिन-भवन आदि में प्रपनी भक्ति 
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और वेभव-सम्पत्ति के अनुरूप अप्टाह्षिक-आठ दिनो तक चलने वाली 
महिमा-प्रभावना करवाई, प्रियजनों को सम्मानित किया, नगर व जनपद 
वासियों को बहुमानित किया, चन्द्रसेत नामक अपने ज्येष्ठ पुन को राज्य 
सौपा और भाव से प्रव्नज्या-दीक्षा स्वीकार करली । “मैं करू ही बहा 
जाऊगा जहा भगवान्‌ विजयसेनाचार्य हैं,” यो सोचकर वह एकान्त 
स्थान में सर्वरात्रिक प्रतिमा में स्थित हुआ । 

इधर अग्निशर्मा तापस उस निदान से प्रतिक्रान्त न होता हझ्ना 
मर कर विद्य क्कुमारों मे डेढ पल्योपम स्थिति वाला देव हुआ। उसने 
उपयोग लगाया -जानने का उपकम किया-मैने क्या हवन किया है 
अथवा यज्ञ किया है ग्रथवा दान दिया है, जिससे मुझे यह दिव्य-श्रेष्ठ 
देवों ऋषि-सम्पदा प्राप्त हुई । पूर्व जन्म का वृत्तान्त उसकी स्मृति में 
जाया, वह गुणसेन पर कुपित हो उठा। विभग-अज्ञान (मिथ्यात्व गभित 
अतएव कुत्सित भ्रवधि-ज्ञान) से जानकर वह उस (गुणसेन) के पास 
आया । उसने उसे (ग्रुणसेत्र को) प्रतिमा (एक विशेष सावना-कम) मे 
स्थित देखा । 

उस देव का हृदय त्रोध से मूढ-कतंव्य-श्रकरततव्य के विवेक से 
शून्य बना था । उसने प्रतिमा मे स्थित गुणसेन पर नारकीय अग्नि 
की धधकती हुई लूपटो से युक्त-अरत्यन्त तप्त धूल की भयानक वर्षा की । 

वह (ग्रुणसेन) उससे दग्ध होने लगा पर उसमे आकुलता 
नहीं व्यापी । बहू अत्यधिक आत्म-बल-घैय्य सजोये रहा । उसका मन 
वीतराग-प्रणीत-जिन-प्रतिपादित घर्मं से अनुभावित था । वह सोचने 
लुगा-- 

यह ससार शारीरिक व मानसिक दु खो से प्रभिद्रुत-आतान्त 
है । यहा दुख सुलभ है--सहज ही प्राप्त होता है पर सच्चे घममं की 
प्राप्ति दुर्लभ है । 

मै धन्य हूं, जिसने इस भ्रतादि-अनन्त ससार मे लायो जन्मों 
मैं भी दुलेभ घ॒म्मे रूपी रत्त को उपलब्ध किया । 

इसका सदा प्रयत्नपुर्वक पालन करने से जीव इसके प्रभाव से 
अन्मान्तर मे दुख एव दुर्गंति नही पाते । 

इसलिए इस श्रनादि ससार मे मेरा यह जन्म अनाचरख-असद 
अचरण रूप दोप से परिहोन-रहित होने से सफल तथा सदुघर्म के 
लाभ से गौरवशीरू है ! 
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जो मैंने अग्निशर्मा को तिरस्कार द्वारा क्रोध उत्पन करवाया, 
वह मेरे हृदय को कुरेद रहा है | किया हुआ श्रकार्य बाद में परितात 
करता ही है । 

"अब में बीतराग के वचन से सभी जीवो के प्रति मैनी-भात 
स्वीकार किये हुए हूँ, विशेषत अग्निशर्मा के प्रति ! 

यो वह शुभ परिणाम वाला (ग्रुससेल) उस पापी (अख्िशर्मा 
के देव रूप में उत्पन्न जीव) द्वारा पोडित होकर, मरकर सौधर्म बत्प 
में देव रूप में उत्पन्न हुमा । 

वह चन्द्रानन विमान में एक सागरोपम आयु वाला देय हुआ! 
यहा (ग्रासग्रिक रूप मे) देवताओ्रो के उत्पन्न होने की विधि का सक्षेप 
में बन करूगा (कर रहा ह) । 

परम्परा से-प्रधाह रूप में जैसे वे (देव) उत्पन होते ह, पते 
ही उनको अपने अनुरूप अप्सराए आदि परिजन प्राप्त होते हैं। वे 
(अप्सराएं आदि परिजन) उस उत्पन्न होने वाले देय के लिए बर- 
शणीय करने योग्य सब निर्वेतित-निर्मित या सम्पादित करते हैं । 

जैसे बादल, विद्य त्यात (विजली का गिरना), इस्द्रधनुप, तिजली 
की चमक-ये समर आकाश मे क्षण भर मे उत्पन्न हो जाते हैं, देवी वी 
उत्पत्ति भी उसी प्रकार होती है । 

वह (देवयोनि पाने वाछा जीव) इस शरीर को छोडगर 
निर्मेल-उज्ज्वल देव शय्या मे अपने दिव्य शरोर का अन्तमु हर्ते में तिय 
तंन-निर्माण कर लेता है । 

उस समय देवाद्भधनाए मनोहर गीत गराती हैं और जित पर 
भौरें मडरा रहे हैं, ऐसे फूल उस (उत्पन्न हुए देव) पर वरमाता हूँ । 

वे विविध प्रकार से सुन्दर रूप में देव-बीणाएं वजावी हुई 
तथा दिव्य-मनोहर भाव-मगियों से उस देव के मन में कुतूहल उत्पन 
करती हुई नाचती हैं । 

जो सारे ससार में कठिनाई से प्राप्त होता है, ऐसे उस (नवा- 
गत देव) के जन्म से अवगत हो, (अन्य) देवगणा मन में हथित होते 
हैं श्ौर उच्च स्वर से सिहनाद करते हैं । 

बह दूसरा (नवोत्पन्न) देव भी दिव्य शब्द, स्पर्श, रत, 
तथा गन्ध का सुखानुभव करता हुआ, पसप्त हो, शब्या से एकदम उठता है । 
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देवताओं के नेनो को ग्रानन्द देता हुआ, दिव्य देव-वस्त्र धारण 
ता हुआ, ज्योतिर्मय व सुन्दर शरोर वाला वह (देव) ऐसा लगता 
मानों शरद्‌ ऋतु का चन्द्र हो । 
वहा सुन्दर तथा प्रसनर देवांगनाएं नन्‍्दना “आपकी जय हो ! 
हो | जय हो ।” यो मधुर बचनो से उसकी स्तुति करती हैं । 
जिनके गालो पर कुण्डलो का प्रकाश छिठक रहा है, जिनके 
पवृक्ष के फूलो के आभूषण है, ऐसे देवगण भी श्रत्यन्त हपित होते 
; जय शब्द! के निर्धाप के साथ उस ( नवोत्पन्न देव ) को प्रणाम 
ते हँ। 
इस प्रकार यह दिव्प परिजन देस उसके नेत चकित हो जाते 
ओऔर वह सोचने-लगता है, मैंने कया दान दिया, क्या हवन फ्रिया, 
नका यह दिव्य फल मुमे प्राप्त हुआ ? 
चह दिव्य, विशुद्ध अ्रवधि-ज्ञान से उपयोग लगाता है, अपना 
गन्‍्त जानता है और फिर बह, (अपने द्वारा) जो करने योग्य है, 
| करता है । 
हूं महिमा या सत्कार योग्य (समाहत) देय शाश्वत जिन१- 
गयशील देवो की प्रतिमाग्रो का महान्‌ महिमा-समारोह करता है 
॥ एक मुहूर्त तक पुस्तक-रत्न का बाचन करता है । 
जिन्‍्होने भ्रपने मुप्-चन्द्र द्वारा चन्द्र-बिम्ब को जीत लिया 
मासल (स्थुल), उनत, सुसज्ज व श्रेष्ठ स्तनों से जिनका शरीर सुन्दर 
रहा है, (सौन्द्यें सूचक) तीन वलि या सिकुडन रूपी त्तरगों के 
रण वक या चंज्चल श्रपने (देह के) मध्य भाग-उदर पर शोभित 
रहे हार से जो रमणीय लग रही है, जिनके विस्तीर्ण नितम्व-बूल्हे 
नि करती हुई रसना-मेसला (तागडी) से श्रभिनन्दित-सुशोभित है, 
ये हुए स्वर्ण के समान मनोहर स्थूल जघा-युगल से जो सुन्दर लग 
। हैं, नख॒रूपी चन्द्रमा के प्रकाश से युक्त, कछुए की त्तरह ऊचे उठे 
| पैरो से जो शोभायमान हैं, श्रत्यन्त परितोप के कारण प्रसुत-प्रक- 
तर बिलास भ्रौर झ्य गार-भाव से जो रम्य हैं एवं कामदेव के बाण 
जिनका मन प्िधा हुम्रा है, ऐसी उत्तम देवाद्भुनाओ तथा गाढ 


मोदिनी कोष मे जिनो जित्वरो त्रिपु अर्थात्‌ विजयशील देव ऐसा भर्थे 
किया है । 
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अनुराग से युक्त, दिव्य-वंभव-सम्पन्न खूब चमक-दमक वाले, “स्वामी! 


देव-भवनो को देखें,” ऐसा निवेदत करने वाले छाडले सेवकों वो वह ' 


(देव) देखता है । 

जय शब्द द्वारा जो (नवागत देव का)गौरव रपापित वर रही 
है, जो मोहित करने में विचक्षण-कुशल हैं, ऐसी देवाड्भूनाओ के पाप 
बह देव-भवनों का अवलोकन करता है । 


वडी बडी मरकत-पन्‍्ने की शिलाझ्ो के समूह से जिनमें सुछ 
पीडिकाए चौकिया बनी हैं, जिनमे रत्न जडे हैं, ऐसी सुर्येान्त मशियों 
से निरमित दीवारों से जो युक्त हैं, जिनमें बेदुर्य-नीलम के ख़भो पर 
तरह तरह की सैक़डो सुन्दर शालभण््जिकाए-पुुतलिया बनी हुई हैं, 
जिनमे दीवारों के बीच बीच में भीतर की ओर बने स्थान-विशेषी मे 
दिव्य तलवारे चवर रखे हुए हैं, देव की रुचि के अनुरूप बनाये हि 
तरह-तरह के श्रेष्ठ पलगो से जो युक्त हैँ, रग-विरगे वस्त्रो और मोतियों 
की मालाओ के लटकामे से जो सुशोभित हो रहे हें, करपवृक्ष के फुनो 
से सजाये हुए जिनके प्रागणो (आगनो) मे भौरे जुटे है, जहा धूप में 
पात्र रखे हैं, रत्नों की मालाए लटक रही हैं, इस प्रकार के देव भव 
में वह, जिसमे पूर्व समय में पुण्य अर्जित किये हैं, सुरसुल्दरियों के समूह 
के साथ दिव्य तथा श्रेष्ठ भोग भोगता हुआ, मन में परितोष पाता 
हुआ रहता है । 

वह (देव रूप में उत्पन ग्रुणसेत का जीव) भी चद्धानत- 
विमान मे देवाज्भनाओ के साथ एक सागर पर्यन्त यथेच्छ दिव्य भोग 
भोगता रहा । 





व पु, 


दूसरा मव 


गुणसेन तथा अग्निशर्मा के सम्बन्ध भे जो चर्चा की गई थी, 
वह (उनका) वर्णन समाप्त हुआ । सिह और आनन्द के सम्पन्ध मे जो 
कहा गया, वह (वर्ण) सुनिए । 

इसी जम्बूदीप के अन्तर्गत अपरविदेह नामक क्षेत्र मे जयपुर 
गासक नगर था । चह अ्रपरिमित परिमाण या ससख्या रहित ग्रुणो का 
निधान-खजाना था, देपो के उत्तम नगर का अनुकरण करने बाला 
या, बाग-वगीचों से विभुषित था तथा समस्त पृथ्वी का मानो तिलक 
था । वहाँ की महिलाए रूपवतो, उज्ज्यल-चमकीलो या सुन्दर वेश- 
भूषण से युक्त, 7लाओ में निपुण एय छज्जाशीत-शर्मीली थी । वहा 
के पुरुष दुमरो की स्त्रियों के सेवन मे नपु सफ, दूसरो के छिद्र - दोप 
देखने मे अन्धे तथा दुसरो के अ्पवाद--अवर्णवाद या मिदा करने में 
मूक थे। दूररो के धन का अपहरण करने भें उनऊे हाथ सकुजित होते 
थे | दूसरों का उपकार फरने में हो उनकी एकमात्र लिप्सा-भ्रभिछापा 
थी ) बहाँ का पुरुषदत्त नामक राजा था । उस (राजा) ने अपने हप- 
दपयुक्त (अ्भिभानी) शभ्षुओ के हाथिग्रो के मस्तक म्यान से वाहर निकाली 
हुईं अपनी तेज तलवार से काट डाले थे, जिन (मम्ततों) से उछलते 
हुए-बहते हुए बहुत से यून से लाल हुए मोत्ती रूपी फूलो के समूह से 
वुद्ध-स्थल मानों पूजित था। उस राजा के श्रीकान्ता नामक देवी अग्र- 
महिषपी-पटरानी शी, जिसका रनवास मे सर्वाधिक आदरपूर्ण स्थान था। 
वह (राजा) उसके साथ झनुपम भोग-सासारिक खुख भोगता था । 

इस बीच चन्द्रामन विमान का अधिपति--स्वामी वह देव 
(गुणसेन का जीव) अपने आयुष्य को पूरा कर, वहा से च्युत--उस 
स्थान से पृथक्‌ हुआ तथा श्रीकान्ता के गर्भ मे आया । उस (रानी) 
ने उसी रात स्वप्त देसा--एक सिह-किशोर (सिह का बच्चा) उसके 
मुह में होता हुप्रा उसके पेट मे प्रवेश कर रहा था, जिस (सिंह- 
किशोर) के सुनहले झ्याऊू-गदेन रे बाल बिना घु ए की आग की लपढो 
जेंसे चसकोले थे, जो स्वच्छ स्फटिक--वित्लौर, सैससिल (एक पीला 


ब्रज 
ही 
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खनिज पदार्थ), कसौटी, हस तथा (मोतियों के) हार के समान उज््मत 
(देह पर सफेद, पीले व काले रग का चमकीला सम्मिश्रण लिये हुए) 
था, जिसकी ललाई लिये हुए भूरी श्राखे गोल एवं अत्यन्त शान्त थी, 
जिसकी (मुह से वाहर) निकली हुई डाढढें चन्द्र-लेखा-चन्द्रमा वी 
लकीर-दूज के चाँद जैसी थी, जिसका सीना मासल और सुन्दर था, 
जिसका मध्य-भाग पेट अत्यन्त पतला था, जिसका कटितट-कमर का 
भाग गोल तथा कठिन-सुहृढ था, जिसकी पूछ गोल, मुडी हुई जौर 
लम्बी थी, जिसका ऊरू-सस्थान जघा भाग सुगठित था, अधिक व्या ' 
कहा जाए, जिसके सभी झ्ग सुन्दर तथा सुहावने थे,। वह (स्प्त) 
देखकर सुखपूर्वक जगी हुई महारानी ने अपने पति (महाराज) को भव 
यथावत्‌ कह सुनाया । उन्होंने बताया कि तुम्हारे एक ऐसा पुत्र होगा, 
जिसके दोनो चरणों मे अनेक सामन्‍्त भुके रहेगे तथा जो महाराज 
शब्द का निवास-स्थान आधार अर्थात्‌ महान राजा होगा । जैसा मुन- 
कर वह सुखपुर्वक रहने लगी । 

उचित समय आने पर महापुरुष के गर्भ के प्रभाव गे 
(तदनुरूप उत्तम) दोहद (गर्भवती स्त्री की प्रवल रुचि) हुआ, गंध 
में सब प्राशियों को श्रभय दान दू, दीन, श्रनाथ व दयनीय (प्रमहाव 
अत दया के पात्र) जनो को ऐश्वयें और सपत्ति--धय-दौछत, यति- 
जन-भ्रमण-पृन्द को आहार तथा श्रपेक्षित उपकरण प्रदान करू तथा 
सभी देव भवनों में महिमा करू । उसने अपने पति (राजा) से वह 
(दोहद) िविेदित किया । राजा इससे बहुत हित हुआ भौर उसने बसा 
सब सपादित बरा दिया । वैसा सपादित होने से लोगो को वडा आनंद 
हुआ । और भी , 

(उत्तरोत्तर बृद्धिशीझ) वाल चन्द्रमा वा उदय जिस अरद्ार 
ससार के प्रकाश के लिए होता है, उसी प्रकार धाय-शौभाग्यशी व 
पुरुषो वी सभी अवस्थाए लोगो के उपकार के लिए होती हैं । 

तब घर्में मे मिरत-सलग्न, परोपकार द्वारा भ्रपता जन्म सपत 
बनाती हुई महारानी के नौ महीने और साटे सात दिन गुसपूरव 
व्यतीत हुए । महारानी (श्रीकान्ता) ने प्रशस्त - उत्तम तिथि, बरण, 
मुहर्त तथा योग में सुकोमल हाथ पैर वात, सत्र लोगो के मगोस्थ[ल 
प्रनुरुष पुत्र को जन्म दिया | शुभकरिका नोगक दासी ने महा 
पुश्र-जन्म की सूचया दी । राजा उस पर प्रसन्न हुम्रा, उसे पारियोधिक 
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दिया । राजा ने बन्धन से छुटकारा-जेलसामे से कैदियों को छुडवाना 
आदि जो करणीय--फरने योग्य कार्य थे, करवाये । नगर में महान 
ध्रानद मनाया जाने लगा । नगर के मार्ग सजाये गये, कु कुम मिश्रित जलू 
(के छिड़काव) से मिट्टी शान्‍्त हो गई (मिट्टी फा उड़ना बन्द हो 
गया) । ऐसे तरह तरह के फुल विसखेरे गये, जिन पर भौरे ग्रुजार 
कर रहे थे, चाजार तथा मकान सुशोमित किये गये, सडक पर स्थित 
सकानो पर सगल-वबाद्य वजवाये गये, राजपुरण और नागरिक जम 
प्रसन्नता से लाचने लगे । यो प्रतिदिन अत्यन्त आनन्द और सुख का 
अनुभव करते हुए पहला महीना व्यतीत हो गया । 


मिह का स्वप्न देसने फे कारण वालक का नाम सिह रखा 
गया । श्रपने विशिष्ट प्रुण्यो का मखण्डित फल भोगत्ते हुए भ्रपने परि- 
जन चृन्द के मनोरथों के अनुरुप प्रजा के सोभाग्य से उस राजकुमार 
ने (क्रमश विकासोन्मुस क्लाओों फे कारण) जिसको ज्योत्स्ना 
(कान्ति) वटतती जा रही है, जो लोगो के मन ओर नेन्ो के लिए 
आनन्दश्द है, उस चन्द्र की तरह क्रमश यौवन प्राप्त क्या, जो (यौवन) 
अनुपम शोभायुक्त, कलाओ (के शिक्षण) के कारण विशेष आकर्षक 
सथा जन-जन के मन वे नयनो के लिए आनन्‍्ददायी था । 

अस्तु, राजकुमार युवा हो गया । यथासमय चसत्त आया, 
जो कामदेव के हृदय के अनुकूल और युवा जनो फे मन को आनन्द 
देने वाला था । जहा (वसन्त ऋतु मे) कामदेव अपने फूलों के धनुप 
पर भ्रमर रूपी वाण चढाकर, लोगो मे रत्ति अनुरक्तता (अनुराग) 
उत्पन्न कर उनके हृदय वीधने लगा । तत्पश्चात्‌ (वसन्‍्त के आ जाने 
पर) कोयले कोछाहन करने छगी, मानो वह (कोलाहल) उस (चसन्त) 
का जय-नाद हो, आम के यृक्षो पर भौरे झूमने लगे, वे ऐसे लगते थे, 
मानो विरह को अग्नि से जलते हुए पथिको के समूह से निकले वाले 
चुएँ का पर्तं-पटल हो, ढाक के फूलो से दिशाए प्रदीम्त हो उठो--चमकने 
लगी, ऐसा प्रतीत होता था, वह, जिनके पत्ति (विदेश) चले गये है, 
उन वियोगिनियों के हृदय भे धघकने वाली श्मशान को सो भयानक 
अग्नि हो । ऐसे वसन्‍्त ऋतु के समय में सिहकुमार अनेक घुवाजनों से 
घिरा हुमा श्रत्यन्त वेभवपुर्वक--चहुत वडे ठाठ-वाठ के साथ पज्रीडा 
के हेतु भ्रीडासुन्दर नामक उद्यान मे गया, जो श्त्यत्त भोद-ब्राह लाद 
युक्त कोयलो की कूक द्वारा युवतियों के चित्त मे विलास.की-चज्चलता 
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उत्पन्न कर रहा था, जहा सुगन्धित मलग्र पवन द्वारा नचाये गये--जोर 
से हिलाये गये, (अतएवं) फूलो के भार से टूटते हुए से वृक्षों व वेतन 
का समूह था, मद से प्रमुदित--विशेषत भाह्वादित (प्रानादत) व 
गू जते हुए भौरे जिसकी अत्यधिक शोभा का सगान कर रहे थे तथा 
वसन्त-लक्ष्मी का जो मानो निवास-ग्ृह था । 

सिहकुमार वहा अनेक प्रकार की क्रीडाए करने लगा । उसने 
बहा उद्यान में पास ही अपने मामा लक्ष्मीकान्त नामक महासामन्त वी 
पुत्री कुसुमावली को श्रपनी सखियों के साथ वसात-भीडा का भानन्द 
लेते हुए देखा । उसके ग्रुथे हुए वाल पुष्पो के पराग--मकरन्द वी 
सुगन्ध से युक्त थे, जो ऐसे प्रतीत होते थे, मानो भौरो की. परक्ति हो, 
उसके हाथ मू गे की शाखा की तरह लाल थे, उसकी भुजा रूपी लताएं 
कोमल, पतली और चज्चल थी, उसकी दोनों जघाए केले के स्तम्भ-- 
तने की तरह मनोहर थी, उसके दोनो पैर स्थल-कम॒ल ।प्रृथ्वी पर होने 
वाले कमल) के समान लाल और कोमल थे । वह (कुसुमावत्ी )ऋतु 
(वसन्त) लक्ष्मी द्वारा सेवित उद्यान की देवी जैसी छगती थी। भव- 
भवान्तर के प्रनुरागमय सस्कार के कारण वह (राजकुमार ,गिह) 
उत्कण्ठापू्वंकं उसकी ओर देखने लगा । कुसुमावली ने भी (पूर्वन्जम 
के सस्कार-जन्य अव्यक्त परिचय वश) भ्रम से जल्दी जल्दी 843 ह्द्ते 
हुए उधर से उसकी ओर देसा । वह सोचने लगी--(इस) प्रीडा सुन्दर 
उद्यान की रमणीयता के कारण क्या भगवान्‌ कामदेव भी यही प्रीडा 
का श्रानन्द ले रहे हैं (कया ये स्वयं भगवान्‌ काम हैं) ! इस वीच 
प्रियकरा नामक दासी ने कहा-स्वामिनी ! जाइए मत | ये आपके 
पिताजी की बहिन-भुझ्रा के गर्भ से उत्पन्न, पुरुषदत्त राजा के पुत्र 
सिह नामक राजकुमार हैं | श्राप यहा पहले से भाई हुईं हैं, प्रापको 
यो वापिस लौटते हुए देख कर ये कही भ्शिष्टवा न समझें । इसलिए 
आप यही ठहरें तथा इन महानुभाव का एक राजबुमारी के व्यक्तिल 
के अनुरूप सत्कार करें। तव राजकुमारी के ग्रग हप से पुलकित हो गये। 
उसने उल्लास और उत्कण्ठापूर्वक राजकुमार को देस कर उसे बहा- 
सस्ति प्रियकरिके ! इस बाय में तुम ही निपुण हो, बतलाग्ों-मुखे 
इनके साथ वया (स्वाग्रतोपचार) करना चाहिए? उसने वहा-स्वामिनी! 
हम यहा पहले आई हुई हैं इसलिए आसन ग्रहण करवाबर हम इनके 
द्वारा इस स्थान को अलकृत करवाए-इन्टे बैठने को आसन दें--इनेंवा 
स्वागत करें, जो (स्वागत) सज्जनों के (पारस्थरिक) सम्बंध रूपी 
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वृक्ष का बीज (पूल कारण) है, अपने हाथ से इन्हे वासन्‍्ती फूलों के 
आभूपषणो सहित पान दें, जो इस समय उपयुक्त है । 

77 कुंसुमांवबली ने कहा--सखी ! (लज्जाजनित) अ्रति भय-- 
सकोच या अस्त-व्यस्तता के कारए मुझ से यह नहीं बन पायेगा, इस- 
लिए तुम्ही, यहा इस समय जो करना उपयुक्त है, करो । इसी बीच 
राजकुमार उस स्थान पर श्रा गया । तव आसन सजाकर प्रियकरी ने 
कहा-रति-विरहित कामदेव का स्वागत है । महानु नाव । यहा बेठें। 
"मैं इतने समय तक तो रति-विरहित था पर अब वैसा नहीं हु,” 
राजकुमार परितोपपूर्वेफ मन्द मुस्कान के साथ यो कहकर बैठ गया । 
प्रियकरिका ने माधवी लता के फूलो से बनी हुई माला के साथ स्वरों- 
पात्र मे रखा पान (राजकुमार को) भेंट किया । राजफुमार ने उसे 
ग्रहण किया । इस बीच कुसुमावली की माता द्वारा उसे (कुसुमावली 
को) बुलाने के लिए भेजा गया कन्याग्रो के अत्त पुर का सभरायण 
नामक वृद्ध सेवक (कज्चुकी) आ गया । उसने झाधी श्रास से (नेन 
के कोर से) कुमार, जो.उधघर._नही.देख. रहा था, का. अवलोकन-करती 
हुई कुझुमावद्ली को देखा । उसने सोचा-यदि भाग्य अनुकूल रहा तो 
काम का रति से मिलन हो गया । फिर उसने निकट आकर, कुमार 
का अभिनन्दन कर (कुसुमावछी से) कहा-वेटी कुसुमावली ! देवी 
भुक्तावली की भ्ाज्ञा है कि तुम चहुत खेल चुकी हो तुम्हारा शरीर 
थक न जाए, इसलिए तुम शीघ्र झा जाझ्ो | “जैसी मा की आज्ञा” 
यो कह, आदरपूर्वक कुमार को देखती हुई वह उद्यान से चली गई । 
एक मात्र कुमार का चिन्तन करती हुईं वह अपने घर पहुचों । अपनी 
माता को प्रणाम कर वह महल के ऊपरी भाग मे स्थित प्रकोप्ठ, जिस 
पर हाथी दात का पर्त लगा था, मे गई | वहा केवल राजकुमार का 
ही स्मरण करती हुई, लम्बे सास छोडती हुई पलंग के विस्तर पर बैठ 
गई भौर उसने अपनी सखियो को आदरपूर्वक वहा से विदा कर 
दिया । निरन्तर नि श्वास--हूम्बे सास छोडती. हुई वह सोने का उप- 
क्रम करते लगी । उसका मन कामदेव के बाणो से बिधा था, अतएव 
उन कार्यो से, जिनमे उसे रुचि थी, हुट गया था । न वह चित्र बनाती 
थी, न वह करने योग्य अगराग- देह पर सुरभित पदार्थों का लेपआदि 
सज्जा करती थी, न उसे भोजन मे रुचि थी, न अपना महल ही उसे 
अच्छा लगता था, न वह अपने चिर-परिचित तोता-मैना समृह को ही 
पढाती थी (मानव वाणी मे बोलना सिखाती थी) न अपने महल के हि 
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मनोहर व चझ्चल राजहसो को हो सिलाती थी, न महू कौ छत पर 
घूमती थी, न महल में स्थित बावडी में वह नहाती थी, न वह वीशा 
को गतिशील करती थी -बजाती थी, न नवकाशी का काम करती थी, 
न गेंद से खेलती थी, न गहनो में उसका भन था। वह अपने यूयप्रमृह 
या दोले से सोई हुई हरिणी के समान थी । वह एक मात्र राजकुमार 
का ही स्मरण करती थी । क्षण भर मे वह आखें वन्द कर लेती, क्षण 
भर में अधीर हो लूम्वे सास छोडने लगती, क्षण भर मे उसकी शारी- 
रिक चेष्टाए रुक जाती, क्षण भर में वह गरुन-गुनाने लगती, क्षण भर 
में उसका मुह सूख जाता । 


इस वीच उसकी घाय ने अपनी मदनलेखा नामक पुत्री को, 
जो मानो उसका दूसरा हृदय था, श्राज्ञा दी- कुसुमावली ' क्रीडासुल्दर 
उद्यान मे जाने भर वहा खेलने से बहुत थकी हुई है, उसने भपनी 
सख्ियों को भी शीघ्र ही अपने पास से बिदा कर दिया है, इसलिए थोड़े 
थोड़े जल से सीचा हुआ ताड का पखा लेकर तथा कपूरयुक्त कुछ एक 
पान के थीडे बाघ कर तुम उसके पास जाओ । आदेश पाते ही मा के 
वचन के अनुसार व्यवस्था कर मदनलेखा, जिसकी मणियों की पैज- 
निया बज रही थी, ह्पपूर्वक कुसुमावली के पास झ्ाई । उसने उत्तम 
घिस्तर पर लेटी हुई, भ्रत्मधिक चिन्ता-भार न सह सबने वाली देह 
को धारण बरती हुई बुसुमावली को देखा । (कुसुमावली के). नहीं 
बोलने-से-मदनलेखा- ने उसके उदासीन भाव वो जान लिया । बहू 
कहने लगी--स्वामिनी ! आप इस प्रकार बेचैन क्यो दिखाई देती हैं ” 
क्या आपने गुरुजनो और देवताओं की स्तुति नही की ? क्‍या सखियो का 
सम्मान नही किया ? क्या अतिथियों का सत्कार नहीं किया ? क्या 
कलाए ग्रहण नही थी ? क्या आपके ग्रुरुजन परितुष्ट नहीं हैं ” बया 
झापका परिवार--परिजनवृद-नौकर-चाकर विनीत नहीं हैं ! वया 
झापकी ससिया आपमे अनुरक्त नही हैं ? क्या प्रापकी इच्छाए प्री 
मही ही रही हैं ? स्थामिनी ! यदि नहीं बहने लायक ने हों वो 
श्राज्ञा वीजिए । 

इस पर ऊुसुमायली ने शीघ्रता से अपने हाथ से वालों की 
बाघ कर कहा--क्या प्रिय सखी को भी न कहने योग्य बुछ हो सवता 
है ? सुनो, फूल चुनने वे श्रम से मुझे कुछ ज्वराण सा हो गया है । 
उससे होने वाले परिताप की अग्नि मुझे जला रहो है । उसी के कारण 
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मेरी झगो में उत्साह-हीनता व्याप रही है | उद्ेग वेचेनी का और कोई 
कारण तो दिखाई नही देता | मदनलेसा ने कहा--यदि ऐसा है तो 
ये वपूर-वासित पान के बीडे छो, त्रीडा-खेल-कूद से थके हुए आपके 
शरीर की मैं हवा करती हूँ । कुसुमावली ने कहा-ऐसी दशा मे 
(स्थित) मुझे वपूर-वासित पान के बीडो से क्या होगा और हवा 
करने को भी आवश्यकता नहीं है। आओ, वाल-कदली-गृह--छोटे- 
छोटे केलो के घर- भुरमुट में चलें । वहा मेरा पिस्तर लगाझ्ो । सभव 
है, वहा जाने पर (उस बिस्तर पर लेटने पर) मेरे परिताप की 
प्रग्ति शान्त हो जाए । इस पर मदनलेखा ने कहा--जैसी आपकी आज्ञा । 
अपने महल में स्थित उद्यान के तिलक के सहश बाल-कदली-गृह मे 
वे (दोनो) गई । मदसलेखा ने कुसुमावली के लिए सुन्दर बिछोना 
तेयार कर दिया । युसुमावली उस पर स्थित हुई । मदनलेसा ने उसे 
क्पूर-बासित पान के बीडे दिये । विश्वस्त या घनिष्ठता पूर्ण वातचीत से 
परित्तोष उत्पन्न करती हुई मदनलेखा पसे से हवा करने छगी । कुसुमावली 
अकस्मातु अनभने मन से हुकारा देनी हुई, मनन्‍्द मन्‍्द सास छोडती हुई 
में गडे काटे के समान उसी (कुमार) को याद करती रही । 

तव मदनलेखा सोचने लगी--मन ही मन बितर्कंणा करने 
लगी--इस (कुसुमावली) के इस अन्य प्रकार के विकार-भाव--इस 
दूसरी तरह की विकृत भ्रवस्था का क्या कारण है ? उसने कुसुमावली 
से पूछा-स्वामिनी ! युवाजनों के श्रानन्द-विलास के लहूराते समुद्र 
जैसे इस वसनन्‍्त-काऊ में क्या आपने शझ्राज भीडासुन्दर उद्यान की ओर 
जाते समय या जाने पर वहा कोई आश्चर्य देखा ? कामावस्था के 
स्वभाव व कामदेव की वन्नता-कुटिलता के कारण कुसुमावली ने, जो 
वह नहीं कहना चाहती थी, कहा--सखी ! त्रीडासुन्दर उद्यान मे 
महाराज के पुत्र कुमार सिह को देखा । लगता था, मानो रति-विर-हितत 
कामदेव हो, रोहिएो वियोजित चन्द्र हो, मदिरा का परित्याग किये 
हुए बलराम हो, शची इन्द्राणी वियुक्त इन्द्र हो । वे (कुमार) तपाये हुए 
सोने के समान वर्ण वाले थे । उनके पैर व अग्रुलिया नखो से निकलने 
वाली (दीप्विमय) किरण रूपी मजरियों से युक्त थी। उनके शरीर 
की नाडिया (मासलता के कारण) छिपी हुई थी, पिंडलिया गढठीली 
थी, मनोहर जधाए मयूर (मोर) जैसी थी । उनके घुटनों के जोड 
'(भासलता के कारण ) अन्तनिगुढ-- भीतर छिपे हुए थे, घुटनो के मस्तक 
( टखनिया ) मछलो के मुह के झाकार के थे । उनके ऊरू-युगल 
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(साथलें) अत्यन्त धुन्दर एवं सुसगत थे। उनके दृल्हे का घेरा विस्तीपे 
था, मध्य भाग (उदर भाग) मनोहर और पतला था। उनका वक्ष 
स्थल--सीना मासल और चौडा था । उनकी दोनों भुजाओ के शिसर- 
ऊपरी भाग ऊचे उठे हुए और गोलाकार थे, कोहनिया सुसगत (न 
बडी ने छोटी) थी, कलाइया पुप्ट थीं, हथेलिया घुटनों तक लटकती 
थी, उत्तम रेखाओं से विशेषत शोमित थी | उनके नस लात बोर 
पतले थे । उनके होठ सुन्दर रूप में मिले हुए थे । उनके दात उजले, 
समान त्तथा सुसगत्त (क्रमबद्ध) थे । उनके नेत्र, जिनके तीन भाग 
लालिमा लिये हुए थे, दीर्घ और विशाल थे, नासिवा उच्चत थी, छलाट 
चौडा था, कान सुसंगत या सुरचित (न छीट, न बडे) थे, केश के, 
चिकने व घुघराले थे, देह पर चन्दन का लेप किया हुआ था। वे 
निर्मेल-स्वच्छ रेशमी वस्त्र घारण किये हुए थे, उनका गला बहे पड़े 
मोतियों की माला से सुशोभित था, मस्तक उज्ज्वल चुडा रत्न (मस्तक 
पर धारण करने के रत्न-विशेष या रत्नमय आभूषण) से भ्रलवृत-- - 
सजा हुआ था । अधिक क्‍या कहूँ, मानो वे रूप के रूप, लावण्य के 
लावण्प, सौन्दर्य के सौन्दर्य, यौवन के यौवन तथा मनोहरो के मनोहर थे ! 
मदनलेखा, जो कुसुमावली के चित्त की विक्ृत--परिवर्तित 
अवस्था का अन्य कारण समभ चुकी थी, सोचने लगी-स्वामिनी में 
जो झनुराग उत्पन्न हुआ है, वह उचित स्थान पर ही है (उपयुक्त व्यक्ति 
के प्रति ही है) । भ्रथवा लक्ष्मी कमछाकर-कमलो से भरे सरोवर वो 
छोड कर अन्यत्र शोभित नहीं होती | भगवाब्‌ कामदेव के लिए रति 
की तरह (राजकुमार के लिए) कुसुमावली को छोड कर दूसरी कोई 
स्त्री उपयुक्त नही है । यो चिन्तन कर उसने कहा--स्वामिनी ! वह 
राजकुमार अपने ग्रुणे से सुन्दर--सुशोभित है । देवी (आपकी मात्रा) 
द्वारा भेजे जाने पर मैंने राजा (आपके पिताजी) के साथ आर्य चुबृद्ध 
को सलाह करते हुए सुना । यदि वैसा हुआ्ा-तो_ रति-सहित कामदेव 
वी तरह वे (आपसे सयुक्त राजकुमार) सुन्दर स्थिति में होंगे । 38० 
मावली ने वहा-तसुमने क्या सुता ? वह बोलों--मैंने इस प्रकार सुना- 
आर्य सुबुद्धि कहने लगे--राजन्‌ ! सिहकुमार के लिये महाराज 
पुरुपदत्त बा बुसुमावली -को-श्राप्त करने की शोर विशेष आवप्ण है । 
इस सम्बन्ध में उन्होंने (महाराज ने) मुझे (सुबुद्धि को) हृदताएर्वेक 
कहां है कि तुम्हे वैसा ही करमा चाहिये, जिससे मुंसुमावतती का शुसारः 
गिह से सम्पन्ध हो जाएं (सुबुद्धि ने वहा--) राजन ! उसे (कुमार 
| 
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सिंह को) छोड कर कुसुमावली के लिये दूसरा कोई भी (वर) उपयुक्त 
नही है । 

लज्जा और हप॑ से युक्त कुसुमावली एक वर्णनातीत अवस्था 
का अनुभव करती हुई, वनावटी क्रोध-प्रदशेव रूपी कछक से श्रपने को 
चन्द्र सहश वदन बाली सिद्ध करती हुई बोली--अ्रसम्प॒द्-विना सम्बन्ध 
या सदर्भ का प्रलाप करने वाली सखी ! क्‍या वकत्ती हो ? मदनलेखा 
ने कहा-स्वामिनी ! यहा मेरे कथन मे भ्रसम्बद्ध क्या है ? क्‍या 
भानसरोवर में निवास करने वाली राजहसी उत्तम राजहस के लिये 
भ्रनुचित है ? 

अस्तु-उस वार्तालाप के बीच राजा ने कहा--सुबुद्धि ! महा- 
राज तो मेरे प्राणो के भी स्वामी हैं । इस पर सुबुद्धि ने कहा-राजचू | 
यह उचित ही है | (कुसुमावली व मदनलेखा) यो ग्रुप्त मत्रणा कर 
रही थी कि इतने में उद्यान-पालिका पल्‍लविका नामक दासी झ्रा गई। 
उसने कुसुमावछी को विज्ञापित-निचेदित किया-स्वामिन्री ! रानी की 
भाज्ञा है कि महल फे ऊपरी भाग (प्रकोष्ठ) मे चलें ) देव (राजा) 
ने आदेश किया है कि महल के बगीचे को विशेष रूप से सुन्दरतापुर्वक 
सजाझो । महाराज के पुत्र सिहकुमार यहा आने वाले हैं । तव यह 
सुनकर “जैसी देवी-माता जी की आज्ञा” यो कहकर वह प्रसन्नतापुर्वक 
देन्तवलभिका मे चली गई । इधर महल का उद्यान सजाया गया । तब 
भ्ादरपूर्व॑क आमश्रित कर कुसुमावली की दर्शन-उत्कण्ठा से मानो अभि- 
प्रेत-इप्ट-आगसन की तरह कुमार वहा लाये गये । भोजन भादि द्वारा 
उनका सत्कार किया गया । उसके बाद कुसार महल के बगीचे से 
प्रविप्ट हुए । उन्होने पालतू मैनाओ के शब्द से ग्रु जित भगूर की बेलो 
का मढप, नये दूल्हे की तरह लाल-पन्न रूपी वस्त्रोंसेसुशोभित प्रशोक- 
वृक्षों का समूह, चचल राजहसो द्वारा हिलाये जाते कमलो वाले-महल 
की वावडी मे स्थित कमल-वन-खड, कोयलो के श्रति मदुर बुजन से 
शब्दायमान आम के वृक्षों के समूह, फूलो का मकरन्द पीने से प्रसन्न 
होकर मडराने वाले भौंरो की पक्ति से छाया हुआ माघवी-लताओ का 
मडप, पान की बेलो के समूह से आलिज्ित-घिरे हुए सुपारी के पेडो 
का समूह, जिसके सुगन्धित..मकरन्द से दिशाएं सुवासित थी, बैसे केशर 
के पौधों का समूह तथा सुहावनी हवा द्वारा हिलाया जाता कदली ग्रृह- 
कैले के पेडो का भुरमुट देखा । वे माधवी-लता के मण्डप में स्थित हुए। 
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आदान-प्रदान से प्रतिदित उनका परस्पर अनुराग बढता गया। बुद्ध 
दिन व्यतीत हुए । त्तब महाराज पुरुषदत्त की माग को महत्त्व देते हुए 
राजा लक्ष्मीकात ने कुमारसिंह के लिये कुसुभावली को देना स्वीकार 
किया । प्रियकरिका ने कुसुमावली को यह निवेदित क्रिया-- 

“सुन्दरी ! सिहकुमार को तुम देदी गई हो”--यो कहे जाने 
पर कुसुमावली श्रत्यन्त पुलकित हो गई और उसके भ्रगो मे जैसे बाम 
व्याप्त था, उसी तरह परितोष व्याप्त हो गया । 

इसी बीच दोनो राजाओ की ओर से बधाई का समारोह 
आयोजित किया गया, जिसमे याचको को उनकी इच्छा से भी अधिक 
द्रव्य दान दिया गया ! बजते हुए मगल-बाद्यों की घ्वनि दिशामइन 
मे व्याप्त हो गईं, नृत्य करती वेश्याओ का समूह जिसकी शोमा बा 
रहा था तथा जो सभी लोगो के मन के लिये आनन्दप्रद था । 

उन दोनो (राजा) ने विवाह का शुभ मुहुर्ते निकलवाया-- 
पुन याचको के लिए इच्छानुरूप विपुल (भ्रत्यधिक) दान की घोषणा 
की । विवाह का शुभ दिन आया । कुसुमावली उबटन के मूहू्ते पर 
पारिवारिक युवतियों के साथ चतुप्कोश रज़्मडप में उपस्यित हुई । 
जिस पर मनोहर रेशमी वस्त्र विछाया हुआ था, ऐसे सुन्दर प्रागम- 
देह आसन (तकियेदार आराम कुर्सी) पर उसे बिठाया गया |, मणियों 
से बने निर्मेल-पट्ट पर उसके पैर रखवाये गये, जो (मणि-पहुत) 
चरणो के प्रतिबिम्बित रग से सुशोभित था, मानो चरणों के स्पश से 
सुख का श्रनुभवकर रस मे लीन था । राजकुमारी के नसों की किरणों 
के फारण जिसे वहा जल के होने की शका हुई, उस नाई ने उमके 
पैर घोकर पवित्र बख-कर्म किया--उत्तम नप-प्रसाधन किया । राजे 


कुमारी लाल वस्त्र पहने थी, जिससे उसका मुख-रूपी कमल और झधिक ; 


खिल रहा था--सुशोमित हो रहा था । सूर्य के आगमन के निवट होगे 
से (सूर्योदय की बेला में) जिस प्रकार पूर्व दिशा रूपो बधू लात हा 
जाती है, वह (राजकुमारी) वैसी ही रूगती थी । हाथों में दूब के 
अचुर, दही व अक्षत चावल लिये हुए, लाल वस्त्र पहने हुए सधवां 
स्त्रियों ने राजकुमारी के यथाविधि उम्टन किया (नुर्गाघतत द्रब्यों मो 
पीठो देह पर मली) । पुष्प एवं फल युक्त सोने के यल्शी में उप 
अली भाति स्नान कराया । पविज्ञ वस्त्र से उसके भगों व पोध्दा | 
अत्यन्त परितोष मे कारण पुलकित ग्रुद्णतों ने उसके सब भौषधियों 
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फो सुगन्धि से सुवासित सघन केशो से युक्त मस्तक पर चावल छोडे । 
तब उस चन्द्रवदनी (राजकुमारी) को उन्होंने (सधवा युवतियों ले) 
सजाना शुरु किया । सबसे पहले लाक्षारस से उसके पैरो को सुन्दर 
किया--महावर लगाया । उसवी जघो पर यथा मासल-पुष्ट स्तनसूपी 
दो कलशो पर श्रपनी फान्ति से दीप्त केसर के रग से चित्राकन किया 
चित्रण किया। केसर-मिश्रित चन्दन के घोल से उसके मुख रूपी कमल 
को स्वच्छ किया । काम प्रभावित प्रियतम की तरह उसके होठ को 
अनुराग (रग, प्रियतम के सन्दर्भ में प्रेम) युक्त विया--होठो पर छाल 
रग लगाया । राजकुमारी के दोनो नेत्रो मे जो नई--आती हुई शरद 
ऋतु में सिले हुये कमल के पत्ते की सी आभा और रग लिये हुये थे, 
चमक रहे थे, काजल डाला । (कुसुमावली) जो वसन्त लक्ष्मी सी 
प्रतीत होती थी, उसके मुख (ललाट) पर सुदर तिलक (कुसुमावली 
फे पक्ष में तिलक, वसन्त-लक्ष्मी के पक्ष मे तिलक वृक्ष) छगाया, जो 
ऊपर बढ़े हुए बालो की पक्ति रूपी भौरो की कतार से सेवित--शोभित 
था । उसके पैरो मे रत्नो से निर्मित सुन्दर नूपुर पहनाये, जिनकी 
सुन्दर ध्वनि से महल की चावंडी के राजहस आाकृष्ट थे । जिनके 
(प्रगुलियों के) नख रूपी चन्द्र की किरणों से घिर जाने के कारण 
रत्नमय नगीनो को शोभा दूगुनी हो गई थी, ऐसी अग्रुलियों मे श्रगु- 
दिया पहनाई । उसके विशाल नितम्व भाग पर उज्ज्वल मशियो से 
निभित करघधनी बाधी-पहनाई, मानो उसके मिप से (उसके) प्रिय- 
तेम का हृदय वाध दिया गया हो । वह करधनी ऐसी लगती थी, 
मानो कामक्रीडा के उत्सव का सुन्दर वाद्य हो । उसकी भुजा रूपी 
लेताओ के मूल में बाहु-मालाएं (भुजाओों मे घारण करने की मालाए) 
लगाई गईं, जो छोगो के मन को चुराने वाली थी तथा ऐसी प्रतीत 
होती थी, मानो कामदेव को वाघे रखने का पाश या फदा हो । 

पुप्ट स्तनों पर मानिक के नगीनों से जडा हुआ प्लवज्ध-बन्ध 
(स्तन बाघने व झाच्छादित करने का विशेष उपकरण) बाधा गया, 
जो नितम्ब भाग तक सलग्न था-छटकता था । उसे मोतियो का हार 
पहनाया, जिसमे स्तनों से सम्बद्ध और सस्पृष्ट (छुपे हुए) रहने के 
फारण मानो कामासवित उत्पन्न हो गई हो, इसलिए जो मानो गले से 
लटकता हुआ उसके अ्रधोवस्त्र की गाठ को छूने लगा हो । गले मे स्वच्छ 
मोतियों का आभरण (कण्ठी रूप अछूकरर ) बाघा-पहनाया। कु कुम से रंगे 
कानो मे रत्नों के कुण्डछ पहनाये | सफेद और तिरछी कढी हुई कपूर 
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की रेखा, जो प्रदोप-लक्ष्मी-सन्ध्या की शोभा सी लगती थी, मे उप्तकां 
सौभाग्यशाली मुख उद्योतित हो रहा धा--चमक रहा था । सधन, कासे, 
घु घराले, सुन्दर वालों से सुशोभित मस्तक पर चूडा-रत्व लगाया | 
मुझे छोड कर पहले इस कुसुमावली को देखते हैं, मावो इस ईर्ष्या से 
रत्नो की आभा उसके सारे अग्रो मे व्याप्त हो गई (ताकि पहुंचे वह 
देखी जा सके) । ' 

इस प्रकार इधर कुसुमावली को विभूषित क्या जा रहा या, 
उधर सजाने में चतुर वेश्याओ द्वारा सिंह कुमार को सजाया गया। 
ऐसा होने पर ज्योतिष शास्त्र के रहस्य को जानने वाले ज्योतिषियो 
मे खू टी माडकर उसकी छाया से ठीक समय निश्चित कर राजा ये 
निवेदन किया कि हस्तग्रहएण-हथलेवे का उत्तम मुहर्त्त सच्निकट (मजदीक) 
है । तब राजा द्वारा आज्ञप्त सेवकी ने सिंह कुमार वो सूचित किया । 
बजाये जाते मांगलिक वाद्यो के शब्द से दिशाएं भरने लगीं । मन वो 
हरने वाले नाच-गान मे प्रवीण रनवास की सुन्दरियों द्वारा राजमार्ग 
अवरुद्ध होने छगा । वायु द्वारा नचाई जाती-हिलाई जाती घ्वजा्ों प्त 
सुन्दर लगने वाले, उत्तम रथों पर चढे हुए राजपुरुषों द्वारा पिरा हुआ, 
मफेद, सुसज्जित उत्तम हाथी पर बैठा हुआ, वसन्‍्त और शरत्‌ से संगत 
कामदेव की तरह मृगाड्ुसेव और प्रमरसेन नामक कुमारो द्वारा सेदित, 
महलो की छतो पर स्थित नगर की सुन्दर नारियों द्वारा उत्तरटा: 
पूरक देखा जाना हुआ राजकुमार सिंह उल्लास के साथ विवाहमण्डप 
में आया । विशेष उजले वस्त्र पहने हुए, उपहार-सतार वी सामरी 
लिए हुए, अम्बाजन-सम्मान्य भद्द महिलाओ ने उसे रोवा और आचा- 
रिमक (विवाह के अवसर पर दिया जाने वाला एक विधेष दाने मा 
पुरस्कार) भागा । राजकुमार के नेत्र हप से खिले थे । उसने, मांग से 
भी झधिक दिया । वह श्रेष्ठ हाथी से उत्तरा । रत्नमेखला युक्त से 
के मूसल से उसकी भूकृटि (भो) का स्पर्श" किया गया। तत्पश्चांतू 
सामने आई हुई सुन्दर स्त्रिया लोगो के समुद्द को रोक कर बर को 
मण्डप के नीचे ले गई, जहा-- 

वधू, जिसका मुख सकेद, उत्तम रेशम के बस्तर से ठेका थे 
स्थित थी । वह (वधू) उस रात्रि जैसी लगतो थी, जिसके घद्ध 
_उ्मोत्त्ना (चादनी) शरद ऋतु के बादलों से दर हुई ही ! (चादनी) शरद ऋतु के बादलछों से टकी हुई हो । 

है एक पुरानी लोक-प्रपा 
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सफ्तियों ने वर के साथ प्रसप्नतापूर्वक भ्रनेक प्रकार की रोक- 
धाम सहित कौतुक--विनोद-परिहास किये और वधू की मुसाकृति 
देखने का उनसे (बधाई का) उपहार मागा। राजकुमार धीरे से 
मुस्कराकर बोला-यह तो भेरा ही अपना कार्य है, यो कहते हुये उन्हें 
उपहार दिया मुख छवि उद्घाटित की-मुणख का वस्त्र हठाया । उसने 
राजकुमारी को देसा, जो भ्रशोक-पत्न का कर्ण-भूपण धारण किये हुये 
थी, जिसका मुस-रूपी कमल कुछ कुछ सिला था, जो सकोच श्र हर 
से भरी थी तथा मनोहर के भी मनोहर--मन को हरने वाले किसी 
प्रलोौकिक आनन्द-उल्लास का अनुभव कर रही थी । 

गीत और मगलोपचारपूर्वक पाशणिग्रहण सस्कार का कार्य 
प्रारभ हुप्रा, जो पारस्परिक प्रेमयुक्त वान्धव-जनो के हृदय को भ्रानन्‍्द 
देने वाला था । 


वर और बधू के हाथ, समय का व्यवधान न सह सकते हुए 
मानो पहले ही पश्रपने निर्मेल नस रूपी चन्द्र की किरणों के रूप में 
परस्पर मिल चुके थे । उस (राजकुमार) ने उसे (कुसुमावली को) 
पहले ही श्रपने कोमल तथा अनुरागपूर्ण हृदय मे धारण कर बाद में 
उसका हाथ, जो पसीने रूपी जल से युक्त था, ग्रहण किया । हाथ 
ग्रहण किये हुए उसे वह, जैसे देवागना देव-विमान में लाई जाती है, 
उसी तरह दूसरे मण्डप मे ले गया, जो अतीव श्रेष्ठ, विशाल एवं चौकौर 
था | मण्डप की दण्डिकाए--खभे, जिन पर वह टिका था, सोने के थे, 
जिनमे दैदीप्यमान उच्यम मानिक जडे थे । ऊपर रेशमी चादनिया तनी 
थी, जिनसे मोत्तियों के ऋुपके छटक रहे थे ! भूमको मे लगे पन्नो की 
किरणो से सफेद चवर हरे प्रतीत हो रहे थे । सफेद चवरो के डडो- 
हत्यो के स्वर्ण की प्रभा से शीशे पीले दिखाई देते थे । वरपक्ष की 
सुदरियो के मुख दर्षणो मे प्रतिबिम्बित थे | उन्हे देखकर चधृपक्ष के 
छोग परितुष्ट हो रहे थे | परितोपवश जो रोमाज्चित थे, ऐसे बदी- 
जन (मागध, चारण आदि स्तुतिगायक) द्वारा किया गया स्वतुति-गान 
चहा मण्डप में सर्वत्र व्याप्त था | मण्डप मे लगी विविध प्रकार की 
उज्ज्वल मशिया मानो तारो फा समूह था | सिंह द्वार के भुख पर 
मानो तारो के समुह से सुशोभित निर्मल चन्द्रकछा स्थित थी। वह 
विस्तृत इवेत मण्डप रूपी आकाश .चन्द्रकला से विद्योतित-प्रकाशित था । 

रत्वभिभित गहनो की किरणों से जिसका शरीर देदीप्यमान 


जक्छ 
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था, वह राजकुमार दिवसनाथ-सुर्य दिवस-लक्ष्मी के साथ जिस प्रकार 
उदयगिरि पर अवतीरं होता है--उदित होता है, उसी प्रकार बुसुमा- 
वली के साथ, जो शोभामय, उज्ज्वल, सफैद रेशमी वस्त्र धारण गये 
हुए थी तथा जिसका मुख रूपी कमल विशेष रूप से विकसित था, 
चौकी पर श्रवस्थित हुआ । (हवन-अरग्ति) के धुए के कारण वधू है 
(नित्रों से निकली) आसुओ की बूदे मानो भुके हुए मुखवाली वधू वो 
यो कहती हुईं उसके चरणों में गिरी कि वर का मुख देखो । 


इस बीच लोगो का उपचार-सम्मान-सत्कार का कार्य चावू 
हुआ । जिनसे सुगन्ध की लपटें निकछ रही थी, ऐसे विलेपन-कैमय 
चन्दन प्रादि अत्यन्त सुगन्धित पदार्थ, जिन पर भौरे ग्‌ जते थे, ऐसी 
पुष्प-मालाए, अत्यन्त सुगन्धमय पदार्थों से सुगन्धित की हुई पोशारे, 
कपूरयुक्त पान के बीडे, दुकूल, देवागपट्ट, चीनाशुक, अं्चीनाशुक 
प्रादि श्रेष्ठ वस्त्र, वाजूबन्द, हार, कुण्डल, श्रुटिति ( आभरण-विश्वेष ) 
आदि गहने, तुरुष्फ, वाह लीक, काम्ब्रोज, वज्जर आदि जातियों 
के घोडे, भद्र, मन्द आदि विशिष्ट वशो के हाथी भेट किये गये 
जिसमे घी, मु, लाजा से आहुतिया दी जा रही थी, उस अखि 
के चारों झोर वर-वघू को घुमाना-फेरे दिलाना प्रारभ किया गया। 
पहले मण्डल-फेरे के उपलक्ष्य मे वधू के पिता ने प्रसन्न होते हुए विना 
घडे हुए एक लाख स्वर्ण भार (एक पुराना माप, तदनुसार १६मागेन्ल 
१ पल, २००० पल"-१ भार), दूसरे फेरे मे हार, कुण्डल, 3320 
(बरघनी), श्रुटित आदि आभूपरणा, तीसरे मे यार, प्याले, भादि ब्रादी 
के बर्तन तथा चौये में (वधू के पिता ने, जो परितोप से पुलकित पा) 
सुन्दर, बहुमूल्य नाना श्रकार के वस्त्र दिये । 

राजा पुरपदत्त ने भी अपने वैभव (घन-सम्पदा) हर पनुस्प 
भ्रत्यात प्रसन्नतापूर्वंक लोगो का आदर सत्वार किया और अपनी पुत्र” 
बघू को उज्ज्वल मणि, रत्न, हीरे और मोतियों से हि प्रभूत्य८ 
जिनवा कोई मुल्य बू ता न जा सके, आभूषण उपहार में दिए । 

यो विवाह-सद्ोत्सव सम्पन्न हो गया | फाल-क्रम पे-बीतते 
जाते समय के साथ साथ सिंह और वुचुमावली का झनुराय उत्तरीत्तर 
बडता गया । लोगों हारा इच्छित विपय-सुल का अनुभव परते 
हुए उनके प्रनेक छास वर्ष व्यतीत हो गये । एप दिन घोड़े की सवारी 
पर निकलते हुए कुमार सिंह ने नागदेवोय्ात मे धत्यन्त प्रासुक-निर्जीवित 


>- के कहर 
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शुद्ध स्थान मे अनेक साधुगो से घिरे हुए, क्षमा, मृदुता, ऋजुता, मुक्ति, 
तप, सप्म, सत्य, शौच, अकिज्चनता, ब्रह्मचर्यरप ग्रुणो के निधान, 
प्रथम यौवन (चढती जवानी) मे रिधत, रूप आदि विशेषताश्रो से युफ्त, 
सम्पूर्ण बारह श्रगो के धारक, अपने शिष्यो को सुत्र का अर्थ कहते हुए 
घमंघोष नामक आचाये के दर्शव किये । उन्हें देखते ही उनके प्रति 
उसके मन में बहुत आदर उत्पन्न हुआ | वह्‌ सोचने लगा-सचमुच ये 
धन्य हैं, जो ससार से विरक्त हैं, सव प्रकार के सग-श्रासक्तियों को 
त्थागने वाले हैं तथा महान्‌ परोपकार (जन-जन के उद्धार के कार्य) 
में लगे हैँ । श्रत इनके पास जाकर पूछू कि आप काम-भोग की 
सुन्दर वेला-यौवन में स्थित हैं-युवा हैं, फिर वैराग्य का क्‍या कारण 
है तथा दु खपुर्ण सस्तार का वास्तविक स्वरूप क्या है ? अत वह राज- 
कुमार दूर से ही अपने उच्च जाति के वोल्लाह देशोत्पन्न चछेरे से 
उतर कार उनके पास गया । धर्मंघोष को प्रणाम किया । भगवान्‌ 
(घर्मघोष) ने धर्म-अहिंसा-दया का लाभ देकर उसका अ्रभिनन्दन 
क्रिया । तदन्तर वह बाकी के साधुओं को भक्ति-पूर्वक वन्दन करके 
गुर के चरणों मे, जो स्वभावत सुन्दर थे, बैठ गया । मुमुक्षुभाव से 
अनुप्राणित होते हुए उसने भगवान्‌ धर्मघोष से पूछा-सर्वग्रुणसम्पनन 
तथा सब प्रकार की सम्पत्ति के श्राश्नय-सम्पत्तिशाली-आपको ऐसा 
वेराग्य कैसे हुआ ? जिससे आपने अ्रसमय मे ही श्रमण-जीवन स्वीकार 
कर लिया | तव भगवान ने कहा-हे महाश्रावक ! श्रामण्य-श्रमण- 
जीवन स्वीकार करने का यह श्रसमय नहीं है । सुरो और असुरो को 
जीतने वाला, समस्त मनोरथ रूपी पर्थत के लिए (इन्द्र के) वज्न तुत्य, 
प्रियजनो के वियोग का मुख्य हैतु, ज्ञानीजनो में मोक्षाभिलापा बढाने 
वाला मरण क्‍या असमय मे ही अपना प्रभाव नहीं दिखलाता-मार 
नही डालता ? हे महाश्रावक ! दूसरी वात यह है-यदि शुभ भाव से 
धन्तिम समय-वृद्धावस्था मे घर्म का आचरण किया जाता है त्तो प्रथम 
काल मे--युवावस्था भे भी उसका सेवन करना क्‍या अनुचित नही है? 
राजा ने कहा--भगवन्‌ ! अनुचित तो नही है, परन्तु वैराग्य बिना कारण 
के नही होता । अत उसका कारण पूछना चाहता है। भगवान्‌ ने कहा-- 
वैसे तो यह सम्तार ही चैराग्य का कारण है । पर अवधि-ज्ञानी द्वारा अपने 
चरित--जीवन-वृत्तान्त का कहा जाना इसका विशेष रूप से कारण है। 
राजा ने कहा--भगवन्‌ ! अवधि-न्ञानी हारा किस प्रकार भ्रपना चरित 
कहा गया ? भगवानु ने कहा-सुनो-हड्सी देश मे राजपुर नामक नगर 
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मैंने उसका ढककन हटाया, जब भीतर हाथ डाला तो उसमे साथ आ 
गया । उसने मुझे डस लिया । तप शीक्र मैंने उसे फेंका । मेरा शरीर 
डर से कापने लगा । मैं उस (रुद्रदेव) के पास आया, मैंने उसे कड़ा 
कि मुझे साप ने काट लिया है | वह कपटी (यह सुनकर) बनावदी 
रूप में आकुल हो गया, वह वृथा शोर करने लगा। इतने मे मेरे भ्रग 
सुन्न होने लगे, शरीर की सधिया (जोड) शियिल होने लगी । हुदय 
उखडने छगा । मुझे ऐसा लगने लगा, मानों महल घूम रहा है प्रथ्वी 
उलट रही है ) मैं विवश-निश्चेप्ट होवर मिर पडा। इसके बाद न 
कहे जा सकने योग्य अवस्था को प्राप्त कर देह त्याग कर पहले (अधि- 
भरत) सम्यकक्‍त्व के प्रभाव से मैं सौधमंकल्प के अन्तगेत लीलावतंस 
नामक श्रेप्ठ विमान में एक पल्योपम स्थिति वाला देव हुआ । वहां 
श्रेप्ठ अप्सराओ से युक्त मैं दिव्य भोग भोगने लगा। इधर रुद्रदेव नाग 
दत्त सार्थवाह की कन्या के साथ विवाह कर उसके साथ झनुरूप विपय- 
सुप्त भोग कर तथासमय मृत्यु प्राप्त कर रत्लप्रभा नामक (नारकीय) 
पृथ्वी मे सट्टटखड नामक नरक में एक पल्योपम आयुवाले नारक के रुप 
में उत्पन हुप्मा | तब मैं (देवलोक में) अपना श्ायुष्य समात्न कर वहां 
से च्युत हुआ-पृथक हुआ, इसी देश में सु सुमार नामक वन के प्रत्तमृत 
सु सुमार नामक पर्वत पर हाथी के रूप मे उत्पन्न हुआ, कलम-शिश्ु श्पमें 
बटने लगा । इसी बीच दूसरा भी नरकवास पूरा कर उसी पर्वत पर 
एक तोते के रूप में उत्पन्न हुआ। मेरा वचपन व्यतीत हुआ | उ्त 
(तोते) मे मुके उसी पर्वत पर स्वभावत मुन्दर मल्रिती-बर्नों मे 
हथनियो सहित प्रसन्नतापूर्वक घूमते हुए देखा । मुझे देखकर पूर्वन्‍्जता 
के उत्कट तीव्र कर्मोदय के कारण उसका मुझ पर वेर-भाव उतने 
हुआ । वह सोचने लगा--इस हाथी को कंसे इन भोग-सुल्लो से वंचित 
फिया जाएं ? वह उपाय स्थोजने लगा । 

इसी थीच एक दिन लीहारति नामक विद्याघर, मृगापतेन 
नामक विद्याघर यो घन्द्रलेखा नामक वहिन या अपहरण कर, उस 
(मृगाकसेन) के भय से उस स्थान पर आया । उसने उस चौते से 
कढा-मैं उस पर्वत के लतासमूह में झकता हूँ। यहा एक विद्यापर प्रापिया, 
तबतुम उसे मेरे बाबत मत पहना । वह चला जाए तब मुक्के बता 
देना । मैं भी तुम्हारा उसके बदते में बुछ उपकार वरूगा । तांते ट्वारा 
ऐसा स्वीकार किये जाने पर यह विद्याधर “तुम मेरे अच्छे उपगारी 
हो”--ऐसा वहकर एप भयानक ढालू स्थान में स्थित पर्वत के लेता 


ह 
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समूह मे चला गया | 


जब तक मृयाऊंसेतन आकर चला गया, वह तोता भी उसी 
जगह नारमभी के पेड की डाली पर अपने घोसले भे रुका रहा । इसी 
बीच हथतनियों से घिरा मैं उस जगह आया । तब तोते ने मुझे देखकर 
सोचा - यह भेरे इच्छित कार्य की पूर्ति का समय है । उस मायावी ने 
अपनी स्त्री के साथ सलाहकर भुभे सुनाते हुए कहा--सुन्दरों ! मैंने 
भगवान्‌ वशिप्ठ मह॒थि से सुना है-इस सुसुमार पर्वत से (एक स्थान 
विशेष से) गिरने से सप कामनाए पूरी होतो हैं । जो कोई जैसी अभि- 
लापा करके गिरता है, वह उसी क्षण वेसा प्राप्त कर लेता है। तब 
मैंने पूछा--भगवन्‌ ! वह स्थान कौनसा है ? उन्होने वत्ताया कि इस 
शाल के वृक्ष के घाई और । इसलिये यह तिर्यकू-भाव-पक्षी का जीवन 
व्यर्थ है । आग्नो, विद्याघर बनने का ध्यान करके वहा से गिरे। उसकी 
पत्नी ने यह स्वीकार किया । वे दोनो उस स्थान पर गये, ध्यान 
किया, पर्वत के उस स्थान से गिरे । लीलारति को कहा हुआ था ही । 
इसलिए वह (लीलारति) चद्धलेखा के साथ श्राकाश को सुशोभित 
करता हुआ उडकर श्राया । हमने उसे देसा । मैं सोचने लगा-करे ! 
यह सर्व-कामप्रद-सब इच्छा को पूरा करने वाले पतन का प्रभाव 
है । जिससे यह शुक-दम्पति, जिन्होने विद्याधर बनने की कामना की, 
यहा से गिरकर उसो क्षण विद्याधघर दम्पति के रूप में परिवर्तित हो 
गये । इसलिये हम भी पशु के रूप में क्यों रहे | देव होने का ध्यान 
कर हम भी यहा से गिरे । यो निश्चय कर, वेसी (देवरूप में परिव- 
लित होने की) भावना (घ्यात) कर हम दोनो बहा से गिरे । 


इस बीच बह तोतो का जोडा उड़ गया | हमने नही देखा। 
(गिरने से) मेरे झग और उपाग चूर-चूर हो गये । मै क्लेश का अनु- 
भव करते हुआ श्रकाम-निर्जरा से कर्मक्षय कर कुसुमुशेख़र नामक 
व्यतर-भूमि के नगर में कुछ कम पल्योपम आयुवाले व्यन्तर देव के 
सर्प में उत्पन्न हुआ । वहा मैं प्रचुर भोग भोगता था | उस बीच वह 
दूसरा भी तोते के रूप से मरकर रस्नप्रभा नामक पृथ्वी मे लोहितमुख 
नामक नरक मे कुछ कम पल्योपम आयु वाले नरक के रूप मे, उत्पन्न 
हुआ । मैं अपना श्रायुष्य पूरा कर वहा से च्युत हुआ । यही विदेह मे 
दुसरे विजय (देश) में चक्रवालपुर नामक नगर मे अ्रभ्नतिहत चक्र नामक 
साथेबाह की सुंभगला नामक पत्नो की कोख मे पुत्रु रूप मे श्राया 


कर ह 


छ्ष | । [ हिंत्ो रुशसर 
उचित समय पर उत्पन्न हुआ । मेरा नाम चत्रदेव रखा गया। मैंने 
शैशव प्राप्त किया । 
उसी बीच वह नरक मे स्थित तोता (तोते का जीव) नख 
से निकल कर उसी नगर मे सोमशर्मा नामक राजपुरोहित की नदि- 
बद्धेता नामक पत्नी की कोख में पुत्र रूप में श्राया, यथासमय उल्ग्र 
हुआ । उसका नाम यज्ञदेव रखता गया | मैं युवा हुआ | उस भायावी , 
के साथ मेरा सदुभावपूर्ण प्रेम हो गया तथा उसका मेरे साथ छनपृष । 
पूर्वजन्म के कर्मो के दोप से मुझ सरल के प्रति भी कुटिलता रखने वाला 
तथा मेरी सम्पत्ति से ईप्या करने वाला यज्ञदेव मुझे घोसा देने के लिए 
मेरे छिद्र-दोप देखने लगा । (दोप) न पा सकने के कारण वह सोचने 
लगा--इसे इस प्रकार छला नहीं जा सकता । इसलिये इसका यह 
(एक) उपाय है--चन्दन सार्थवाह के यहा चोरी कर चुराया हुआ धन 
इसके यहा रख दू । उसके बाद किसी उपाय से राजा को यह वह 
कर उसे सम्पत्ति से भ्रप्ट कर दू (उसकी सम्पत्ति जब्त करवा दू )। 
उसने जैसा सोचा था, किया । मेरे घर मे धन लावर उसने बहा-- 
मित्र ! प्रयत्न-पूर्वक इसे छिपा कर रखो । झसमय में लाये जाने से 
मेरे मन में शका हुई और में ऐसा करना नही चाहता था, १२ उसकी 
चतुराई के कारण मुझे वह (धन) छिपाना पडा। शहर में शोर मचा- 
चन्दन सार्थवाह के घर में चोरी हो गई । तथ मेरे द्वृदय में भाशवा 
हुई-निश्चय हो ऐसा हो सत्ता है, यह घन चन्दन साथवाह वा हो। 
मे यज्ञदेव के पास गया, मैंने उसे पुछा-यह वैसी बात है ? उसने 
कहा--और तरह से मत सोचो । पिता के डर से मैंने यह भाषके महाँ 
रगा है। इसमें शौर कोई बात नही है । इससे मेरा सन्देह मिट गया। 
इस बीच चन्दन साथवाह ने राजा को निवेदित क्रिया--राजवु मरे 
घर में चोरी हो गई हे । राजा ने पूछा, बया-य्यया चुराया गया है 
चादन ने बतलाया, राजा ने लिखवा लिया शौर आदेश दिया--रोंटी 
विटवाहझ्ों, चदन सार्यवाह के घर चोरी हो गई है, उसबा धन पुरा 
लिया गया है | इसलिए किसी के घर में किसी भी व्यवद्ञास्-्योग से 
दिसी भी तरह के लेन-देन के रूप में वह धन या उसया झुछ भाग : 
झा गया हो तो राजा चण्ड्शासन से निवेदित करे । यदि निवेदित नहीं 
किया गया और घन मिल गया तो राजा उसवी सारो सम्पत्ति जा 
पर लेंगे सौर उसे शारीरिक दण्ड भी देंगे, द्षमा नहीं करेंगे ॥ मो | , 
_ मुनादों हो गई । 


| का टन 
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वैसा होने के पाच दिन वाद यज्ञदेव ने राजा को बतलाया- 
राजन्‌ | यद्यपि मित्र का दोप प्रकट करना उचित नही है तथापि पर- 
लोक भौर इहलोक के विशद्ध काम करने वाले, अहितकर आचरण द्वारा 
जो अपने झापका भी श्रमित्र-शश्रु है, ऐसे मित्र से मुझे क्या । जानते 
हुए राजा और प्रजा के प्रतियुल कार्य की उपेक्षा नही करनी चाहिये । 
इसलिये आपको निवेदित कर रहा हूँ । राजा ने कहा- आप कहे । 
यज्ञदेव ने कहा--राजन्‌ ! सुनें, मैंने चक्रेेव के पास रहने वाले उसके 
सेवको से सुना है कि चन्दन सार्थवाह का घन चन्नदेव ने चुराया है 
और उसे अपने घर में छिपा लिया है। यह सुनकर, जैसा महाराज 
उचित समझे, करें । राजा ने कहा-सग्रार्य ! यह सम्भव नहीं लगता । 
वह उच्च कुल में उत्पन (कुलीन) है, इस भत्यन्त विरुद्ध -भत्पन्त 
अनुचित कार्य को कैसे कर सकता है ? यजदेव ने कहा--महाराज ! 
जो ग्रज्ञान और लोभ के वश मे हैं, उनके लिये कुछ भी श्रसम्भव नहीं 
है । इसमे कुल का कया दोप ? क्‍या सुगन्धित फुलो भें कीडे नहीं 
होते ? अत किसी तरह से उसके घर की तलाशी करवाईये । यह 
उपयुक्त है-यो कहकर राजा चण्डशासन ने वैसा ही किये जाने की 
श्राज्ञा दी । उसने कमचारियों को कहा कि नगर के विशिष्ट लोगो के 
साथ चन्दन सार्थवाह के खजाची को लेकर चन्रदेव के घर मे चुराये 
गये घन की तलाश करो । जिसकी कोई सम्भावना नही, उसके लिये 
ऐसा करने से व्या लाभ ? अ्रथवा हम लोग तो राजा के आज्ञापाछक 
हैं, हमे क्या--यो सलाह कर राजकर्मचारी नगर के प्रतिष्ठित व्यक्तियो 
तथा चन्दन सार्थवाह के सजाची को लेकर एक पहर दिन चढ़े मेरे घर 
पर आये । उन्होने मुझे पूछा--साथ्थंवाह-पुत्र ! आपके यहा इस प्रकार 
का धन किसी लेन-देन के प्रसग मेआया तो नहीं हैं ? तब मैंने बिना 
किसी शका के कहा--नही, ऐसा नही हुआ है । उन्होने कहा-आप 
क्रोध मत करना । राजा की आज्ञा है कि आप के घर की तलाशी 
ली जाए । मैंने कहा--इसमे क्रोध करने की क्‍या बात है । महाराज 
का प्रयत्न प्रजा की रक्षा के हेतु है । 

तब नगर के प्रतिष्ठित लोगो के साथ राज-कर्मचारी मेरे 
घर मे प्रविष्ट हुए । उन्होने नाना प्रकार के द्रव्य का निरीक्षण किया, 
प्रयेत्नपूर्वक रखा हुआ चदन सार्थवाह्‌ का नाम लिखा हुआ सोने का 
वर्तेन उन्हे दिखाई दिया । उसे वे बाहर छाये। चन्दन के खजाची को 
दिसाया । उसने उसे देख कर दु।ख के साथ कहा -उस जंसा ही प्रतीत 


७० |] [ हिंदी शयालर 


होता है, पर निश्चित रुप से नहीं जानता । जाच करने घाले अधि- 
कारियो ने कहा--चुराये गये घन की फ्रेहरिस्त का कागज पढ़ो | वहां 
यह (बर्तन) इस प्रकार (जैसा यह है) लिसा है या नहीं ? बागन 
पढा गया, लेख देसा गया | नागरिक्गणा और जाच करने वाले प्रपि- 
कारी पढ़कर स्तब्ध रह गये । उन्होने कहा--साथवाह-पुश्र ! यह 
आ्रापके पास कहा से आया ? तव मैंने सोचा-सदुभावपुवकफ रफ़ी हुई 
मित्र की धरोहर को कैसे प्रकाशित करू ? कही, उसके यहा भी तो 
इसी प्रकार से (न्यास-लेन-देन आदि के सन्दर्भ मे) यह नहीं ग्रा गया 
हो ? इसलिये अपने प्राणो के लोभ से मित्र के प्राण सकट में बसे 


डालू ! ऐसा सोचकर मैंने कहा-यह मेरा अ्रपना है । उन्होंने पूछा- 


इस पर चन्दन का नाम कैसे लिखा है ? मैंने कहा- मैं नहीं जानता, 
कही बर्तन की श्रदला-बदली हो गई हो । यह कितने मूल्य के सोने 
का है ? मैंने कहा-मुझे भली-भाति याद नही है, स्वय ही देस में। 
जाच अधिकारियो ने कहा - पश्र पढो ) चादन सार्थवाह का पात्र दितोें 
मूल्य का है। पत्र पढ़ा गया और पाया गया कि वह पात्र दस 
हजार मोहरो के मूल्य का है । 

उन्होने पाश्न को कब्जे मे लिया | पत्र मे लिसी हुई बात 
समससे मिलती थी । नागरिक और जाच-अधिकारी चमक्ित हो गये। 
ये सोचने लगे--श्रप्रतिहृतचक्र सार्थवाह वे पुत्र चत्रदेव द्वारा यह कैसे 
सम्भव हो सकता है ? उन्होने मुभको फिर पूछा-सार्थवाह-एुत्र | महू 
राजा वी आज्ञा है । आप साफ-२ कहें, मह आपको कहाँ से मिला ? 
तब मैंने पूर्वंकत्‌ सोच कर वैसा ही कहा । देव-भाग्य (संयोग) मो 
घिक्‍कार है--यो कह वर वे मत्रणा करने लगे । उन्होंने क्ह्ा>भौर 
भी कोई दूसरे की वस्तु भ्रापके घर में नहीं है ? मैंने बहा-गुछ भी 
नही है । 

तब पथ को पढ़कर उन्होने भेरे घर वी विशेष रूप से तलाशी 
ली । जैसा पत्र में लिसा था, उसके अनुसार चहाँ पर सारे के सारे 
द्रब्य-उपपरण (धन, बहूमूल्य यस्तुएँ) प्राप्त हुए ! इस पर प्रुलिस-- 
प्रधिकारी (जों जाब में सग्रे थे) मुम पर बुद्ध हो गये । वे मुझे 
राजा के पास ले गये | अण्डशासा राजा को उहनि सारा पृत्तात बह 
सुनाया । राजा से बढ़ा -सार्ववाह-पुत्र । तुमने दोनों लोग-श्स सोश 
वे परछोय का मार्ग समभा है इसलिए ऐसा न करो योग्य अनुतित 


७२ ] [ द्विदी रगालर 


सार्थवाह-पुत्र ! मेरी माता में प्रविष्ट होकर नगरदेवता ने यह सारा 
वृत्तात मुझे कहा है। तुम निर्दोष हो । दुष्ट यशदेव इस काय में दोपी 
है । इसलिये तुम माफ करना, वास्तविकता न कानने के कारण मेरो 
ओर से तुम्हे कुछ कप्ट हुआ ! तब मैंने यह सोचवर वि यश्दव दृष्द 
में पड जायेगा, राजा से कहा-देव ! यह राजधर्म हैं। आप प्रजा वी 
रक्षा में तत्पर हैं, इसलिए आपको कोई दोष नही है । राजन्‌ ! यह 
देव की भी यथार्थ स्थिति की छानबीन करें । उस महात्मा द्वारा ऐसा 
अनुचित कार्य किया जाना सम्भव नहीं है। राजा ने कहा- उतरी 
भली-भाति छान-बीन करली गई है | भगवती वबन-देवताने यहू रपट 
कर दिया है कि यह सब उसी दुष्ट ने किया है | देवता ने जो यहां 
था, वह सव राजा ने बतलाया । (राजा ने कहा) मुझे मन में लगा 
धा--तुम्हें दोपी ठहराने के अभिश्नाय से यज्नदेव ने यह सब किया है | 
यज्ञदेव ने जो कहा था, वह सब राजा ने वह सुनाया । मैं सोचने 
लगा--भ्रफसोस | जिसकी कोई सम्भावना नहीं थी, वह कैसे सम्भव 
हो गया ? इसी बीच राजपुर्ष यज्ञदेव को वाधकर वहा छाये भौर 
राजा के सामने हाजिर किया । राजा ने कहा-अरे ! इसकी शोभ 
काटकर नेत्र निकाल लिये जाय । यज्ञदेव दुखी हो गया । तय गन 
राजा के चरशो में पडकर उनसे निवेदन किया देव ! यह मेरा ही 
अपराध है, क्षमा बरें, यज्ञदेव को छोड दें । राजा ने कहा सापवाह्‌- 
पुत्र । यह उचित नही है ! यह दुराचारी है । इसलिये और बुद्ध निवेदन 
करो । मैंने कबहा--राजन्‌ ! श्रौर उ नहीं नियेदन करना है। गदि 
आपका मेरे प्रति विश्वेप श्रारर है तो मेरी यही माग पूरी बरे । राजा 
ने कहा-ततुम्हारा बचन अलघनोय है-न टालने योग्य है--ठुम गह 
जानते ही हो । तप में "यह गहाराज की कृपा है/--यह पहुर उनसे 
चरणों में गिर पडा धौर यज्ञदेव को छुटया दिया । 


राणा ने मुझे अपने महल में भिजवाया | बहा सम्मा्मित 
होकर अत्यन्त बैभव के साथ मैं अपने घर लोठा । लोग कहो संगे-+ 
भरे! गशदेव थी वितनो नोसता है ! मेरे मन मे बेराग्य उत्पन्न हुआ। 
देखो, ऐसे मित्रों का भी ऐसा नतीजा होता है। अहो |_ गद सगार 
पतार है, फ्मों की परिणति-परिशाम विचित्र है, प्रादियों रो सित्त- 
यृत्तियों को समनया वहुत पढिन है । इसलिये नहीं जाना जा गएता+ 
यहा कया उनित है ? । 
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इसी बोच स्वनामधन्य अग्निवुति नामक गराघर वहा आये। 
वे नगर के उद्यान भे झुके । मैं बाहर आया हुआ था, मैंने उन्हे देसा, 
पैरा उनके प्रति अत्यधिक झ्ादर भाव हुप्ना। मैंने उन्ह प्रशाम किया। 
उन्होंने मुझे धर्मं-अहिसा-दया का लाभ एरिया । में उन्के चरणों बैठा । 
सैंने उनसे सब दु सो का विनाण करने वाले धम के सम्बन्ध में पूछा । 
उन्होने क्षमा श्रादि साधु-धर्म के बारे मे बताया । वह सुनकर मेरे मन 
में देश-विरति--आशिक त्याग (श्लवावक-धम) उत्पन्न हुम्ना । मेरा धर्मा- 
नुराग बढ़ता गया और मुझे ससार से वैराग्य उत्पन्न हो गया। मैने 
सोचा मात्र ससार--आवागमन (जन्म-मरण) बढ़ाने वाले इस प्ररि- 
बलेश से कया लाभ है, श्रत मैं प्रव्नज्या स्वीकार करों । इसी बीच 
मेरा कम-समूह नप्ट होने लगा, (कर्मों के) बन्धन की स्थिति चलित 
होने लगी मेरा झ्ात्म-वीय--भ्रात्मतल जागा । मुझ मे सर्व-विरति 
का परिणाम उत्पन्र हुआ ) प्रवचन करे समाप्त होने पर मैंने गुरुवर से 
निवेदन किया-प्रापने मुझ पर अनुग्रह किया है, ससार के प्रपच-- 
जजान से मेरा मन विरक्त हो गया है, इसलिये भगवनु ! श्राप झाज्ञा 
दें, भुझे बया करना चाहिए ? वे शास्श्ये का रहस्य जानने वाले थे । 
उन्होने मेरा भाव जानकर बहा--महापुसुषो हवाश सेवित श्रमण-घर्म को 
स्वीकार करना आपके लिये उपयुक्त है। तब मैंने उनके पास हो श्रमण- 
दीक्षा स्वीकार बी । विधिपूर्वक उसका पारूत किया । श्रायु पर्यन्त 
पावन करते हुए में समय आने पर देह त्याग कर प्रह्मलोक मे नो साग- 
रोपम आयु वाले वैमानिक देव के रूप में उत्पन्न हुप्रा । 


दूमरा--यज्ञदेव शर्कराप्रभा नामक नरक में तीन सागरोपम 
आयु वाले भारक के रूप में उत्पन्न हुआ । अश्रपने आयुष्य का पालन 
कर भोगकर मैं देवलोफ से च्युत होकर यही विदेह क्षैत्र मे स्थित 
गन्धिलावती विजय (देश) मे रत्नपुर नामक नगर से रप्नसागर नामक 
सार्थबाह की श्रीमती नामक पत्नी की कोख में पुत्र रूप में आया। 
दूसरा (यज्ञदेव का जीव) उस नरक से निबकरू कर शिकारी का कुत्ता 
होकर, मरकर वही (उसी पहले वाले नरक मे) तोन सागरोपम आायु- 
वाले नारक के रूप में उत्पन्न होकर (भ्रपना काल पूरा कर), वहा से 
निकलकर अनेक पशु-पक्षियो की योनियो मे भटक कर वही रत्नपुर मे 
मेरे पिता की नर्मंदर नामक घर की नौकरानी की कोख मे पुत्र रुप 
मरे आया । उचित समय पर हमारा (हम दोनो का) जन्‍म हुझा। 
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घचपन श्राया | नाम रखे गये मेरा चस्दसार व उसका अनहय। 
(दोनो) जवान हुए । मेरा विवाह हुआ | हम सासारिक सुष्त में 
आसक्त रहने लगे | पूर्वजन्म के सस्कार से उसका मेरे प्रति वाचना- 
भाव--छल करने की प्रवृत्ति नही मिटी । 

एक समय वहा मास-कल्प से विषार करने वाले भगवान्‌ 
विजयवर्दधनाचार्य आये । मैंने उनके चरणों मे श्रावव-धर्म स्वीकार 
किया । 

एक समय जय हमारा) राजा लम्बी विजय-यात्रा पर गया 
हुआ था, हम लोग दूसरे गाव गये हुए ये, विध्यवेतु नामक भोतों में 
सेनापति ने उस (हमारे) नगर को क्षत-विक्षत कर दिसो एक वा 
अपहरण कर लिया- हमने यह सुना | हम नगर में भाये श्मशान था 
अनुकरण करते हुए- श्मशान जैसे नगर को देसा, (अपने) लोगो गी 
खोज की । सब मिल गये, पर मेरी पत्नी चद्धकान्ता पही मिली | 
उसका अपहरण कर लिया गया था । तय मेरे मन में शोक उत्न्न 
हुम्रा । मैं चिन्ता करने लगा-वहू तपस्विनी (पति भक्ति निप्ठ, अछ- 
हाय), जो मुझ से कमी विरहित नहीं हुई, कंसे प्राण धारण बरेगी ? 
इसी बीच देवशर्मा नामक वृद्ध ब्राह्मण ने मुझे कहा- हे सार्थवाह पृश्न ! 
शोक मत करो । पहले भो इसी प्रदेश की श्रीस्थल नामक बस्सी से 
भीस एक व्यक्ति (स्त्री) को अपहृत कर ले गये थे । उसे सम्पूषत॑ 
असडित चरित्र गसते हुए वहुत सा घन लेकर छोड दिया गया | 


ऐसा सुनकर मैं बुछ दिन व्यत्तीत होने पर, जब भीलस अप 
स्थान पर पहुच चुके, अबहक को साथ लिए बहुत सा घन तथा घृ 
से बने साथ पदार्थों का पाधेय (मार्ग मे साने के लिये भोज्य पदार्ष) 
लेकर चद्धकाता वो छुटाने के लिये रवाना हुआ । 

एघर मेरे वियोग से दु सित, चरित्र-सण्डन वी आरा से 
युक्त चद्धकाला ने किसी सूने गाव के झुएँ के किनारे पर दिपी ह्रई 
भील सेना में राधि के अन्तिम समय रवानगी के वक्त जब गीलाहन 
मचा था, भीलो के समूह अपने पेरे थी निगरानी मे लगते थे, जीवा 
गीी जरा भी अपेक्षा--धाह न करते हुए उसी पुराने सु एं मे प्पने मापरी 
गिरा दिया । वह पानी में गिर पडी, पानी मे प्रभाव से गरी नहीं। 
उस झुएँ में स्यित एक सोससे में यह रहने छग्ी । जीवित-आदुध्य 
शेष पा, एसी हेतु मानो बह बड़े वष्ट में प्राण धारण रहिये हुए पी | 
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हम उस स्थान पर पहुचे । पूवे-जन्म के सस्वार तथा उस (चन्द्रवाता 
को छुडाने के हेतु साथ भे लिए हुए) घन को देसने से उसके मन में 
मुझे घोखा देने का भाव जागा । वह सोचने लगा-मैं इसे कैसे ठगू « 
धोसा दू ? यो उसका हृदय अनेक प्रकार के विवलपों से आकुल था 
और मेरा भाव शुद्ध था । हम दोनों चले जा रहे थे । मार्ग का भोजन 
भौर धन वारी-वारी से हम मे से प्रत्येक हाथ में लेता रहता था । 
एक बार भेरे हाथ में पायेय था और उसके हाथ में धन की 
गठरी । यो चलते हुए हम उस स्थान पर पहुचे, जहा (वह) चन्द्रकाता 
रहती थी । वह कुआ दिसाई दिया, इसी बीच सूर्य श्रस्त हो गया, 
संध्या आ गई । तब अ्नहक ने सोचा-'मेरे हाथ मे धन की गठरी है, 
यह निजन चन है, यह पाताल तक गहरा कु आ है और श्रपराध के 
बिल को ढकने वाला भ्रधकार भी फँल रहा है | इसको इस (कुएँ) 
में धकेल कर में यहा से चला जाऊं । यों सोचकर उसने मुझे कहा - 
साथवाह-पुत्र मुझे बढ़ी प्यास लगी है । इसलिये इस पुराने कु एँ को 
देखो, इसमे पानी है या नहीं ? तब में पाथेय की गठरी लिये हुए 
कुएँ को देसने लगा । (जीवन के प्रति) अत्यन्त विश्वस्त व्यक्ति के 
पास जैसे मौत आती है, उसी प्रकार अनहक मेरे पास आया, सहसा 
मुझे कु एँ मे घकरेल दिया, में जल के बीच गिर पडा । वह उस स्थान 
से चला गया। में भी हडयडाता हुआ सोखले के एक भाग में सट गया। 


स्त्री स्वभाव के कारण चन्द्रकाता भयभीत हो गई । उसके 
भ्रग-अग में घबराहट व्याप्त हो गई ! उसने “अहंतो को नमस्कार 
हो”--इस प्रकार कहा । मैंने उसका शब्द पहचान लिया । मेरा हृदय 
घडकने लगा | मैंने उसे कहा- जिनका जिनशासन मे अघुराग है, 
उन्हें कोई भय नहीं । उसने भी मेरा शब्द पहिचान लिया । वह रोने 
लगी । मैंने उसे ढाढस बन्धाया और उसका हाल पूछा । उसने मुझे 
बताया तथा मैंने भो अपना हाल उसे कहा । वह वोली-अ्रनहक ने 
वडा घुरा किया । मैंने कहा--सुन्दरी ' बुरा नहीं किया, उसे महानु 
भाव ने तो वठा उपफार किया है कि तुम से मिला दिया | हमे बहुत कम 
नीद आई । रात बीच गई । सूर्य उगा । तव मैंने चन्द्रकाता को पाथेय 
दिया । उसने कहा-आपके लिये विना मैं कैसे लू ? 

तब मैंने उसके स्नेह-विकह्ल हृदय के भाव जान कर श्रसमय 
से ही पाथेय ग्रहरा किया । हम दोनो ने खाया । किर मैं सोचमे 
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लगा--ससार-सागर वी तरह इस कुएं से हम किम प्रकार मिबतत 
पायेंगे ? यो सोचते-सोचते कुछ दिनो में पाथेय समाप्त हो गया, तौयन 
वी झाशा मिट गई | मैं चिन्ता करमे लगा-जैन धर्म प्राप्त कर श्रमण- 
दीक्षा स्वीकार किये बिना ही क्‍या मैं अक्तार्य-अपने जोयन वा बाय 
साधे पिना ही भर जाऊंगा? इस बीच चन्द्रवाता का वार्या भौर मेरा 
दाहिना नेव फुरका । वह बोलो-अ्रार्गपुत्र |! मेरा जाया नेतश्र पुग्क 
रहा है | तब मैंने श्रपने हृदय का सवल्प व दायें नेत्र का फुसना 
बतलाया । मैंने उसे आश्वासन दिया--सुन्दरो | इन निमित्तो - (घुभ) 
शकुनी से प्रतीत होता है कि हमारा सकट बहुत समय तक नहीं रहेगा। 
इसलिये तुम सन्ताप मत करो । उसने यह ध्यानपूर्वक सुझ्ा। इस 
प्रकार हमारा यो एक दिन-रात श्ौर वीता कि शप्रर राजधानी से 
रत्नपुर निवासी नन्दिवद्धन नामक साथवाहू का रत्नपुर वी भोर जाता 
हुआ काफिला वहा आया ) पानी के लिए रस्सी लेकर लोग वहां ए एं 
पर पहुचे । उन्होंते हमे देसा । अपने साथवाह को बतवाया । संदिया 
को पु एँ के भीतर डालकर हमे वाहर निकलवाया और पहचान सिय्रा, 
हमारा हाल पूछा, हमने विस्तारपूर्वक यतलाया । उसे [साथवाह रो) 
प्रचरज हुआ | हम छोंग रत्मपुर की ओर चले । (शयर) राजपाती 
से पाच मण्जिल भ्रागे बटने पर समीप ही झनहक वा मृत शरीर, 
जिसकी हड्डियों का ढाचा मात्र बचा था, जिसके बाई तरफ धन मी 
गठरी पड़ी थी, जो एक सिह द्वारा चिर-तीद्रा में पढ़ता दिया गया 
था, दिपाई दिया । धन देसवर हमने उसे पहचान लिया । तद बंध 
कर्म-फल देसबर मेरा विवेक जागा, चारित्र-्मोहनीय कर्म का. क्षमों> 
पशम हुप्मा, चारिष्य का भाव उदित हुआ, णी समग्र जीव-लोग मे 
माठिन है । है 

तथ मैं वैसे चढते परिणामों फे साथ अपने मगर में धागा, 
विजयवर्दधनाचाय के पास विधिपृवव दीक्षा ग्रत्ण वी, झ्पना आयुष्य 
पूरा बर, विधपि-यत्‌ देह-स्याग कर महाशुक्र-यत्प से सोलह सागरीपम 
भायुवात्ति बैमानिय देव मे रुप में उत्पन्न हुआ । इधर अनहता, मिंट ने 
जिसे मार डासा था, बानुऊाप्रमा में सात सागरोपम स्थिति याजे नास्‍त 
के रूप में उत्पन्न हुआ । 

में अपना आयुष्य पूरा बार, देवलोर से ब्युग होपर (देवतोत 
गो छोष्पर) इसी जम्बू द्वीप के अन्तर्गत मारतवप से रथवीरधुर नामर 
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नगर मे नन्दिवर्धन नामक गाथापति थी सुरसुन्दरी नामक पत्नी की 
कोख मे पुत्र रूप मे आया | दूसरा भी उस नरक से निकल कर 
विध्यगिरि नामक पव॑त पर सिंह के रूप में उत्पन्न हआ, जो अनेक 
प्राणियों को मारने में तत्पर रहा | सिंह के रूप में उत्पन्न होकर फिर 
मरकर सात सागरोपम आयु वाले नारक के रप में वही (उसी बालु- 
काभ्रभा में) उत्पन्न हुआ। वहां से निवलकर तरह-तरह के पशु-पक्षियो 
की योनि मे भटककर उसी नगर में सोम सार्थवाह की नन्दिमती नामक 
पतली की कोख में पुत्र रूप में श्राया । ठीक समय पर हम दोनो का 
जन्म हुआ । हमने बालभाव-शैशव प्राप्त क्रिया । हमारे नाम रखे 
गये-मेरा श्रमगदेव तथा उसका धनदेय । वचपन से ही मेरे मन मे 
उप्तके प्रति सदुभावना प्रेम था, उसके मन में मेरे प्रति छल (धोखा) । 

वान्यावस्था में हो मैंने देवसेन गुरु के पास सर्वेज्ञ-भाषित घर्म 
प्राप्त-ग्रहण किया । हम दोनों युवा हुए । पूव-पुरुषो (पुरखो) द्वारा 
कमाये हुए काफी धन के होते हुए भी अभिमान से “पूवे पुरुषो द्वारा 
अजित धन से हमे क्या“--.यो सोचते हुए घन प्राप्त करने के लिये हम 
रनद्वीप गये । हमने रत्न प्राप्त किये, उन्हें सजोया, भ्रपने देश को 
रवाना हुए । 

इस बीच पूर्व-जन्म मे किये हुए कर्मों के दोप से घनदेव 
सोचने लगा--मैं इस अनगदेव को किस प्रकार धोखा दू ? उसने अनेक 
प्रकार के भूठे विकल्प सोचे । सिद्धान्त स्थापित किया--मन में हढ 
निश्चय किया-मारे विना में इसे घोसा नहीं दे सकता, इसलिए मैं 
इसकी हत्या कर । उसने उपाय सोचा--इसे भोजन मे जहर देदू । 


आगे हम स्वस्तिमती नामक गाव में पहुचे । घनदेव भोजन 
लाने बाजार गया। उसने भोजन तैयार करवाया । एक लड्डू में उसमें 
जहर डाछ दिया । उसने सोचा--यह उसे (अ्रनगदेव को) दे दूगा। 
श्राति समय उसके चित्त मे तरह-तरह के विकल्प उठ रहे थे । उर्से 
विपयय--उल्टी धारणा हो गई । भोजन के समय उसने जहरवाला 
लड्डू खुद ले लिया और मुझे दूसरा दे दिया । हमने ज्योही खाना 
खाया, थोडी देर मे ही घनदेव विछ गया--ढेर हो गया । तब यह कैसे 
हुआ--यो श्राकुल होता हुआ मैं किकत्तव्यविमृढ होकर धोडी देर ठहरा, 
इतने मे बिप की अत्यन्त उपग्मता से कर्म-फल की विचित्रता से घनदेव 
समाप्त हो गया । मैं सोचने लगा--हाय ' यह किसने किया ? सही 
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वृत्तान्त मुक्के मालूम नहीं हो सका । 


शोक से मेरा मन अत्यन्त दृ सित हो गया। मैं नगर में 
भ्राया । उसके आदमियो-पारिवारिक जनो फो उसका हाल बनाया । 
झ्रधिकतर रत्न उन्हें दे दिये | वानी के रत्नों को यभीवित् रुप में 
पुण्य कार्य मे लगा कर उस पूर्पोक्त घटना से उत्पचन वैराग्य के कारण, 
मेने, जिसे तव तक विषयासक्ति का अनुभव महीं था, देवसेनाचाय के 
पास श्रमण-दीक्षा स्वीकार की | यावज्जीवन उसवा परिप्रावन कर (अल्ल 
समय मे) विधिपूर्वक (पण्ठित-मरण पूवक) देह त्याग कर प्राशत- 
कल्प में उन्नोस सागरोपम आयुयुक्त देव के रूप मे उश्पन हुम्मा। दूसरा - 
कनकदेव भी विप से मरने के बाद पकप्रभा नामक नरक भूमि में सौ 
सागरोपम झायुवाले मारक के रूप में उत्पन्न हुआ । तव मैं प्रायु पथ/त 
देव-योनि को भोग कर यहा से च्युत हुआ और इसी जम्बू होप में 
ऐरावत क्षेत्र मे हश्तिनापुर नामक सगर में हरिनन्दि नामक गायापति 
वी छक्ष्मीमतो नामक पत्नी वी कोस में श्राया । दूसरा भी उस बरके 
से निकल कर साप की योनि प्राप्त कर अनेक प्राणियों वो मारता दुआ“ 
दवाग्मि से जलकर, मरकर उसी परवप्रभा मामझ नरब' में देश साग- 
रोपम से कुछ कम ग्रायु वाले तारक के रूए में उत्पन्त हुमा । पा मे 
मिकल कर पशु-पक्षियों की योनियों मे भटक कर उसी हक्‍स्तिताइर 
नामया नगर में इन्द्र प्रामक बूढ़े सेठ की नादमती नामक पतली 
पीस में पुत्र रूप में आया | ठीक समय पर हम दोनों या जाम हुपा। 
हमारा परामकरण-संस्कार हुआ्मा । मेरा नाम बोरदेव तथा उसका गांम 
द्रोधक रता गया | 


हमने बालमाव-शैमव प्राप्त तिया । हमे शिक्षर के गहँ 
भेजा गया । हमारे में पूर्व बरान के अनुरय प्रीति-्भाव उत्प हे हम ) 
क्लाओं वी णिक्षा प्राप्त वर मैंने माउमंस गुर के पास सिमन्यविगार्टित 
धर्म स्पीवार रिया | वाद्य रुप में द्रोणक ने भी, जो प्रदर्गा था घात- 
याजी से मुझे धोला देगा चाहता था, वैसा जिया (जिा धम्र स्वीयार 
दिया) । धर्म ये प्रति पझपने क्‍नुराग भाव मे याररा तयसे उसके साय 
मेरा प्रेम और हद हो गया । मैंने उसे बहुत सा धन दिया ओर गदा 
वि झतिददित--प्रशस्त (ईमाउदारी पृष्ठ) मार्ग से द्यापार करो | गप 
यह व्यापार करने लगा | उसो सूच घन पैदा दिया | एस बीच (रे 
यद्‌ फर्मों में दोष से ठपगे मन में मुझे ठगने (पोा देने) यो 87 
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भाव उलन्न हुआ। वह सोचने लगा-मैंने श्रत्यधिक घन उपाजित किया 
है । वीरदेव उसका हिस्सेदार है। इसत्रिए किस उपाय से उसे 
वल्चित कछ --धोखा दू ? हमारे आपसी लेनदेन के सम्बन्ध में किसी 
को जानकारी नहीं है । इसलिए किस मार्ग का अ्रवलम्बन करू --सहारा 
लू ? इस शक्रु के प्रति मेरा असत्य बच्चन नहीं निभ सकेगा इसलिए 
भुझे इसकी हत्या कर देनी चाहिए । फिर मैं जैसा कहूँगा, मान लिया 
जायेगा । यो निश्चय करके उसने अपना प्रयत्न प्रारम्भ किया । विशाल 
भवन वनवाया । उसके ऊपर के हिस्से मे करोखा, जिसके कीले यथा- 
बत्‌ रुप में फिट नहीं करवाये गये थे, तैयार करवाया । उसने सोचा-- 
वी*देव को महल मे आने को निमन्त्रित करके यह फरोखा दिखलाऊ । 
तब वह उस (भरोसे) की सुन्दरता के कारणा उसे देखने ऊपर चढेगा। 
वह वहा से गिर कर फिर बचेगा नहीं । ऐसा होने से लोक-निन्दा भी 
नहीं होगी । यो उसने जता सोचा था, किया ) भोजन करने के वादे 
हैम दोनों सपरिवार महल पर अढे । इस बीच उसकी बुद्धि नष्ट हो 
गई । मुझे दिखाने के लिए वही अकेला उस भरोखे पर चाढा ! जब 
तक में चढ नहीं पाया था, वह ग्रिर पडा । मैंने हाहाकार करते हुए 
नीचे उत्तर कर ज्योही देखा, बह (द्रोशक) मर चुका था। भेरे मन 
में वेराग्य उत्पत हुआ । मैं सोचने लगा--इस प्राशि लोक को विक्‍कार 
है। सासारिक कर्मों का ऐसा ही भ्रन्त होता है। तब उसके मृतको-चितत 
फर्म सम्पादित कर, मैंने वेराग्यपुवेंक मानभग गुरु के पास श्रमण-दीक्षा 
स्वीकार की । आयु-पर्यन्त श्रमण-जीवन का परिपालन कर में अधस्तन- 
उपरितन [तीसरे] भ्रंवेयक मे पच्चीस सागरोपम से कुछ कम आपयुष्यवाले 

देव के रूप में उत्पन्न हुआ । द्रोशक भी उस प्रकार के रोद्र-ध्यान से युक्त 
होता हुआ (मरकर) धूमप्रभा नामक नरक-भूमि मे वारह सागरोपम आयु- 
वाला नारक हुआ । मैं वहा (ग्रंवेयक में) देवायु का अनुभोग कर वहा से 
ज्युत होकर इसी जम्वृद्वीप मे इसी विजय में चम्पावष नाभक नगर में 
सरिभद्र नामक सेठ की धारिणी नामक पत्नी के गर्भ मे पुु रूप मे आया। 

ठोक समय पर उत्पन्न हुम्रा । मेरा नाम पूर्णभद्र रखा गया। पहले 

पहल घ्यनि (शब्द) का उच्चारण करते समय मेरे मुह से 'अमर' 

(शब्द) निकला । इसलिए मेरा दूसरा नाम अमरणुप्त भी रख दिया 

भया । एक श्रावक के घर भे उत्पन्न होने के कारण वच्पन से ही मैंने 

जिनोपदिष्ट धर्म स्वीकार कर लिया । इस बीच दूसरा-द्रोणक भी 

उस नरक से निकल कर स्वयभूरमण समुद्र मे वडा मत्स्य हुआ | वा 
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अत्यन्त पाप-दृष्टि--पापी था । मरकर वह उसी धूमप्रभा सामय नरक 
भूमि में बारह सागरोपम आयुवाला नारक हुआ । वहा से निवल बर 
अभ्रनेक पशु-पक्षियों की योनियों मे भटकता हुआ उसी नगर मे नरदायर्म 
नामक सेठ की श्रीनन्दा नामक पत्नी वी कोटा में पृत्री-रप में आया। 
उच्चित समय पर उसका जन्म हुआ। उसका नाम नदयन्ती रता गया। 
वह युवती हुई । मुझे दी गई--मेरे साथ उसवा वाग्दाय-सगाई हुई। 
पाशिग्रहणा--विवाह सम्पन्न हुआ । मेरा उसके पत्ति प्रेम हुआ और 
उसका मेरे प्रति । विपय्र-सुस का अनुभव करते हुए हमारा वृद्ध समय 
व्यतीत हुआ ॥ पूर्व-इत कर्मों के दोष से उसझा सुझे घोल देने या 
भाव गया नहीं, जिससे, यद्यपि सारे घर का प्रधिकार उसे सांग 
हुमा था, फिर भी यह छलपूवक व्यवहार करती थी । मेरे रोवकों ने 
मुझे यह बहा पर मैंने विश्यास नहीं किया । एफ दिन उगे (मेरी- 
पत्नी) ने मुम से वहा--मेरा बहुमूल्य छुण्डलो का जोड़ा सों गया 
है । वह स्वय ही उस्े अपहृत कर छिंग फर (सूंठी) ग्राकुखतां दिसाते 
लगी । मैंने उसे कहा--सुन्दरी ! यह छोटी सी थात हैं । इसके लिए 
इतनी क्षु्ध (दु खित, उदास) क्यों होती हो ? मैं तुम्हारे छिए एुमरा 
बुण्डलो का जोडा बनवा दू गा । मैने मुण्डलो का जोढा बनवा दिया। 
कुछ दिन व्यतीत हुए । एक बार मैंने तेल-मालिश या उबदन में समपर 
अपने नाम से झक्ति रत्न-जटित मुद्रिका उसे दी। उसने उत्ते अपने 
गहनो की पिठारी में छिपा दिया । स्नान एवं भोजन का समय समा 
हो जाते पर भगराग- देह पर चन्दन आदि का लेप तर, पान ग्रह 
कर बिना आशका के उसवी पिटारी से मैंने स्वयं ही अपनी रहा 
जदित भुद्रिवा लेलो । मैंने उस (पिटारी) में पहले योगा हुप्रा बहुँ- 
मूल्य मुण्णलों या जोडा भी देसा । मैं सोचने लगा-मया यह फिद 
मिल गया ?ै इस बीच भगभीस सी नदयन्ती आई । उसने मेरे हाय 
में मुद्रा रत्न देखा । वह सब्जित हो गई । मैने उस यह भाव जाव- 
लिया । तब में शीघ्र ही घर से बाहर चछा गया । यह सोने सरी, 
उसने कुण्डनो का जोढा देण छिया है। इसलिए अब गया गरा 
चाहिए ? इससे मेरा हलयापन (ओछापन) प्रगठ एक है! बढ़े [मेरा 
पति) भी भला गया है । इसलिए जब तप पारिवारिए सोगों में मेय 
एलागपा प्ररट ये हो, तय तब मसे उत्तरी हत्या सर देती माहिए । 
अब घूस यही उपाय है । पत्वाऊ मार देने यावे (गत, औषधि मार 
द्वारा सम्पादित) बामणा मोग--जाए गा पतियार का प्रयोग ढश / 
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उसने अनेक प्रकार के मार द्वव्यों के सथोग से योग तैयार किया ) 
उसे एक स्थान पर रखती हुई वह एक साप द्वारा डस ली गई। 
पुरोहित रुद्रदेव ने यह मुझे बताया । मैं शीक्षता से घर गया । नन्द- 
यन्‍्ती का शरौर विप के प्रभाव से बने फाले चरत्तों से व्याप्त था । 
यह जीवित मात्र थी ) 


उसे उस स्थिति मे देख कर मैं सोचने लगा-मायापूर्ण इद्रजाल 
के मम्तान इस जीवछोक को घिवक़ार है | मेरी श्रारों आासुप्रो से भरी 
थी। मैंने गदगद्‌ शब्दों मे पुछा-सुन्दरी । तुम्हे कया पीडा है ? बह 
नही बोली । तय मैं विपण्ण-प्रिपादयुक्त-दु सित हो ग्रया । उसके 
जीवन को प्राशा मिट गई । श्रव गरारंडिफ- मनन जानने वाले ही कुछ 
कर सकते हैं बयोकि मन्त्रो की शक्ति अदुभुत है । यह सोचकर गारुडिक 
बुलाये गये । उन्होंने (गार्डिको ने) उसे देसा, वे पिपादयुक्त हो गये। 
उन्होंने कहा-सार्थवाह-पुत्र ! यह मृत्यु द्वारा डमी जा चुकी है । अब 
यह मन्न-साध्य नहीं है । इसलिए आप साराज मत्त होना । यो कह- 
कर वे चले गये । तय मेरे नौफर-चाफरों के रोते-चिल्लछाते उसने प्राण 
छोड दिये । मैंने उसकी ओऔषध्वंदेहिक--दाह-सस्कार श्रादि अन्त्येप्टि- 
तियाए की । उस (घटना) से मुझे वैराग्य हुआ, मेरा धर्मानुराग वढा । 
“इस जीव लोक को घिव्फार है”, यो ससार फी असारता सोच फर 
कप्ट और खेद-जनक आसिक्त-भाव का त्याग कर मैंने प्रश्नज्या स्वीकार 
की । वह दु खिया (मेरी पत्ती) उस प्रकार मर कार तम प्रधाना 
गामक नरक-भूूमि से उत्तन हुई । वहा उसकी आयु इव्ीस सागर की 
थी । यह मेरा वृत्तान्त है । इसे सुनकर राजा और नागरिकों को वैराग्य 
हुम्ना। राजा ने पुछा--भगवनु ! उस (आपकी पत्ती) की तथा आपकी 
आगे वया परिणशति होगी ? भगवान्‌ ने कहा-भ्रतन्‍्त ससार के पश्चात्त 
उसकी मुक्ति होगी और मेरी यही इसी जन्म में । 


तय्र मैंने यह सुन कर इन्ही आचार्य भगवान्‌ के पास अनेक 
नागरिकों के साथ दीक्षा ग्रहण की । यह मेरे वैराग्य का विशेष कारण 
है | सिहकुमार ने कहा--आपके चेराग्य का यह सुदर कारण है । 
भगवय्‌ ! इस ससार में कितनी गतिया हें ? इसमें प्राणी क्रिस किस 
प्रकार के शारीरिक तथा मानसिक दुख अनुभव करते हैं ? समार 
रूपी कारावास से छुडाने में समर्थ वोदसा धर्म है? धमधोप ने वहा- 
वत्स । जो तुमने पूछा, उस सम्बन्ध मे सुनो-- 
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यह समार चार गतियो से युक्त है । वरव-गति, तिये#-गति, 
मनुप्य-गति और देव-गति - ये चार ग्रतियां हैं। सुस-दुलस के सम्पत्प 
में सोचें तो स्पप्ट है ससार में आये हुए भ्राणियों को जो जाम बुगगा 
व मृत्यु से पीडित, राग आदि दोयो से ग्रस्त तथा भोग रूपी विंय से 
क्षीण चेताया वाले हैं, सुप कहा है ? छुम जरा भी नहीं है, दु य बहुत 
है । इस सम्बन्ध में एकड़ उदाहरण सुनो-जंसे कोई पुरुष प्रत्यन्य दरि 
द्रता के दु गा से सन्तप्त होता हुआ अपने देश को छोड पर परदेश वो 
रवाना हुआ । ग्राम, आकर, यगर, पत्तव युक्त बपने देश को लाबार 
परारफ़र कुद दित बाद रास्ता भूल गया । वेहू एक ऐसे यहुत बड़े जप 
मेपहुचा, जी शाल सरल, तमाल, तात (त्ताइ)-समूह, वतुछ, तिलव, निशुतत, 
अफोल, कदम्ब, वज्जुते (बेंठ), पलाश (हाफ), सल्लक्ति, शितिश, विम्य 
(तीम), डुटज, वरगट, सैर, सर्ज (एप प्रयार का घूने यात्रा शोर" 
वृक्ष), अजु व, झाम, जामुन--इप वृक्षों के समूह से सिशिश्-पेगा“- 
आच्छम्त था, (जहा) गर्वाश्नत सिद्दों के तेज नगो के अग्र भाग मै 
पहार से चीर डाले गये मदोस्मत्त हाथियों के मस्तयों से पिरे हुए, 
गहरे सूप से जाल हुए मोती रूपी फलों के समुह से मानों निभा 
विशाल भू-भाग पूजित था, जो जगती सुअर, शरभ (वर्या-ग्राद्ित 
में बशित झ्राठ पैसे याया पशु, जो मिह से भी पवार माता जाता 
है), बैल, प्म-मृग विशेष, खाघ, लाडयग्पां, सफ़र भाऊू, गौदढ़, 
द्ाथी गयय->गाय के सहश पशु-विश्वेष, शिह तया गैठे बादि सष्ट-” 
मुपिस और दुप्ट--घायय पशुओं से जो भयायह था, गयिते, जग्गे 
भेसों के समूह द्वारा मंथे गये (समग्र) तालायो मे पायी के उद्धतों है 
भयभीत जनभरो (जन के जीयो) के चिघाठ से जहा दिशाएं ज्यों 
पदरी हो रही थी, उस विशाल बन में उसने, जो प्यास ओर भूत 
से पीडित भा, गर्योश्रित, दुष्ट पशुसों था शब्द सुससे से जशिगनो प्रार्ग 
भय से पथरा गई थीं, उम्पे रास्ते पी घकान के पारण तिगये पों। 
से जिमहशा सारा शरीर घुतत गया था, दिशाओं का भम ही जोन में 
कझापड-सायए रास्ते में रिसिमे पैर सबसडा रहे थे, पूमते-पूरतें एरे 
जगसी हाथी शो देखा, णो प्रतय-पास ये णादस जैगा |भया!) था. 
अमैत शाहमीरों या यटता हुआ उत्साह शिसों बाप मिट गये थे 
ैपे भी गजवा (भोजले) की तरह मिसप्री (प्रद्चिउ--भी) विधा'त 
विधान बा मायों चर गया था, मो. (हाथी) मार्ग से अन्‍्शैज्ज से 
दौहवा एमी, दष्द वी मरट धपयी मद को कधर हिये मा रहा था। 
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सामने हाथ में तेज तलवार छिये हुए, भयानक मुह तथा शरीर बाली, 
भीषण अट्ृह्यस करतो हुई, काले वस्त्र पहने हुए दुष्ट राक्षसी थी। 
उसे देस मौत के भय से उसका शरीर कापने लगा। उसने सव दिशाग्रो 
की भोर देखा ! उसे पूर्च दिशा मे उदयाचल की चोटी के समान महान 
बरगद का पेड, जो (उदयाचल की तरह ऊचाई और सघनता के 
बारण) सिद्धों--विद्या, मंत्र आदि मे सिद्धि ध्राप्त विशिष्ट पुरपों तथा 
गस्धवों (देवयोनि-विशेष) के जोडो के आकाश भे विचरने का मार्ग 
रोके हुए था, दिखाई दिया । उसे देसकर वह सोचने लगा, क्या कर-- 


यदि में किसी त्तरह इस बरगद के पेड पर, जिसके सघन पत्ते 
सूर्य के घोडो के सुरो के भ्रम्म भाग से छिन-भिन्न हो गये हैं, चढ जाऊ 
तो इस गजराज से मेरा छुटकारा हो जाएं, यो सोचकर वह भयभीत 
पुरुष, जिसकी पगथलिया डाभ के सुई जैसे (त्तीते) सिरो से बिध गई 
थी, शीक्रता से दौडता-दौठता उस विशाल बरगद के पेड के पास 
झाया | श्राफाश में विचरने वाले प्राणियों द्वारा भी वडी कठिनाई से 
लाघे जाने योग्य, श्रत्यन्त ऊचे तने वाले उस बरगद को देखकर उस 
पर चढने मे अ्रपने को असमर्थ पाकर वह दुखी हो गया । 


इतने में उसने उस जगली दुष्ट हाथी को, जिसकी विशाल कत- 
पटी भारो के समूह से मुक्त थी तथा जो शीघ्रता से बरगद के समीपवर्ती 
स्थान की श्रोर बढा आ रहा था, देखा । 


अत्यधिक भय से उसके सारे भ्रग कापने लगे, उसके मुस पर 
जारा-घवराहूट छा गई, आखें अस्थिर हो गई । इधर-उधर निकलते 
हुए तिनको से ढका एक कु आ दिखाई दिया । 


मृत्यु से भयभीत उस पुरुष ने बरगद के समीप स्थित पुराने 
कुए में क्षण भर के जीवन के लोभ से बिना किसी सहारे के अपने 
को गिरा दिया | 


उस कुए की ऊची दीवार में उगा हुआ एक सरकडा था, जिसमे 
(जिसे पकड कर) वह (पुरुष) लटक गया । उसे वहा भयानक्र सर्प 
दिखाई दिये, जो उसके गिरने के घडके से क्रद्ध थे। वे सर्प कु ए के चारो 
ओर की दीवारों पर लगे थे | उनकी आखो से विधारि की लपटे 
निकछ रही थी । उनके फण विशाल ओर भयावह थे । उनके शरीर 
हिल रहे थे । वे डसने को उत्तात्थे । 
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नीचे एक बाला और अपनी लाल लाल आयो से भयाता कार 
वाला, जो अपने फ़ुकार से मानो अपना होना सूचित बर रहा या, 
अजगर था । उसने अपना मु ह फाट रखा था । दिग्गज- दिशाओं से 
रक्षा करने बाले हाथियों की सूड की तरह उसका घणरीर मोदा था । 


जब तक यह सरकटा है, तय तक मेरा जोवन है, यो सोजना 
हुआ जय वह (पुरुष) ऊपर मुह किये देखता है तो उसे एड सदर 
और एक काला-दो चूहे दिखाई देते है, जितकी दाढ़ें बड़ो वीसी ४, 
जो बढ़े-बडे शरीर वाले थे, जो निरन्तर मुह सोते जल्दी जन्दी दा 
सरकडे वी जडो को ऊुतर रहे ये । 


उस मनुष्य को न पाने से उस जगली हाथी ने चुद्ध हार इस 
बरगद के पेड वो जोर-जोर से धफेना--हिलाया । 


कुए पर स्थित उस बरगद के पेढ के टिलमे पर उसी विश 
शासा पर उत्पन्न (हर के छाते के टूट जाने से) शहद की धारा 
(यू दे) उस पुराने उुए भें गिरने छूगी । 


तय झुद्ठ, दुप्ट बहुन सी भौरिया उस मनुप्य के सारे शरीर नो 
पाटते लगी । सयोगवश उसके सिर पर बुछध शहद की पर दें गिरो । 

सिर से नीचे उत्तर बर--टपक पर शहर यी छुछ बूर्दे उगई 
मुह में पविप्ट हो गई । यह क्षण भर वे विए उनया जवां बे मे 
गिरने घाठी यू दो या स्वाद लेना चाहने लगा । 

अजगर, साप, हायो और चुहो ढ्रारा किय जाने ध्यंग वया 
मधु(रियो (द्वारा हाटे जाते रहने) पा भग-झश्गरो ते गिवा हुए 
वर शहद परी बुशे या रुस चसने के सोभ से हपित ही गया 

सांसारिय रनों के मोह की मिटाने के लिए प्रयहति (सबेस्‍्ट) है 
झशारणख परत्पित किग्रा गया है । इसका सारांश सुर्ये 

[यहा यथित) पृद्य जीव है । व से भटवागा घार गरश्सिं हे 
भदयाया है । जगसी तायी मु है। राक्षमी बृद्धातस्पा है. (राह 
बृद्धासस्था जात) । बरगद था। मूल मृत्यु रूपी हाथी मे पाप में हि 
मात है | जो परप्र मासारिक भोभों में लोडप हैं, ये एस पर पी कक 
सक्ये । मु था पयुग-भय है । जाप (बोझ, माके, साधा थे मोह हो 
र्पाय हैं, मिल्‍्से स्थय फादा-ग्रगा झा मयुय डोएँ हरी हरी, , 


दर 
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तथा अप (न करो योग्य) नहीं 00 %:229 सरय/ण जीपनत मा 
जायु है, जिएमे जीव जीता है । काले और पा हे ३०४ 
तथा शुबल पक्ष दृटता से प्रायु गो जड़े सोद रहे ६। जे रा श्य 
काट रही हैं, वे शरीर मे होते वाले तरह तरह मे रोग हैं, जिसे 
पीछित होता हुआ मनुष्य पल भर भी सु नहीं पाता । प्रजगर पोर 
नरक है । सासारिक भागो भें जिसवा मन 0 है, ऐसा पुगप उसमे 
गिरकर हजारो तरह के बष्ट पाता है। सामारिक भोग _मरद फ़ो 
बूदो के समान हैं, जो तुच्छ (निसार) हैं तथा परिणाग में अध्यत्त 
भयावह हैं। इसलिए पिवेकशील मनुष्य आागक्ति मे दु सा में फस फर 
क्या उहे भोगना चाहे ?े उसलिए है श्रायक ! मेरा तुम्दे उहात है, 
साप्तारिक भोगों के सुस को भयायह जानते हुए मनुस्य-जीयन यो चयल 
परिजली फ्री चमक वी तरह क्षण भर भें नप्ट होने बाला समभो । 
स्वजनो--पारियारिफ जनो के रामागण (मिल) था सुस्त चचठछ है-- 
विरन्‍्तर नहीं रहता । गौवस ग्रमार है | धर्म सुध का निधघाव है । 
उसमे अपनी बुद्धि को सदा हृंढ़ बनाये रसो । 


सिहठुमार ने कहा-वह धर्म किस प्रदार या है ? झानागय 
भगवान्‌ ने बताया--सुनो, वह क्षणा अआपदि है $ कहा गया हैं-- 


शातिति, मृदुता, ऋजुता, मुक्ति, तप, सयम, सत्य, शौच, अकि- 
स्चनता तथा ब्रह्मचर्य-यह श्रमश-घर्म है। 


सम्पक्‌ ज्ञानपूर्वक बस्तु-स्वभाव के चिन्तः 


वस्तु-र न से भोध का अनुदय 
उदय न होना और उदय मे आय हुए (भोघ) को तिप्फन करना 
शान्ति है । 


मान (अभिमान) का उदय ने 
(मान) को विफछ करना मृदुता है । 


माया का उदय ने होना और उदघ-प्रा 


होना तथा उदय में ग्राये हुए 


बरना ऋजुता है । प्त (माया) को विफल 
छोभ का उदय ने होना व कौ 
निप्फल करना मुक्ति है । उदय में आये हुए (लोभ) के 


दो 03 33: का है-वाह्य (बाहरी) और त्ान्तरिक (भीतरी)॥ 


डे] [ हिन्दी सवास्तर 


नीचे एक काला और अपनी लाल लाल आखो से भयानक लगने 
बाला, जो अपने फुकार से भावों अपना होना सूचित कर रहा था, 
अजगर था | उसने श्रपना मु ह फाड रखा था । दिग्गज-दिशाओं कौ 
रक्षा करने वाले हाथियो की सूड की तरह उसका शरीर मोठ्य था । 


जब तक यह सरकडा है, तब तक मेरा जीवन है, यो सोचता 
हुआ जब वह (पुरुष) ऊपर मु ह किये देखता है तो उसे एक सफ्फंद 
और एक काला-दो चूहे दिखाई देते हैं, जिनकी दाढें बडी तीखी थी, 
जो बडे-बडे शरीर वाले थे, जो मिरन्तर मुह खोले जल्दी जरदी उस 
सरकडे की जडो को कुतर रहे थे । 


उस मनुष्य को न थाने से उस जगली हाथी ने क्रुद्ध होफ़र उस 
बरगद के पेड को जोर-जोर से धकेला--हिलाया । 


कुए पर स्थित उस बरगद के पेड के हिलने पर उराकी विश 
शासा पर उत्पन्त (शहद के छाते के टूट जाने से) शहद की धारा 
(धुदे) उस पुराने कुए मे गिरने छगी । 

तब कूद, दुष्ट बहुत सी भौरिया उस मनुष्य के सारे शरीर को 
काटने लगी | सयोगवश उसके सिर पर कुछ शहद की बू दे गिरी | 


सिर से नीचे उतर कर--टपक कर शहद की कुछ बूदे उसके 
मुह मे प्रविष्ट हो गई । वह क्षर भर के लिए उनका तेंथा वादे में 
गिरने वाली बू दो का स्वाद लेना चाहने लगा । 5 

अजगर, साप, हाथी और चूहो द्वारा किये जाते ध्वग्ा तथा 
मधुकरियों (द्वारा काटे जाते रहने) का भय--इनकों न गिनता हुमा 
वह शहद फी थू दो का रस चखने के लोभ से हपित हो गया । 

सासारिक जनो के मोह को मिटाने के लिए प्र्यात्त (य्ेप्ट) यह 
उदाहरण कल्पित क्या गया है । इसका साराश सुने । 

(यहा वर्णित) पुस्प जीव है । वन में भटकना चार गतियों में 
भटकना है । जगली हाथी मृत्यु है । राक्षसी वृद्धावस्था है (राक्षतरी 
वृद्धावस्था जाने) । बरगद का वृक्ष मृत्यु रूपी हाथी के भय से रहित 
मोक्ष है । जो पुरुष सासारिक भोगों में लोलुप हैं, वे उस पर नहीं चढ 
सकते । कुआ मनुप्य-भव है । स्राप (करोध, मान, माया व लोम हथ 
कपाय हैं, जिनसे खाया जाता-प्रसा जाता मनुष्य कार्य (करने योग्य) 
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तथा अकार्य (न करने योग्य) नहीं जान पाता । सरकडा जीवन या 
आयु है, जिससे जीव जीता है । काले ओर सफेद चूहो के समान ऊप्ण 
तथा शुक्ल पक्ष हृटता से झायु की जडे सोद रहे हैं । जो मधुकरिया 
काट रही हैं, वे शरीर में होने वाने त्तरह तरह के रोग है, जिनसे 
पीडित होता हुआ मनुष्य पल भर भी सुख नहीं पाता । झ्जगर घोर 
नरक है । सासारिक भागों मे जिसका मन मोहित है, ऐसा पुरुष उसमे 
गिरकर हजारो तरह के कप्ठ पाता है । सासारिक भोग शहद की 
बूदो के समान हैं, जो तुच्छ (निसार) हैं तथा परिणाम मे अत्यन्त 
भयावह हैं । इसलिए विवेकशील मनुष्य आसक्ति के दुस मे फस कर 
क्यो उ'हे भोगना चाहे ? इसलिए हे श्रावक ! मेरा तुम्हे कहना है, 
साक्षारिक भोगो के सुस को भयावह जानते हुए मनुष्य-जीवन को चचल 
प्रिजतवी की चमक की तरह क्षण भर में नप्ट होने वाला समभो । 
स्वजनो--पारिवारिक जनो के समागम (मिछन) का सुप्त चचल है-- 
निरन्तर नहीं रहता । यौवन असार है | धर्म सुख का निधान है । 
उसमे अपनी बुद्धि को सदा हुढ बनाये रखो । 


सिहकुमार ने कहा--वह धर्म किस प्रफार का है ? शझ्राचार्य 
भगवानु ने चताया-सुनो, चह क्षमा आदि है । कहा गया है-- 

शान्ति, मृदुता, ऋजुता, मुक्ति, तप, सयम, सत्य, शौच, अकि- 
ज्चनता तथा ब्रह्मचर्य-यह श्रमण-घर्म है । 

सम्यक्‌ ज्ञानपूर्वक वस्तु-स्वभाव के चिन्तन से  ्रोध का अनुदय 
उदण न होना और उदय के आणे हुए (क्रोण) को किप्फ। करना 
शात्ति है । ४ 

मान (अभिमान) का उदय न होना तथा उदय मे आये हुए 
(मान) को पिफल करना मुदुता है । 

माया का उदय न होना और उदय-प्राप्त (माया) को विफल 
करना ऋजुता हे । 

लोभ का उदय न होना व उदय में आये हुए (लोभ) को 
निष्फल करना मुक्ति है । 

तय दो प्रकार का है-बाह्य (वाहरी) और आन्तरिक (भीतरी)। 
कहा गया है-- 


ल्‍ 
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अनशन (आहार का त्याग), ऊनोदरिका (ब्रल्प-आहार), वृत्ति- 
सक्षेप (अभिग्रह भादि द्वारा आहार की सीमावद्धता), रस त्याग, (दूध, 
दही, मक्खन आदि स्निग्ध पदार्थों का सेवन न करना), काय-लेश 
(आत्मशुद्धि की भावना से शोत्त, ताप आदि सहना) प्रतिसलीनता 
(अशुभ योग--पापपूर्ण प्रवृत्ति से देह सकोच करना-ह॒टाना)-ये बाह्य 
तप हैं । 

प्रायश्चित्त आदि आभ्यन्तर (भीतरी) तप हैं । जैसे-- 


प्रायश्चित्त-किये हुए पाप-कर्मो के लिए पछतावा तथा पुन ने 
करने का सकत्प । 


विनय-देव, गुर, धम एवं माता-पिता आदि पूज्यजनो के प्रति 
बिनीत भाव । 


बयावृत्त-आध्यात्मिक देव, ग्रुरु एवं धर्म की सेवा । 

स्वाध्याय-आध्यात्मिक हष्टि से स्व-आत्मा, पर--प्रुदृगल का 
चिन्तन, पर से ममत्व का विसर्जन । 

ध्यान--मन, वचन, काया की एकाग्रतापूर्वक देव, ग्रुढ, धम का 
चिन्तन, मनन । 


उत्सरग--(देहिक प्रवृत्ति - हलन-चलन आदि का समय -विशेष 
के लिये त्याग)-ये आशभ्यन्तर तप हैं । 


/सियम सतरह प्रकार का है । कहा गया है--पाच (भिध्वात्व, 
अविरति, प्रमाद, कपाय एवं योग--अशुभ योग रूप) आसवो से विरति, 
पाच--आजेद्िय, चक्षुरिद्धिय, प्रारोन्धिय, रसनेन्द्रिय तथा स्पर्शनेच्द्िय ) 
इन्द्रियों का नियन्त्रण, चार- (क्रोध, मान, माया व लोभ रूप) कपायो 
का विजय एवं तीन--(मन, वचन व शरीर के अशुभ्न व्यापार रुप) 
दण्डो से विरति । (ये सयम के सतरह प्रकार हैं।) 


निरवध--निष्पाप--निर्दोप भाषण सत्य है । 


सयम के प्रति निरुपलोपता अतिचार घून्यता (निरततिघार 
सयम-पालन) शीच है । - 


घर्मोपकरण-धघामिक जीवन के लिए अ्रपेक्षित सामग्री के सिवाय 


+ 
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किसी पदार्थ का अग्रहण (ग्रहण ने करना) अक़िज्यनता है । 
अठारह प्रकार के भरप्नह्मचर्य वा त्याग ब्रह्मचर्य है । 
यह इस प्रकार का श्रमण-घर्म है । 


यह सुन कर सिंहकुमार ते, जिसे सम्पवत्व परिणाम (भाव) 
उत्पन्न हो गया था, जिसने भावात्मक रूप में श्रावफ-धर्म स्वीकार कर 
लिया था, वहा--भगवन्‌ ! यह श्रमण-धर्म सुन्दर है । जो ऐसा करने 
(श्रमण-धर्म पालने) से असमथ है, उसे वया करना चाहिए ? धर्मबोप 
ने कहा--श्रावकत्व (का परत करना चाहिए) । वह कैया है ? 
सम्यवत्व आदि के रूप से उससे कहा ही गया है । 


द्रव्य रूप मे (वाहरी रूप में) भी सिहकुमार ने उसे (थावक- 
घर्म को) स्पीकार क्रिया । यो अ्रपने आपको ऊृतकृत्य मानता हुम्ना, 
कुछ रासय घर्मघोष की पर्युपासना-साप्निध्य लाभ कर, उन्हें विनय- 
पुर्वेक बन्दन कर वह गगर में प्रविस्ट हुआ । 

उसने कुसुमावली को यह पृत्तान्त कहा । कर्मों के कुछ क्षयोप- 
शम से उस (कुमुमावझी) ने भी श्रायक्-धर्म स्वीकार किया । प्रतिदिन 
घमधोप आचाय की पयुंपासना -साक्षिष्य लाभ लेते हुए उनको एक 
महोना व्यतीत हो गया + ये दोनों जिन-धर्म से श्रनुभावित होते रहे । 


फिर राजा पुएपदत्त ने अभित्ततेजसा नामक गुरु के पास धर्म 
सुवकर, सिहकुमार फा राज्याभिषेक कर वैराम्यप्र्वक महारानी श्री- 
कान्‍्ता के साथ मोक्ष-मार्ग का अवलम्धन किया । सिहकुमार भी धर्म 
और अधर्म की व्ययस्था (घर्म के प्रथय और अधर्म के परिहार) पूर्वक 
प्रजा का पालन करने में सलग्त हुम्ना । वह सब लोगो के मन को 
आनन्दित करने वाला था (सव उससे प्रसन्न थे)। सामन्त--माण्टलिक-- 
कर देने वाले. राजा उसमे अनुरक्त थे । गरीब असहाय तथा ढु जी 
जनो का उपकार करने में उसे श्रतुराग था । जो जो उचित हैं, वैसे 
गुणो से युक्त होता हुआ वह राजाप (उत्तम या पविन्न राजा) के रूप 
में प्रतिष्ठित हो गया । अत्यन्त श्रनुरागशीला प्रेयसी की तरह पृथ्वी 
का भोग करते हुए उसका कुछ समय व्यत्तीत हुमा । 


इस वीच वह अग्निशर्मा वापस विद्युत्कुमार देव के देह से च्युत 
होकर, ससार मे भटक वर, पिछले भव में कुछ भ्ज्ञान तप सपादित 
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कर, उस शरीर को छोड कर पूर्वकृत कर्मों की वासना के विपाक 
(फल) में दोप से वह कुसुमावली की कोख में आया । कुसुमायली मे 
सपना देसा-जैसे मेरे पेट मे साप प्रवेश कर रहा है, उम्र साथ ने 
निकल कर (पेट से बाहर श्राकर) राजा को डस लिया, राजा प्रिहा 
सभ से गिर पडा । राजा को (उस अवस्था मे) देस कर कुसुमावत्ती 
भयभीत होती हुई जग गई । इसे अशुभ मान कर उसने अ्रपने प्रियतंम 
(राजा) को नहीं बताया । उसका गरभे बढता गया । उसके दोप में 
उसने राजा का वहुमान--विशेष आदर करना छोड दिया । राजा का 
उसके प्रनि बहुत स्नेह था । नौकर-चाकरो ने महारानी से बहा-- 
स्वामिनी ! यह (राजा के प्रति श्रापका यह बहुमान-रहित व्यवहार) 
उचित नहीं है । उस (कुध्ुमावली) ने कहा--मैं ऐसा क्या करती है ? 
परिजन वर्ग ने कहा-ग्राप राजा का विशेष श्रादर-सत्कार नहीं करती 
हैं । उसने कहा--यह मेरे गर्भ का दोप मालूम होता है । अन्यथा में 
आयेपुत्र (पतिदेव) का बहुमान कैसे नही कह ? 


तदनन्तर एक बार रानी को दोहद (गर्भवती की प्रवल रवि) 
हुआ क्रि मैं इस (अपने पति) राजा की झाते खाऊ । वह सोचते 
लगी-मैरा यह गर्भ पापी है। इसलिए इसकी आवश्यकता नहीं ! 
स्त्री-स्वभायवश पति-प्रेम से उसका ऐसा विचार हुम्रा कि इस गर्भ 
को गिरा दू । उसने अपनी मुझय सेविकाओ से व्रिचार विमश किया | 
(दोहद के भयावह रूप के कारण) उन्होंने इसका अनुमोदन फ़िया | बह 
(महारानी) गर्भ गिरामे का प्रयत्न करने लगी । निकाचित हि (फल भोगे 
बिना नही मिटने वाले) कर्म के दोप के कारण गर्भ नही गिरा । तंव 
वह (रानी) अनेक प्रकार की औषधिया पीने से तथा दोढद वी परात्ति" 
पूर्ति न होने से बहुत कमजोर होने लगी । राजा-ने उसे पूछा-सुदरी 
तुम्हारा क्‍या कार्य नही हो रहा है, अथवा किसने तुम्हारी भाना वी 
उल्लंघन किया है, जिससे तुम थोडे जल में स्थित कुमुदिनी की तरह 
शोक से क्षीण होती जा रही हो ? तब हृदय में स्मेह लिये कृसुमावलरी 
ने कहा--आर्यपुत्र ! मुझे इतना विपाद (दुख) है, जिससे सोचती हैं, 
पपने आपको मार डालू । राजा ने कहा--सुन्दरी इसबा क्या काएए 
है ? कुसुमावली ने कहा-दश्रार्यपुञ्त ! मेरे भाग्य से पूर्व । यो बहते 
हुए उसकी आखो में आय आ गये और वह गरदुगद हो गई ! तय 
«राजा यह विचार करने लगा कि इसे भारी शीक है, इस, विपय मे 
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घर्चा मही करमी चाहिए । इसलिए मैं यह चर्चा बन्द कर दू ।यो 
सोचकर उससे वह चर्चा बन्द करदी और दूसरा प्रसय चालू किया । 


राजा ने किर मदनलेखा आदि परिजन-वृन्द को बुलाया और 
चहुत झ्रादरपूर्वक उन्हें कहा-कारण सुनते पर भी, जानते हुए भी कृष्ण- 
पक्ष के चन्द्रमा वी तरह क्षीण होती जाती महारानी की इस प्रकार 
उपेक्षा करना क्या तुम लोगो के लिए उचिन है ? (महारानी के) 
शोक को मिटाने वाली वह वस्तु असाध्य नहीं हो सकती, क्योकि महा- 
रामी मेरे लिए इस समार में सारभूव-सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण है। वेसी 
क्या वस्तु है, जो मेरे जीते जी महारानी के लिए न जुदाई जा सके। 
मदनलेसा ने कहा-महाराज ठोक कहते हैं । स्त्रियों मे स्वभावत 
होने वाला बिवेक का प्रभाव ही यहा अपराध है। झ्ाप सुने, महाराज | 
भव भी वह कहने का साहम नहीं होगा पर (कहे गिना) कोई चारा 
नही है, यो सोचकर कह रही है । राजा ने फहा, तुम्हारी घराहट 
ठीक ही है । जो उपाय से सध सकता है, उसे स्वयं कर लिया जाना 
है पर जो दूसरा-उससे मिन्न (उपाय से न सघ सकने योग्य) है, उसे 
(दूयरे को) बतलाना होता है । इसलिए बतलाओ, बस्तु-स्थिति बया 
है ? तथ मदनलेखा ने डरते-इरते गभ के उत्पन्न होने से लेकर बोहंद 
दोप- दूपित दोहद का होना गर्भ के नाश के उपाय तक का सारा वृत्ता'त 
कह सुनाया । राजा सोचने लगा-अहो '! महारानी का मेरे प्रति 
असाधारण प्रेम है, जिससे बच्चे के जम का भी उसके लिए महत्त्व 
नही है । दोहद की पूति न होने से कही उस्तका ग्रभ सकढ-ग्रस्त न 
हो जाए, अत मुझे (दोहद-पूर्ति का) कोई उपाय सोचना चाहिए ॥ 
“में समयोचित जो कहें, तुम लोग वैसा करना,” कहकर राजा ने महा- 
रानी के परिजन वृन्द को वहा से भेज दिया । मतिसागर नामक महा 
मन्त्री को बुलाया । उसे वह वृत्तान्त कहा | वह (मतिसागर) सोबने 
लगा- महारानी ने ठीक क्रिया । अथवा उसके इस उपाय से उसकी देह 
को तो कष्ट होगा ही, जो नहीं होना चाहिए । इसलिए एक झौर 
उपाय सोचता हूँ, जो इस प्रकार है-भोजन न किये हुए राजा के पेट 
के बाहर बनावटी झातें लगाकर, उन पर महीन वस्न सटाकर महारानी 
के देसते वे निकाछ कर दी जाए । फिर गर्म का प्रसव हो जाने (बच्चे 
का जन्म हो जाने) के पश्चातु आगे विचार करेंगे। यो चिन्तन कर राजा 
को अपना भ्रभिष्राय बतलाया । राजा ने उसे बहुमाव दिया (मादर 
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पूर्वक माना) मतिसागर ने महारानी से ऊहा-स्वामिनी । महाराज की 
श्राते इस प्रकार निकाल लेगे, जिससे उन्हें कप्ट सही होगा। गभ- 
जनित स्वभाव गत निर्द्रता के कारण उस (रानी) ने वैसा स्वीकार 
कर लिया । (त्दनुसार) वह उपाय किया गया। दीहद पूरा हो गया। 
बाद में दु खित हुई रानी को राजा के दर्शन करा दिये गये । वह 
श्राश्वस्त हो गई (उसे तसलली हो गई) । मन्त्री ने कहा स्वामिदरी | 
प्रसव होते ही राजा को शिशु के जन्म के सम्बन्ध में निवेदन मंतत 
कीजियेगा । मुक्के सूचित कीजियेगा । उसके बाद जैसा उचित होगा, 
करूगा । रानी ने यह स्वीकार कर लिया। फिर उचित समय में दिन के 
लगभग अस्त होने के वक्त महारानी के प्रसव हुआ । उसने मतिसागर 
को बुलाया । मतिसागर जै कहा - स्वामिती ! यह गर्भ--शिश्ु राजा 
के लिए श्रमगलकारी दिसाई देता है ।) इसलिए इसे अपने पास नहीं 
रखें, और कही इसका पालन-पोपण कराए । शिशु मरा हुआ था, 
राजा को ऐसा निवेदन कर दें । रानो ने कहा -यह उचित है । मत्री 
ने मेरे ही मन की (जैसी मेरे मन में श्राई) मस्त्रणा-सलाह दी है ! 
तब माधविका नामक दासी के हाथ बच्चे को ([ प्रन्यत्र ) भिजवाया 
गया ) वह थोडी ही दूर गई थी कि इस बीच राजा ने उसे देख लिया 
और पूछा-यद क्या है ? तब भय से कापती हुई माधविका ने कहा-- 
देव ! कुछ भी नहीं है । इस बीच बच्चा रोने लगा । तय बच्चे को 
देख कर राजा ने क्ुद्ठ होकर कहा--अरी पापित ! क्‍या करने जा रही 
हो ? इस पर नारी-सुलभ भीरुता के कारण माधविका ने मारा हाल 
कह सुनाया । तब राजा मे बच्चें को लिया । उसने सोचा-यह इनके 
हाथों में जीवित नहीं रह पायेगा । इसलिए दूसरी धायो (दाइयो) को 
सौपकर उन्हे हिदायत कर दी कि बच्चे के लालन-पालन में जरा भी 
प्रसावधानी हुई तो मेरे हाथ से तुम मार डाछी जाओगी । राजा ने 
महारानी और मतिसागर को फटकारा । क्विर महारानी और मंत्री 
के विचार (भावना) के अनुसार साधारण सा, अप्रकट सा वधाई वा 
समारोह करवाया। इस प्रकार कुछ समय व्यतीत हो, गया । बच्चें का 
नाम आनन्द रसा गया । वह (उत्तरोत्तृर) बढ़ने छगा ! उसे कलाग्रा 
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/ एक बार समीपवर्ती जगली प्रदेश के दुर्मेति नामक सामन्त 
(कर देने वाले, ग्रधीनस्थ ) राजा ने अपने किले, भूमि और सेना के 
घमण्ड से सिंह राजा की राज्य-सीमा को पार कर दिया ( सीमा पर 
अपना अधिकार जमा लिया) । राजा को यह निवेदित क्रिया गया । 
राजा ने अपनी सेना भेजी । अपनी भूमि और सेना का विशेषता के 
कारण दुमति द्वारा वह (राजा सिह का) सेना हरा दी गई । राजा 
यह निवेदित किये जाने पर ऋद्ध हो उठा । कोपाबिष्ट हो, उसने स्वय 
प्रस्थान किया । तीन मजिलें पार की । सिन्धु नदी के रेतीले किनारे 
पर से यह प्रस्थान चल ही रहा था कि इस बीच श्रेष्ठ हाथी पर बेठे 
हुए राजा ने जल से अधिक दूर नहीं, समीप ही “ अहो ! कप्ट है / 
यो कहते हुए मनुष्यो का समृह देखा। राजा उस स्थान की ओर गया 
और उसने एक विशालकाय, प्रत्यन्त काले, बूढ़े साप को देखा, जो 
झपनी ग्राँखो से निकलती हुई विप की ज्वाला से उद्दीप्त (दैदीप्यमान) 
था, जिसने चिल्लाते हुए मेढक को अपने मुह मे दवोच रखा था, खुले 
हुए भयानक मुह के कारण जिसकी ओर देखना तक कठिन था । उस 
साँप के श्रग बडी तेजी से काप रहे थे । एक बडा समुद्रो उकाब (गिद्ध ) 
उस (साप) को निगलता जा रहा था। वह (गिद्ध) दिगजो-दिशाग्रो 
की रक्षा करने वाले हाथियों को सूड के समान मोटी देह वाले अपनी 
लाल-लाल भआ्रखो से भयावह लगने वाले श्रजगर द्वारा निगला जा रहा 
था जैसे-जैसे अजगर गिद्ध को निगलता जा रहा था, वैप्ते-व्से वह 
गिद्ध भी उस बूड़े साप को निगलता जाता था और वह बूढा साप भी 
उस चीखते हुए मेढक को निगरलता जाता था । प्राणि-लोऋ-ससार 
के स्वभाव की लीला, जो भूख लोगो के हृदय को आनन्द देते बाली 
तथा सत्पुरुषो के वेराग्य का कारण है, यो जिसमे अनेक (परस्पर-प्रति- 
कुल) बातो का सम्मिश्रण है, को देख कर राजा विपादयुक्त हो गया। 
वह सोचने लगा-ऐसी स्थिति मे फिर क्या उपाय है ? अजगर द्वारा 
कुरर पक्षी (गिद्ध ) प्राय निगला जा चुका है, कुरर द्वारा साप और 
साप द्वारा मेढहक । इन सबके प्राण कण्ठो में आ गये हैं, फिर भी एक 
पूसरे को छोडते नहो है प्रत्युत ग्रस लेने का और अधिक प्रयत्न करते 
हैं ।॥ उन जीवो को वेसी स्थिति मे देख, राजा किसी भी तरह उन्हें 
बचा सकने में अपने आपको असमर्थ महसूस करता हुआ अभ्रफत्तोस के 
साथ वहा से चला गया । 


अस्तु--मदोन्‍्मत्त हाथी का (वहा से) हाँका । राजा ( सेना 


६० ] [हिंदी तप लर 


पूर्वक माना) मतिसागर ने महाराती से कहा-स्वामिनी ! भहाराज वो 
श्राने इस प्रकार निक्षाल लेंगे, जिससे उन्हे कष्ट नहीं होगा। गभ- 
जनित स्वभाव गत निर्देबतता के कारण उस (रानी) ने वैसा स्वीकार 
कर लिया । (तदनुसार) वह उपाय किया गया। दोहद पूरा हो गया। 
बाद ,में दु खित हुई रानी को राजा के दर्शन करा दिये गये | वह 
आशएवस्त हो गई (उसे तसलली हो गई) । मन्नी ने कहा स्वामिदी ! 
प्रसव होते ही राजा की शिशु के जन्म के सम्बन्ध में निवेदन मत्त 
चीजियेगा । मुझे सूचित कीजियेगा । उसके बाद जैप्ता उचित होगा, 
करूगा । रानी ने यह स्वीकार कर लिया। फिर उचित समय में दिन के 
लगभग शस्त होने के वक्त महारानी के प्रसव हुआ । उसने मतिसागर 
को बुछाया । मतिसागर त्ै कहा - स्वामिनी |! यह गभ--शिशु राजा 
के लिए भ्मगलकारी दिखाई देता है । इसलिए इसे अपने पास नहीं 
रखें, और कही इसका पालन-पोपषण कराए ! शिशु मरा हुआ था, 
राजा को ऐसा निवेदन कर दें | रानो ने कहा -यह उचित है । मनी 
ने मेरे ही मन की (जैसी मेरे मन मे भाई) मत्र्या--सलाह दी है । 
तव माधविका नामक दासी के हाथ बच्चे को ( अन्यन्ष ) भिजवाया 
गया । वह थोडी ही दूर गई थी कि इस बीच राजा ने उसे देख लिया 
श्लौर पूछा-यह क्या है ? तब भय से कापती हुई माधविका ने कहा-- 
देव | कुछ भी नहीं है। इस वीच बच्चा रोने लगा । तब वच्चे को 
देख कर राजा ने कुद्ध होकर कहा--अरी पापिन ! क्या करने जा रही 
हो ? इस पर नारी-सुलूम भीरता के कारण माधविका ने सारा होते 
कह सुनाया ) तब राजा ने वच्चे को लिया । उसने सोचा--यह इसके 
हाथो में जीवित नही रह पायेगा | इसलिए दूसरी धायो (दाइयो) को 
सौपकर उन्हे हिंदायत कर दी कि बच्चे के लालन पालन में जरा भी 
ग्रसावधानो हुई तो मेरे हाथ से तुम मार डाली जाओगी । राजा ने 
महारानी और मतिसागर को फटकारा । फिर भहारानी और मस्ती 
के विचार (भावना) के अनुसार साधारण सा, वश्रव्ट सा बधाई बा 
समारोह करवाया। इस प्रकार कुछ समय व्यतीत हो गया । बच्चे का 
नाम आनन्द रखा गया । वह (उत्तरोत्तर) बढने छगा | उसे कलागी 
की शिक्षा दिलाई गई । पहले के कर्मों के दोष के कारण सजा कै 
प्रति उसके चित्त में श्रतिबुछझता थी । राजा ने उसे ग्रुवशाज ५६ 
दिया । 


समरादित्य कथा ] [ ६! 


/ एक बार समीपवर्नी जगली प्रदेश के दुर्मति नामक सामन्‍्त 
(कर देने वाले, प्रधीनस्थ ) राजा ने अपने किले, भूमि और सेना के 
घमण्ड से सिंह राजा की राज्य-सीमा को पार कर दिया ( सीमा पर 
अपना अधिकार जमा लिया) । राजा को यह निवेदित क्रिया गया । 
राजा ने अपनी सेना भेजी । अपनो भूमि और सेना वी विशेषता के 
कारण दुमति द्वारा वह (राजा सिंह करा) सेना हरा दी गई । राजा 
यह निवेदित किये जाने पर कद्ध हो उठा । कोपाविप्ट हो, उसने स्वय 
प्रस्थान क्रिया । तीन मजिलें पार की । सिन्धु नदी के रेतीले किनारे 
पर से यह प्रस्थान चल ही रहा था कि इस वीच श्रेष्ठ हाथी पर बेठे 
हुए राजा ने जल से अधिक दूर नही, समीप ही “ अहो ! कप्ट है ” 
यो कहते हुए मनुष्यो का समृह देखा। राजा उस स्थान की ओर गया 
भ्रौर उसने एक विशालकाय, भ्रत्यन्त काले, बूढ़े साप को देखा, जो 
भ्रपनी आ्राँखों से निकलती हुईं विष की ज्वाला से उद्दीघ्त (देवीप्यमान) 
था, जिसने चिल्लाते हुए मेढक़ को अपने मुह में दवोच रखा था, खुले 
हुए भयानक मु ह के कारण जिसकी ओर देखना तक कठिन था । उस 
साँप के श्रग बडी तेजी से काप रहे थे । एक बडा समुद्रो उकाव (गिद्ध ) 
उस (स्राप) को निगलता जा रहा था । वह (गिद्ध) दिग्गजो-दिशाझ्रो 
की रक्षा करने वाले हाथियो की सूड के समान मोटी देह वाले, अपनी 
लाल-लाल भ्रासो से भयावह लगने वाले अजगर द्वारा निगला जा रहा 
था जैसे-जैसे अजगर गिद्ध को निगतता जा रहा था, व्ते-वेसे वह 
गिद्ध भी उस बूडे साप को निगलता जाता था और वह बृूढा साप भी 
उस चीखते हुए मेढक को निगलता जाता था । प्राणि लोक-ससार 
के स्वभाव की लीला, जो मूर्ख लोगो के हृदय को आनन्द देने वाली 
तथा सत्पुरुषो के वेराग्य का कारण है, यो जिसमे अनेक (परस्पर-प्रति- 
कूल) बातो का सम्मिश्रण है, को देख कर राजा विपादयुक्त हो गया। 
वह्‌ सोचने लगा-ऐसी स्थिति मे फिर क्‍या उपाय है ? अजगर द्वारा 
कुरर पक्षी (गिद्ध ) प्राय निगला जा चुका है, कुरर द्वारा साप शौर 
साथ द्वारा मेढक । इन सबके प्राण कण्ठो में आ गये हैं, फिर भी एक 
दूसरे को छोडते नहो हैं भ्रत्युत ग्रस लेने का और अधिक प्रयत्न करते 
हैं । उन जीवो को वैसी स्थिति मे देख, राजा किसी भी तरह उन्हें 
बचा सकने में अपने आपको असमर्थ महसूस करता हुप्ना श्रफत्तोस के 
साथ वहा से चला गया । 


अस्तु--मदोन्मच हाथी का (वहा से) हांका । राजा ( सेना 


ऊ 


ध्ररु दिद्दी स्पान्तर 


के ) ठहरने के स्थान पर गया । सेना के साथ ठहर । जो करना 
उचित था, किया । श्राधी रात बीतने पर सोया हुआ राजा जगा । 
झ्रजगर आदि की घटना को याद कर सोचने लगा-- यह कैसी 
स्थिति है-- ०० हु, 


सासारिक भोग विप के तुल्य हैं । प्राप्त होते ही वे मधुर 

लगते हैं पर परिणाम भे (वे) नीरस हैँ । अज्ञानी लोग उन्हें बहुत 

मानते हैं । ज्ञानीजत उन्हे पापमय सम कर उनका वर्जन करते हैं । 

लौकिक सुख में अभिरतत व्यक्ति उनके लिए शाश्वत धम्र को छोड कर 

उसी प्रकार पाप सेवन करते हैं, जिस प्रक्रार जीवन चाहने वाला कोई 
व्यक्ति) विष का सेवन करे | 


दुख पाप का फल है | धर्म पाप का नाशक है। दुखी या 
सुखी--जैसा भी व्यक्ति हो, धर्म के फल को जानता हुआ उसका आच- 
रण करे। हि 


मेढक के समान तुच्छ व्यक्ति साप्र के समान किसी दूसरे व्यक्ति 
के द्वारा और वह भी कुरर (समुद्री गिद्ध) जैसे किसी दुसरे के हारा 
निंगला जा रहा है और वह (कुरर) भी स्वाघीन नही है वह अजगर 
रूपी यमराज के अ्रधीन हैं । इस तरह के इस लोक में सांसारिक भोगों 
के विषय में बहुत बडा मोह--आसक्त भाव दिखाई देता है। इसलिए 
भनेक प्रकार के दु ख रूपी वृक्ष के बीज-स्वरूप, भ्रत्यधिके ग्रहमन्यता-- 
अभिमान के दोप से परिपूरित राज्य से मुझे क्या ? राज्य की पूर्ति 
पाताल को भरने की तरह कठिन है । पुराने मकान में जिस प्रकार 
अनेक विल-छेद होते हैं, उसी प्रकार राज्य छिंद्रपूर्ण (विध्त-बाघा रूपी 
छिद्रो से भरा हुआ) है, दुप्टो की सगति की तरह इसका श्रस्त विरस- 
दु खद है, वेश्या के हृदय की तरह घन की लिप्सा से युक्त है, वावा 
जिस प्रकार बहुत से सापो से युक्त होगो है, उसी प्रकार यह बहुत सै 
लम्पट (राज ) मित्रो से युक्त है, प्राशि-लोक की तरह इसके कार्य 
अस्थिर-नश्वर हैं, साप की पिठारी की तरह यह सावधानी से पालने 
योग्य है, विश्वस्तवा से उत्पन होने वाले सुखो का यह अनजान है। 
(यहा विश्वास के लिए अवकाश नहीं है) । वेश्या की जवानी की तरह 
बहुत लोग इसको (इसे पाने की ) अभिलापा करते हैं, शुद्ध परलोक 
के मार्ग झा-धर्मेसाघना फा यह बाघक है । इसलिए इसका पर्थियाग 


समरादित्य कषा ] [ ६३ 


कर हम घैयेंशील पुरपो द्वारा सेतित, इह (इस) लोक और परलोक- 
दोनो में सुस्त देने वाले श्रमण-धर्मे मे प्रव्जित हो । क्‍या इससे मेरे 
जीवन के चालू क्रम ( वर्तमात स्थिति ) में हलकापन नही दीसेगा ? 
अथवा यदि हलकापन है भी तो थोडा-सा है और केवल एक जन्म 
से जुडा हुप्रा है। यो सोचते हुए रात बीत गई। राजा ने प्रात कालीन 
कृत्य (करने योग्य फर्म) किये । वह मन्त्रिमण्डल में झ्राया । 


इस बीच विजयवती नामक पहरेदारिन ने-निवेदन किया कि 
महाराज ! यह ([सामन्तराज) दुरमेति आ्रापको स्वय प्रस्थान कर ग्ाये 
हुए जाब कर आपके कठोर शासन से अवगत होकर अपनी गर्दन में 
कुल्हाडा वाधे हुए, आपके शासन का उल्लघन करने का पश्चात्ताप करता 
हुमा, कई पुरुषो से घिरा हुप्रा झापक्रे दर्शन की अभिलापा से यहा 
ग्राया है, हार के बाहर ठहरा है । 


अत देव ही प्रमाण हैं (जेसी आप आज्ञा करें) । यह सुन 
कर राजा ने मतिसागर की ओर देखा । वह (मन्त्री मतिसागर), जो 
सकेत और आकार को देख कर. वस्तुस्थिति समभने मे प्रवीण था, 
बोला--वह प्रवेश करे, इसमे क्‍या दोप है ? राजा शरण मे आये हुम्नो 
पर दयालु होते ही हैं । तव राजा द्वारा भाज्ञा दिये जाने पर दुर्मति 
ने प्रवेश किया । “ राजन्‌ | यह मेरी गदन है और यह कुल्हाडा है ” 
यो कह कर वह राजा के पैरो पर गिर पडा । राजा ने उसे अभय 
दिया और उसका बहुमान किया (उसका सम्मान वढाया) । ( इधर 
के काय से) निवृत्त होकर राजा जयपुर गया। राजा ने अपने मन्त्रियो 
को अपना मनोभाव बतलछाया । मन्वियों ने कहा, इस वश मे उत्पन्न 
होने वाले और भी सब राजाओ का ऐसा कृत्य-करणीय (करने योग्य) 
रहा है, जिनेश्वर वाणी से अनुभावित बुद्धि वाले आपका तो कहना ही 
क्या ? महाराज का जीवन इहलोक कौर परलोक दोनो की हृप्टि से 
एक-सा सफल है । वासना और भोग ( सासारिक विपय-भोग ) बन 
की आग के समान हैं | वे इन्धन की तरह जलाते हैं। उनका परि- 
पाक-परिणाम किपाकफल ( देखने व चखने मे सुन्दर पर परिणाम मे 
सारक) के समान है । सुरो और असुरो को जीतने वाली मृत्यु सहसा 
भन को इच्छाओं को भग्न कर डालने मे सक्षम है, यह देख कर-सोच 
कर आपने इस ओर विशेष गौर किया है ( जो सर्वथा उचित है ) । 


राजा ने ज्योतिषियों को बुलाया, उन्हे कहा आनन्दकुमार के 
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राज्याभिषेक का दिन वतलाए । वे बोले-जैसी महाराज की भ्राज्ञा । उन्होने 
देख कर-गवेपणा कर (तव से) पाचवा दिन बतलाया । तव राज्यामि- 
पेक के लिए माज़ूलिक वस्तुएं लाई गईं। जैसे- मछलियो का जोडा, पृण 
कलश, सफेद फूल, सफेद कमल, मिठाई, मिट्टी का पिण्ड, बेल, दही से 
भरा हुप्रा बडा पात्र, बडे (वहुमृत्य) रत्न, गोरोचन, प्िह का चमडा, 
सफेद छत्र, राजसिहासन, चवर, दूय, स्वच्छ मदिरा, बडी ध्वजा, हाथो 
का मद, घान्य, रेशमी वस्त्र (आदि और भी शुभ वस्तुएं लाई गई ) । 
इस बीच राजा सोचने लगा--झानन्दकुमार का राजतिलक करने के 
पश्चात्‌ धर्मंघोष ग्रुर के पास जाऊगा । यो विचार करता हुआा बह 
राज्याभिषेक के दिन की प्रतीक्षा करने लगा। ४ न्‍ 


इधर पहले किये कर्मों के दोप से राजा के मनोभागरों को नही 
जानता हुआ भ्ानन्दकुमार दुर्मति से मिल गया । दोनो ते सलाह कौ- 
किसी प्रकार धोखा करके राजा को मार डालें । उन्होने राज्याभिपेक 
का हाल सुना । भूठी आसक्ति और अपने जित्त की दुप्ट-वृत्ति के कारण 
आनन्द को वह विपरीत प्रतीत हुआ (उल्दा छगा) । उसने सोचा - 
निश्चय ही इस बहाने से यह मुझे मारने का प्रयत्न है । तब बयो मैं 
इस प्रकार छला जाऊ ? यदि यह वृत्तान्त रात्य भी है वो भी मुझे 
(इस प्रकार) राज्य नही चाहिए । यह तो मेरे लिए दिया हुआ राज्य 
होगा । प्रशसा योग्य तो वह है, जो मैं इसे ( राजा को ) मार कर 
बलपूर्वेक प्राप्त करू । | 


इस बीच राजा ने आनन्द को बुलाया | जब आनन्द में नहीं 
आग चाहा तो पहरेदार को साथ लिये राजा कुमार के महल में गया। 
उसमे भी इससे अधिक सुन्दर अवसर नही होगा ” यो विचार कर 
पहले के सस्कार-दोप से ” मारो-मारो ” यो कहते हुए नंगी पलवार 
से पहरेदार को मार कर, राजा को, जिसने अपनी सुरक्षा की बोई 
व्यवस्था नही कर रखी थी, जो मन मे ( पुत्र के श्रति ) भली-भाति 
विश्वस्त था, बुरी तरह घायल कर दिया । इस बीच कोलाहल हंस 
नगर की सेना क्षुल्ध-उत्तेजित हो उठी । राज-सेना ने आनन्द को चार 
ओर से घेर लिया । युद्ध शुर हो गया । तब राजा ने सेता को पपने 
शरीर की सौगन्ध दिलाते हुए कहा-- अब तुम्हारे युद्ध करने से कया 
लाभ है? मुझे तो मारा हम्मा जानो। इसे मत मारों, इसका राजतिवा 
कर दो, यही तुम्हारा राजा है । इस बीच आनन्दकुमार ने दुर्मति वा 


न 
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आज्ञा दी इसे (राजा क्रो) कम कर वाध छो । “ जँसी कुमार की 
ग्राज्ञा” यो कह कर दुमति समीप श्राया ) उमने बुलपुत्रों (उच्चकुलीन 
सरदारो के पुत्रों ) को गिरा दिया--मार डाला, नागरिकों को घन- 
काया । राजा को वधवा कर अपने विश्वासी झआदमियों की निगरीम 
में दे दिया। यो आनन्द ने राज्य पर अधिकार किया, व्यवस्था जमाई, 
सामन्‍्तो को अनुकूल बताया । तब अपने (कलुषित) सस्कार के कारण 
उसने राजा वो नगर के काराग्रृह मे डलवा दिया । ईवह श्रत्य- 
ध्रिक भथी जाती विप्ठा, कीचड और मैल की बदबू से भरा था, 
जहा फूटी हुई भीतो भे साथ सोये पडे थे, जहा मच्छगे और मविरायों 
का समूह भिन भिना रहा था, गुफाओ--काल-कोठरियो के विलो मे से 
जहा भुण्ड के भुण्ड चूहे निकल रहे थे, जहा ऊपर वी ओर सांपों के 
केचुल लटक रहे थे, मकडियो के जालो की जहा मानो चादनी तनी 
हुई थी दुपमा ( आरक ) का मानों जो निवास-गशृह था, अधर्म का 
मानों क्रीडास्थल था, सीमन्तक ( प्रथम नरकभूमि के एक नरकावास ) 
का वह मानों सगा भाई था, सारे दु ख-समुदाय का मानो वह मित्र 
था। सप्रग्न पोडाओ का मानो वह कुल-परम्परागत घर था, मानो मृत्यु 
का विश्वास योग्य स्थान था तथा यमराज का मानो वह सिद्धिक्षेत्र थाह 
तब सहसा यह सुन कर कि “ महाराज महाकाराग्रृहू मे डाल दिये गये 
हैं ” महारानी कुसुमावली आदि सारा रनवास रनवास की महिलाएं 
ऋगदन-रुदन करने से जो भयानक लग रही थी जिनकी श्राँखों से मिर- 
न्‍्तर गिरती हुई बड़े-बडे मोतियो के समान, कज्जल रहित- उज्ज्वल 
आसुओ को वृन्‍्दो से मानो मोतियो के हार की सी शोभा घटित हो 
रही थी, राजा के दुख से जिनके शरीर परिम्लान-खिन्न हो रहे थे, 
(मानों राजा का दुख उनमे समाविष्ट हो गया हो) नियुक्त राजपुरुप 
जिन्हे रोक रहे थे, पर जिनके ( भुजाओो के ) मद्भुलमय मणियों के 
कड्धूरों से भनभनाहुठ भरी तेज ध्वनि निकल रही थी, भ्रपनी उन 
भुजाओ से उन्हें बलपूर्वक् हटा कर अपनी छाती और पेट कूटती हुई 
जी आगे बढ रही थी, अनुचित ऊबड-खावड भूमि पर चलने से जिनके 
मह मे सास फूल रहा था, जिनके लम्बे वालो ने अपनी कुटिलता-- 
टेढापन छोडते हुए ( मुह पर सीधे लटक्ते हुए ), मानो यह सूचना 
करते हुए कि महाराज की दशा देखने योग्य नहो है, उनके नयन- 
प्रसर हृष्टि-प्रसार को रोक रखा था, कारावास में आई ॥। उन्होने 
काल के समान छोह की वेडियो से राजा को जकडा हुआ देखा । तब 
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वे नारिया अशोक के पत्तो के समान अपने हाथों से अपना वक्ष स्थल, 
जो मानों हारखूपी लता को धारण क्रिये रहने से श्रान्त था, पीटती 
हुई मानो यह दिखलाती हुई कि यह ससार अनुचित कार से भरा है, 
और अधिक रुदन करने लगी । तब राजा ने तथा पुलिस-अधिकारियों 
ने किसी प्रकार उन्हे रोका । राजा ने कहा- इस शोक से क्या लाभ जिप्रका 
फल केवल प्रिध्रान्ति या कष्ट है तथा जो पाय् का बन्चन करता है। 
इस समार का रूप अत्यन्त विचित्र है | सारे प्राणी इस ससार के 
खिलौने हैं । पहले किये हुए कर्मों के फल को रोकना बहुत कठिन है। 
लक्ष्मी बादलो के बीच से चमकती विजली के वलय-- धैरे के समान 
चचल है । मिलन सपने जसा है । रामपूर्ण क्रोडाग्रों-रगरेलियो का 
इसी प्रकार का श्रन्त होता है । श्रज्ञानी लोगो के समान यी विलाप 
करने से क्या लाभ है ? ससार मे सारभूत जिन-बचन तुम्हे प्राप्त है 
ही । इसलिए उसी का अनुष्ठान-अनुसरण करो। उसे छोड कर दु ख- 
नाश का और कोई उपाय नही है । तब यह सुन कर “यह ऐसा हो 
है अन्यथा नहीं ।” इस प्रकार राजा की बात का अनुमोदन करती हुई 
तथा जीवन से अनासक्त होकर आनन्द को आज्ञा के बिना ही उन्होने 
गन्धवदत्ता नामक विद्याधर-श्रमणी के पास दीक्षा स्वीकार करली । 


इधर हर रीज पीडा दिये जाते रहने पर भी ज्ोध के प्रधीन 
न होते हुए, “ मेरा जीवन इतना ही है, भव अनशन-- बाहर त्याग 
करना समयोचित है, ” यो चिस्तन करते हुए राजा ने ( आभरण ) 
अनशन स्वीकार कर लिया । पुलिस अधिकारियों ने राजा ( आनत्द) 
को यह निवेदित किया । वह क्रुद् हो गया । उसने देवशर्मा नामक 
अपने एक बडे-वृद्ध या विशिष्ठ व्यक्ति को भेजा, कहा-- जाओो, राजा 
को भोजन कराओ । उसे कहो--यदि वह भोजन नहीं करेगा तो निश्चय 
ही मैं उसे मार डालू गा [,देवशर्मा गया । उसने राजा को देखा और 
कहा-देव ! भाग्य के वशीभूत प्राणियों के कर्मों की गति वडी विभिन्न 
होती है ! वह देव--भाग्य ऐसा है, जो विनय से प्रसन्न नही किया जा 
सकता, ग्रुणियों के भी यह पअवगुण ग्रहण करता है, श्रभिदृपित का समय 
नही जायता (उसे पूरा होने का समय ही नही देता), मनुष्यों के लिए 
बह केवल अनर्थ-रूप है, मदोन्मत्त हाथी थी तरह वह स्वच्छादतापुदक 
विचरण करता है, गद्भा के प्रवाह की तरह वह सरल और ढुटिंक है, 
भहायुद्ध की तरह वह मारने में निपुण है, विप-प्रन्यि की तरह वह 
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शसों के विपरीत है, जिनकी अभिलापा की जाती है उनके 28 
कूल है ( उन्हे प्राप्त नही होने देता ) तथा जिनकी अभिरूपा नहीं की 
जाती, उमके वह प्रनुकुल है ( उन्हें प्राप्त 074 है) । यद्यवि चह्‌ 
(भाग्य) ऐसा है, तो भी पुरुष को द्षण-भर के लिए भी पुष्पार्थ नही 
छोडना चाहिए । महाराज ' पहले उपाजित किये हुए हम नाम 
ही भाग्य है और वह पुस्पा्थ द्वारा जीते जा सकने योग्य है ॥इस लिये 
भहाराज | प्राप पुए्पार्थ का अवलम्बन करें (सहारा लें) तथा भोजन 
ग्रहरा करें । जीता हुआ मनुष्य आपत्ति को लाघ कर अवश्य सपत्ति 
प्राप्त करता है । राजा ने कहा-देवशर्मा ! जब जैसा अनुरूप-उपयुक्त 
था, वैसा पुंरुषारथ मैंने नहीं छोडा। अब मैंने भावात्मक दृष्टि से भ्रनश्नज्या 
स्वीकार करली है । इसलिए मेरे चित्त मे सपत्ति की अभिलापा नहीं 
है । मैंने उचित समय जान कह अनशन स्वीकार किया है । इसलिए 
आहार ग्रहए नही कर सकता । उसने कहा - यदि श्राप आहार ग्रहण 
मही करेगे तो आपका पुत्र आप पर कोघ करेगा । राजा ने कहा-- 
उसके क्रोध करने का कोई कारण नही है । तप॑स्वी सत्य-प्रतिज्ञ होते 
हैं । उसने कहा-राजब्‌ ! कुमार के चरित्र-भावषरण (व्यवहार ) का 
हाल प्राप जानते ही है, इसलिए आप इस ओर प्रमाद-लापरवाही 
न करें । 

इस बीच देवशर्मो के वापिस आने में विलम्ब होने पर भ्रानन्द 
प्रत्यन्त ऋद्ध होता हुआ तलवार लिए वहाँ आया । उसने राजा से 
कहा--यदि तुम भोजन ग्रहण नहीं करोग्रे, तो यमराज की जीभ का 
प्रनुतरण करने वाली ( यमजिह्नला के सहश ) इस तलवार से तुम्हारा 
शिर काट डालू गा। राजा मे कहा-- 

आत्मा का देह मे आवास (निवास) केवल मरण तक है, श्रत 
पह भ्रनित्य है, असार है । यह जानते हुए है नरश्रेष्ठ ! जो अवश्य 
गन्तव्य (जाने योग्य है) है, वहा जाते हुए मृत्यु से कौन डरे? 

जिस प्रकार प्रत्येक लहर के साथ जल के घटते-घटते तालाब 
सूखता जाता है, उसी श्रकार प्रति समय प्राणी गर्भ से लेकर श्रागे 
मरता जाता है (प्रायु भोग करता हुआ मृत्यु की ओर बढता जाता है) 
उसे, वह्‌ जी रहा है, ऐसा कैसे कहा जाए ? हि 

शक साथ परछोक की शोर रवाना हुए साथियों मे यदि कोई 
घहा पहले चला जाता है तो इसमे डरने की क्‍या बात है २ 


द्ष |] [ हिन्दी स्पास्र 


जीवन अनित्य है, मरना अवश्य है, जिसके मन मे ऐसा निश्चय 
है ध्रृचडखाने के पशु को तरह वह जीवन की क्‍या बाशा करे ? 


दुख की बात है, प्रात काल-रूपी शिकारी वृद्धावस्था-स्पी 
घनुप को हाथ में लिये सैकडो रोग-रूपी वाणों का प्रहार कर मनुष्य 
रूपी मृग समूह का वध करता हुप्रा आ रहा है । 

मृगो मे सिंह की तरह मृत्यु मनुष्यों के समूह में स्वच्छर्दभाव 
से सुसपूर्वक विचरण करती है । न वह किसी का अभ्रवरोध गिनती है 
मर न विरोध ही तथा न चिर अनुकुलता से ही यह प्रसन्न होतो है | 

कई ऐसे मनुष्य हैं, जो वार-बार जन्मने शौर मरने का दु स 
पाते जाते हैं, इस पर कुछ गौर नही करते, पर जो जन्म श्रौर मृत्यु 
से सनन्‍्तप्त है (उन्हें फ्रेनने मे सन्‍्ताप अनुभव करते हैं), वे ससार--जन्म- 
मरणा रूपी रोग को मिटाने वाले (जिन-वचन) का अनुसरण करते हैं। 


'वृद्धावस्था, मृत्यु और रोग को मिटाने वाले, अमृतमय, परि- 
णाम में सुखप्रद जिन-वचन रूपी रसायन-- दिव्य औपध को प्राप्त कर 
में मृत्यु से भयभोत नहीं हूँ। 

जिन्होंने पापरूपी मर त्याग दिया है जिन्‍्होने लोभ की साउलों 
के बन्धन तोड दिये हैं, मृत्यु, जिसका इस प्रकार ( सहज ही स्वय ) 
प्रतिकार हो गया है, उन मनुष्यों का वया विगाड सकती है ? 

जिन्‍्होने तप रूपी घन का अर्जन किया है, शरोर रूपी घर 
में भी जिनकी पिपासा-श्राकाक्षा या लालसा मिट गई है, जिहोने 
तपश्चर्या से शरीर को सुखा दिया है, ऐसे सत्कर्म-निरत जनों का मरण 
भी उत्तम है । 

जिन्होंने त्परूपी पाथेय (पथ का भोजन, सम्बल) भलीगाति 
ग्रहरा कर लिया है, नियमपूर्येक् श्रात्मा को स्थिर-शात बना लिया है, 
ऐसे घीर एवं आत्मवली पुरुष स्वय मृत्यु से भय-श्रात नहीं होते । 

जिसको मरने पर स्वर्ग या भोक्ष-- इन दोनों में एक अवश्य 
हो मिलता है, है नरशक्रेप्ठ | उस मनुष्य का मरण भी उसव रूप है ! 


जिसकी डाढ़ें निरन्तर पीडा देने वाले रोगों से उद्दीक्त हैं तथा 
जो (डाढें) विपत्ति रूपी विप से परिपूर्ण हैं, ऐसे यमराज #पी काले 
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साप के बच्चे से कोई मनुष्य कहा जाकर छूट सकता है ? 


यमराज रूपी हाथी के समक्ष न युद्ध का, त पलायन (भागने) 
का और न भय का ही कोई मूल्य है, उसका हाथ दिखाई नही देता 
है पर इतनों मजबूती से पक्रडता है कि उससे छुटकारा नहीं हो सकता। 


जिस प्रकार किसान पक जाने पर समय पर घान्य काट लेता 
है, उसी प्रकार यमराज उत्पन्न होने वाले प्राणियों को काटता जाता 
है-- समाप्त करता जाता है । 


जिन्हे न बुढ़ापा आता है श्ौर न कोई रोग या ष्याधि ही 
होती है, उन देवताओं मे भी यदि मौत के फन्दे स्वतस्नवा और सुख- 
पूवक घूमते हैं तो फिर यदि व्याधि, वृद्धावस्था, रोग श्लौर शोक से 
नित्य पीडित मनुष्य क्षण भर भी जीता है तो यह मृत्यु का प्रमाद 
(लापरवाही) ही है । 


इसलिए घैयें-हीन लोगो द्वारा सेवित प्राप्त श्रपयश को मौका 
मत दो (मुझे मार कर अपयश-भागो मत बनो) । मौत को डाढ में 
पहुचे हुए प्राणी को इन्द्र भी वहा से निकाल नहीं सकता । 


बेटा | भरे हुए को मार कर अपने कुल को कलकित मत 
करो । ओह * स्वय अपनी वाणी द्वारा त्याग किये गये आहार को 
कैसे अरहएण करू ? 


यह वचन सुन कर राजकुमार ने, जिसकी आंखें क्रोध की 
आग से जल रही थी, “प्राज भी यह ऐसा बोलता है”, यो कहते हुए 
राजा के शिर पर तलवार का प्रहार किया । 


तत्त्वज्ञ राजा जिनेश्वर देवो को ममस्कार कर विशुद्ध भाव से 
यो चिन्तन करने लगा--पहले किये हुए कर्मों का यह दोष है । 


सभी पहले किये हुऐ कर्मो का फल प्राप्त करते हैं। अपराधों 
मे-- बुरा करने मे, गुणों मे - भछा करने मे दूसरा तो केवल निमित्त 
, होता है। 
वह कालुष्य-रहित - छुद्ध चित्त वाला सत्पुरुष (सिंह राजा) 
यो चिन्तन कर ही रहा था कि उस कलुपित एवं पापकारी (आनन्द) 
ने पुन प्रहार कर उसे मार गिराया | 
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सिंह मर कर सनत्कुमार- तीसरे देवलोके मे लीलाराम विभान 
में पाच सागरोपम आयु वॉले कान्तिमानु देव के रूप में उत्पन्न हुमा। 


दूसरा+ आनन्द भी राज्य करके मरने पर रलप्रभा मामक 
नरकभूमि में उत्कृष्ट आयुवाले, अत्यन्त घोर भारक के रूप में उत्तर 
हुमा । 


( दूसरा भव समाप्त हुआ ) 
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